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GOVERNMENT NOTICES.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

 No. R. 890.]

[27 Cktober 1961.
DIE VORMSREGULASIES;, 1961, INGEVOLGE
' - HOOFSTUK IV VAN DIE HANDELSKEEP—

VAARTWET, 1951,

Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings -

van subartikel (1) van artikel drichonderd ses-en-vyfiig
van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951), soos gewysig, die Vormsregulasies ingevolge Hoof-
stuk IV van die Handelskeepvaartwet. 1951, soos afge-
kondig by Goewermentskennisgewing No, 1630 van 16
Clktober 1959, herrcep en kragtens genoemde subartikel
die regulasu:s in bygaande Bylae vervat uitgevaardig, met
ingang in beide gevalle vanaf die datum van afkondiging
hiervan.

BYLAE.

INHOUDSOPGAWE. -

Regulasie
No.

. Opskrif van hierdie fegniasies.
Woordbetekenis.

Leerkontrak.

. Qormaking van leerkontrak.

‘Sertifikaat van verstrykmg van 1eerkontrak

. Ooreenkoms met die bemanning.

. Opgaaf van oorplasings, ens., van seelui van een vaar-
tuig na "n ander vaariuig wat aan dieselfde eienaar
behoort.

8. Verklaring van ell_('e verandering wat gemaak is in die
i bemanning van ’n skip,

9. Sertifikaat insake die ooreenkoms met die bemanmng 1

van ’n skip op vreemde vaart.
‘A—1559036

(=

DEPARTMENT OF TRANSPORT. |

No: R. 890.] [27 October 1961.

‘THE FORMS REGULATIONS, 1961, UNDER CHAP-

TER 1V OF THE MERCHANT SHIPPING ACT, 1951. .

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of the
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951), as
amended, repealed the Forms Regulations under Chapter
IV of the Merchant Shipping Act. 1951; promulgated by
Government Notice No. 1630, dated 16th October, 1959,
and has, in terms of the said sub-seciion, made the regula-
tions contained in the Schedule hereto, with effect in each
case from the date of promuigation hereof.

SCHEDULE.

ARRANGEMENT" OF REGULATIONS

| Regulation

No.
. Title of these Regulations.

. Interpretation. - R
. Indentures of Apprenticeship. .
. Assignment of Indentures of Apprenticesliip

Lh s W R

. Certificate of Explrauon of Indentures of Apprentice-
ship. y A

. Agreement with the Crew.

7. Return of Transfers, etc., of Seamen from One Vessel®
to Another Vessel Belonging to the Same Owner,

.. 8. Statement of Every Changc Made in the Crew of a

Ship.

9. Certificate. as to the Agreement wnh the Crew of a
Foreign -going Ship.

1
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Regulasie

No.

* 10. Sertifikaat van
bemanning. ~

g0 & ¢
magtiging van die bevoegde beampte in die Republiek
ontslaan of agtergelaat word.  ~ :

Opgaaf van gelde verskuldig aan en van eiendom wat
agtergelaat word aan ‘boord van ’n Suid-Afrikaanse
skip deur 'n seeman of leerling-offisier wat voor die
" verstryking van sy dienskontrak ontslaan of agter-
_ gelaat word.

Loonstaat.

Kwytskelding by beSindiging van- diens met aan-
tekening van eise en vorderings wat uitgestuit word
(indien emige). | '

12.

13.
__1'4.
15.
~ - beampte uitbetaal is.
16. Toewysingsorder.
17. .
was, en rekenskap van“eiendom.

(4) Kennisgewing van die versuim van n seemnan of
leerling-offisier om aan boord fe wees wanneer

18,

die skip- vitvaar.

(b) Gewaarmeikte afskrif _va;ﬁ inskeywing in. ampte-
_like ‘skeepsjocrnaal - in -~die - geval - van. drosting -

2L
© | 22, Return of Births 'aﬁd':ma-thsll on Board Ship.

¥ vanaf 'n Suid-Afrikaanse skip.
19. Amptelike skeepsioernaal.
20. Lys van die bemanving.
~21. Sertifikaat van lewering van "n lys van die bemanning.

22, Opgaaf van geboortes en sterfgevalle aan boord van

die skip.

BYLAES.

Bylae A——Leerkontrak. Vorm T.V. 5/201.
Bylae B.—Oormaking van leerkontrak. Vorm T.V.
: 5/202. o

‘Bylae C—Sertifikaat van verstryking van leerkonirak.

~ Vorm T.V.5/203. __
‘Bylae D.—Ooreenkoms met die bemanning en lys van die

vreemde vaart. “Vorm T.V. 5/204. _
Bylae E—Ooreenkoms met die bemanning en lys van die
bemanning gekombineer—vir gebruik by 'n kusvaar-
der of 'n vissersboot. robbevaarder of walvisvaarder
met landbasis. Vorm T.V. 5/206. _
Bylae F.—Opgaaf van oorplasings, ens., van seelui van
_een vaartuig na ’n ander vaartuig wat aan diesclide
‘éienaar behoort. Vorm T.V. 5/208. B

Bylae G.—Verklaring van elke verandering wat gemaak :

*is in die bemanning van 'n skip. Vorm T.V. 5/209.
Bylae H.—Sertifikaat insake die coreenkoms met die

bemanning van 'n skip op vreemde vaart. Vorm.

T.V. 5/210.

Bylae 1.—Sertifikaat van lewering van °n ooreenkoms met.

die ‘bemanning en lys van die bemanning gekombi-

- neer. Vorm T.V. 5,!_21_1.

Bylae J.—Rekord van sechui en leerling-offisiere wat, voor
- die verstryking van hul dienskontrak, met die magti-

ging van die bevoegde beampte-in die Republick

ontslaan of agtergelaat word.  Vorm T.V. 5/212.

-,

lewéring van ’n ooreenkoms met die
Rekord van seelui en leerling-offisiere wat met die.
| 14,

Opgaaf van bedrag van lone wat voor 'n 'bei;oegde -

Verslag van ‘dood van ’n seeman of leerling-offisier |
terwyl hy in die diens van ’n-Suid-Afrikaanse skip

emanning gekombineer—vir- gebruik by 'n skip op il

| Regulation ~ - v

Ne. . : : & .
10. Certificate of Delivery of an Agreement with the Crew.
11. Record of Seamen and Apprentice-officers Discharged-

of Left Behind in the Republic with the Authority
of the Proper Officer. _

Statement of Money Due to and of Property Left on
Board ‘a South' African Ship by -a Seaman or
Apprentice-officer Discharged of Left Behind before
Expiration of His Contract of Service. _

12.

13." Account of Wages.

Release on Termination of Service with Note of
Excepted Claims and Demands (if any).

Statement ‘of Amount of Wages Paid Out Before a

15.
- Proper Officer.

16.
17.

Al-lot_menf Note.

Report of Death of a Seaman br App;enticé—oﬁicer

whilst .in the Service of a South ‘African Ship, and

Account of Property. . o

(a) Nofification of the Failure of a Seaman or
SAP’ ntice-officer to be on Board at the Time of

(b) Certified Copy of Entry in Official Log-book in
the Case of Desertion from a South African Ship.

Official Log-book. o

List't}f the Crew. '_ wa G . :

Certificate of Delivery of a List of the Crew.

18.

19.
20.

ANNEXES, “* "

Anlnex A —Indentures
5/201. .

Annex B.—Assignment of Indeniures of Apprenticeship.
Form T.V. 5/202. - " _ '

of Apprenticeship. Form TY.

| Anpex C.—Certificate of Expiration of lnqit:ﬁwres' “of

Appreaticeship. Form T.V. §/203.

Antiex. D.—Agreement with the Crew and List of the
“Crew Combined-—For Use with a Foreign-going Ship,
Form T.V. 5/204. = :

Annex E.—Agreement with the Crew and List of the Crew

- Combined—For Use with a Coasting Ship or a Fish-

ing, Sealing or Shore-bused Whaling Boat. TForm
TN, 5206, . oo e T

Anpex F‘_-.—Réturn of Transfers, ¢tc., of Seamen from One
Vessel to Another Vessel Belonging to the Same
Owner. . Form T.V. 5/208. .

Annex G.—Stitement of Every Change Made in the Crew
of a Ship. Form T.V.5/209. g e

Annex H.—Certificate as to the Agreement with the Crew
of a Foreign-going Skip. Form T.V. 5/210. :

Annex I.—Certificate of Delivery of an Agreement with-
" the Crew and List of the Crew Combined. Form

T.V. 5/211.

Annex' J.—Record of Seamen and Apprentice-officers
who, Before Expiration of their Contract of Service,
are Discharged or Left Behind in the Republic with
the Auihority of the Proper Officer. Form T.V.
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Bylae K. -—ngaaf van gelde verskuldig aan en van eien-
dom wat agtergelaat word aan boofd van ’'n Suid-
Afrikaanse skip deur *n seeman of leerling-offisier wat

. -voor die; verstryking van sy dienskontrak ontslaan of
o agtetgelaat word. Vorm TV 5/213.

Vorm T.V. 5/214,
Bylie M.—Kwytskelding by beéindiging van diens met

Bylae L. mLoonstaat

‘aantekening. van - eise’ en vorderings wat uitgesluit -

. word (indien enige). - Vorm T.V. 5/215.

Bylae N—Opg,aaf van bedrag van lone wat voor 'n
bevoegde beampte uitbetaal is. Vorm T.V. 5/216.

Vorm T.V. 5/217

. Bylae P.—Verslag van' dood van ’n seeman of lecrlmg-
offisier terwyl hy in die diens van 'n Suid-Afrikaanse
skip was, en rekenskap van eiendom. Vorm T.V:
54218,

Bylae Q.— : :
)y henmsgewmg van die versuinr van 'n seeman of

Jeerling-offisier om aan boord, te wees wanneer
dic skip uitvaar. Vorm T.V. 5/222

~(b) Gewaarmerkie afskrif van inskrywing in ampte-
Hke ~ skeeps;oernaal in' die geval -van drosting

Bylae O.—Toewysingsorder: -

vanaf ’'n Suld A[nkaansc bklp Vorm T.V.

i 5{222
Byfac R.uAmptehke skeepspe_rnaal vir °'n skip op
vreemde vaart of 'n kusvaarder. Vorm T.V. 5/223.

Bylae S.—Amptelike skeepsjoernaal vir n vissersboot,
robbevaarder of walvisvaarder met landbasm Vori
T.V. 5/224. ' :

Bylae T.—Opgaaf van geboortes aan boord van die skip.
Vorm T.V. 5/225.

Bylae U.—Opgaaf van sterfgevaﬂe aan boord van die skip.
Vorm T.V. 5/226.

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES. ;
i. Hierdie regulasies heet die Vormregulasies, 1961,

ingevolge Hoo{stuk IV van die Hande]skeepvaarlwet :

1951.

WOORDBLTEKENIS
¥2, In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ,. die

Wet” die Handelskcepvaartwet 1851 (Wet:No. 57 van.

1951) en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
mtdrukkmg waaraan daar in die Wet 'n betekenis toegeken
is, wanneer dit in hierdie rggnlas;les gebruik word, d;e
aldus toegekende betekenis.

" LEERKONTRAK. (A.rhkel 93)

3. 'n Leerkontrak wat tussen ’n aspirant-leerling-offisier
en die eienaar van ’n Suid-Afrikaanse skip aangegaan
word, moet substansieel in die vorm T. V. 5/201 wees wat
in Bylae A uviteengesit word.

. OORMAKING VAN LEERKONTRAK. (Attikel 99.)

4. Elke -uormaking van 'n-leerkontrak wat aangegaan
word tussen 'n leerling-offisier en die eienaar van 'n Suid-
Afrikaanse skip moet in die-vorm T.V. 5/202 wees wat in
Bylae B uiteengesit word.

SERT{I‘IKAAT VAN VERSTRYKING VAN LEERKONTRAK
(Artikel 100.)

5. Elke sert:ﬁkaat van verstryking van "n leerkontrdk
wat aangegaan is tussen 'n leerling-offisier en die eienaar
van ’n Suid-Afrikaanse skip moet in die vorm T. V 5 { 203
. wees wat in Bylae C uiteengesit word. iy

® Vsr die Mepdssmg van hierdie regulasies het die Minister die
volgende amptenare as ,, bevoegde beamptes ¥ in die Republiek
aangewys:—
Te Kaapstad, Dxt ‘ban, Port Elizabeth en Walwsbaal
Eerstebeampte van die Marine- -afdeling. .

Te Oos-Londen, Mosselbaai, Port Nolloth en Liideritz: Die . _.

Koopvaardymeester.

- intended . apprentice-officer an

" _#For the purpose of these regulations,

Die |

Annex K —Statemcnt of Moﬂcy Due to and of Properiy

" Left on Board'a South African Ship by a Seaman or
Apprentice-officer Discharged, or Left Behind Before
Ex%:urauon of His Contract of berwce Form TV’ :
5/213. :

Annex L.—Account of Wages. Form T.V. '5-,1'2!;4. '

‘Annex M.—Release on Termination of Service with Note -
.of Excepted Claims and Demands (if any) Form -
TV 5/215. ' ;

Annex N.—Statement - of Amount of Wages Patd Out ;
Before a Proper Officer. Form T.V. 5/216.

Annex OWAllotment Note. rFm’m T.V. 5/217.

Annex P. —Report. of Death of a Seaman or Apprcnt.lce
officer whilst in the Service of a South African Ship,
and Account of Property. Form T.V. 5/218.

-_Annex Q—

() Notification’ of “the Failure of a Seaman or
. Apprentice-cfficer to be on Board at the ‘I‘lme of
Sailing.—Form T.V. 5/222,

(b) Certified Copy of Entry. in Official Log-baok in
~ the Case of Desertion from a South African Ship. -
Form T.V. 5/222. : !

Annex R.—Official L,ng-book [or a Forelgn 'romg Slzup'
- or a Coasting Ship. Form T.V. 5/223.

Annex S—Oﬂ'wial Log-book for a Ftshmg, Sea}mg or
Shore-based Whaling Boat., Form T.V. 5/224.

~Annex T-—Return f}f Bil'ths on Boaid Shlp Form T.V.

51225, :
Ann%x 2U ~Retumn of Dcaths on Board Shlp Form T. V. .
/226. :

"TITLE OF THESE RI‘GULATIONS

1. These regulations are called the Forms- Rﬁgulatlons.
1961, under Chapter [V of the Merchant Shlppmg Act,

-1951.

INTERPRETATION,

2, In these regulations the expression “ the Act ” means
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951),

~and unless the context otherwise indicates, any expression -

used in these regulations to which a meaning has been
assigned in the Act, bears the meaning so assigned.

INDENTURES OF APPRENTECESHIP. (Séct_iofa 93,)

3. Indentures of apprenticeship entered into beétween an .
the .owner” of a South

African ship shall substantlally be in form T.V. 57201

set forth in Annex A,

AS‘SIGNMENT or INDENTURES OF APPRENTICI‘SHIP
.{Section 99.) .

4, Every assignment of indentures of apprennoeshlp
entered into between an apprentice- -officer and the owner
of ‘a South African ship shall be in form T.V. 5{ 202 set
forth in Annex B.

CERTmcaTr; OF, EXPIRAT[ON OF.- INDENTURbS OF
- APPRENTICESHIP. ~(Section 100.)

5. Every certificate of expiration . of mdentures of
apprentlceshlp entered into between an apprentlcc-oﬂi(:cr
and the owner of a South African s}up shall be. m form
T.V. 5/203 set forth in Annex C. .

) the Minister has
designated the following officers as * proper officers” in- the

Repi.bllc o

At Cape Town, Durban, Port Ellzahcth and W‘\IVH Bay

. The Pnnmpdl Officer of the Marine Division,

At East London, Mossel Bay, Port. Nolloth and Lu.demz
The Shlppmg Mastcr . _ o

3
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OORbENKOMs MBT DIE 'BEMANNING. (Artucel 102)

6. (@) Elke ‘ooreenkoms met die, bemanring vir gebruik °

by "n skip op vreemde vaart moet in die vorm T.V. 5/ 204
wees wat in Bylae D uiteengesn werd ‘

(b) Elke ooreenkoms met die bemannmg vir gebruik

by 'n kusvaarder of vissersboot, robbevaarder of walvis-
vaarder niet landbasis moet in die vorm T V. 5 /206 wees
wat in Bylae E uiteengesit word. :

OPGAAF VAN OORPLASINGS ENS VAN SEELUI VAN EEN -

VAARTUIG NA 'N' ANDER VAARTUIG WAT AAN DIESBLFDE
EIENAAR BEHOORT.  (Artikel 104.)

7. Tn elke geval. waar twee of meer vaartuie wat aan dle—
selfde eienaar behoort in diens is ooreenkomstig dieselfde

oereenkoms met die bemanmng ingevolge die bepalmgs .
van artikel honderd-en-ses (a) van dic Wet, moet 'n opgaaf -

van ‘elke oorplasmg, éns., van seelui van een vaartuig na
’n andér vaartuig aan die bevoegde heampte verstrek word

in die vorm TV 5/ 208 wat in Bylae F mteengesnt word.. |

; VERKLAR]NG VAN ELKE VERANDFRING 'WAT. GEMAAK 1S.IN
' “DIE BEM&NNING VAN 'N-SKIP. (Artikel 104.) .

8. In elke geval, uitgesonderd: dlé waarvoor in regulaste .

7 voorsiening. gemaak word, -waar 'n verandering gemaak
word in die bemanning van ’n Suid-Afrikaanse skip, moet
verslag van sodanige verandermg aan die ‘bevoegde
beampte gedoen “word in d1e vorm TV 5;‘209 wat in
Bylae G _uiteengesit word. :

SBRTIFlKAAT INSAKE DIE OOREENKOMS MET DIE BEMANNING
VAN ’N, SKIP OP VREEMDE VAART.. [Artikel 105 (1).]

9, Elke sémﬁkaat insake die . ooreenkoms met die
bemanmng van' 'n skip op vreemde vaart moet. in die
‘vorm T.V. 5/210 wees wat in. Bylae H uiteengesit word,

3 SERTIFIKAAT VAN LEWERING VAN N OOREENKOMS MET DIE
BEMANNING." [Art;kels 105 (3). 107 én 188 (2).].

.10. Elke. sertlﬁkaat van' lewering van 'n. ooreenkoms. :

© met die bemanhmg ‘moet in dte vorm T. V 5 !211 wees wat
in Bylae 1 mteengesn word. - il

REKORD VAN SEELUI EN LEERLING-OFFISIERE WAT MET DIE
- MAGTIGING * VAN DIE .. BEVOEGDE BEAMPTE . -IN - DIE
'REPUBLIEK . . "ONTSLAAN  OF AGTBRGELAAT . WORD.
[Amkel 117 (3).] .

11. Die rekord: wat . deur . bevoegde beampte gehou
moet word- van alle seelui’en leerling-offisiere wat met sy

magtiging in die Republiek: onislaan of agtergelaat word -

voor die verstryking van hul dienskontrak, moet in die

vorm T.V. 5/ 212 wees: wat in Bylae J uiteengesit word.

~ OPGAAF VAN ' GELDE 'VERSKULDIG AAN EN VAN EIENDOM
, . WAT AGTERGELAAT WORD AAN BOORD VAN-'N SUID-
_AFRIKAANSE SKIP DEUR 'N SEEMAN OF ' LEERLING-
. OFFISIER WAT VOOR DIE VERSTRYKING VAN SY DIENS-
tl.(IOé\ITRAK ONTSLAAN OF AGI‘ERGELAAT WORD. (Artikel

= o

12. Elke opgaaf van gelde verskuldlg aan en van eien-

dom wat. agtergelaat word aan boord van ’'n Suid- -

Afrikaanse skip deur 'n seeman of leerling-offisier wat

~ontslaan of agtergelaat word voor die verstryking van sy |
dienskontrak moet in die- vorm T.V. 5/213 wees wat in

) _Bylae K- uviteengesit word.

LOONeTMT (Artikel 121 )

L 13 Elké loonstaat moet in d1e vorm T.V. 5/214 wees

‘wat.in Bylae L uiteengesit word.

'KWYTSKELDING . BY BEEINDIGING VAN- DIENS, MET AAN-

- TEKENING VAN EISE EN VORDERINGS WAT UITGESLUIT
WORD (INDIBN ENIGE). (Artikel 124.)

14. Elke kwytskeldmg by begindiging van diens met
aantekenmg van eise en vorderings wat uitgesluit word
(indien enige), moet in die vorm T.V. 5,’ 215 wees wat in
. Bylae M wteenges1t word.

-OPG_AAF VAN BEDRAG VAN LONE WAT VOOR °N BEVOEGDE
' BEAMPTE UITBETAAL 1S, [Atrikel 124 (YRR

15. Wanneer ’'n opgaaf aangevra word van die bedrag
van die lone wat voor 'n bevoegde beampte uitbetaal is,
moet dit in die vorm T.V. 5/ 216 wees wat in Bylae N

' u:teengemt word

4

A(,RI:EMENT WITH.THE CREW (Seetlon 102}

6. (a) Ei\.reryl agreement _with the crew for use with a

. foreign-going Shlp shall be in form T V.5 204 set Eorth in

Annex D..

(b} Every agreement wath the crew for use w:th a
coasting ship or a fishing, sealing or shoré-based whaling
boat shall be in form T.V. 5/206 set forth in Annex E.

RETURN OF TRANSFERS, ETC., OF SEAMEN FROM ONE VESSEL -
TO ANOTHER VESSEL BELONGING TO THE SAME OWNER.
(Section 104.) :

7. In every case where two of more vessels belonging
to the same owner are operatmg under the same agreement

-with the crew under the provisions of section one hundred
' and six (a) of the Act, a return of every transfer, etc., of

seamen from one vessel to another shall be furmshed to
the proper oﬂieer in telm T. V S /208 set forth 1n Annex F

'STATEMENT OF EVERY CHANGE MADE 'IN THE CREW OF A

- Suip. (Section 104.)

“ 8. _In:-e\_fery case, other-_th'an"t_hat"provldeii' for in reguia-
tion 7, where 'a change is made in the crew of a South
African ‘ship, such change shall be reported to the proper :
officer in ferrn T.V. 5 f209 set forth in Annex G. :

CERTIFICA]‘E AS TO THE AGRI:EMENT WITH THE ‘CREW'OF A |
- - FOREIGN-GOING SHIP [Seetlon 10‘3 (1)]

9 Every certificate as to the agreement with- the crew |
of a forelgn«gomg ship. shall be in form T.V. S,f 210 -set-
forth m Annex H. .

jCERTlFICATB OF DEL!VERY OF AN AGREEMENT WITH THE

Crew. [Sections: 105 (3} 107 and 188 (2)]
" 10., Every certificate of delivery of an. agreement with

-_the crew shall be in fm-m TV ~5~/211 set forth m Annex I .

RECORD oF SEAM’EN mo '-APPRENTICL-OFFICERS DIS-'
CHARGED .OR LEFT BEHIND IN THE REPUBLIC WITH

-~ THE AUTHORITY OF THE- PROPER OFFICER. [SCCthH
S 117 (3)] '

11. The record te be kept by a proper officer of ail sea-
men and apprentice-officers discharged or left behind in
the Republic with his authority before the expiration of -
their contract of service, shall be in form T.V. 5/212 set
forth .in Annex J.

\

* STATEMENT OF MONEY DUE TO AND OF PROPERTY LEFT ON

BoARD A SoutH AFRICAN SHIP BY A SEAMAN OR
APPRENTICE-OFFICER DiISCHARGED. OR LEFT BEHIND
BEFORE EXPIRATION OF ‘HiS CONTRACT: OF SERVICE.
(Section 119.) -

12. Every statement of meney due to and of property
left on board a South African ship by a seaman or
apprentice-officer discharged or left behind before expira-
tion of his contract of service, shall be in form T.V. 5/213
set forth in Annex K.

ACCO!;rm: OF. WAGES. (Section 121.)

13. Every account of wages shall be in form T3 /214
set forth in Annex L -

RELEASE ON ' TERMINATION OF SERVICE WiTH Nots oOF
ExcePTED CLAIMS AND DEMANDS (IF ANY). (Section
124.) !

14. Every release on termination of service with note
of excepted claims and demands (if any), shali be in form

"T.V. 5/215 set forth in Annex M.

STATEMENT oF AMOUNT OF WAGES PAID OUT BEFORE A
PROPER OFFICPR |Section 124 (4)]

‘15. Whenever a statement of the -amount of wages patd'
out before a proper officer is requested 1t shall be in. form -
ULV, 5216 set forthmAnnexN - '
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TOEWYSIGINGSORDBR (Amkel 130)

}6 Elke toewysigingsorder moet in die vorm T.V.5/217
wees wat in Bylae O ultcenges;t word.

VERSLAG VAN DOOD VAN 'N SEEMAN OF LEERLING-OFFISIER

TERWYL HY IN DIE DIENS VAN 'N SUID-AFRIKAANSE

SKIP WAS, EN REKENSKAP VAN EIENDOM.- (Artikels

147 en 148.)

" 17. Elke verslag van die dood van ’n seeman of leerling-
offisier terwyl hy in die diens van ’n Suid-Afrikaanse skip
was en rekenskap van eiendom moet in die vorm T.V.
5/218 wees wat in Bylae P uiteengesit word.

(@) KENNISGEWING VAN DIE VERSUIM VAN 'N SEEMAN OF
LEERLING-OFFISIER OM AAN BOORD TE WEES WANNEER
DIE SKIP UITVAAR. (Artikel 177.)

(b) GrWAARMERmE AFSKRIF VAN INSKRYWING IN AMPTE-
LIKE SKEEPSJOERNAAL IN DIE -GEVAL VAN DROSTII\G‘
VANAF "N SUID-AFRIKAANSE SKIP. (Artikel 115.)

18. (¢) Wanneer ’n seeman of leerling-offisier versuim

om aan boord te wees wanneer sy skip uitvaar, moet die-

bevoegde beampte skriftelik in kennis gestel word in die
vorm T V. 5/222 wat in Bylae. Q uiteengesit word.

(b) Vorm T.V. 5/222 kan ook gebruik word vir die doel
om 'n gewaarmerkte afskrif te verkry van die inskrywing
in die amptelike skeepsjoernaal in die geval van drostmg
vanaf 'n Suld Afrikaanse sklp

AMPTELIKB SKEEPSJOERNAAL. (Art:LeI 182)

19. (a) Elke amptehke skceps;oerndal vir-'n skip op
vieemde vaart of “n kusvaarder moét in die vorm T.V.
5 /223 wees wat in Bylae R uiteengesit word.

(b) Elke amptelike skeeps;oemaal vir 'n vnssersboot

robbevaarder of walvisvaarder met landbasis moet in die -
Anuex R.

vorm T.V.:5/224 wees wat in- Bylae- S uiteengesit .word,

LS VAN DIE BEMANNING. [Artikel 188 (1).]

20. (a) Die lys van die bemanning vir 'n skip op
" .vreemde: vaart moet in die vorm T V. 5/ 204 wees wat in
Bylac D uiteengesit word. ‘ -

(b) Dle lys van die” bemannmg vir ’n kusvaardcr of n' :

v1secrsboot robbevaarder of walvisvaarder- met landbasis
moet in die vorm T.V. 5/206 wees wat in Bylae E uiteen-
gesit word. ;

, (LET WEL.—Vir. praktiesc doelemdes is die lys van
. die bemanning en die ooreenkoms met die bemanfing
- gekombineer onder die opskrif -, Oooreenkoms met die
Bemannmg en Lys van cllc B&mammntr Gekc)mbmeer ”}

SERTIFIKAAT VAN LEWERING VAN N L_.YS VAN DIE
_ BEMANNING. [Artikel 188 (2).] .

21, Die sertifikaat van lewering van ’n lys van die

bemanning moet in die vorm T.V. 5 /211 wees wat in-

Bylae I uiteengesit word.

(Ler wWEL—Vir praktiese doelemdes is die sertifikaat
van lewering van ’'n lys van die bemanning en die serti-
fikaat van lewering van n ooreenkoms- met die beman-
ning gekombmeer onder "die opskrif ,, Sertifikaat van

Lewering van 'n Qoreenkoms met die Bemanning en Lys-

van die Bemanning Gekombineer .}

OPGAAF VAN GEBOORTES EN STERFGEVALLE AAN BOORD-VAN
piE skIp. (Artikel 189.)

22. (a) Elke opgaaf van geboortes aan boord van ’n
skip moet in die vorm T.V. 5/225 wees wat in Bylae T
uiteengesit word.

_ (b) Elke opgaaf vamn sterfgcvallc aan boord van 'n s}up
moet in die vorm T.V. 5/226 wees wat in Byla.e U wuit-
eengesit word,

ALLOTMENT NoTE. (Sccuon 130.)

- 16. Every allotment note shall be in form T.V. 5/217 -
set forth in Annex O.

REPORT OF DEATH OF A SEAMAN OR APPRENTICE-OFFICER
WHILST IN THE SERVICE OF A SOUTH AFRICAN SHiP,
AND ACCOUNT OF PROPERTY. (Sections 147 and 148.) .

17. Every report of death of a seaman or apprentice-
officer whilst in the service of a South African -ship and
account of property, shall-be in form T.V.'5 [213 set forth
in Annex P.

(@) NOTIFICATION OF THE FAILURE OF A SEAMAN OR
APPRENTICE-OFFICER TO BE ON BOARD AT THE TIME
OF SAILING. (Section 1?7.) '

:

(by CertiFieDp CopY OF ENTRY IN Ox«FmIAL Loc-aomc N
-~ THE CASE oF DESERTION FROM A SOUTH AmICAN
‘Swp. (Section 115.) .

18. (a) Whenever a seaman or apprentlcc -officer faﬂs to’
be on board at the time of sailing of his ship, the proper
officer shall be notified, in wntmg, in form T.V. 5 / 222 set
forth in. Annex Q.

(b) Form T.V. 5/222 may. also be usecl for lhe purpose_
of ‘obtaining a certified copy of the entry in the official

1 log-book in ‘the ‘case of desertion from a Soulh African
sth

OFFICIAL LOG-BOOK (Secuon 182)

19 {(a) Every official log~b00k for a foreign-going sh:p
or a coasting ship shall be in form T.V. 5/223 set forth in

(by Every ofﬁmal log book for a ﬁshmg, scalmg or
shore-based ‘whaling boat shall be in form T.V. 5/224
set forth in Annex S. .

LIST OF THE CREW [Sectlon 188 )]

: 20 (a) The list of the crew for a forelgn-gomg sh: p shall |
be in form T.V. 5/204 set forth in Annex D. _

(b) The list of the crew for a coasting shnp or a ﬁshmg,
beahng or shore-based whaling boat shall be -in form
‘T.V. 5/206 set forth in Annex E. #

(NoTE. —For practxcal pmposes the hst of the crew has
been combined with the agreement with the crew under
the heading “ Agreement with' the Crew and List of the
Crcw Combined .)

CFRTIFICATE OF DELIVERY OF A LIST OF THE Cm:w
[Section 188 (2).]

21. The certificate of delivery of a list of the crew shall '
be in form T.V. 5/211 set forth in Annex L

(Note.—For. practical purposes the certificate of delivery
of a list of the crew has been combined with the certificate
of delivery of an agreement with the crew under the
heading “ Certificate of Delivery of an Agrecment w;th
the C1ew and Llst of the Crew Combmcd ) ;

RETURN OF BIRTHS AND DEATHS ON BOARD SHip.
(Scctlon 182))

22. (@) Evsry return of births on board shap sha}l be
in form T.V. 5/225 set forth in Annex T. _

)] Evcry rettirn of deaths on board sth shall bc in
form T.V. 5 ,f 226 set forth in Annex U. .

,_5
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e N ) BYLAE A.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
[FIANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (Wer No. 57 van 1951).]

LEERKONTRAK.
(Vir gebruik wanneer leerling-offisiere kragtens artikel 93 van Wet 57/1951 hulle met n leerkontrak verbind.)

Opgestel en aangegazn tussen
gebore te. v ;
en tans woonagtig te ; c;

op. ; ’n burger van

(voliedige adres}

{(hierna genoem die leerling-offisier) van die Eerste Deel, en
van (adres) ; ) . e :
(die e(ieé;aar van 'n Suid-Afrikaanse skip, en hierna genoem die diensheer) van die Tweede Deel, en
van {(adres) : ! : : i
van die Derde Deel (die borg, indien daar een is).
Hiermee word getuig:— ‘ . .
- 1. Dat die leerling-offisier in die voorgeskrewe gesigstoetse vir kleur en vorm geslaag het en as liggaamlik geskik vir die seediens
esertifiseer is, dat hy die inhoud en bepalings van hierdie kontrak verstaan en uit eie wil en met die toestemining van sy voog deur
- hierdie handelinge— ]
() homself verbind as *n leerling-offisier aan die genoemde diensheer vir die leerlingtydperk, naamlik.... jaar
maande ; .....dag, met aanvang van die i8S VAT s d Qs
(b) instem om die diensheer eerlik en ywerig te dien en om alle wettige en billike bevele en vereistes van die diensheer of van
diegene wat as gesag oor hom gestel word, te gehoorsaam; =~ : :
(¢) onderneem om nie sonder die magtiging van die diensheer enige inligting betreffende die sake van die diensheer aan enige
persoon openbaar te maak of mee te deel nie; d
Ed) onderneem om die belange van die diensheer te beskerm;

) onderneem om nie sonder die toestemming van die diensheer van sy diens afwesig te wees nie.

2. Dat die diensheer met hierdie handelinge onderneem— : :

(@) om genoemde leerling-offisier vir gemelde tydperk in diens te neem en om hom doeltreffend in navigasie en secinanskap en
~_die El_igte van *n offisier op te lei of te laat oplei; . o '

() om hom aan boord van die skip en, wanneer nodig; op land, van proviand en woonkwartiere te voorsien; :

(¢) om mediese sorg aan hom te verskaf; . : : -

(d) om, wanneer moontlik, aan hom diesélfde geriewe te verskaf as wat van toepassing is op leerling-offisiers in diens op ander '

_ skepe wat aan die diensheer behoort en/of in sy diens is; ' : S -

() om aan genoenide leerling-offisier lone teen-die volgende skaal te betaal, naamlik—

Vit e i@t van: die leerkonirak teen die skaal van per..
Vir di€ o jaar van die leerkontrak teen die skaal van.....oe. . :
- Vit die.imsmmsen—j@dt van die leerkontrak teen die skaal van, per. ;
? VIE: il i, jaar van die leerkontrak teen die skaal van - s T
3. ‘Dat al die partye.tot hierdie leerkontrak verder ooreenkom dat— . o g
' 1) (o) indien dieleerli ier hom voortdurend op so 'n wyse gedra of andersins aan die diensheer bewys dat dit onwaasskynlik
- is dat hy 'n ge skeepsoffisier sal word;

. (b) indien"die lecrling-offisier aan enige sickte of besering ly wat hom vir ’n tydperk van meer as ses maande vooridurend
- onbekwaam'maak vir di¢ vitvoering van sy pligte ooreenkomstig hierdie leerkontrak, of wat hom onbekwaam maak om
. ter see diens te doen of om 'n geskikte skeepsoffisier te word; . e
S * (Let weL.—Indien hy op diens beseer word, is die voorwaardes en bepalings van enige wet betreffende die skadeloos-
stelling van werksliede van toepassing.) ] . ; b i :
(o) indien die leerling-offisier .tesame met sy voog, indien daar cen is, redes, wat vir die diensheer aanneemlik is, aanvoer
vir die bedindiging van hierdie Teerkontrak voor die verstryking daarvan; -
die genoemde diensheer hierdie leerkontrak onverwyld kan kanselleer; -

(2) die diensheer die reg het om hierdie leerkontrak te kanselleer voor die verstryking daarvan indien veranderings in die beleid

-van die werking van vaartuie onder sy beheer, of ander grondige redes, dit vir hom onmoontlik maak om voort te gaan met

die indiensnemitig van genoemde leerling-offisier. In so’n geval moet die diensheer op eie koste dic leerling-offisier terug-

: stuur na die plek waar hy in sy diens getree het, of ma die een of ander plek weartoe daar onderling ooreengekom word,
T~ endaaina is dic diensheer se aanspreekliklieid ingevolge hierdie leerkonitrak begindig;

- (3) die diensheer van die maandelikse bedrae waarvan in klousule 2 (¢) melding gemaak word, die bedrag van,

'get,maaﬁd kan terughou ten opsigte van elke maand van die gemelde tydperk van..............jaar as sekuriteit vi-r die
ehootlike vitvoering deur die leerling-offisier van die onderneming gegee en devr hom aangegaan oorcenkomstig hierdie
leerkontrak, op voorwaards' dat—

(a) indien die leerling-offisier die tydperk van die leerkontrak hierin bepaal behoortik voltool, die geakkumuieerde bedrag
- wat aldus teruggehou is ten volle aan hom terugbetaal sal'word by voltooiing van- die tydperk.van sy leerkontrak;
(b) indien die leerling-offisicr sonder di¢ toestemming van die diensheer in gebreke bly om die tydperk van hierdie leer-
_ ‘kontrak te voltooi, die.diensheer die geakkumuleerde bedrag wat vir sy voordeel tertiggehou was, kan behou;

S (¢) indien die leerling-offisier om enige van die redés wat in subparagraaf (1) van hierdie paragraaf uiteengesit is in gebreke
_ bly.om die tydperk van hierdie leeskontrak te voltooi, die terugbetaling van die hele of "n gedeelte van die geakkumu-
' ;. leerde bediag wat teruggehou was 'n saak is vir bespreking en beslissing tussen die diensheer, die bevoegde beampte

_ en die voog, indien daar een is; ' i
(4) indien die ieerﬁnf-oﬁisfeg die tydperk van hierdie leerkontrak bevredigend voltooi en daarna verlang om in die diens van
die b(:ihensheer te bly, die diensheer moet poog om hom in "n geskikte hoedanigheid op vaartuic wat onder sy beheer val in diens

t¢ behou. -

) Opgestel en aangegaan 'op hede die. - dag van ' 19 te.
I o ' Getuie tot handickening

biensheef. (Handtekening)

-Vo'ﬂe NAA.,.
d 5

Beroep.
Getuie tot handtekening

Lecﬂiiig«aﬂ;iéie:l (Handtekening)
Volle nuam
Adres

Beroep.

- Getuie tot handtekening .
, et ) (Handtekening)

"Borg (indien daar i) o
. . ¥olle naam

© ., ' Beroep..

(G 1 3



' GOVERNMENT GAZETTE ExrRAUR'DmARY,-'za OCTOBER 1961 .

_T.V. 5/201.

. : ANNEXURE A,
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. - -
DEPARTMENT GF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
[MERCHANT SuipPing Act, 1951 (Act No. 57 oF 1951).]
INDENTURES OF APPRENTICESHIP.
{(For use when apprentice-officers are to be indentured in terms of section 93 of Act 57/1951.)

Made and entered into between :

born at.... on and being a

citizen of. and at present residing B i i s -
......... . (full address)

(hereinafier called the apprentice-officer) of the First Part, and
of address ] ERT

(being the owner of a South African ship, and hereinafter calied the master) of the Second Part, and
of address ;

of the Third Part {being the surcty, if there is one). 7

Witnesseth - . ) :
1. That the apprentice-officer, having passed the colour and form vision tests prescribed and having been certified as physicaily fit
for the sea service, understands the contents and provisions of these indentures and of his own free will and with the consent of
his guardian by these presenis— )
{a) binds himself as an apprentice-officer to the said master for the period of apprenticeship, viz .years, months
.................. -days commencing on the iy of . ; E i L )
(b) agrees to serve honestly and diligently the master and to obey ail lawful and reasonable' commands and requirements of
the master or of those duly placed in authority over higi; ) : ’ :
(¢) undertakes not to disclose or communicdte to any person without the authority of the master any information relating to
the business of the master;
(d) undertakes to protect the interests of the master;
() undertakes not to absent himself from the service of the master without hiz permission.

2, That the master by these presents undertakes— = s

() to receive the said apprentice-officer for the period stated and to teach efficiently or cause to be taught efficiently the said
apprentice-officer in navigation and seamanship and the duties of an officer;

(b) to provide him with victuals and quarters on board ship, and ashore when necessary;-

(¢) to provide him with medical attention; ; = . .

-{d) to extend to him whenever possible the same amenities as apply to apprentice-officers employed on other ships owned and/or

operated by the master; ¥ " _

(e) to pay to the said apprentice-officer wages at the following rates, viz.—

For the... year of apprenticeship at the rate of per.
For the. e year of apprenticeship at the rate of. per.
For the. : year of apprenticeship at the rate of_.... .per

For the.. e ...year of apprenticeship at the rate of..... s -

3. That it is further agreed between all the parties to these in_denturea-thht*

(1) (a) if the apprentice-officer continually conducts himself in such a manner or otherwise proves to the master that he is not
) likely to become a suitable ship’s officer; - N i ' :
(b) if the apprentice-officer suffers from any sickness or injury which continuously disables him from performing his duties
under these indentures for a period exceeding six months, or which disables him from remaining at sea or from becoming
& suitable ship’s officer; - S . i . _
(Note.—If he is injured on duty, the terms and conditions of any law relating to Workmen’s Compensation will *

apply.) . o _ . _
(¢) if the apprentice-officer adduces in conjunction with his guardian, if any, reasons which are acceptable to the master
for the termination of these indentures before their expiry: - -

the said master may cancel these indentures forthwith, ) '
(2) the master has the right to cancel these indentures before their expiry if changes in the policy of operating vessels under
his control, or if other good reasons render impossible the continued employment of the said apprentice-officer, - .
In such event the master shall at his expense Teturn the apprentice-officer to the place where he entered his service,
ot to some other mutually agreed upon place, and thereafier the master’s liability under these indentures shall cease.

(3) the master may withhold from the monthly sums reférred to in Clause 2 (¢} the amount of. : per month
in respect of every month of the said period of . years as security for the due performance by the apprentice-
officer of the undertaking given and entered into by him in these indentures, on condition that— ‘

©. - {a) if the apprentice-officer should duly complete the period of apprenticeship laid down herein, the accumulated amount
thus withheld will be paid over to him in full 6n completion of his period of apprenticeship; -
(b) if without the consent of the master, the apprentice-officer fails to complete the period of these indentures, the master
may retain the accumulated sum withheld for his bepefit; ~ .. .~ .. 0 . '
(¢} if for any reason set out in sub-paragraph (1) of this paragraph the apprentice-officer fails to complete the period of
these indentures, the refund of all or part of the accumulated sum withheld shall be a matter for discussion by and
decision between the master, the proper officer and the guardian, if any. i 2

(4) if the apprentice-officer completes the period of these indentures satisfactorily, and thereafter desires to continue service
with him, the master will endeavour to provide for his continued employment in a suitable capacity on vessels falling undex
his control. . I i ’

Made and entered into this day of. 19 , at s : =
1) : Witness to signature : :
Master. : (Signature.)
' Full name

Address

Qccupation

03] ; Witness to signature. :
Apprentice-officer. ' (Signature.)
Full name

Address

Occupa rin_n
- Witness to signature

3

Swety @ any). (Signature))
T g AL A vk w P Y .-\_--.- L el Cam ) ¥ Lphdad Addr-ess.

Occupation

aq
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(4y Voltooi in my teenwoordigheid, as-getuie waarvan ck my handtekening hierby aanheg. . *Die vOog se toestemming dat die
leerling-offisier hom mag: verbind, is verkry. : Yo - :

_ Bevoegde beampte. A X . :
~ = T : : ’ MPTELIKE SEEL.
# Skrap indien dit nie van toepassing is nie. - i )

3

Lﬁérkontré.k' opgeteken.

s - ) _ o Sekretaris van Vervoer.

OPMERKINGS :— i - :

(1)-Klousules wat nie teenstrydig is met die bepalings van Wet 57/1951 nie kan by paragrawe.1, 2 en 3 van hierdie. leerkontrak
gevoeg word, mits die verlof van die Sekretaris vooraf daartoe verkry is. ) } i

(2) Dienshere kan van hul eie vorms gebruik maak mits die inhoud én formaatl substansieél in ooreenstemming is met die
voorgeskrewe leerkontrak: [vergelyk egter Opmerking (1)] en mits die verlof van die Sekietaris daartoe verkry word,

(3) Hierdie leerkontrak moet in triplikaat verly word en al drie die afskrifte moet vir optekening aan die Sekretaris van Vervoer,
Pretoria, gestuur word. Een afskrif, behoorlik geéndosseer, sal agn die diensheer teruggestuur word en een aan die leerling-
offisier of, indien hy nie mondig is nie, aan sy voog. ) ) -

(4) In.-gevalle ‘waar 'n aspirant-leerling-offisier onder die ouderdom van 21-jaar is, mag hy nie ’n'leerkontrak sonder die

- toestemming van sy. voog sluit nie.. Die toestemming kan gegee word by wyse van "n endossement op die leerkontrak of.
deur skriftelike toestemming deur *n kommissaris van ede geéndosseer. 3 ' 3
(5) *n Borg isnie noodsaaklik nie, maar as daar een is, moet sy naam saam met ander tersaaklike besonderhede in die kontrak
2 gevoeg word. As daar nie *n borg is nie, moet die deel/dele wat op hom betrekking het, geskrap word.
(6) *n Persoon onder die ouderdom van 16 jaar kan nie met 'n leerkontrak verbind word nie.
(7) Die diensheer moet die Sekretaris of die bevoegde beampte inkennis stel van die kansellering van die leerkontrak of die
B B dood of drosting van die leerling-offisier, binne drie dae na die gebeurtenis, indien dit in die Republiek voorkom, of, indien
dit elders gebeur, so spoedig moontlik. : :
‘(8) Die aandag word gevestig op die bepalings-van artikel 98 van Wet 57/1951 in gevalle van dood, insolvensie, ens., van die
eienaar van 'n Suid-Afrikaanse skip wat 'n leerling-offisier in-diens het. : )
(9) 'n Verlenging van die tydperk van die leerkontrak moet voor 'n bevoegde beampte voltooi word en moet ooreenkomstig .
. die vereistes van Opmerking (3) hierbo, afgehandel word. B

- ) . " _ - T.V. 5/202.
- : La? - ' BYLAE B,
: _ REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. :

DEPARTEMENT VAN VERVOER;-MARINE-AFDEL!NG.
{HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WeT No. 57 van 1951).]

OORMAKING VAN LEERKONTRAK (artikel 99 van Wet 57/1951).

OORMAKING VAN LEERKONTRAK AANGEGAAN OP. G el
: E : : . TUSSEN LEERLING-OFFISIER

T
EN DIENSHEER. i i
_~ Met die toestemming van al die partye tot bostaande leerkontrak, word die dienste van die leerling-offisier en die verantwoordelikhede
van die diensheer hierby oorgedra aan. ; io..met effek vanaf die .. dag
van . i : ' . =
“As petnies waarvan die partye wat hierdie kontrak aangaan hul handtekening op hede die - dag van
~19 . te. : i T ! hieraan geheg het.
(n . Getuie tot handtekening ; !
" Diensheer. - = {(Handtekening.)
- . Volle naam
. Adres
o ) Beroep.
(2) Getuie tot handtekening .
. Nuwe Diensheer. . (Handtekening.)
o i i Volle naam
- 4 Adres
_ Beroep.... ;
&) . : : Getuije tot handtekening
¢ Leerling-offisier. . ) (Handtekening.)
: & Volie naam
Adres
; : : Beroep. : ;
(&3] Getuie tot handtekening i
~ . Borg (indien daar is). (Handtekening.)
_ - Volle naam :
’ Adres
Beroep

. (5) Voltooi in my teenwoordigheid en as getuie waarvan ek my handiekening hierby aanheg. . *Die voog se toestemming tot
" die oormaking van hierdie leerkontrak is verkry.- ] ) ) : }

- : Bevoegde Beampte.
: i .. AMPTELIKE SEEL.

* Skrap indien dit nie van toepassing.is nie. -

&

Oormaking opgeteken.

Sekretaris van Vervoer.

OPMERKINGS :—

. (1) Hierdie oormaking moet in triplikaat verly word en al drie die afskrifte moet aan die Sekretaris van Vervoer, Pretoria, vir
" optekening gestuur word. Een afskrif, behoorlik ‘geéndosseer, sal aan die ruwe ‘dienshieer teruggestuur word en een aan die
. leerling-offisier. of, as hy Aié mondig is.nie, aan'sy voog. "~ * c S e s om ]
. () ’n Borg is nie noodsaaklik nie, maar indien daar een is, moet die gedeelte wat op hom betrekking het, voltooi word; anders
R gy moetdugeskrap o © L a e =0l a : R T L ST e i
* (3) Indien dic Ieerling-offisier onder die ouderdom van 21 jaar is, moet sy voog & toesteriming tot: hierdie bormiaking verkry
. word. : Die foestemming kan gegee word by wyse van 'n endossement op die .oormaking. of deur skriftelike toestemming
- wat deur.’n:Kemmissaris van Ede geéndosseer is. e . ; :

8’. % i
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(4) Completed in my presence and in wit'n_ess. whereof I append my signalﬁre. * The guardian’s, cénsent éo the apprenti 3
officer being indentured has been obtained. : - : PP °°'_

Proper Officer.
) o OFFICIAL STAMP.
* Delete if not applicable.

Indentures recorded.

Secretary for Transport.

NoOTES :— : :
(1) Clauses which are not inconsistent with the provisions of Act 57/1951 may be added to paragraphs, 1, 2 and 3 of these
indentures subject to the prior approval of the Secretary. . - L :
(2) Masters may use their own forms, provided the substance and format are substantially in accordance with the prescribed
indentures [but see Note (1)), and provided the approval of the Secretary is obtained. .
(3) These indentures must be executed in triplicate and all three copies forwarded to the Secretary for Transport, Pretoria; for
a ;‘ecordm%l - One copy-duly endorsed will be returned to the master and one to the apprentice-officer or if he is a minor, to
© his guardian. : > )
" (4) Where an interided apprentice-officer is under 21 years of age, he must not be indentured without the consent of his guardian,
- The consent fay be given either by means of an endorsement on the indentures or by written consent’ endorsed by ‘a
Commissioner of Oaths. = ' : e :

(5) A surety is not essential, but if there is one, his name should be inserted with other relevant details. If theré is not one,
the part(s) relating to him should be struck out. St 2 .

(6) A person under the age of 16 years cannot be indentured. : . " - = S
. (7) The master must notify the cancellation of the indentures or the death or desertion of the apprentice-officer, to the Secretary
o]r to ]:he proper officer within three days of the occurrence if it occurs in the Republic, or as soon as.possible if it occurs
elsewhere. : 3
(8) Attention is invited to the provisions of section 98 of Act 57/1951, in cases of death, insolvency, etc., of the owner of a
South Aftican ship carrying an apprentice-officer. : ) > EE - )
(9) An extension of the period of the indentures must be eompleted before a proper officer and dealt with in accordance with

the requirements of Note (3), above.

T.V. 5/202.
- ANNEXURE B. -
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. T

DEPARTMENT OF TRANSPORT MARINE DIVISION. _ ,
[MERCHANT SHIPPING AcCT, 1951 (Act No. 57 orF 1951).] ¢ . N

ASSIGNMENT OF INDENTURES OF APPRENTICESHIP (section 99 of Act 57/1951).

ASSIGNMENT OF INDENTURES OF APPRENTICESHIP ENTERED INTO ON....
. : BETWEEN APPRENTICE-OFFICER

AT ...

AND MASTER , : . o

With the consent of all the parties to the above-mentioned indentures, the services of the apprentice-officer and the responsibilities
of the master are hereby transferred to ; . . :
with effect from the day of. e 19 5

In witness whereof the contracting partics hereto have hereunder set their hands this day of.

19. at - = §
(1) . Witness to signature

Master.

(Signature).
Full name :
Address

3 Occupation
® Witness to signature.
New Master. {Signature).
Full name
Address

Occupation

3) Witness to signature
’ Apprentice-officer. \ .

: Full name

Address

(Signature).

Occupation
@ Witness to signature '
Surety (if any). : (Signature). )
Full name
_ Address

Qccupation. : L
(5) Completed in my presence and in witness whereof T append my signature. * The guardian’s consent to the assignment
of these indentures has been obtained. ; '

Proper Officer. ’ X
p . ) : OFFICIAL” STAMP.
# Delete if not applicable. . ;

Assignment recorded. : _ . ' /

Secretary fo_'r: ‘Transport.

+ (1) This assignment must be executed in triplicate and all three copies forwarded to the Secretary for Transport, Pretoria, for -
i recordm‘g.rd0ne copy, duly endorsed, will be returned to thie new master.and one to the apprentice-officer of if he is a minor,
..+ to his-guardian, . - T e w e ] SR SR . .
2) A surety is not essential, but if there is one the part relating to him should be completed, otherwise it should be struck out.
- ¢3) If the ‘apprentice-officer is'under. 21 years of age his guardian’s consent must be obtained to this assignment. The consent
n}a)b ;atehsgwen either by means of an endorsement on the: assignment or by written consent endorsed by a Commissioner
o 4 A ' . } e

._9.'
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T T.V. 5/203.
- ; : S BYLAE C.
REPURLIEK VAN SUID-AFRIKA. .
DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING. |
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57, vaN 1951).]

- .. SERTIFIKAAT VAN VERSTRYKING VAN LEERKONTRAK (artikel 100 van Wet 57/1951).

_Hiermee word gesertifiseer dat . .
sy feerkontrak aangegaan te....... op die dag. 19 voltooi het.
Gedurende die tydperk van sy leerkontrak het voormelde leer[iqg-oﬁ“rsier sy dienste pliggetrou en tot ons/my algehele bevrediging
uitgevoer en die gesagvoerders van die skepe onder wie hy diens verrig het, het verslag gedoen dat hy streng sober van gedrag is. Vit
. minstens vier-vyfdes van die tydperk van die leerkontrk is diens werklik ter see verrig. - i, i :
Die tydperke waarin diens ter see verrig is, is.soos volg:— oo o
Vana/. Tor. w - ) Vaartuig.

: Gégee onder ons/my handtekening op hede die dag van ; i 19, te :
s 8 . : T - . Handtekening van Diensheer
: : sow . ) van Leerling-offisier.

- ,dmﬂﬁkmhl—”ﬁ Duplikaat van hi;rdle‘.m{iﬁkaat. moet gestuii word aan die Sekretatis van Vervoer, Pretoria, by verstryking van
die tydperk van die leerkontrak of by verstryking van die verlengde tydperk daarvan. : : o

—

T.V. 5/204,
BYLAE D,

e _ " REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

¥ gy T % 3 . ! . = = . T v i AR = (1 mantie.

s .o ssfe . DEPARTEMENT VAN ‘VERVOER—MARINE-AFDELING. : (voxbriafg in...b {adr;yé,;
D (HanpELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]

'OOREENKOMS MET DIE BEMANNING EN LYS VAN DIE BEMANNING GEKOMBINEER.
. ’ Vir. gebruik by 'n skip op vreemde vaart (aztik_el 102 van Wet 57/1951).

&

e T . : ; Registertonnemnaa.  ovan
e B R4 ) ke | Has .-en da .- B
B T R~ B B N o -

: : Bruto. Netto. | RPK. of
As. P.X.(M)
~
[EH
e o - Aantal seefui en ' ;i :
Geregistreerde eienaar. L lecrling-offisiere | Huurder.(®) _
. . vir wie .
5 T T - akkommodasie :
.. Neam. - Volledige adres. | - gesertifiseer. Naam. Adres. .

. Die verskeie persone wic se name hierin geteken is en wie se beskrywings hierin bevat is (hierna genoem die bemanning), onderneem
hiermee om op genoemide skip in, die verskeie hoedanighede soos teeficor hul onderskeie name aangetoon, op “die volgende reis .of
onderneming te-dien.(*) o 3 R ' - . - .

En dic bemanning onderneem om hulle te gedra op "o ordelike, getrowe, eerlike en nugtere wyse, en om te alle tye ywerig tc wees
in hul onderskeie pligte, en om gehoorsdaam te wees aan die wettige bevele van die genoemde gesagyoerder, of van enige persoon wat hom
wettiglik opvolg, en van hul hoér offisiere, in alles betreffende genoemde skip, sy voorrade en vrag, hetsy aan boord, in bote of aan wal;
en as vergoeding vir hierdie dienste, wat behoorlik uitgevoer moet word, onderrieem genoemde gesagvoerder hiermee om aan genoemde
bemanning as loon(?) te betaal die bedrae wat onderskeidelik teenoor hul name aatgegee is, en om hulle te voorsien van proviand volgens
die skaal hierin bevat(%); en ten opsigte van kadette in hierdie ooreenkoms ingeskryf, onderneem hy hiermec om hulle op te lei of te laat
oplei in navigasie en seemanskap of in ingenieurswese (na gelang van die geval) en in die pligte van'p skeepsoffisier. -~ :

3 En hiermee word onderneém dat enige ontvreemding of opsetlike of ‘palatige vernictiging van erige deel van die skeepsvrag of
-voorrade aan die eienaar vergoed sal word uit die loon van die skuldige persoon. :
z Voorts word daar ooreengekom dat, indien enige seeman homself inskryf in *h hoedanigheid waarvoor hy onbevoegd is, hy aan
degradering onderworpe sal wees. _ _

En. daar word ook ooreengekom dat die ‘bykomstige klousules op bladsyc........ en nommer(s).. ... VAN i TegUlasies
wat deur, die Minister van Vervoer goedgekeur is en wat hierin op bladsy........ gedruk is, deur dig partye hiertoe aanvaar word en as by
hietdie poreenkoms ingesluit geag sal word; en daar word ook ooteengekom dat, indien enige’ lid. van di¢. bemanning beskou dat hy
veronreg is deur enige skending van die ooreenkoms of andersing, hy dit op ’n stemmige en ordelike wyse sal-voorlé aan die gesagvoerder
of offisict in bevel van die skip wat dan sodanige stappe sal doen’ as wat die saak Vercis; en daar word ook bepaal -dat vooiskotte op-
rekening en toewysings van dele van lone gemaak sal word soos gespesifiscer teenoor die nanie van di¢ onderskeie seelui in die kolommie
wat vir daardie doel voorsien is. o LE ST : PR R PR i i

F g - 4
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' Y A ANNEXURE. C.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. ! AN '
DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION. - b s %
[MERCHANT SHIPPING AcT, 1951 (Acy No. 57 or 1951).1 '

CERTIFICATE OF EXPIRATION OF: INDENTURES OF APPRENTICESHIP (section 100 of Act 57/1951).

This is to certify that._. ; : : i ;
has completed his apprenticeship under indentures entered into on the : day of. : i [
at : :

*+  ‘During the 'péri@d of apprenticeship the afbresaid‘ apprentice-officer performed his service faithfully and. teo ialir;‘n.";y entire |
satisfaction, and has been reported by the masters of the ships under whom he served as being of strictly sober habits. - Of the period of
apprenticeship not less than four-fifths was actually served at sea. . .

The periods served at sea are the following:—

From. To. } _ Vessel. i
Given under our/my band this day .of. : B L , at

Signature of Master of Apprentice-officer.

. Norr.—A duplicate of this certificate must be forwarded to the Sccretaty for Transport, Pretoria, upon the expiration of the period
of apprenticeship or upon the expiration of the extended period thereof. o ’

T.V. 5/204.°
_ ' _' ANNEXURE D.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
_ iip [ (Em—— -men:)
DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION, (Executed in._...pages.)
[MErCHANT ShHIPPING AcT, 1951 (Act No. 57 oF 1951).] . :

 AGREEMENT WITH THE CREW AND LIST OF THE CREW COMBINED
For'use with a fpreign-going ship (section 102 of Act 57/1951).

Register Tonnage. | Horse-power

el ' g ; o of Engines .
Name of Ship.() Official No. | * Port of Registry. | FOF Nﬁ;g;‘i‘;t‘irb““ of | qfany), "

- . : LHP.BHP.

Gross Net. | or S.HP.(9)

3 4 1 Numbeg of Seamen B 2 e
Regiteres Qumer. . and Apprentice- : - Charterer.()
-officers for, whont
T ; - | Aecommiodation . . | o ] L
Name. . Full Address. is certified. " Name. Address.

|
|
|
N

The several persons whose namies are hereto subscribed, and whose descriptions are ¢onfained herein’ (hereinafter referred to as
the crew), heveby azree to serve on board the said ship, in the several capacities expressed against their respective names on the following .
voyage or engagement.(’) . o

And the crew agree to conduct themselves in an orderly, faithiul, honest and sober manner, and to be at all times diligent in their
respéctive duties, and to be obedient to the lawfiil commands of the siid master, or of any person who shall lawfully succeed him, and of
their superior officers, in everything relating to the said ship and the stores and-cargo thereof whether on board, in boat§ or on shore; in
consideration: of which services to be duly performed, the said master hereby agrees to pay to the said crew as wages(®) the sums against
their names respectively expressed,-and to supply them with provisions according to the scale contained(®) herein; and in respect of cadeis

" entered in this agreement hereby undertakes to train them -or cause them to. be trained in navigation and seamanship or in engineering

{as the case may be), and in the duties.of 2 ship’s officer. , o

And it is hereby agreed that any embezzlement or wilful or negligent destruction of any part of the siip’s cargo or stores shall be
made geod to the owner out of the wages of the person guilty of the same,

~ And it is further agreed that if any seaman enters himself in a capacity for which he is incompetent he is liable to be disrated.

And it is also agreed that the additional clauses on pages...... and DUMDET(S) .o . of the regulations authorized by the
Minister of Transport which are printed herein on page........ are adopied by the parties heréto, and shall be considered as embodied in this
agreement;: and it is also agreed that if any member of the crew considers himself to be aggrieved by any breach of the agreement or- -
otherwise, he shall représent the same fo the master or officer in charge of the ship in a quiet and orderly manner, who shall thereupon
take such steps as the case may require; and it is also stipulated that advances on-account and allotments ef part of wages shall be made
as specified against the nantes of the respective seamen in the columns provieed for that purpose. !

n
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En daar word ook 6qre¢ngn_:quri; dat(7):.

Ten getuie waarvan genoemde partye hul name hierin geteken het, op die datums wat teenoor hul onderskeie handtekeninge verskyn.
Geteken deur... '\ : ' . 19....

(Gesagvoerder), op dig.... dag van i

F o ' ; Hierdie kolomme moet by betindiging van mig-voltwi word.

Datum van o o g _
aanvang van awe waar reis o : B _
‘. reis gof onderneming 'n aan- | Datum waarop| * pawe waar reis of Daltuslgwﬁlrop _ .
-onderneming; | vang gencem het.(*) reis of QAL Sels 9L ¥s . L ok ; w
® T onderneming onderneming bedindig bevoegde | Hierby bevestig ¢k die waarheid van
' ' [ 0 B beampte

vesiadip is.(%) B ol ?l:e inskrywings in hierdie dokumentl.

Gesagvoerder.

?) Plaas S.S. voor naam indien dit ’n stoemskip is, en M.V, indien dit 'n motorvaartuig is. . . . ... e .
2y Skrap letters ‘wat nie van toepassing is nie en.vul in geindikteerde. perdekrag vir stoom-wederkerige masjiene, remperdekrag vir
binnebrandmasjiene” eén asperdekrag vir turbines (na gelang van die geval),. Waar die N.P.K. (nominale, perdekrag) ook op die

- tegistrasiesertifikaat voorkom, moet dit ook hier ingevul word. . i i ) S i : :
. (9 ‘Hier-mioet die naam en adres ingevul word van enige persoon wat die.skip huur en die gesagvoerder en bémanning aanstel, hul lone

. betaal en.tydelik geheel en al beheer het oor die skip. s : . :
(% Hier moet ingevul word die aard-en,: vir sover doentik, of die duur van die voorgenome reis of onderneming, Of die maksimum tydperk
*” Yan die reis of onderneming ¢n enige plekke of werelddele wat die reis of onderneming nie. moet insluit.nie. .. P o o
(") Maandelikse lone moet bereken word op-die basis van 'n kalendermaand. . Lone vir dag in.’n onvoltooide maand moet bereken word
op die basis'van ’n maand van 30 dae.” " . ;
(®) Die skaal van proviand is slegs van toepassing op 'n skip van meer as eenhonderd bruto-registerton. In gevalle waar die skaal nie van
* toepassing is nie, moet die woorde ,, en om hulle te_voorsien van proviand volgens die skaal hierin bevat ™ deur die bevoegde beampte
geskrap en geparafeer word, Die skaal.is.afsonderlik gedruk, en in gevalle waar dit van toepassing is, moet dit aan een van die bladsye
‘mét die opskrif ,, Bykomstige Klousules ” geheg word op so 'n wyse dat dit nie maklik verwydér kan word nie.. .
- g)).Vul hier in ‘cnige-ander bepalings wat nie teenstrydig is met die bedoelings van Wet 57/1951 nie. _ - : R
.~ (%) Indien hierdie ooreenkoms *n lopende ooreenkoms: is [sien artikel 103 (f) van Wet 57/1951}; moet die datum waarop en hawe waar
die cerste reis begin het, getoon word. .. . oo B B ' )
(® Indien hierdie ooreenkoms 'n.lopende o reenkoms is- [sien artikel 103 (/) van Wet 57/1951), moet die datum waarop en. hawe waar
die laaste reis begindig s, getoon word. . .

. .. L.W--Hierdie vorm moet nie losgetrek-word nie. Geen blaaie mag verwyder, bygevoeg of vervang word nie. Ten tye van.
indiensneming moet sorg gedra word dat 'n vorm wat groot genoeg is, gebruik word. ~Indien daar gedurende die reis meer persong in
diens gencem word as die aantal vir wie se handtekeninge in hierdie. vorm ruimtes gelaat is, moet *n addisionele vorm verkry en gebruik

. BYKOMSTIGE KLOUSULES. - '

Y

.. SKAAL VAN PROVIAND. o Sl ow = Bk
[Voorgeskryf kragtens artikel- 156 van Wet '57/1951, vir elke skip van meer as eenhonderd bruto-iegisterton (behalwe in gévalle
waar *n lid van die bemanning sy eie proviand voorsien), ] : ' ' '

. (LeT wiL.—Wanneer nie-blankes wat ni¢ aan "n diéet vir blankes gewoond is nie deel van die bemanning uitmaak, kan die bevoegde
beampte in die plek van ondergenoemde skaal 'n ander voldoende skaal van proviand goedkeur,)” = '~ L ) ; i

“Toelae per week; N

Artikel. - Toelae per week. -Artikel.
WaALEE. o . it o b m w ' 28 kwarte. Blikkiesmelk...... ... 14 ons.
Sagte-brood......peesasinneae. 1100 ) of . &
Gerookfe ham of spek......... * 12 ons. Melk< Melkpoeier..... veessss o 6 Oms,
Vars vleis [Sien Opmerking (1) : aof *

hieronder].......... e L 7 1b. 4 ons, ' : Gehomogeniseerd. . .... 1% pint.
: . ‘Sien Opmerking (1) hieronder BOtter. . .ooveennannns ek 10} ons, -
VALS VIlu s voverasscnnsncnnas i en paragrawe 5 en 6 van NIETVEL . v ovv s eeevnnrasannsn .. 2 ons.
Biers.....: feeresseaerrerasans Voorwaardes en Uitsonder- Vet of olie vir kookdoeiein
. o ¥ { _ings. (vitsluitende niervet), of kuns- :
Aartappels...... fevsanararrae «  21b. BOHBEL v s e pommas 4 ons.
Ertjies, gesplete, of lensies..... . +1b Marmelade, konfyt of stroop.. 8 ons.
Groenertjies,-snyboontjies, botter- Kaas....... cera e e anel 9 DNS,
boontjies of gedroogde of . Atjar,.... s ISR . :
saamgeperste groente:.:...... - 13 lb. Gebottelde souse.....couvees 2 .ons.
nmeel,...... .. i .. 11b. ' YHel v TR havgsvases 8008
e e P et 6 ons, Dro&vrugte. .. ovvveeesseiass.. 3 ODS,
Hawermeel, hawermout of ont- " Blikkiesvrugte of bevrore vrugte
byt-graankos. ... ...c.oennns 6 ons. of vars vrugte (sien paragraaf
B - H T e .- 4% ons. 11 van Voorwaardes en Uit- _
Koffie (wat hoogstens 23 persen SONAerings). ...covenne vees.. 6 ons,
sigorei bava).....oovvinnns . 2 ons. FYNSOUL. .. cvevneneseesnansss 2 ONS
of ; ) Mosterd...ooevearcrorens vees .} oOBES.
Kakao (of sjokolade)........ .. 3 ons. Peper....... 4 ons.
Suiker..... i T L Kerriepoeier........ N—— . 1 ons.
OPMERKINGS:—

" (1) Die maksﬁnum hoeveelheid wat ten opsigte van ekwivalente van die weeklikse rantsoen vars vleis afgetrek kan word, is 2 Ib. 2 ons.

: Sien paragrawe 4, 5 en 6 van die Voorwaardes en Uitsonderings. o . o
(2) Die hoeveelhede suiker, melk en botter wat in bostaande skaal aangegee word, sluit nie die hoeveelhede in wat vir die voor-
o bereiding van maaltye gebruik word nie, maar vir sodanige gebruik is daar onder bostaande skaal geen aanspraak of bykomstige

tineveelhede kunshotter, niervet, vet vir kookdoeleindes, olie of kaas nie. )

VOORWAARDES EN UITSONDERINGS BY DIE TOEPASSING VAN DIE SKAAL.

1. Algemeen.—Die vitreiking van die proviand waarvan in bostaande skaal melding gemaak word, moet dwarsdeur die weck redelik
i versprei word; en in die geval van waler, sagte-brood, vleis en aartappels moet die uitreiking elke dag ongeveer dieselfde wees.
: 2. Brood—Die uitreiking van sagte brood, ooreenkomstig die skaal, word nie vereis— )

{a) op "n skip van minder.as 1,000 bruto-registerton; of e . ) et
{b) indien onstuimige weer of sickte, of afwesigheid van kok, of gevalle'van oormag die bak van brood onuitvoerbaar maak nie;

maar wanneer sagte-brood nie: uitgereik word nie, moet 'n gelykstaande hoeveelheid beskuit wat in verseélde blikke bewaar word in die
plek daarvan uitgereik word. - T CERTE E ) Vi my om0 gt R SR T . o
12 ' ol

ZH
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And it ls also agreed, that(”\

In witness-whereof the said parties have subscribed their names herem on the claaes mentioned agal nst their respective signatures:
Signed by. (Master), on the.... day of ‘19

These Columus to be Filled Up at the End of the Voyage.

. Date of pl?
Commencement Poit at which . : : _
of Voyage or | Voyage or Engagement | _ Date of : Date of : i )
Engagement, Commenced.(®) Termination Voyal;gr(ﬁraiigég;:m ent Delivery of . .
® : of Voyage or “Terminated.(*) | .. Lists.to I hereby declare to the truth of the
. : Proper Officer. entries in ‘this Document. -

Engagement.(®)

Master

/

(9 Place S.S. before name if & steamship, and M.V, if a motor vessel. '

(*) Delete inapplicable letters, and insert the indicated horse-power’ for steam recmrocatmg engines, brake horse-power for mtemal

~* combustion engines and shaft horse-power for turbines (as the case may be).. Where the N.H.P. (nominal horse-power) is. also given
on the certificate of regisiry, this should also be inserted here.

(%) Here are to be inserted the name and address of any person who has chartered the ship and appoints the ma.ster and crew, pays their
wages, and has for the time being the whole control of the ship.

(%) Here are to be inserted the nature and, as far as practicable, either the duration of the intended voyage or engagement or the maximum
period of the voyage or engagement and any places or parts of the world to-which the voyage or engagement is not to extend. .

(*) Monthly wages should be calculated on the basis of a calendar month. Wages for days in an mcomplete month should be calculated
on the basis of a thirty-day month.

(°) The scale of p10v1310ns is only applicable to a ship of more than one hundred gross register tons. In cases whene the scale is not applic~
able, the words “* and to supply them with provisions according to the scale herein contained * must be deleted and initialled by the
proper officer. The scale has been printed separately, and in cases where it is applicable, it must be attached to one 01‘ the pages headed
i Addmonal Clauses ” in such a manner that it cannot easily be detached.

(") Insert here any other stipulations which are not contrary to the intent and purposes of Act 57/ 1951,

® glthllsa ageehment is a running dgreement [see section 103 (/) of Act:57/1951]; the-date of and port at- v.hich the first voyage commenced _

oul shown

™ IE thtlscl aﬁere%ment is a running agreement [see section 103 (£) of Act 57/1951], the date of and port at WhiCh the last voyage termmated
shou shown

.. N B. —This form must not be unstitched. No leaves may be taken out of lt and none may be adcled or subst:tuted Care should -
be taken at the time of engagement that a sufficiently large form is used. - If more men are engaged: durmg the vaya.ge than the number or -
whose signatures spaces are¢ pwVLded in this form, an additional form should be obtained-and used.

ADDITIONAL CLAUSES.

SCALE OF PROVISIONS.

: {Pmscnbed undersection 156 of Act 57/1951, for every, shlp of more than one hundred gross register tons (cxeept in cases where any
member of the crew furnishes his own provisions). ]

: ‘(Nore—Where non-Whites who .are not accustomed to a dietary for Whites, form part of the crew, the preper- oﬂ'icer may approve
in pla.ce of the undermentioned: scale another adequate scale of provisions.) _

Article, - _ A!Iownce per week. ' : 'Arnfcle._ - Allawance - per week‘

Water......... ciraesreescecss 28 guarts, ) Condensed. ............ 1402
Soft bread............. TR | i . or . -
Smoked ham or bacon.......... 12 oz. . Milk Dried 6 oz.
Fresh meat [see Note (1) below] 71b. 4 oz. .
Freabifish oo v n s s wmen s '.See Note (1) below and Momogemsed......... 13 pint. ..
Eggs ..... paragraphs 5 and 6 of Con-. | - Butter.........ovvneinienin vee 10} 0z
ditions and E‘.xoepuons T S B 20z. -
* Potatoes.......... AL e i | - Cookmg fal or oil (other than ) i
Peas, split or Ientlls : 3 1b. : : ~ _ suet).or margarine...,....... ' 4oz
Green peas, haricot beans, bulter Marmalade, Jam or syrup vees B0z,
beans or dried or compressed . ' : Cheese; ... iiviiivineases e Som )
vegetables............. versss 13 1b, Pickles....covuune. ; s 3 oz. : L
Flour......... PP O | R Bottled sauces ‘. 2 oz. : )
RiCE...cviiececninnansnsnes 6oz, ORiOBS...ovvvivaennas veeesess 802
Qatmeal, rolled oats or hreakfast = Dried fIriit. . ooevevevnnrrnnnns 3 oz,
P 6 oz. ) - _ Tinned or frozen fruit or fresh
B <7 T U 4% oz, ) fruit (see paragraph 11 of |
Coffee (containing not more than : 3 Conditions and Exceptions).. 60z
25 per cent chicory).......... 20z Fine Salbcimmmmmmpens smsmmass 2 oz.
or i Mustand.......‘..-........‘.. 1 oz.
Cocoa (or chocolate)........... 3oz Pepper. . 1 oz.
Bueads Coovevipie ce e aes 11 1b. Curry 1}0wder ................. + OZ.

-

(1) The maximum amount which can be deducted from the weekly ration of fresh meat in respect of equwalenls is 2 lb 2 0z See
paragraphs 4, 5 and 6 of the Conditions and Exceptions.

(2) The amounts of sugar, milk and butter shown in the above scale are exclusive of the amounts used in the prepatrauon “of meals,
h}l‘ll there is no entitlement under the above scale for such use to additional quantltles of margarine, suet, cooking fat, oil or
cheese.

CONDITIONS AND EXCEPTIONS IN APPLYING SCALE
1. General—The issue of the provisions referred to in the above scale, shall be reasonably distributed throughout the week; and
in the case of water, soft bread, meat and potatoes the issue shall be approximately equal each day.
2. Bread—The issue of soft bread under the scale shall not be required—

{a) in a ship of less than 1,000 gross register tons; or ; ) N
(b) if rough weather or 1llness, or absence of cook or force majeure renders the ba.kmg of bread ;mpra;timblﬁ' L

but where soft bread is not issued, an equivalent amount of biscuit stored in sealed tins sha}l be issued instead.

13
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- Geroékré Ham bf .Sj,ziek;__-—_r_t_l_diep gerookte ham of spek nie teen’n redelike prys verkfygbaar is nie, moet gerookte haring, blikkies-
salm, harings, pelsers of sardientjies in die'plek daarvan gebruik word in die verhouding van 1% Ib. gerookie haring of blikkies-vis tot 1 Ib.

gerookte ham of spek.

" 4. Vleis.—Die woord ,, vleis *” sluit ,, varkvieis *in. Die gewig van vars vleis is die gewig, insluitende vet en been, voordat dit berei
“word om gekook te word. Wanneer vars vleis nie beskikbaar is nie, kan dit deur sout- of ingelegde vleis vervang word in die verhouding
van-% Ib, soutvleis of } Ib. ingelegde vieis vir | Ib. vars vieis. Vars afval en vars wors tel as die ekwivalent van vars vleis. Ander wors
tel as ipgelegde vleis. Pluimvee mag uitgereik word en tel tot 'n maksimum van 1 Ib. per week, as gelykstaande met vars vieis in die ver-
houding van 1 Ib. pluimves tot 12 ons. vars vieis. Die gewig van pluimvee is die gewig voordat dit berei word om gekook te word.

OeymergNG.—In skepe sonder *n yskas is dit onwenslik om aan te neem dat vars vieis in 'n goeie toestand behoue sal bly vir meer

as 15 dae vanaf die datum waarop dit aan boord gebring word.

' 5, Vis.—Die gewig van vars vis is die bruto- ewig voordat dit berei word om gekook te word, Vars vis tot’n hosveetheid van hoog-

~ stens 1% b, per week kan gebruik word in die plek van vars vieis en word geag as gelykstadnde met twee-derdes van sy gewig van vars
vleis. In enige week waarin minder as 8 ons vars vis uitgereik word, moet vis van n vetagtige soort uitgereik word, soos gerookte haring
of blikkies-salm, harings, pelsers of sardientjies, waarvan die gewig een-helfte moet wees van die hoeveelheid waarmee die vars vis-wat

nitgereik is minder is as 8 ons. Blikkies-salm, harings, pelsers of sar

van 1 ons blikkies-vis tot 2 ons vars vis.

dientjies kan gebruik word in die piek van vars vis in die verhouding

) 6. Eiers.—Minstens vier eiers, vars of in die dop bewaar, moet gedurende die eerste 14 das van enige reis wat by 'n hawe in die
Republick begin, uitgereik word, en vir elke week daarna moet twee efers uitgereik word, indien dit verkrygbaar is teen 'n redelike prys en
indien daar fasiliteite is vir hul bewaring. Bykomstige eiers mag uitgereik word en elke bykomstige eier tot 'n maksimum van vier per week
moet geag word as gelykstaande met 14 ons vars vieis ooreenkomstig die skaal. Gerookte haring, blikkies-salm, harings, pelsers o sardien-

tjies mag as gelykstaande met efers geag word in die verhouding van 9 ons gerookte haring of blikkies-vis tot agt eiers.
7. Am:%ppék'ﬁ‘/ars aartappels. (wanneer in goeie toestand verkrygbaar) most uitgereik word vir ten minste die eerste. agt weke

van die reis in

ie geval van elke skip wat "n hawe in die Republiek verlaat. Wanneer vais aartappels nie aldus itgereik word nie, moet 'n

gelyke hoeveelheid rys, brood-worlels, patats, of groente wat in blikke ingeld is, of 'n gelykstaande hoeveelheid gedroogde of saamgepeisde
aartappels of gedroogde of saamgepersde groente in die verhouding van 1 1b. tot 6 Ib. vars aartappels, of vars brood in die verhouding van

1 1b. brood tot 1 Ib, vars aartappels, in die plek daarvan uitgereik word.

8. Melkpoeier.—Melkpoeier mag in die plek van blikkiesmelk uitgereik word slegs as die toestande aan boord sulks is_dat dit in

goeie toestand gehou kan word, in 'n koel, droé plek, vir die tydperk
9. Groente—Nars groente, insluitende slaai, moet so dikwels mo

waarin dit benodig mag word. v
ontlik voorsien word, indien dit verkrygbaar is teen redelike prys

en indien dit nie nadelig vir die gesondheid is nie. Op elke dag wanneer % 1b. vars groente (of groente wat in blikke ingelé is) voorsien word,
moct dit.vir die toepassing van die skaal geag word as gelykstaande met een dag se rantsoen gedroogde of saamgepersde groente en van

groenertjies, snyboontjies of botterboontjies. Bevrore groente mag uitgereik word en tel as gelykstaande met vars groente in die verhouding

van 5 ons bevrore groente tot 8 ons vars groente.

10. Droévrugte~—~Droéyrugte wat ooreenkomstig bostaande skaal uitgereik word, moet rosynijies, sultanas, korente, vye, pruime-

dante, appels, pere, perskes, appelkose of datels wees.

11, Vars vrugte moet nie voorsien word as dit nadelig vir die gesondheid mag wees nie.

12. Uie~Uie wat doreenkomstig bostaande skaal uitgereik word, moet vars, pakhuis- of gedroogde nie wees wanneer dit die seisoen
daarvoor is; en wanneer dit nie die seisoen vir vars, pakhuis- of gedroogde uie is nie, moet 'n gelyke hoeveelheid uie of ander groente wat
in blikke ingeld is, of 'n gelykstaande hoeveelheid droé of saamgepersde uie. of ander groente in die verhouding van 1 ons tot 4 Ib, vars uie

nitgereik word. -

13. - Stookruimwerkers moet elke dag terwyl die skip onder stoom is voldoende hawermeel en 'n ekstra een-kwart water ontvang.
©  OpMeErkING.—In enige geval waar proviand wat in blikke is, vitgereik word, moet die gewig daarvan bereken word sonder inbegrip

van die houer.

PLAASYERVANGERS EN EKWIVALENTE--MOET NIE GEBRUIK WORD SONDER BILLIKE REDE NIE.

. Artikel, _ Toelae per week. U artilel, Toelae per week.

F : | Moet gelykstaande geag Marmelade. ..coevneeeeess  11b. ;
Soutvleis. . ivisraraneaeses Z1b. : : )
Ingelegde VieiS. ..oavenane. 3100 “:;gi‘sd-met 1 1. vars g‘igg’g B }}g: Moet a3 r%lelykstaamte
KOMiE. ... 7 auveinseesnens 10DS o BOUOT...senevrennenrsess  FIOL e :
Kokao of sjokolade. ... %g@ e gelykstaande T O, ¢
Fynmeel....oovevanrnerns 116, . N i I-' YT '9 T
I}R;;egkmt Hg Moet as gelykstaande &Lllcilpe;;ri:rk.......,..... 4-_}028118. Mggtaga“.?m_gelykstaandz
S i i S . S
ng%bﬁ-g:@gnkos........ 1 [ti,:“.» : - ' - ik "

plete ertjies........ene . Moet as gelykstaande oste: .} foet as gelykstaan
i i At ey - | “geag word wanneer Kertiopogier. v ooccavesssvsssenneds f OB WONL
e nt"ilw » SNy : 1o ditsaam met vieisrant-
e AR § soen uitgereik word.
B Fem ' - POSISIES VAN DIE DEKLYNE EN. LASLYNE., - 7
Vryboord van deklyn, - i - Laslyn.
. TrODIES.useesesoorsnansssrrsngesns - voset . duim, . (D sendtim bo 8,

'%?mcr...... A W - voet gluim; (&S% Bokant vc:lin'lyn- Cg}eursmiddefpunt' van sirkel,

WINEL. oo v ciev s inonsnssmsonssrens e VORL i Y, uim onder S.

Winter (Noord-Atlanties) (indien AANEEEEE) i VOO o U, (WNA) ...ccommmin-duim onder S. .

_ ‘Toelating vir soetwater vic alle vryboorde......- S « 175111 8 el B N
o Dile bl?kant van die deklyn vanwaar hierdie vryboorde gemeet {1 T ..duim bo die bopunt van die
aan die kant, '

Die Noord-Atlantiese Winterlaslyn (indien aangegee) geld

. 36° N., gedurende die wintermaande s00s omskryf in die Lastynre

(Bostaande besonderhede moet van Laslynsertifikaat verkry word.)

vir reise oor die Noord-Atlantiese O;seakn,_ten noorde van breedtegraad
qulagies, 1960. Die tydperke waarin die laslyne vax ander jaargetye ia

verskiliende dele van die wéreld geld, is soos uitoengesit in die Laslynregulasies, 1960. _

REGULASIES VIR DIE HANDHAWING VAN DISSIPLINE.

[Goedgekeur deur die Minjster van Vervoer kragtens artikel 102 (3) (h) van Wet 57/1951.] .

_ Hierdie bepalings is afsonderdik van, en bykomstig by, di¢ wat-in Wet 57/1951 bevat word. Almal of enige daarvan kan aunvaar
_ word deur middel van ooreenkoms tussen it gesd; oerder en sy bemanning, en daarna sal die oortredings vermeld in di¢ regulasies wat
SO aanvaar is wetlik strafbaar wees met die toepaslike strawwe. Hierdie regulasies is egter nie van toepassing op gediplomeerde offisiere

Hierdic regulasies is almal genommer, en dic nommers van di¢ wat aanvaar word, moet ingevul word in die ruimtes wat vir daardie
doel oopgelaat is in die ooreenkoms, bladsy...... en enige van die regulasies wat nie aanvaar word nie moet geskrap word en die skrapping
moet onderteken word deur die beveegde beampte voor wie die ooreenkoms aangegaan is. .

* Vir die doel om enige van die volgende strawwe wetlik te handhaaf, moet dieselfde stappe gedoen word as in die geval van ander
oortredings wat strafbaar is kragtens Wet 57/1951; dit wil 58, "n uiteensetting van dic oortreding moet, onmiddellik nadat dit gepleeg is, deur
die gesagvoerder in die amptelike skeepsjoeinaal ingeskryf word en moet dgur hom en deur *n skeepsoffisier of een van.die bemanning

teken wordyen "n-afskrif van die inskrywing moet aan die oovireder verskaf word of aan hom voorgelees word, voordat die skip 'n hawe

‘bereik of van die hawe waar dit js, verirel; e *n inskvywing dat dit aldus aan die oo
: moet gemaak en geteken

 antwoord, indien enige, van die
daad van wa

r vérskaf of aan hom voorgelees is, en van die

- moef gemagk e word op dieselfde wyse as die inskrywing van die oortreding. As die
‘en die inskrywing in die skeepsjecrnaal bewys -word tot bevrediging van die bevoegde beampte voor wie die oortreder

in dic Republiek ontslaan word of op wie s gesag die oortredér butte die Republiek ontslaan word, moet die gesagvoerder of eienaar die boete
‘van die oortreder se-Ioon aftrek en "n inskrywing met daardic's! relcking moet in die amptelike skecpsjoernaal gemaak en deur dic bevoegde

i4

!Jgampt‘cgewk;en word. Die bedrag van die boete wit afgetreke wobd; mioet aan Qaafdiei'beveesdebeampte..hetaal worda« r s por g ol
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: 3. Smoked Hanror Bacon.—I1f smoked ham or bacon is not procura.b}e at reasonabie cost; kippers, tinned salmon, herrin zlchards
or sardines shall be substituted in the proportion of 1% Ib. of kippers or tirned fish to 1 Ib. of smoked ‘ham or bacon. & TR

4. Meat—The term “ meat ”, includes “ pork . The weight of fresh meat is the weight, mcludmg fat and bone, before preparation
for cooking.  When fresh meat is not available, salt or preserved meat may be substituted in the proporiion of 3 Ib. of salt meai or 4 1b.
_ of preserved meat for 1 Ib. of fresh meat.  Fresh offal and fresh sausage count as the equwaiem of fresh meat. Other sausage counts as -
preserved meat. Poultry may be issued and count, up to a max;mmn of 1 1b. per week, as the equivalent of fresh meat in the propomen
of 11b. of pouliry to 12 oz. of fresh meat. The welght of poultyy is the weight before preparation for cooking.

Note.—In ships with no refrigerator, it is undesirable that reliance should be placed on fresh -meat keeprng in.good condition for
more than 15 days from the date on which it is taken on board. :

5. Fish.—The weight of fresh fish is the gross weight before preparation for cooking. Fresh fish up to an amount not »X»eeding
14 Ib. per week may be substituted for fresh meat and shall be regarded as equivalent to two-thirds of its weight of fresh meat, In any
week in which less than 8 oz. of fresh fish is issued there shall be issued fish of a fatty type, such as klpper-= or tinned salmon, herrings,
fichards or sardines, the weight of which shall be one-half the amount by which the fresh fish issued is less than § oz, Tinned salmon o
errings, pilchards or sardines may be substituted for fresh fish in the proportion of 1 oz. of tinned fish to 2 oz. of fresh fish, -

6. Eggs.—Not less than four eggs, fresh or preserved in shell, shall be issued during the first fortnight -of any voyage starting from
a port in the Republic, and two eggs for each week thereafter should be issued, if obtainable at a reasonable ‘price; and, if there are
facilities for keeping them. Additional eggs may ‘be issued and each additional egg up to a maximum of four per week shall be regarded

as the equivalent of 14 oz. of fresh meat under the scale. . Kippers, tinned salmon, herrings, pilchards or sardines may be taken as equivalent
to eggs in the propomon of 9 oz. of kippeérs or tinned fish to eight eggs.

7. Potatoes.—Fresh potatoes (when procurable in sound condition) must be issued for at least the first eight weeks of the voyage
in the case of every ship leaving a port in the Republic. When fresh potatoes are not so issued, an equal amount of rice, yams, sweet
potatoes, cr vegetables preserved in tins, or an equivalent amount of dried or comipressed potatoes or dried or compressed vegetables in -
the })r@pnﬁuon of 11b. to 6 1b. of ﬁesh potatoes, or fresh bread i in the proportion of 1 1b. of bread to 1'1b. of fresh potatoes, must be nssued
in their place.

8. Dried Milk—Dried milk may only be issued in lisu of condensed milk where the cond:tmns on board are such as to enable tt
to be kept in good condition, in'a cool dry place, for the period during which it may be reguired.

) 9. Vegetables—Fresh vegetables incleding salads should be supplied as often as possible when lhey can be prccm'ed at a reasonable
cost and are not likely to be injurious to health.  On each day when % Ib. of fresh vegetables (or vegetables preserved in ting) is-supplied,
these are to be regarded for purposes of the scale as equivalent to one day’s supply of dried or compressed vegetables and of green peas,
haricot or butter beans. Frozen vegetables may be issued and count as the equivalent of fresh vegetables in the proportion of 5 oz. of
frozen: vegetablee to 8 oz. of fresh vegetables.

10. Dried Fruits.—Dried fruits :ssued under the above scale must be raisins, sultanab, currants, figs, prunes, apples, pears, peaches,
apricots or -dates.

11: Fresh fruit should not be supplied if it is likely to be injurious to health,

12. Onions.—The onions to be issued under the above seale must be fresh, store or dried onions when in season; and when fresh, .
store or dried onions are not in season, an equal amount of onions or other vegetables presetved in tins, or an eqmvalent amount of (h'led
or compressed onions or other vegetables in the proportion of 1 oz. to tlb. of fresh onions must be issued.

13. The stokehold hands are to receive suﬂiclent oatmeal and one quart of water extra daily while under steam.
: Nom;——-.ln any case where tinned prov;s:;ms are issued, the weight' thereof shall be galcu_lated exclusive of the container.

SUBSTITUTES AND EQUIVALENTS--NOT TO BE USED WITHOUT REASONABLE CAUSE.

Article. - Allowance_per week. : ' : Arricle, Aﬂmmﬂw per week
Sa’lt meat...oour civivnans §ib- To be considered equal Mﬂrmalade.--.....'.}. re 1 ib.
Preservedmt........... i b to 1 Ib. fresh meat. Jamii i sicieese, 11b
Coffee.. . vvvreevnnnnnses 10z ) ' T LT PSP 5 |-} Tobeconsidcred-eqilal‘
Cocoaorchooo}ate....... 14 oz. ¢ To be considered equal. L1717 S N - i1 v
Tea., ivvcaesavvineg oy 4 oz R ¥ b,
Fl()llt....-..-u.n....... l:lb. >
Blsm.llt. ENeseE e sa s RE A 11:]13‘ Tb .\ ] c ed Ik 9} i :
RICe. i caiimsrden Sean 5 o be considered equal. Condensed milk.......... 1 oz AL
Oatmeal, roiled ocats or i Dried milk,....o.0000.n. 4 0z }Tobeeonsnde:ed equal.
breakfast cereals........ 1 Ib. ' _ - : '
lS??iit )2, - |- S S }lg s b emtidereid i i i -
QIR i i i s o . To be consi equal L 2 S TR T T
Green peas, -haricot or when issued with meat CUTEY POWACT. 1+ ernsas ve e o }Tobecensldened eqaa,l
butter beans.. .. .... ... i 1b. rations. .
Rice,vvniiins 4 1b.
POSITIONS OF THE DECK LINES AND LOAD LINES.
Freeboard from deck line. : . - Loud line.
TropIcale v oiin sx wawe 5o sumnnns oo S s ATCHES: o (T) —emmnciiches above B,
SUMMET. 10 40 ve daan o s v vnin’s «..w.....-_.._.feet_ ..... e SICHIES, (S) Upper edge of line through centre of disc.
WIRLEL .. vv v ve vave feet. inches. - (W) eremninninches below S,
WmterNorthAtlanuc(:fassmned) Teet.... inches, {WNAY i mches below S.
Allowance for fresh water for all freeboards.......... ~..inches. o e
The upper edge of the deck line frem which these freeboards are measured iS.....mosditiChes . above the top of the._..._...__....ww
deck at side,

{Above particulars to be taken from Load Line Certificate.)

The Winter North Atlantic load line (if assrgued} applies for voyages across the North Atlantic, north of latitude’ 36° N, duxmg
‘the winter months as defined in the Load Line Regulations, 1960.. The penods during which the other seasonal load lmes apply in different -
parts of the world are as stated in the Load Line Regu]atlons, 1960. : ) i

REGULATiONs- FOR MAINTAINING DISCIPLINE,

: [Approved by the Minister of Transport under section 102 (3) (h) of Act 57/1951.]
.. These provisions are distinct from, and in addition to, those contained in Act 57/1951. Al or any of them may. be adopted by
agreement between a master and his crew, and thereupon the offences specified in such of them as'are so adopted will be lega}ly pumslnble
‘by the appropriate penalties. These regulations, however, do not apply to certificated officers. '

These regulations are ail numbered, and the numbers of such of them as are adopted must be inserted in the space left for that -
purpose in the agreement, page. ..., and any of the regulations whlch’are not adopted must be deleted and- the deieuon s:gned by the
proper officer before whom the agreement is entered into.

For the purpose of legally enforcing any of the following penaltles, the same steps must be adopted, as in the case of other offences
“punishable under-Act:57/1951; that is to say, a statement of the offence must immediately after its' commission, ‘be enteéred-in the official
og-book by the master, and must be signed by him and by a ship’s officer or one of the crew; and a copy of siich entry. must be furnished,
"or the same must be read over to the offender. before the. ship reaches any .port or départs from the ‘port at which shes; and an entry
“ that the same has' been so furnished or read: over, and of the reply, if any, of the offender, must be made and signed in the same manner
-as the entry of the offence.- If:the act of- misconduct and the entry in the log-book are proved ‘to ‘the satisfaction of the proper officer
before whoni the offender is discharged in the Republic or by whose sanction the offender is discharged outside the ‘Republic; the master
or owner must deduct the fine from the offender’s - wages and an eniry. to: that effect must be made in the oﬂic:al log-book and s1gne& by
the proper ofﬁcer The amount’ of the fine deducted must be pa:d over to that proper oﬂicer. A B ‘.

i
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" Indien die gesagv
amptelike skeepsjoernaal aangeteken is,
“gee, éuoet die boete dienoorcenkomstig t
word. :

oerder dit goeddink om, as gevolg van latere goeie gedrag,

u

aan die lid terug te betaal of dit te verminder,
erugbetaal of verminder word, en 'n inskrywing van die feit in

enige boete op enige-
en sy voorneme aan die bevoegde beampte te kenne
die amptelike si;eepsjoernaal gemaak

lid van sy bemanning, wat in die

i

No.

1

Oortreding.

Bedrag van boete
vir eerste
© portreding.

Bedrag van boete

vir 'n tweede of
volgende oortreding.

Handtekening van
‘bevoegde beampte.

Dronkenskap. ... oo s

Om enige perscon aan boord van of behorende tot”
‘die skip te slaan of aan te rand (indien daar nie.
andersins opgetree word nie) }

Om bedwelmende drank, dagga of ander verdowings-
middels aan boord te bring of om aan boord van
die skip in besit daarvan te wees =

e se BE ww aa as AT A A Ee

Om sonder die toestemming van die gesagvoerder,
enige vuurwapen, kneukelyster, gelaaide kierie,
ploertedoder, swaardstok, jagmes, dolk, of enige
-ander gevaarlike wapen of gevaarlike instrument
aan boord te bring of om aan boord in besit
daarvan te wees, vir elke dag waarop 'n seeman
so 'n wapen of instrument behou

Parmantige of minagtende taal of gedrag teenoor.
die gesagvoerder of enige offisier, of veronagsa-

ming van enige wettige bevel, indien daar nie
andersins volgens wet opgetree word nie

Afwesigheid sonder verof (indien daar nie andersins -

volgens wet opgetree word nie), vir elke dag waar-
op sulke afwesigheid plaasvind o

-'n  Bedrag

'n Bedrag gelyk-
staande aan een
dag se loon

'n  Bedrag gelyk-
staande aan een
dag se loon

'n  Bedrag gelyk-
staande aan een
dag se loon

gelyk-
staande aan een
dag se loon

'n  Bedrag gelyk-
staande aan een
dag se loon

'n  Bedrag gelyk-
staande aan een
dag se loon

'n  Bedrag gelyk- |.
staande aan twee |~

dae se loon

'n  Bedrag - gelyk-
staande aan twee
dae se loon

'n  Bedrag gelyk-
staande aan twee

. dae se loon

’n -Bedrag gelyk-

staande aan twee
dae se loon

*n  Bedrag - gelyk-
staande aan twee
dae se loon

'n  Bedrag gelyk-
staande aan twee
dae se loon

in die Republick geregistreer is of, indien dit nie in di

"1, "KORT OPSOMMING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIKELS 110 EN 111 VAN WET 57/1951.

Kinders.—Die indiensneming van

in die Republiek, is verbode.

Lys VAN JONG PERSONE ONDER DIE OUDERDOM VAN

/

Jong persone:—

*n persoon onder die ouderdony van 15 jaar in enige hoedanigheid aan boord van ’n-skip wat
e Republiek geregistreer is nie, wat geheel en al gebruik word op reise tussen hawens

(i) Dié indiensneming van 'n persoon onder die ouderdom van 18 jéar op'n sk'ip'as stoker of tremmer is verbode, behalwe

op skool-of opleidingskepe wat spesiaal deur die Minister goedgekeur is
~"As 'n stoker of tremmer nodig is en geen perscon bo

jong persone bo die ouderdom van 16 jaar in diens geneem word, maar
_‘ouderdom van 16 jaar in diens geneem word om die we

voortbeweeg word.

verrig sou word.

(i) Die ooreenkoms.met die bemanning moet 'n lys bevat ]
met hul geboortedatums en die datums waarop hulle lede van die bemanning
diens neem nie,

_{iii) Die eienaar of gesagvoerder mag nie wetend 'n jong persoont in

rk te doen wat anders

of op skepe wat hoofsaaklik anders as deur stcom
die ouderdom van 18 jaar beskikbaar is nie, mag
in sulke gevalle moet twee jong persone be die
deur een persoon bo die ouderdom van 18 jaar

van alle lede van die bemanning onder die ouderdom van 18 jaar,
word ‘of ophou .om dit; te wees.
‘tensy daar aan die gesagvoerder 'n sertifikaat

verstrek word wat déur ’n genecsheer wat deur die bevoegde beampte goedgekeer is, onderteken is, met die strekking dat

hy geskik is vir indieisneming: Met dien verstand
word op 'n skip-waaropslegs lede van dieselfde
noodsaaklikheid geskied nie, maar in laasgenoemde

aandoenhawe duur nie, tensy die sertifikaat getoon word.

N

. die reis. .

onderteken i5, maar as genoemde tydperk in die |

e dat dit nie van toepassing is indien die jong persoon in diens geneem
familie diens doen, of indien die aanstelling op grond van dringende
geval moet die indienshouding nie langer as tot by die volgende

Die in paragraaf (iii) hiervan vermelde sertifikaat is geldig vir ‘n ty:;ipcrk van ses maande vanaf. die datum w;aarop dit
oop van die reis van die skip verstryk, bly dit van krag tot die einde van

v . ! - » . . .
(v) Die voog van 'n jong persoon mag nie wetend veroorsaak of toelaat dat hy in diens geneem word in stryd met hierdie

bepalings nie. .

(vi) Die gesagvoerder moet op aanvraag deur *n bevoegde beampte aan laasgenoemde die-in paragraaf (iii) hiervan vermelde

sertifikaat vertoon.

18 JAAR WAT IN DIENS GENEEM IS (INSLUITENDE LEERLING-OFFISIERE) [ARTIKEL 111
(2) van Wer 57/1951.] d

word onder beide 1 en 2, hierbo, '~ =
16 * 8

nd oY

_Besonderhede van ﬁitdiénstreding
: o ; : {moet deur gesagvoerder ingevul
) : Geboorte- Hoedanigheid Datum en plek word). Indien hy aanbly, moet
Volle naam.. Hatus Geboorteplek. waarin diens van aansiuiting -dit vermeld word.
: . ; t ‘e : gedoen word. by hierdie vaartuig.
Ly ' :
! . Datum. Oorsaak.
2. LYS VAN LEERLING-OFFISIERE (VEREIS KRAGTENS ARTIKEL 97 VAN WET 57/1951).
BESONDERHEDE VAN LEERKONTRAK. . —
. ' : esonderhede ‘van .
Datum uitdienstreding Hand:zl:‘cnmg
, en (moet deur bk o
- Datum plek gesagvoerder bcamgte
_ ‘Qe- ' , van | Naamvan | van ingevul word). it gie
Volle naam.” | boorte- | Geboorteplek. | Datum | Plek waar | elke elke hawe | aan- Indien hy aanbly, - | o iodaiine
| datum. : van leerkontrak | oor- waar . { sluiting moet dit vermeld ¢ E it og
e leer- | aangegaan | making | leerkontrak | by - word. {eerting-
kontrak., - is. van geregistreer | hierdie ‘ ofﬁsie% _
- leer- is. vaartuig. ek,
kontrak. i ' g ‘
il i . | Datum. | OQorsaak. .
-+ o OpsiEREING—In die geval van 'n leerlidg_-oﬂisiér onder die ouderdom van 18 jaa.t\‘,’mdet besonderhede in verband met hom opgeteken



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961

7

Which has been entered in the

1f, in consequence -of subsequent good conduct, the master thinks fit to remit or reduce any fire upon any member of his crew,

and an entry made of the fact in the official log-book.

official log-book, and signifies the sarme to the proper officer, the fine shall be remitted or reduced accordingly,

. Amount of Fine | Amount of Fine for |,
MNo. Offence. - for First a Second or Subse- Signature of Proper Officer,
> Offence. quent Offence. - )
1 | Striking or assaulling any person on board or | An amount equal to | An amount equal to
) belonging to the ship (if not otherwise prosecuted) oné day’s wage two days’ wage
2 | Bringing or having on board intoxicating liguors, | An amount equal to |- An amount equal to.
dagga or other narcotics one day’s wage two days’ wage
T | DTUNKEAIESS . ot ie oe vs e ve on e s snveeesnosssees | Anamount equal to | An amount equal Lo
one day’s wage two days’ wage
‘4 | Taking on board or having possession on board of | An amount equal to | An amount equal fo
any firearm, knuckleduster, loaded cane, slung one day’s wage two days’ wage
shot, swordstick, bowie-knife, dagger, or any
‘other dangerous weapon or dangerous instrument;
without the concurrence of the master, for every
day during which a seaman retains such weapon
or instroment ' ; t o '
5 | Insolent or contemptuous language or behaviour | An amount equal fo |- Anamount equal to
to the master or any officer, or disobedience of any one day’s wage two days’ wage
lawful command, if not otherwise dealt with
according to law
6 | Absence without leave (if not otherwise dealt with | An amount equal to | An amount equal to
according to law) for each day on which such one day’s wage two days' wage \
absence occurs

ot, if not registered in the Republic, is wholly engaged in plying between ports in the Republic, is prohibited.

1. SHORT SUMMARY OF THE PROVISIONS OF SECTIONS 110 AND {11 OF ACT 57/1951.
Children.—The employment of a person under the age of 15 years in any capacity on board a ship which is registered in the R_eputf]ic

Young persons:—

(i) The employment of a person under the age of 18 years in 2 ship as fireman or trimmer is prohibitéd, except in school- or
training-ships specially approved by the Minister or in ships which are mainly propelled otherwise than by steam, If a

fireman or trimmer is required and no person over the age of 18 years is available, young persons over the age of 16 years
“may be employed, but in such cases two young persons over the age of 16 years must be employed to do the work which
would otherwise be performed by one person over the age of 18 years. :

- (ii} The agreement with the n:ri_e_w must contain a list of all meémbers of the crew under the age of 18 years, with the dates of their
birth and the dates on which they become or cease to be members of the crew. 'y

(iii) The owner or master shall not knowingly employ
by & medical practitioner-approved by the proper o

a young person unless there is delivered to the master a certificate signed
ficer, to the effect that he is fit to be employed: Provided that this shall

not apply if the young person is employed in a ship in which only members of the same family are employed, or if the

~ engagement is made on the grounds of urgency,
next port of call unless the certificate is produced. _

(iv) The certificate mentioned in paragraph (iii} hereof is valid for a peri
but if that period expires during the course of the voyage of the ship,

but in the latter case the employment shall not be continued beyond the

od of six months from the date on which it is signed,
it will remain valid until the end of the voyage.-

(v} The guardian of a young person shall not knowingly cause or permit him to be employed in c:ontraventjon of these provisions.
(vi) The master shall on demand by a proper officer, produce to the latter the certificate mentioned in paragraph (iii} hercof.

11T or YounG Persons UNDER THE AGE OF 18 YeArS ENGAGED (INCLUDING APPRENTICE-OFFICER) [sECTION 111 (2) OF Act 57/1951,

Particulars of Leaving (to be filled
up by Master). If remaining, it

. Capacity in Date and Place
Name in Full, %ai:‘?hof Place of Birth. which of Joining should be stated.
e Employed. this Vessel. )
Date. Cause,

2. LIST OF APPRENTICE-OFFICERS (REQUIRED BY SECTION 97 OF ACT 57/1951).

Particulars of Indentures. Particalars of Siglgaigure
Date Leaving (to be
! 5 D?}}e' Name of f,‘gd Slllefel;p bff POJ;‘%ggLE
: ate. | = ce aster). A
Name in Full.| of . | Place of Birth. | Date | Place where | Svery | VLY Port of remaining, to who
Birth of | Indentures | AsSig-| _ where | 5o, be stated Authorises
' I Inden- | Entered | Mept | lIndentures | " . : ' the Leaving
I tures into of have been Vessel behind of
* t Inden- | Registered. Y Apprentice-
tures. Date. Cause.

Note.—In the case of an apprentice-officer under the age of 18 year.fs, particulars relating to him must 'be ._recoried under both 1 :

and 2, above.
- P
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E BES-_ONDERHEDE VAN INDIEMSMNEMING,

- ~ (@) Adresse_van gesagyoerder en | Naam van vorige skip
L NEE ) ) > bemanning.  (Meld ook of | (met amptelike No. of
Handtekeninge van bemanning en getroud, ongetroud, - geskei, | registrasichawe)} of
Yerw. ‘No..van verslagboek en ontslag- | Ouder- Nasionaliteit en - €ns.) 1 ander werkkring, en
. 'No. sertifikate van seeman, dom. geboorteplek. {b) Naam en adres en verwantskap - jaar van ontslag
- A : van naasbestaande, of naam indien meer as 'n
’ : en huisadres van vriend. jaar gelede.
)] _ 2 (3 4 3)
GESAGVOERDER MOET EERSTE TEKEN. !
1 : (@)
; ()]
2 (@
&
3 @
)
4 (@
(B
5 ' - @
) -
6 @
) )
7 (@)
()]
- -
NAAM VAN SKIP (vervolg)
BESONDERHEDE VAN INDIENSNEMING,
s g ' : Hand-
Datum waarop en plek Datum 5 Bedrag tekening
. ‘waar hierdie coréenkoms S TR en tyd Bedrag Bedrag - van van
" onderteken word. In watter ‘No. van - |  wanneer van loon vanloon | weeklikse, |. bevocgde
hoeddnig- sertifikaat hy aan _per week | voorgeskiet " Malf- beampte -
_heid in (indien boord moet | - -of per by of ten | maandelikse | voor wie
diens enige). wees of kalender- | . tye van “of die seeman
o i geneem.,* - moet maand. - indiens- | maandelikse | in diens
Datum, " Plek. ’ begin werk. neming, toewysing, gener:::lm
= . waord.
(©) 0] ()] _ @ (10) (1) (12) (13) (14)

* Die

hoedan_ighgde van ingenieur-offisieré wat nie diens doen by aanciryf_masjiene:en stoomketels nie moet hier en in die verslag-

4 boek van seemanne beskryf word as masjtniste, hulpmasjiniste; koelkamier-ingenieur-offisiere, elektrotegniese ingenieur-offisiere of liermanne

en mie slegs as ingenieur-offisiere nie.  Seuns wat uitsluitlik diens
as kajuitjongens en nie slegs as seuns nie.

is

doen in verband et die werk van kokke en kelners _moet't;

eskiyf word



PR

.~ GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961 -

* PARTICULARS OF ENGAGEMENT.

- NAME OF SHIP

s

- (a) Addresses of Master and Crew. .Name of Lasf: Ship
N v il ¥ of - : (Sta{e z:llso \zléether) married; | gmth %ﬂi{ml No). or
) Slgnatur&e of Crew and No. o =, ¢ ; : ‘ single, divorced, etc.) - ort. of Registry) or
Ref. ~Seaman’s Reoord Book and Age. l;,rf‘;é‘;ng?‘%iﬁ?ld {b) Name and Address and Rela- | other "Employment i
No. Certificates of Discharge. - i - tionship of “Next-of-kin, or | and Year of Dis-
. ! - Name and Home Address of | charge if more than ™
_ Friend. _ a Year previous.
. @ ® (4)‘ S &3
MASTER 7O SIGN FIRST. ' s ' T -5
i . @ :
®
2 s @
®
3 . (@ \
)] @it
4 ’ ) (@
i RGO
5 @
by
6 3 ( ﬁ:) . } i ’ e
' ® s
% - (]
()]
5 " NAME OF SHIP (continued)..... ~
PARTICULARS OF ENGAGEMENT,
 Datg and Plce o e [ | e | Amgmt | GOk b At | af Peoper
e In what No: of | which He | Wages | Advanced | Half- .| Officer
_ Capacity Certificate | is to be on. perWeek upon or at-T morthly |before Whom
. Engaged.® © | ' (f any). - Board. or . the Time or . | the Seaman
o . : . ot to begin,| Calender | of Engage- |  Monthly | _ - is.
Date. Place. . Work. Mont& ment. | Allotment. | ‘Engaged. -
©® a ® © @ | 0 |

(10)-

(11)

% The  capacities of engineer offieers not employed on the propeI

seama;lfs record book as cng:ne drivers, donkeymen, refrigerating

imggely as boys.

"4 engineer officers. Beysm@ymphyedmmmOn w:!htbeworkofcoohandstemrdssboﬂdhcdmfhedaﬂcabmboﬁ,m

i

enguws and bmie:s should be described here and in‘the

Iectrical engineer officers or winchmen; and not merely
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e

" NAAM VAN SKIP (vervolg)_.—... . - oL

o o : ; . 'KWYf:sngg_lNG. .
BESONDERHEDE VAN ‘ONTSLAG, ENs. (Moet deur gesagvoerder R =
ingevul word by ontslag, dood of drosting van enige lid van | Ons, die ondergetekende lede van die beman-
. i ~ bemanning)) - . ning van hierdie skip, onthef hiermee hierdie |- Handtekening | '
- . : W% skip en die gesagvoerder en eienaar of eie- | van bevoegde.
naars daarvan van alle eise vir lone of ander- | beampte voor
o sins ten opsigtg;van hlerdi;:d reis ouf1 (}nder- balm die
tum. plek en ootsaak va latin . : : neming, en ek, die gesagvoerder, onthef hier-' alans van Verw.
I:;aa;mﬁ’ie‘: dic :ki;‘iprosl? van ?w?éwél.g Balans van | mee genoemde ondergetekende lede van die | lone betaal | No. -
: : . | loon betaal | bemanning van alle eise ten opsigte van isen '
el - i - by . genoemde reis of onderneming. kwytskelding
- : ontslag. | Handtekeninge van bemanning [elkeen moet |  geteken is,
Datum. Plek. ; QOorsaak.* . op die lyn wees waarin hy in kolom (1)| en datum.
o ) ' geteken het]. . T i
©(15) (16) (1 ) (18) : (19) 20)
1
2
3
= 4 .'
) - o8
'. §
1 -.'.'1_ '

" % Redes wadrom sldp'verlaat word, moet' kortliks soos volg gestel word: ,, Ontslaan," ,» gedros,” , versuim om aan_te shuit,”
»weens siekte,” ., dood.” _ - : S AR = Tt g it . o

" NAAM VAN SKIP.
' SERTIFIKATE. OF ENDOSSEMENTE DEUR BEVOEGDE BEAMPTES GEMAAK.
- OPMERKINGS VIR DIE LEIDING VAN GESAGVOERDERS.

_ ' OOREENKOMSTE MET DIE BEMANNING. " I
* L.W.—Die aandag van gesagvoerders word gevestig op artikel 188 van Wet 57/1951 ingevolge waarvan 'n lys van die bemanning
(wat met die ooreenkoms met die bemanning gekombineer mag word) bevattende verskeie besonderhede, opgestel en aan die bevoegde
beampte gelewer moet word. Geriefshalwe is hierdie dokument gevolglik met ‘die coreenkoms met die bemanning gekombineer en die
- gekombineerde . dokument, naamlik die ,, ooreenkoms met die bemanning en lys-van die bemanning gekombineer > voldoen nou aan
diec vereistes van Wet 5771951 ten opsigte van sowel die ooreenkoms as die lys van die bemanning: ~ Die sertifikaat-van aflewering genoem -
in paragraaf 10 van onderstaande opmerkings is op so 'n wyse opgestel dat dit ook aan die vereistes van artikel 188 (2) van Wet 57/1951
voldoen, en gesagvoerders moet verseker dat hulle die sertifikaat bekom. ) e ' TR L
. Artikel 188 (3)'van Wet 57/1951 is nou' van toepassing op die ,, ooreenkoms met die bemanning en Iys van die bemanning
.gekombineer ™. ' . _ . : - siiicis Lo
. 1. Voordat *n gesagvoerder, sceman of leerling-offisier in diens geneem word, moet hy in besit wees van 'n mediese sertifikaat met-
die strekking dat hy liggaamlik geskik is. So 'n sertifikaat is geldig vir 'n tydperk van ses maande vanaf die datum waarop dit uitgereik -
word, en as dit slegs op kleur-gesigskerpte betrekking het, vir *n tydperk van ses jaar vanaf die datum waarop dit uitgereik word. - :
-+ 2, Die gesagvoerder van elke Suid-Afrikaanse skip van meer as 100 bruto-registerton moet 'n coreenkoms aangaan met elke seeman
wat hy vir diens in daardie skip huur. "n Gesagvoerder van enige ander Suid-Afrikaanse skip kan 'n ooreenkoms aangaan. '
3, 'n Ooreenkoms kan vir 'n enkelreis aangegaan word, of, in die geval van *n lopende ooreenkoms, vir iwee of meer reise, maar
moet nie vir ’n langer tydperk as een jaar wees nie behalwe soos in Wet 57/1951 bepaal. 5T £
) 4. Die ooreenkoms moet gedateer word ten tye van die eerste ondertekening daarvan en moet onderteken word deur die gesagvoerder
voordat enige seeman dit onderteken, - - - o ! '
5. Wanneer die ooreenkoms oorspronklik aangegaan is en enige veranderings in die bemanning plaasvind voor die eerste vertrek
" van die skip vanaf die hawe waar die ooreenkoms aangegaan is, moet die gesagvoerder of eienaar die bevoegde beampte aldaar van sodanige
veranderings in kennis stel deur middel van vorm T.V. 5/209, en die vorm moet aan hom gelewer of gestuur word voordat die skip uvitvaar.
Indien enige latere veranderings plaasvind, moet vorm T.V. 5/209 voor die vertrek van die skip vanaf die hawe waar die verandering plaas-
gevind het aan dic bevoegde beampte aldaar gelewer of gestuur word om hom daarvan te verwiltig. Dit word beklemtoon dat die vorm
in sulke gevalle nie besonderhede moet bevat van alle veranderings wat gemaak is sedert die ooreenkoms oorspronklik aangegaan is nie,
maar slegs ten opsigte van veranderings wat plaasgevind het sedert die laaste vorm gelewer was. - Ten einde hom in staat te stel om aan
voorgaande te voldoen, behoort die gesagvoerder 'n voldoende voorraad van vorm T.V. 5/209 aan boord skip te hou. . N
6. Die gesagvoerder moet, wanneer 'n seeman wat 'n lid van die bemanning is, ten tye van vertrek vanaf 'n hawe nie aan boord
is nie (as gevolg van drosting, afwesigheid sonder verlof, ens.), die bevoegde beampte by daardie hawe so gou moontlik deur middel van
vorm T.V. 5/222 van die feit veiwittig. - Ten einde hom in staat te stel om aan voorgaande te voldoen, behoort die gesagvoerder 'n
voldoende voorraad van vorm T.V. 5/222 aan boord skip te how. : ) - .
"~ 7, Bemannings of indiwiduele seelui moet:voor 'n bevoegde beampte in diens geneem word. Waar ’n ooreenkoms reeds bestaan,
moet individuele seelui, insluitende plaasvervangers, dit teken! G B SRR IR g
" 8. Die gesagvoerder moet aan die begin van elke reis of onderneming toesien dat *n leesbare afskrif van' die ooreenkoms (sonder -
die handtekeninge) geraam en vertoon word in 'n opvaliende plek aan boord van die skip wat foeganklik is vir die bemanning en moet -
sorg dra dat dit so geraam en vertoon bly tydens die geldigheidsduur daarvan. - >

20
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NAME OF SHIP (continued). LR ™ »

RELEASE,

PARTICULARS OF DISCHARGE, ETC.- (To be filled in by master

upon discharge, death or desertion of any member of Crew.) We, the undersigned Members of the Crew Signature

of this Ship, do hereby release this Ship, and of
the Master and Owner or Owners thergof Proper
) o from all Claims for Wages, or otherwise in Officer
Date, Place and Cause of Leaving ) respect of this Voyage or Engagement, and before Whom
this Ship, or of Death. Balance ' | I, the- Master, do hereby release the said | - the Balance Ref.
of und‘er&g:ned Members of the Crew from all ‘of Wages No.
Wages laims in respect of the said Voyage or was Paid
_ *" Paid on ‘ Engagement, and Release
Date. _ Place. Cause. Discharge. 'Slgnaturels oﬁ Erew [each to be on the line Signed,
) : - _ on which he signed in column (1)}, i and Date:
@’ 1 ae : an - (18) : 19, - (20)a i
1
2
3
- — !
: 4
s
6
;_ |

* Causes of leaving the skiip should be briefly stated thus: * Discharged,” “ Deserted,” * Failed to join,” * Left Sick,” * Died.” -

NAME OF SHIP... ; =

-~ CERTIFICATES OR ENDORSEMENTS 'MADE BY PROPER OFFICERS.

NOTES FOR THE GUIDANCE OF MASTERS,

AGREEMENTS WITH THE CREW.

o NB——The attention of masters is drawn to section 188 of Act 57/1951 in terms of which a list of the crew (wh"ich may be combined -
with the agreement with the crew) containing various particulars, is required to be made out and délivered to the proper officer. . For the
_ purpose of convenience, this document has accordingly been combined with the agreement with the crew and the combined document, namely
the ** agreement with the crew and list of the crew combined,” now complies with the requirements of Act 57/1951 in respect of both the
. agreement and list of the crew.. The certificate of delivery mentioned in paragraph 10 of the notes appearing below has been drafied in such
a manner as to meet the requirements of section 188 (2) of Act 57/1951 as well, and masters should ensure that the certificate is obtained
by them.. . .. ' . £ _ .

Section 188 (3) of Act 5771951 now applies to the * agreenient with the crew and list of the crew combined.” ) }

1. Before a master, seaman or apprentice-officer is engaged, he shall be in possession of a medical certificate to the effect that he
is physically fit. Such a certificate is valid for a period of six months from the date of issue thereof, and if it relates only to colour vision,
for a period of six years from the date of issue. : o . )

.2. The master of every South African ship of more than 100 gross register tons shall enter into an agreement with every seaman
whom he engages to serve in that ship. A master of any other South African ship may enter into an agreement.

3, An agreement may be made for a single voyage, or in the case of a running agreement for two or more voyages, but shall not.
be for a longer period than one year except as provided for in Act 57/1951.

4. The agreement shall be dated at the time of the first signature thereof and must be signed by the master before any seaman signs
it. ' : . ;
5. When the agreement has been initially entered into and any changes in the crew take place before the first departure of the ship -
fromi the port where the agreement has been entered into, the master or owner shall advise the proper officer there by means of form T.V. -
5/209 of such changes, and the form shall be delivered or forwarded to him before the ship sails. If any subsequent changes take place,
form T.V. 5/209 shall, before the departure of the ship from the port where the change took place, be delivered or forwarded to the proper. -
officer there advising him thereof, Itis stressed that in such cases the form must not contain details of all changes which were made since
the agreement was initially entered into, but only in respect of changes which occurred since the last form was rendered. To enable him to
comply with the foregoing, the master should keep an adequate supply of form T.V. 5/209 on board ship. _

6. The master shall, when a seaman who is a member of the crew is not on board at the time of sailing from a port (as a result -
of desertion, absence without leave, etc.), as soon as possible advise the proper officer at that port of the fact by means of form T.V. 5/222.
To enablz him to comply with the foregoing the master should keep an adequate supply of form T.V. 5/222 on board ship. .

7. Crews or single seamen must be engaged before a proper officer. Where an agreement is already in existence, single seamen,
including substitutes, should sign. this, » _ 5 5 _ - - ] I

8. The master shall at the beginning of every voyage or engagement cause a legible copy of the agreement (omitting the signatures)
to.be framed and displayed in some conspicuous place on board the ship which is accessible to the crew, and must cause it to be kept so -
framed and displayed during its currency. : ! ; )

3y
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- - 9. Dieindiensieming van plaasvervangers van seelui wat gesterf het of die skip verla'a_t-'héi binne 24 it nadat dit ter see uitgevaar
het, moet, waar moontlik, voor "n, bevoegde beampte gedoen word, maar indien ni€, moet die gesagvoerder so spoedig moontlik die
poteenkoms aam die plaasvervangers laat oarlees en verduidelik in die teenwoordigheid van ‘n getuie wat hul handtekeninge moet waarmerk.

_ 10. Die gesagvoerder moet binne 48 uur na die skip se aankoms by sy laaste bestemmingshawe vir die reis of onderneming of by

.. die ontslag van die bemanning, -watter gebeurtenis ook al eerste plaasvind, die ooreenkoms lewer aan die bevoegde beampte, wat aan die
gesagvoerder ’n sertifikaat van daardie aflewering moet gee. . B ' o : - _ :

11. Elke seeman wat die poreenkoms onderteken het, moet in die teenwoordigheid van 'n bevoegde beampte en-ooreenkomstig
die bepalings van Wet 57/1951 ontslaan word. = o _ L : : '

12. By die ontslag van 'n seeman mroet die gesagvoerder 'n ontslagsertifikaat aan hom uitreik.

13. By die onfslag van 'n seeman moet die gesagvoerder enige bekwaambheid- of bevoegdheidsertifikaat wat aan hom behoort en
“)pt in die bewaring van dje_gemgvecrdetlnmg gewdes het, aan hom terugbesorg.

i3

S 14 ‘Wanneer n seeman ontslaan word, moet die gesagvoerder aan die bevoegde beampte voor wie die ontslag pIaaséth n verslag '
versttek waarin die gedrag, karakter en kwalifikasies van die seeman, beskryl word, of waarin verklaar word dat hy weier om n mening
daaroor uit te spreek. As die gesagvoerder in sy versfag verklaar dat hy weier om ’n merning oor die gedrag, karakter of kwalifikasies
van di€ seeman uit te spreek, moet hy sy redes vir sodanige weiering in die amptelike skeepsjoernaal aanteken en moet hy, as die seeman
dit verl_éu_ag, aan hoim, in die teenwoordigheid van die bevoegde beampte, die redes aldus aangeteken, voorlees. _ At
- 15. Geen uitwissing, deurhaling of verandering in die ooreenkorus (behalwe byvocgings wal gemaak: is ten einde plaasvervangers,
of persone in dieris geneem na die eerste vertrek van die skip, in te skeep) s van krag of gevelg nie, tensy daardeur die skriftelike waar-
merking van-"n bevoegde. beampte bewys word dat dit gemaak is met die togstemming van die lede van die bemanning wat belang het by
50’0 witwissing, deurbaling of verandering. -~ % -~ ' e —_—
’ " 16. Enige persoon-wat n dokument wat kragtens Wet 57/1951 uitgereik is, vervals, of wat valse voorstellings maak met die doet om
die mitreiking van-enige dokument kragtens Wet 57/1951 te verkry, is aarr misdryfskuldigen is by skuldigbevinding strafbaar met*n’ boéte van
R1,000 qf tweée jaar gemg&nissm{' of met sowel die boete as. gevangenisstraf. ' S g ]
4 17. Die aandag van die gesagvoerder word gevestig op artikel 154 van Wet 57/1951, wat handel oor ,, noodleniging aan en onderhoud
van nooddruftige seelui . - :
y I T.V. 5/206.
BYLAE E.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

C e _ : ’ { RN 111111109
; _ _ DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING. :
B oo o [HANDELSREEPVAARTWET, 1951 (WeT No. 57 van 1951).1

o i e - (Volbring i bladsye.}
- OOREENKOMS MET DIE BEMANNING EN LYS VAN DIE BEMANNING GEKOMBINEER.. 0

Vir gebruik by 'n kusvaarder, of 'n vissersboot; robbevaarder of walvisvaarder met landbasis (artikel 102 van Wet 57/195 l')._

: s Beskrywing van vaartuig of vaartuie. _
(?%krywirgg van handel | ' ey
w.8, kusvaart, visvangs, 1. - | <. ok ; E ey
robbe- of walvisvangs . ~ : e s 1 Hawe No.en Reglstertonmmi.l'gt._:. B '
met landbasis) | S Amptelike Registrasie- " datum van : masjiene
A . : : -1 Ne. hawe, Tegister (indien
: : ' - = .. TSI ) Bruto, | Netto. | enige).
Naam van ¢ienaar{s). - e - Adres.

Die ;verskeie persoﬂc wie se name hierin geteken is en wie se beskrywings hierin bevat is, onderneem hiermee om .op '.genoemdc
skip(skepe) te dien in die verskeie hoedanighede soos teenoor hal onderskcie name aangetoon, op “n reis vanaf(’) '

En die verskeie persone soos voornoem, onderncem om hulle te-gedra op ’n ordelike, getroue, eerlike en nugtere wyse, en om ie ajle
tye ywerig te wees in hul onderskeie pligte, en om gehoorsaam te wees aan die wettige bevele van die gesagvoerder onder wie hulle dien.
hul hoér offisiere en die eienaar, in alles. betreffende die skip waarop hulle dien, die voorrade en vrag daarvan, hetsy aan boord, in bote, of
aan wal: en as vergoeding vir hierdie dienste wat behoorlik uitgevoer moet word, onderneem genoemde gesagvoerder/eienaar hiermee
om’ voornoemde persone te beloon(?) en te voorsien van proviand, akkommodasie, ensovoorts, ooreenkomstig die bepalings van enige
fopende ooreenkoms. of uitspraak kragtens die Wet op ‘Nywerheidsversoening, 1956 (Wet No, 28 van 1956) of vasstelling kragtens die

- Loonwet, 1957 (Wet No. 5 van 1957), of waar daar nieso 'n ooreenkoms of uitspraak of vasstelling gemaak is-nie, om aan hulle as loon(?) te
betaal die bedrae wat onderskeidelik teenoor hul name aangegee is, én om hulle te voorsien van proviand volgens die skaal hierin bevat(®),
Genoemde gesagvoerder/eienaar onderneem verder om, ten opsigte van kadette in hierdie ooreenkoms ingeskryf, hulle op te lei of te laat oplei
in navigasie en seemanskap of in ingenieurswsse (na gelang van die geval) en in die pligte van ’n skeepsoffisier.

_ En hiermee word onderneem dat enige ontvreemding of opsetlike of nalatige vernietiging van enige
-yoorrade aan die eienaar vergoed sal word wit die loon van die skuldige persoon, _

“Voorts word daar ooreengekom dat, indien enige pérsoon wie se naam hierin geteken is, hom inskryf in *n hoedanigheid waarvoor

-, -hy onbevoegd is, hy aan degradering onderworpe sal wees. ; o

deel van die skeepsvrag of

\ % Plaas S.8. voor naam indien dit *n stoomskip is, M.V. indien dit "n motorvaartuig is en ,, Seil ” indien dit "n seilskip is.
. (Y Hier moet die aard.en, vir sover doenlik, die. duur van die voorgenome reis of onderneming ingevul word.

(%) Behoudens die bepalings van enige coreenkoms of uitspraak kragtens Wet 28/1956.of vasstelling kragtens Wet 5/1957, moet maandelikse
s lone bereken word op die basis van ’n kalendermaand en lone vir dae in ’n onvoltooide maand op «die basis van ’n maand van 30 dae.
- (*r Die skaal van proviand is slegs van toepassing op "n skip van meer as éenhonderd bruto-registerton. In gevalle waar die skaal nie van
toepassing is nie, moet die woorde ,,.en om hulle te voorsien van proviand volgens die skaal hierin bevat ” deur die bevoegde beampte
geskrapen geparafeer word. Die skaalis afsonderlik gedruk, en in gevalle waar dit van toepassing is, moet dit aan een van die bladsye

- . met die opsknif ;, Bykomstige Klousules ** geheg word op so n wyse dat dit nie maklik verwyder kan word nie, _ :
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o TR . <1 BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 OKTOBER 1961

En daar word ook ooreengekom dat die bykomstige klousules op bladsye............_en die regulasies wat deur die Minister van

Vervoer goedgekeur is en wat hierin gedruk is en genommer iS..............(") devr die partye hiertoe aanvaar word, en as by hierdie ooreenkoms

ingesluit geag sal word; en daar word ook ooreengekom dat, indien eriige- van voornoemde persone beskou dat hy veronreg is deur enige

skending van die ooreenkoms of andersins, hy dit op 'n stemmige en ordelike wyse sal voorlé aan die gesagvoerder of offisier in bevel van

die skip of aan die eienaar wat dan sodanige stappe sal doen as wat die saak mag vereis; en daar word ook bepaal dat voorskotte op

rekening en toewysings van dele van lone gemaak sal word soos gespesifiseer teenoor die name van di¢ onderskeie persone in die kelomme
_wat vir daardie doel voorsien is. = . _ S ¢

En daar word ook ooreengekom dat(®)

Ten getuie' waarvan genoemde partye hul name hierin geteken het, op die datums wat teenoor hul onderskeie handtekeninge verskyn.

" Geteken deur. o Gesagvoerder/Eienaar, op die v dag
van B , U § '
_ Hierdie kolomme moet by begindiging van ooreenkoms voltooi word.
Aanvang van-reis of - - ' : G TR
onderneming. : I ) .
: '- ' Begindiging van feis - __Hierby bevestig ek die waarheid van die
. . of onderneming, : inskrywings in hierdie dokument.
Datum. | - Plek Datum. | Pk
- Gesggvberder}Bienaar.'

BYKOMSTIGE KLOUSULES.

SKAAL VAN PROVIAND.
[Voorgeskryf kragtens artikel 156 van Wet 57/1951, vir elke skip van meer as eenhonderd bruto-registerton (behalwe in gevalle
waar 'n lid van die. bemanning sy eie proviand voorsien).] iy . o e
(Ler weL.—Wanneer nie-blankes wat nie aan 'n dieet vir blankes gewoond is nie deel van die bemanning uitmaak, kan die bevoegde

beampte in die plek van ondergenoemde skaal *n ander voldoende skaal van proviand goedkeur.) -
- Artikel. Toelae per week. Artikel. - Toelae per week.
CWALET. a e ve e e e as e esieana s 28 kwarte. Blikkiesmelk., .. .. .. ..., 14 ons.
Sagte-brood...... .. B S—— - . g . - :
Gerookte ham of spek......... 12 ons, Melk < Melkpoeier...... ceveens G oS,
Vars vleis [Sien Opmerking (1) - : of :
hieronder]. .. cove vovecaunses 7 1b. 4 onms. | Gehomogeniseerd..... .. 13 pint.
Sien Opmerking (1) hieronder CBotter. ... coviunaneeaniennan . 105 oms,
Vars ViS,.evese eoasansnssasnns en paragrawe 3 en 6 van -] SR WO 7. 211 .
FACTS. v vs va v awsevnonnnonssnns Voorwaardes én Uitsonder- Vet of olie vir kookdoeleindes :
- ) ) . ings. s (uitshuitende niervet), of kuns-
AAapPels. .corus ce s rnaeses 7 1D B _ (75111 R L PRSP -
Ertjies, gesplete, of lensies... ... 4 1b. : Marmelade, konfyt of siroop.... 8 onms.
Groenertjies, snyboontjies, botter- : : Kaids. o s it viaeardey 9008,
boontjies of gedroogde of ABEE. i, i ek et DUOTIS;
Gebottelde s0USE... .o vv e eaan. 2 ODS.

saamgeperste groente......... 1% 1b.

Fynmeel. .o e e vevnnnunaseas 1100 Ui, v e e v nevnen s iranans 8 ons.

RYS..o/i e e senesnassiosanens. © ODS. Ce Drodvrugte. .vvveee vavevssaee . 3 ODS.

Hawermeel, hawermout of ont- .- - . .. ; | Blikkiesvrugte of bevrore vrugte :
byt-graankos. v .. veae e va.a. G oODS - - of vars vrugte (sien parasraaf

TOC. e teae et iessnnrenesenses AF ODS _ 11 van Voorwadrdes en . Uit~

Koffie (wat hoogstens 25 persent ' : sonderings)........ 110
‘gigorei bevat).. .. ...vseenans 2 ODS, 2 4 FyNSOUL. v e ve v veeevesevsses 2 ODS.

of : . . Mogterd. vociusipivi v ssians 4+ ons.

Kakao (of sjokolade).......... 3 ons. _ . Peper: oisavis e i 4 ons,

SUHKEE. .2 evun ve e snveorvsnnens 131D : KerriepoSiCr. cvessrnvs ce sasasas 4 ONS.

OPMERKINGS :— :

(1) Die maksimum hoeveelheid wat ten opsigte van ekwivalente van die weeklikse rantsoen vars vleis afgetrek kan word, is 2 Ib,
. 2ons. Sien paragrawe 4, 5 en 6 van die Voorwaardes en Uitsonderings. _ . = >
(2) Die: hoeveelhede suiker, melk en botter wat in_"_ bostaande skaal aangegee word, sluit nie die hoeveelhede in' wat vir die voor-
bereiding van maaltye gebruik word nie, maar vir sodanige gebruik is daar onder bostaande skaal geen aanspraak op bykomstige
hoeveelhede kunsbotter, niervet, vet vir kookdoeleindes, olie pf kaas nie. . : g

" (%) Hier moet die nommers ingevul word-‘van.enige van die regulasies vir die handhawing van dissipline wat deur die Minister goedgekeur
is en wat op bladsy.........hiervan gedruk is, en wat dic partye inwillig om te aanvaar. R '
() Hier kan enige ander bepalings ingeval word waartoe die partye ooreenkom en wat nie strydig is-met die bedoelings van die Wet nie, .
* L.W.—n Amptelike skeepsjoernaal moet aan boord gehou w_ord ten opsig_ce van elke skip. _

L.W —Hierdic vorm moet nie losgetrek word ni¢. Geen blaaie mag- verwyder, bygevoeg of vervang word- nie. - Ten tye van
indiensnemting moet ‘sorg-gedra word- dat’n-vorm ‘wat ‘groot. genoeg -is, gebruik ‘word.  As meer persone gedurende die loop van die
ooreenkoms in diens geneem word as die aantal-vir wie se handtekeninge in hierdie.vorm ruimies gelaat is, moet ’n addisionelé vorm verkry
en gobruik WOrd. 5+ 1 v S e L HUTUA e e BE M R R
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- - GOVERNMENT G'AZE"TTE-EXTR‘-—’.»QORDI-NARY,Q:! QCTORER 1951 < 28

And it is also agreed that the additiona! clauses OR.Pages...... and the regulations: approvcd by the Minister of Transport which
are printed herein and numbered........ ... _(* are adopted by the parties hereto, and shall be considered as embodied in this agreement ;
-and it is also agreed that if any of the aforesaid persons considers himseif to be aggrieved by any breach of this agreement or olherwtse,;
he shall represent the same to the master or officer in charge of the ship or owner in a quiet and orderly manner, who shall thereupon
take such steps as the case may require; and it is also stipulated that advances on account and allotments-of part of wages shall be made
as specified against the names of the respective persons in the columss provided for that purpose. £ :

And it is also agreed that(®)

Tn witness whereof the said parties have subscribed their names herein, on the dates mentioned against their respective signatures.

Signed by day of 19

Master/Owner, on the

) These columns to be completed on termination of agreement.
Commencement of Vovage : - - i

or Engagement.
= I hereby deciare to the truth of the’ entrles in

Termination of Voyage
this dcmrment

or Engagement. , .

Date. Place. Date. Place.

Master/Owner,

ADDITIONAL CLAUSES.

_SCALE OF PROVIS{ONS.

[Preacnbed unde:r section 156 of Act 5?/ 1951, for every ship of more than one hundred ross reglster tons (except in cases where any
member of the crew furnishes his own provisions).

(Note.—Where non-Whites who are not accustomed to a dietary for Whites, form part of the crew, the proper oﬁicer may appreve in
in place of the undermentioned scale another adequate scale of provisions.)

Article. Allowarnce per week. Article, Allowance per week,

Water. e e O 28 quaris, Condensed..... S R -
Soft bread. . P O ) . . oF
Smioked ham or Bacon. ... 12 oz. Milk < Dried................. 6oz
Fresh meat [see Note (1) below] 7 1b. 4 oz. or 3"

: .[See MNote (1) below and LI—Iomogcnise ......... .. 1§ pint.
E‘cih ﬁSh paragraphs 5 and 6 of Con- Butter. . Ii};oz.

€8 Torrrorereeeresees {0 ditions and Exceptions. Suet., 2 oz ’
Potatoes. . s A Cookmg fat or 011 (other than

Peas, spllt or lentils. .
Green peas, haricot beans, butter

1 1b.

suet) or mz;rga;mc Tl 1))
M armalade, _}am or Syrup....... 8oz

beans or dried or compressed : E Cheese.. e 5 oz
vegeiables ....... o T | | Pickles. . e BoE
l"lom‘ g s dvaiasn  Elb, Bolt]edsauces.. ciRaarebaas A%
Rice, 6 oz. Gnions. . AR Wi B O
Oatmeal “rolled oats or breakfast s Dried fruit. . . cevenes 3oz,
cereals. . P 1 ¢ - Tinned or frozen fruit or fresh i
Tea.. - 4% oz, fruit (see paragraph ‘11 of
Coffee (mntammg nol more than . Conditions and Exceptlons) 6 oz.
25 per cent chicory).......... 2oz = Finesalt.......coiv e vvnennen. 20z
or -Mustard. . T 1 oz
Cocoa (or chocolate).... ....... 3oz Pepper‘...................... + oZ.
St s e s gl b Curry POWAET. . v vu va'ey bive vs s 4 oz

MNotes:—

(1) The maximum amount which can be deducted from the weekly ratien of fresh meat in respect of eqmva]ems is 2 lb 2 0z, See

paragraphs 4, 5 and 6 of the Conditions and Exceptions.

1

(2) The amounts of sugar, milk and butter shown in the above scale are exclusive of the amounts used in the preparation of meals,
but there is no entitlement under the above scale for such use to additional quantities of margarlne, suet, cookmg fat, oil or

cheese.

(*) Here are to be inserted the numbers of any of the regulations for preserving discipline approved by the Minister and prmted N PAge....
hereof, which the parties agree to adept.

(%) Here any other stipulations may be inserted to which the parl:es agree and which are not contrary to the intent and purposes of the

Act.

=

- N.B~—An-official log-book must be kept on-board in respect of each shlp

“N.B.~"This forht must rot be unstitched. No leaves midy ba' taken otit “of it-and none: may! be added or- subsntmed. _Care should
be taken at the timeof engagement. that a sufficiently-lar ge-form is‘used.’

if: moie men are: engaged during the course of: the agreement.

than the number for whose signatures spaces are provided in this form, an additional form should be obtained and

25 -
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VOORWAARDES EN UITSONDERINGS BY DIE TOEPASSING VAN DIE SKAAL: |

1. Algemeen~Die uitreiking van die proviand waarvan in bostaande skaal melding gemaak word, moet dwarsdeur die week redelik :'
versprei word; en in die geval van water; sagte-brood, vleis en aartappels moet die nitreiking elke dag ongeveer diesclfde wees.

2. ‘Brood—Die uitreiking van sagte brood, coreenkomstig die skaal, word nie vereis—
(@) op 'n skip van minder as 1,000 bruto-registerton; of " .
(5) indien onstuimige weer of sickte, of afwesigheid van kok, of gevalle van oormag die bak van brood onuitvoerbaar maak nie; =
maar wanneer sagte-brood nie uitgereik word nie, moet 'n gelykstaande hoeveelheid beskuit wat in verseglde blikke bewaar word in die
plek daarvan uitgereik word. - i ] ; : .
3. Gerookte Ham_of‘Sp&k:—Ir}diep gerookte ham of spek nie teen 'n redelike pryé. verkrygbaar is nie, moct gerookte haring, blikkies-
salm, harings, pelsers of sardientjies in die plek daarvan gebruik word in die verhouding van 1} 1b. gercokte haring of blikkies-vis tot 1 Ib.
- gerookte ham of spek. _ i
-7 4. Vieis.—Die woord ,vleis 7 sluit ,,vaykv!éis ” in.  Die gewig van vars vieis is die gewig, insluitende vet en been, voordat dit berei
word om gekook te word. Wanncer vars vleis nie beskikbaar is nie, kan dit deur sout- of ingelegde vleis vervang word in die verhouding
van % b, soutvleis of 4 Ib. ingelegde vieis vir | Ib. vars vleis, Vars afval en vars wors tel as die ekwivalent van vars vleis. Ander wors
-tel as ingelegde vieis, Pluimvee mag uitgereik werd en tel tot *n maksimum van 1 b, per week, as gelykstaande met vars vieis in die
_verhouding van 1 Ib. pluimvee tot 12 ons vars vleis. Die gewig van pluimvee is die gewig voordat dit berei word om gekook te word.
* OpmERKING.—In skepe sonder "n yskas is dit onwenslik om aan te neem dat vars vieis in 'n goeie toestand behoue sal bly vir meer
as 15 dae vapaf die datum waarop dit aan boord gebring word. .

5. Vis—Die gewig van vars vis is die bruto-gewig voordat dit berei word om gekook te word. Vars vis tot 'n hoeveeiheid van
hoogstens 1% 1b. per week kan gebruik word in die plek van vars vleis en word geag as gelykstaande met twee-derdes van sy gewig van
vars vleis. In enige week waarin minder as 8 ons vars vis uilgereik word, moet vis van ’n vetagtige soort uitgereik word, soos gerookte
haring of blikkies-saln, harings, pelsers of sardientjies, waarvan die gewig een-helfte moet wees van die hoeveelheid waarmee die vars vis
wat uitgereik is minder is as 8 ons. Blikkies-salm, harings, pelsers of sardientjies kan gebruik word in die plek van vars vis in die verhouding

. van I ons blikkies-vis tot 2 ons vars vis. st

o 6. __Eieés.wwﬁnsteps-vjef ciers, vars of in die dop bewaar, moet gedurendé-dic eerste 14 dae vaﬁ enige reis wat by 'n hawe in die
Republick begin, uitgereik word, en vir elke week daarna moet twee eicrs uitgereik word, indien dit verkrygbaar is teen 'n redelike prys en
indien daar fasiliteite is vir hul bewaring. Bykomstige ciers mag uitgereik word en elke bykomstige eier tot 'n maksimum-van vier per week
moet geag word as gelykstaande met 13 ons, vars vieis oorcenkomstig die. skaal. Gerookfe haring, blikkies-salm, harings, pelsers of
sardientjies mag as gelykstaande met eiers geag word in die verhouding van 9 ons gerookte haring of blikkies-vis tot agt eiers.

_ 1. Aart pels.~Vars. aarta’gpels (wanneer in goeie t(}es}and verkrygvdar) moet uitgereik word vir ten minste die eerste agt weke
van dije reis in die geval van elke skip.wat "n hawe in die Republiek verlaat, Wanneer vars aartappels nie aldus vitgereik word nie, moet 'n
gelyke hoeveelheid rys, brood-wortels, patats, of groente wat in blikke ingelé is, of 'nn gelykstaande hoeveelheid gedroogde. of saamgepersde
aartappels of gedroogde of saamgepersde groente in die verhouding van 1 Ib. tot 6.1b. vars aartappels, of vars brood in die verhouding
van 1 Ib. broed tot 1 Ib. vars aarta;fp_els, in die plek daarvan uitgercik word. !

8. Melkpoeier ~—Melkpoeier mag in die plek van blikkiesmelk uitgereik word slegs as die toestande aan boord sulks is dat dit in
goeie toestand gehou kan word, in "n-koel, droé plek, vir die tydperk waarin dit benodig mag word. . . _
9. Groente—Vars groente, insluitende slaai, moet so dikwels moontlik voorsien word, indien dit verkrygbaar is teen redelike prys

- en indien dit nie padelig vir die gesondheid is nie. Op elke dag wanueer % Ib. vars groente (of groente wat in blikke ingel€ is) voorsien word,

moet dit vir-die. toepassing. van die skaal geag word as gelykstaande met een dag sé rantsoen gedroogde of saamgepersde groente en van
groenertjies, snyboontjies of botterboontjies. “Bevrore groente mag nitgereik word ¢n tel as gelykstaande met vars groente in die' verhouding
van 5 ons bevrere groente tot 8 ons vars groente. . _ - o s St kg

N -10- Droéwj_z.-ggrg.#DroEm‘g'te_wat ooreenkomstig bostaande skaal uitgereik word, moet rosyntjies, sultanas, korente, vye, pruime-

dante, appels, pere, perskes, appelkose of datels wees. : ) S
11. Vars vrugte moet nie voorsien word as dit nadelig vir die gesondheid mag wees nie. ;

- =12, Ule~Uie wat ooreenkomstig bostaande skaal uitgereik word, moet vars, pakhuis- of gedroogde uie wees wanneer dit die seisoen
daarvoor is; en wanneer dit. nie die seisoen vir vars, pakhuis- of gedroogde uie is nie, moet 'n gelyke hoeveetheid uie of ander groente wat
in blikke ingel# is, of 'n gelykstaande hoeveelheid droé of saamgepersde uie of ander groente in die verhouding van | ons tot } Ib. vars uie
uitgereik word. S = o - :

13. Stookruimwerkers moet elke dag terwyl die-skip ender stoom is voldoende hawermee! en ’n ekstra een-kwart water ontvang.
5 Ohme.—ln. enige geval waar proviand wat in blikke is, uitgereik word, moet die gewig daarvan bereken word sonder inbegrip
van die houer. |

PLAASVERVANGERS EN EKWIVAEENTE—MOET NIE GEBRUIK WORD SONDER BILLIKE, REDE NIE.

Artikel. Toelae per week. : Artikel, ) Toelae per week.
T _ : Moet gelykstaande geag Marmelade,...ooeeevannn LD
Soutvleis. ..o e v er e F1b . : :
ngslendevieis T T ] wpmet Hlboves ] Gonle s - il (Moot e gclvkstaande
BOUE s v vne vs e ssssvnnns 1 1b. geag word.

‘Koffie S T-ons. - : ;
ke AL Moet as gelykstaande
Bdvioofddhie s 1w T
Fynmeehic vuse vitenseens 11D gt -

Besktitevvsvevrsreeraans 110, Moet as gelykstaande

BaAs: et e +1b.

Blikkiesmelk.. .o e ev ov e, 9% ons. \ Moet “as gelykstaande

%zvermeel 'lié{vé}lﬁo.ﬁt' 'o'f 11ib. geag word. Melkpoeier. , covvveen anae . 4ons, geag word. -
" ontbyt-graankos. .. ..... 11lb - MOSLErd. ... v v v eupeee vevevaeane . L MoRt as  gelykstaande
© Gesplete ertjies.... ...ooer 310" V' noet as gelykstaande - KETTICPOCIEE s« 1+ s ve va ve veeuvasasas J  geAE Word, |

Fynmeel.....o oo veoneeees 3 Ib.

s geag word wanneer

Grgene{;‘}é? By~ o boties. " dit saam met vleisrant-
s i soen unitgereik word.

AEAE Be Be B4 BE ¥W Hw RN e E

.

LT _ . POSISIES VAN DIE DEKLYNE EN LASLYNE. :
Ler weL.—Hierdie besonderhede word vereis in die geval van vaartuie waarop die Laslynregulasies, 1960, van tocpassing 8,

.

- Vryboord van deklyn. - - - - & Laslyn. _
o TTODIES . e v ve an auins vrne ve wn s voet duinm, R i 5 — duim bo S. _
SOMEE. . civervresnnrnanaiana .voet... duim. ' ~ {S) Bokant van Iyn deur middelpunt van sirkel,
WIDEEE s v va vavrassnvnmnes voet duim. (W) s duim onder 8.

‘Toelating vir sogtwater vir alle vryboorde.. duim.
Die bokant van die ¢ekl:,_fn vanwaar hlerche I\_{ryboqrde_ gemeet is, __is,_.. .

~aan die kant, - : e et :
; . (Bostaande besonderhede moet van die plaaslike laslynsertifikaat verkry word.) -

_duim bo die bopunt van dic S T

_26' : i
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CONDITIONS AND EXCEPTIONS IN APPLYING SCALE. |

1. General—The issue of the provisions referred to in the above scale, shall be ﬁasonaib!y distributed throughout the week; and
in the case of water, soft bread, mieat and ‘potatoes the issue shall be approximately equal each day. '

2, Bread—The issue of soft bread under the scale shall not be required-—
(@) in a ship of less than 1,000 gross registér tons; or )
(b) if rough weather or illness, or absence of cook, or force majeure renders the baking of bread impracticable;
but where soft bread is not issued, an equivalent amount of biscuit stored in sealed tins shall be issued instead. :

3. Smoked Ham or Bacon.—I1f smoked ham or bacon is hiot procurable at reasonable cost, kippers, tinned salmon, lier.ﬁngs; pilchards
or sardines shall be substituted in the proportion of 13 Ib. of kippers or tinned fish to 1 ib. of smoked ham or bacon.

4. Meat.—The term “ meat ", includes “ pork ”. The weight of fresh meat is the weight, including fat and bone, befors preparation
for cooking. When fresh meat is not available, salt or preserved meat may be substituted in ithe proportion of % 1b. of salt meat or 4 Ib.
of preserved meat for 1 Ib. of fresh meat. Fresh offal and fresh sausage count as the equivalent of fresh meat. Other sausage counis as
preserved meat, Poultry may be issued and count, up to a maximurn of 1 Ib. per week, as the equivalent of fresh meat in the proportion
of 1 1b. of pouliry to 12 oz. of fresh meat. The weight of poultry is the weight before preparation for cooking,

Note.—In ships with no refrigerator, it is undesirable that reliance should be placed on fresh meat kéeping in good condition for

more than 15 days from the date on which it is taken on board. = :

5. Fish—The weight of fresh fish is the gross weight before preparation for cooking., Fresh fish up to an amount not exceeding
14 Ib. per week may be substituted for fresh meat and shall be regarded as equivalent to two-thirds of its weiglit of fresh meat. 1n any
week in which less than 8 oz. of fresh fish is issued there shall be issued fish of a fatty type, such as kippers or tinned salmon, herrings,
pilchards or sardines, the weight of which shall be one-half the amount by which the fresh fish issued is less than 8 oz. Tinned salmon,
herrings, pilchards or sardines may be substituted for fresh fish in the proportion of ! oz. of tinned fish to 2 oz. of fresh fish. ~ o

6. Eggs—Not less than four eggs, fresh or preserved. in shell, shall be issued during the first fortnight of any voyage starting from
a port in the Republic, and two eggs for each week thereafter should be issued, if obtainable at a reasonable price, and, if there are facilities Tor
keeping them. Additional eggs may be issued and each additional egg up to a maxiroum of four per week shall be regarded as the equivalent |
of 1% oz. of fresh meat under the scale. Kippers, tinned salmon, herrings, pilchards or sardines may be taken as equivalent to eggs in the’
proportion of 9 oz. of kippers or tinned fish fo eight eggs. i =0

1. Poiatoes.~Fresh potatoes (when procurable in sound condition) must be issued for at least the first eight weeks of the voyaze in
the case of every ship leaving a port in the Republic. When fresh potatoes are not so issned, an equal amount of rice, yars, sweet
potatoes, or vegetables preserved in tins, or an equivalent amount of dried or compressed potatoes or dried or compressed vegetables in
the proportion of 1 1b to 6 Ib. of fresh potatoes, or fresh bread in the proportion of 1 Ib. of bread to 1 1b. of fresh potatoes, must
be issued in their place. : : : . )

8. Dried Milk,—Dried milk may only be issued in lien of condensed milk where the conditioﬁs on board are such és to enable it

to be kept in good condition, in a cool dry place, for the period during which it may be required. o

9. Vegetables—Fresh vegetables including salads should be supplied as often as possible when they ¢an be procured at a reasonable
cost and are not likely io be injurious to health, On each day when % Ib. of fresh vegetables (or vegetables preserved in tins) is supplied,
these are to be regarded for purposes of the scale as equivalent to one day’s supply of dried or compressed vegetables and of green peas,

haricot or butter beans, Frozen vegelables may be ismed'and'chnt as ilh\‘_? equivalent of fresh végetables in the proportion of 5 oz. of

frozen vegetables to 8 oz. fresh vegetables.

10. Dried Fruits.~—Dried fruits issued under the above scale must be raisins, sultanas, currants, figs, prunes; apples, pears; peachcs,
apricots or dates, : : s : : ) ) L .
11. Fresh fruit should not be supplied if it is likely to be injurious to health,

12, Onions—The onions to be issued under the above scale must be fresh, store or dried onicns when in season; and when fresh,
store or dried onions are not in season, an equal amount of onions or other vegetables preserved in tins, or an equivalent amount -of dried
or compressed onions or other vegetables in the proportion of T'oz. to 3 1b. of fresh onions must be issued.’ :

13. The stokehold hands are to receive sufficient oatimeal and oi;é guart of water extra daily while under steam.

Note.—In any case where tinnsd pmvisi'ons are issued, the weight thereof shall be calculated exclusive of the container,

SUBSTITUTES AND} EQUIVALENTS—NOT TO BE USED WITHOUT REASONABLE CAUSE.

Article, Allowance per week. Article, . Allowance per week\)
SAlHBAL.. o vivmresy = % Ib. }Tobeconsidewdequai Marmalade. .. iciivvne. 110 :
Preserved meat........ ... 1 Ib. to 1 tb. fresh meat. | Jam..... eseaagar LDy
Coffee.....civvcavsviannss 1 0% o SFUP s s oo 1 b, To be considered equal,

14 oz. »To be considered equal. = BIRSE i iiiiiiss e s s +1b. i i 3
i oz CRBESE i ey is sind sivss 1 1b,
i 1b, LR . -

g i Lrobe 4 1 Bondenaci it 94 ' -
Rive: s o U 0 be considered equal. ndensed milk,.,....... 9% oz .

Oatmeal, rolled oats or i Dried milk...,v0uvrereen. 402 }T° be considered equal.
. ?}'wkﬁwt cereals........ 1 “l)b M 3 : :

DL PeAS. . iiverir cuvaan s . : 115+ S R < - :
Flour...... veveeansnen.. 3 1b. | To be considered equal Cutry powdcrm_””_.-._m_'_““}Tobecmmdemdequ;l.i
Green peas, haricot or : » when issued with meat - - “

butter beans.,........, 1 1b ~ rations.
Rice..... 3 Ib.

) POSITIONS OF THE DECK LINES AND LOAD LINES.
Note.—These particulars are required in the case of vessels 1o which the Load Line Regulations, 1960, apply.

Freeboard from Deck Line. - Lpad Line.
Tropical..., .. Ceraereseees feet inches. ¢y ST inches above 8.
SUMMEE 114 vy vnvnes s enveree o . feet. inches. (S) Upper edge of line through centre of disc.
WIEr. 1. ove e oo vee s e B0l inches. (W) —rinches below S. ‘
Allowance for fresh watér for all freeboards. ... inches, : _

deck ag‘gfdgpper_ edge of the deck line from which these freeboards are measured IS inches above the top of the i

(Above partietdars ars to be takm 'f'mm”the focal load line 'cél_uiﬁcaw.) o
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REGULASIES VIR DIE HANDHAWING VAN DISSIPLINE.
[Goedgekeur deur dic Minister van Vervoer kragtens atikel 102 (3) () van Wet 57/1951.1
Hierdie bepalings is afsonderlik van, en bykomstig bf dié wat in Wet 57/1951 bevat word. 2

Almal of enige daarvan kan aanvaar word deur middel van ooreenkoms tussen 'n gesagvoerder of n eienaar en die seelui, en daarna

sal die oortredings vermeld in di¢ regulasies wat so aanvaar is. wetlik strafbaar wees met die toepaslike strawwe. Hierdie regulasies is egter
nie van toepassing op gediplomeerde offisiere nie. ’ ; R y

oortredings wat
deur die gesagvo
cteken word; en 'n afskrif van die insk
ik of van die hawe waar dit is, vert

daad van-wangedrag en (
- in die Republiek ontslaan word
boete van. die oortreder se loon

Vir die doel om enige vin dig volgende strawwe

.Indien die gesagvoerder

strafbaar is kragtens Wet 57/1951; dit-
erder in die amptelike skeepsjoernaal ingeskryf word e

rek; en 'n inskrywing dat

_ aftrek en 'n inskrywing met daardi
bevoegde beampte geteken word. Die bedrag van “die boete wat a

] dit goeddink om, as éevolg van la
amptelike skeepsjoernaalaangeteken is, aan die lid texug te betaal of dit te v

gee, moet die boete dienooreenkomstig

wetlik

Hierdie regulasies is almal genommer, en die nommers van di¢ wat aanvaar word, moet inge\?ul word in die ruimtes wat vir daardie
doel oopgelaat i

s in die ooreenkoms, bladsy......., en enige van die regulasies wat nie aanyaar word nie moet geskrap word en dic skraping
moet onderteken word = : :

deur die bevoegde beampte voor wie die ooreenkoms aangegaan is.

te handhaaf, moet dieselfde stappe gedoen word as in die geval van ander

wil &, ’n uviteensetting van die oortreding moet, onmiddellik nadat dit gepleeg is,

n moet deur hom en

deur ’n skeepsoffisier of een van die bemanning
rywing moet aan die oortreder verskaf word of aan hom voorgelees word voordat die skip "n hawe
dit aldus aan die oortreder verskaf of aan hom voorgelees is, en van die
- antwoord, indien enige, van die oortreder, moet gemaak en geteken word op dieselfde wyse as die inskrywing van die oortreding.. " As die
die inskrywing in.die skeepsjoernaal bewys word tot bevrediging van die bevoegde beampte voor wie die oortreder
of op wie se gesag die cortreder buite die Republiek ontslaan word, moet die gesagvoerder of €jenaar die
e strekking moet in die amptelike skeepsjoernaal gemaak en deur die
fgetrek word, moet aan daardie bevoegde beampte betaal word.

tere gocic gedrag, enige boete op enige lid van sy bemanning, wat in die
erminder, en sy voorneme aan die

‘terugbetaal of verminder word, en-'n inskrywing van die feit in die amptelike skeepsjoernaal gemaak

bevoegde beampte te kenne

- enige vuurwapen, kneukelyster, gelaaide kierie,
ploertedoder, swaardstdk, jagmes, dolk, of enige
ander gevaarlike Wapen of gevaarlike instrument
aan boord te bring of om aan boord in besit
daarvan te wees, vir elke dag waarop *n seeman

_ 80 *n wapen of-instrument behou .

:staande aan een |

dag se loon
4

n’ Bedrag _gelvk-

... dae se loon

5 | Parmantige of minagtende taal of gedrag teenoor Bedr: _
" | _ die gesagvoerder .of enige offisier, of veronag- “staande aan eén |  staande aan twee
saming van enige wettige bevel, indien daar nie dag se loon - dae se loon
" apdersins; volgens. wet ‘opgetree word nie w B w0 mow dPo gaw 4 s
6 | Afwesigheid sonder verlof (indien.daar nie ander- | 'n  Bedrag- gelyk- [ 'n - Bedrag gelyk-

sins volgens wet opgetree word -nie) vir- elke

" “dag waarop sulke afwesigheid plaasvind

staande aan een
dag se loon " -

. staande aan twee

dae se loon

- word.
: Bedr b B ™ | manmer be
' A ag van boete |- vir’n t 3 a ening van bevoegd
No. |/ Oo;tn:edmg. vir eerste oortreding: of volgende - beampte. -
) . i ] - oortreding. .
1. | Om enige persoon aan boord van of behorende tot | ’n.  Bedrag _gelyk- | 'n Bedrag -gelyk-
~ die skip te slaan of aan te rand (indién daar nie staande aan een staande aan twee
' _andersins opgetree word nie) - . | dagseloon . | dag se loon
.-2 | Om bedwelmende drank, dagga of ander ver- | 'n Bedrag gelyk- | ’n. Bedrag gelyk-
| " dowingsmiddels aan boord te bring of om aan staande aan.een | .staande aan twee
: boord. van die, skip in besit daarvan te wees dag.se loon dae se loon
3 | DrONKENSKAD. oo tnneetse tois ves savreneneane s | ' Bedrag gelyk- 'n  Bedrag gelyk-
s O staande aan. een’| staande aan twee
N . S Ty il by dag se loon - .. ~dae se loon .
4 | Om sonder die toestemming van die gesagvoerder | 'n . Bedrag: .gelyk- | 'n - Bedrag .- gelyk= | omis
i staande .aan twee |

'n Bedrag geVK- |

28

" Kinders.—Die ind
die Republiek geregistreer is of, in
in die Republiek, is verbode.

e

‘1. KORT OPSOMMING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTIKELS 110 EN 111 VAN WET 57/1951.

Jong persone.—

iensneming van 'n persoon onder die ouderdom van 15
dien dit nie in die Republick gc;xvegistmcr is nie,

aar in enige hocdanigheid aan boord van n skip wat in
wat geheel en al gebruik word op reise tussen hawens

(i) Die indiensneming van ’'n persoon onder die ouderdom van 18 jaar op ’n skip as stoker of tremmer is verbodé behalwe op
skool- of opleidingskepe wat Spésiaal. deur die Minister goedgekeur is of op skepe wat hoofsaaklik anders as deur stoom

_ voortbeweeg word. As 'n stoker of tremmer nodig is en geen persocn bo die ouderdom van 18 jaar beskikbaar is nie, mag
- jong persone bo die-ouderdom 'van. 16 jaar in diens geneem word, maar in sulke gevalle moet twee jong persone bo die

18 jaar verrig sou word.

-

ouderdom van 16 jaar in diens gencem word om die werk te doen wat andersins’ deur een persoon bo die ouderdom van

© (i) Die ooreenkoms met die bemanning moet 'n lys bevat van alle lede van die bemanning ondér die ouderdom van 18 jaar,

met hul geboortedatums en die datums waarop hulle lede van die bemanning word of ophou om dit te wees.

(i)
- ' - verstrek word
y hy geskik

word op 'n skip waarop slegs lede van dieselfde familie diens doen,

noodsaaklikheid geskied nie,

Die eicnaar of gesagvoerder mag nie wetend 'n johg persoon in diens neem nie, :
wat .deur *n geneesheer wat deur die bevoegde beampte goedgekeur s,

" gandoenhawe duur nie, tensy die sertifikaat getoon word.

(iv) Die in paragraaf (iii) hiervan
< die Teis. _

(v)-Die voog van 'n jong persoon mag nie

. bepalings nie. o4

sertifikaat vertoon.

: vermelde sertifikaat, is geldig vir
onderteken is, maar as genoemde tydperk in die loop van die reis van d

tensy daar aan die gesagvoerder ’n sertifilaat
onderteken is, met die strekking dat
is vir indiensneming: Met dien verstande dat dit nie van toepassing is indien die jong persoon in diens geneem
of indien die aanstelling op grond van dringende
maar in laasgenoemde gevai moet die indienshouding nie langer as tot by die volgende

’n tydperk van ses maande vanaf die datum waarop dit

ic skip verstryk, bly dit van krag tot die einde van
wetend veroorsaak of toelaat dat by in diens geneem word.in stryd met hierdie

(vi)Dleg&sagvoerder I'_hiaalal'"ép aanvraag deur ‘n b'évt;e’gdé-bemnbté-aaﬁ"'laasgehoémde die in paragraaf (iii) hiervan vermelde
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REGULAT!ONS FOR MA[NTAINING DISCIPLINE. - . . -

: . [Approved by the Minister of Transport under section 102 {3} (k) of Act 57{1951_]

These pmvisicns are distinct from, and in addition to, those contdined in Act 57/ 1957.

All or any of them may be adopted by agreement between a master or an owner and the seamen, and thereupon the offences specified

in such of them as are so adopted will be Tlegally punishable by the appropriate penalties. These 1egui'1i:ons ‘however, do not apply to
certificated officers.

These regulations are all numbered, and the numbers of such of them as are adepted must be inserted in the space left for that’

Ipurpose in the agreement, page._.., and-any of the regulations which are not adopted must be deleted and the deletion SIgned by the

proper officer before whom the agreement ‘is entered into.

For the purpose of legally enforcmg any of the following penalties, the same steps must be adopted as in the case of other offences

punishable under Act 57/1957; that is to say, a statement of the offence must, immediately after its commission, be entered in the official
log-book by the Master, and must be signed by him and by a ship’s officer or one of the crew; and a copy of such entry must be furnished,
or the same must-be read-over to the offender before the ship reaches any port or departs from the port at which she 1s; and an entry that
the same has been so furnished or read over, and of the reply, if any, of the offender, must be made and signed in the same manner as the
entry of the offence.
the offender is discharged in the Republic or by whose sanction the offender:is dlscﬁarged outside the Republic, the master or owner must
deduct the fine from the offender’s wages and an entry to that effect must be made in the official ]og-book and 31gned by the proper cfﬁcer
The amount of ihe fine deducted must be paid over to that proper officer.

If in consequenoe of subsequenl good conduct, the Master thinks it to remit or reduce any fine upon any member of hls Crew,

which has been entered in the official log-book, and s:gmﬁes the same to the pmper officer, the fine shal] be remitted or reduced accordmgly, ) s

and an entry made of the fact in the official }oor-book

-

If the act of misconduct and the entty in the log-book are proved tothe satisfaction of the proper officer before-whom -

S ! - s ; .AlgrotlngofFElne.. : .
No. p : Amount of Fine or.a Secon . 3
Offence. for First Offence. or Subsequent Signature of Proper Officer.
ER : o Offence.
1 | Striking or assaulting any person on beard or | An amount equal to |- An amount equal to’
belonging to the ship (if not otlierwise prosecuted) one day's wage  two days® wage -
<2 | Bringing or.having on. board mtoxncating ltquors, | An amount equal to |- An amount equal to
dagea or other narcot[cs : one day’s wage two days’ wage
3 | Drunkenness........ueeeivsssaeesasonenananae. | Anamount equal to | An amount equal to
£ : one day’s wage two days’ wage
4 .| Taking on board or having possession on board of | An amount equal to | An gmount equal to 2
T any firearm, knuckleduster, loaded- cane, slung | one day’s wage + two days’ wage
shot,. sword-stick,  bowie- kmfe, dagger or-any |7 ' Bamh w6 Tk :
other dangerous weapon or dangerous instriiment,
without the concurrence of the master, for every: %
day during which a seaman retams such weapon |
or instrument i : »
5 | Insolent or contemptuous ]anguage or behaviour | An amount equal to | An amount equal te
to the master or any officer, or disobedience of |~ one day’s wage . two days’wage
+ any lawful command, if not othelwme dealt w:th etz it i
) according to law
6 | Absence without leave (if not otherwise dealt with | An amount equal to | An amount equal to |
according to law) for each day on which such one day’s wage © two days’ wage | -
absence occurs i

| 1. SHORT SUMMARY OF THE PROVISIONS OF SECTIONS 110 AND 111 OF ACT 57/1951,

Cluh'ron —The employment of a person under the age of 15 years in any capacity on board a shtp"whleh is registered in the Republr:
or, if not registered in the Republic, is wholly engaged in plying between poris in the Republic, is proh:bated

Young. persons.— .

(i) The employment of a person under the age of 18 years in a ship as ﬁreman or frimmer is prohtb:ted except in school- or .

training-ships specially approved by the Minister or in ships which are mainly propelled otherwise than by steam. If a
fireman or trimmer is required and no person over the age of 18 years is available, young persons over the age of 16 years
may be empioyed, but in such cases two young persons over the age of 16 years must be employed to “do the work which
would otherwise be performed by one person over the age of IS years.

(ii) The agreement with the crew must contain a list of all members of the crew under the age of 18 years, with the dates of.

their birth and the dates on which they become or cease to be members of the crew.

(iii) The owner or master shall not knowmgly employ a young person unless there is delivered to the master a certificate signed
by a medical practitioner approved by the proper officer to the effect that he is fit to be employed: Provided that this shall

not apply if the young person is employed in a ship in which only members of the same family are employed, orif the .

engagement is made on the grounds of urgency, but in the latter case the employment shall not be coutmued beyond the next
port of call unless the certificate is produced.

(w) The certificate mentioned in paragraph (iii) hereof is valid for a peried of six months from the date on which it is signed,
but if that period expires during the course of the voyage of the ship, it will remain valid until the end of the voyage:

(v} The guar drzm of a young person shall not knowingly cause or permit him to be employed in contravention of rhese provisions.

(vi), The mastei shall on demand bya proper ofﬁcer produce to the latter the cemﬁcate mentloned in paragmph (111) hereof
29
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BESONDERHEDE VAN INDIENSNEMING,

) Loon per Hand-
‘Datum waarop en plek waar ’ Datom ; ;‘;eﬁfm?gd Brag Bedrag tekening
_ hierdie -ooreenkoms Inwatter | - £ tyd =, P Gindien e S van van
h onderteken word. : wanneet Ne. van Aty . weeklikse, bevoegde
3 hoedanig- P s : tifkaat’ | - vasuestel voorgeskiet half- it
' heid in Y adn sertxaa “deur "o by of ten. ; SeE Ampte
di boord moet {indicn . 4 . maandelikse | voor wie
iens : e ooreenkoms, | tve van : :
wees of enige). | ircrens PR - of die seelui
. : geneen. et uitspraak of | - indiens- | = oo ol in diens
: = R vasstelling, neming. .
Datum. . Plek. - - begin werl. . toewvsing. geneem
: o vermeld slegs ; o
’ die nomimer). &
© (N ® (%) (10 {11) (12) (13) (14)
BESONDERHEDE VAN ONTSLAG, ENS.  (Moet deur die gesagvoerder KWYTSKELDING. : -
of eienaar ingevul word by die ontslag, dood, drosting. of % 3 ) ; - I‘:ia:]ndbt:‘}fggégg
versuiming om aan te sluit van enige sceman wat ocorspronklik Ons, die ondergetekende seelui onthef hier- | (o) 7000
o - hierdie ooreenkoms geteken het). mee die skip(skepe) en die eienaar(s) en die wig die
j : ‘gesagvoerder(s) daarvan van alle eise vir | o0 0 0
5 ) ] " lone of andersins ten opsigte van hierdie cor- lone betaal § Verw
Datum, plek en oorsaak van verlating, Ralans van eenkoms. Die cienaar(s)/gesagvoerder(s) S NG,
-~ .. of van dood. 7 Tant betal onthef hiermee genoemde ondergetekende kwytskeldin .
! . by @8l seeiui van alle eise ten opsigte van hierdie géteken is—g
' : ! ooreenkoms. ¥
Datum. ~ Plek. Qorsaak. ontslag. Handtekeninge van seelui [elk moet op die en datum.
lyn wees waarin hy in kolom (1) geteken het].
(15 (16) - a7 (18) (1% : (20)
. 1
k3
2
3
' 4
- 5
6
i} 7
i 8
"9
10
'SERTIFIKATE OF ENDOSSEMENTE DEUR BEVOEGDE BEAMPTES GEMAAK.
kY : \ 1
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3
- PARTICULARS OF ENGAGEMENL
. ; “\iVaﬁes per 1
Date and Place of eek or per S D : -
Signing this I%?‘;feagf Month. (f An\}(;::;s o A\n{ggg;yqf. g’?ﬁ?ﬁéﬁ
Agrecment. In what | which He | No.of | Jxed bV 1 aguanceq Halt. | Offcer
Capacity | is to be on | Certificate | “S5CHIETL | upon or at | monthly  Ibefore Whom
Engaged. Board @f any). st badl the Time or - the Seamen
' or to. Begin on | of Engage- | Monthly | are
Praite; Place. Work. merely state ment. A-lllotment. Engaged.
the Number).
© 0] ® &)} (10) an (12) 13) 14
PARTICULARS OF ]%ISCHARGE, ETe. {1;}? bﬁ filled in by the ;\_ﬂasicr RELEASE. Signoa’fur e
or Owner upon the Discharge, Peath, Desertion or Failure to . .
. < i ; : We, the undersigned seamen do hereby ‘Proper
Join of any Seaman who originally signed this Agreement). release ' thie Ship(s) and the owner(s) nd Jffioer
master(s) thereof, from all claims for wages, | before Whom | -+ -
i or otherwise in respect of this Agreement. | the Balance |- .Re.f
Date, Place and Cause of Leaving, Balance The owner(s)/master(s} hereby release the of Wages Mo
or of Death, - of said undersigned seamen from ail claims in ‘was Paid 0.
Wages . respect of this Agreement. and Release .
. Paid on Signatures of Seamen [each to be on line on Signed, 3
Date. Place. Cause. Discharge. which he signed in column (1)]. - and Date. B
(15) (16) an (19) o 20
1
| 2
3' r
5
.6
8
‘g
10
CERTIFICATES OF ENDORSEMENTS MADE BY PROPER OFFICERS.
B—1559036 2
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VOORSKRIFTE VIR EIENAARS EN GESAGVOERDERS. =~ =

© L.W.—Die aandag -wo:_'d gevestig ‘op artike! 188 van. Wet 57/1951 ingevolge waarvan 'n lys van die bernanning'-(wat, met die
ooreenkoms mef die bemannine gekombineer mag word) bevattende verskeie besonderhede, opgestel en aan die bevoegde beampte
- gelewer moet word.  Geriefshalwe is hierdie dokument gevolglik met die ooreenkoms met die bemanning gekombineer en die gekombineerde
dokument. naamlik die ., ooreenkoms met die bemanning en lys van die bemanning -gekombineer * voldoen nou aan die:vereistes van
‘Wet 57/1951 ten opsigte van sowel die ooreenkoms as die ys van die bemanning. Die sertifikaat van aflewering genoem in paragraaf 8
-. van onderstaande’ voorskrifte is op so 'n wyse opgestel dat dit ook aan die vereistes van artikel 188 (2) van Wet 57/1951 voldoen, en
gesagvoerders of eienaars moet verseker dat hulle die sertifikaat bekom. . :
Artikel 188 (3) van Wet 57/ 1951 is nou van toepassing op die ,, coreenkoms met die bemanning en lys van die beman-
ning gekombineer . ; i _

1. Voordat 'n gesagvoerder, seeman of leerling-offisier in diens geneem word, moet hy in besit wees van 'n mediese sertifikaat met
die strekking dat hy liggaamlik geskik is. So 'n sertifikaat is geldig vir 'n tydperk van ses maande vanaf die datum waarop dit uitgereik
word, en as dit slegs 6p kleur-gesigskerpte betrekking het, vi1 'n tydperk van ses jaar vanaf die datum waarop dit uitgereik word.

2. Die gesagvoerder van efke Suid-Afrikaanse skip van meer as 100 bruto-registerton moet 'n ooreenkoms aangaan met clke seeman
wie hy vir diens in daardie skip huur. ’n Gesagvoerder van enige ander Suid-Afrikaanse skip kan 'n ooreenkoms aangaan. 'n Ooreenkoms

_ ten opsigte van kusvaarders. vissersbote en robbevaarders of walvisvaarders met landbasis kan aangegaan word vir diens in "n bepaalde
skip, -of vir twee of meer skepe wat aan dieseifde eienaar behoort, en in laasgenoemde geval kan die ooteenkoms geteken word deur die
eiepaar in_plaas van deur die gesagvoerder. B

3. "nQoreenkoms kan aangegaan word vir enige tydperk van hoogstens fwee jaar, maar as’die tydperk ‘waarvoor die ooreenkoms

- ~‘mangegaan is, verstryk terwyl die skip nie in 'n hawe in die Republiek is nie, bly die ooreenkoms van krag totddt die skip weer in "n hawe
in 'die Republiek is:. Met dien verstande dat die ooreenkoms nie vir langer as drie maande na verstryking van die tydperk waarvoor dit
aangegaan is, van krag bly nie, tensy almal wat daarby betrokke is, skriftelik daarmee instem. FHE SR R T T
. 4. Die ooreenkoms moet gedateer word ten tye van die eerste ondertekening daarvan en moet onderteken word deur die gesagvoerder
of eienaar voordat enige seeman dit onderteken. : _ -
] 5. Bemannings of indiwiduele seelui meet voor 'n bevoegde beampte in diens geneem word. Waar 'n ooresnkoms reeds bestaan, -
~ moet indiwiduele seelui, insluitende plaasvervangers, dit onderteken, ' R A £ e owo

6. Aan di€ begin van elke reis of onderneming moet 'n leesbare afskrif van die ooreenkoms (sonder- die handtekeninge) geraam en
vertoon word‘in 'n opvallende pick aan boord van elke skip waarop dit van toepassing is. Die afskrif moet vir die bemanning toeganklik
wees en moet so geraam en vertoon bly tydens die geldigheidsduur daarvan. ) ) d
- 7. Die indiensneming van plaasvervangers van seelui wat gesterf het of die skip verlaat het binne vier-en-twintig uur nadat dit ter
see uitgevaar het, moet, waar moontlik, voor 'n hevoegde beampte gedoen word, maar indien nie, moet die gesagvoerder of eienaar so
spoedig moontlik die ooreenkoms aan die plaasvervangers laat ooriees en verduidelik in die teenwoordigheid van ’n getuie wat hul
handtekeninge moet waarmerk. ‘ _

8. Wanneer die ooreenkoms verstryk het, moet die gesagvoerder of eienaar van. die skip sodanige ooreenkoms aan die bevoegde
beampte lewer binne een-en-twintig dae na sodanige, verstryking, en die bevoegde beampte moet by ontvangs van sodanige ooreenkoms
aan die gesagvoerder of eienaar 'n sertifikaat met dié strekking gee. )

9. °n Seeman wat die coreenkoms onderfeken het, moet by beéindiging.van sy dienste daarvolgens, onislaan word in c'e
teenwoordigheid van ’n bevoegde beampte: Met dien verstande dat in die geval van 'n ooreenkoms fen opsigte vari meer as een skip—

(i) waar hy verplaas werd van een skip na 'n ander; of )
(i) waar hy met tydelike verlof gaan terwyl hy in diens van die eienaar bly;
daar nie geag sal word dat hy sy dienste ooreenkomstig die ooreenkoms beéindig het nie.

10. By die ontslag van 'n seeman moet die gesagvoerder of eienaar 'n ontslagsertifikaat aan hom uitreik. :

11. By die ontslag van 'n seeman moet die gesagvoerder of eienaar enige bekwaamheid- of bevoegdheidsertifikaat wat aan hom
behoort en wat in die bewaring van die gesagvoerder of eienaar mag gewees het, aan-hom terugbesorg. - . .

12. Wanneer ’n seeman ontslaan word, moet die gesagvoerder of eienaar aan die bevoegde beampte voor wie die ontslag plaasvind
*n verslag verstrek waarin die gedrag, karakter en kwalifikasies van die seeman beskryl word: of waarin verklaar word dat hy weier om 'n
mening daaroor uit te spreek. As die gesagvoerder of eienaar in genoemde verslag verklaar dat hy weier cm 'n mening oor die gedrag,
karakter of kwalifikasies van die seeman uit {é spreek, moet hy sy redes vir sodanige weiering in die amptelike skeepsjoernaal aanieken
en moet hy, as die seeman dit verlang, aan hom, in die teenwoordigheid van die bevoegde beampte, die redes aldus aangeteken, voorlees.

. 13. Geen uitwissing, deurhaling of verandering in enige coreenkoms {behalwe byvoegings wat gemaak is ten einde plaasvervangers,
of persone in diens geneem na die eerste vertrek van die skip, in te skeep) is van krag of gevolg nie, tensy daar deur die skriftelike
waarmerking van 'n bevoegde beampte bewys word dat dit gemaak is met die toestemming van diegene wat belang het by o ’n uitwissing,
deurhaling of verandering. ‘ :

14. Enige persoon wat 'n dokument wat kragtens Wet 57/1951 uitgereik is, vervals, of wat valse voorsteilings maak met die doel
om die vitreiking van enige dokument kragtens Wet 57/1951 te verkry, is aan misdryf skuldig en is by skuldigbevinding strafbaar met 'n

* boete van R1,000 of twee jaar gevangenisstral of met sowe! die boste as gevangenisstraf.

'15. {a) 1n die geval van twee of meer skepe wat aan dieselfde eiepaar behoort en coreenkomstig dieselfde ooreenkoms in gebruik
is; moet die efenaar of sy verteenwoordiger die bevoegde beampte deur midde] van vorm T.V. 5/208 van enige oorplasipgs, ens., van
seelui van sen vaartuig na "n ander vaartuig verwittig.

.(b) -Wanneer die ooreenkoms oorspronkiik aangegaan is en enige veranderings wat dit raak (bv. nuwe indiensnemings, of ontslanings
vanaf die ooreenkoms) plaasvind voor die eerste vertrek van die skip (of skepe) vanaf die hawe waar die coreenkoms aangegaan is, moet
die gesagvoerder of eienaar die bevoegde beampte aldaar deur middel van vorm T.V. 5/209 van sodanige veranderings verwittig, en die
vorm moet aan.hom gelewer of gestuur word voor die vertzek van die skip (of skepe). Latere soortgelyke veranderings moet ook deur
midde! van vorm T.V. 5/209 gerapporteer word aan die bevoegde beampte by die hawe waar die veranderings plaasvind, en dic verslag
moet voor vertrek van die skip (of skepe) gelewer word. , .

© (¢) Wanneer ’n seeman fen tye van uitvaring uit 'n hawe nie aan boord is nie (as gevolg van drosting, afwesigheid sonder verlof,

ﬁns.)f, moet 'die gesagvoerder of eienaar die bevoegde beampte by daardie hawe so gou moontlik deur middel van vorm T.V. 5/222 van
ie feit verwittig. ] -

- (d) Ten einde aan paragrawe {a) tot (c) te voldoen, moet 'n voldoende voorraad van die nedige vorms verkry word van die bevoegde
beampte wat; indien dit verlang word, die doel en wyse van voltooiing van die vorms sal verduidelik.

- ' e - ' T.V. 5/208.
BYLAE F.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VER'V’OER—MAR!NE—AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WeT No. 57 VAN 1951).]

OPGAAF VAN OORPLASINGS, ENS., VAN SEELUI VAN FEN VAARTUIG NA ‘N ANDER VAARTUIG WAT AAN
DIESELFDE EIENAAR BEHOORT (artikel 104 van Wet 57/1951).
[Moet gebruik word slegs in gevalle waar twee of meer vaartuie ‘onder dieselfde ooreenkoms in gebruik is, soos bepaal in artikel 106 (@)
. van Wet 57/1951]. - . . :
OPMERKINGS \— ' _ ' 2
. (1) Besonderhede aangaande verlof moet vermeld word in kolomme (4) en (5), bv., ,, sickteverlof”, ,, vakansieverlof™, ,, verlof
kragtens die Ongevaliewet”, ens. Indien ’n seeman van of na landdiens verplaas word, moet ,, land ” in kolomme (4) en (3)
aangegee word. Indien hy ontslaan word, moet die rede in kolom (6) aangegec. word, bv. ,, onderlinge toestemming”,
~ ,,ontslaan”, ,, versuim om-aan te stuit”, ,, afwesig sonder verlof™, ens.
(2) Hierdie vorm moet gebruik word waar 'n ooreenkoms, S00S in die opskrif hiervan genoem, bestaan. Dit dien mie as 'n indiens-
neming of 'n ontslag van 'n seeman van die ooreenkoms nie.
- (3) Hierdie vorm most so gou moontlik aan die naaste bevoegde beampte gelewer word.

2.
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[NSTRUCTIONS TO OW‘\IERS AND MASTERS,

" N.B.—Attention is drawn to section ]88 of Act 57/1951 in terms of which a list of the crew (whlch may be combined with the agree-
ment with the crew) containing various particulars, is required to bé made out and delivered to the proper officer. For the-purpose of
convemence this document has accordingly been combmed with the agreement with the crew and the combined document, namely the

“ agreement with the crew and list of the ctew combined *'; now ‘complies with the requiremiénts of Act 57/1951 in respect’ of both the
agreement and list of the crew. - The certificate of delivery mentioned in paragraph 8 of ‘the instructions appearing below has been drafted
-in such a manner as to meet the requlremcnts of sectlon 188 (2} of Act 57/1951 as well, and masters or owners should ensure £ha.t the
certificate is obtained by them. -

Section 188 (3) of Act 57/1951 now applies to the * agreement wsth the crew dnd list of the crew combined ™.

1, Before a master, seaman or apprentice-officer is engaged. he shall be in possession of a medical certificate to the effect that heis
physically fit. Such a certificate is valid for a period of six months from the date of issue thereof, and if it relates only to wlour vision,
for a period of six years from the date of issue.

2. The master of every South African ship of more than 100 gross register tons shall enter into an agreement with every seaman
whom he engages to serve in that ship. A master of any other South African ship may enter into an agreement. An‘agreement in respect
of coasting ships, fishing boats and sealing or shore-based whaling boats may be made for service in a particular ship, or for two or more
ships belonging to the same owner, and in the latter case the agreement may be signed by the owner instead of by the master.

3. Anagreement may be for any period not longer than two years, but if the period for which the agreement was entered into expires
while the ship is not in a port in the Republic, the agreement shall continue in force until the ship is again in a port in the Republic: Provided
that the agreement shall not continue for more than three months after the expiration of the period for which it was eatered inte, unless all
concerned agree thereto in writing,

4, The agreement shall be dated at the time of the first signature thereof and must be 51gned by the master or owner before any
seaman signs it. s

5. Crews or single seamen must be engaged before a proper ofﬁccr Where an agreement is -a!l‘eady in existence, single seamen,
including substitutes, should sign this. :

6. At the beginning of every voyage or engagement a legible copy of the agreement (omitting the signatures) shall be framed and
. displayed in some conspicuous place on board each ship to which it applies. The copy must be accessible to the crew, and must be kept
s0 framed and dxsp]ayed during its currency.

7. The engagement of substitutes for seamen who have died or left the ship within twenty-four hours of her putting to sea, shaI]
whenever possible, be made before a proper officer, but if not, the master or owner shall as soon as possible have the agreement read over
and explainaed to the substitutes in the presence of a witness, who shall attest their signatures,

8. When the agreement has expired, the master or owner of the ship shall deliver such agreement to the proper officer wnhm
twenty-one days after such explrv, and the proper officer on receiving such agreemént shall gue the master or owner a certificate to that
effect,

9. A seaman who has signed the agreement shall on termination of his services theieunder, be d]scnarged in the presence of a proper
officer: Provided that in the case of an agreement covering more than one ship—

(i) where he is being transferred from one ship to another; or
(ii) where he is proceeding on temporary leave while remaining in the service of the owne,r,
he shall not be regarded as having terminated his services under the agreement.
10. Upon the discharge of a seaman the master or owner shall issue him with a certificate of discharge.

“11. Upon the discharge of a scaman the master or owner shall return to him any certificate of competency or qualification belonging
_to him which may have been in the custody of the master or owner.

12. When a seaman is discharged, the master or owner shall furnish to the proper officer before whem the discharge is made a report
describing the conduct, character and qualifications of the seaman, or stating that he daclines to express an opinion thereon. I the master
or owner states in the said réport that he declines to express an opinion on the conduct, character or gqualifications of the seaman, he shall
enter in the official log-book his reasons for so declining, and sha‘.l upon thc request of ‘the seaman, read out to him, in the presen..e of the
proper oﬁcer the reasons so entered,

i3, Mo erasure, interlineation or alieration in any agreement (except additions made for the purpose of smppmg substitutes or persons
engaged after the first departure of the ship} shall be of force or effect unless proved by the written attestation of a proper officer to have
been made with the consent of those interested in such erasure, interlineation or alteration.

14. Any person who forges any document issued under Act 57/1951 or who makes any false representation for the purpose of
prt}.,vlmg the issue of any document under Act 57/1951 shall be guiity of an offence and shall be liable on con JlCtlUl‘l to a fine of K1,000 or
two years' imprisonment or both such fine and imprisonment.

15. (@) In the case of two or more ships belonging to the same owner and opzrating under the same agreement, the owner or his
representative shall advise the proper officer by means of form T.V. 5/208 of any transfers, etc., of seamen [rom one vessel to anothier vessel,

() When the agreement has been initially entered into and any changes affecting it (e £. new engagements, or discharges from the
agreement) take place before the first departure of the ship (or ships) from the port where the agreement has been catered into, the master’
or owner shall advise the proper officer there by means of form T.V. 5/209 of such changes, and the foim shall be delivered or forwarded
to him before departure of the ship (or ships).  Subsequent similar changes must also be advised by means of form T.V. 5/209 to the proper
officer at the port where the changes oceur, and the advice must be rendered before departure of the ship (or ships).

(¢) When a seaman is not on board at the time of sailing from 2 port (as a result of desertion, absence without leave, etc.), the master
or owner shall as soon as possible advise the proper officer at that port of the fact by measns of form T.V. 5/222.

{d) To comply with paragraphs (@} to {¢), an adequate supply of the necessary forms should be obtained from the proper officer, who
will, if required to do so, cxp!a.n the purpose and manner of completion of the forms.

)

T.V. 5/208.
’ ANNEXURE F.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TRAWSPORT—MARINE DIVISION. . : 3
[MercHANT SHIPPING AcT, 1951 (Act No. 57 oF 1951).]

RETURN OF TRANSFERS, ETC., OF SEAMEN FROM ONE VESSEL TO ANOTHER VESSEL BELONGING TO THE SAME -
OWNER (section 104 of Act 57/1951).

[To be used only in cases where two or more vessels are operating ?naer the same agrzemant, as providad for under section 106 (@) of Act
57/1951)

NOTES:—

(1) Particulars of leave are to be shown in columns (4) and (5), e.g. “ sick ]e'we"', ‘_‘ vacation leave”, * leave under the Workmen’s
Compensation Act”, etc. _If transferred to or from shore employrnent * shore * to be shown in columns (4) and (5). If dis-
charged, reason to be given in column (6), e.g., ¥ mutuai consent™, ** dismissed”, “ failed to join”, * absent without Ieave”, etc.

(2) This form is for use when an agreement as referred to in the heading hereto is in exister se. 1t does nios operate as an engagement .
or a discharge of a seaman from the agreement, - =

(3) This form must be rendered to the nearest proper officer as soon as possible,

I
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Datum van Véi‘WYSiDSS- a Volle naat @n df k'kr'f = e Vorige vaartaig (of Nowe vaartmg ©f |~ ey
ocorplasing, | nommerin | in drukskrif) en van verlof) en rang .| met verlof) en rang -|* Opmerkings (indie
. ens. ooreenkoims. _nommer van verslagboek. of gradering. . of g‘radlring. % | ontslaan, gee rede).

C)] ) :

. ‘ - @ - O ®)

. " Hiermee sertifiseer ek dat die besonderhede wat in hierdie vorm voorkom waar en juis is.

Naam van firma

Datum.... : : Handtekening van Eienaar of sy
; i Verteenwoordiger.

" Plek

_ Ev. 5/209, -
A o LAE G.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. AR

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AEDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 vaN l__951).]

VERKLARING VAN ELKE VERANDERING WAT GEMAAK IS IN DIE BEMANNING VAN °N SKIP.
o (Artikel 104 van Wet 57/1951.) ) e e

) Registertonnemaat.
Amptelike- :

1. i ‘Naam van'skip. . § o ~~ Registrasiehawe. _ _
. - e 2 " |~ Bruto, Netto.

w

)

STE Gl G e e

Naam en adres van eienaar. - = Naam en adres van gesagvocrder.

L Plek waar ooreenkoms die eerste keer aangegaan
b B _ is,endiedatum. - =

A :.Beskrywing van seereis of onderneming.

Pek. " Datum.

4, Laaste vcrk_!lélring gelewer aan ; ; .....{die bevoegde beampte) te
" O e - (datum)._': '
7 'Hielmeesertiﬁseer ¢k dat die inskrywings in hierdie verklaring waar en juis is.

Datum : _ : W oo } : 3 -
. R ) Handtekening van Gesagvoerder/Eienaar.
Pie ARy : : .

: OPMEI;.KINGS:— ' ) 5
" (1) Hierdie opmerking is van toepassing op elke Suid-Afrikaanse skip van meer as 100 bruto-registerton en op elke Suid-Afrikaanse
- skip van 100 bruto-registerton of minder wat onder 'n corcenkoms met die bemanning in gebruik is, en handel oor veranderings
in dic bemanning vitgesonderd dié waarvan in Opmerking (2) melding gemaak word:— - :
Wanneer 'n ocoreenkoms oorspronklik aangegaan is en enige veranderings in die bemanning plaasvind voor die eerste
- vertrek vandie skip vanaf die hawe waar die ooreenkoms aangegaan is, moet die gesagvoerder of cienaar die bevoegde beampte

- aldaar deur middel van hierdie vorm van sodanige veranderings in kennis stel, en die vorm moet aan hom gelewer of gestuur

., word voordat die skip uitvaar, Indien enige latere veranderings plaasvind, moet.hierdie vorm voor die vertrek van die skip

" vanaf die hawe waar dic verandering plaasgevind het aan die bevoegde beampte aldaar gelewer of gestuur word om hom daarvan

te verwittiz. In laasgenoemde geval moet die vorm nie besonderhede bevat van alle veranderings wat gemaak is sedert die

A oolreen_koms- oorspronklik aangegaan was nie, maar slegs ten opsigte van veranderings wat geskied het sedert dic laaste vorm
_ gelewer was, . _ L ' i ;

"(2) In die geval van kusvaarders, vissersbote, robbevaarders en walvisvaarders met landbasis waar twee of meer vaarfuic aan
dieselfde eienaar behoort en onder dieselfde ooreenkoms in ‘gebruik is, soos in artikel 106 (@) van Wet 57/1951 bepaal, moet
hierdie vorm nie gebruik word om die bevoegde beampte van oorplasings, ens,, van seelui van een vaartuig na ’n ander vaartoig

. te verwittig nie, In so 'n geval moet vorm T.V. 5/208 gebruik word.

i R ~
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Date of Reference T s PR g Last Vessel for_from New Vessel (or to o
Transfer, No. in Full hﬁg“%é'ﬁ!?&?g éeégeé:’)’ mndl leave) and Rank or | leave) and Rank or Remarks (if discharged,
| ete. Agreement. I g Rating. . Rating. state rq_ason).
m ' @ 3 (3) ) (4) . (5) R _(©)

I hereby certify tﬁat the particulars appearing on this form are true and correct.

Name of firm
Date o :
= _Signature of Owner or his Representative.
Place . .
: ANNEXURE G,
CREPUBLIC OF.SOUTH AFRICA. ’ ' '
DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
[MERCHANT SHIPPING AcT, 1951 (Act No. 57 or 1951).]
STATEMENT OF EVERY CHANGE MADE IN THE CREW OF A SHIP.
' (Section 104 of Act 57/1951.) :
k : s - -~ Register T.onﬁage. o
... Name of Ship. el © 1 Port of Registry. = | :
Gross. Net.
2. Name and Address of Owner. Name and Address of Master.

3. Place at which Agreement was first entered into, and the Date.

Description of Voyage or Engagement.

Place. ' Date. ; _ i
4, Last statement rendered to . (the proper officer} at....
on {(date). .
| hereby certify that the entries in this statement are true and correct.
Date. i ' . i
Signature of Master/Owner.
Flace
NoTes:— :

(1) This Note applies to every South African ship of more than 100 gross register tons and-to every-Scuth-Alfrican ship of 100 gross .
register tons or less operating under an agreement with the crew, and deals with changes in the crew other than those referred
to in Note (2)— . . ) - ; : : o ] _ -

When an agreement has been.initially entered into and any changes in the“crew take place béfore the first departure of the -
ship from the port where the agreement has been entered into, the master or owner shall advise the proper officer there by means
of this form of such changes, and the form shall be delivered or forwarded to him before the ship.sails. 1f any subsequent changes
take place, this form shall, before the departure of the ship from the port where the change took place, be delivered or forwarded
to the proper officer there advising him therecf,  In the latter case the form must not contain details of all changes which were
made since the agreement was initially entered into, but only in respect of changes which occurred since the last form was rendered.

(2) in the case of coasting ships, fishing, sealing and shore-based whaling boats when two or more vessels belorig to the same owner

" and operate under the same agreement as provided for in section 106 (a) of Act 57/1951, this form must not be used for advising
the proper officer of transfers, etc., of seamen from one vessel to another vessel, for which purpose form T.V. 5/208, is to be utilised.

5
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A—SEELUI WAT ONTSLAAN IS, VERSUIM HET OM AAN TE SLUIT, GEDROS OF ANDERSINS DIE SKIP VERLAAT HET.

Verw. | - _ No. | Plek waaren | Datum ‘Rang of Datum, plek en oorsaak van
No.'in_ Volle naam, -« van datum waarop | waarop | Gradering (met . skipverlating.
‘ooreen- (In drukskrif.) verslag- | ooreenkoms icon sertifikaat, :
koms. boek. geieken is. begin endien enige), 3 s
- By ' het. | Datumn. Plek. - Oorsaak.
m @ BLE) I “ 5 -| (6 0] &) (&)
Ek/gns die_o'adergetgke:jde liii/lede vhar} : P
die bemanning van hierdie skip, onthe P e :
_ ‘hiermee hierdie skip en die gesagvoerder f,?{,“dféﬁi‘é’fn{ﬁ’; Verslag oor karakter.
Balans Balans | en eienaar of eienaars daarvan van alle :’:3[_ 2 diep :
b van loon | eise vir lone of andersins ten opsigte van | 1 00 n s _
van ‘s-]n verskuldig | hierdie reis of onderneming, en ¢k die el e . Opmerk nzs.
b}ggtr; I.ag ~enhoe | gesagvoerder onthef hiermee die lid/lede kwyrskelding :
B afgehandel. | van die bemanning wie se handtekening(e) éwﬂ iy - Bekwaam- Gedrag
: ' hieronder verskyn van alle eise ten opsigte %n eribin heid. ;
1 van hierdie reis of onderneming. i '
(o | an ; (12) : (13) (14 (15) (16)
|
N B.—SEELUI IN DIENS GENEEM.
(@) Adres by hawe van indiensneming | Naam van vorige
) {meld ook indien getroud, ongstroud, skip (met
Verw. : No. ) geskei, ens.), ampielike nommer
No. in | Volle name, - van | Ounder- | Nasionaliteit en | (b) Huisadres en naasbestaande. of registrasichawe).
ooreen- (In drukskrif.) - verslag- | dom. geboorteplek. L.W —in die geval van die_dood lof ander werkkring,
koms. . boek. van die seeman, moet kommunikasies | en jaar van ontslag
aan die huisadres gerig word. indien meer as 'n
: ; ia4r gelede.
(4)) @ 3 @) &) ()] €]
(@)
() .
{a)
®)
(a)
)
(@
\ ®)
| (@
()}
(@)
| ® ]
(a)
_ / h)
@
0}
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 A—SEAMEN WHO HAVE BEEN DISCHARGED, FAILED TO JOIN, DESERTED OR OTHERWISE LEFT THE SHIP.

Ref. No. Date : ' Date, Place and Cause of Leaving the'Shi-p.' f
s | Qemsn T | R | Mg | Ve | GRSty |
ment, ; ’ Book. Agreement, menced, | Certificate, il any). Date. Place. Cause.

M (2) 3) (4) (5} (6) (T (_'8) 9
1/We, the undersigned Member/Members | T _ *
of the Crew of this Ship, do hereby release | . SicitEie of Report of Character.
this Ship and the Master and Owner or P, rgngr Officer
Balance of | Balance of | Owners thereof from all Claims for Wages befon? Whom the o
Wages Paid | Wages Due | or otherwise in respect of this Voyage or | g " oe'ww il Béthaiks. -
on and how | Engagement, and I the Master do hereby was Paid an dg" o : :
Discharge. | Disposed of. | Release the Member(s) of the Crew whose | oo o e .
Signature(s) appear below from all | i Ability, Conduct.
Claims in respect of this Voyage or | 5
Engagement. 1 i
10 Qan (1) (13) (14) (15) (15)
B.—SEAMEN ENGAGED.
(@) Address at Port of Engagement (state | Name of Last Ship
- also whziher Married, Single, Divor- | (with Official No. -
Ref. No. _ No: of L ced, etc.). ) or Port of
in Mames in Full Record 5 Nationality and | (b) Home Address and Next-of-Kin. Registry) or other
Agree- (In block letters.) Book g Place of Birth. N.B.—In the event of death of the | Employment, and
.ment, ) seaman, communications are to be | Year of Discharge,
- made to the home address. if more than a
Year Previous.
a) (2} (3) C (&) (6 G ’
(a)
{H
(@)
&y
(a)
&)
(@)
)
(@)
(b) i
(@) )
)
{a)
(b)
‘a)
)]




)
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Bedrag van |

o g ) loon per
Datiim waaropkep plek " : ’:veek('icf
. - ‘Wwaar ooréenkoms R Datum en | kalender- | : 55
¢+ geteken is. t ‘| 14 watter: | - | tyd waarop | maand Bedlragvan _Bedr]actlgkvan ' i
e “ I Beddanip. _“No.van' | hy aan (indien véaooonkit weﬁ 1'r$°’ Handtekening
PSS | sertifikaat | boord moet | - vasgestel rgxfzst e i:ieikse -van getuie voor
diens (indien wees of | deur 'n otgeova?]n maanof 15 1 wie die seeman in
‘ gencem. |- i) _ {,neg?'t] Ou(i)trse;pal;in;sf, " indiens- | maandelikse diens geneem is
- S : werk. vasstelling, | DETAE toew yaing:
. Datum. Plek. vermeld
. slegs die
v e : . nomrner).
® © oy - an (12) (13) (14 s - (16)
C.—STERFGEVALLE VAN LEDE VAN DIE BEMANNING.
}‘gg{wm " Volie name Ouder- 1;;‘:{ Pick waar en datum Rang of gradering.” . | {a} Laaste verblyfplek:. )
S o] (in drukskﬁl.' )y ‘| dom. | verslag- waarop ooreenkoms {met nommer van sertifi- | (b} Naam en adres van
" koms, . e . boak. geteken is. kaat, indien enige). naasbestaande.
ay 2 _ 3 €Y (5) ©) (7

Datum, plek en oorsaak van dood.

Is naasbestaande
in kennis gestel?

Bedrag van
loon verskuldig

Hoe afgehandel,

Lys van eiendom en hos

- - Indien wel, ten tye van afgehandel.
Datum. Plek. Qorsaak. - | wanneer en hoe? |- dood. :
® © am (1D (12). a3 (14
- P
| I
OPMERKINGS i — '

© (1) Die verslagboek van 'nseema :
: indien in besit van die gesagvoerder of eienaar,

gemaak word nie.

.~ (2) Die aandag van gesagvoerders

57/1951.

(3) Waar die voorwaardes van

n wat in gebreke gebly het om aan te sl
saam met hierdie vorm te

die bevoegde beampte nie nodig vir die ontslag van 'n seeman nie:

8 - \

uit, gedros het of andersins. die skip veriaat het, moet,
ruggestuur word. Geen inskrywings moet in die boek

word veral gevestig op die bepalings van artikels 103 gelees met 106 (8), 117 en 118 van Wet

die ooreenkoms beheer word deur die bcpaiings van Wet 28/1956 of Wet 5/1957, is die magtiging van
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Amount of :
' . Wages per N
Date and Place of Signing (\:Na?ekc-]or
‘the Agreement, - i ) endar
-- - | Bpsms | Romnti | Amowtof | Apowtof | sipratre o
@ In what No.of | e | fixedby | o080 Ha!f_y’ Witness before
P Capacity | Certificate | 'y, pe o | Agreement, & “Upon or at | monthly, or{ ~ Vhom the
T p ‘Engaged. (fany). | poardorto | Award or. oS e | Mom{fly Seaman has
o -| Begin Work. Detiei;r;u.na- Engagement.| Allotment. been Engaged.
Date. Place. _merely - '
State the
: _ Number).
(8) @ (10) (1D (12) (13 -(14) _(15) (16) -
I
g
C.—DEATHS OF MEMBERS OF THE CREW.
Ref. No. . . .
: (i — | No. of E G . sy (@) Last Place of Abode.
in Names in Full. Place and Date of Signing | Rank or Rating (with No.
‘r\nge]:te_ (;n block letters.) -Age. lﬁfg]{fl the Agreement. of Cer_tiﬁc_gte, if any). ®) E:Qfo?l}gg ddress of
(1) 2 €)] @) 3 «(6) 0]
Date, Placé and Cause of Death. Has Next-of-Kin ; : . e
been Notified? A"gmélt :’%.Wigm How Disposed List of Propérty and
‘ 1f so, When uf S -tll"n of. how Disposed of.
Date. Place. Cause. and How? LAl : :
@ ©) (10) - (11) (12) (13)- (14)

Nores:— : i
(1} The record book of a seaman who has failed te join, deserted, or otherwise left the ship, shou‘d if in the possession of the master

or owner, be returned with this form. No entries should be made in the book.

- (2) The attention of masters is pan;culaﬂy invited to the prous:ons of sections 103 read with 106 (b), 117 and 118 of Act 5?/1951

(3) Where the conditions of the agreement are governed by the provisions of Act’ 28/1956 or Act 5/1957, the autliority. of the
proper officer to discharge a seaman is not required. :

9
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T.V-'._ 5/210..
_ o BYLAE H.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]
SERTI'FIKAAT INSAKE DIE OOREENKOMS MET DIE BEMANNING VAN 'N SKIP OP VREEMDE VAART.
{Artikel 105 (1) van Wet 57/1951. l

Naam van skip. Amptelike No. Registrasichawe.

 Registertonnemaat. - 5

Naam en adres van eienaars. Naam van gesagvoerder.

Bruto. : - Netto.

(@) Ooreenkoms vir enkelreis:— @) prende ooreenkoms (twee of meer reise):—

g Beskrywing Hawe waar Datum waarop .
. Hawe waar Datum waarop . ~van reis. ooreenkoms die ooreenkoms die lfgi{l:g:‘::il‘;fn
" ooreenkoms ooreenkoms eerste keer eerste keer fiyiioerk v ph )
aangegaan is. ‘aangegaan is. v aangegaan is. aangegaan is. ydper TS
: an., . . Na. '

_ Hiermee sertifiseer ¢k dat—-
#(g) die ooreenkoms met die bemanmng van bogemelde sklp behoorhk kragtens die vereistes van Wet 57/1951 verly is;

#(b) die ooreenkoms met die bemanning van bogemelde skip "n iopende ooreenkoms is en dat die gesagveerder aan die bepalings van
Artikel 103 () van Wet 57/1951 voldoen het.

: Handtekening van bevoegde beampte.
Datum

: P]?k i

* Skrap paragraaf wat nie van toepassing is nie,
Let W’EL.—D18 aandag word gevest:g op artikels 105 (1) en (2) en 103 () van Wet 57/1951.

TBV}}LS/%'I }
: AE L
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

o DEPARTEMENT VAN VERVCER—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1851 (Wsr No. 57 van 1951).]

SERTIFIKAAT VAN LEWERING VAN "N OOREENKOMS MET DIE BEMANNING EN LYS VAN DIE
BEMANNING GEKOMBINEER. )

{Artikels 105 (3), 107 en 188 (2) van Wet 57/1951.]

Hiermee sertifiseer ek dat die ooreenkoms wat éangegaan is tussen(") en die bemanning te

O : : op die(® .dag van 19 verstryk het op

© die ' dag van i9 ., en dat genoemde gesagvoerder/eienaar die oorspronklike
,» ooreenkoms met die bemanning en lys van die bemanning gekombineer -’;’,aan my op die dag van.... 19 e
afgelewer het.

Naam van. skip(skepe)(*)

% ; Handtekening van' bevoegde bean{ptc.
Datum

Plek.......

(1) Meld hier naam van gesagvoerder of eienaar, na gelang van die gr:val
. (&) Meld hier piek waar ooreenkomis aangegaan is.

(¥) Meld hier datum waarop oorecnkoms aangegaan is.

(‘} Meld hier naam(name) van skip{skepe) wat onder die coreenkoms val.

10
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T.V. 5/210,
o ~ ANNEXURE H.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. _

DEPARTMENT OF TRANSPORT-—MARINE DIVISION.
[MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 {Acr No. 37 oF 195!)]

CERTTF[CATES AS TO THE AGREEMENT WITH THE CREW OF A FOREIGN-GOING SHIP,
[Section 105 (1) of Act 57/1951.]

‘Name of Ship. Official’ No. Port of ﬁegistry.

Register Tonnage.
' Name and Address of Owners.

Name of Master.
Gross. Net.

(a) Agreement for single voyage:— (&) Running agreement ({wo or more voyages):—

- Description of -

Port where Date when Description Port at which Date when
Agreement Agreement of Voyage. Agreement First Agreement First Engagement
Entered into. Entered into. Entered into. Entered into. (Period of, etc.).
From,. To.

1 hereby certify that— ;
*{g) the agreement with the crew of the above-mentioned ship has been duly executed in terms of the requirements of Act 57/1951;

#(h) the agreement with the crew of the above-mentioned ship is a running agreement and that the master has complied with the
provisions of section 103 (A} of Act 57/1951. )

Date

Signature of Proper Officer. -
Place :

* Deiete paragraph which does not apply.
MNote.—Attention is drawn to sections 105 (1) and (2) and 103 (k) of Act No. 57 of 1951.

T.V. 5/211.
ANNEXU.
REPURLIC OF SOUTH AFRICA. :

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
[MERCHANT SHIPPING AcT, 1951 (AcT No. 57 oF 1951).]

CERTIFICATE OF DELIVERY OF AN AGREEMENT WITH THE CREW AND LIST OF THE CREW COMBEINED.
[Sections 105 (3), 107 and 188 (2) of Act 57/1951.]

and the crew at(®).

I hereby certify that the agreement entered into between()

on the(®) day of’ 19 expired on the da& of. 19
and that the said master /owner delivered the original ¢ agreement with the crew and list of the crew combined ™ to me on thé.. . day -
of 19 ..

Name of ship(s) (*).

Signature of Proper Officer, .
Date

Place

(*) State bere name of master or cwner as the case may be.
{*) State here place at which agreement was entered into.
(*) State here date on which agreement was entered into.
{*) State here name(s) of ship(s) covered by the agreement.
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; , iy - T.V. 5/212.
. & g s BYLAE J.
'REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING
{HANDELSKBEWAARTWET 1951 (WeT No. 57 waN 1951).1.

B . HAWE

REKOR.D VAN SEELUI EN LEERLING-OFFISIERE WAT VOOR DIE VERSTRYKING VAN HUL DIENSKONTRAK
MET DIE MAGTIGING VAN DIE BEVOEGDE BEAMPTE {N DIE REPUBLIEK ONTSLAAN OF AGTERGELAAT WORD.

1. Beskrywing van seer_nan of leerling-offisier:—

» 2. Besonderhede van :ndlensnemmg — - : =

(© Ras.

‘(¢) Nommer van verslagboek

. () Gradering van seeman

[Artlkel 117 (3) van Wet 57/1951.1- G e E

(a) Familienaam (in: drukskrif)
(®) Voorname (in drukskrif)

(d) Waar woonﬁgtig

@ Hawe en datum van indiensneming

(c) Na_am'van ski'p
(d) Amptclike nommer van skip

(e) Aéent van skin

3 Besonderhede van. on!slag of agterlatmg.

4, 'Opme‘i'ﬁings deurbevoegde bceimpte'(d_atum-; waarop magtiging "vir-é»_ﬁ;slag of agterlating verleen s, ens.)

" () Agent van skip.

.(¢) Oorsaak van ontslag of agterlating

(a) Maam van skip

®) Amptehke nommer van skip i _ .I e .

(@) Datum van ontslag of agterlating....

1 Hétwe: Waai- seeman of lecriing-ofﬁsier ontslaan.. of agtergelaat is:

il T : _ s T.V. 5/213,

i BYLAE K.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. '

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MAR!NE-AFDELING
{HANDELSKI:EWAARTWET, 1951 (Wer No. '57 van 1951).]

OPGAAF VAN GELDE. VERSKULDIG AAN, EN. VAN ELENDOM WAT AGTERGE.LAAT WORD AAN BOORD VAN 'N

SUID-AFRIKAANSE SKIP DEUR:'N: SEEMAN OF LEERLING-OFFISIER "WAT VOOR. DIE VERSTRYKING VAN
SY DIENSKONTRAK ONTSLAAN OF AGTERGELAAT WORD, -

(Artikel 119 van Wet 57/[95] ;
Hawve waar hlerdne vorm, geld en aader elendom mgegee i3

2. Beskrywing van seeman of leerling_-oﬂisier en bmonc_ierﬁede van indiensneming en ontslag:—

" Familienaam " Voamame Geboorte- Geboorte- o S -
(i drukskrif). (in drakekrif), plek. datum; Nasionaliteit. Huisadres. Gradering.
: s WA P - Of ontslaan of . wE L
Plek en datum - Plek en datum Datum van ;
No. van - . : PRy agtergelaat met of Rede vir ontslag
van aanvangs van beéindiging ontslag of higat
verslagboek. | . oun dienskontrak. van dienskontrak. agterlating. sonder amptelike of agterlating.

goedkeuring.
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T.V. 5/212.
ANNEXURE J.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. . :

DEPARTMENT OF TRANSPDRT——MARII\E DIVISION.
[MERGHANT SHIPPING Acr, 1951 (Acr No. 57 oF 1951) ]

PORT.

RECORD OF SEAMEN AND APPRENTICE-OFFICERS WHO, BEFORE EXPIRATION OF THEIR C ONTRACT OF SERVICE,~
' ARE DISCHARGED OR LE.FT BEHIND IN THE REPUBLIC WITH THE AUTHORITY OF THE PROPER OFFICER

[Section 117 (3) of Act 57/195] 1
1. Description of seaman or apprentice-officer:—

(a) Surname (in block letters)
(b} Christian nam. (in block letters)
(o) Race :
(d) Where resu:hn!!
{€) Number of record book

2. Particulars of engagement:—

(a) Port and date of ecngagement,
(b) Rating of seaman

(¢} Name of ship - _ _ s omm
(d: Official No. of ship ' :
(&) Agent of ship.....

3. Particulars of discharge or leaving behind:—
(@) Name-of ship. : ;

(b) Official No. of ship.

{e) Agent of ship.

(d) Date of d:schargc or Ieavmg behmd

(e) Cause of d:schatge or leaving beh:_nrl_

,'4. Remarks by proper officer (date when authority g_ran.ted't'“or discharge or leaving behind, etc.)...

TN, 5/213.
- ANNEXUREK.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
[MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 (AcT No. 57 oF 1951).]

: STATEMENT OF MONEY.DUE TO, AND OF PROPERTY LEFT ON BCARD A.SOUTH. AFRICAN SHIP BY. A SEAMAN OR
- " APPRENTICE-OFFICER DISCHARGED OR LEFT BEHIND BEFORE EXPIRATION OF HIS CONTRACT OF SERVICE.

(Section 119 of Act 57/1951.)
1. Port where seaman or appmntlce-oﬂicer discharged or left bchmd Port where this fo1m, money and other property handed in:

2. D&ccription of seaman or apprentice-officer and particulars-of éngag;ment and discharge:—

Surname Christian Names 3 . Date of | - ; :
. Gnblock letters). | - (in block letters). | Place of Birth. | Tgyyp” | Nationality. | Home Address. |  Rating.
1 Place and Date of Place and Date of Date of Whether Discharged or . _
Recﬁl% 1?2 ok Commencemerit of - - [Termination of Contract Discharge Left Behind with or Reason f(_n: Dlscharge or
0% | Contract of Service, of Service, or Leaving - without Official . Lea\l«fmg Behind,

Behind. - Sanction.

13



46 ' BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 OKTOBER '1961

-

.- _B&Iéoﬁderh;de van'skip, van gesagvoerder en eienaar en beskrywing' van reisi—

. L Ampfe] ike ; o Naam van " ‘Naam en adres Beskrywing
Naam van skip. | “pommer. ;.Reg;stsjastehawe. gesagvoerder. van eienaar. van Teis.
4, Besorgderhede van loon en ande_r' gelde verskuldig aan seeman of leerling-offisier:—
Verdienstes en ander gelde. Rand | sent Aftrekkings. Rand | sent

e Maande teen............per maand..... reresains
Dae teen.. peridag. .. sy
Verhoging van loon. by bevordering met......
per maand vir......maande......dae. ...........

Oortyd__uur tmper.ﬁur.. A S

. Vertof verskuldig vir reis.......dae......cooeenne.
Verlof verskuldig vir Sondae ter see......dae...,..
Verlof gedurende reis geneem......dae............

B

Vermindering van loon by degradering Met.ne
per maand vir. .__maande. —.dae. ...

srsnme

Voorskot by aansluiting. ..........
Boetes...-.............._.....‘_.I ........... i
Verbeurings.........'...(.._.....I....a..-.. 5

' Pensioenfonds:

Totale 'verlof v;rskwdig dae tee'ﬁ per dag
Ander verdienstes. ............
0ﬁder11oudstoelae.._~-ﬂ.dae teen......per dag....: ..
Bndor gl o cussenssivdbesismsnmivpdogo

AFTREKKINGS., vvivansnananasaass

_ BALANS VERSKULDIG.. o cvvssrsnnnns

Ander kontant voorskotte, voorrade, ens

Ander aftrekkings. ..vvvenveervneeneans

TOTALE AFTREKKINGS, ..

Radiorekening. ...covvevenenearennns
- Werkloosheidsversekering Vir.....weke....... I
Toewysingsorders..cvvensarenenas

DO

5. B&sondelfhede._van eiendom van. seeman of leerling-offisier wat aan boord skip gelaat was:—

Kosbaarhede

Ander eiendom

6. Ek verklaar hiermee dat die besonderhede wat in afdehngs 1 tot 5 van hierdie vorm verskyn waar en juis is, en dat die vo.gende onkoste

deur my aangegaan isi—

Handtekening van gesagvoerder.

Datum

7. Ek sertifiseer haermee dat ek dte besonderhede wat in afdelings 1 tot 4 van’ hierdie vorm verskyn gekontroleer en bevestig het uit die

volgende dokumente wat aan my gctoon is deur die gesagvoerder:i—

Hiermee erken ek ontvangs van die bedrag vaanmeat in_afdeling 4 van hierdie vorm verskyn, en ook van die eiendom in

afdelmg 5 opgeteken

Handtekening van bevoegde beampte.

é. Ek is oortuig dat die volgende onkoste deur die gesagvoerder aangegaan- is.

AMPTELIKE DATUMSTEMPEL.

Hawe

en die bedrag van...—.......—.is Op hierdie dag aan hom terugbetaal.

Handtekening van bevoegde beampte.

AMPTELIKE DATUMSTEMPEL,

I-i_iermce erken ek ontvangs van die bedrag van

Handtekening van gesagvoerder..

T 14

Datum
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3. Particulars of ship, of master.and owner and description of voyage:—
. Official 5 i s Nﬁme and Address Description
Name of Ship. Niimber, Port of Registry. Name of Master. “F Criner of Voyage.
A
4. Particulars of wages and other moneys due to seaman or apprentice-officer:— i
Earnings and Other Moneys. Rand | cent . Deductions. - Rand | cent

i Months ate........per month......... Reduction of wages on disrating by._.........per
, month for._._months._...days......coviuen |
Days at per day. cucovrannnns

: . Advance ON JOIMINE.....cve sevessossnosvanns

Increase of wages on promotion by "

per month for.....months.......days... ... BB i iie v Rems e wna mah ism s se s

Overtime..._._.hours at.....per hour........ BOrICIUTES g dava e o o v A W R

Leave due for voyage.....days............ :

Leave due for Sundavs at sea.... days. ...

Pension Fund:

Leave taken during voyage......days.......

Total leave due days at per day

Other earnings... ..

s sa as am amoas sw B ae EE L

Subsistence allowance.......days at...._..per day

BEHer 1ONEYS v awan ve wummsonsn mr iy b

TETA e

aa aw ae s an s s w

DEDUCTIONS. s avasses vn s sd ve s

BALANCE DUE.......

Other cash advances, stores, etc..

Radio account........

Allotment notes...

Cther deductions.

ToTAL DERDUCTIONS.,

aw aw ma aw aw

es se sm an am v w4 s we w4

Unemployment insurance for.....weeks. .. ...

e 44 we AE wE sw s B Ew EE s saw

Sem aw se ke E% BB Ew mE B4 wE 4R AT

LRI R

"5, Particulars of property of seaman or apprentice-officer left on board ship:—

Valuables Other property

6. 1 hereby declare that the particulars appear:ng in divisions 1 to 5 of this form are true and correct, and tha’ the following expenses

have been incurred by me:—

Signatufc of Master.

Date

7. If hereby certify that I have verified the particulars appearing in divisions 1 to 4 of this form from the followmg documents produced
to me by the masteri— i 1
I hereby acknowledge receipt of the amount of .. appearing in division 4 of this form, and also of the property recorded '
in division 5. : ’
OrriciAL DaTe StAMP, Port
Signature of Proper Officer,
8. I am satisfied that the following expenses have been incurred by the master
and the amount of. has this day been reimbursed to him.
’ OrriciAL DATE STamp. Port
Signature of Proper Officer. =
1 hereby acknowledge receipt of the amount of... :
Date

Signature of Master.

15
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T.V. 5/214.
- BYLAE L.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. -

DEPARTEMENT VAN VERVOER—-—MARINE»AFDELING
N ) [HANDELSKBEPVAAR’IWET 1951 (WeT No. 57 VAN’ 1951).]

) LOONSTAAT.
. (Artikel 121 van Wet 57/195L)

OPDRAGTE AAN- GESAGVOEi{DERS EN EIENAARS.

1.. Wanneer ’n seeman ontslaan word, moet hy sy loon deur of in die teenwoordlgheld van ’n bevoegde beampte ontVang, tensy.
"n bevoegde hof anders gelas het.

-2.. ’n Seeman van 'n sklp op vreemde vaart moet, behalwe in gevalle waar hy geheel en al vergoed word deur aandele in die winste,
“fen tye wanneer hy-die skip aan die einde van sy djenstyd wettig verlaat, die bedrag van R20 of een-helfte van die balans van die loon
aan hom verskuldig, watter bedrag ook al die kleinste is, betaal word, en die res van sy loon moet aan hom betaal word binne twee dae
nadat hy aldus die skip verlaat het. Indien die seeman toestem, kan die afrekening van sy loon aan die bevoegde beampte oorgelaat. word.

3 n Seeman wat van 'n kusvaarder of 'n vissersboot, robbevaarder of walwsvaarder met landbasas onts!aan werd moet bmnc
twee dae na sy ontslag die balans van die loon aan hom verskuld!g, betaal word. e

4. (a) In artlkel 121 (1) van Wet 57/1951. word bepaal dat, voordat ’n seeman ontslaan. word, daar n volledige en.ware Ioonstaat
"in die voorgeskrewe vorm gelewer moet word.

() In artikel 121 (4) van Wet 5771951 word bepaal dat die verskillende sake ten aansien waarvan a:'trekklngs ge‘:kted met die
bedrag van die ondérskeie aftrekkings, soos hulle voorval, in'n boek wat vir da,ardle doel gehou word; opgeteken moet .word en, indien
vereis; dat die boek ten tye van die betaling van lone, asook by die verhoor voor 'n bevoegde gesag van emge klagte of vraag. betraffende
d@ardle betaling, gsetoon moet “word.

(@) Hierdie boek wa,t ,» Loonstaat ™ heet, is gedruk om aan die doel van beide subart;kels (1) en (4) van artikel 121 te voldoen

enis verkrygbaar van 'n bevoegde beampte by enige hawe in die Republiek. Elke b]ads}y; is in duplo. Een afskrif moet aan die betrokke

ersoon of ‘aan die bevoegde beampte uitgereik word en. die ander afskrif moet in die boek behon word. Die biadsye wat in die boek

gehou moét word, bevat die opskrif ,, Gesagvoerder se Boek en Loonstaat * en moet nie uit die boek verwyder word nie. Hierdie boek
moet gehou word afgesien van enige ander boek of rekord wat die gesagvoerder/eienaar mag verlang om te hou. .-

()] Waar wuitreikings van tabak, posgeld‘ ens., te talryk is om in hierdie boek aangeteken: te.word, kan ’n afsonderlike rekard gehou
“Word en mits elke inskrywing daarin deur die sceman onderteken is, kan slegs- die totale bedrag in. hierdie boek ingeskry{ word, -

6. 'n Loonstaat moet aan die betrokke. persoon gelewer word op of voor die. tyd wanneer. hy die skip verlaat, of Aaan die-bevoegde
beampte minstens 24 uur voor die tyd van ontslag. § Wi

- 7. (a) 'n Aftrekking van lone word nie toegelaat nie tensy dit in die Ioonslaal mg&alunt is, behalwe ten opsugte van' 'n saak wat
plaasvmd nadat die loonstaat ingedien is. - ) o _
(b) Elke aftrekking van lone moet in‘die boek gestaal word deur die handtekenmg van dre seeman.

8. Geen untvmsmgs of verandermgs moet in die-boek gemaak word nie, maar as dit onvermydelik is, moet sodamwe untwussmg of
verandering gepatafeer word.deur die partye wat daarby betrokke is. .

9. Wanneer *n seeman nie kan skryf nie,.moet sy kruisre_gemaak en deur 'n getuie bevostig word.

10. Wanneer'n gesagvoerder vervang word, moet hy hierdie boek aan sy opvolger oorhandig.

LOONSTAAT.
. . . ; . No. fan_ Verwysingsnommer .
Name (in drukskrif) van seeman. verslagboek. in oreenkoms. Rang of gradering.
tvdperk : ] i
Tnﬁ:f d}:gns_ Toewysingsorder uitgeraik.
Datum waarop loon ’ Datum waarop loon = Bedra
S . Bedrag. Hoe betaa.baar, :
begm e = geémdlg het, i Maande! Dae. - . __|bv. maandeliks,, Datum van
. . ; i 3 <8 tweeweekllkﬁ . eerste betaling. .
T } Rand | sent !
‘A.—VERDIENSTES.
. ; ' : Rand | Sent
b maande teen : per maand
dae teen .per dag L
Verhoging 'van loon by bevordering e ‘per ‘maand vir.. : rnaandf' ' rhs T e
~ Oortyd uur teen PEI UL .« vave ss sane sa sm se oo b0 va ae on smivasn on oo os snan s snsnass
Ander verdienstes— - :
_ TOTALE VERDIENSTES. . ... v e e e e

l

is
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i

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE. DIVISION,
~ [MercHANT SHIPPING AcT, 1951 (Act No. 57 oF 1951).]

ACCOUNT OF WAGES.
(Section 121 of Act 57/1951).

INSTRUCTIONS, TO MASTERS AND OWNERS,

1. When a seaman is d|scbargﬁd, he shall receive his wages thrcmgh or in the presencx of a proper a,ﬂicer unleﬁs otherwm directed '
by a competent court.

- T.V. 5/214. -
ANNEXURE L.

= 2. A seaman of a foreign-going ship shall, except in cases wbere he is wholly compensated by shares in the profits, be pald the
sutn bf R20 or one-half of the balance-of wages due to him, whichever amount is the lesser, at the time when he lawfully léaves the ship

at the end of his engagement, and the remainder of his wages shall be paid to him within two days aﬂcr he so leaves the shlp

consents, the settlement of his wages may be left to the proper officer,

If thc seaman

“3. A seaman discharged from a coasting ship or a fishing, sealing or shore-based whalmg boat shall within two days of his discharge
be pald the ‘balance of wages due to him.- ) _

4, (a) Section 121'(1) of Act 57/1951 stipulates that, before a seaman is discharged, there shall be delivered a full and irue account
0[' the wages in the préscribed form.

(b) Section 121 (1? of Act 57/1951 stipulates that the various matlers in respect of which deduchons are made, with the amount of the
respective ‘deductions shall be entered as they occur in a book to be kept for that purpose, and that if required, the "book shall be produced
at the time of the payment of wages and also upon the hearmg before any competent authority. of any oomplaml or question relatmg to the

payment.

(@) This book entitled ** Account of Wages ™ has been printed to serve the purpose of both sub-sections (1) and (4) of section

121 and is obtainable from a proper officer at any port in the Republic.

Each page is in duplicate; one copy for issie to the person concerned

or to the proper officér and the other copy for retention in the book. The pages which are to be retained in the book bear the heading
* Master's Book and ‘Account of Wages ™ and should not be removed from the book. Thts book shall be kept irrespective of any other
book or record which the master/owner may wish to keep.

‘(h) Where issues of tobacco, postage, etc., are too numerous to enter.in this. book a separate record may be kept and pm\r[ded '
each entry therein is:signad by the seaman, only the total amount may be entered in this book. :

& ‘6. An-account of wages shall be delivered to the person ooncemed at or before the time he leaves the ship, or to the proper officer
not Iess than 24 hours before the time of discharge. _

7. {dy A deduction from wages shall not be allowed unless it is included in the account of wages, except in respect of a mat:er which
happens after the account has been handed over.

(b) Every deduction from wages shall-be authenticated in the book by the signature of the seaman.

© 8. No erasures or altérations shall be made in the book, but if this is unavmdable such erasure o a!teratlon shall be imna]lcd by
the parties affected thereby. .

'9. When a seaman is unable to write, his mark shall be made and attested by d witniess.

10. When a master is replaced, he shall hand this book to his successor.

ACCOUNT OF WAGES,

Names (in block letters) of Seaman.

No. of Record
Book. ;

Reference No.
in' Agreement.

Rank or Ratiﬁg.

Total Period of

Allotment Mote Given.

Employment.
Date Wages Began. Date Wages Ceased. s Amount. How Payabie I :
o Months.| Days. ¢.g., Monthly, | ]:‘,ate of First
Fortnighily, etc Payment,
Rand | cent ghty, ete. o
- A —EARNINGS, ’
Co ) Rand | cent
months at : per month............. R R T i ;
days at . pet daviciseinania s R P R PR Doy (e
Increase of wages on promotion by. .per month for. months days...... e A
Overtime hours at..... ool Tel | s U P g TN
Other earnings: .
ToTtAL EARNINGS. .vvvunn R R R R T A -
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1
) Ct T . B—AFIREKKINGS.
. . : _ . . - | Rand | sent Handickeiiing e wen F'elr

Vermindering van loon by degradering met - . per erkenning van ontvangs.

maand Vir..............maande. IR et v i R e R Sk R : '
Voorskot by aansluiting. . . coevenrvesiomriiiiiiieiiiiaiiiiidonianna.

CEES. s .+ v v vaaa s ve v e sae e e s
Verbeurings— -

: Pensioenfonds.

Ander kontantvoorskotte, voqrradé, ens. (in datum m!gordei.'. wivbpasaans

Radiorekening. . .........o vunnienn. S 2 I S o
Kontant by verlating van skip........... AP
Werkloosheidversekering Vil o .. WEKE. . ve v vsrvrieiisrasnanuanaaas

TOTALE AFTREKKINGS. .:utavasn.

C— . ) : Rand | sent
Bedrag verskuldig op dag van ontslag (A minus B)....... S _
Verlof verskuldig vir reis.—. . 8@ et i i
Verlof verskuldig vir Sondae ter see........—....dae..... et i
Verlof gedurende reis geneem.....da€. ... . SRR
Totale verlof verskuldig....... . 5 perdag.....o.covuins
Onderhoudstoelae.... dae teen D dAZ. . i

' * BALANS. ..cvvvranrarenonnrsns

. T TOEWYSINGS. vvessrroeacannin

FINALE BALANS. . .ovsuues

_ Bydraes vir werkloosheidversekering betaal tot datum waarop loon geéindig het.

= Hiermee erken ek ontvangs van dic bedrag van........ —

Hiermee sertifiseer ek dat die besonderhede wat hierbo voorkom

waar en juis is.

Handtekening van Gesagvoerder/Eienaar.

Handtekening van Seeman.

_ Datum...... il Datum

Plek. ... : ~ Plek
' . - OPMERKINGS VIR ALGEMENE INLIGTING.
Afrekening van loon.—Axtikel 124 van Wet 57/1951 lui soos volg:— '

4 (1) Wanneer die afrekening van dic_.!ooﬁ_ van 'n seeman van 'n Suid-Afrikaanse skip voor 'n bevoegde beampte voltooi is, onderteken
genoemde seeman in die teenwoordigheid van die bevoegde beampte *n kwytskelding, in die voorgeskrewe vorm, van alle eise
ten aansien van die betrokke dienstydperk. Die kwytskeiding word ook onderteken deur die bevoegde beampte en dit geld as 'n

wederkerige kwytskelding van en voldoening aan alle betrokke eise tussen die betrokke partye,
wet betreffende die skadelosstelling van werksmense uit nie. -

(2) Die kwytskelding word deur die bevoegde beampte behou, en dit is toelaatbaar as getuienis.

. (3) Waar hierdie Wet vereis dat "n loonafrekening deur' middel of in die teenwoordigheid van

maar dit sluit nie 'n eis kragtens enige

'n bevoegde beampte moet geskied,

geld geen betaling, kwitansie of afrekening wat anders tot stand gekom het as getuienis van die kwytskelding van of veldoening
aan ’n eis ten aansien van sodanige loon nie en is dit ook nie as sodanig as getuienis toelaatbaar nie. i

_ (4) As betaling deur n gesagyoerder voor ’n bevoegde beampte gemaak is, onderteken en gee
die gesagvoerder *n staat van die hele bedrag aldus betaal, en daardie staat is in geskille tuss

genoemde beampte op versoek aan
en die gesagvoerder en sy werkgewsr

toelaatbaar as getuienis dat die gesagvoerder die betalings gemazk het wat daarin vermeld word.

(5) 'n Seeman kan uit die kwytskelding wat kragtens hierdie artike! deur hom onderteken is,

enige bepaalde vordering of eis teen

die eieniaar of gesagvoerder van die skip uitsluit, en 'n aantekening van''n eis of vordering wat aldus uitgesluit is, word op die
kwytskelding aangeteken, Die kwytskelding geld nie as "n afrekening of kwytskelding van *n eis of vordering wat aldus aangeteken
is nie, en subartikel (3) van hierdie artikel geld ook nie vir 'n betaling, kwitansie, of afrekening wat ten aansien van so ’n eis of

vordering gemaak is nie.”

Bevordering of degradering.—Wanneer n seéman bevorder of degradeer word, moet Joon bereken word vir die hele tydperk van die reis
teen die maandelikse koers corspronklik vasgestel en die bedrag van die 'vermeerdering of vermindering, vir die tydperk wat op

die bevordering of degradering volg, moet dan bygevoeg of afgetrek word. Die loon vir die
afsonderlik bercken en saamgetel word nie.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVO_ER—MARINE-AFDEMNG.
- [HANDELSEEEPVAARTWET, 1951 (WeT No. 57 van 1951).]

KWYTSKELDING BY BEEINDIGING VAN DIENS MET AANTEKENING
: WORD (INDIEN ENIGE).

" (Artikel 124 van Wet 57/1951)

twee dele van die tydperk moet nie

T.V. 57215,
BYLAE M.

VAN EISE EN VORDERINGS WAT UITGESLUIT

Detuat weazioh Datum waarop

i ‘ : A P _ g S ; ) T - A Ple reis of
Naam van skip. Amptelike nommer. | ‘ii“;gﬁ?:;mmg reis of indiensneming indiens?mmg be!éindig is.
) geneern het beéindig is.

18 -



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961 N 1

B.—DEnpucTIONS.

Signature of Seaman in acknowledgment | '

i Rand | cent " of Receipt.

Reduction of wages on- disrating by. per month for
e ODERS < S T T T : : _ ;
ATVANGE B FRINIID  waion wve winiam s sics £ 065 wE G iEHo s dmasn : S e

Forfeitures—

Pension Fund

Other cash advances, stores, etc. (in date order)....vr ey ve ve e avvneeia's
Radio 8CCOUNE. ... ui vt vt ae e e s e s snsb e s st s s e s e e aa s
Cash oni leaving ShiD. .. co oo v veve ve e vradanne

Unemployment insurance for........ -weeks. .o e LA .

e an an

ToTAL DEDUCTIONS. . oo ss susavns [ . "y

G - : Rand | cent
Amount due on day of discharge (A minus B)..........oivinin i
Leave due for vOYage.. ... SAVS. T e aaseRpie e e g e
Leave due for Sundays at sef. ... days.....

Leave taken during voyage...........days....
Total leave due days at.
Subsistence aliowance days at

FiiAL BALANCE. v b weenvrsumes

Unemployment insurance contr’butions paid to date wages cea:sed.

I hereby certify that the particulars appearing above are true and | hereby acknow'edze receipt of the sum of
correct.

Signature of Master/Owner. Signature of Seaman.

Date Date

Place.

Place

Notes FOrR GENERAL INFORMATION.

Settlement é; wages.—Section 124 of Act 57/1951, reads as follows:— _ ) _
“ (1) When settlement of the wages of a. seaman of a South African ship is completed before a proper officer, the said seaman shall '
_sign in the presence of the proper officer a release, in the prescribed: form, of all claims in respect of ihe period of service
concerned. ' The release shall also be signed by the proper officer and shall operate as a mutual discharge and settiement of
all relative demands between the parties concerned, but shall not debar a claim under any law relating to workmen's compensation.

(2) The release shall be retained by the proper officer, and shall be admissible in evidence,

(3) Where the settlement of wages is by this Act required to be completed through cor in the presence of a proper officer, no
payment, receipt or settlement made otherwise shall operate as or be admitted as evidence of the release or satisfaction of any
claim in respect of such wages. ! } .

(4) Upon any payment being made by a master before a proper officer, the said officer shall on request sign and give to the master
a statement of the whole amount so paid, and that statement shall as between the master and his emiployer be admissible as
evidence that the.master has made the payments therein mentioned. :

(5) A seaman may except from the release signed by him under this section any specified claim or demand against the owner or
master of the ship, and a note of any claim or demand so excepted shall be 'entered upon the release. The release shall not
operate as a discharge or settlement of any claim or demand so -poted, nor shall sub-section (3) of this section apply to any
payment, receipt, or setflement made with respect of any such claim or demand.”

Promotion or disrating.—When a seaman is promoted or disrated, wages should be calculated for the whole period of the voyage at the -
rate per month originally fixed and the amount of the increase, or decrease, for the period subsequent to. the promotion or disrating
should be added or subtracted. The wages for the two parts of the period should not be calculated separately and added together. -

. T.V. 5/215.
: ANNEXURE-M.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. :

DEPARTMENT OF _TRANSPORT———'MARJNE‘_ DIVISION.
[MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 (Act No. 57 oF 1951).]

RELEASE ON TERMINATION OF SERVICE WITH NOTE OF EXCEPTED. CLAIMS AND DEMAN'DS (IF ANY).

(Section 124 -of Act 57/1951.) i
i é ‘Date of ; . Date of ; 5 i ;
W . . ommencement ol ermination o ace of Termination of .
Name of Ship. Qflictat. mbes, Voyage or Voyage or Voyage or Engagement.
) Engagement. Engagement.

19
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Ons, 'die ondergetekende, lede van die bemanning van
gienaar(s) daarvan, van allé vorderings van loné of andersins, |
. die vorderings of eise wat op-die keersy hiervan gespesifiseer is en W
sise instel. - En.ek, die gesagvoerder/eienaar

‘sodanige vorderings of eise i esagvoer )
gte van genoemde reis of indiensneming.

van alle vorderings ten opsi

bogenoemde skip, onthef hiermee genoemde. skip, en die gesagvoerder en
ten ‘opsigté ‘'van bogenoemde reis: of indiensneming, met uvitsondering van

at. gefdentifiseer is deur dié handtekeninge van:die onderskeie seelui wat

(s), onthef hiermee genoemde ondergetekende lede van die bemanning

Handtekening van gesagvoerder/eienaai(s).

Gedatecr hierdie dag van.. 19
Hawe.
. ey . - Datum waafop i
Verwysingsnommer No. van = . Balans van - S g L L) ans
i verstaghosk: ° -~ loon 3T Handtekenmge van se‘elqn. kwytskelding

- in. coreenkoms.

onderteken is.

'Ek getuig dat bostaande kwytskelding verly is in my teenwoordigheid onderworpe aan die vitshuitings (indien enige) waarvan hierbo

‘melding gemaak is.
N 5, Handtekening van bevoegde beampte. -
Datum
Plek....e...
* AANTEKENING VAN VORDERINGS OF EISE WAT DEUR DIE ONDERSKEIE SEFLUI WIE SE HANDTEKENINGE
" HIERONDER VERSKYN,UITG‘ES].;U!T IS"_VAN DIE KWYTSKELDH\_‘_G IQP'_‘-DIE_-_-EERSTTE'"BI.‘;ADS‘Y"'HJERVAN. wE R
; Yming_gnofnmer Nommer van Vorder;ngs of eise. Handtekening. van

/in’ goréenkoms.

verslag_boek.

Handtekeninge van seelui,

bevoegde beampte.

: . T.V. 5/216.
) . ; i i 2 BYLAE N.
_ REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.
H g _
] DEPARTEMENT, VAN ,VEI_{'VQER_—MAR]NE-_AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]
OPGAAF VAN BEDRAG VAN LONE WAT VOOR N BEVOEGDE BEAMPTE UITBETAAL TS.
- |  [Artikel 124 (4) van Wet 57/1951.] = %
i = Datum
) A i = o " p Weg:trop'reis of Datum i Plek wafar
s .. | Amptelike b i aam van aam en adres | indiensneming | waarop reis o - reis of -
ﬁaan;_ van skip. | “ponimer, | Registrasiehawe. | oo ovoerder. | van eienaar(s). | ’n aanvang | indiensneming inbd;’ens::rlianing
o R G : : beéindig ' is.

geneem het.

betindig is.

.. Hiermee sertifiscer ek dat die bedrag van
skip in my teehwoordigheid uitbetaal i

: - = , deur die gesagvoerder van bogenoemde
s ter afrekening van lone in verband met _begenoemde reis of indiensneming.. . i :

Handtekening van bevoegde beampte,

-Datum

Plek. !

j ea B . : : ) Bedrag.
g ! Niime ven seélui (in" drukskrif) NI | o oeiinonk: T

) N and’ | sent

TOTAAL..0vvvuns
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. We, the undersigned, members of the crew of the abovenamed ship, do hereby relea.sa’the said” shrp, and the master and owner(s)
thereof from all claims for wages or otherwise, in respect of the abovenamed voyage or engagement, except as regards the claims or demands.
which are specified on the back hereof and whxch are identified by the signatures of the respective seamen making such claims or demands.
And 1, the master/owner(s), do hereby release the said unders:gncd members of the crew from all claims in respect of the said voyage or
engagement,

Signat!.ine of ‘Master/Gwner(s).

Dated this sl ; day of. : N 19
Port.
Ref. MNo. No. of Balance of : Dateof -~ .
. Signatures of Seamlen. Signing Release.

in Agreement, Record Book. Wages Paid.

I attest the ex_e{:ution of the above release in my presence, subject to the exceptions above referred to (if any).

Signature of Proper Officer.
Date,

Place.

NOTE OF CLAIMS OR. DEMANDS WHICH ARE EXCEPTED BY THE RESPECTIVE SEAMEN WHOSE SIGNATURES APPEAR
BELOW. FROM THE RELEASE ON THE FRONT PAGE HEREOF

Ref No.. * | No.of .

i Agdements - T°  Record Bo ‘_)k- ) Signatures of Seamen. © Claims or Demands. Slg_x_:qtur_@ of Pmper Oﬂioer

T.V. 5/216.
, " _ANNEXURE N,
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

"DEPARTMENT OF TRANSPORT—MAR[NE DIVISION.
[MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 {Acr No. 57 oF 1951). ]

STATEMENT OF AMOUNT OF WAGES PA!D OUT BEFORE A- PROPER OFFTCER
{Sectlon 124 (4) of Act 57/1951.]

Date of -+ Date of - " Place 6f

: : ; Name and iy
- . . Offcial . Port of Name of > Commencement, Termination Termination of
N:an.le of Ship. .. .~ No. - \Regi_str_y. Master. of?)d“(fiﬁs). - | of Voyage or | - of Voyage . | Voyage or

Engagement. |or Engagement.| . Engagement.

" 1 hereby certify that the amount of
" was [Jdld out before nie by the master of the abovemontloncd ship in setilement of wages in connecnon with the abovementloned voyage
or engugement

Signature of Proper Officer.

Date.
Place
"D of o e Sl hN e Amount,
ate 7 e 2 1 elerence Number | umber o : ]
Payment. l\dme‘s of Seamen (in block letters). in Agreement, ' Record B Ook i :
Rand cent
TOTAL, ... 0t
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T.V. 5/217.

BT BYLAE O.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

- DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
2 o [HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WeT No. 57 van 1951).]

TOEWYSINGSORDER.
_ . (Artikel 130 van Wet 57/1951.)
[OpMERKING.—Hierdie vorm mag slegs gebruik word ten gunste van die seeman se vrou, vader, moeder, grootvélder, grootmoeder,
_kind, kleinkind, broer of suster, of die voog of persoon wat toesig het oor die seeman se kind, of 'n spaarbank of 'n liggaam wat hom besig
hou met die bevordering van die welsyn van seemanne en wat kragtens die Wet op Welsynsorganisasies, 1947 (Wet No. 40 van 1947)
geregistreer 15.] ' .
‘A, Skip waarop seeman in diens geneem is:— ) v
Naam, registrasichawe en amptelike nommer van skip.

. B. Naam, ens., van seeman deur wi_eltoe"wsing gemaak ‘word:—

oe s - ; - : i Nd. van
Famﬂmgaam (in drukskrif). Voorname (in drukfkruf). Hu.naadres. verslagboek.

Rang of gradering.

.C. Famijlielid of spaérbank o_f wclsynsliggaam ten gunste' van wie hierdie toewsingsorder gegee wdrd:—

_Voorname, fa:ml}enaam (in drukskrif) en ‘:;!il;ﬁn;]?n fa_x;lu.hehd, of naam en adres van spaarbank of Riste:van verwaniskap:

D. Bedrag en besonderhede van toewysing:—

Met watter tussenpose

Datum waarop betalings moet geskied.
Rand . . sent eerste betaling (As slegs een betaling
geinaazk moet word. gemazk moet word, vul in

,, slegs een betaling ™.}

Syfers....oovens
Woorde..,.....

Aangesien die seeman in afdeling B hierbo genoem "n coreenkems aangegaan het om te dien op die skip in afdeling A hierbo genoem,
en versoek het dat 'n stipulasie in die coreenkoms ingevoeg word vir die toewysing van *n deel van sy loon deur midde! van 'n toewysingsorder,
¢h.aangesien sodanige stipulasie ingevoeg is ingevolge artikel 130 van Wet 57/1951, gee ek, die ondergetekende, gevolmagtigde agent/
gesagvoerder /eienaar van genoemde skip, hierdie toewysingsorder vir die bedrag in afdeling D hierbo genoem ten gunste van die familielid
of spaarbank of welsynsliggaam wat in afdeling C hierbo genoem is, ten einde dat genocemde familielid of spaarbank of welsynsiiggaam
daartoe geregtig sal wees om die bedrag wat so toegewys is ooreenkomstig die bepalings van artikel 131 van Wet 57/195% te verhaal.

Handtekening van gevolmagtigde agent/
gesagvoerder/eienaar.

Handtekening van seeman.

Geicken voor my op hierdie dag van X 19

Handtekening van bevoegde beampte.
Plek

. OPMERKING.—As hierdie toewysing ten gunste van ’n vrou is, most die huweliksertifikaat, indien dit verlang word, getoon word
wanneer betaling geéis word. ) : ; :
: : ; STAAT VAN BEDRAE ONTVANG.

o Datum. . Bedrag ontvang. Handtekening van ontvanger.

Rand sent
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T.V. 5/217.
_ ANNEXURE ©.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION,
[MERCHANT SHIPPING AC'_I', 1951 (Acr No. 57 or 1931).]

ALLOTMENT NOTE.
(Section 130 of Act 57/1951.) :
[Note.—This form may only be used in favour of the seaman’s wife, father, mother, grandfather, grandmother, child, grandchfld,
brother or sister, or the guardian or person having custody of the seaman’s chiid, or a savings bank or a body engaged in the promotion
of the welfare of seamen and registered under lh_e Welfare Organisations Actl, 1947 (Act No. 40 of 1947).] i
A. Ship in which seaman has engaged:—
Name, port of registry and official No. of ship

B. Name, etc., of scaman by whom allotment is made:—

Surname (in block letters), Christian Names (in biock iettcrs)_. Home Address. R ecglr% B?g Gk

Rank or Rating.

C. Relative or savings bank or welfare body in whose favour this allotment note is given:—

Christian Names, Surname (in block letters) and Address of Relative, or Namie and Address of Savings

Bank or Welfare Body. Degree of Relationship.

D. Amount and particulars of allotment:—

“Intervals at which

Date when First Payments are to be made,
Rand : cent Payment is (if only one payment .
- to be made. is to be made, insert

** one payment only™.) _

Figures.... . T

Words. ., ...... '

The seaman named in division B above, having entered into an agreement to serve in the ship named in division A above, and having
required that a stipulation be inserted in the agreement for the ailotment of part of his wages by means of an allotment note, and such
stipulation having been inserted pursuant to section 130 of Act 57/1951, I the undersigned, being the authorised agent/master/owner of
the said ship, give this allotment note for the amount named in division I above in favour of the relative or savings bank or weifare body
narned in division C above, to the intent that the said relative or savings bank or weifare body shall be entitled to recover the sum sc ailotted -
in accordance with the provisions of section 131 of Act 57/1951. :

Signature of Authorised Agent/Master/Owmer.

“

Signature of Seaman,

Signed before me this : day of 3 5 | S

Place

‘Note.—If this allotmeat is in favour of a wife, the marriage certificate must, if required, be produced when payment is demanded.

STATEMENT OF AMOUNTS RECEIVED,

Date. Amount Received. Signature of Payee.

/ Rand ' cent
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.56
2 - ' ELZ’E"’
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. _ E
DEPARTEMENT VAN VERVOER— MARINE—AFDELING
IHANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 VAN 1951) ]
VERSLAG VAN DOOD VAN'N SEEMAN OF LEERLING-OFFISIER TERWYL HY IN DIE DIENS VAN'N SUID—AFR!KAANSE

1. Besonderhede van skip.

SKIP WAS, EN REKENSKAP VAN EIENDOM.
. (Artikels 147 en 148 van Wet 57/1951.) .

s | Amptelik N Gl Fasinbiad g7 gk
R i Amptelike- _ A aam van gesagvoe er: aam éen adres van .w.s. op vreemde
Naam van skip. nommer. Registrasiehawe. (Voluit). eienaar(s). vaart; kusvaart,
. visvang, ens.)..
2. Besonderhede in verband met die mlgdmé.
Famuhenaam. Voorname, e Geboorte- | Huisadres of laaste | Ncionalitei _
(n drukskrif). | - (n drolsksi). Geboorteplek. | “gyum, < | verblyfplek. - | Tesionaliteit s
Rang of N. . , Of dood | Oorsaak van dood .
; ommer| - : : o b - Of mediese
ring, .met ] - - plaasgevind (meld ook of | 4
?sonderhede ve;isalgg- Niaa‘;’sgsﬁgﬁggﬂn Plek van dood. Daél(!gdvan het aan wal | dit gedurende 'n | gglf\ges“?.
- van seriifikaat, | gy ; N i - | _ofaan - | reis of andersins. | ~t0 "“:f’e
indien enige. YO ' boord skip. gebeur het). LR,
8 Rﬁkenskap van loon en etendom
(a) Loon,
. Rand | sent Rand | sent
Verdlenstes—- - “i| Aftrekkings— :
C e MAANAE LEEN. i per maand. . Vermindering van loon by degradmng
dae teen....itrivmcPEr dag. .. ..o. . . met....... e DT TAANT VT
Vethogmg van ‘loon; by bevordering met maande.......dae. . e — eeraraes S
TSR WL per maarnd wru._..m_maande. Voorskot by aansluiting. . c.ooveeeenns .-
.......... L L L R e e T G S
Oortyﬂ uur teen P o-— o |11 ) LI . Verbeurings...... R
= _Verlof verskuldig vir el 88 va v " i Pcns:oenfonds
Verlof verskuldig vir Sondae ter see dae s
Verlof gedurende reis geneem dae. . Ander . kontant voorskotte, voorrade, ens. .
Tota!e verlof verskuldxg ...... ~dae teen,..... Radiorekening. . ... . oocvreaiaercranaans
............... S R Werkloosheidversekering vir........weke. . ...
Ander verdlenstes. R L Toewysingsorders. ... overnennenners G
‘Onderhoudstoelae.......dae teen per dag Ander aftrekkings. ..oovevanrriraeinanans
) TOTALE VERDIENSTES. . .. 4.
AFTREKKINGS. . .0osvnsnnvans
FINALE BALANS...cveveusann TOTALE AFTREKKINGS........
(b) Ander gelde. ”
Rand sent
TOTAAL, scinsannsanssassntoressisassnsnrarayaios .

(¢) Artikels: "Lys van artikels soos dit in die amptelike skeépsjoernaai- of ander amptelike dokument verskyn
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_ " T.V. 5/218.
_ . S ANNEXURE P.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. :

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION; -
[MERCHANT SHIPPING AcT, 1951 {Acr ‘No. 57 or 1951)}

REPORT OF DEATH OF A SEAMAN OR APPRENTICE-OFFICER WHILST IN THE SERVICE OF A: SOUTH AFRICAN ~
"SHIP, AND ACCOUNT OF PROPERTY. )

(Sections 147 and 148 of Act 57/1951.)
1. Particulars of ship. : wE

e ' : - - Description of Voyage
Name of Master, Name and Address (i.e. Foreign-going, -

b s Official ; -
Name of S_h'p‘_ MNumber. Port of Registry. (In full). of Owner(s). . Coasting, Fishing,
; . : etc.),

2. Particulars regarding the deceased.

- i 2 ) 8 i Home Address or C :

Surname Christian Names, 3 : Date_of - G
) : Place of Birth. . 2 last Place of Nationality. - Race, -

(In biock letters.) (in block letters.) Birth. R ede. b ; )

gt ETER ) ’ Whether _ Whether
"Rank. or Rating | No. ) ‘Death Cause of Death Medical
with Details of |- of Name and Address of | poe of Deatn, | DAte of | Occurred | (including whether | Services
- Certificate, ‘Record Next-of-Kin, S - Death. Ashore or | during a voyage. | Rendered
if any. Book. : on Board or otherwise). and by
Ship, Whom.
3. Account of wages and property. ' 3 )
- (@) Wages. . 2 S i ; i :
Earnings— o Rand | cent | Deductions— ' Rand. | cent
RN 1 To' ;21 - | SR, per month.. .., - Reduction of wages on disrating by J
days at per day. . e ; . per month:for_...months days. .. .:
Increase of wages on promotion byﬂ._.u_.m_m- Advance on JOIRING. cu vvvv v vive ve vnausns
per month for..... . months. . .days...... |- MBS . e v iie ve ve oo sn anonns nnoe ko bsbns
Overtime bours at per hour.... FOTTCILULES  «+ s on v v o vs o o oe o vs i ae e s :
Leave due for voyage...... days. .. s 8 Pension Fund
Leave due for Sundays at sea.__._ _days : :
Leave taken during voyage.._..days....... Other cash advances, stores, etc.. —
Total leave due days at ner day.- Radio account. : : ; =
Other earnings... .. ...... .. i Unemployment insurance for.......weeks. . o
- Subsistence allowance days at per Allotment NOtES .. v vevrve e v saervnnas
P P PP P Other deduCtionS: ... 1o vs oo e duesve venns
ToTAL EARNINGS. v vv v vevnans
DEDUCTIONS ..« evee e e aeee en s {
FINAL BALANCE.. oo o0 cncnseun s . I TotaL DEDUCTIONS. ...
(b) Other moneys..
Rand | cent
0 e

(¢) Articles: Inventory of articles as appearing in the official log-book or other official document
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4 }Ij_egrmee_vciklaér ek dat die besonderhede wat in afdc!ihgs 1, 2 en 3 van hierdie vorm verskyn na my beste wete en cortuiging waar
' en juis is. : ' e '

Datum... secacalbasny - BT : Handtekening van Gesagvoerder.

"Plek

5. Hiermee verklaar ek dat die dood van die persoon in hierdie vorm opgeteken aan my gerapporteer is op die..

dag van - 19

Datumn_... ; ) Handiekening van Bevoegde Beampte.
Plek. '

6: Hiermee sertifiseer ek dat ek die besonderhede wat in afdeling 3 van hierdie vorm verskyn, gekontroleer en bevestig het deur middel

van i .(bewysstukke, amptelike skeepsjoernaal. of ander skeepsdokumente), en dat die geld wat 'n totaal beloop
van sowel as die artikels wat in afdeling 3 genoem word, hierdie dag aan my afgelewer is.
Datum. Handtekening van Bevoegde Beampte.
.Plek

OPMERKINGS i—

(1) Wat afdeling 2 betref, as die persoon in die loop van ’n reis gesterf het, moet die gesagvoerder 'n verslag lewer van al die
omstandighede van die sterfgeval. As die persoon nie in die loop van 'n reis gesterf het nie, moet die gesagveerder sodanige
inligting as wat beskikbaar is, verstrek. “ _ B

- (2) Wanneer ’n sterfgeval in die loop van 'n reis voorkom, moet die gesagvoerder die saak binne 48 wur na aankoms by die
volgende aandoen-hawe rapporteer aan die bevoegde beampte aldaar wat afdeling 5 van hierdie vorm moet voltooi en aflewering
van dcilje ioon en ander eiendom moet neem of moet gelas dat dit aan die bevoegde beampte by ’n ander hawe afgelewer moet
WOr

(3) Wanneer die loon en ander eiendom aan die bevoegde beampte afgelewer word, moet hy afdeling 6 van hierdie vorm volfooi en
*n afskrif van die voltooide vorm aan die gesagvoerder vir sy rekords teruggee.

(4) Geen aftrekkings deur die gesagvoerder geéis sal toegestaan word nie tensy dit gestaaf word deur sodanige bewysstukke as wat
“billikerwyse deur die beveegde beampte vereis mag word en, as ’n amptelike skeepsjoernaal gehou meet word, deur 'n inskrywing
daarin wat gemaak en gewaarmerk is soos vereis kragtens Wet 57/1951.

(5) Die gesagvoerder moet 'n sterfgeval so gou doenlik aan die naasbestaande rapporteer.

(6) In die geval van sterfgevalle wat aan boord skip plaasvind, word die aandag van die gesagvoerder gevestig op die cpgawe wat
by moet indien ingevolge artikel 189 van Wet 57/1951, en hierdie vorm meet nie met daardie cpgawe verwar werd nie.

, ; T.V. 5/222,
. ; _ BYLAE O,
REPUBLIEK. VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPYAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]

(a) KENNISGEWING VAN DIE VERSUIM VAN °N SEEMAN OF LEERLINGOFFISEER OM AAN BOORDD TE WEES
WANNEER DIE SKiP UITVAAR. _
r (Artikel 177 van Wet 57/1951.) ) :

(b)) GEWAARMERKTE 'AFSKRIF VAT;I INSKRYWING IN AMPTELIKE SKEEPSJIOCERNAAL IN DIE GEVAL VAN
DROSTING VANAF ’_N SUTD—AFR!KAANSE SK_JP.
: ) (Artikel 115 van Wet 57/1951.)

1. Aan die (die bevoegde beampte).

" U word hiermee in kennis gestel dat ondervermelde seeman/leerling-offisier ten tye van vértnek, d.w.s. O (1Y) OP
die. L (datum) 'van,af_‘ i . - (naam van liawe) nie aah boord van my skip was nie,
Naime voluit (in drukskrif) . Nasionaliteit, " Geboorteplck. ; Huisadres.

_van seeman of leerling-offisier.
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4, 'mrghry ;_:ettify_that' the particulars appearing in divisions 1, 2 and 3 of this form are true and correct to the best of my knowledge -
elief. ; ;

Date Siznature of Master.

Place
5. T hereby declare that the death of the person recorded in this form has been reported to me on the, day of
Iq P ' - . = } |
Date : _ : Signature of Proper Officer.
Place
6. I hereby-cerfify that I have verified the-particulars appearing in division 3 of this form from. {vouchers,
official Tog-book or other ship’s documents), and that the money amounting to a total of fogether with the

articles mentioned in division 3 have this day been delivered to me.

Date Sig'r'{ﬁ"ture of Proper Cfficer.

Place...

Notes:—

() In regard to division 2, if the person died during the course of a vovage the master shall furnish a report of all the circumstances
of the death. IF the person did not die during the course of a voyage, the master shall furpish such information as is available.

(2) When a death occurs during a voyage, the master shall report the matfer within 48 hours after-arrival at the next portt of call
to the proper officer there who shall complete division 5 of this form and obtain delivery of the wages and other property or
direct that they be delivered to the proper officer at some other port. ;

(3) When the wages and other property are delivered to the proper officer, he shall complete division 6 of this form and return a .
copy of the completed form to the master for his records. . :

(4) No deductions claimed by the master are allowed unless verified by such vouchers as may reasonably be required by the proper
officer and, if an official log-book is required to be kept, by an entry therein made and attested as required by Act 37/1951.

(5) A master shall report a death as soon as practical to the next-of-kin,

(6) In the case of deaths occurring on board ship, the attention of the master is drawn to the return which he is required to submit
in terms of section 189 of Act 57/1951, and this form muist not be confused with that return.

T.V. 5/222.
ANNEXURE Q.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. _

DEPARTMENT OF TRANS_PORT-—MARINE DIVISION.
[MERCHANT SuiPPING AcT, 1951 (Acr No. 57 or 1951).]

() NOTIFICATION OF THE FAILURE OF A SEAMAN OR APPRENTICE-OFFICER TO BE ON BOARD AT THE TIME

OF SAILING. ,
(Section 177 of Act 57/1951.)
(b) CERTIFIED COPY OF ENTRY IN OFFICIAL LOG-BOOK IN THE CASE OF DESERTION FROM A SOUTH AFRICAN

SHIP, -
(Section 115 of Act 57/1951.)

- 1. To the L : (the proper officer).

You are hereby notified that the undermentioned seaman/apprentice-officer was not on board my ship at the time of sailing,

that is, al_.._._..«w.h..f time) on the (date) from ) (name of pbrt).

Names in Full {in block letters) G T i
of Seaman or Apprentice-officer. Natiomaliy.. 2| Place of Birth. . Home Address.

21
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i : = ; gtk _ No. van seeman
Waar ooreenkoms ~ Waar coreenkoms of leerling-offisier -

Rang of'gradermg. No. van verﬁsllglg.bo«_ak._ aangegaan is en datum. | sou bedindig word. sacs dit in

ooreenikoms verskyn.

Handtekening van Gesagvoerder. -

Naam en adres van Eienaars van Skip.

Datum
Plek

_Naam van skip. - . Amptelike No. van skip. . C - Registrasiehawe.

2. Die seeman/leerling-offisier hierbo aangeteken is in d;e amptehke skeeps_;oemaa] as 'n droster ingeskryf, en ek versoek hlermee n

Datum

. =ugesertifiseerde afskrif van .die: Joernaalmskrywmg..

Handtekenmg van gesagwerder

Handtekening van Bevoegde Beampte.:

. Plek....

e

OPMERKING.—Vir dlc leiding van gesagvoerders:—

(@) Die aandag word gevestig Dp die bepalings van artikels 177 en 115 van Wet 57/ 195]

(b) Hierdie vorm kan vir een of meer seelui gebruik word.

(© Afde}mg 1 van hierdie vorm moet voltool word in geval!e waar.’n seeman of leer]mg-oﬂiswr wat tot n islul:; behoor‘r nie ten tye van
vertrek aan boord is nie. g

* (d) Hierdie vorm kan ook gebruik word vir die doel om n gesert:ﬁseerde afskrif van die joernaa]mskrymng te verkry om aan die. -

bepalings van artikel 115 van Wet 57/1951 te voldoen.. ]n so ’n geval moet dlegesagvoerder beide Afdelmgs len2 vo!toor en die
bevoegde beampte sal Afdeling’3 voltooi. b o

T.V. 5/223.
L BYLAE R.
_ REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. .
S (i TIANNE.)
DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE—AFDELING.
ﬂiawnnmmvmmu, 1951 (WET No. 57 VAN 195 l) ]
G b]adsye )

- AMPTELIKE SKEEPSJOERNAAL VIR "N SKIP OP VREEMDE VAART OF N KUSVAARDER
- (Artikel 182 van Wet 57/1951.)

) . Registertonnemaat. v . : Besonderhede van
. e : : e e olle naam (in drukskrif)
" Naam van skip. Am}gtghke Registrasichawe. : _ - en adres van i (ﬁgagggfﬁﬂ s€ :?:lnel-;f]ika]%;(
' 5 " S ; : - gesagvoerder. i P
Bruto. Netto. ot waar uitgereik).
. 3 Datum waarop , B3 _ .| Datumwaarop
Hawe waar reis begin het. reis Aard van reis of indiensneming. Hawe waar reis beéindig is. | reis.
R begin het. _ ) _ _ . - - beéindig is.
Afgelewer aan die bevoegde beampte te..... ' op die. ; dag van ... S L —

Handtekening van Gesagvoerder.

- Handtekening van Bevécgde Beampte.

~ Datum
Plek

28
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No. of Where Agreement Entercd inlo ~ Where Agreement - Apprentice-officer as

Rank or Rating. Record Book. - ~ “and Date. was to Terminate, Appearing in
! Agreement,

Signature of Master.

Name and Address of Owners of Ship.

Name of Ship. i Official No. of Ship. . Port of Registry.
Date.
Place

2. The seaman/apprentice-officer recorded above has been entered in the official log-l:ioo'k-'ﬁ.s- a deé‘eﬁer :ind;--l heréi'}y request .Q:Miﬁed .
copy of the log-entry. o ! : ~

: Signature of Master.
Date

Signature of Proper Officer.’
Date.

Place

Note.—For the guidance of masters:— )
(a) Attention is invited to the provisions. of sections.177.and 115 of Act 57/1951.
. (b) This form may be.used for one or more scamen. ' _
() Division 1 of this form must be completed in cases where a seaman or apprentice-officer belonging to a ship is not on boafd at .
the timie of sailing. i '

() This form mady also be used for the purpose-of obtaining a certified copy -of the leg-entry to-comply. with. the provisions of _
section 115 of Act 57/1951. - In such a case the master must complete both divisions 1 and 2, and the proper officer will
complete division 3. : . _

CT.V. 5/223.
' - ; i ANNEXURE R.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. “ :
—_— e Gy .men.)
DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
[Mercuant SHippiNG AcT, 1951 (Acr No. 57 orF 1951).]
B - ' e _ gt - (e pages.)
OFFICIAL LOG-BOOK FOR A FOREIGN-GOING SHIP OR" A COASTING SHIP._ ' ’
. g (Section 182 of Act 57/1951.)

G Official Port of e ORI | ol e O i M oo atonlars of Master's
“ Name of Ship. 3ot - p g ertificate (No., date, grade
) No. Registry. Cas . and Address of Master. and place of i$§u&§-m :

, . .| Date when | Date when
- Port where Voyage Commenced, CO;?S:?&. - Nat%r;;t;;gggtg'e oF | Port where Voyage Terminated: ngﬁg;d; _
Delivered to the proper officer at..... . ; : O ENE e BAY OF it i 19, -

Signature of Master.

Signature of Proper Officer.
Daie_
Place
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h i - LEDE VAN DIE BEMANNING EN -IVERsLA'G_“ OOR ELKE LID,
Verslag ‘oor karakter. | As daar enige inskrywin-g in
. N — e | R
o | N gl i it oot | SSRGS | | N | e e J
IR : gencem, Be'i;‘:%‘-_'m' Gedrag. boek. voorio‘gaaal:] I;?ez:fitigtekglnol;g
teenoor sy naam aangeteken
word.
; S
2
3.
4
5
6:
7
8. - _
9 . =
10
1 '
12
13
14 )
15
16~
17
18
19
20.
21 =
wgd
-2

GEBOORTES, STERFGEVALLE EN HUWELIKE WAT PLAASVIND GEDURENDE 'N REIS.

OPMERKINGS WAT BETREF DIE VOLTOOUNG VAN DIE VOLGENDE BLADSY:— B
(1) In artikel 183 van Wet 57/195! word bepaal dat die gesagvoerder besonderhede in die amptelike skeepsjoernaal moet aanteken
- van elke geboorte, sterfgeval en huwelik wat aan boord van sy skip plaasvind, en in paragrawe (¢) en () van daardie artikel
word melding gemazk van ,, besonderhede as wat voorgeskryl mag word ”* ten opsigte van sterlgevalle cn geboortes, Die
betrokke afdelings op die volgende bladsy hiervan is opgestel om aan voornoemde twee paragrawe van artikel 183 te voldoen
en ook om al die vereiste besonderbede betreffende huwelike te bevat, en huile moet gevolglik deur die gesagvoerder voltooi

word. _

() Wat sterfgevalle betref, moet die gesagvoerder benewens die voltooiing van die betrokke afdeling op_die volgende bladsy, ook
in die verhalende deel van hierdie boek volle besonderhede betreffende die sterfgeval vermeld, veral in die geval van moord,.
verdwyning. en selfmoord. i - ) : :

(3) Wanneer daar deur die gesagvoerder aanvaar word dat *n persoon dood is omdat die betrokke persoon as ,,vermis "’ gerapporteer
is, of wanneer daar veronderstel word dat "n persoon gedood is of verdrink het as gevolg van die feit dat hy oorboord geval of
gespring het, of van 'n touleer wat aan die skip vasgeheg is of van die skip se loopplank geval het, word daar geag dat die
sterfgeval aan boord van’ die skip plaasgevind het,

(4) As ’n sterfzeval plaasvind in *n hawe, maar nie aan boord van die skip nie, en die besonderhede aan die gesagvoerder bekend

~ s, moet sodanige besonderhede ook in die amptelike skeepsjoernaal aangeteken word.

(5) In die geval van die afsterwe van 'n.seeman of leerling-offisier, word die aandag van die gesagvoerder gevestig op die bepalings
van artikels 146 en 148 van Wet 57/1951, nl. dat hy die persoon se eiendom in sy sorg moet neem, 'n opgawe daarvan moet
maak en rekenskap . daarvan moet gee. - R ) ) )

(6) Diie gesagvoerder moet in gedagte hou dat, benewens die inskrywing in hierdie amptelike skeepsjoernaal van besonderbede van
elke geboorte en sterfgeval, hy ingevolge artikel ‘189 van Wet 57/1951 ook ’n opgawe moet voltooi en in dien ]

(7 In verband met huwelike moet die gesagvoerder in gedagte hou dat, tensy hy deur die Minister van Justisie as huweliksbeampte
aangestel is, hy geen huweliksplegtigheid mag voltrek nie, en as sodanige plegtigheid deur hom volirek word, sal die huwelil

onwettig wees., - . L .
_ (B) As die voorval ter see plaasvind, is die piek waar die geboorte, sterfgeval of huwelik plaasvind die breedte- en lengtegraad-posisie

van die-vaartuig.

GEBOORTES.
Kinp.
' R - Of hy leef en Voorname R
Ci?boortedatum. Geboorteplek. of hy dood is. (in drukskrif). G_ealag.

-

30



s T : ' | ..\r
. . i . . i =

. GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961 BEE NI

MEMBERS OF THE CREW AND REPORT ON EACH MEMBER. o T

JIf theré is any entry in the
No. of - Official Log-book relating toa -
= Bacerd Member of the Crew, the page

. Book.. where the entry is to be found

- I N "< | Report of Character,

Names in Full (in the Same Orderas |, Capacity in
in the Agreement). .| which Engaged. ) o
: AR ~ Ability. - | Conduct. .
W R i sgpposite this name:

p—

Clow|wlo|w| &l win

NOTES AS 70 THE COMPLETION OF THE NEXT PAGE—

BIRTHS, DEATHS AND MARRIAGES WHICH TAKE PLACE DURING A VOYAGE.

(1) Section 183 of Act 57/1951 requires the master to record particulars in the official log-book of every birth, death and marriage
happening on board his ship, and paragraphs (¢) and (/) of that section refer to * particulars as may be prescribed ™ in regard
to deaths and births. The relative divisions on the next page hereof have been drafted to comply with the aforementioned
two paragraphs of section 183 and also to contain all the required particulars regarding marriages, and they are accordingly to be

- completed by the master. ] atg . ) =

(2) In regard to deaths, the master shall, in addition to completing the relative division on the next page, also state in the narrative
portion of this book full particulars attending the ‘death, more particularly in the case of murder, disappearance and suicide. -

(3) When the death of a person is assumed by the master to have taken place because the person in question is reported to. be
* missing ”’, or where a person is supposed killed or drowned as a result of falling or jumping overboard, falling from a rope
ladder attached to the ship, or from the ship’s gangway, the death shall be regarded as having taken place on board ship.

'(4) 1f a death occurs in a port but not on board ship and the particulars are known to the master, such particulars are also to be
recorded in the official log-book. ) : .

. (5) In the case of the death of a seaman or apprentice-officer, the atténtion of the master is drawn to thé'provisions of sections

146 and 148 of Act 57/1351 regarding the taking charge of and the recording of the property of the deceased and the account -
to be rendered. : ) o = .
(6 The master must bear in mind that in addition to the recording in this official log-book of particulars of every birth and death,
he is also in terms of section 189 of Act 57/1951, required to complete and submit a return. S . : :
(7) In regard to marriages, the master must bear in mind that, unless he has been appointed as a marriage officer by the Minister
. . of Justice, he has no power to perform a marriage ceremony, and if such ceremony is performed by him the marriage will be
illegal. : ;A et - _
(8) If the event occurs at sea, the place of birth, death or marriage is the tatitudinal and longitudinal position of the vessel,

B[RTHS._
= CHiiD,
. ) e Whether Alive Christian Names 5 .
Date of Rirth. . ?la.ce of Birth. o Bead. (in block letters). Sex.

31
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’ GEBOORTES (vervolg).
VADER. -~
“Voorname g :Famﬂiénaam 2 s o 1 Rang, ben ;
(in drukskrif). " (in drukskrif). Ras | Nasionaliteit. Geboorteplek. Ouderdom.: dgalmbag.ep
GEBOORTES (vervolg).
MOEDER. ALBEI OUERS.
i Voorname Geboortedatum NN . Gewone Plek “waar
(i drukskrif). - (in drukskrif). Ras. Nasmn‘ahtmt. Geboorteplek. | Ouderdom. verblyfplek. getroud.
STERFGEVALLE,
"~ Voorname * Familienaam | Datum van. ' Plek ‘waar | T
@in drukskrif). | (in drukskrif). | afsterwe, otlade, Geslag. |Ouderdom.| Ras. |Nasionaliteit. Geboorteplek.
_ STERFGEVALLE (vervolg).
Ongetroud, getfou&, : : o e Naam van ouer of
* geskei, wewenaar Rg?gémblgoep Gewone verblyfplek. Begraafplek, Oorsaak van dood. | voog (in drukskrif) in
of weduwee. ; g : ; die geval van "n kind.
HUWELIKE.
BrumeGom.
‘Datum van| Pll;:é(w\evhalgr _
‘lluwf)‘]‘k; voltrek is. _Voorname Familienaam | Geboorte- | Geboorte- Nasio- Ras Ongg:;{g;’d’
(in drukskrif). I(m drukskrif). datum, plek. naliteit, S e,
HUWELIKE (vervolg).
BruiD. Handtekening
Met of sonder | en titel van
. . huweliks- persoon wat
Voorname Familienaam | Geboorte-| Geboorte- Nasio- Ras 'Olgfeﬁog?’ voorwaardes. plegtigheid
(in drukskrif). (in drukskrif). | datum. plek. naliteit. : i voltrek het.
2
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65.
B]RT_HS (continued). ;
. FHHER._
Christian Names. * Surname . . e S s -Rank, Profession
(in blockletters). (in block letters). Race. | Nationalily. | Birthplace. A ‘or Occupation.
BIRTHS (co;ii‘ffuea').
MOTHER._' BorHi PARENTS.
hri tian Names ' Mai'den Surpame | Mg . ; Usual Place | -~ Place of
%“éi‘o‘?i‘ letters). | (in block letters). | Race- . | Nationality. | Birthplace. Age. | of Residence.- |  Marriage.
DEATHS.
: Chris.tian Néﬁm .'”Sumame Date.o.f . P]écc of"_ : - s - ey
in block letters). | (in block letters). | . Death. Death.: | S | Age.. | Race. | Nationality. | . Birthplace,
-
DEATHS (continued).
M?ri;?ég,é% S,Sgiee’ N Rank,' pmfégsion Usual Place . | 7 A— Burial- Cause ofﬁéﬂth . gﬁ;’;ﬁ;gﬁ%“%{ogﬁ
Widower or Widow. ’or Q{:cupauon. . of Residence. ) ]eue;?)al%;ﬁ fd ASC
, ) s
) MARRIAGES. ]
. ~ “BRIDEGRGOM.
Date of Place of % _ R _ i Sinel :
Mamage: Marriage. | Chyjstian Names | Surname (in | Date of Place of [~ Nation- Race Divesced .
’ (in block letters). | ‘block letters). | Birt_h. Birth. ality. o Widowe_r.
MARRIAGES (continued). -
) BRDE. - ] “ 1 _
L : With or Signature and
. _ St AWithom " : T;'::le f{.)efﬂl"qarscm_
Christian Names " Surname Dateof | Placeof | Nation- | ingle, | Antenuptial | who Performed
(in block letters): | (inblock letters). | Birth. |  Birth, difiy, | Fpes o Bicped | Conton ») theCernilony,
C--1559036

-
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REGISTER VAN BOOT-OEFENINGE EN BRANDWEEROEFENINGE EN INSPEKSIE VA}.I REDDII\IGSTOESTELLE SO00S
; - VEREIS KRAGTENS ARTIKEL 233 VAN WET 57/1951.

_OpuErxiNG.—Indien boot-gefening of brandweeroefening nie gehou word en inspeksie nie gedoen word soo0s vereis nie, moet die
redes in die eerste drie kolomme hiervan ingeskryf word. 7 :

Aard van inspeksie van

Datum van oefeninge en inspeksie + . L Datum van | Handtekeninge van gesagvoerder
van reddingstoestelle. Agrd.yn oeiening, mdﬂ:}ﬁﬁéﬁzeggi;??;_and inskrywing. en skeepsoffisier.

_*'n Inskrywing behoort gemaak te word van die soort ocefening wat gehou was, d.w.s., of die bote uitgeswaai en beman was, ens.,
of die passasicrs of bemanning saamgeroep was, of brandweeroefening gehou was, ens.

REGISTER VAN DIE INSPEKSIE VAN PROVIAND, WATER EN AKKOMMODASIE VEREIS KRAGTENS ARTIKEL 164 VAN
WET 57/1951, EN VAN DIE INSPEKSIE VAN BEDDEGOED, HANDDOEKE, TAFELGEREEDSKAP EN ANDER
ARTIKELS VIR PERSOONLIKE GEBRUIK VEREIS INGEVOLGE DIE BETROKKE REGULASIES.

Handtekeninge van gesagvoerder
en skeepsofhsier.

. . . Datem van
j ‘ i
Uitslag van inspeksie. inskrywing.

Datum van inspeksie. Wat geinspekleer is.

LASLYN, DIEPTE VAN LAAI, ENS.
POS{S!ES VAN ]_)IE DEELYN EN LASLYNE.

. Vryboord van deklyn— Laslyer-—
TrOPIES. . vvuvs v vv s voet duim. e duim bo S
Somer....oove e as voet... duim. (S) Bokant van lyn deur middel van sirkel.
WiInEer, .o v vevs us voet duim. (W) oy duim ender S.
Winter (Noord Atlanties) (indien aangegee).... voet........ duim, (WNA) e —..duim onder 3.
Toelating vir soetwater vir alle vryboorde. ... duim.
Die bokant van die deklyn vanwaar hierdie vryboorde gemeet i, IS duim bo die bopunt van die

dek aan die kant, )
(Bogenoemde besonderhede moet van die Laslynsertifikaat geneem word.)

Maksimum diepgang van water in SOmMer. ... voet duim.
(Die maksimum diepgang van die water in somer is die diepgang van water wat aangewys sou word op die skaal (in voet aangedui)
- op die voorstewe en agterstewe van die skip indien dit so gelaai son wees dat die bokant van die somerlaslyn op die opperviakte van die
water is en die skip regop is op 'n gelyke kiel).
OPMERKINGS:— : . 2 : .

(1) Bostaande besonderhede, en besonderhede van diepte van laai soos op die volgende bladsye uitesngesit is, moet aangeteken
word voordat die skip enige dok, kaai, hawe, of ander plek verlaat met die doel om ter see uit e vaar.

(2) Dic werklike vryboord midskeeps aan elke kant van die skip moeet vanaf die bokant van die dekiyn na die oppervlakie van die
water gemeet word wanneer die skip gelaai en gereed is om uit te vaar. Die werklike ,, gemiddelde ** vryboord is die gemiddelde
van die werklike vryboorde, bakboord en stuurboord, gemeet soos hierbo aangedui.

(3) In die geval van kusvaarders is dit nie nodig om kolomme (9) tot (i4) in te vul nie.

(4) Geen aantekeninge word in kolomme (8) tot (14) vereis wanneer die werklike gemiddelde vryboord [kolom (7)] nie minder is
as die toepaslike soutwater-vryboord nie. . _

(5) Indien daar by die vasstelling van dje digtheid van water gebruik gemaak word van 'n hidrometer waarop die lesing aan die
bokant van die skaal 1000 of 00 is, wat beteken ,, vol soetwater,” weergee die hidrometerlesing die digtheid wat aangeteken
moet word, bv. 'n lesing van 15 op sodanige hidrometers beteken 'n digtheid van 1015. Indien dic hidrometer wat gebruik
word *n omgekeerde skaal het, d.w.s. indien die lesing. 00 aan die onderkant van die skaal is en beteken ., vol soutwater,” moet
die digtheid verkry word deur die hidrometerlesing van 1025 af te trek, bv. indien die lesing 15 Is, moet die digtheid wat aangeteken
moet word. 1010 wees. ‘ ‘

(6) Die Noord-Atlantiese Winterlaslyn, indien aangegee, geld vir seereise cor die Noord-Atlantiese Oseaan, ten noorde van breedtegraad
36° N. gedurende die wintermaande soos omskryf in die Lasiynkonvensie, 1930, en aangewys op die kaart wat 'n deel van daardie
Konvensie uitmaak.” Die tydperke waarin die laslyne van ander jaargetye in verskillende dele van die wereld geld, is soos in
genoemde Konvensie en kaart aangedui word,

" DATUMS VAN VERTREX VANAF EN AANKOMS BY ELKE DOK. KAAL HAWE OF ANDER PLEK, MET DIiE DIEPGANG
VAN WATER EN YRYBOORD BY ELKE GELEENTHEID WAAROP DIE SKIP TER SEL UITVAAR.

- VERTRER.

- | Werkilike diepgang van water. Werklike vryboord midskeeps.

Digtheid

Datum en uur Dok, kaai, hawe
van vertrek, of ander plek. & van water,
Voor. Agter. Bakboord. | Stuurboord. | Gemiddeld. | -
n ' 2 3y €Y (5) (8 (D (8}
Vi. . Dny | Ve ! Dm., | V& | Dm.| Vt. | Dm. | Vt | Dm. .
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RECORD OF BOAT DRILLS AND FIRE DRILLS AND INSPECTION OF LIFE-SAVING APPLIANCES AS REQUIRED
BY SECTION 233 OF ACT 57/1951.

) NoTe.—If boat drill or fire dril) is not held and inspection not made as required, the reasons shall be entered in the first three
columns hereof. ) 2 )

Nature of Tnspection of

Life-saving Applidnces,

and Condition in which
they were found.

Date of
Entry.

Signatures of Master and

Date of Drills, and Inspection
Ship’s Officer.

of Lifssaving Appli * Nature of Drill. i

* An entry should be made of the type of drill held, i.e. whether boats were swung out and manned, elc., whether the passengers
or crew were mustered, whether fire drill was practised, ete. ;

RECORD OF THE INSPECTION OF PROVISIONS, WATER AND ACCOMMODATION REQUIRED UNDER SECTION
164 OF ACT 57/1951, AND OF THE INSPECTION OF BEDDING, TOWELS, MESS UTENSILS AND OTHER ARTICLES
FOR PERSONAL USE REQUIRED IN TERMS OF THE RELATIVE REGULATIONS.

Date of Inspection. What Inspected. Results of Inspection. Iﬁisw(_’f Slgaatgl??;.f%gzzt:r and
LOAD LINE, DEPTH OF LOADING, ETC.
~ Posimions ofF THE Deck LiNE aND LOAD Lines. .
Freeboard from deck line— aS Load line— :
Tropical. v i s siwasies feet, inches, 3 -inches above 5.
Summer.....i.een S feet inches. (S} Upper edge of line through centre of disc.
WiBtet . couvaapmasiai feet inches. (W} winches below S, '
Winter North Atlantic (if assigned) feet inches. (WNA) ..inches below S.
Allowance for fresh: water for all freeboards....mmm. .inches, .
The upper edge of the deck line from which these freeboards are measured is inches above the top of the
deck at side.

L (Above particulars to be taken from Load Line Certificate.) - §
Maximum draught of water in summer. feet inches. ;

- (The maximﬁm draught of water in summer is the draught of water which would be shown on the scale of feet on the stem and
stern post of the ship if she were so loaded that the upper edge of the summer load iine were on the surface of the water and the ship
were upright on an even keel) : _

.(l) The above particulars, and particulars of depth of loading as detailed on the following pages, are to be recorded before the ship
leaves any dock, whaif, port, or other place for the purpose of proceeding to sea. _

(2) The actual freeboard amidships on each side“of the ship is to be measured from the upper edge of the deck line to the surface
of the water, when the ship is loaded and ready to leave. The actual “ mean ™ freeboard is the mean of the actval freeboards,
port and starboard, measured as indicated above. ’

(3) In the case of coasting ships, columns (9)-to (14) need not be filled in.

(4) No entries are required in columns (8) to (14) when the actual mean freeboard [column (7)] is not less than the appropriate
salt water freeboard. ) :

{5) I, in determining density of water, use is made of a hydrometer on which the reading at the top of the scale is 1,000 or G0,
“meaning " * full fresh water,” the hydrometer reading gives the denmsity to be entered, e.g., a reading of 15 on such
hydrometers means a density of 1015, If the hydrometer used has the scale reversed, ie. if ihe reading 00 is at the bottom of
the scale and means ** full salt water,” the density must be obtained by subtracting the hydrometer reading from 1025, e.g.,
if the reading is 15, the density to be entered will be 1010. !

(6) The Winter North Atlantic load line, if assigned, applies for voyages across the North Atlantic, north of latitude 36° N. during
the winter months as defined in the Load Line Convention, 1930, and shown on the chart which forms part of that Convention.
Thg p%riods during which the other seasonal load lines apply in different parts of the world are as indicated in the said Convention
and chart. i :

DATES CF DEPARTURB FROM AND ARRIVAL AT EACH DOCK, WHARF, POR:I CR OTHER PLACE WITH THE
DRAUGHT OF WATER AND FREEBOARD UPON EVERY QCCASION OF THE SHiP’S PROCEEDING TO SEA.

DEPARTURE.

Actuai Draught of Water. Actual Freeboard Amidships.

Dock, Wharl, Port

Date and Hour . Density
‘of Departure. or other place. of Water.
Forward. Aft, Port. Starboard. Mean.
Iy (2) @ (4 (5) (6) ' ¢} ®)
Ft. Ins. | Ft Ins, | Ft. | Ins. | Ft ins. | Fi ins,
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VERTREK (vervolg).

.Toelatings. 3
g Gemiddelde diepgang | Gemiddelde vryboord
. : in soutwater soos midskeeps in
. Vir brangstqi, en’s‘, bereken nadat die : sl;oeuhf(rater 3008
Vir digtheid van : i ; wat gebruik sa ' . toepaslike reken nadat
water. Vir as en vulis. word op ’n sireek Totale toelatings. | ¢ e1aiings gemaak is. die toepaslike
oA binnelandse water, toelatings gemaak is,
n (10) an (12) (13) (14}
Dm. Gewig. Dm, | Afstand. | Dm. Dm. Vt. Dm. Vt. Dm.
HANDTEKENINGE, AANKOMS.
Gesagvoerder. OEﬁsiﬁr_.I ' " | Datum en uur van aankoms. Dok, kaai, hawe of ander plek.
(15} _ _ (16) - - an ' (18)
VERHALENDE DEEL VAN DIE AMPTELIKE JOERNAAL.
Vauaf ¢ Na "

Plek waar voorval

Datum en uur ;
plaasgevind het.

van die voorval. Inskrywing.

Datum van inskrywing. Bedrag van boete opgelé.

OPMERKINGS:—

(1) Aandag word gevestig op die volgende artikels van Wet 57/1951 wat betrekking het

-aantekemnﬁsz wat daarin ge

164, 181, 1

(2) Aandag word ook gevestig op die regulasies betreffende die voorsie

ning en insp

n-gemaak moet word en die afhandeling van sodanige joernal
183, 184, 185, 186, 187, 208, 233, 234 (5) en 323 (1) en (4)". I . )
eksie van beddegoed, handdoeke, tafelgereedskap

op die hou van ampteﬁkc skeepsjoernale,
e: 113 (4), 115, 119 (1), 127 (1), 146, 148,

en ander artikels vir persoonlike gebruik van seelui en leerling-offisiere. Kragtens hierdie regulasies moet die uitslag van

inspeksies in die amptelike skeepsjoernaal aangeteken word,

DEPARTEMENT VAN VERVOER ~MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (Wer No. 57 van 1951).]. -

AMPTELIKE SKEEPSJOERNAAL VIR °N VIS

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

vir welke doel voorsiening gemaak is op bladsy......van hierdie boek.

T.V. 5/224.
BYLAE S.

(o —.manne.)

(oI ASYEL)

SERSBOOT, ROBBEVAARDER OF WALVISVAARDER MET LANDBASIS.
(Artikel 182 van Wet 57/1951.)

Naam van skip.

Amptelike No.

Registrasichawe.

Registertonnemaat.

Bruto. Netto.

Naam (in drukskrif) en adres
van gesagvoerder.,

Besonderhede van .gasagvoerdcr

(No., datum, graad en plek van uitreiking).

se sertifikaat

MNaam en adrés van eienaars,

. Hawe waar en datum
waarop reis begin het.

Hawe. Datam,

Aard van reis of werk,

Hawe waar en datum
waarop reis beéindig is.

Hawe. Datum,
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. . ‘..i N :IJ: Ll : ) : . . i > s .
BT Dém_nwn'ﬁ_ (contined). -
: Allowantes A - i
“ & _ Mean Draught in Mean Fneeboard
, D ; T .~ Salt Water as Amrdthps in Salt
: : ECMCPucI-,\e;cé._, to |- - . Cgiculiated _ﬁfter E -Wafter as Caleunlated -
- For Density of | - For Ashes and o onsumed on: | 4 o o . - making the - after making the
Water. " Rubbish.¢ Stretch- of. Inland . | Tofa} Aliowances... | - Aporopriate | “Appropriate
NI Water. ﬂ' N S Allowances. _ Allowanges, -
o " a . an 7l ay -3 o ae
Ins. Weight, | ~Ins. ' | Distance. | Ins. - Cdps. - Ft. | Ins. |- F. | ‘Ins.
: S]Gr’;;l\Tl._iRESI; i P ; A'?RR'“;AL'— L :
Master. - _ Officer. " Date and. Hour of Asrival. | Dock, Wharf, Port or other Place.”
sy - i - (16) : & coe e (18),
g e ; i P 7 : ; ;
. _ NARRATIVE SECT ION: OF THE" OFFICIAL LOG. -
From - Towards W e
Phe ?)’é‘c‘.,’;f@;‘ée."ff Phaée of the Occurrence. || . Daie of Enty. " Oy, S gL ol

(l) Attennon is drawn to the fo]lowmg sectuons of Act 57,1 1951 wh1ch mlate to. the keepm of official 1og~books, entries’ ro be made

- +herein; and the disposal ofsuch books:. 113 (4), 115,.119. (i}, 127 (l), 146, 148; 164 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187 208 233,

234 (5) and 323 (1) and. (4). - -
- (2) Attention-is: also’ drawn to.-the- regul;mons gdvemmg the: ])I‘O\Hﬂlon and mspecuon of bedding, towels, mess ufenSl}S and other
. In terms of these regulations, the results of mspecuons ‘must be -

articles for personal-ise of seamen: and apprentice-of
3, recurded in- the oﬂic:a,l log-book for whlch purpose. pmvms:on s, made on page__.of thl.S book

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TR’ANSPORT—MARINE DIVIS]ON. -
[Mmcumur SHI'PPING AC‘T, _1951 (ACT No 57 OF 195]) 1 ..

(Section 182 ﬂf Act.57/1951.) .

OFFICIAL LOG BOQK FOR A FISHING 'SEALING OR SHORE-BASBD WHAL!NG BQAT.

ﬁ' T 5224
ANNEX RE S
- (;m&\.:;:_men}’

N

(M.%pages )

Official No. ~~

LA

- ‘Port of Registry. =~ - S HE

- . Re'g_i_sftet Tbnnage;

Gross. |

KT

Net.

Name (in. b!ock Ietters) el Paruculars or Masters Ccrtxﬁcac 58 ’--.. .- o N o i
and Addms Ofr Mastcr = ! ." ¢ (No Date, Gl;adc and Plaoe of Issue} ' 5 Name andAddress Of Owners
J i ..: » o2 # . % .
Port at whjch and Date _ ) * Port at which dnd Dafe
when Voyage Comrnenced L R " when Voyage Terminated.
; _ Naiure of Vayage or Employment. i i — :
" T P_bft._- _ S 1 Dale._' ' o SR “Port, : " Date. -
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Gelewer aan die bevoegde beampte by dié hawe te : op die..... dag
van . . T X I'Q IIIIII .

Handtekening van gesagvoerder.

Data Handtekening van Bevoegde Beampte,
. m ;

Plek

Let weL.—,, Gesagvoerder ™ beteken, ten opsigte van *n skip, iemand (behalwe 'n loods) wat toesig het of gesag voer oor bedoelde

skip. : .
LEDE VAN DIE BEMANN]NG EN VERSLAG OOR ELKE LID.

Verslag oor karakter. As daar enige inskrywing in
die ampg:]ik; skeepsjoernaal
o N is in verband met 'n lid van
* Name voluit (in dieselfde volgorde Hoedanigheid | . | No van die bemanning, moet die

as in die ooreenkoms). di;;i‘*;ﬁégm. Bekai verslaghoek. | bladsy waar die aantekening

fieid. Gedrag. voorkom in hierdie kolom
tecnoor sy naam aangeteken
word.

No.

Clwm|l<ajan|lwv]| ] w]l] -

pary
(=]

o
St

-
)

—
w

-
I

—
(¥

=

—
~}

[l
-]

—
o

=

]
p—

8

1
w

; STERFGEVALLE.
OPMERKINGS 1 — i

(1) In Wet 57/1951 word bepaal dat die gesagvoerder besonderhede in die amptelike skeepsjoernaal moet aanteken van elke starfgeval
wat aan boord van sy skip plaasvind, en die kolomme wat hieronder verskyn, moet gevolglik deur die gesagvoerder voitooi word.

(2} Die gesagvoerder moet, benewens die voltooiing van die kolomme, ook in die verhalende deel van hierdie boek volle besonderhede
betreffende die sterfgeval meld, veral in die geval van moord, verdwyning en selfmoord.

(3) Wanneer daar deur die gesagvoerder aanvaar word dat 'n persoon dood is omdat die betrokke persoon as ,, vermis ” gerapporteer
is, of wanneer daar veronderstel word dat *n persoon gedood is of verdrink het as gevolg van die feit dat hy oorbeord geval of
gespring het, of van 'n touleer wat aan die skip vasgeheg is of van die skip se loopplank geval het, word daar geag dar die sterfgeval

~ aan boord van die skip plaasgevind het.

{4) As 'n sterfgeval plaasvind in *n hawe, maar nic aan boord van die skip nie, en die besonderhede aan die gesagvoerder bekend is,
moet sodanige besonderhede ook in hierdie amptelike skeepsjoernaal aangeteken word,

(5) Die gesagvoerder moet in gedagte hou dat, benewens die inskeywing in hierdie amptelike skeepsjoernaal van besonderhede van elke
sterfgeval, hy ingevolge artikel 189 van Wet 57 /1951 ook n opgawe moet voitooi en indien.

(5) As die voorval ter see plaasvind, is die plek waar die sterfeeval plaasvind die breedte- en lengtegraad-posisie van die vaartuig.

*. Voorname Familienaam Datum van Plek waar : ——
(in drukskrif). (in drukskrif). afsterwe. oorlede, Geslag. Ouderdom. Ras. Nasionaliteit.
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Delivered to the proper officer at the port of. : on the day

of. _ 19 ‘

Signature of Master.
- - - ' Signature of Proper Officer.
Date.. _ g
Place

Nom—“ Master ™ means, in relation to a ship, any person (other than a pilof) havmg charge or command of such ship,

MEMBERS OF THE CREW AND REPORT ON EACH MEM'BER.

: Report"of Character. c If there is anS( entry in the
: ; L No. of official log-book relating to a
No. Names in Full (in the same Capacity in | Record - member of the crew, the page
Shat order as in the Agreement). which Engaged. - Book where the entry.is'to be found
' ' - Ability. Conduct. : should be noted in this column
. opposite his name.
rE 7
5
3
rE
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
i6
i7 -
18
19
20
21
22
23
_DEATHS.
Notesi— : -
! (1) Act 57/1951 requires the master to record partlcuiars in the official log»book of every dt:ath happcmng on board his ship, and the
columns appearing below should therefore be completed by the master.
(2) The master shall in addition to completing the colurans, also state in the narrative portion of this book full particulars attending
the death, more particularly in the case of murder, disappearance and suicide,
(3) When the death of a person is assumed by the master to have taken place because the person in guestion is reported to be
* missing ”, or where a person is supposed: killed or drowned as a result of falling or jumping overboard, falling from a rope
ladder attached to the ship, or from the ship’s gangway, the death shall be regarded as having taken place on board ship.
Hifa death occurs in a port but not on board ship and the partlcuiars are known to-the master, such particulars are also to be
recorded in this official log-book.
(5) The master must bear in mind that in addition to the recording in this official log-book of pamm]ars of every deaih, he is also
“in terms of section 189 of Act 57/1951, required to complete and submit a return,
(6) If the event occurs at sea, the place of death is the latitudinal and longitudinal position of the vessel.
Christian Names Sumame Date of | p1cc of Death. Sex. . Age. Race. Nationality.

(in block letters). (in block fetters). Death,
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-Naam van ouer of voog

Ongetroud, Rang,

- Kei Gewone '  Oorsaak : er of ¥
Geboorteplek. getroud, geskei, beroep of Begraafplek. ; {(in drukskrif) in die -
wewenaar of ambag, verblyfplek. van dood. geval van 'n kind.

weduwee.

REGISTER VAN BOOT-OEFENINGE EN BRANDWEEROEFENINGE EN INSPEKSIE VAN R'EDDING'STOESTELLE S00S -
VEREIS KRAGTENS ARTIKEL 233 VAN WET 57/1951 TEN OPSIGTE VAN VAARTUIE VAN 500 BRUTO-REGISTERTON

EN MEER.
OemerrNG.—Indien boot-oefening of brandweerocfening nie gehou word en inspeksie nie gedoen word soos vereis nie, moet die
redes in die eerste drie kolomme hiervan ingeskryf word. .

Datum van . . Aard van inspeksie van

ocfeninge, en. | & % o reddingstoestelle en Datum van - | Handtekeninge van gesagvoerder
inspeksie van Aard van oefening. toestand waarin ' inskrywing, en skeeprsofﬁsier.g )
reddingstoestelle. ) hulle gevind is. . :

- * ' Inskrywing behoort gemaak te word van die soort oefening wat gehou was, d.w.s. of die bote uvitgeswaai en beman was, ens.,
of die bemanning saamgeroep was, of brandweeroefening gehou was, ens. 5

REGISTER VAN DIE INSPEKSIE VAN PROVIAND, WATER EN AKKOMMODASIE VEREIS KRAGTENS ARTIKEL 164 VAN
WET 57/1951, EN VAN DIE INSPEKSIE VAN.BEDDEGOED. HANDDOEKE, TAFELGEREEDSKAP EN ANDER ARTIKELS
VIR PERSOONLIKE GEBRUIK VEREIS INGEVOLGE DIE BETROKKE REGULASIES, . !

Datum van ~ | s ; G : = Lo -Datum van Handtekeninge van gesagvoerder
inspeksie. . Wat geinspekteer is. . Uitslag van inspeksie. | inskrywing. en skeepsoffisier.

Nie van ioepassfng'- op 'n vissersboot nie. - sy
! ' : LASLYN, DIEPTE VAN LAAI, ENS.
Poslsses_mN DIf DEKLYN EN LASLYNE.

Vryboord van deklyn. ' Lasiyn.

Tropies. covvvennnnns : voet duim. ) 4 ) —— —duim bo 8.
Somer....... i voet e duim, * - (S) Bokant van lyn deur middel van sickel.
Winter......... v . voet duim. ) (W) i duim onder 5.
Toelating vir soetwater vir alle vryboorde.. ... duim. ‘ i
Die bokant van die-deklyn vanwaar hierdie vryboorde gemeet is, i8S duim bo die bopunt van diz
dek aan die kant. ‘ ' '

. {Bostaande besonderhede moet van die Laslynsertifikaat :gcnccm word.)

Maksimum diepgang van water in somer.... voet duim. -

[Die maksimum diepgang van die water in die somer is die diepgang van water wat aangewys sou word op die skaal {in voet aangedui)
op die voorstewe en agterstewe van die skip indien dit s6-gelaai sou wees dat die bokant van die somerlaslyn op die oppervilakte van die

water is en die skip regop is op 'n gelyke kiel.]

OPMERKINGS:— _ )
(1) Bostaande besonderhede, en besonderhede van diepte van laai soos op die volgende bladsye uiteengesit is, moet aangeteken

word voordat die skip enige dok, kaai, hawe, of ander plek verlaat met die doel om ter see uit te vaar. ;

(2) Die werklike vryboord midskeeps aan elke kant van die skip moet vanaf die bokant van die dekivn na die oppervlakte van die
water gemeet word wanneer die skip gelaai en gereed is om it te vaar. Die werklike ,, gemiddelde * vryboord is die gemiddelde
van die werklike yryboorde, bakboord en stuurboord, gemeet scos hierbo aangedui.

(3) Geen aantekeninge word in kolom (8) vereis wanneer die werklike gemiddelde vryboord [kolom (7)] nie minder is as die toepaslike
soutwater-vryboord nie. ) : : : L

(4) Indien daar by die vasstelling van die digtheid van water gebruik gemaak word van 'n hidrometer waarop die lesing aan die
bokant van die skaal 1000 of 00 is, wat beteken ,, vol. soetwater,” weergee die hidrometer-lesing die digtheid wat aangeteken

. moet word, by. 'n lesing van 15 op sodanige hidrometers beteken 'n digtheid van 1015. Indien die hidrometer wat gebruik
word "n omgekeerde skaal het, d.w.s. indien die lesing 00 aan die onderkant van die skaal is en beteken ,, vol soutwater,” moet
die digtheid verkry word deur die hidrometer-lesing van 1025 af te trek, bv. indien die lesing 15 is, moet die digtheid wat aange-

teken moet word 1010 wees. _
Hierdie bladsy is nie van toepassing op vissersbole nie, .

DATUMS VAN VERTREK VANAF ENAANKOMS BY ELKE DOK, KAAL HAWE OF ANDER PLEK MET DIE DIEPGANG
' VAN WATER EN VRYBOORD BY ELKE GELEENTHIED WAAROP DIE SKIP TER SEE UITVAAR.

Vertrek. ' Handtekeninge. Aankoms,
Werklike diepgang Werklike vryboord Di

: gt- .
Jatum e s B van water. . midskeeps. heid Gesag- Oiier Di?::n\?aﬁn Dl'?zfc\;rck?)’?’h
g fa c? = l'alr’e ' vau voerder. - : aankoms ander : lek
vank 9k ancer Pes. v ik Bak- | Stuur- | Gemid- | water, o : : ek
FHoE. G0k, 8teT- | poord. | boord. | deld. :
0 .(2) 3 ) (5) ©) - -7 @ ) (10) (11} (i2)

Vt. Dm.Vt. Dm.|Vt. Dm.|Vi. Dm.,Vt. Dm,
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\gme;lhex i

ingle .

i - e © Rank, - i i : . Name of Parent or

_Birthplace. ﬁfﬁ;ﬁﬁ; .| Profession or Usﬂgigéggz of P];e:]cr?a?f : _Cﬁlé;?hd Guardian (in block leiters) |
Widower or Occupation. o 2 ZE : | in the case of a Child.

Widow.

RECORD OF BOAT DRILLS AND FIRE DRILLS AND INSPECTION OF L.IFE-SAVfNG APPLIANCES AS REQUIRED
BY SECTION 233 QOF ACT 57/1951 IN RESPECT OF VESSELS OF. 500 GROSS REGISTER TONS AND MORE.

~ Note.—If bozt drill or fire drill is not held and inspection not made as required, the reasons shall be entered in the first three
colimns hereof. . o : - e N : ' '

Date of Drills, Nature of Inspection of

and Inspection s ' o Life-saving Appliances, _ ) Signatures of Master and
of Life-saving " | *Nature of 'Dr_'_““' : and Condition -in which Date ofEntry ! Ship’s Officer. . :
Appliances. | they were _Epund. + i, e Bl i

e

* An entry should be made of the type of drill held, i.e. whether boats weré swung out and manned, etc., whether the crew were
mustered, whether fire drill was practised, etc. ' _ T L
RECORD OF THE INSPECTION OF PROVISIONS, WATER AND ACCOMMODATION REQUIRED UNDER SECTION
"TU164OF ACT57/1951, "AND "OF 'THE 'INSPECTIONOF BEDDING, TOWEES, - MESS UTENSILS. AND OTHER
ARTICLES FOR PERSONAL USE REQUIRED IN TERMS OF THE RELATIVE REGULATIONS. . -

Date of - y . Signatures of Master
Thsneckion: . What Inspected. . Results ?f ]nspec;lon. Date of Entry.- and Ship's Officer. -

4

This is not applicable to a fisking boat,

LOAD LINE, DEPTH OF LOADING, ETC.
Posimions OF THE DECK LINE AND LOAD Lings.

Freeboard from deck line— : ) ] Load line— . .
Tropical. i, v oo vieesaaie el feeti s Linches. . (] ) O, inches above S. i :
SUMMIET. 0 oo eoniciie bbbz feet .iDChES. (S) Upper edge of line through centre of disc.
R0 Tr1 - S it oet: e imICHES. {W) ...ooi.inches below 8.
Allowance for fresh water for all freeboards.....nno.. inches. :

— Thgdupper edge of the deck line from which these freeboards are measured is.......inches above the top of the
at side, i : i
- (Above particulars to be taken from Load Line Certificate.)
Maximum draught of water in summer_..._._ feet. ... inches. T % .
.- (The maximum draught of water in summer is the draught of water which would be shown on the scale of feet on the stem and
. stern: post of the ship if she were so loaded that the upper edge of the summer load Iine were on the surface of the water and the ship
were upright on an even keel) i i ' : : #

Nores:— : ; . : '

" (1) The above particulars, and particulais of depth of loading as detailed on the following pages, are to be recorded before the'ship * -
leaves any dock, wharf, port or other place for the purpose of proceeding to sea. ‘ o '

(2) The actual freeboard amidships on each side of the ship is to be measured from the upper edge of the deck line to the surface .
of the water, when the ship is loaded and ready to leave. The actual “ mean ” freeboard is the mean of the actual freeboards, -
port and starboard, measured as indicated above. . ¥ oy o : o

3 II:IO gnu‘ies are required in column (8) when the actual mean freeboard [column (7)] is not less than the appropriate salt water
reeboard. « 1 ' : ! o :

(4) If, in determining density of water, use is made of a hydrometer on which the reading at the top of the scale is 100 or 00,

" meaning, * full fresh water,” the hydrometer reading gives the density to be entered, e.g. a reading of 15 on such hydrometers
means a density of 1015, I the hydrometer used has the scale reversed, i.c., if the reading 00 is at the bottom of the scale and
means “ full salt water,” the density must be. obtained by subtracting the hydrometer reading from 1025, e.g., if the reading
is 15, the density to be entered will be 1010. - i om . o

This page is not applicable to fishing boats.

DATES OF DEPARTURE FROM AND ARRIVAL AT EACH-DOCK, WHARF, PORT OR OTHER PLACE WITH. THE
DRAUGHT OF WATER AND FREEBOARD UPON EVERY OCCASION OF THE SHIP'S PROCEEDINGS TO SEA.

e

Departures. A Signatures. Arrival. .
Date Actual Draught Actual Freeboard : - | Date Dock;
and . Dock, Wharf, of Water. Amidships. Density 53 and Wharf,
Hour Port or . of: Master. Officer. Hour . Port,
of | other Place. | po. ; Star- Water. | . of | or other
E:ﬁ?ﬁ.r"- 5 ward. Aft. Pjort. board, | Mean. . Axrival. Place.
(H @ 4@ @ ) (6) o 1 ® © (10) (11 (12

; Pt Ins Ft. ins.Ft. Tns. Ft. Ins.Ft. Ins.
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VERHALENDE DEEL VAN DIE AMPTELIKE JOERNAAL.

Vanaf. Na
Datum en uur van ; - : Datum van : 4 Bedrag van boete
dic vooRl. lek waar voorval plaasgevind het. inskrywing. Inskrywing. opgelé.

OPDRAGTE AAN GESAGVOERDERS.

1. Hou van amptelike skecpsjoernale—1n Wet 57/1951 word bepaal dat 'n amptelike skéepsjoernaal gehou moet word aan boord
van elke Suid-Afrikaanse skip van meer as 100 bruto-registerton, en op elke Suid-Afrikaanse skip van 100 of minder bruto-registerton ten
opsigte waarvan ’n ooreenkoms met die bemanning aangegaan is. Dit moet in een van dié¢ amptelike tale van die Republiek gehou word.

Dit kan afsonderlik of tesame met die gewone skeepsjoernaal sehou word. In alle gevalle moet die ruimtes in die amptelike
skeepsjoernaal behoorlik ingevul word. .

2. Belangrikheid om ampielile skeepsjoernale behoorlik te hon.—Die belangrikheid om skeepsjoernale behoorlik te hou, en om
inskrywings op die regte tyd dan te bring, en met die noukeurige aandag van vorm, kan nie te sterk beklemtoon word nie. Versuim om
dit te doen, kan ernstige gevolge vir sowel die gesagvoerders as die eienaars hé. By gebrek aan behoorlike ipskrywings sal boetes of
verbeurings ook nie opgelé of toegepas kan word nie, en dit sal afbreuk doen aan die handhawing van dissipline.

3. Tyd wanneer inskrywings gemaak moet word—"n Inskrywing moet gemaak word so gou moontlik na die gebeure waaroor dit
gaan, en as dit nie op dieselfde dag as daardie gebeure gemaak is nie, moet dit so gemaak en gedateer word dat dit' die datums van die
gebeure en van die desbetreffende aantekening aantoon. Elke aantekening moet onderteken word deur die gesagvoerder, en deur "n
skeepsoffisier of *n ander lid van die bemanning, en as die aantekening betrekking het op siekte, letsel, besering of dood moet dit ook deur
'n geneesheer onderteken word as daar een aan boord is. ‘

4, Sake wat aangeteken moet word~—1In artike! 183 van Wet 57/1951 word die verskillende sake wat 'n gesagvoerder in sy joernaal
moet aanteken, viteengesit. ]

5. Veranderinge of onwetiige aantekeninge—Geen aantekening ten opsigte van 'n voorval wat voor die aankoms van die skip by
sy finale hestemmingshawe van 'n reis plaasgevind het, moet meer as 24 vur na sodanige aankoms gemaak word nie.

Niemand mag ’n aantekening opsetlik vernietig of verniel of onleesbaar magk, of opsetlik 'n valse aantekening maak, of opsetlik
in gebreke bly om ’n adntekening te maak wat hy pligshalwe moet maak nie. _

6. Affewering van amprelike skeepsjoernaal aan bevoegde beampte.—Die gesagvoerder moet binne 48 vur na die skip se aankoms
by sy finale bestemmingshawe of by die ontslag van die bemanning, watter ook al eerste gebeur, die amptelike skeepsjoernaal aan die
bevoegde beampte lewer. :

7. Stuur van amptelike skeepsjoernaal aan bevoegde beampte—Indien ’n ampielike skeepsjoernaal nie langer ten opsigte van *n
skip gehou hoef te word nie, moet die gesagvoerder of eienaar binne *n maand, as die skip in die Republick is, en binne tes maande, as
die skip elders is, na die datum waarop die hou van die skeepsjoernaal nie meer vereis was nie, die amptelike skeepsjoernaal behoorlik
voltooi tot op die tydstip waarep dit nie meer vereis was nie aan die bevoegde beampte by die hawe waartoe die skip behoort, lewer of
stour. .
Wanneer 'n skip verlore gaan of verlaat word, moet die gesagvoerder of eienaar, as dit doenlik is en so gou moontlik, die amptelike
skeepsjoernaal, behoorlik voltooi tot op die tydstip van die verlies of verlating aan die bevoegde beampte by die hawe waartoe die skip
behoort het, lewer of stuur.

8. Dolumente moet aan opvolger by verwisseling van gesagvoerder corhandig word—As die gesagvoerder te eniger tyd voor of
gedurende 'n reis verwyder of vervang word, of as hy die skip verlaat en deur iemand anders opgevolg word, meet hy die verskillende
dokumente in sy bewaring betreffende die navigasie van die skip en die bemanning aan sy opvolger aflewer, en sy opvelger moet onmiddeilik
by aanvaarding van die bevel van die skip ’n lys van die dokumente aldus aan hom gelewer in die amptelike skeepsjoernzal aanteken.

9. Ontslag van seelni—Wanneer 'n seeman ontslaan word en die gesagvoerder in die verslag vir daardie doel opgestel word
verklaar dat hy weier om 'n mening oor die gedrag, karakter en kwalifikasies van die seeman uit te spreek, moet hy in die amptelike
skeepsjoernaal sy redes vir sodanige weiering aanteken en moet hy, op versoek van die seeman, aan hom in die teenwoordigheid van die
bevoegde beampte die redes aldus aangeteken, voorlees.

10. Loon en ander eiendom van seeman of leerling-offisier wat cgrergelaat is of gesterf het—TIndien 'n seeman of leerling-offisier
behorende tot 'n skip agtergelaat word, moet die gesagvoerder in die amptelike skeepsjoernaal *n opgawe aanteken van die geld aan die
persoon verskuldig ten opsigte van loon ten tye toe hy agter gelaat is en van alle eiendom wat hy aan boord gelaat het, en moet hy sodanige
eiendom onder sy sorg neem.

Wanneer 'n seeman of leerling-offisier sterwe, moet die gesagvoerder alle geld en ander eiendom aan boord van die skip behorende
aan die oorledene onder sv sorg neem. Hy moet in die amptelike skeepsjoernaal *n staat aanteken van die bedrag aan geld en 'n uitvoerige
beskrywing van die ander eiendom, sowel as 'n staat van die bedrag verskuldig aan die oorledene vir foon en van enige aftrekkings wat
daarvan gemaak moet word. Volledige besonderhede moet aan die bevoegde beampte verstrek word.

11. Degradering van seelui—Wanneer die gesagvoerder ’n seeman degradeer, moet hy sonder versuim 'n uiteensetting van die
degradering in die amptelike skeepsjoernaal aanteken en ’n afskrif van die aantekening aan die seeman verstrek, en enige vermindering
in loon as gevolg van die degradering sal nie in werking tree voordat die aantekening aldus gemaak en die afskrif aldus verstrek is nie.

12. Aantekening van ocortredings in amptelike skeepsjoernaal—Die volgende artikel van Wet 57/1951 word vir die inligting
van gesagvoerders aangehaal:—

., 181. As daar op of ten aansien van 'n Suid-Afrikaanse skip ’'n oortreding van drosting of afwesigheid sonder verlof of teen
dic goeile tug soos in hierdie Wet bedoel, gepleeg word, of as 'n daad van wangedrag gepleeg word waarvoor die oortreder se
ooreenkoms 'n boete oplé en die voorneme bestaan om die boete af te dwing—

() word ’n aantekening van die oortreding of daad in die amptelike skeepsjoernaal deur die gesagvoerder gemaak en deur

hom asook deur 'n skeepsoffisier of °n lid van die bemanning onderieken; % ’

(by word die oortreder, as hy nog op die skip is, voor die eerste daaropvolgende aankoms van die skip by 'n hawe, of as die
skip dan in die hawe is, voor die vertrek daarvandaan, deur die gesagvoerder of voorsien van 'n afskrif van die aantekening,
of word dit duidelik en hoorbaar in een van die amptelike tale deur die oortreder gekies aan hom voorgelees, en hy kan
dan daarop antwoord soos hy goedvind;

(&) word ’n verklaring dat 'n afskrif van die aantekening aldus verstrek is, of, na gelang van die geval, dat die aantekening
aldus aan hom voorgelees is, en "n weergawe van dic cortreder se antwoerd (as daar een was) aangeteken e onderieken
spo0s tevore bepaal; ' ’

() word by daaropvolgende geregtelike prosesverrigtings die aantekeninge wat deur hierdie artikel voorgeskryf word, as dit
doenlik is, vertoon of bewvs, en kan die hof wat die saak verhoor, by onistentenis van daardie vertoning of bewys nz eie
voeddunke wefer om getuienis aangaande die oorireding of daad van wangedrag foe te laat.”

13. How van boor- en hrandweeroefeninge en inspeksie van reddingstoesteile—Die gesagvoerder moet 'n aantekening in die amptelike
skeepsioernan! maak van elke geleentheid waarby boot- en brandweeroefeninge gehou en reddingstoestelle geinspekteer word, en as dit
nie gedoen is nie, moet hy 'n opgaaf aanteken van die redes waarom die cefeninge nie gehou en die inspeksie nie gedoen is nie.  (Hierdie
aantekeninge moet op bladsye 00 van hierdie boek gemaak word.) :

14. Verpligting om aan skepe wat in die nood verkeer, hulp re verleen~As 'n gesagvoerder by onivangs ter see van 'n noodsein of
inligting dat ’n skip in nood verkeer, nie daartce in staat is nie of in die besondere omstandighede van die geval dit onredelik of onnodig
ag om dic persone wat in nood verkeer te hulp te kom, moet hy onverwyld °n verklaring in die amptelike skeepsjoernaal aanteken van
die redes waarom hy daardie persone nie te hulp kom nie. :

15. Aftrekicing van loon en betaling van boetes aan bevoegde beampte.—~'n Boete waartoe ooreengekom word in die ooreenkoms
met die bemanning vir enize daad van wangedrag deur 'n seeman kan deur die gesagvoerder of eienaar van sy loon afgetrek word, mits
die daad van wangedrag en die aantekening in die ampteiike skeepsjoernaal, soos vereis, bewys word tot bevrediging van die bevoegde
beampte voor wie die seeman ontslaan word. ) p

Wanneer die boete afgetrek is, moet 'n aantekening met daardie strekking i die amptelike skeepsjoernaal gemaak word en deur
die bevoegde beampte voor wie die seeman ontslaan word onderteken word, en die bedrag van dié boete moet dan aan daardie bevoegde
beampte corbetaal word. Indien die gesagvoerder of eienaar sonder redelike oorsaak in gebreke bly om die boete oor te betaal, is hy
aan 'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding strafbaar met *n boete van hoogstens scs maal die bedrag van die onbetaalde boete,

10
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NARRATIVE SECTION OF THE OFFICIAL LOG.

From G i To.

Date and Hour of ' : Amount of Fine
Hho Ocaptenes: JE Place of the Occurrence. Daie of Entry. Entry. Imposed.

INSTRUCTIONS TO MASTERS.

1. Keeping of official log-boeks—Act 57/1951 stipulates that an official log-book shall be kept on board every South African
ship of more than one 100 gross register tons, and on every Scuth African ship of 100 gross register tons or less in respect of which an
agreement with the crew has been entered into. Tt shall be kept in one of the official languages of the Republic.”

il It may be kept distinct from or united with the erdinary ship’s log-book. In all cases, spaces in the official log-book chall be duly
led up. : ' ’

2. Fmportance of keeping official log-books praperly—The importance of keeping the log-book properly, and duly making the
entries at the proper time, and with the strictest regard to form, cannot be too strongly emphasised. Neglect to do so may have serious
consequences for both masters and owners. The absence of proper entries will also prevent fines or forfeitures from being enforced,
which will interfere with the maintenance of discipline. d ,

3. Time of making entries.—An entry shall be made as soon as possible after the occurrence te which it relates, and i not made
on the same day as that occurrence, shall be so made and dated as to show the dates of the occurrence and of the entry respecting it.
Every entry shall be signed by the master and by a ship’s officer or some other member of the crew, and if the entry relates to iliness, hurt,
injury or death it shall also be signed by a medical practitioner if one is on board. . 2 )

4. Matters to be entered—Section 183 of Act 57/1951 sets out the varjous matters which a master is required to enter in
his log-book. i | ) )

5. Alerations or unlmsful entries—No entry in respect of an event which occurréd prior to the arrival of the ship at its final port
of destination of a voyage shall be made more than 24 hours after such arrival.

No person shall wilfully destroy or mutilate or render illegible an entry, or wilfully make a false entry, or wilfully fail to make an
entry which it is his duty to make. : ’

6. Delivery of dfficial Iog-&cék to preper officer—~The master shall within 48 hours after the ship's arrival at its final port of
destination or upon the discharge of the crew, whichever happens first, deliver the official log-book to the proper officer.

7. Transmission of official log-kook to the proper officer—If an official log-took is no longer required in respect of a ship, the
master or owner shall within one month if the ship is in the Republic, and within six months if the ship is elsewhere, after the date upon
which it ceases to be required, deliver or transmit to the proper officer at the port to which the ship belonged the official log-book duly
completed up to the time of the cessation. : 5y

When a ship is lost or abandoned, the master or owner shali, if practicable, and as soon as possible, deliver or transmit to the
proper officer at the port to which the ship belonged the oﬂ%ci_a] log-beek duly completed up to the time of the loss or abondonment.

8. Documents to be handed to successor on change of master—1f, at any time before or during the progress of a voyage, the master
is removed or superseded, or if he leaves the ship and is succeeded by someone else, he shall deliver to his successor the various documents
in his custody relating to the navigation of the ship and te the crew, and his successor shall immediately on assuming the command of
the ship enter in the official log-book a list of the documents so delivered to him. -

9. Discharge of seamen—When a seaman is discharged and the master states in the report drawn up for that purpose that he
declines to express an opinion on the conduct, character and qualifications of the seanian, he shall enter in the official log-book his yeasons
for so declining and shall, upon the request of the seaman, read cut to him in the presence of the proper officer the reasons so entered.

10. Wages and other property of seaman or apprentice-officer who was left behind or whe died—1If a scaman o apprentice-officer
belonging to the ship is left behind, the master shall enter in the official log-book 2 statement of the money due to that person in respect
of wages at the time when he was left behind and of all the property left on board by him, and shall take such property into his charge.

When a seaman or apprentice-officer dies, the master shall take charge of all money and other property on board the ship belonging
to the deceased. He shall enter in the official log-book a statement of the amount of money and a detailed description of the other
property, as well as a statement of the sum due to the deceased for wages and of any deductions to be made therefrom. Full details
must be furnished to the proper officer. i )

11. Disrating of seamen—Whenever a master disrates a seaman he shall forthwith enter in the official log-book a statement of
the disrating and furnish a copy of the entry to the secaman, and any reduction of wages consequent on the disrating shall not take effect
until the entry has been so made and the copy so furnished. : y

12. Entry of offences in official log-book—The following section of Act 57/1951 is quoted for the information of masters:—

“ 181. -If in or in respect of any South African ship any offence within the meaning of this Act of desertion or absence without
leave or against discipline is committed, or if any act of misconduct is committed for which the offender’s agreement imposes a
fine and for which it is intended to enforce the fine—

"(a) an entry of the offence or act shall be made by the master in the official log-book, and signed by him and also by a ship’s
officer or one of the crew;

(h) the offender, if still in the ship, shall, before the next subsequent arrival of the ship at any port, or, if the ship is at the time
in port, before her departure therefrem, either be furpished by the master with a copy of the entry or have the same read
over distinctly and aundibly to him in one of the official langnages selected by the offender, and he may thereupon make such
reply thereto as he thinks fit; ) i

() a statement that a copy of the entry has been so furnished or, as the case may be, that the entry has been so read over,
and of the offender’s reply (if any) shall be entered and signed in manner aforesaid;

(d) in any subsequent legal proceedings the entries required by this section shall, if practicable, be produced or proved, and
in defauit of that production or proof the court hearing the case may in its discretion refuse to receive evidence of the
offence or act of misconduct.”

13. Practice of boat and fire drills and inspeciion of lite-saving appliances—The master shall make an entry in the official log-book
of every occasion on which boat and fire drills are practised and life-saving appliances are inspected, and if this is not done, he shall
enter a statell;nem of the reasons why the drills were not held and the inspection not carried out. (These entries must be made on pages
e this book.) : )

4. Obligation to assist ships in distress—If a master, on receiving at sea a signal of distress or information that a ship is in distress,
is unable, or in‘spwa} circumstances of the case considers it unreasonable or unnecessary, to go to the assistance of the persons in distress,
he shall forthwith enter a statement in the official log-book of his reasons for not going to the assistance of those persons.

15, Deduction from wages and payment _to proper cofficer of fines.—A fine as agreed to'in 'the agreement with the crew for any act
of misconduct by a seaman may be deducted from his wages by the master or owner provided the act of misconduct and the eniry in the

official log-bock, as required, are proved to the satisfaction of the proper officer before whom the seaman is discharged.

When the fine has been deducted, an entry to that effect shall be made in the official log-book and shall be signed by the proper
officer before whom the seaman is discharged and the fine shall then be paid over to that proper officer. If the master or owner fails
without reasonable cause to pay over the fine, he shall be guilty of an ofience and liable on conviction te a fine not exceeding six times
the amount of the unpaid fine. : -

11



76

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 OKTOBER 1961

1.

Inspeksie van proviand, water en alclommodasie.—Aandag word gevestig op die volgende artikel van Wet 57)1951:-*-

164, *,, Minstens-eenkeer in elke tien dae laat die gesagvoerder van ’n Suid-Afrikaanse skip op die ope see ’n inspeksie doen
van die proviand en water wat vir die gebruik van seelui, leerling-offisiers en passasiers verskaf word, en van dig
akkommodasie vir die bemanning en die akkommodasie vir passasicrs, ten einde vas te stel of dit ooreenkomstig die
voorskrifte van hierdie Wet en alie ander ‘'wette instandgehou word. Die persoon wat die inspeksie doen, teken “n
verklaring waarin die vitslag vap die inspeksie vermeld word, in die amptelike skeepsjoernaal aan.”

17. Inspeksie van beddegoed, handdoeke, que}gereed&k_ap en ander artikels vir persoonlike gebruik van seelui en leerling-offisiere.—Ddie
aandag van gesagvoerders word gevestig op die Regulasies betreflende Beddegoed, Handdocke, Tafelgereedskap en ander Artikels vir,
Persoonlike Gebruik, 1961, ingevolge waarvan die uvitslag van inspeksies in die ampfelike skeepsjoernaal aangeteken moet word, vir welke

doel voorsiening gemaak is op bladsy.......van hierdie hoek.
Lyt weL.—Hierdie regulasies is slegs van toepassing op skepe van meer as 100 bruto-registerton. -

. T.V. 5/225,
(BM.D. 1)
BYLAE T,

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]

'+ OPGAAF VAN GEBOORTES AAN BOORD VAN DIE SKiP.:
= (Artikel 189 van Wet 57/1951.) _

o]

Z

a

= _ , _ z
Naam van skip. ' e Registrasichawe. 2
g

2

=

g

:

_ - - a
Naam van eienaar, - . ‘ - Adres van cienaar, -E
=

i B

£

2

“

L

SLEGS VIR AMPTELIKE GIEBR[HK.

Datun:l :

- Die opgawe word aan u gestuur vir afhandeling, asseblief,

b Handtekening en Ampstitel van Bevoegde

Beampte.

Hawe. e ' ,
" *Vul in Distriksregistrateur van Geboortes en Sterfgevalie of Assistent-distriksregistrateur van Geboortes en Sterfgevalle, na gelang
van die geval, en sy adres. : . .

AANGIFTE VAN "N GEBOORTE.

* WaarskuwinG.—Die straf vir opsetlike vaise verklarings is 'n boete van R1,000 of gevangenisstraf van twee jaar of sowel sodanige
boete as gevangenisstraf, .

LW—
m
@

3)

Hierdie vorm moet vir alle rasse gebruik word.

Waar meer as een kind by dieselfde bevalling gebore word, m
iweeling, drieling, ens., na gelang van die geval, in die boonste
bekend is, moet dit gemeld word.

*n Kind van 'n vader wat *n Suid-Afrikaanse burger is en wat buite die Republick of Suidwes-Afrika gebore word, is nie 'n
Suid-Afrikaanse burger nie tensy, benewens ander vereistes, daar ook voldoen word aan die voorskrifte van die regulasies
uitgevaardig kragtens die Wet op Suid-Afrikaanse Burgerskap, 1949 (Wet No. 44 van 1949). Die geboorte van so 'n kind moet
dus onmiddellik by die naaste Suid-Afrikaanse gesantskap of konsulaat of by die Sekretaris van Binnelandse Sake aangemeld
word om vas te stel of die kind op Suid-Afrikaanse burgerskap aanspraak kan maak. _(Vir. die toepassing van die Wet op
Suid-Afrikaanse Burgerskap, 1949, beteken vader met betrekking tot 'n onegte kind, die moeder van daardie kind.) :

oet 'n afsonderlike vorm vir elke kind v‘oltboi word en die woord
regterhoek geskrywe word, As die juiste tyd van elke geboorte
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16. .'_Imﬁelcrio;z of prb{r::qurﬁ,.- water and dcéom}r-raddrio}a.—}Attén'ﬁOn- i§ drawn to’ the?f-oilqwin;g" séction . of I:A_ct 57}195]’:;' ;
164, * The master of a Sonth African ship which is at sea shall, at least once in every ten'days, cause an inspection 10 be made
Ty of the provisions and water provided for the use of the seamen, apprentice-officers and passengers and the crew accommo-
__ dation and.the accommodation for passengers, for. the purpose of ascertaining whether ihe same are being maintained in
*+ . accordance with the requirements of this Act and all other laws. The person making the inspection shali enter a statement
. - of the result of the inspection in the official log-book.” K A "
o S 17.- Inspection of bedding, towels, thess uiéf}:sils' ‘and other _arr__ice'_é@". fof p‘:ersonéi use of seamen” cmd dpbre.uribe-o}?iders;;‘r'f‘be'a'ttc:ntion
-of midsters is drawn to. thie Bedding,“Towels, Mess Utensils and othet. Articles for Personal Use Regulations, 1961; in terms of which the
results of inspections shall be recorded in the official Jog-book, for.which purpose provision. is made on page._.....of this book, '
'~ Nore.—These regulations appiy'on_ly- fo -_s._t':_i,bs of more “than IlOO gross register tons. : = o B

G

o~ i . “ o : Pl ] g S . . o by CTV. 5,225‘

- i . .\E .. ~ . g = 4 o L |'_- y R b . ' % & i m.M-D. 1.) E
i CE A L B i e h o B . ANNEXURE T.
B o D gl - . - REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. _ =

T g " DEPARTMENT.OF TRANSPORT—MARINE DIVISION, = - =
-l * - [MERCHANT SHIPPING AcT; 1951 (Act-No. 57-oF 1951).] = - .= . . s

“ RETURN OF BIRTHS ON BOARD SHIP, .
7 (Section 189 of Act ST/195L), .

Iﬁ_'ort‘of Reglstry 5

RPN

THIS MARGIN MUST BE LEFT BLANK EOR BINDING PURPOSES.

- © . . FOR OFFICIAL USE ONLY: - = -

ER e ’ s sl = L z,

- ' .

Lo T T e vetum s forwarded to you for disposal, pleasé. - S Lo

Port. : : i i i B ]

i

Signature and designation of Proper Officer.

% Fill in District Registrar of Births and Deaths or Assistant District Registrar-of Births and Deaths, as the case may be, and his -
address. A Sl S R T B

-

s .- INFORMATION OF A BIRTH. = - Tutas foge ow
' WARNING.~~The penalty for false statements wilfully made is a fine of R1,000 or twe years’ imprisonment or both stch fine and
imprisonment. 7 o W : ity g G S 3
NB— o # )
(1) This form must be used for all races. i e T : : . T s A i
- (2) Where more than ‘one child is born at the same confinement, a separate form must be filled in for each child and the word twin,
) triplet, etc:, as the case may beé, written at the top right-hand corner. The exact time of each birth should be record ed, if known.
" (3) A child of a father who is a South African citizen and who is born outside the Republic or South-West Africa, is not a-South
© ' 7 Alrican citizen unless in addition to other requirements, the provisions of the regulations made under the South' African Citizenship
Act, 1949 (Act No. 44 of 1949), are also complied with. - The bifth of such.a thild must therefore be reported immediately to
- the nearest South Aftican Légation or Consulate or to the.Secretary for the Interior to determine whether the child is entitled '
" to South African citizenship, (For purposes of the South African Citizenship Act, 1949, father in respect of an illegitimate
" child, means’ Ithp_mo‘thﬁ;__.qi‘-'_that child):s - - o0 Ta i, iy G A - mphp )
. . -‘ ._ B -‘ [ I " . "y . 5 ; .:_;‘,-- & ot s _:_I b - : _. o ) 13.

P

f
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KinD,

1. Van

_ 2, Voorname :

3. Datum van_geboorte e 4. Geslag
5. Geboorteplek....... 3
6. Ras
7. Woonadres van ouers of voog
8. Plek waar ouers getroud is

VADER VAN KIND.

9, Persoonsnommer. . 10. Ras
11, Voorname | :
12. Van : _
13. Geboorteplek . 14. Ouderdom
15. Beroep. :
MOEDER VAN KIND.
16. Persoonsnommer. 17. Ras.
18. Voorname _ .
19. Nooiensvan : ;
20. Geboorteplek : ; : 21. Ouderdom
 Bymen 2 o ' ' BERIGGEWER. ’
22, Eie handtekening (of merk) i : 23. Bevoegdheid
24, Woonadres. . . ;
Voor my voltooi hierdie ) i dag van . 19...

Gesagvoerder.,

Met vir gebruik van Distriksregistrateur en Assistent-distriksregistrateur.

HIERDIE RUIMTE MOET BLANXO GELAAT WORD VIR INBINDING.

Datum van ontvangs 9= Plek )
: . (Handtekening)
. ) ! Assistent-distriksregistrateur.
Datum van'registrasie 19...... Distrik : e o e e
! {Handtekening) .
No. van inskrywing.. Distriksregistrateur.

= NET VIRFGEBRUIK IN HOOFKANTOOR.

1. Vorm nagesien -
2. Indekskaart uitgeskryt
3. Kaart nagesien.

VOORSKRIFTE BETREFFENDE DIE VOLTOOING VAN HIERDIE VORM,

1. Van van kind: Skrvf die van waaronder die kind bekend sal wees; d.w.s. die van van die vader of, indien buite-egtelik gebore,
die nooiensvan of huidige van van die moeder. Vergelyk paragrawe 11 en 12 hieronder.

2. Voorname van kind: Hierdie ruimte moet in geen geval onvoltooid gelaat word nie.

3. Datum van geboorte: Skryf in woorde die dag en die naam van die maand en dan die jaartal in syfers.

3 en 5. In die geval van ’n ,, pasgebore lewende kind verlate gevind,” indien die datum en plek van seboorte onbekend is, moet
die woorde , pasgebore lewende kind verlate gevind ™ bo-aan die vorm geskryl en die datum wanneer, en piek waar, die kind gevind is,
by items 3 en 5 ingevul word. :

: 4. Geslag: Skryf ;, manlik ” of ,,vroulik,”” na gelang van die geval. )
5 5. Geboorteplek: Meld die naara van die skip en die breedtegraad en lengtegraad. Indien die skip in 'n hawe is, meld die naam
van diec hawe.

6. Ras: Meld ras van ouers soos by items 10 en 17, byvoerbeeld blank (as albei ouers. bBlank is), blank en Kaapse Kleurling, ens.

7. Woonadres van ouers of voog: Volle adres moet ingevul word, _

8. Plek waar ouers getroud is: Vul in die naam van die dorp en van die land, of provinsie waar huwelik voltrek is.

9 en 16. Persoonsnommer: Skryf die persoonsnommers wat deur die Direkteur van Sensus en Statistick toegeken is.

10 en 17. Ras: Meld of dit () Blanke, (b) Kaapse Kleurling, (c) Kleurling, (¢) Kaapse Maleier, () Indiér, (/) Mauritiér, (g) St.
Helener, (h) Sjinees, (/) Japanees, (/) Birmees, (k) Griekwa, (/) Nafurel, ens., is.

Die uitdrukkings ,, Europeér,” |, Maleier,” ,, Gemeng,” ,, Asiaat ™ en ., Kaffer ¥ mag nie gebruik word nie.
Geloof is nie 'n toets vir rasseklassifikasie nie en die nitdrukkings ,, Mohammedaan,” ,, Moslem,” ens,, mag ook nie gebruik word
nie. : ) i '

11 en 12, Naam van vader: (4) Voltooi voluit alle voorname van die vader en daarna die van. Moenie die naam of ander
besonderhede betreffende die vader invul as die kind buite-egielik gebore word nie, tensy sowel die vader as die mosder die vorm teken,
en die vader in die teenwoordigheid van die gesagvoerder skriftelik op die vorm overskap van die kind erken. Indien dit nie gedoen word
nie, kan die vermeende vader, as hy die beriggewer is, slegs teken in die hoedanigheid van ,, teenwoordig by geboorte ™ of |, belas met
die kind,” indien van toepassing. o )

(b} Inskrywings betreffende items 8, 9, 10, 11, 12, 13 en 14, in die geval van 'n kind wat buite-egizlix gebore word, ‘moet derhalws
onvoltooid gelaat word, en "n streep moet daardeur geirek word, tensy die vader voor die gesagvoerder, s00s hierbo vermeld, verskyn het.

(¢) Indien die vader ooriede is, skryf die woord ,, gorlede  onder sy naam, met die datum van sy doed; in ander opsigte val die
besonderhede in asof hy nog leef, en gee sy ouderdom aan op die datum van sy dood. :

13 en 20, Geboortepiek: Vul in naam van land, staat, provinsie of kolonie waar die persoon gebare is.

14 en 21. Ouderdom: Vul in ouderdom in jare; indien juiste ouderdom onbekend is, gee ouderdom naasteby,

15. Beroep: Baie beroepe is aan verskeie nywerhede gemeen, soos byvoorbeeld ambagsmanne in diens by die mivne, die spoorwes,
die boubedryf, ens. Die beroep moet sodanig beskrywe word dat dit duidelik dic persoonlike beroep van sowsl die indiwidu as dis
nywerheid of handelsonderneming of besigheid waaraan hy verbonde is, aandui, soos byvoorbeeld klerk {(handel), klerk (Staatsdiens),
klerk (assuransie), timmerman (mvn), timmerman (siceens-), timmearman (boubedrv), monteur (motorgarage), monteur (munisipale trems),
monteur (ingenieurswerk), kommissie-agent (efTekte), kommissie-agent (wolmakeiaar), kommissie-agent (ciendomsageniskap), rekenmeester
(bank), rekenmeesier (hundeisoring), reKenmeesiol {(ProKUrcUrskantoors. . ) ] _

In die geval van vakkundiges moet dic besondere vertakking van die beroep aangedui word, byvoorbeeid siviele, eiektrotegniese
myntou- of masjienbouingenieur, of mynepnemer, bourckenkundige, landmeter, ens.

1n die geval van mynwerkers moet vermeld word of hulle ,, bogronds” of ,, ondergronds ” werksaam is.

18 en 19. Naam van moeder: (@) Skryf alle voorname voluit en daarna haar nooiensvan. As die mosder twee maai getrou het,
vul dan in haar familienaam by die vorige huwelik en gee ock haar geboortevan, byvoorbeeld ,, Anna Meyer {(voorhicen Coetzee, gebore
" Smit) . As sy drie maal getrou het, vul dan in ,, Anna Meyer (voorheen Costzee, voorheen Bester, gebors Smit) 7 na gelang van die geval.

(b) As die van van die ouers dieselfde is, moet die woord ,, korrek " in potlood by die nooiensyan van die moeder geskrywe word.

(¢} In die geval van 'n kind wat buite-egtelik gebere word en waar die vader nie ouerskap erken het nie soos in paragrawe 1l en 12,
gemeld, moet sorg godra word dat by item 19 die huidige van van die moeder eerste geskryf word, gevolg tussen hakies, deur vorige vanne,

* as daar is, en nooiensvan, byvoorbestd Meyer (voorheen Coetzee, gebors Smit). Vergelyk item 1. _

22. Handtekening of merk van beriggewer: Dic beriggewer moet persoonlik sy naam teken of sy merk maak. Geen ander persoon
mag dit namens hom doen nie,

23, Bevoegdheid: Skryf ,,Vader,” ,, Aanwesig by geboorte,” ., Belas met die kind,” na gelang van die gevai.

24. Woonplek: Vul in naam voluit van gewone woonplek van die beriggewer. Indien hy/sy nie 'n Suid-Afrikuaanse burger is nie,
meld adres in die Republick waar met die beriggewer in verbinding getree kan word:

14
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CHiLD,

1. Surname
2. First names ; ;

3. Date of birth : . 4. Sex
5. Place wheré born

Race :
7. Residential address of parents or guardian.
8. Place of marriage of parents

FATHER OF CHILD.

9, Identity No . : 10. Race.
11, First names : : : !

12. Surname '

13. Place of birth..... : : 14. Age
15. Occupation : = y

MOTHER OF CHILD.

16, Identity No. 17. Race
18, First names :
19. Maiden surname ; . :
20. Place of birth ; . 21. Age

_ INFORMANT. <
22. Original signature (or mark)... . ' 23. Qualification
24. Residential address : . _ ;
Completed before me this - day of. 19.....

Master.

For the use of District Registrar and Assistant District Registfar only.

. THIS MARGIN MUST BE LEFT BLANK FOR BINDING PURPOSES.

Date of receipt 19..... Place... ol
) : (Signature) -
Assistant District Registrar.
Date of registration. e 19...... District
i : (Signature) : :
No. of entry....... .o - District Registrar.

FOR USE IN HEAD OFFICE ONLY.
. Form checked .
. Index card written. .. 3 : . :
Card checked ;

R

INSTRUCTIONS AS TO THE FILLING IN OF THIS FORM. ' p

1. Surname of child: Write the surname by which the child will be known; i.e. the surname of the father or, if born out of
wedlock, the maiden surname or present surname of the mother. See paragraphs 11 and 12 hereunder.

2. First names of child: This space should in ne case be feft blank. '

3. Date of birth: Write in words the day and name of the month and then the year in figures. :

3and 5. In t'!]e case of a * living newborn child found abandoned , -if the date and place of birth be unknown, the words
“living new-born child found abandoned ” must be written at the top of the form and the date when and the place where the
child was found, should be inserted at items 3 and 5. . 5

4. Sex: Write “male” or “ female ™ as the case may be. . .

Piace where born: State the name of the ship and the latitude and longitude. If in port, state the name of the port.
Race: State race of parents as at items 10 and 17 e.g. White (if both parents are White), White and Cape Coloured, etc.,
Residential address of parents or guarcian: Full address must be inserted, o boosems w8 b

. 8. Place of marriage of parents: Insert the name of the town and of the country, state, or province where married.

9 and 16. Identity number: Write the identity numbers allocated by the Director of Census and Statistics. )

10 and 17. Race: State whether (@) White, (b) Cape Coloured, (¢} Coloured, (d) Cape Malay, (e) Indian, ( /) Meauritian, (g) St.
Helens, (A} Chinese, (i) Japanese, (/3 Burmese, (k) Griqua, (/) Native, etc. The terms “ Eurcpean,” ™ Malay,”  Mixed,” “Asiatic ” and
“ Kaffir ” must not be used. - . : e

Religion is not_proof of race and the terms * Mohammedan,” * Moslem,” ete. may also not.be used.

- 11 and 12. Father's name: () Write all first names of the father in full and add the surname. Do not insert the name or other

- particulars respecting the father when the child is born out of wedlock unless both the father and mother sign the form and the father

acknowledges in the presence of the master on the form in writing, the parentage. If this is not done, the putative father, if informant,
can only sign to qualification of * Present at birth ” or * In charge of child” if such applies. - . ' )

(b) Entries as to items 8, 9, 10, 11, 12, 13 and 14 in the case of a child born out of wedlock'must, therefore, be left blank and a
line drawn across them unless the father appeared before the master as stated above. o : . 3

(¢) [ father is deceased, insert the word * deceased ” below his name with the date of his death; in other respects complete
particulars as though he were alive, giving his age at date of death. : _ :

13 and 20. Birthplace: Enter the pame of the country, state, province or colony where born.

14 and 20. Age: State age in years: if exact age cannot be stated, give approximate age.

15. Occupation: Many occupations are cominon to several industries, such as artisans employed in mining, railways, building
and construction, etc; The occupation should be so described as to indicate clearly both the personal occupation of the individual and
the industry, trade or business with which he is connected, e.g., commercial clerk, civil service clerk, insurance clerk, mine. timberman,
ship’s carpenter, carpenter (building trade), fitter (motor garage), fitter (municipal tramways), fitter (engineering works), stockbroker,
wooibroker, house and estate broker, acccuntant (bank), accountant (commercial firm), accountant (attorney’s office). x

In the case of professional men the particular branch of the profession should be defined, e.g., civil, electrical, mining, mechanical -
engineer, or mining, quaniity, efc., surveyor. ) : ) ;

In the case. of mining employees, it should be stated whether employed “ above ground ™ or™* u_gder ground *,

18 and 19. Mother’s name: (a) Write all first names in full and add her maiden surame. If the mother has been married twice
insert her previous married surname, and also her maiden surname, e.g., “ Jane Smith (formerly Brown, born Jones) . If married thrice,
state * Jane Smith (formerly Brown, formerly Adams, born Jones) ”, as the case may be.

(6) When the surnames of the parents are idertical, the word * correct ” should te added to the mother’s maiden surname in pencil.

() In the event of a child born out of wedlock where the father has not acknowledged pareniage as staied in paragraphs 11 and 12

- care should be taken that al ftem 19 the mother’s present surname is written first followed in brackets by previous surnames, if any, and |
maiden surname e.g. Smith (formerly Brown, born Jones). See item 1. )

-22. informant’s signature or mark: The informant must write his name or make his mark himself. No one else may do this for him,-

23, Gualification: Write ** Father,” * Present at Birth,” * In charge of Child” as the case may be.

24, Residence: Fill in usual place of residence of the information in full. If not a South African citizen, state address in Republic
at which informant can be contacted. . : !

S oo

15
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$.  ~BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 OKTOBER 1961"
Ky | SEEE S | ;= T.V. 5/226. -
SR R R s 2P _ co ; - . _ (B.M.D. 2)
b s Ve e REPUBLTEK VAN SUID AFRIKA.
’ DEPARTEMENT VAN VERVOER—MAR]NE—AFDELING.
i [HANDELSKEEPVAARTWEI‘ 1951 (We*r No. 57 van 1951)1
_OPGAAF. VAN STERFGEVALLE AAN BOORD VAN DIB SKIP.
(Artikel 189 van Wet 57/ 1951)
_ .Naan‘._l_'vah skip. © i) i R . Registrasiehawe.
o ' _ ' Naam van eienaar. . T e A EE e . Adres van eienaar.
. _ 'SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK: '
s Die opgawe word aan u_gestuur vir afhandeling, asseblief, . _ ; )
0 "1 SN B Y o T J e T : g omE | TE Handteicemng en Ampstitel van .
T o gt - =8 L Bevmgde Beampte. o

Y
' . *Vulin Dtslriksregtsimtcur van Geboortes en Sterfgevalle of Assmtent-dlstnksreglstmteur van Geboortes en Sterfgevalle,
gelang van die ge\ral, en sy adm ” ;

w AANGIFTE! VAN N STERFGEVAL.

: WMRSKUWING —Die straf vir opselllke valse verklarmgs is n boete van- RI,OOD of gevangenmstraf van twee jaar of sowel- sodamge '
boete as-gevangenisstraf. =7 i . ] . L

S L.W.—Hierdie vorm moet vnr alle rfasse gebrulk word . L
: . st : : Obl_tLepENa.
‘_ i. Pejisdonsnommer : T " ; 0y
. 2. Familienaam.. 2 ' # '
- 3, Voorname....... e W _
4 Datum van afSterwe....... _ _ po i 5. Geslag..

-6, Plek van afsterwe. ... S - " . _ . ; .

- Ras_ : S J ... 8. Ouderdom en geboortedatum

7
s Ongetroud getroud, g@ckel wewenaar of wecluwﬁ'
i 10. Beroep. - i
- 11. Gepensioeneerde. of omvanger van onderhoudstoelaag of afhanklike van gepenstoeneerde of ontva_nger van onderhoudstoe]aag

[ U

12, Oorsake van dood ' :
+ "~ (In die geval van "n meeder wat sterf rnet d1e geboor(e yan haar eerste kind, moet dit aangedm word deur die woorde ,, Eerste Kind »

by te voeg) - _ .
. +13. Duur van siekte of laaste siekbed. L : . : el .
=14, Naam van geneesheer..... I — ' o by : i

A 15. Geboorteplek van oorledene
~~16., Woonadres van oorledene

"+ 17. Voorgenome begraafplek.... :
18, (@) Naam van ouer of voog (mdien ‘oorledene onder die quderdom van 10 jaar was\

“. (b Woonplek van moeder*.. K .
I, tn o  BERIGGEWER. ~ ; -
9, Eie handtekenmg (of merk\ ' ; S e 20. Bevoegdheid ] oh
'Voltooi deur 1/voor my,” hierdie .o 12 VAR Tt | S
. W o Sow Ao MBS o e T Gesagvoerder.
16 ' | e C a
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tmpr!sonmem

N.B—This fon'h miust be used for ai] races, 9

| GOVERNMENT \GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961 - LIS
- _ 2T, 5;’226 :
= v, . (B.M. 2)
| . ANNEXURE .
ter oy REPUBL!C OF SOUTH AFRICA % )
DEPARTMENT OF TRANSPDRT—MARINE DIVTSION. = :
s [MERCH;-\NT SHIPPING Acr, 1951 (Acr No 5? oF 1951 M
RETURN OF DEATHS ON BOARD SH_'IP :
v, (Sectlon 189 of Act 57/1951 ) : i
... Nameiof Ship. 4 : " Port, of Registry. - e
i = ‘ - A |
: ._ - = ™7 : T T ’_ e - = L
Som  Namie of Owner. - - Address. of Owner.” >
g _ : 2 . _ SN i ":.»II 5
. 3 R ¥ 5o t ____ 4 - -
. The return is forwarded o yon for disposal, please. = .. o .
: S S ' 1 & Signatura and Des.lgnauon“cbf e
 Date.o .= & 2 ' P per Officer. T
Poﬂ' . e ! - 2 S 3
T e Ftll in’ District Reg;ustrar of B:rths ancl Deaths or Assmlant ﬁmtnct Reglstrar of Bu‘ths and Deaths. a8’ the case may be, and hls .
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Oocut)atlorr i A B AL ST _
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Causes of death

(In the case of thé death of a mother when giving' blrth to her ﬁr:,t child, this should bl: stated by msertmg the words Fu'st Chlld ")

Duration of diséase or last illness

R et

e ST j .

Name of medical- ‘practitioner

Place of birth of deceased..:...

Residential address of deceased....

Intended place of burial

(a) Name of parent or guardian (1f deccased was under age of 10 years\ H b

(0} Place of r&:ldrnce of mother* sl
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Slegs vir gebruik deur Assistent-distriksregistrateur en Distriksregistrateur.

Datum van ontvangs. 19...... Plek
’ {Handtekening)
' Assistent-distriksregistrateur.
Datum van registrasie ; 19.... Distrik '
(Handtekening).

Distriksregistrateur.

No. van inskrywing,

SLEGS VIR GEBRUIK .IN HOOFKANTOOR.

1. Vorm nagesien
2. Indekskaart geskryf.
3. Kaart nagesien

* Moet aangegee word in die geval van 'n kind van minder as een jaar oud wat sterf in die skip waar gebore,
+4 Skrap woorde wat nie van toepassing is nie wat daarvan afhang of 'die gesagvoerder die beriggewer is al dan nie.

VOORSKRIFTE VIR DIE VOLTOOIING VAN HIERDIE VORM.

L Persoonsnommer: Skryf die persoonsnommer wat deur die Direkteur van Sensus en Statistiek- toegeken is, en in die geval van
*n Sjinees of Indiér, die registrasienommer indien beskikbaar. .

2 en 3. Familiecnaam en voorname: (@) Skryf die familienaam van die oorledene en daarna by item 3 die volle voorname.

(b) Indien die oorledene 'n getroude vrou of weduwee was, skryf ook by item 2 tussen hakies vorige van of vanne, indien enige,
en nooiensvan, bv. ,, Meyer (voorheen Coetzee, voorheen Bester, gebore Smit) ™. o )

(¢) Indien die oorledene geen voorname het nie, skryf by item 3 ,, kind van ** en daarna die volle voorname en familienaam van
die vader of, indien buite-egtelik gebore, die volle voorname en familienaam van die moeder, bv. ,, kind van Jan Pieter Willemse ™ of
,, kind van Anpa Wilhelmina Meyer ™. :

(d) Die beriggewer moet om die volle name van die oorledene gevra word en as die name verskil van dié wat voorkom in die mediese
sertifikaat waarin die oorsaak van dood aangegee word, moet die name wat deur die beriggewer werstrek is by items 2 en 3 geskryf word
en die woord ,, korrek 7 daarna tussen hakies in potlood geskryf word, aldus (korrek). In alle ander gevalie moet die inligling wat op
hierdie vorm aangeteken word, stiptelik coreenkom met di¢ wat op die mediese sertifikaat voorkom. . - _

4, Datum van afsterwe: Skryf in woorde die dag en paam van die maand en dan die jaartal in syfers.

5. Geslag: Vul in ,, manlik” of ,vroulik,” na gelang van die geval,

s & 6. Plek waar oorléde: Meld die naam van die skip en die breedtcgraad en ]eng!egréad‘ fndien in *n hawe, meld die naam van
€ hawe, R ’
7. Ras: Meld of (@) blanke, () Kaapse Kleurling, (¢} Kleurling, (d) Kaapse Maleier, () Indiér, ( ) Mauriti€r, {g) St. Helener,

(#) Sjinees, (/) Japanees, (j) Birmees, (k) Griekwa, (/) Naturel, ens. Die vitdrukkings ,, Europeér,” ,, Malcier,”,, Gemeng,” ., Asiaat ”
en ,, Kaffer ™ mag nie gebruik word nie. Geloof is nie "n toets vir rasseklassifikasie nie en die uvitdrukkings ., Mohammedaan,”

,, Moslem,” ens., mag ook ni¢ gebruik word nie.
8. Ouderdom en datum van geboorte: Vul die ouderdom in syfers in en voeg daarby ure, dae, maande of jare, na gelang van die

geval. . Die syfers moet volle ure, dae, maande of jare, na gelang van die geval voorstel.  As die juiste ouderdom onbekend is, meet dit
so na moontlik ingevul word, bv. ,, ongeveer 40 jaar * of ,, tussen 40 en 50 jaar.” Skryf na die cuderdom tussen hakies die geboortedatum

in syfers, o . :

10. Beroep: Raie beroepe is aan verskeie nywerhede gemeen, soos by, ambagsmanne in diens by die myne, die spoorwed, in die
boubedryf, ens. ' Die beroep moet sedanig beskryf word dat dit duidelik die persoontike bercep van die indiwidu, sowel as die nywerheid
of besigheid, aandui waaraan hy of sy verbonde is, soos bv. Skeepsofiisier (dek of masjienkamer), VYolle Seenman, Skeepskok,
Skeepstimmerman, Klerk (Handel), Klerk (Staatsdiens), Klerk (Assuransie), Timmerman (myn}, Timmerman (boubedryl), Monteur

(motorgarage), ens, .

In die geval van vakkundiges moet die besondere vertakking van die beroep aangedui word, bv. siviele, elektrotegnisse, mynbou-
of masjien-ingenieur of landmeter, mynopnemer, bourekenkundige, ens. -

In die geval van mynwerkers moet vermeld word of hulle ,, bogronds™ of ,, ondergronds ™ werksaam is.

Vroulike persone wat hoofsaaklik in hul wonings werksaam is, moet aangedui word met ,, huistike pligte,” terwyl suigelinge of
skoolkinders as sodanig beskryf moet word. . =

11. Gepensioneerde of afhanklike van gepensioeneerde (insiuitende ontvanger van onderhoudstoelaag of afhanklike van ontvanger
van qnderhoyds_toe!aag}: (a) Meld die aard van die pensioen of toclaag wat van enige Staatsdepartement van die Republiek ontvang word
insluitende siviele, militére of mynteringspensioers of onderhoudstoelaag. Geen ander hoef vermeld te word nie).

(b) Indien die dood van die afhanklike 'n uitwerking op die penzioen of toelaag het, vermeld naam van gepensioeneerde of
ontvanger van toelaag, aard van pensioen of toclaag en verwantskap tussen die gepensioencerde of ontvanger van toelaag en die afhanklike,
bv. ,,vrou van A.B., militére gepensioneerde ™ of ,, kind van A.B., ontvanger van onderhoudstoelaag.™

12. Oorsake van dood: As 'n doktersertifikaat voorgelé word, moet die oorsake van dood en duur van die siekte soos dit daarop
voorkom, op die sterfgeval-aangiftevorm ingevul en die doktersertifikaat aan die vorm geheg word. -

13. Duur van sickte: As die duur van die siekte nie op die doktersertifikaat aangegee word nie, moet die vraag aan die beruggewer
gestel en die duur van die siekte op die vorm ingevul word. As die duur van die siekie nie presies aangegec kan word nig, moet dit
naastenby aangetoon word, aldus: ,, omtrent sewe dae,” of na-gelang van die geval. :

14 Naam van geneesheer: Vul in die naam van die dokter deur wie die oorsaak van die dood gesertifiscer word, indicn enige.
15. Geboorteplek: Vul in naam van land, staat, provinsie of kolonie waar die oorledene gebore is.
16. Woonadres: In die geval van 'n passasier, vul die woonadres in, seifs al is dit in 'n ander tand.
3 17. Begraafplek: Vermeld naam en omgewing van begraafplek waar die lyk begrawe sal word, of indien ter see begrawe, meld
lengtegraad en breedtegraad. ‘ - :

19. Handtekening of merk van beriggewer: Die b:zriggewer moet persoonlik sy naam teken of sy merk maak; niemand anders
mag dit namens hom doen nie. : - --

20. Bevoegdheid: Vul in ,.volwasse bloedverwant teenwoordig by die afsterwe * of ,,volwasse bloedverwant by die luaste siekie
. behulpsaam ”* of ,,volwasse persoon teenwoordig by die afsterwe ™ of ,, persoon wat die lyk laat begrawe ” na gefang van die geval. i

21. Woonadres: Vul in die gewone woonplek van die beriggewer voluit. Indien nie 'n Suid-Afrikaanse burger nie, meld adres
in die Republiek waar met die beriggewer in verbind getrec kan word,

i8
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For use of Assistant District Registrar and District Registrar only.

Date of receipt -19..“,_, Place

(Signature).

Assistant District Registrar,

Date of registration i9._..... District
' {Signature)

District Registrar.
No. of entry :

'FOR USE IN HEAD OFFICE ONLY.

1. Form checked. : a

. 2. Index card written

3. Card checked . .

*To be given in the case of an infant less than one year of age who dies in the ship where it was born.
1 Delete words which do not apply, depending on whether or not the master is the informant.

=  INSTRUCTIONS AS TO THE FIiLLING .[N OF THIS FORM. :

1. Identity number: Write the identity number allocated: by the Director of Cer'sus and Statistics and, in the case of a Chmese or’
lndm.n the registration number if obtainable.

2 and 3. Surpams and first names: —{a). Write the surname of the deceased followed at item 3 by all the first names in full,

(b) If the deceased was a married woman or widow, write also in brackets at item 2 previous surname or surnames, if any, and
maiden surnaine, e.g. < Smith (lormerly Brown, formerly Adams, born jones).™

{c) 1If the deceased has no first names write at item 3 * child of ™ followed by the qu first names and surnarme. of the father or
it born out of wedlock, the full first names and surname of the mother, e.z. * child of John Peter Smith ™ or ** child of Jane Mary Jones,”

() The informant must be asked for the full names of the deceased and if the names differ from those which appear on the medical
certificate of the cause of death, the names as furnished by the informant must be written at items 2 and 3 and the word “ correct ™
written thereafter in brackets in pencil, thus (correct). 1n all other instances the information recorded in this form must conform strictly
with that which appears in the medical certificate. i

4. Date of death: Write in words the day and name of month, ‘and COmp!cte with the proper figure of the year.
5. Sex: Write male or female as the case may be,
6 Place of death: State the name of the ship and the latltudu and longitude. [If in pért state the name of the port,

7. Race: State whether (¢) White, (5 Cape Coloured, (c) Coloured, (d) Cape Malay, (e) Indian, { /) Mauvritian, (g} St. Helena,
(k) Chinese,. (i} Japaness, (j) Burmese, (k) Grigua, (/) i\atnc etc.. The terms * European ¢ Malay,” * Mixed,” “Asiatic™ and
“Kaffir 7 must not be used. Religion is not proof of race and the terms *° Mohammedan,” ** Moslem,” etc., may also not be used,

8. Age and date of birth: Insert the age in figures, adding hours, days, months, or vears, as the case may be. The figures must
represent complete hours, days, months, or vears, as the case may be. 1f the correct age cannot be given, it shouid be {illed in as near
as possible, e.g. ** about 40 years™ or " between 40 and 50 years.” After the age write in brackets the date of birth in figures,

10, 'Occupation: Many occupations are common to several industries, such as artisans employed in mining, railways, building
and construction, ete. The occupation shouid be so described as to indicate clearly both the personal occupation of the individual, and
the industry, trade or business with which he or she is connected, e.g. Ship’s Officer (deck or engine room), Abie Seaman, Ship’s Cook
Ship's Carpenter, Commercial Clerk, Civil Service Cierk Insurance Clerk, Mine Timberman, Carpenter Building ;rad;., Fitter Mator
Garage. etc.

In the case of pr oiessxcma‘ men the particular branch of the profession should be defined, e. g civil, electrlcal mining, mechanical
engineer, or land, mining, quantity, etc., surveyor. .

In the case of ‘mining employees, it should be stated whother employed * above ground ” or * under ground ™.
Yomen employed principaily in their own homes should be returned as * Home Duties ” while infants or schoolchildren should
be described as such. .

11. Pensioner or dependent 0f pensioner (including recipient of maintenance allowance or dependent of recipient of maintenance
allowancej: {a) Specify naturs of pension or allowance drawn from any Government Department of the Republic (:nciudmg civil, Military
and minar’s phthisis pension or maintenance allowances. ™No others need be mentioned):

(5 If pension or allowance is affected by the death of dependem state name of pcmmner or recipient of allowance, nature of
pension or atlowance and relationship existing between pensioner or rec;plent of allowance and dependent, e.g. “Wife of A.B. Mi];tary
Pensioner 7 or * Child of A.B., recipient of maintenance allowance ”

i2. Canses of death: If a certificate of a medical practitioner is produced, the causes of death and duration of 1l!ness must be
-recorded on the death information form as stated in such certificate and the certificate must be attached to the form,

13. Duration of iilness: If the duration of the disease is not given on the medical certificate, the informant should be asked the
question, and the duration inserted on the form. If the duration of illness cannot be given accurately, it should be given approximately
thus—" about seven days ™ or as the case may be.

14. Name of medical practitioner: Insert the name of the doctor by whom the cause of death is certified, if any.

15. Birthplace: Enter the name of the country, state, province or colony where born.

16. Residential address: In case of a passenger, insert the residential address even if in another country.

17. Place of burial: State name and locality of burial ground in which it is intended to inter the body, or if buried at sea, slate
longitude and latitude.

" 19. Informant’s signature or mark: The informant must write his name or make his mark himself. No oné else can do this for
(10T, = A

20. Quahﬁﬁaﬂon Write “Aduli re!atwe present at death,” or “Adult relative in attendance at last iliness " or. “Aduit present
at death™ * Person causing body to be buried,” as the case may be.

23, Residential address: Fill in usual risidence of mformant in full. If not a South African citizen, state address i Republic at
which mfmmant can be coniacted. o :

- ' 19
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No. R. 891.] [27 Oktober 1961.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

——

DIE REGULASIES BETREFFENDE  GESIGSVER-
MOETOETSE EN MEDIESE ONDERSOEK, 1961.

Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings
van subartikel (1} van artikel driehonderd ses-en-vyftig van
die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),
soos gewysig, die Regulasies betreflende Gesigsvermog-
toetse en Mediese Ondersoek soos afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing No. 1631 van 16 Oktober 1959, her-
roep en kragtens genoemde subartikel die regulasies in
bygaande Bylae vervat uvitgevaardig, met ingang in beide
gevalle vanaf die datum van afkond:zing hiervan,

BYLAE.
INHOUDSOPGAWE.
Regulasie
No.
1. Opskrif van hierdie regulasies.-

2. Woordbetekenis.
3. Gesigstoetse vir kleur en vorm.
4

4. Aansock om gesigstoetse vir kleur en vorm af te 1€, en
- gelde betaalbaar.

*5. Hou van gesigsfoetse vir kleur en vorm.
6. Geldigheid van sertifikaat dat ’n kandidaat in die
gesigstoetse vir kleur en vorm geslaag het. :

7. Gesigsvermogtoetse Vir. gesagvoerders, seemanne en
leerling-offisiere. . .

8. Mediese ' ondersoek wat gesagvoerders, seemanne,
kadette en leerling-offisicre mocet ondergaan.

-9. Pokkies, geelkoors en maagkoors.
10: Koste van mediese ondersock, -in_éntin_g en inspuiting.

BYLAES.

Bylae A.—Gesigstoetse vir kleur en vorm.

Bylae B.—Aansock om in die gesigstoetse vir kleur en

vorm ondersoek te word (vorm T.V. 5/104).

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES.

1. Hierdie regulasies heet die Regulasies betreffende
Gesigsvermoétoetse en Mediese Ondersoek, 1961.

. ' WOORDBETEKENIS.

‘2. *In hierdie regulasies betcken die uvitdrukking .. die
Wet » die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951) en, tensy vit die samehang anders blyk, het enige
vitdrukking waaraan daar in die Wet ’n betekenis toe-
geken is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word,
die aldus toegekende betekenis, en beteken— :

, eksaminator ” die persoon wat kragtens artikel sewe-
en-sewentig (4) van die Wet as sulks aangestel word.

No. R. 891.] [27 October 1961.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

THE EYESIGHT AND MEDICAL EXAMINATION
' REGULATIONS, 1961.

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of the
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951), as
amended, repealed the Eyesight and Medical Examination
Regulations. promulgated Ly Government Notice No. 1631,
dated 16th October, 1959, and has, in terms of the said
sub-section, made the regulations contained in the
Schedule hereto, with effect in each case from the date of
promulation hereof. :

THE SCHEDULE.

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

Regulation
No.

1. Title of these Regulations.

2. Interpretation. . '

3. Colour and Form Vision Tests.
4

. Application to Undergo Colour and Form Vision
Tests, and fee to be paid.

. Conducting of Colour and Form Vision Tests.

L

6. Validity of Certificate of a Pass in Colour and Form
Vision Tests. .

7. Eyesight tcéts for Masters, Seamen and. Apprehtic’e
officers. ' o '

8. Medical Examination of Masters, Seamen, Cadets and.
Apprentice-officers. :

9. Smallpox, Yellow Fever and Typhoid Fever.

10. Expenses for Medical Examination, Vaccination and
Inoculation. : o

ANNEXES.

Annéx A_.—--Colbur and Form Vision Tests.

Annex B.—Application to be Examined in the Colour and
‘Form Vision Tests (Form T.V. 5/104).

- TITLE OF THESE R EGULATIONS. ;
1. These regulations are called the Eyesight and

Medical Examination Regulations, 1961.

"INTERPRETATION,

2. *In these regulations the expression ““the Act”
means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of
1951), and unless the context otherwise indicates, any ex-
pression used in these regulations to which a meaning has
been assigned in the Act, bears the meaning so assigned,
and— :

“ examiner ” means the person appointed as such under

section seventy-seven (4) of the Act.

* Vir die toepassing van hierdie regulasies het die_Minister g!ie
volgende amptenare as .. bevoegde beamptes™ in die Bcpubhek
AanNgEwys: —

Te Kaapstad, Durban, Port Elizabeth en Walvisbaai: Die
. . Eerstebeampte van die Marine-afdeling. _ _
Te Oos-Londen, Mosselbaai, Port Nolloth en Liideritz: Die
Koopvaardymeester.

20

% For the purposes of these regulations, the Minister has
designated the following officers as ™ proper officers ™ in the
Republic: —

At Cape Town, Durban, Port Elizabeth and Walvis Bay:
The Principal Officer of the Marine Division.-

At East London, Mossel Bay, Port Nolloth and Lideritz:
The Shipping Master. . .
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GESIGS’I‘OET‘SE VIR KLEUR EN VORM.

3. (1) Behoudens die bepalings van paragraaf (2}, moet
n persoon voordat hy as kadet op n Suid-Afrikaanse skip
in diens geneem word, en moet 'n persoon voordat hy met
n feerkontrak as ’n lecrling-offisier aan die eienaar van

n Suid-Afrikaanse skip verbind word, slaag in die gésigs- |

toetse vir kleur en vorm wat in Bylae A hierby uiteengesit
word. ’ '

(2) In die geval van 'n ingenieur-kadet'of 'n ingenieur-
lcer!*ncr-oﬁswr kan die 2¢'51gstoets vir vorm afgelé word
terwyl “die kandidaat van ’'n bril of ander soortge iyke kvk-
middel gebruik maak en die cre&gsto s vir kleor sal
gewys;cv word deur die toets met 'n klein opening uit te
sluit. ’n Sertifikaat wat ooreenkomstig hierdie paragraaf
aan 'n kandjdaat vitgereik word, word geéndosseer om dié
‘gedeeltes van die toets aan te dui waaraan die kand;daat
nie voldoen het nie. -

(3) Ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (2) van
Bylae A, het kandidate die keuse om bulle aan te bied
vir 'n toets van elke oog afsonderlik of van albei og
gesamentlik. Wanneer 'n kandidaat getoets word,. moet
die ges,tgstandaard $00s volg wees:— -

(@) Ten opsigte van' die sterkste oog: Die vermoé om

minstens vier van die sewe letters in die sewende
reél van die toetskaart te lees; . -

(h) ten opsigte van die ander oog: Die vermoé om: vyfé

van die ses letters in die sesde reél te lees;

(c) wanneer albei of saam:gebruik word: Die vermog
om ses van die sewe letters in die sewer-de reel te
lees.

Aan

sement: ., Geslaag in toets vir nuwelmo

[LeT wEL. —le.‘.' gesigstoetse vir kleur en vorm waarvan .

in hierdie regulasie melding gemaak word, is-dié waarin
offisiere of voornemende Ofﬁsmre (leerling-offisiere of

- andersins) moet slaag voordat hulle kan kwalifiseer. vir -

bekwaamheidsertifikate kragtens Hoofstuk 111 van die
Wet. Die doel met die 2631gsvermoetoetse en die mediese
‘ondersock waarvan in ander dele van hierdie -regulasics
melding gemaak word is om vas te stel of die betrokke

ersoon gesklk is wr indiensneming m die voorgenomel -

ocdamohe id.]

AANSO:.K OM GES!GSTOLTSE V}R KLEUR EN ’\r’ORM AF TE LE,
EN GELDE BETAALBAAR.

4. {1} Aansoek om .die gesigstoetse vir. kleur en vorm
af te 18, moet gedoen word op vorm T.V. 5/104 wat in
Bylae B uiteengesit word en saam met-'n bedrag van
vyftig sent aan die bevoegde beampte gestuur word.

{2) Bogencemde bedrag is betaalbaar elke keer wanneer
’n applikant aansoek doen om die toets af te i&.

(3} Die bedraz van vyftig sent word:” nie teruﬁbetaal:

indien die appllkant in die toetse, druip of versuim om sy

opwagting te maak op die tyd wat vir die toets bepaal -

is nie; tensy hy 'n mediese sertifikaat of ander aanvaar-

bare bewys kan voorlé dat hy die toets nie kon bywoon

nie.
Hou VAN GESIGSTOETSE VIR XLEUR N VORM.

5. Gesigstoetse vir kleur en vorm word deur 'n eksami:

‘nator. ae},’-ou op plek!\e en tye soos deur die Sekretaris
bepaal.. .. F ;

(LET WEL. -—Dje Sekr_\,tans het beslu:t dat to»tse te
Kaapstad en Durban gehou sal word. Die tye waarop die
toetse gehou sal word, kan op aansoek van die bevoegde
beampte verkry word. Spesiale reélings kan van tyd tot
tyd setref word vir tostse wat op ander pleka\e as Kaapstad
en Durban gehou moet word.}

GELD;GHEID VAN SERTIVIKAAT DAT 'N KANDIDAAT N DIE
' GESI’GSTOETSE VIR KLEUR EN VORM GESLAAG HET.

6.’n Sertifikaat dat ’n kandidaat in die gesigstoetse vir

kleur en vorm waargn regulasies 3,4 en 5 bctrckkmg het .

geslaag het, is slegs vir dric maande geldiz.

'n . kandidaat wat slaag in die toets waarvan in.
hierdie paragraaf me!ding gemaak word, en in die gesigs- .
toets vir kleur, word ’n seriifikaat Uthf:I‘CIk met die endos-

CoLOUR AND ForM Vision Tests.

3. (1) Subiect to the provisions. of paragraph (2}, before
any person is employed as cadet on a South African shig
and before any person is indentured as an apprentice.
officer to the owner of a South African ship he shall pass
the colour and form vision fests set out in Annex A.

{2) In the case of an engmeer cadet or an engineet
apprentice-officer the form vision test may be taken whilst
the candidate is wearing spectacles or other similar aids
to vision and the colour test shall be modified by the
exclusion of the small aperture test. Any certificate issued
to a candidate in terms of this paragraph shall be endorsed

to indicate those portions of the tests not complied with.

(3) In accordance with the provisions of paraﬂraph (2‘
of Annex A. candidates have ‘the option of submitting
themselves to a test of each eye separately or both, eyes
together, In testing a candidate the standard of vision
shall be— i

{a) in respect of the better eye: The ability to read at
feast four of the seven lctters in the @eventh line
of the iest card;

{b) in respect of the other eye: The ab;llty to read five
- of the six letters in the sixth line;

- (c) when both eyes are used together: The ablhty ta
read six of the seven letters in the seventh line. .

A candidate who is successful in the test mentioned in
this paragraph and in the colour vision test shall be issued
with a certificate endorsed “ Passed New Entrant Test™

[Note—The colour and form vision tests méntion_ed
in this regulation are those which officers or prospective

| officers (apprentice or otherwise) are required to pass

before they can, qualify.. for u,mﬁcates of competency
undcr Chapter [II of the Act.

The eyesnght and med:cal etammation mentloned in
other parts of these regulations are intended to determine
whether the person concernéd is fit for employment in the
capacity in which it is mtended to engage him.]

APPLICATION TO UNDERGO Corour AND ForM VIS!ON
! TESTS, AND FEE TO BE Pamp.

4, (1) Application -to ‘undergo the _colour aad ‘form

‘visicn tests shall be made, on form T.V. 5/104 set forth in

Annex B, to the proper officer, and the applzcant shall
pay a fee of fifty cents. y

(2) The aforesaid fee is payable on e.ach occasmn on
which an apphcant is exammed

3y The fee of ﬁfty cents pa-d shall not be refunded if
the applicant fails in the tests, or fails to appear at the ‘time
appointed for the test unless he produces a medical certi-
ficate or other acceptable evidence of his inability to
attend.

- CONDUCTING 0¥ COLOUR AND FORM VISION TESTS.

5. The colour and form vision tests shall be conducted
by an examiner at places and on days to be determmed by
the Secretary. _

(NOTE —The Secretary has decided that tes.ts shall. be
held at Cape Town and. Durban. The days on which
tests will be held may be ascertained on enquiry from the
proper officer. Special arrangements may be made from
time to -time for tests to be held at places other than
Cape Town and Durban.)

Vsuom or CERT!!FiCATI: oF A Pass N CoLour AND FORM
VistoN TESTS. .

6. A certificate of a pass in the colour and . form vision

-tests to which regulatinns 3, 4 and 5 relate shall be valid

for three months only.
C 21



BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 OKTOBER 1961

GESIGSVERMOETOETSE VIR GESAGVOERDERS, SEEMANNE EN
- LEERLING-OFFISIERE.

7. {1) Behoudens die bepalings van paragraaf (3), word
die gesigsvermoétoetse vir gesagvoerders, seemanne en
leerling-offisiere wat kragtens artikel honderd-en-een
van die Wet vereis word, s6 gchou dat daar vasgestel kan
word of die gesigsvermoé van die persoon (met. inbegrip
van sy vermoé om kleure te identifiscer, in gevalle waar
die vasstelling van kleur in die loop van sy diens van die
persoon vereis word) bevredigend is vir sy indiensneming.

(2) In die geval van 'n kadet of leerling-offisier aan wie
'n sertifikaat uitgereik is dat hy ooreenkomstig die
bépalings van regulasie 3 geslaag het, en in die geval van
’n gesagvoerder of seeman wat die voorgeskrewe gesigs-
toetse vir kleur en vorm ooreenkomstig die regulasies in
verband met eksamens vir gesagvoerders en navigasie-
offisiere geslaag het, word sy sertifikaat of sukses in die
toetse vir die toepassing van artikel honderd-en-een
van die Wet erken en in die mate soos in subartikel (3)
van daardie artikel bepaal.

'(3) ’n Gesagvoerder, seeman of leerling-offisier het die
keuse om die ., Toets vir Nuwelinge ”, waarvoor daar in
paragraaf (3) van regulasie 3 voorsiening gemaak word, af
te. 16, en as 'n applikant die toets afié volgens die voor-
skrifte, is die bepalings van die genoemde paragraaf op
hom van toepassing. 4

(4) 'n Seeman wat oorcenkomstig die bepalings van
hierdic regulasie in 'n gesigsvermottoets slaag, moet sy
verslagboek aan die bevoegde beampte voorlé sodat die

feit dat hy in hierdie toets geslaag het, daarin opgeteken
kan word. .

[LET WEL—Die aendag word gevestig op artikel 101 (3)
van die Wet waarin bepaal word dat 'n sertifikaat wat op
die gesigsvermo€ van 'n gesagvoerder, seeman of leerling-
offisier betrekking het, vir n tydperk van ses maande vanaf
die datum waarop dit verleen is, geldig bly, behalwe waar
die sertifikaat slegs op kleur-gesigskerpte betrekking het,
in welke geval dit vir ses jaar geldig bly.] ’

MEDIESE ONDERSOEK WAT GESAGVOERDERS, SEEMANNE,
KADETTE EN LEERLING-OFFISIERE MOET ONDERGAAN.

_ 8. (1) Behoudens die bepalings van paragraaf (2), moet
daar in die mediese sertifikaat wat kragtens ariikels twee-
en-negentig en honderd-en-een van die Wet van gesag-
voerders, seemanne en leerling-offisiere vereis word, aan-
gedui word dat die persoon ten opsigte van wie die sertifi-
kaat uitgereik is—

. (@) liggaamlik geskik is om in die voorgenome hoe-
danigheid diens te doen; en .

(b nie a2an 'n siekte wat waarskynlik deur diens ter ses
vererger sal’ word, of hom waarskynlik vir diens
ter see ongeskik sal maak, of die gesoncheid van
andere aan boord waarskynlik in gevaar sa] bring,
Iy nie. '

 (2) Die geneesheer wat 'n. kadet of leerling-offisier
medies ondersoek, moet deur die bevoegde beampte goed-
gekeur word.

[LET WwEL—Die aandag word gevestig op artikel
101 (3) van die Wet wat lui dat die mediese sertifikaat
vir 'n tydperk van ses maande vanaf die datum waarop
‘dit verieen word, geldig bly.]

POKKIES, GEELKOORS EN MAAGKOORS.

9. (1) Wanneer die Hoofgesondheidsbeampte van die
‘Republick 'n verklaring uvitreik dat maatreils getref moet
word vir die bestryding van siektes soos pokkies, geel-
koors en maagkoors wat die afsondering van gevalle ver-
eis, moet die cienaar van elke Suid-Afrikaanse skip sorg-
dra dat 'n gesagvoerder, sceman of leerling-offisier wat in
sy diens is, dergelike maatreéls nakom.
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EvesiGHT TESTS FOR MASTERS, SEAMEN AND APPRENTICE-
OFFICERS.

7. (1) Subject to the provisions of paragraph (3), the
eyesight tests for masters, scamen and apprentice-officers
required under section one hundred and one of the Act
shall be so conducted as to 4scertain that the sight of the
person (including, where determination of colour is
required of the person in the course of his duty, colour
vision)} is satisfactory for his employment.

(2) Any cadet or apprentice-officer who has been issued
with a certificate of a pass in accordance with the
provisions of regulation 3 and any master or seaman who
has passed the prescribed colour and form vision tests
under the examination regulations for masters and
navigating officers, shall have his certificate or his success
in the tests recognised for the purposes of section one
hundred and one of the Act and to the extent set forth in
sub-section (3) of that section.

(3) A master, seaman or apprenticc-officer shall have
the option of undergoing the “New Entrant Test” as
provided for in paragraph (3) of regulation 3, and if any
applicant undergoes the tests so provided, the provisions
of the said paragraph shall apply.

{4y A seaman who passes an evesight test in terms of
this regulation shall produce his record book to the proper
officer in order that the fact that he has passed this test
may be recorded therein. :

[NoTE.—Attention is invited to section 101 (3) of the
Act which provides that a certificate relating to the sight
of a master, searran or apprentice-officer shall remain in
force for six months from the date on which it is granted,
except where the certificate relates only to colour vision
in which case it is valid for six years.] '

MEDICAL EXAMINATION OF MASTERS, SEAMEN, CADETS AND
' APPRENTICE-OFFICERS.

8. (1) Subiect to the provisions of paragraph (2), the
medical certificate required of masters, seamen and
apprentice-officers in terms of sections ninety-two and
one hundred and ome of the Act shall be such as to

{ indicate that the person in respect of whom it is issued

18—

(a) physically fit to serve in the capacity in which it is
proposed to employ him: and w

{(5) not suffering from any disease likely to be aggra-
vated by or to render him urfit for service at sea
or likely to endanger the health of other persons
on board ship.

(2) The medical practitioner who conducts the medical
examination of a cadet or apprentice-officer shall be
approved by the preper officer.

[NoTE.—Adterition is invited to section 101 (3) of the
Act which states that the medical certificate shall remain
in force for a period of six months from the date of which
it was granted.]

SMALLPOX, YELLOW FEVER AND TYPHOID FEVER,

9. (1) Whenever the Chief Health Officer of the
Republic declares that measures to combat the quarantin-
able diseases of smallpox, yellow fever and typhoid fever
are necessary, the owner of every South African ship shall
ensure that a master, seaman or apprentice-officer
employed by him complies with those measures.
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(2) Indien die maatreéls waarop die Hoofgesondheids-

beampte besiuii dit ooreenkomstig paragraaf (1) nodig
maak dat persone ingeént of ingespuit moet word, moet
elke seeman sy verslagboek aan die naaste bevoegde
beampte voorlé sodat die feit dat hy teen die sicktes
ingeént of ingespuit is, na gelang van die geval daarin
opcetekeu kan word.

KOSTE VAN MEDIESE ONDERSOEK, INENTING EN INSPUITING,

i0. Elke mediese ondersoek (met inbegrip van 'n gesigs-

toets ooreenkomstig regulasie 7). inenting en inspuiting
wat ooreenkomstig hierdie regulasies vereis word, geskied
op koste van die eienaar van die skip waarop die leerling-
-offisier met 'n leerkontrak verbind sal word of verbind is,
of van die eienaar van die skip waarop die gesagvoerder
of seeman in diens geneem sal word of in diens geneem is.

BYLAE A.

GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN VORM.

'BESONDERHEDE AANGAANDE DIE HOU VAN GESIGSTOETSE
# VIR KLEUR EN VORM.

(LET WEL—Die doel van hierdie toetse is om te ver- _

seker dat die gesigsvermo€ van die kandidaat skerp genoeg

is om hom in staat te stel om in die verte die ligte van

skepe ter see duidelik te sien en te identifiseer. Die onder-
vinding het geleer dat hy vir hierdie doel in die gesigs-
toetse, beide vir vorm en kleur, in staat moet wees om
sekere minimum standaarde te behaal. Daar word twee
toetse gestel, 'n letter- en lanterntoets, waarvan besonder-
hede hieronder _uiteengesit word. Die lettertoets is slegs
n gesngstoets vir vorm, en die lanterntoets is 'n gelco'n-
bineerde gesigstoets vir vorm en kleur.)

ALGEMEEN.

- (1) Die teoetse word onder strenge toesig van die eksami-
nator gehou, wat 'n aantekening moet hou van al die foute
wat deur die kandidaat in die letter- asook in die lantern-
toets gemaak word.

(GEBRUIK VAN "N BRIL WORD NIE TOEGELAAT NIE.

(2) Behalwe in die geval van ingenieur-kadette of -

ingenieur- leerhng oﬂismre [vergelyk regulasie 3 (2)], word
kandidate nie toegelaat om gedurende die eksamens' in
die gesigstoetse enige sooit bril, kontaklens of verkyker,
of enige ander kykmiddels te gebruik nie, Kandidate het
die keuse om die een of ander oog afsonderlik of albei
‘o€ gesamentlik te gebruik.

LETTERTOETS.

(3) Die ecrste toefs wat kandidate moet afi@ is die letter-
toets, wat op die Snellenbeginsel deur middel van letter-
blaaie gehou word. Elke blad bevat -sewe reéls, waarvan
die \ryide, sesde en sewende regl onderskeidelik met stan-
daarde 5/10, 5/7-5 en 5/5 oorecnsiem.

VERLANGDE GESIGSTANDAARD.

(4) 'n Kandidaat moet in staat wees om vyf van die
ses letters in die sesde reél en vier van die sewe letters
in die sewende regl, op 'n afstand van sestien voet van
die oog af, korrek af te lees.

TOETSMETODE.

(5) Weens die onmoontlikheid om by gebruik van dag-
lig uniformiteit te verkry, moet by voorkeur kunsmatige
verligting gebruik word. Waar geskikte donkerkamers
beskikbaar is, moet die toetsblaaie vyf of ses vost hoog

van die vloer af teen 'n muur gehang word, met twee
elektriese gloeilampe elk van 40 watt, horisontaal aan-
gebring, met geskikte skerms, sodat .die hg regstreeks op
twee letterredls van dle blad val.

(2) If in terms of paragraph (1} the measures decided
by the Chief Health Officer require vaccination or inocu-
lation of persons, every seaman shall produce his record
book to the nearest proper officer in order that the fact
that he has been vaccinated or inoculated, as the casz may
be, may be rzcorded therein,

EXPENSES FOR MepicaL EXAMINATION, Vi\ccmxrm\a .WD
INOCULATION.

10. Every medical examination (inc}uding an eyesight

- examination in terms of regulation 7), vaccination and

inoculation made under these regulations shall be at the
expense of the owner of the ship to whom the apprentice-

officer is to be indentured or is indentured or of the owner
“of the ship onh which the master or seaman is to be

employed or is employed.

ANNEX A.

COLOUR AND FORM VISION TESTS.

DEerarLs as 10 THE CoNDUCT OF COLOUR AND FORM
Vision TESTS.

_ (Note.—The purpose of these fests is to ensure that the
person’s eyesight is sufficiently good to enable him to
pick up and identify correctly the lights of distant ships at
sea. Experience has shown that for this purpose he must
be able to reach certain minimum standards both of form
and colour vision. The tests employed are two, a letter
and a lantern test, details of which are given below. The
letter test i a test of form vision only, and the lantern
test is a test of form and colour vision combined.)

GENERAL.

(1) The tests shall be conducted under the strict
personal supervision of the examiner, who shall keep a
record of all mistakes made by the candidate both in the
Letter Test and in the Lantern Test.

SPECTACLES NOT ALLOWED.

@) Except in the case of engineer cadets or engineer
apprentice-officers [see reoulanon 3 (2)], during the colour
and form vision tests candidates shall not be allowed to
use spectacles, contact lenses, or glasses of any kind, or
any other artificial aid to vision. Candidates shall have
the option of using either eye scparately or both eyes
together.

Lzrrer TEsTt.

(3) The first test which the candidate shall be required
to undergo is the letter test conducted on Sacllen’s
principle by means of sheets of letters. Each sheet con-
tains seven lines, the fifth, sixth and seventh lines corres-
ponding to standards 5/10, 5/7-5 and 5/5, respectively.

STANDARD OF VISION REQUIRED,

(4) Every candidate shall be required to read cerrectly
five of the six letters in the sixth line and four of the
seven letters in the seventh line, at a distance of sixteen

_ feet from the eye.

METHOD OF TESTING.

{5) Artificial illumination shall be used in preferencc
to daylight owing to the impossibility ‘of securing uni-
formity where the latter is used. Where suitable dark
rooms are available the test sheets, shall be hung
on a wall at a height of five or six feet from the
floor, with two electric bulbs each of 40 watts placed
horizontally and suitably screened so that the light falls
directly on two lines of letters on the sheet.
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" Die toetskamer moet matig verlig word en daar moet

sorg gedra word dat daar geen skerpligte of blink voor-
werpe in die gesigsveld van die kandidaat is nie. Uiterste
kontraste tuseen die verligte toetskaart en die agtergrond
moet. vermy word. '

Ingeval 'n geskikte donkerkamer nie beskikbaar is nie,
moet die toetsblaaie op die verciste hoogte teen 'n muur
in 'n goeie lig gehang word, maar nie regstreeks in die
sonlig nie.

As dic kandidaat die juiste plek ingeneem het, moet
een van die kaarte ontbloot word, en moet hy gevra word
om die letters van links na regs, met aanvang van bo na
onder, af te lees.

As na afloop van die toets bevind word dat die kandi-

daat die verciste standaard behaal het, word daar beskou |
dat hy geslaag het en kan hy met die lanterntoets aangaan. |

DRUIPING. _
' (6) (@) Ingeval 'n kandidaat faal om die verciste stan-
daard op die ecrste blad te behaal, moet hy met nminstens
vier blazie getoets word en die volgende alternatiewe aan
hom: verduidelik word:—.

() Hy kan die eksamen onderbreek en binne minstens
. .drie maande weer eksamen kom afie, in watter
© geval 'n sertifikaat dat hy gedruip het aan hom uit-

gereik word; of .

(i) hy kan met die lanterntoets aangaan. In hierdie

geval moet ’n aantekening op die voorgeskrewe

vorm gemaak word van al die foute in die letter--

toets en al die foute, indien enige, in die lantern-

toets. Dit word dan aan die Sekretaris deurgestuur

om te besluit of die kandidaat in die gesigstoets vir
vorm geslaag of gedruip het.

(b) As 'n kandidaat in dic lettertoets druip, moet hy
aangeraai word om ’n oogheelkundige te gaan raadpleeg
ten einde te laat vasstel wat die gebrek in sy gesigsver-
moé is om vorms te onderskei, en of dit geneesbaar is.

LANTERNTOETS.

TOESTEL. ... ..

(7) Vir hierdie toets word 'n spesiale lantern en spicél
verskaf. Die toets moet in ’n spesiale lantern en spietl
verdonker is dat daar geen lig indring nie. Die lantern
moet reg voor die spieél geplaas word sodat die voor-
kant van dic lantern presics tien voet van die spie€l af
is, en in so 'n stand dat die ligte wat in die spietl weer-
kaats duidelik is as die kandidaat links van die lantern
daarna kyk.

AANPASSING VAN DONKERHEID.

(8) As die kandidaat by die aanvang van die lantern-
toets 'n fout maak, moet hy minsiens 'n kwartier in “n
geheel of half verdonkerde kamer gehou word en daarna
weer met die toets aangaan.

.

' METODE VAN TOETSING.

~ (9)' Die lantern wat vir die cksamen' verskaf word, is
so saamgestel dat een groot en twee Klein ligte sigbaar s,
en is voorsien van twaalf skywe met die kleure—root, wit
en groen. By die aanvang van die eksamen word daar
n recks ligte deur n groot opening aan die kandidaat
getoon, en as die kleure verskyn, moet hy die name
daarvan noem. As die wit lig getoon word, moet dit
beklemtoon word dat dit nie 'n suiwere wit lig is nie,
As 'n kandidaat 'n fout maak en dit 'n ., rooi” lig noem,
moet daar dadelik ’n regte rooi lig getoon word en sy
aandag moet dan op die onderskeid tussen dic twee ligle
gevestig word. p
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The test room shall be moderately illuminated and care
taken that there are no glaring lights or bright objects in
the candidate’s field of vision. Extreme contrast between
the éligminatcd test eard and the background shall be
avoided. =

If a suitable dark room is not available the test sheets
shall be hung on a wall at the required height, in a good
light. but not in direct sunlight.

When the candidate- has taken up the correct position
one of the sheets shall be exposed, and he shall be asked
to read the letters on the sheet from left to right. begin-
ning at the top and going downwards.

I at the conclusioﬁ of the test the candidate is found °
to reach the required standard, he shall be considered as
having passed and may then proceed to the lantern test.

FaiLure,

(6) (@ If a candidate fails to reach the standard:
required on the first sheet. he shail be tested with at least
four sheets and the following alternatives explained to
him:—

(i) He may break off the examination and present him-

- self for. re-examination in not less than three
months in which case a certificate of failure shall
be issued to him; or :

(if) he may proceed to the lantern test. In this case a
record of all mistakes made in the letter fest and
all mistakes, if any, made in the lantern test, shall
be recorded -on the prescribed form and forwarded
to the  Secretary who shall decide whether the
candidate has passed or failed in form vision.

(b)) Whenever a candidate fails to pass the letter test
he shall be advised: to consult an opthaimologist with a
view to ascertaining the nature of the defect in his form
vision, and whether it is curable. -

LANTERN TEST.

APPARATUS.

- (7) A special lantern and a mirror are provided for this
test. The test shall be conducted in & rcom so darkened
as to exclude all light. The lantern shall be placed directly
in front of the mirrer, so that the front part of the lantern
is exactly ten feet from the mirror, and in such a positicn
that the lights reflected in the mirror show clzariy when
viewed by the candidate on the left of the lantern.

DARKNESS _Ampnnc}ré.

(8) If the candidate makes a mistake at the beginning
of the lantern test he shall be kept in a completely or
partially darkened room for at least a quarter of an hour
and shall then begin the test again.

MeTHOD OF TESTING.

(9) The lantern supplied for the examination IS so con=
structed as to allow one large or two small lights to be
visible, and is fitted with twelve glasses of three colours—
red, white and green. At the beginning of the examina-
tion the candidate shall be shown a series of lights through
the large aperture, and he shall be required to name the
colours as they appear. In showing the white light it
shall be emphasised that this Jight is not a pure white.
If a candidate makes a mistake in calling this light
“ped” a proper red light shall be shown immediately
after and his attention directed to the diffeérence between
the two, ; ' C



GOVERMNMENT GAZE‘TTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961 : 89

Nadat ’n réeks ligte deur die groot opening getoon is;
moet- daar twee volledige kringlope en een onderbroke
kringloop met -die klein openinge gedoen word, en die
kleure van elke stel van twee ligte moet van links na regs
deur die kandidaat genoem word: Met dien verstande
egter dat die toets met ’n kiein opening nie van toepassing
is op 'n kandidaat wat ’n ingenieur-kadet of ’n ingenieur-
leerling-offisier is nie [vergelyk regulasic 3 (2)1

SLAAG OF DRUIP,

(10) (@) Ingeval ’n kandidaat, nadat hy in dlc 1ettcrtoets
geslaag het. in die lanterntoets geen foute maak nie, word
daar beskou dat hy in die hele eksamen gelsaag het; en ’n

sertifikaat met hierdie strekking word deur die eksamina- .

* tor ultgerelk ’n Sertifikaat wat aan ’n ingenieur-kadet of
aan ’n ingenieur-leerling-offisier uitgereik word, word oor-
eenkomstig die vereistes van regulasie 3 (2) ge€ndosseer.

(b) As ’n kandidaat, hetsy met die groot opening of die
twee klein openinge van die lantern, rooi vir groen en
groen vir rooi aansien, word daar beskou .dat. hy in die
lanterntoets gedruip het. -

(o) As 'n kandidaat enige ander fout met die lantern

“maak, dws., as hy wit | ,100i " noem of rooi ,, wit”,

of groen en wnt verwar word sy geval na die Sekretaris

Verwys.

{d) Dic cksanunator mioet die kandldaat verwutlg of hy

geslaag of ucdrulp het of anders dat sy geval na die

Sekretaris verwys is, en in daardie geval sal hy van die

beslissmg of hy geslaag of gedruip het, verwittig word,
en as hy n verdere eksamen moet aﬁe sal hy te gelegener
tyd daawan in-kennis gestel word

GEVALLE WAT NA DIE SEKRETARIS VERWYS WORD.

(11) Elke keer-as *n. geval na die Sekretaris verwys |

word, besluit hy of die kandidaat geslaag of gedruip het,
of.’n verdere toets moet aflé. As die Sekretaris besluit
dat die kandidaat ’n. verdere toets moet aflé, word die
kandidaat van die datum, tyd en plek van die verdere
eksamen in kennis gestel,
vir' sodanige eksamen gevorder mie. Elke sodanige
eksamen moet deur ’n eksaminator, uitgesonderd die
eksaminator wat die -eerste tosts dfgeneem het, gehou
word. . Die eksaminator besluit of dae kandldaat in die
toets geslaag of gedruip het.

APPELLE,

) Elke keer wanneer-——

(a) die kandldaat in dnc ecrste lanterntoets gedruip het
of -

{b) die Sckretarls'm n geval wat na hom'verwys is,

besluit het dat die kandidaat in die eerste lant tern-

toets gedruip het; of
(¢} die kandidaat wie se geval na die Sekretaris verwys

is, volgens'die beslissing van die Sekretaris, in die |

verdere lanterntoets gedruip het,.

kan die kandidaat skriftelik na die Sekretaris appélleer;

en daarna word hy, by betaling van vier rand twintig sent,

-wat aan hom terugbetaal word as hy slaag, toegeiaat om
n verdere spesiale toets af te He

o 'n Verdere spesiale toets moet, waar doeniik, gehou
word deur 'n eksaminator, wtgesmderd 'n eksaminator

" wat een van die vorige toeise aigeneem het, wat dan deur

'n cogdokter deur die Sekretaris. “benoem, geadviseer most
word. Die kandidaat kan, vir eie rekening, versoek dat
'n bloedverwant of vriend of ’'n "addisionele ocogdokter
deur hom benoem, as getuies by die ‘afneem van die
. eksamen teenwoordig' mozt wees.

Geen addisionele gelde word |

After a series of hghts through the large aperture has
been shown, two complete circuits and one broken circuit -
with the two small apertures shall be made, the candidate

- naming the colours of each set.of two lights from left

to right: Provided, however, that the small aperture test
shall not apply to a candidate who is an enginéer cadet
or an engineer apprentice-officer [see regulation 3 (2)].

PassinGg Or FATLURE,

(10} (@) If a candidate does not make any mistake in
the lantern test after passing the letter test he shall -
be deemed to have passed the whole' examination and
the examiner shall issue a certificate to that effect. A |
certificate issued to an engineer cadet or. an engineer
apprentice-officer shall be endorsed in accordance with
the requirements of reguiation 3 (2).

() If, with either the large aperture or the two smaller
apertures of the lantern, a candidate mistakes red for

| green or green for red. he shall be considered to have

failed in the lantern test,

(c) If a candidate makes any other mistake with the
lantern, ie. if-he-calls white “red” or red .“white”.

- or"confuses green and white, his ca.se shall be referred

to the Secretary.

(d) A candidate shall be notified by the examiner of
his success or failure, or else that his case has been
referred to the Secretary, and in that event he shall be
told that the decision as to whether he has passed or -
failed, or must undergo a further examination, will be
communicated to him in due course.

CASES REFERRED TO SECRETARY.

(11) Whenever a case has been referred to the Secretary,
he shall decide whether the candidate has passed or has
failed or must undergo a further test. If the Secretary
decides that the candidate must undergo a further test, the
candidate shall be informed of the date, time and place of
the further examination. No-additional fee shall be charged
for such examination. Every such examination shall be
conducted by an examiner other than the examiner who
conducted the first test. The examiner shall decide that

the candidate has pasz,ed or that he has failed the test,

7 AppBais.
(12) Whenever—

(a) the candidate. has faulcd to pass the ﬁrst iantem.
test or

(b} the Secretary has decided in a case referred to him
that the candidate has failed to pass the first lantern
test; or

(c) the car:dldate whose case has been referred to the
Secretary has-failed to pass the further lantern test
- decided upon by the Secretary,

the candidate may appeal in writing, to the Secretary, and
thersupon he shall, upon payment of a fee of four rand
twenty cent, which shall be refunded to hlm if he passes,
be alﬂowcd to undergo a further special test

“The further specm[ test shall, " whenever possxble be
conducted by an examiner other than an examiner who
conducted one of the earlier tests, who shall be advised
by an opthalmic suigeon appointed by the Secretary.
The candidate may request the presence at the expense .
of the candidate of a relative or friend or of an additional-
_opthalmic surgeon to be named by him, for the purpose
~of witnessing the- cxammatnon

25
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v

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING

[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 VAN 1951).]

BYLAE B.
T.V. 5/104.

Volgnommer,

Hawe..

AANSOEK OM IN DIE GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN VORM ONDERSOEK TE WORD.

Naam en beskrywing van kandidaat,

Familienaam _(in Voorname (in
drukletters). drukletters).

Datum van. Geboorte-
geboorte. plek.

Lengte. Kleur van—

Gradering.

Voet, Duim. 08 Hare.

Persoonlike merke
of eienaardighede, | Ra%

e

Indien kandidaat seediens gedoen het, meld—

Indien kandidaat nie seedicns gedoen het nie, meld—

Getal jare en hoedanigheid
waarin gedien.

Graad van bekwaamheidsertifikate
en- datums waarop toegeken.

Jare.

Hoedanigheid.

Graad.

Datum.

Indien op die punt staan om
ter see te vaar,

In watter hoedanigheid.

die geval.

UITSLAG VAN ENIGE VORIGE GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN VORM.

OpMERKING.—Indien die kandidaat voorheen in die gesigstoetse vir kleur en vorm ondersoek is, moet hy hier meld wanneer en
waar dic laaste ondersoek gehou is en teenoor elke onderwerp invul ,, Geslaag ™, ,, Gedruip , ,, Nie ondersoek nie ™, na gelang van
Indien die kandidaat 'n bekwaamheidsertifikaat hou, moet hy nie in die lanterntoets ondersoek word nie, en moet die
inskrywing ,, Nie ondersoek nie” teenoor die onderwerp aangebring word.

Dag.

Maand, Jaar.

Hawe,

Lettertoets.

Meld of uitslag ten opsigte is vin—
(a) Eerste maal gedruip.

Lanterntoets. (b) Gedruip deur Sekretaris.

(¢) Gedruip in verdere toets.

VERKLARING WAT DEUR KANDIDAAT GEMAAK MOET WORD.

Ek, die ondergetekende, ; -
verklaar hierby dat die besonderhede hierbo bevat na my beste wete en oortuiging juis en waar is; en ek verklaar volgens my gewete en

oortuiging dat dit waar is.

gedateer te

op die

dag van

19

Voor my verklaar te

26

op die.

Handtekening van kaudidaat.

Adres.

dag van

19..

Handtekening van bevoegde beampte,
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E RN I i ;. oo RN CUTLV. S/104. o
: S =l REPUBLIC OF SOUTH" AFRICA. C e g e ¥ &
5 : . sy v oae oERVE -,\._‘r : :\ 5 A
W DEPARTMENT OF TRANSPORT—-MARIN'E DWISION B : foo :
. tMmcmm SI-[IPPING Acr, 1951 {ACT No.. 57 ©F 1951).] i_' v ) . £z
< ; s : Rotation No. *

”

Port...

APPLICATION TO BE EXAMINED IN THE COLOUR AND FORM. VISION TESTS..

* Name and Description of Candidate.

L - g . w2 By “q.. . Height, /| Colour of— g & . _
Surname (in | Chiistian Names | Date of | Birth- | p.y o “ . Personal Marks or Bace."
* Block Letters). |(in Block Letters).| Birth. | . place. | ~on& e | Pecularities,
- .' % 73 S S S ; Lo Feet. Inches.| Eyes. Hair . '
s
i cands-qate._has Served at Sea, state— < If Candidate has not Served at Sea, state—
Number of years and capacity ‘Grades of certificates of competency | - i : i P _
in which servch and dates on which granted. . 1 kot 4o da -
d ; ) . SERE St L B ‘what capacity.
Years. “Capacity, | - Grade. | Date. o o e TUBT el

RESULT OF ANY PREVIOUS COLOUR AND FORM V[SION TESTS.

e

- “Note—If candidate has been previously examined in the colour and form vision tests he must state here when and where the last
examination took place, and insert * Passed ”, ** Failed ”, ““ Not examined ”, as the case may be, against each subject. If the candidate
holds a certificate of competcn..y he should not be. exammed in the lantern test, and the entry * Not ‘examined-” s.hould be made against

the bybject. _
) 1 .l : N ‘ \ i . o Mo ; State whethcr resuit is in respect of—"
Day. |.Month. |~ Year. | - Port. ; ' | Letter Test.  |* Lantern Test. - Egg Eﬁ;dfal;:rm&:retary
: : i . E . : **. .| () Failure in further t&st

'})ECLAR_ATI_ON:TO BE MADE BY CANDIDATE.

1, the undersigned, .
hen:by deciare that the pamcu}ars contamed above are correct and true to the bcst of my knowledge and oehef and I make this declaration

conscientiously behevmg it .to be true _
Dated at... ; ST S 25 _thls : -day of.. Rk 190
=, s o~ : . Signature of Candidate,
= . Address...... G
Declared before me at o - i :_this. - ; day of. 19
ey o " T Signature of Proper Officer.
oy ' : ' 27
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SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK—GELDE. = = L

~~ Kwitansie No,

/ Datum.

Ll

Aantal op skywe
© 7 geteon. .

Bedrag ontvang.

: Opmxmc —Voeg in ,, Geslaag s Gednup » of ., Nie ondersock nie - ,alna gelang van die geval
die kandidaat 'n bekwaamheidsertifikaat hou, moet d:e mskrywmg ,» Nie ondcrsoek nie” aangebnng

UITSLAG VAN, EKSAMEN

In die lanterntoets, indien
word

Ek, die ondergetekende

sertifiseer hierby dat bogenoemde kandldaat deur my ondersoek is op dmnmmmw._.dag van ' 19 ..
fn die letter- en lanterntoetse met onderstaande vitslag:— _ . G mwwm ml
Léllenoets. . . Lanterntoets. Nuwe Toelatingstoets. | Opmerkings.
r.
_,
Datum_.. i + ' Handtekening van cksaminator.
_ Hawe :
'EKSAMINATOR SE VERSLAG.
: ** LETTERTOETS.
OPMERKINGS~— -

(4] Vle:’ lettetl;lgarte moet in elke eksamen gebrulk word, 1nd:en die kandmdaat versuim om’ die vereiste. standaard op die- eerste
kaart te aal.

(2) Daar word van eksammatcre vMS dat hulie die aantal foute (indien enige) wat begaan 1s in die onderstaande tabel moet mvul
g&elen daarvan of dxe kandldaat in die ]ettertoets s]aag of dnnp . _
e _ ' Getal foute in clke redl van kaart.
Hoe was die lig’ Mcldofdlekandldaat N iy, T S TR
toe die kandld'?at bendefoé ‘tesame gebruik: | Kaarte gebruik. A TR h e g L R P P
BRI Nk GF togs . bokts o0k | . - | 15te redl.| 2de redl. | 3de reél. | 4de recl. | Sde redl. | 6de reél. | Tde redl.
‘| Eerste
Ly i T o le_ .
. Derde
S Yierdé - .
i Ce 5 : 8
. LANTERNTOETS

Omznxmc uSonder sp&e]a]e mgtjgmg mag houers van bekwaamhe;dseruﬁkate nie in die lamerntcets ondersoek word nie.

Groot open‘ings. o

__Klem oppmngs.

Genoem deur
kandidaat.

Aantal op skywe|
“ getoon.

Gen;)em deur
._kandidaat.

Aantal op skywe
getoon.

Aantal op skywe! Genoecm deur

Genoem deur
.. getoon. kandidaat.

kandidaat.

[}

Totale getal ligte getoon: '

Totale getal ligle getoon:

28
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'FOR' OFFICIAL USE ONLY—FEES.

Amount Recegived.. - 0 . .' _R@ceim:N'o;' SIS . 1 4 Date

RESULT OF EXAMINATION

" Note—Insert' Passed . “Failed” or “ Not examlnecl » as the case may be T the lantern test, if the candidate holds
a certificate of oompeteucy, the entry should be * Not exammed . - E R N =

‘L the unders;gned

hereby certlfy that the above-named candidate was exammed by me on the S s ., ¢ S : !
in the letter and lantern tests Wiﬂl the fo!.lowmg nesult — X T “ SR T T oeRn muhenety

'lﬂtwr_T_est- S ;I.anterh.T&st. .New Entrant Test. - | _I Ty Remar rks,

3 CI PN A . M B N O GRS SR Signature of Examiner, =

5 T e e -'ExAM;NER's REPORT.
- FoRe LETTER TEST._ o 2 '
Nmes. h

(1) Four letter sheets must be used in each exammatlon, |f the ca.ndrdate faﬂs to mach the reqmred standa:d on ‘the ﬁrsl sheet

“ (2) Bxaminers are: requmed to fill in the followmg Table shbwmg the number of mlstakes @f any) made lrmpecuve of whether
(he candldate posen: of falls in the letter test. . ; . o i i

What was Lhe Condition | - State whegher e, | o ] i Numlm' rof.; Mlﬂtakzs m Each Lme or Sheet
- of the Light when | Candidate Used Both | ' . =° 5
“the Candidate was Eyes together of only |- Sheets Used.

Examined? . “his ‘Better Byp, =[5 1 T i ié_c‘LidqtahaLine. 3;d,r;iﬁe.4th _Liﬁ_é_. sm_Lim ﬁtii L’ine_. Tth Lm
T TR T o B 3 s : &

\

; ,_,'LANTERNTEST o s e B0 4
Nm—Wxthout spemai' au&homy hcolders of cernﬁcatm of competency may nol be exammed in the lantem test

&)

" Large Apertums. : S . t i . _ i S_ma]] Apertures

No: Shown on | Named by No or Nos . Named by ~No. or Nos. Named by No or Nos. Nanied by
- Dises. | Candidate. Shown on Discs,| Candidate. Shown on Discs.| Canchdate. |Shown on Discs. | . Candidate.

e

A\

Total No. of lights showa: Toml__.Nd._bf lights sho_wu: - B e B By ap @ ‘ '
e B 5 \ . 29 -:
=i i i i =
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No. R. 892.] [27 Oktober 1961.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.
DIE REGULASIES BETREFFENDE BEVOEGD-
HEIDSERTIFIKATE. 1961.

Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings
van subartikel (1) van artikel driehonderd ses-en-vyftig
van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951), soos gewysig, die Regulasies betreffende Bevoegd-
heidsertifikate soos afgekondig by Goewermentskennis-
gewing No. 1632 van 16 October 1959 en gewysig deur
Goewermenskennisgewing No. 328 van 24 Februarie
1961, herroep en kragtens genoemde subartikel ~die
regulasies in bygaande Bylae vervat uitgevaardig, met
ingang in beide gevalle vanaf die datum van afkondiging
hiervan. i

BYLAE.

INHOUDSOPGAWE.

HOOFSTUK L

ALGEMEEN.

Regulasie No.
1. Opskrif van hierdie regulasies.
2. Woordbetekenis.

3. Erkenning van sertifikate wat in Statebondslande toe-
geken is. .

4. Sekretaris moet benoembaarheid van kandidate vas- ;

stel.
. Plekke waar eksamens gehou word.
, Aansoekvorm.
. Twyfelagtige gevalle, en navrae.
. Vereiste getuigskrifte.

D 60 =1 O Uh

. Onvoldoende diens.
10. Afskrifte van verlore sertifikate.
11. Wangedrag van kandidate.

HOOFSTUK 1L

GRADE VAN SERTIFTIKATE, OUDERDOMS-
GRENSE EN VEREISTE KWALIFIKASIES.

REDDINGSBOOTMAN,

12. Kwalifikasies.
i3. Eksamen vir ’n sertifikaat as reddingsbootman.

STUURKWALIFIKASIES, " -
14. Stuursertifikate.

VOLLE SEEMAN.
15. Kwalifiserende diens.
16. Berekening van seediens.

17. Kwalifiserende eksamen vir 'n sertifikaat as volle
seeman.

30
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No. R. 892.] [27 October 1961,

DEPARTMENT OF TRANSPORT.
THE CERTIFICATES OF QUALIFICATION
REGULATIONS, 1961,

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951), as
amended, repealed the Certificates of Qualification Regu-
lations promulgated by Government Notice No. 1632,
dated 16th Qctober, 1959, as amended by Government
Notice No. 328, dated 24th February, 1961, and has, in
terms of the said sub-section, made the regulations con-
tained in the Schedule hereto, with effect in each case
from the date of promulgation hereof.

THE SCHEDULE.
ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

CHAPTER L

"GENERAL.

Regulation No.
1. Title of these -Regulations.

2. Interpretation.

3. Recognition of Certificates Granted in Commonwealth
* Countries, -

. Secretary to Determine Eli'g,-ibility. .
. Places of Examination.

Form of Application.

. Doubtful Cases, and Enquiries.

. Testimonials Required.

. Service Found to be Insufficient.
10. Copies of Lost Certificates.

11. Misconduct by Candidates.

CHAPTER IL

GRADES OF CERTIFICATES, AGE LIMITS AND
QUALIFICATIONS REQUIRED.

LIFEBOATMAN,
12. Qualifications.
13. Examination for a Certificate ag Lifeboatman.

STEERING QUALIFICATIONS,

14. Steering Certificates.

ABLE SEAMAN.
15. Qualifying Service.
16. Calculation of Sea Service.

17. Qualifying Examination for a Certificate as Able
Seaman.
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Regulasie No.
18. Gradering van volle seeman.

19. Toekennmg van ’n sertifikaat as volle seeman- sonder
dat ’n eksamen afgeneem word.

20. Eksaminering vir en die ultreikmg aan gekwalifiseerde
persone van sertifikate as volle seeman.

21. Toelating van persone wat nie al die vereiste kwali-
fikasies besit nie tot die kwalifiserende eksamen vir
’n sertifikaat as volle seeman.

HOOFSTUK 1L

2% Slaég of druip in cksamen.

b ]

'23. Uitreiking van sertifikate.

HOOFSTUK 1V,

DIENS IN SKEPE UITGESONDERD SUID-
AFRIKAANSE SKEPE, EN OPLEiDINGSINRIG—
TINGS. .

24. Bewys wvan diens in skepe uitgesonderd Suid-

Afrikaanse skepe.
25. Opleidingsinrigtings.

HOOFSTUK V.

GELDE.,

26. Wanneer gelde betaaibmar is.
27. Waar gelde betaalbaar is.
28. Tabel van gelde.

BOOFSTUK VI

29. Kansellering of skorsing van sertifikate en hereksami- |

nering van die houvers van die sertifikate.

Bylae A. Lys van vorms wat by hierdie regulasies ver-

skyn.
Bylae B.—Bevoegdheidsertifikaat as reddingsbootman.
Bylae C.—Bevoegdheidsertifikaat as volle seeman.

Bylae D.—Eksaminering vir "n befoegdheidsenaﬁkaat as
“reddingsbootman.

Bylae E. _ Kwalifiserende eksamen vir 'n bevoegdheid-
sertifikaat as volle seeman—Sillabus.

HOOFSTUK L

ALGEMEEN.
OPSKRIF VAM HIERDIE REGULASIES.

1. Hierdie regulasies heet die” Regulasies betreffende
Bevoegdheidsertifikate, 1961,

Regulation No.
18. Rating of Able Seaman

19. Granting of a Certificate as. Able Seaman Without
Examination.

20. Examination for, and the Issue to Qualified Pecsons of
Certificates as Able Seaman.

P Admission to the Qualifying Examination for a.
Certificate as Able Seaman of Persons Who do Not
Hold All the Required Qualifications.

CHAPTER 1IL

22. Success or Failure in Examination.
23. Issue of Certificates. ' '

72

CHAPTER V.

SERVICE 1IN SHIPS CTHER THAN SOUTH
AFRICAN SHIPS AND TRAINING ESTABLISH-
MENTS.

24. BEvidence as to Service in Ships other than South
African Ships.

25. Training Establishments.

CHAPTER V.

FEES, +
26. When to Pay Fees.
27. Where to Pay Fees.

| 28. Table of Fees.

CHAPTER VI,

29. Cancellation or Suspension” of Certificates and Re-
examination of Holders.

Annex A.—List of Forms Appearing in these Regulations.
Annex B.—Certificate of Quaiification as Lifeboatman.
Annex C.—Certificate of Qualification as Able Seaman.

Annex D.—Examination for a Certificate of Qualification
as Lifeboatman.

Annex E.—Qualifying Examination for a Certificate of
Qualification as Able Seaman—Syllabus.

- CHAPTER L

GENERAL.
TiTLE OF THESE REGULATIONS.

I. Thess regﬁiations are calied the Certificates of Quali- '.
fication Regulations, 1961.

31
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VWOORDBETEKENIS.

*2, In hierdic regulasies beteken die uitdrukking ., die
Wet ”’ die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951) en, tensy uit die samehang anders biyk, het enige
uitdrukking waaraan daar in dic Wet 'n betekenis toe-
geken is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word,
die aldus toegekende betekenis, en beteken—

,, sertifikaat ”* ’n bevoegdheidsertifikaat, en dit sluit in
’n bevoegdheidsertifikaat as reddingsbootman en ’n
bevoegdheidsertifikaat as volle seeman;

., sertifikaat as reddingsbootman ” ’n sertifikaat wat die
houer daartoe geregtic maak om as ’n reddingsboot-
man in ‘n Suid-Afrikaanse skip diens te doen;

” 2

.. sertifikaat as volle seeman™ ’n sertifikaat wat die
houer daartoe geregtig maak om as volle seeman in
’n Suid-Afrikaanse skip diens te doen; :

,» eksaminator  die persoon wat kragtens subartikel (5}
van artikel honderd-en-twaalf van die Wet as sulks
aangestel word. :

ERKENNING VAN SERTIFIKATE WAT IN STATEBONDSLANDE
TOEGEKEN IS.

3. Daar word geag dat 'n seeman wat in besit is van 'n
bekwaamheid- of bevoegdheidsertifikaat wat in ’n State-
~ bondsland uitgereik is en wat kragtens artikel driehonderd
vier-en-vyftig van die Wet erken word as gelykstaande met
'n sertifikaat wat kragtens die Wet toegeken word, in besit
is van ’n sertifikaat soos by hierdie regulasies vereis word.

. SEKRETARIS MOET BENOEMBAARHEID VAN KANDIDATE
VASSTEL. -

4. As daar twyfel ontstaan omtrent die benoembaarheid
van ’n kandidaat vir enige sertifikaat of omireni sy toe-
lating tot enige eksamen in verband met 'n sertifikaat,
word die saak, ongeag die bepalings van hierdie regulasies,
na die Sekretaris verwys, wie se beslissing finaal is.

PLEKKE WAAR EKSAMENS GEHOU WORD.

5. Eksamens word gehou op plekke en tye soos deur die '
Sekretaris bepaal. :

- (Ler WEL—Die Sekretaris het besluit dat eksamens te
Kaapstad en Durban gehou moet word. Die tye waarop
eksamens gehou sal word, kan op aansoek van die
bevoegde beampte verkry word. Spesiale reélings kan van
tyd tot tyd getref word vir eksamens wat op ander plekke
as Kaapstad en Durban gehou moet word.)

AANSOEKVORM,

6. (1) ’n Kandidaat vir eksaminering, of vir die toekén-

-ping aan hom van ’'n sertifikaat ooreenkomstig hierdie

regulasies moet een van onderstaande vorms wat in Eylae
A uiteengesit word. voltooi:—

(@ In die geval van 'n aansoek om
eksaminering vir 'n sertifikaat as red-
dingsbootman ... ... ... ... .o el

(p) In dic geval van ’n aansoek (i) om
eksaminering uitgesonderd die vir n -
sertifikaat as reddingsbootman, of (ii)
om’ die uvitretking van ’n sertifikaat as
volle seeman aan ’n pessoon wat
reeds in die kwalifiserende eksamen '
geslaag het ... ... ... .. ; .. T.V. 5/228.

(c) In die geval van ’n aansock om die
toekenning van ’'n sertifikaat as volle
seeman (vergelyk regulasie 19} ... ...

T.V. 5/227.

.

T.V. 5/229.

* Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die
volgende amptenare as ,, bevoegde beamptes” in die Republiek

Te Kaapstad, Durban, Port Elizabeth en Walvisbaﬁi: Die
Eerstebeampte van die Marine-afdeling;

Te Gos-Londen, Mosselbaai, Port Nolloth en Luderitz: Die 3l
Koopvaardymeester. :

32

INTERPRETATION.

“#2, In these regulations the expression * the Act ”” means
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act.No. 57 of 1951),
and unless the context otherwise indicates, any expression
used in these regulations to which a meaning has been
assigned in the Act, bears the meaning so assigned, and—

“ certificate ” means a certificate of qualification, which
includes a certificate of qualification as lifeboatman
and a certificate of qualification as able seaman;

* certificate as lifeboatman ”” means a certificate entitling
the holder to act as a lifeboatman in a South African
ship;

“ certificate as able seaman” means a certificate

entitling the holder to act as an able seaman in a
Souih African ship;

‘“examiner ” means the person appointed as such in
terms of sub-section (5) of section one hundred and
twelve of the Act.

“

RECOGNITION OF CERTIFICATES GRANTED IN COMMON-
WEALTH COUNTRIES.

3. Any seaman who holds a certificate of competency or

_qualification issued in a Commonwealth country which has

been recognised under section three hundred and fifty-four

of the Act as being equivalent to a certificate granted

under the Act, shall be deemed to hold a certificate as
required by these regulations.

SECRETARY TO DETERMINE ELIGIBILITY.

4, If any doubt arises as to the eligibility of any
candidate to any certificate or to his admission to any
examination in connection with a certificate, the matter
shall, notwithstanding the provisions of these regulations,
be referred to the Secretary, whose decision shali be final.

Praces oF EXAMINATION.

5. Examinations shall be held at places and on days
to be determined by the Secretary.

(Note—The Secretary has decided that examinations
shall be held at Cape Town and Durban. The days on
which examinations will be held may be ascertained on
enquiry frem the proper officer. Special arrangements may
be made from time to time for examinations to be held at
places other than Cape Town and Durban.)

FORM OF APPLICATION,

6. (1) A candidate for examination, or for the grant to
him of a certificate under these regulations shali complete
one of the following forms set forth in Annex A:—

" (@) In the case of an application for exami-

nation for a certificate as lifeboatman T.V. §/ 227;

(B) In the case of an application (i} for
examination other than for a certifi-
cate as lifeboatman, or (ii) for the
issue of a certificate as Able Seaman
to a person who has already passed

the qualifying examination ... ... ... T.V. 5/228.

(c) In the case of an application for the
grant of a certificate as Able Seaman
(see regulation 19) ... ... ..o ... ... T.V. §/229.

* For the purposes of these regulations, the Minister has desig-
nated the following officers as “proper officers™ in the
Republic:— _.

At Cape Town, Durban, Port E!izabeth.and Walvis Bay
The Principal Officer of the Marine Division;

At ‘East London, Mossel Bay, Port Nolloth and Luderitz:
The Shipping Master.

3



i

o7

(2) Die voltooide vorm, tesame met die vnotg§skrewe

gelde en -die -applikant se— ;
(@). geboortesertifikaat; ' :

{h) verslagboek of ander dekumentére bewys van-see-

- diens; en _ _ o

(c) setuigskrifte (vergelyk regulasie 8). oo
moet ingedien word by die kantoor ven of gepos word
aan die bevoegde beampte by die hawe waar die applikant
graag die_eksamen wil aflé, of as die aansoek niec op 'n
eksamen betrekking het nie, die bevoegde beampte by die
naaste hawe. - ’ : ' '

(3) As ’n kandidaat in besit is van 'n geldige ,, slaag -
vorm wat uitgereik is ooreenkomstig die bepalings van
regulasie 21, moet hy, alvorens 'n sertifikaat as volle see-
man aan hom toegeken word, sodanige .. slaag V-vorm by
die bevoegde beampte. of eksaminator indien. FaCa

[LET WEL: _
(i) Applikante moet die nodige aansockvorms verkry

. van enige bevoegde beampte wat, indien hy gevra word |

om dit te doen, die applikante sal help om die vorms te
voltooi. ' '

(ii) As ’n applikant nie sy geboortesertifikaat kan voorlé

nie, kan ander bevredigende bewys van ouderdom aan-
vaar word.]

- TWYFELAGTIGE GEVALLE EN NAVRAE. _
© 7. (1) 'n Kandidaat by wie daar twyfel bestagn of hy

tot die aflé van ’n eksamen vir ‘n sertifikaat in aanmerking
kan kom en of hy beneembaar is vir die toekenuing van -

hom van 'n sertifikaat, kan die toepaslike dokumente so0s
in regulasie 6 uiteengesit, en behoorlik volicoi, -aan die
eksaminator of die bevoegde beampte stuur. : =g

(2} Alle verdere navrae moet gerig word ‘aan die

cksaminator of die bevoegde beampte aan wie al die

‘relevante dokumente ook voorgelé moet word. Kandidate
‘moet die punt waaroor inligting verlang word, duidelik

* “uiteensit. Aansoeke om inligting uvit d': buiteland kan

gerig word aan die Sekretaris van Vervoer, Pretoria.

TR b o V_ER-ET_S.TE GETUIGSKRIFTE,

- 8. (1) Kandidate vir sertifikate moet bevredigende
getuigskrifte voorlé' aangaande Karakter, asook soberheid,
ondervinding, bekwaambeid en algemene goeie gedrag aan
. boord .skip: Indien- 'n getuigskrif in verband met die

“kandidaat se seediens verlang word, moet dit minstens die
.Jaaste ses maande van sodanige diens dek, :

(2) Getuigskrifte moet onderteken wees deur die cienaar
of gesagvoerder van die vaartuig waarin die diens verrig

18.

ONVOLDOENDE DIENS.

L L) Indien daar bevind word dat 'n kandidaat, nadat

hy in ‘n eksamen. geslaag het, onvoldoende diens het vir
die toekenning aan hom van ’n sertifikaat van die graad

waarin hy geslaag het, word die sertifikaat, behoudens die.

bepaling van hierdie regulasie, nie aan hom toegeken nie.
(2) Indien die Sekretaris oortuig is dat die fout in die

Jberekening van die kandidaat se dienstyd niec weens dic
-skuld of opsetlike wanvoorstelling van die kandidaat .

ontstaan het -nie, word di¢ sertifikaat agterwe€ gehou
hangende die voorlegging van bevredigende bewys dat die
vereiste diens volledig voltooi is, waarop die sertifikaat,

behoudens ‘die bepalings van /hierdie regulasies, aan hom

witgereik word. .

(3) Indien die Sekretaris oortuig is dat die fout opsetlik
gemaak is, word die sertifikaat agterweé gehou totdat die
- kandidaat die vereiste kwalifiserende diens volledig voltooi
het en sodanige verdere dienstyd voltooi het as wat die
Sekretaris mag bepaal, en die toepaslike gelde weer betaal
thet en opnuut in die eksamen geslaag het.

D 1559036

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961

- -(2) The compl;eié'd form tog'e%her_. wi'th the prescribed’
fec and accompanied by the applicant’s— '

(a) birth certificate;, .
(b) record book or other documentary proof of sea’
service; and -

-{¢) testimonials (see regulation 8), it 5
shall be handed in at the office of. or posted to the
proper officer at the port at which the applicant wishes
to be examined or if the application does not relate to

1 an examination, the proper officer at the nearest port.

(3) If a candidate is in possession of a valid pass issued -
in accordance with the provisions of regulation 21, he
shail hand in such pass to the proper officer or examiner
before being granted a certificate as able seaman. .. =

[NoTES . - _
(1). Applicants should obtain the necessary application
forms from any proper officer, who will, if required to
do-so, assist them in the completion therecf.
(i) Where an applicant is unable to produce his birth

certificate, other satisfactory proof of age may be

accepted.]

_ DourrruL CASES AND ENQUIRIES.

7. (1) A candidate who has any doubt whether he.is
eligible to. undergo the examination for a certificate or
whether he is eligible for the grant to him of a certificate

-may forward the appropriate documents enumerated in

regulation 6 duly completed to the examiner or. the
‘proper officer. ' =

@) All other ‘enquiries should be addressed to . the
examiner ‘or the proper officer to whom also the relative
documents should be submitted. Candidates - should

- clearly state the point on which information is sought.

Enquiries from abroad may be addressed to the Secretary
for Transport, Pretoria. - - S

* TESTIMONIALS REQUIRED.,

8..(1) A candidate for a certificate shall__ produce satis-

factory. testimonials as to character including sobriety,

experience, ability and general good conduct on board
ship, and if 'a testimonial covering sea service is required
it shall cover at feast the last six months of such service.

(2) Tcstimoniai-lls- _Shall_ be ‘signed . by the' owner ' or
master of the vessel in which the service was performed.

“ServICE FOUND TO BE INSUFFICIENT.

9, (1) If after a candidate has passed an examination it
is discovered that his service is insufficient to entitle him
to receive a certificate of the. grade for which he has

- passed, the certificate shall, subject to the provisions of

this regulation, not be granted to him.

(2) If the ‘Secretary is satisfied that the error in the
caleulation of the candidate’s service did not occur. through
‘the fault or wilful misrepresentation of the candidate, the
certificate- shall be withheld pending the production of
satisfactory proof that the necessary service has been com-
pleted in full, upon which the certificate shall, subject to
the provisions of these regulations, be issued, to him.

- (3) ¥ the Secretary is satisfied that the error was deli-

berately made, the certificate shall be withheld until the

candidate has completed the necessary qualifying service
in full, and has pesformed such further period of service
as may be decided by the Secretary, has again paid the
appropriate fee and has again passed the examination.

4
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(4) Addisionele diens wat deur 'n kandidaat ooreenkom-
stig paragraaf (3) verrig word, kom nie as kwalifiserende
diens' vir enige ander seriifikaat in aanmerking nie.

AFSKRIFTE VAN VERLORE SERTIFIKATE.

10. 'n Applikant vir 'n gewaarmerkte afskrif van 'n
verlore sertifikaat as reddingsbootman of volle seeman
moet vorm T.V. 5/103 wat in Bylae A uiteengesit
word, voitooi, met vermelding van alle besonderhede,
en most dit by die bevoegde beampte indien en terselfder-
tyd vyftig sent betaal. 'n Verklaring aangaande die om-
standighede waaronder die sertifikaat verlore geraak het,
moet deur-die applikant gedoen word voor die bevoegde
beampte, wat die aansoekvorm aan die Sekretaris' moet
deurstuur. '

As die applikant kan bewys dat die sertifikaat weens

skipbreuk of brand aan boord verlore geraak het, is geen
gelde betaalbaar nie. ;

_ WANGEDRAG VAN KANDIDATE.
11. (1) In die geval van ’n kandidaat wat—

(@) na ondertekening van die ooreenkoms met die
bemanning versuim het om by sy skip aan te
sluit; of

(b} van sy skip gedros het nadat h;«,; aangesluit het;
of

(c) deur 'n geregshof skuldig bevind is aan ’n misdryf
waarvoor hy gevonnis 15 fot tronkstraf sonder die
keuse van 'n boete of wat, na die mening van die
eksaminator, van ’n ernstige aard is; of

(d) skuldig bevind is aan ’'n misdryf ten opsigte waar-
van °n inskrywing in die ‘amptelike skeepsjoernaal
gemaak is kragtens paragraaf (b} van artikel
honderd drie-en-tagtig van di¢ Wet en wat, na die
mening van die eksaminator, van 'n erustige aard
is,

moet die getuigskrifte wat ooreenkomstig regulasie 8 ver-
eis word die tydperk van twee jaar volgende op sodanige
wangedrag deki: Met dien verstande dat, op aansoek van
die kandidaat, die Sekretaris, nadat hy die saak ondersoek
het, die tydperk na eie goeddunke kan verminder,

(2) Indien 'n kandidaat—
(@) voor of gedurende 'n eksamen: of

(b} andersins vir die doel om ’n bevoegdheidsertifikaat
te verkry,

aan 'n eksaminator of enige ander persoon wat kragtens
die Wet in diens is, geld of ander omkoopmiddel aan-
gebied het met die doel om hom enigerwyse in verband
met daardie eksaminering te beinvioed of om daardie
sertifikaat te verkry, stel die Sekretaris onderscek in en
as hy oortuig is dat. die kandidaat met dié¢ doel so ’n
aanbod gemaak het, kan hy—

(@) weier dat die kandidaat geSksamineer word, of as
daar reeds met die eksamen 'n aanvang gemaak is,
kan hy die eksaminator gelas om die eksamen te
staak, of as dit reeds voltooi is, kan hy die uitslag

daarvan kanselleer en gelas dat die gélde wat deur |

die kandidaat betaal 1s, verbeurd verklaar word
en weier dat die kandidaat weer in die Republick
tot die afié van enige toekomstige eksamen toege-
laat mag word; of

(b) die toekenning van 'n sertifikaat weier en gelas dat
die gelde wat deur die kandidaat vir so 'n serti-
fikaat betaal is verbeurd verklaar word en magti-
ging vir die ioekenning van so ’n sertifikaat weier.

gedurende 'n tydperk van hoogstens twaalf maande,
gereken vanaf die datum waarop so "n aanbod gemaak is.

2

(4) Any additional service performed by a candidate in
terms of paragraph (3) shall not count as quailifying
service for any other certificate. \ ;

Corigs OF LOST CERTIFICATES.

10. An applicant for a certified copy of a lost Certificate
as Lifeboatman or Able Seaman shall complete the form
T.V. §/103 set forth in Annex ‘A, giving the necessary
particulars, and shall hand it to the proper officer, paying
at the same time a fee of fifty cents. A declaration as
to the circumstances in which the certificate was lost
shall be made by the applicant before the proper officer,
who shall transmit the form of application to the Secretary.

No fee is chargeable if. the applicant shows that the
-cﬁi"tiﬁcate was lost through shipwreck or fire on board
ship. ' :

MiSCONDUCT BY CANDIDATES.
11. (1) In the case of a candidate who—

(@) after having signed the agreement with the crew has
neglected to join his ship; or

(b) atter having joined has deserted his ship; or

(¢} has been convicted by a legal tribunal of an offence
for which he has been seatenced to imprisonment
without the option of a fine or which the examiner
considers to be of a serious nature; or

{d) has been found guilty of an offence in respect of
which an entry has been made in the official log-
‘book in terms of paragraph (b) of section one
hundred and eighty-three of the Act and which the
examiner considers to be of a serious nature,

the testimonials required in terms of regulation 8 shall
cover the period of two years subsequent to such mis-
conduct: Provided that upon the application of the can-
didate the Secretary, after having investigated the matter,
may in his discretion reduce the period.

(2) If a candidate—
(a) prior to or during the course of an examination; or

‘(b) otherwise for the pli'rp_oses of obtaining a certificate
of gualification,

offers any sum of money or other inducement whatsoever
to any ezaminer or any other person emploved under the
Act, for the purpose of influencing him in any manner in
relation to that examination or o obtaining that certificate
the Secretary shall enquire into the matter and if he is
satisfied that the candidate has made such an offer for
the said purpose, he may— :

{a) refuse to permit the candidate to be examined, or
if the examination has already commenced may
direct the examiner not to continue with the exdmnii-
nation, or if the examination has already been com-
pleted may cancel the result thereof, and may order
the forfeiture of any fee paid by the candidate and
may refusé to allow him to present himself at’any
future examination in the Republic; or

(b) refuse the granting of a certificate and may order
the forfeiture of any fee paid by the candidate for
such a certificate and may refuse to authorise the
granting of such a certificate,

for a period not exceeding twelve months from the date of
the making of such offer. ) ;
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GRADE VAN SERTIFIKATE, CUDERDOMS-
GRENSE EN VEREISTE KWALIFIKASIES.

R EDDINGSBOOTMAN.

Kwalifikasies.

12. (1) 'n Kandidaat moet minstens agtien jaar oud
wees en die volgende diens ter see verrig het—

@ vir minstens ses maande in die geval van betaal-

meesters, radio-operateurs, ingenieurs, sjirurge en

ander offisiersrange: of

- (b) vir minstens twaalf maande in die geval van dek-
range, stokers, kelners en alle ander persone;

en moet aan geen Liggaamlike of ander gebrek ly wat hom
ongeskik sal maak om die pligte van 'n reddingsbootman
it te voer nie.

Elsamen vir 'n sertifikaat as reddingsbootman.

13. Die kandidaat moet die cksaminator ocortuig dat
hy— - : 5

(@) bevele met betrekking tot die tewaterlating en
bestyur van ’n reddxngsboot en die hantering van
die boot onder seil begryp en hulle kan uitvoer;

(b) die algemene begmsezs met bctrekkmg fot die
hantering van ’n reddingsboot in ’n stroombed en
in onweer en met betrekking tot die landing op alle
soorte strande of in branders, begryp; en

{c) bekend is met 'n feddmgsboot en sy tocrusting en
die aansit-en bestuur van che enjin van 'n krag-
aangedrewe boot. .

- (LET WEL.—Die prosedure wat gevolg moet word en die
wyse waarop die cksamen gcbou sal word, word in Bylae
D uiteengesit.)

- STUURKWALIFIKASIES.
Stuursertifikate.

14. (1) 'n Kandidaat wat 'n eksamen wil aflé vir ’n
-sertifikaat as volle seeman moet deur middel van stuur-
sertifikate bewys dat hy, benewens tydperke van onderrig,
vir tydperke wat altesaam minstens tien vur beloop sy
beurt geneem het by die stuurwiel van 'n mc;p van een-
honderd bruto-tonnemaat of meer, behalwe 'n vissersboot,
robbevaarder of walvisaarder met landbasis, en in
daardie tydperke werklik die- stuurwerk van die skip waar-
geneem het. . ;

(2) Die gesagsvoerder van eike skip waarop 'n seeman
beurte by die stuurwrel neem, reik -op versoek van die
seeman aan hom ’n stuursertifikaat uit in die vorm
T. V. 5/230 wat in Bylae A uiteengesit word, en dui-daarin
die tyd aan wat die seeman aan hierdie plig bestee het.

(LET wEL‘—Gesa'gvoefders kan voorrade van die stuur-
sertifikate van 'n bevoegde beampte by enige hawe in die
R Repgbhek -verkry, en bulie moet 50rg dra dat voorrade
yan die sertifikate aan boord van hul skepe gehou word
vir witreiking dan scemanne wat mag vcrﬁano om 8o n
sertifikaat e bf:ko-m.)

VOLLE SEEMAN,

Kwalifiserende diens.

.15 Baqou ens die bepalings van regulasies 16, 20 en
21, beteken E\»&ahﬁserﬂndc diens, diens wat werklik ter see
verrig word met-'n dekrang op skepe van vyftien bruto-

CHAPTER 1L

GRADES OF (.ERTIFICATES AGE LIMITS AND
QUALIFICATIONS REQUIRED :

. LIFEBOATMAN.

Qualifications.

12. ¢ 1) A candidate shall not be less than elghteen years
of age and shall havh served at sca—

(@) for not less than six months in the case of pursers,
_wireless operators, engmeers surgeons and other
officer ratings; or -

(b) for not less than twelve months in the case of deck
ratings, firemen, stewards and all other persons;

and shall be free from any physical or othe_r disability

‘which would render him unfit to perform the duties of a

lifeboatman.

Examination for a Certificate as Lifeboatman.
1'3_. The candidate shall-satisfy the examiner that he—

(a)y understands and is able to carry out orders relating
to lifeboat launching and operation and the
management of a boat under sail;

(b) understands the general principles of boat manage-
ment in a tideway and in bad weather; and in land-
ing on all kinds of beaches or in a surf; and

(¢) is familiar with a lifeboat and its equipment and the
starting and running of the engine of a powered
boat.

) (Nore—The procedure to be followed and the manner
in which the examination will be conducted are set out in

“Annex D)

STEERING QUALIFICATIONS.
Steering Certificates.

14. (1) A candidate who wishes to be examined for a
certificate as Able Seaman is requircd to prove by means
of steering certificates that he bhas, apart from periods of
instruction, spent periods amounting tc a total of at léast
ten hours in taking turns at the wheel in steering a ship

" of one hundred gross tons or more other than a fishing,

sealing or shore-based whaling boat.

(2) The master of each ship in which turns at the wheel
are taken shall, upon request by the seaman, issue to him
a steering certificate in the form T.V. 5/230, set forth in
Annex A, indicating the time spent on this duty.

(NoTE.——Masters may obtain supplies of the steering
certificate from a proper officer at any port in the Republic,
and they should ensure that stocks are held on board ship
for issue to seamen who may wish to obtain such certifi-
cates.)

ABLE SEAMAN.
Qualifying Service.

15. Subject .to re%ulations 16. 20 and 21, qualifying
service means actual service at sea in a deck rating on
ships of fifteen gross tons or more, including service in

3
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tonnemaat of meer, met inbegrip van diens in skepe van
die Suid-Afrikaanse Vloot wat ter see vaar: Met dien
verstande dat— ' _

(a) diens wat verrig word op skepe' van tussen vyitien
bruto-tonnemaat en -eenhonderd bruto-tonnemaat
teen die helfte van die dienstydperk bereken word,
en :

(b) dicns wat verrig word op skepe van meer as een-
honderd bruto-tonnemaat vir die volle tydperk tel.

Berekening van seediens.-

16, (1) Alle tydperke van kwalifiserende diens word
bereken vanaf die aanvang tot die beéindiging van ’n reis,
maar in die geval van diens wat ingevolge ‘n ooreénkoms

met die bemanning of ander dienskontrak gelewer word, |

word die volle dienstyd wat deur die coreenkoms of ander
kontrak gedek word, as kwalifiserende diens aanvaar, mits
vier-vyfdes daarvan te see verrig is. Indien daar nie aan
die vereiste van vier-vyfdes voldoen word nie, moet die
tekort aangevul word deur addisionele diens ter see te
verrig.

(2) Die bewyslas van bevredigende seediens rus op die
kandidaat. 1

KWALIFISERENDE EXSAMIN VIR 'N SERTIFIKAAT
AS VOLLE SEEMAN. :

“17. (1) 'n Kandidaat word 'geéksémi'ncer in {a) skeep-
vaartkennis, (b} praktiese werk, en (c) bootwerk.

(2) Van ’n kandidaat word nie verlang dat hy skriftelike
antwoorde moet gee nie, aangesien die eksamen slegs
mondeling en prakties is.

[}

(LeT weL.—Die sillabus vir die eksamen word in Bylae
E uiteengesit.) '
Gradering van volle seeman.

18. Kragtens die bepalings van subartikel (1) van artikel
honderd-en-twaalf van die Wet word geen seeman op 'n

‘Suid-Afrikaanse skip na' 31 Desember 1960, gegradeer as |

yolle seeman of as silks ingeskryf in die ooreenkoms met
die bemanning nie, tensy hy bevredigende bewyse lewer
dat hy in besit is van 'n sertifikaat as volle seeman wat
ooreenkomstig hierdie regulasies aan hom toegeken is, of
van 'n sertifikaat wat as gelykstaande daarmee geag word.

TOEKENNING VAN 'N SERTIFIKAAT AS VOLLE SEEMAN SONDER
DAT "N EKSAMEN AFGENEEM WORD." :

19. ’n Seeman wat deur middel van *n ontslagsertifikaat .
of ander aanvaarbare dokument bewys kan lewer dat hy
-op of voor die dag waarop die Wet in werking getree het
as volle seceman of in 'n gelykstaande of hofr dekrang in
“'n Suid-Afrikaanse skip diens gedoen het, is geregtig op 'n
sertifikaat as volle seeman sonder om in ’n eksamen te
slaag. en 'n dergelike sertifikaat sal aan hom toegeken
“word.

EKSAMINERING VIR EN DIE UITREIKING AAN GEKWALIFt-
SEERDFT PERSONE VAN SERTIFIKATE AS VOLLE SEEMAN.

20. (1) Behoudens die bepalings van paragraaf (3), kan
enige seeman wat— . .

(a) die ouderdom van agtien jaar bereik het;

(b) ses-en-dertig maande van kwalifiserende diens verrig
het, waarvan minstens nege maande bestee was in
skepe (unitgesonderd vissersbote, robbevaarders of
walvisvaarders met landbasis) van 100 bruto-tonne-
maat of meer; :

(¢) stuursertifikate vir *n minimum tydperk van tien uur
ooreenkomstig die bepalings van regulasie 14 voor-
. Ien "
(d) in besit is van 'n geldige sertifikaat as reddingsbhoot-
man, ' : i ;
gedksamineer word vir 'n sertifikaat as volle seeman,

4
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_slea-gbing ships of the South African Navy: Provided

that— . ' .

{a) service'performed on ships of between fifteen gross
tons and one hundred gross tons shall count at half
rate; and ' ' .

(b) service performed on ships of more than one
hundred gross tons shall count at full rate.

Calculation of Sea Service.

" 16. (1) All periods of qualifying service shall be calcu-
lated from the commencement to the termination of a
voyage, but in the case of service under an agreement with
the crew or other contract of service, the whole period
covered by the agreement or other contract shall be
accepted as qualifying,- provided four-fifths thereof have
been spent at sea. Where the four-fifths requirement is
not' met the deficiency shall be made up by -additional
service at sea. : . o

(2) The onus of producing acceptable proo

j f of sca
service shalil rest upon the candidate. v @ 2

Lo

QUALIFYING EXAMINATION FOR A CERTIFICATE AS |
- ABLE SEAMAN.

17. (1} A candidate shall be examined in {g} nautical
knowledge, (b) practical work, and (c) boat work.

(2) A candidate shall not be required to give written
answers, as the examination is oral and practical only.

{(Nore.—The syllabus of the examination is set out in
"Annex EJ 0 : : : "

Rating of Able Seaman.

18. In accordance with the provisions of sub-section (1)
of section one hundred and twelve of the Act, after the,
31st December, 1960, no seaman on a South African ship
shall be rated as Able Seaman or entered as such in the
agreement with the crew unless he produces satisfactory
evidence that he is the holder of a certificate as Able Sea-
man granted in accordance with these regulations, or a
certificate which is deemed to be equivalent thereto.

GRANTING OF A CERTIFICATE AS ABLE SEAMAN WITHOUT,,

EXAMINATION,

19. Any seaman who is able to prove by means. of
a certificate of discharge or other acceptable document
that on or before the day on which the Act came into force

| he was serving as Able Seaman or in. an equivalen{ or

superior deck rating in a South- African ship, shall be
entitled to a certificate as Able Seaman without having to
pass an- examination and shall be granted such a certifi-
cate. ’ : £

FXAMINATION FOR AND THE [SSUE TO QUALIFIED PERSONS
OF CERTIFICATES AS ABLE SEAMAN.

20. (1) Subject to the provisions of paragraph (3), any

- | seaman who—

(a) has attained the age of cighteen years;

(b) has performed thirty-six menths of qualifying service
of which at-least nine moaths shall have been speni
in ships (other than fishing, sealing or shore-based
whaling boats) or 100 gross tens or more; -

(c) produc'cs steering. certiﬁéa;és for a minimum pe__rib_d
of ten hours in accordance with the provisions of
regulation 14; and :

* (d) isin possession of a valid certificate as Lifeboatman,

may be examined for a certificate as Able Seaman.
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{2} Behoudens die bepahnos van paragn‘aaf (3) kan aan |

emge seeman wat— q e

(a) die oudcrdom van anmen jaar bcrclk hct

o .

(b) scs-cn-derng naandc van kwahﬁsercnde diE[}S 'verr.g'
. _.‘ . het, waarvan minstens nege maande bestee was in’

-skepe (uitgesonderd vissersbote, robbevaarders of
.walvisvaarders: met- };andsbams) “van 100 bruto-
. tonncmaat ef mecr, 2 ol - ;

() in besit is van ‘n ocld:ge 5 slaag ”-von:m u;tgcrcnk’

- oorccnkomsug d1c bepalings van rcgulasnc 21; en

Hd) in besit ns van. ‘n gc]dngc sertiﬁkaat as reddmgsboot-fs_

“rnan,

“h sernﬁkaat as: vo!lc sccman sondcr vcrdcrc ekaammcrmc;

mtgerclk word Y T e T e e

(3) Dxc wdpctk van ses-en- demo maande kwahﬁactende.
chiensiwat. oorecnkornsng paragrawe (l) en (2) vereis word,

i nnderworpe aan ‘'n korting ten opsigte van enige diens-

tydperk aan 'n: opleidingsinrigting watdie Sekretaris mag -
‘bepaal - as kwalifiserend ooreenkomstig die bepalings |
van paragtaaf (6) van ‘regulasie 25, maar dkc maks:mum_

korlmg is ses, inaande.

 {4)’n ‘Sertifikaat as \foilé seernan word tocgckcn oor-
ccnkomsng dte bcpalmas van paragtaaf (2} van regulasw

23

ﬁkaar -as: voie‘e “seeman.

21 Emgc seeman wat— _ :
(a) die- Quderdom van agtwn jaar bereik het

) kwahhserendc dlcns twaalf maande lank vcmg hct P
' waarvan minstens drie maande. bestee.was in skepe .|
i (uitgesonderd vissérsbote, tobbevaarders of ‘walvis- |
“vaarders -met iandbams) van ¢enhonderd bru‘to- {

.+ tonnemaat of meer: cn

voor}c

kan, ondanks d'.c bcpalmos van para uraaf {l) van. regu]asnc,

20, toegelaat woid- tot die kwalifiserende eksamen vir-'n

-seitifikaat as volle 'seeman, en indien hy:daarin slaag,
wotd n ., slaag ““vorm coreenkomstig die: bcpahngs vam

paragraaf (3) wan reguiasnc 23 aan hom mtgcrc:k

{LET WEL. -—O;skoon dit me 1 verelstc is dat 'n kauds-

daat in besit ‘moet wees van 'n sertifikaat as reddingsboot-.

man ten einde toegeldat te-word tot die eksamen waarvan

m regulasie 21+ me’dmg gemaak word nie, word, seemanne’
" hogtans aangenmedlg omso ‘n-sertifikaat te bekom- vOoIL-.
“dat'hulle sansock doen ofn die eksamen af te 1€, aangesien.
‘die eksaminator besit van so'n semﬁkaat 35} aanmcrkmgt.,_ f

' sal neem)
T R

- “HOOFSTUK HI~

SEAAG. OF DRUIP IN ELSI@,MEN

22 (l} E}re ei.sammator mag:: gecn kand daat in M

eksamen"laat s!aag nie tensy hy.uit die. antwoorde van die
- ‘kandidaat oortuig is dat die kandidaat die nodige teore-

"+ tiese en praktiese kennis besit om hom. m staat te stel om
. die_ pligte verbonde -aan die rang i ‘n Sktp te. verrig |
- “Wwat die“sertifikaat waarvoor’ hy Gecksammcer word hom-

dxe’ "eg sou gee om 1o beklee: -

(2) Aan-n Kkand daat wat dfr ,p in’n ekaamen ooreen-- |

.- komstig hierdie regulasies word n vorm -L.V.. 5 /231 wat |
3 | forth in Arinex. A,

in Bylac A unecnaesﬁ is, untgerelk

¥ e .
i1 B Lo R iy

Toefaimg van persdme wat nie al dre veref.ste kwaétﬁkassﬁs-_-
- besit nie ‘tot die kwalifiserende eksamen vn ‘n Serfl-'-: !

| }"'stuursernhkate vir’ n- mmimum tydpcrk van: tien um‘_ '
"ooreen!\ommq “die hcpalmgs vaﬂ rcgulas:c 14

-account by the cxammer) : e

(2) Subject to lhe prows;ons of parag’r(ph (.}) any sea-
man who—\ i

i~

(a) has attamed *he age of cwhtﬁen years, -'j';

(b) has performed thlrty-sxx months’- of quahfymg

© - service of which at least nine-months shall have

“"been spent in ships (other than fishing; sealing or

* shore-based. Whalmg boats) of 100 glOSS t0n.s or-
niore; ; :

(c) is in- possessron of a vahd pass rssucd in accordance"
thl} the provisions of regu}atmn 2 and e

(d) 1s in posscssxon of a valid ccrtlﬁcale as L;feboatm? rl,

_'may be issued with a certlﬁcala as Able Seaman w1th0ut

further exammat;on - . -

(a} The perlod of. thirty -$ix months quahfymg scrwce'

required in terms of paragraphs (1) and (2) shall be subject
“to a remission in respect of any period served at a training-
establishment \which the Secretary.: fay" _determine 'ds
?uahfymg in accordance with the provisions of paragraph,_

b) of regulatlon 25, sub]ect to a maximum- rcmrsmon of

.sv; months

B Y

(4 A ccrt1ﬁcate as. Ab]e Scaman ‘shall ‘be granted 1i1-

‘accordance’ WIth thc prows;ous of paragraph (2) of- regula-
-tion 23 - ; L

Admxsswn o Ihe Quahfymg E.mmmauon for a Cemﬁcate{
as Able Seaman’ of Persons. who: do not Hoid a!l rhe
Reqwred Quahﬁcanons : e

21. An;r seaman who—- 53

" () has attamed the agc of clghtcen ycars

(b) has performed twelve months of qualeymg se_"'ce'
" of which at least  three ‘months shall have
spent in. ships (other than fishing, sealing’or ‘shore-
~.based whaling boata) of one. hundred arosa t0ns ‘of
molc and LA . ;

(c) produces btcermg certlﬁcatcs for a mm:mum penod
- of ten hours in accordance with thc prov:srons of
regulatxon 14, : s

i-may notw:thstandmg thc provxsrons of paragr':p' -'(1)'-30f."

regulation 220, be admitted to: the qualifying |

“for a‘certificate -as Able Seaman and- if sue ssful t'herem:'.
‘shall' be- issued with ~a  pass’ in accordancc wtth the"
-provisions of paragraph (3) of rcgulatlen 23 ' :

(NOTE —Although the possession of a certlﬁcate as Llfe-
boatman i not a requirement for admlsswn to the exami-.
fiation mentioned in regulation 21; seamen are nevertheless
urged to obtain such a ccrnﬁcale before applying to take
the examination, as its posscssnon wi“ll be taken : 'to

| CHAPTERIIL.

SuccEss OR FMLURE m Exmm,mow

22 (1) A candidate shall not beé: passed. by thc ‘examiner
un]eas the examiner 'is _satisfied’ from - the™ candxdat»e s

" answers_that he ‘has the theoretical and: practical know-

ledge necessary to enable himito perform' the duties of the

position- in’ the ship -which the certificate_for whnch he i8
| being examme{i woulcl enmlc him to oecupy §

(2) A candsdat., who fasls in an cxammatlon under ‘these,
regulations - shali “be- 1_ssued with a f@rm TV 5 /231 set
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UITREIKING VAN SERTIFIXATE.

'23. (1) Aan ’n kandidaat wat slaag in die eksamen vir
nsertifikaat as reddingsbootman word ’‘n sertifikaat as
reddingsbootman in die vorm T.V. 5/232 wat in Bylae B
uiteengesit is, uitgereik.

(2) 'n Kandidaat wat coreenkomstig regulasie 19 of
regulasie 20 vir n sertifikaat as volle seeman kwalifiseer,
ontvang van die eksaminator 'n vorm T.V. 5/106, soos
uiteengesit in Bylae A, behoorlik voltooi, waarin die
persoon aan wie dit gerig is. gemagtig word om die
sertifikaat aan die kandidaat af te lewer. ’n Sertifikaat as
volle seeman is in die vorm T.V. 5/233 wat in Bylae C
viteengesit is. '

(3) ’n Kandidaat wat in die eksamen ooreenkomstig die .

“ bepalings van regulasie 21 slaag, ontvang van die
eksaminator "n ., slaag "-vorm in die vorm T.V. 5/234
wat in Bylae A uiteengesit is.

{4) (a) ’n Sertifikaat as reddingsbootman word toegeken
deur die cksaminator wat die eksamen afgeneem het.

(b) 'n Sertifikaat as volle seeman word deur die
Sekretaris toegeken.

HOOCFSTUK IV.

DIENS IN SKEPE UITGESONDERD - SUID-
AFRIKAANSE SKEPE, EN OPLEIDINGSINRIG-
TINGS. | .

BEWYS VAN DIENS IN SKEPE UITGESONDERD
SUm-AFRIKAANSE SKEPE. :

24. (1) As 'n kandidaat aanspraak maak op seediens wat
verrig was in skepe wat nic in die Republick geregistreer
is nie en sodanige diens nie deur die Sekretaris bevestig
kan word nie, word die diens bekragtig deur 'n amptelike
magtiging van die land aan wie die skip waarop die
kandidaat diens verrig hetf, behoort. 4

'(2) Indien die afdoendheid van die bewyse wat gelewer
word enigsins twyfelagtig voorkom, word aile dokumente
vir ‘beslissing na die Sekretaris verwys.

_ OPLEIDINGSINRIGTINGS.

25. Diens wat by 'n opleidingsinrigting na die bereiking
van die ouderdom van veertien jaar verrig is, hetsy op

land of nie, en deur die Sekretaris goedgekeur is, word

in aanmerking geneem by die berekening van die tydperk
wat vir kwalifiserende seediens van ’n sertifikaat as volle
seeman nodig is [vergelyk regulasic 20 (3)]: Met dien
verstande dat—

(a) dic kandidaat 'n bevredigende sertifikaat van sy

prinsipaal of ander verantwoordelike persoon van -

die inrigting voorlé met die strekking dat hy die
‘opleidingskursus aan die inrigting voltooi het en
waarin getuig word van sy goeie gedrag en
bekwaamheid tot op die datum waarop hy die
inrigting verlaat het; . )

(b) die Sekretaris ten opsigte van clke inrigting wat
deur hom goedgekeur is, moet vasstel watter
gedeelte van die tyd ~wat by daardie. inrigting
estee is, as kwalifiserende diens moet tel.

[LET WEL:

(1) Die Sekretaris het onderstaande opleidingsinrigting
en die gedeelte van die tyd wat daar bestee is wat as
kwalifiserende diens sal tel, goedgekeur:— :

Gedeclte van. tyd wat as
kwalifiserende diens getel
_  word.

Een maand vir elke vier
weke se opleiding tot
’n maksioum van ses
maande.

Opfefdingsinrfgﬁng.

S.A. Seevaartkoliege |
. Generaal Botha .

IssuE OF CERTIFICATES.

23. (1) A candidate who passes the examination for a
certificate as Lifeboatman shall be issued with a certi-
ficate as Lifebcatman. in the form. T.V. 5/232 set forth in
Annex B. o

(2) A candidate who, qualifies under regulation 19 or
regulation 20 for a certificate as Able Seaman shall receive
from the examiner a form T.V. 5/106 set forth in Annex
A, duly completed, authorising the person to whom it is
addressed to deliver the certificate to him. A certificate
as Able Seaman shall be in the form T.V. 5/233 set forth
in Annex C.

(3) A candidate. who passes the examination in
accordance with the provisions of regulation 21 shall
receive from the examiner a pass in the form T.V. 5/234
set forth in Annex A, : : ‘

{4) (@) A certificate as Lifeboatman shall be granted by
the examiner who conducted the examination.

(b} A certificate as Able Seaman shall be granted by the

1| Secretary. '

CHAPTER 1V.

SERVICE IN SHIPS OTHER THAN SOUTH
AFRICAN SHIPS, AND TRAINING ESTABLISH-
MENTS. -

EVIDENCE AS TO SERVICE IN SH1pS OTHER THAN
SouTH AFRICAN SHIPS.

24. (1) Where a candidate claims sea service in ships
not registered in the Republic and such service cannot be
verified by the Secretary, the service shall be confirmed by
an official authority of the country to which the ship in
which the candidate served belonged. '

(2) If the sufficiency of the proofs given appears to be

-at all doubtful, all papers shall be referred to the Secretary

for decision.

TRAINING ESTABLISHMENTS.

25. Time served after the attainment of the age of four-
teen years at a training establishment, whether on shore

‘or not, which has been approved by the Secretary, shall

count towards the- period of qualifying sea service
required for a certificate as able seaman [see regulation 20
(3)]: Provided that—

(@) the candidate produces a satisfactory certificate
from the principal or other person in charge of the
establishment to the eifect that the candidate has
completed the course of training provided by the
establishment and testifying fo his good- conduct
and proficiency up to the time of his leaving the
establishment; -

" (b) the -Secretary shall determine in respect of each
establishment approved by him what proportion
of the time spent at that establishment shall count
as qualifying service. ' .

[Note:

(1) The Secretary has approved the following training
establishment and the proportion of the time spent thereat
which shall count as qualifying service:—. _
Proportion of Time Coun-

ted as Qualifying.
‘One month for every four
weeks’ training up to a
‘maximum of six months.

Training Establishinent.

S.A. Nautical College
“ General Botha ™.~
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(2) Die Sekretaris sal by aansoek die erkenning van

ander opleidingsinrigtings oorweeg, mits hy oortuig is dat

die ‘opleiding waarvoor daar voorsiening gemaak word
dit regverdig dat die tyd wat daar bestes is vir kwali-
* fiserende diens in aanmerking geneem kan word.]

HOOFSTUK V.

GELDE.

'WANNEER GELDE BETAALBAAR IS.
26. ’n Kandidaat vir 'n sertifikaat moet die gelde betaal
voordat die sertifikaat aan hom uitgereik word.
WAAR GELDE BETAALBAAR IS.

27. Die gelde vir "n sertifikaat moet betaal word aan die
naaste bevoegde beampte, wat 'n kwitansie moet vitreik
met vermelding van— :

{a) die naam van die kandidaat;
(b) die bedrag wat betaal is; en
(¢) die graad van die sertifikaat.

, TABEL VAN GELDE.

© 28. (1) Ondervermelde gelde moet betaal word: —

(a) Vir 'n eksamen oorecenkomstig regulasie
, g reg

. SR OR. S _ 20 sent.
(b) Vir ’'n eksamen ooreenkomstig regulasie
IT coman moniihn s wessbs sosens wae vy (o0 SO
~{¢) Vir "n sertifikaat ooreenkomstig regulasie
oY sl s i e g ey e weons 20 SEAE
(d) Vir ’n cksamen ooreenkomstig regulasie
20 (1] i et vee i ee nes wneane odh eee wae 20 SeDE T
(¢) Vir 'n eksamen ooreenkomstig regulasie
12 ORI/ | I+ 119

(2) Geen gelde is betaalbaar vir 'n hereksamen oorezn-
komstig paragraaf (2) van regulasie 29 of vir 'n sertifli-
kaat wat ooreenkomstig paragraaf (2) van regulasie 20 (2)
toegeken word nie.: :

- (3) Geen gelde is betaalbaar vir die uvitreiking van ’n-

-stuursertifikaat ooreenkomstig regulasie 14. nie,

 HOOFSTUK VI.

KANSELLERING OF SKORSING VAN SERTIFI-
" KATE EN HEREKSAMINERING VAN DIE
HOUERS VAN DIE SERTIFIKATE.

29. (1) Ondanks enigiets in hierdie regulasies vervat,
kan die Sekretaris 'n sertifikaat wat ooreenkomstig hierdie
regulasies uitgereik of toegeken is, kanselleer of skors
indien die houer daarvan die seriifikaat met onjuiste inlig-
ting verkry het. ) - !

{2) Indien dit onder die aandag vén die Sekretaris kom

dat die houer van ’'n sertifikaat, wat coreenkomstig hierdiz
regulasies uitgereik is. nie mesr die nodige kwalifikasies
“besit nie, kan hy vereis dat die houer van die sertifikaat
‘hom’ vir 'n hereksamen aanmeld. Indien die uitslag van
die hercksamen nie tot bevrediging van die Sekretaris is
nie, kan hy die sertifikaat wat voorheen aan die houer
unitgereik was, kanselleer. -

(3) As ’'n persoon hom verontreg voel deur die beslis-
sing van die Sekretaris coreenkomstig paragraaf (2) kan
. hy na die Minister appelleer, wie se beslissing in die saak
finaal is. '

(2) The Secretary ‘will, on app']iqation; consider the
recognition of ofher training establishments, provided he

_is satisfied that the training provided justifies the time

spent there being allowed to count towards qualifying
service.]

CHAPTER V.

FEES.

WHEN TO Pay FEES,

26. A candidate for a certificate shall pay the fee before
the certificate is issued" to him. :

WHERE TO PAy FEES.

27. The fee for a certificate shall be paid to the nearest
proper officer, who shall issue a receipt, stating—

(a) the name of the candidate;
(b) the amount paid; and
(c) the grade of the certificaté.

_ TABLE OF FEES. 3
© 28. (1) The fees payable shall be as follows: —
(¢) For an examination under régulation 13 20 cents.
(b) For an éxamination under regulation 17 20 cents.
(c) For a certificate under reguiaﬁoﬁ 19 ... 20 cents.

{d) For an examination under regulation 20
: (1) o cvi e cee e eee enn eee e eee wen .o 20 cents.

' (e) For an examination under rc_gulation 21 20 cents.

(2) No fee shall be charged for a re-examination under
paragraph (2) of regulation 29 or for a certificate granted
under paragraph (2) of regulation 20.

(3) No fee shall be charged for the issue of a steering

- certificate under regulation 14.

CHAPTER VL

CANCELLATION OR SUSPENSION OF CERTIFI-
CATES AND RE-EXAMINATION OF HOLDERS.

© 29, (1) Notwithstanding anything contained in these
regulations the Secretary may cancel or suspend a certifi-
cate issiied or granted in terms of these regulations if the-

" holder obtained the certificate on erroneous information.

(2) If it comes to the notice of the Secretary that the
holder of a certificate issued under these regulations no
Jonger possesses the necessary quelifications, he may
require the holder to present himself for re-examination.
If the results of any such re-examination are not to the
satisfaction of the Sccretary, he may cancel the certificate
as previously issued to the holder.

3) If ah_y person is aggrieved by the decision of the
Secretary in terms of paragraph (2), he may appeal to the
Minister whose decision in the matter shall be final.

5
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sl ¢ i = ) ) s . .
) - 0 ] - - SE i BYLAE A.
LYS VAN VORMS WAT BY HIERDIE REGULASIES VERSKYM. ! . -
. Regulasie 6. (1) ?ﬂ Aansoek om geéksammeer te word vir ’ n bevaeg?]heldserhﬁkaat as reddmgsbootman. ZE R SRR | .. SO 9.5 &
. (i) om. ooreenkomsng die regtdas:es butrcfﬁ:nde bevoegdbeldsemﬁkate geéksam.neer te word uit-) ;
gesonderd vir ’n sertifikaat as reddingsbootman; of - T.V. 5/228
: (i) om die uvitreiking van 'n beveegdhadsemﬁkaat .as volle seeman aan n persoon wat reeds in die /22
: ‘ : v kwalifiserende eksamen geslaag het _ . i
3 7 A () Aansoek omi die tockenning van n bevoegdhetdsertlf ikaat as vOle SEMAN. . .....vvvterrinssvrensns T.V. 5/229
Regulasie 10. Aansoek om 'n gcsertlﬁseerde afskrif van 'n bekwaamhe:d— of bevoegdheidsertifikaat of dienssertiﬁkaat T.V. 5/103
T 1 ey L . Ty T . T.V.'5/230
Regulasie 22, (2) Kennisgewing dat’ n kand:daat gedruup het in n cksamen ooreenkomstag die regulas;es betreﬂende %
N D W s e wat nertes TN 54231
" Regulasie 23. (2) Magtiging vir aﬂewcrmg van 'n bekwaamheldsertaﬁkaat of bevoegdhf:ldaﬂemﬁkaat ........ e T.V. 57106
' Regulasie 23.. (3) Kennisgewing dat ’n ‘kandidaat geslaag. het in 'n-eksamen ooreenkomstig die. regulasies betreﬁ‘ende g
W bevoegdheldsemﬁkate............._......»_...................\.....-........ ......... e T.V. 5/234

T.V. 5/221.
REPUBL[EK VAN SUID-AFRIKA. '

| DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE AFDELING X BRONL R E L
Z [HANDBLSKEBP\FAARTWET, 195l (WET No. 57 van 1951).] )

AANSOEK OM GEEKSAMINEER TE WORD V[R ’N BEVOEGDHEIDSBRT[FfKAAT A8 REDD]NGSBOOTMAN
3 Hawe vah eksaminering...

Fannhenaam (m drukskrlt'l
-.'Voorpame (in drukskrif) st _
No, van Verslagboek (wat hierdie aansoek moet vergesel)m_.m.;.mw_ Grau:ierlm!r e
Geboortep!ck ; . Geboortedatum : : . Nasionaliteit
l’ermanente adm a ; . : ; ot o :

BESQNbEﬁHE_DE VAN KWALIFISERENDE DIENS.

: Bdsdnderhedéiaﬂ' skip. ' ' B e - Besonderhede vs-m'diéns.
: e | Amptelike|. By RN e - Bruto- \CL.W.S. D Y moms . - R
Naam van skip. : Registrasiechawe. | = Soort skip. : meestet, radio- | Vanaf. Tot. Totaal,
oA ; No. : (O e pe i : tonnemaat.| operateur, dek- | - 3l IR (il S
‘ Sl rang, kelner, ens.).|

- BESKRYWING VAN AP'P\L_I\I_(ANT.

Tatoeeer- of ander onderskei-

Lengtc 1 :‘K!eu',lf. _‘m‘, ok, "_I_(lelfr_vaf!_h:am.l £ ' . Ras. dingsmerke.

L Hiermee doen ek aansoek om gecksarmneer te word vu' n bevoegdhendseruﬁkaat -as reddmgsbootman
Plele s %

Handiekenjng .van Applikant.

, DIE EKSAMINATOR,S . 0 o £ -

Bogenoemde seeman het aansoek gccloen om geéksannn@er te word vir 'n bevoegdheldbemﬁkaat as r‘eddmgsbeotman en’n bbdmg

B _ir:mk' i AATY my betaal volgens Inkomtckmtansle No. mtgerelk op

. Ple : T, 4 ;o i

- Datum ; : ,

. ' : Handt_ekeumg van Bevoegde Beampte.

 EK het bogenoemde seeman goEKSaMInger 0P o (datum) Vir °n bevoegdheidsertifikaat s reddings- -
hootman en hy het in die cksamen® " R M 75 : b >
side Naam van vaartu:g waarop eksamén afgclé is
e

« Datum "

o . st e T Handiekeninig van Eksaminator, .
*Voeg in ,, Geslaag " of ,, Gedruip”. a0 - i

Duz SEKRETARIS VAN VERVOER, e

i PREronm ' —_ ) | s g
'{r i Bevoegdheldsemﬁkdat as neddmgsboetman No..... i..is aan bogenoemde seeman mrgenczk op
—{datum)-en. sy verslagboek is meuﬂoreenkomsug sndemr ) :
T Die apphkant het gedrmp soos hierbo vcrmeld

: béltum
~Plek

Handiekening van Eksaminator,

“f Skrap “die woorde Wwat nie’ van toepassing is nie.
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e A LIST OF FORMS APPEARING IN THESE R.EGULAT]ONS

' ANNEXURE A,
Reguiation 6. (1} (a) Appllcauon to be examined for a certlﬁcate of qual:ﬁcatmn as L feboatman UL S————————— TV 5/2‘2?

(b) Application— W e
'@) for examination under the cemﬁcatm of quahﬁcauon regu]at:ons other ehan fer a ceruﬁcate o '
.+ as lifeboatman; or - T.V. 5/228
(11) for the issue of a certificate of quahﬁcatzon as Abie Seaman to a person who has alneady- RV, 5/228 -
- passed the: qualifying examination : " J 7
v " {¢) Apptication for the grant of a certificate of qualification as Able Seaman I cerreseesses TLVL5/229
Regulation 10.  Application for a certified copy cf a -.erllﬁcatﬁ of competency of auahﬁcaucm ora certlﬁcate of service.. T.V. 5/103
Retidation 14, Steering: CertifiCate. .. ... . ovrciiunseisneieaerensssmrarguevsir e v e TV 8230 7
Regulation 22. ~(2) Notification of faﬂure in axammauon under the oeriiﬁcates of quahﬁcatlon reguianon:, cptrrresaiae T.V. 5/231
ﬁcgu{anon 23, {2) Authority for the delivery of a certificate of competency or qualification.......... crasssiierssneniie < TV 57106
egafaﬂon 23, (3) Notification of pass in e‘cammatlon under the oeruﬁcat&s of quahﬁcanon regu]atlons cveedisdiienaan s LY. 5/234 -

EPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

"~ DEPARTMENT OF TRANSPGRT*MARENE DIVISION. -
© IMERCHANT SHIPPING Acr, 1951 (AcT No 57 oF 1951).} .

APPL]CATIO‘*J TO BE. EXAMINED FOR A CERTIFICATE OI‘ QUALIFICAT[ON AS LlFEBOATMAI\

~ Port of Exammaufpn' e

. Surname (in block letters)....... ;

Christian names (in -block letters)........ : . !

No. of record book (whichshould acoonizpany thls apphcat;on)mw __ BT Rating _ = .
. Place of birth...... : _ Date of birth... . . Nationality.

Permancnt addrms R E N : . : :

PARTICULARS OF QUALIFYING SERVICE.

Particulars of Ship. ~ Particulars of Service.
) - Capacity i _
o 1" Official : oo L Grgey o TPV Wirdlesss) ' ' '
Name of Ship. . |- Port of Registry. | Type of Ship. | oo " | operator deck From. | To. . | -Total
N?_Z 5 : ’ Tonnagg. . rating, st;eward S
' ete

DESCRIPTION OF APPLICANT. - . .-

" Height. - Colour of Eyes. | - Colour of Hair.. | . . . Race, . Tatwo or OtNl‘ical;k?lstlﬁgul&hmg

1 heseby apply to be examined for a certificate of qualification as lifeboatman. 'y L

- -Date .
) Play " i . . a . .. Tl
B SR i " Bighature of Applicant. .

The above-named seaman has apphed to be exammead for a ceruﬁcate of quahﬁcatlon as hfeboatman and a fee M«W@ )

%as been paid to me vide Revenue Receipt No.... issued on
MP i TN :
. Signature of Proper Omcpr._.
S & have examined the above-named seaman on the R i date) for a;-Eertiﬁcate; of: qﬁa]iﬁcaﬁoﬁ as
lifeboatman and he has * .in the -examination. o _ S ' _
. -Name .of vessel -on which. examination was conducted
ate.
. Place. . i e i ‘ :
. : : : ) s _ Signature of Examiner. N
*Insert “ Passed ” or “ Failed™. - i T end
Tue SECRETAR.Y. FOR "l"aAmsmm, -,
T PreToRIA. - :
A ceruﬁcate of qualification as hfeboatman No. has been issued to the above-named seaman on the

fdate), and his record book has been endorsed accordingly.
TThe appllcant faited 2s stated above. . _

Date.

Flace

. ; Signature of ‘Exami.ncr_.
S t Delete the words that do not apply. = :
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T.V. 5/228.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTFMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WEeT No. 57 van 1951).]

AANSOEK—
(i) OM OOREENKOMSTICG DIE REGULASIES BETREFFENDE BEVOEGDHEIDSERTIFIKATE, GEEKSAMINEER TE

; WORD UITGESONDER VIR N SERTIFIKAAT AS REDDINGSBOOTMAN; OF
(i) OM DIE UITREIKING VAN ‘N BEVOEGDHEIDSERTIFIKAAT AS VOLLE SEEMAN AAN 'N PERSOON WAT
REEDS [N DIE KWALIFISERENDE EKSAMEN GESLAAG HET.

Hawe waar aansoek ingedien is

LW—
(1) Hierdie aansoek moet vergesel word deur die seeman se verslaghoek. B
(2) Voor voltooiing van hierdie vorm, moet dse aantekemnge op die kegrsy daarvan sorgvuldig gelees word,

1. Naam ea bcskrywmg van seemain.

]
| }"aioe}
: _ éer- o
Familienaam. Voorpame. + Nasio- y Kieur | Kileur ander | No. van

; : Geboorteplek. boorte- = | Lengle. Ras. onder- | verslag-
(In drukskrif.) (In drukskrif.) \ datam | naliteit. van o¢, van hare. - "% | O BT YO CRE
dings-
merke.

2, M) !-Fcrmec doen ek a.ansoek om ooreenkommg die regu]aqzes betreffende bevoeqdheldsemﬁkate gefksamineer te word, en indien ek
in die eksamen slaag, veriang ek dat 'n * )
aan my uitgereik word by die hawe

Permanente adreés van applikant

Datum ' ' . : Handiekening van Applikant.

[* YVal in—
(@) ., BErkenning van Sukses,” as dle applikant slegs die eksamen wil aflé om hcm in staat te stel om mettertyd te kwalifiseer vir
n bevoegdheldsertrﬁkaat as volle seerman uanne&r sy seediens en ander kwalifikasies hom daarop geregtig eai maak; of
(h) ., Bevoegdheidsertifikaat as volle seeman ”, as die applikant se seediens en ander kwalifikasies hom cp so 'n sertifikaat
'geregtig sal maak.} _ ) )

(2) Ek 12 hierby voor—

1 — {ge:ai) stuursertifi kaat(e) Vit uur diens &emg [} 1 S {daiume).
(LET WEL.—'1 Seeman is nie op di¢ eksamen geregtig nig tensy stuursertifikate vir die voorgeskrewe {ydperk getoon word.)
(b) Bevoegdheidsertifikaat as reddingsbootman NO.cc gedateer uitgereik fe i ..

(LET WEL. -—Hierd!e sertifikaat is alleen nocdsaaklik as die app!lkam se sukses in die eksamen hom dadelik gcrea tig sal
maak op 'n bevoegdheldsemﬁkaal as volle seeman.) :

3. (1) Hiermee doen ek aansoek om 'n bevoegdheidsertifikaat as volle seeman wat aan my uitgereik meet word by die hawe.,..o s

Ek het in die eksamen geslaag by die hawe op 0 R DO 19..... . en ek 18

hierimee bewys met hierdie strekking voor. (LET. WEL.—Die bewys moet 'n ,, slaag -vorm wees, deur die eksaminator geteken.)
(2) Hiermee 1é ek voor my bevoegdheidsertifikaat as reddingsbootman Nou. e ZECALECT owat

uitgereik is te ;

4, Onderstaande is besonderhede van my kwalifiserende diens:—
(1) Besonderhede van diens ter see in 'n dekrang. [Vergelyk opmerking (4).]

Soorf skip Besonderhede van reise.
Naam van skip. Bruto- (d.w.s. op Vir amptelike
tonnemaat. | vreemde vaart, ! - gebruik.
i kusvaart, ens.) | Gradering. I Begin. f Begindig. |
-
(2) Besonderhede van voor-see-opleidingskursusse waakvoor kortingéeéis word. [Vergelyk opmerking (5).]

: Tydperk van oﬁ]eiding. : :
Naam van opieidingsinrigting. . Korting geéis. Vir amptetike gebruik.

Begin, 1 Bedindig.-

_ 5. Ek verklaar hiermee dat d:e besonderhede wat in hierdie vorm versk vy na my beste wéte en oortuiging waar en juis is. v
Permanente adres van applikant _

Datum o ' Handlckemng van Applikant.

10
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DiVISION.
[MERCHANT SHIPPING AcT; 1951 (Acr No. 57 or 1951).]

APPLICATION— . _ : '
(i) FOR EXAMINATION UNDER THE CERTIFICATES OF QUALIFICATION REGULATIONS OTHER THAN FOR
A CERTIFICATE AS LIFEBOATMAN; OR ) ' :
(i) FOR THE ISSUE OF A CERTIFICATE, OF GUALIFICATION AS ABLE SEAMAN TO A PERSON WHO HAS
: ALREADY PASSED THE QUALIFYING EXAMINATION. 3 :

“Port where application handed in

N.B— _
(1) This application to be accompanied by seaman’s record book.
2) Be'fore__'completmg this form, the notes on the reverse side thereof must be carefully read.

1. Name and description of seaman.

“Tattoo |
or- | No.of

" Surname. Christian Names. | Place of Birth, . | Date of | Natio- | Height. | Gooer | GGIOWF | Race. other | pecord

ﬂn'block letters.) | (In block letters.) Birth. | nality. of Eyes. | of Hair. g‘iﬂ?ﬁg Book.
. ' : | Marks.

8

2. (1) I hereby apply to be examined under the certificates of qualification regnlations, and should 1 be successful in the examination-
wish to be issued with a * : : i ;
at the port of..

Perﬁaanent address of applicant

Date : ; ; ' Signature of Applicant.
[* Insert— . ' :
(@) “Acknowledgement of success ”, if the applicant merely wants to take the examination to enable him to qualify for a certifi-
cite of qualification as able seaman in due course when his sea service and other gualifications will entitle him thereto; or
() * Certificate of qualification as able seaman * if the applicant’s sea service and. other quafifications will entitle him to such
a certificate.] : i . . )
(2) 1 hereby submit— - . .
(B i i [(number of) steering certificate(s) {0l hours performed on S (dates).

(NoTE—A seaman is not entitled to the examination unless steering certificates for the prescribed period are produced.)
(b) Certificate of qualification as lifeboatman-NO.... .. CENE: )« I st 7 issued at

(Note.—This certificate is only essential, if the applicant’s success in the examination will entitie him forthwith to a
certificate of qualification as able seaman.) - :

3. (1) T hereby apply for a certificate of gualification as able seaman to be issued to me at the port of.

1 passed the examination at the port of. § . .on the. . : 19......,-and T submit
herewith evidence to that effect. _(NoTe.—The evidence should be a *“ Pass * form signed by the examiger.) e

(2) 1 herewith submit my certificate of qualification as lifeboatman No : dated issued
at ) ; . L

4. The following are particulars of m-y qualifying service:—
(1) Particulars of service at sea in a deck rating.  [See note (4).]

: : : ) Type of Ship Particulars of Voyages.- ]
Name of Ship. Gross (i.e. .foreign- - For Official
: : ‘ Teonnage. | going, coasting, = = Use. .
' etc.). . Rating: | Commenced.| Ended. :
(2) Particulars of pre-sea training courses for which reniission is claimed. {See. note (5).]
I Period of Training.
Name of Training ' Remission Claimed. For Official Use.

Establishment. —_
Commenced. ‘ .Ended_.

5. 1 hereby declare thal the particulars appa"srinﬁ in this form are true and correct to the best of my knowledge and belief.
Permanent address of applicant ;

.

Date. Signature of Applicant.

-1
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A. D EKsAwuNMoR,

SL EC$ VIR AMFTEL!KE GEBRUIK. [ve;rge:yk oprnerkins 6.1

(1) Die sceman wat in hterd:e vorm baskryf lS, het - die l:uedra‘r e ' ; mm my betaal waarvoor

Inkomstekwitansie Mo. . LA, vitgereik is.
(?) Die seeman wat in hierdie vorm bmkryf is en wat reeds gecksammeer is, is blykbaar gcregtlg op n hevoegdhaldsemﬁkaat as

volle seeman, en sy geval word na u verwys vir oorweging,
(3) Die volgende dokumente word deurgestuur.

Hawe ;
Datum. ) _ % Handtekening van Bevoegde Beampte.
{Vergelyk opmerking {7).]
- B. DIE SERRETARIS VAN VERVOER,
PRETORIA. ' - . &, s
(1) Die seeman wat in hierdie vorm beskryf is, is deur my gedksamineer on . : 19......, en hy het

in die eksamen geslaag/pedruip.
(2) Die seeman wat in hlcrdh. vorm beskryf is, het my tevrede geatel dat hy gercgtlg isop’n bevoegdhequcmﬁkaat as volle seeman,

en ck beveel aan dat 'n sertifikazt aan hom uitgereik word.
(3) Ek het die volgende dokument aan die seeman uitgereik
(titel van dokument en nommer en datum daarvan).
(4) Ek het die seeman se persoonlike dokumente s00s volg afgehandel

Hawe

Datum....... i i Handtekening van Eksaminator.

VIR GEBR-U:IK DEUR DIE SEKRETARIS.

OPMERKINGS:—

(1) Hierdie vorm moet voltooi word deur "n seeman wat—
(@) verlang om die kwalifiserende ekcamcn af te 1& vir 'n bevoegdheidsertifikaat as volle seeman, maar wie se dienstyd hom
nie daarop geregtig sal maak dat 'n bevoegdheidsertifikaat as vo]le seemnan aan hom uitgereik word indien hy in'die

cksamen slaag nie;
(2] verlang om geeksammecr te word vir "n bcvoegdhmdsertlf kaat as volle seeman en wie se dienstyd hom geregtig sal maak

op so 'n sertifikaat indien hy in die eksamen slaag; :
(¢) reeds in die kwaluﬁserende cksamen gesiaag het en wat nou in besit is van die nodige kwalifiscrende diens om hom
geregtig t¢ maak op 'n bevoegdheidsertifikaat as volle seeman.
(2) n Applikant op wie opmerkings (1) (@) of (1) (b) van toepassing is, moet afde.[mgs l 2,4 en 5 van hierdie vorm voltooi.
(3) 'n Applikant op wie opmerking (1) (¢) van toepassing is, most afdelings 1, 3, 4 en 5 van hierdie vorm voltooi.
(4) Wat afdeling 4 (1) van hierdie vorm betref—
(i) moet die diens ten opsigte van 'n applikant op wie- opmerkmg (1) (@) van toepassing is altesaam mmstens 12 maands
wees, waarvan minstens drie maande op skepe (uitgesonderd vissersbote, robbevaarders of walwsvaardem met landbasis)
.van 100 bruto-tonnemaat en meer moet wees, en
" (iiy moet die diens ten opsigte vafi 'n applikant op wie opmerking (1) () of (1) (¢) van toepassing is altesaam minstens 36 .
maande wees, waarvan minstens nege maande op skepe (uitgesonderd vissersbote,. robbevaarders of walvisvaarders met
landbasis) van 100 bruto-tonnemaat en meer moet Wwees.
In beide gevalle word diens in skepe van minder as 100 bruto-tonnemaat bereken teen halfwaarde, maar diens in skepe van
minder as 15 bruto-tonnemaat word nie aangeneem mie.
(5) Wat betref afdelang 4 (2) van hierdie vorm: Kan korting alleen geéis word ten opsigte van 'n appllkant op wie opmelkmg
(1) (b) of (1) (¢) van toepassing is:

'(6) Wat betref afdeling A van hierdie voim: Most dle bevoegde beampte onder—afdtimgs D en (3) voltooi [en onderafdeling (2}

skrap] ten opsigte van 'n applikant op wie opmerking (1) (@) of. (D () van toepassing is. Die bevoegde beampte moet onder-
afdehngs (2) en (3) voltooi [en onder-afdeling ( lg skrap] ten opsigte van 'n applikant op wie opmerking (1) (c) van toepa.ssmg
_ is. Geen. gelde is in Iaasgenoemde geval beta.a bam- e,

(1) Wat betref afdeling B van hierdie vorm—

(i) moet die eksaminator onder-afdelings (1), (3) en (4) \roitom len onde- afdelmg (2) skrap] :n dlE go:va] van ’ n applikant
op wie opmerking (1) (a) of (1) (b) van toepassing is. Hy moet onder-afdelings (2), (3) en (4) voltooi [en onder-afdelmg
(1) skrap] in die geval van ’n applikant op wie opmerking (1) (c).van toepassmg is.

(ii) is die dokument waarvan in onder-afdeling (3) melding gemaak word ’n vorm T.V. 5/234 (slaag) of vorm T, V 5/231
(druip) in die geval van ‘n apphkant onder © merkmg (1) (a); vorm TV 5/106 (eksaminator se magtiging vir dlc.
aflewering vdn 'n sertifikaat) of 'n vorm T.V. 5}%31 (druip) in die geval van 'n applikant onder opmerking (1) (5); en 'n
vorm T.V. 5/106 (eksaminator se magtiging vir die aflewering van 'n’ sertifikaat) of andcrsms n endossement op die
aansoek vorm met die strekking dat die seeman nie bevoegd is vir die uitreiking aan hom yan "a bexoegdheldserhﬁkaat
as volle seeman nie, in die geval van 'n applikant onder opmerking (1) {(c), -

(iif) moet onder-afdeling (4) voltooi word om aan te toon dat die persoonh!\e dokumente of aan dle appl;kam terugbesorg

s 6f aan die Sekretaris gestuur is. P ;

; T.V. 5/229.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.
DEPARTEMENT VAN VERVOER—~MARINE-AFDELING,
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1931).1
AANSOEK OM DIE TOERENNMNING VAN 'N BEVOEGDHEIDSERT!F]KAAT AS VOLLE SEEMAN.
- L.W.—Hierdie aansoek moet vergesel word deur die seeman se verslagboek _—
Hawe waar -aansoek mﬁed:en 1P I L ok
1. Naam en beskrywing van seemarn. e S -
i I ! ; ;
! ) ' : Tatoe-
- - | . - el
 Familienrsam. - Voorname. . Ge- | Nasio- Kleur | Kleur _ | 4nder | No; van
\ (ndrukskrif) | (fndrukskeify | - Ocboorteplek. | boorte- | pojiciy | Lengte: | o' van hare| Res- | onder- | verslag:
: dings- &

merke.
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' FOR OFFICIAL PURPOSF.S ONLY [See Nme (6)]
A TI;I'E Exmmm, . 5

(1) The seaman descnhed m th1s form has pa:d the fee of ........ »-w_,wuto me- fcr whmh Revenue Recelpt No e
of. has been - issued: [
{2) The seaman deecnbed in -this i‘orm and- who: has already - been, exarmned wculd appear to be entltled to a ceruﬁcate of
57 gualification as able ‘seaman, and. his case - 1s refermd to ycu for eonsrderatlon w3
. {3) The fo]lowmg document.s are enclosed . ? ;

- Dafe. s " Signature of Proper Officer. .
: (SeeNote (.1 . . - - o
B. “Tae SECRETARY FOR TRANSPORT WSS P B e B o e ML
i . PRrETORIA. - ' S : : : " o
(b The seaman. described in this form has bzen exammed by me on the e L i o st & I|9m_.m, and he

1 pdssedlfaﬂed in _the examination.
"'(2) The seaman described 'in this form has satisfied me that he is ermtled toa certsﬁcate of quahﬁcahon as ab!e seaman, and I
_recommend that a certificate’ be issued to’ him.~

(S}I have issued the following document to the SO ATIIATY e i e s _ PO o SO
- (title of document and number and date thereof). ° e W S WG
Dr have dlsposed of the scaman’s personal dccuments as follemm e i SIS : :
S R = i
Date.... ' =St ' ; i - i a3y : P " S.i'ghm'urenéf '-Exemirlerql i =
. < .7 FOR USE BY THE SECRETARY.
C:-._ ; 2 S R T (I z . i . 4 .

Now; —_ T 5@ i :

(l} Thls form shall be completed by a seaman who—~ . R B w1
"5, - {a) wishes to take the qualifying examination. for a certificate’ of cguallﬁcatmn as able seaman, but whoce length of ser\nce-.
will not entitle him-to.be issued with a certificate as able-scaman if he passes the. exammatlon’ -

() wishes to be examined for a certificate of qualification as “able seaman- and whose Icngth of serv;ce m]l em tle hlm to':
-such a certificate if he passes the examination; : :

“(c) has already passed the qualifying eXaJmnation and- who is now in possessmn of. the necessary quahfymg serwce to enm]e
him to a eertificate of qualification as abie seanian. . - L=

(2} An applicant to whom note (1) (a) or (1) (by apphcs shall complete lelSlO]lS 1,2, 4and 5 of thls form — : ." g .
. {3) Anapplicant to whom note (1) (¢) appties, :haﬂ complete dms;ons 1,3, 4 and 5 ef th*s k‘orm Se B Re -1‘-,' Y
(4) Regarding division 4 (1), of this form— : forg b 2B 7

- ) the servi 'n_ pespect of an applicant to. ‘whom note {l) (a) applles sh‘all mtal not léss’ ’than 12 months of whlch not le&s '
e than three months shali be m ships (other than ﬁshmg, »eahng or show-based wha[mg boats) of 100 g;rcss téns. anrd over

T

- and
(i) the service in xespect of an apphcant {0 whom note (1) by or (1) (c) app]lee shall tcta] nos less than aﬁ months ef \»hlch.
" ‘not less than mne months shall be in shl‘ps (other. than fishing, seallng or shore—based wha]mg boats) cf 160 | amss tons
; and over. :
- In either case, service in- ships of less than 100 gross tons 15 counted at half rate; bm service, m shlps of less than 15 gross tons
i is not aocepted .
L (5) Reglardmg dmsmn 4-(2) of thls form Rem:ss:on is on}y c[axmable in respect of‘ an appllcant to. whom note (l) (b) or (l) (c)
. -applies.. "
"(6) Regarding division. A of th:s form “The proper of‘icer shall complete sub—d&wsnons (1) and (3) [and delete sub-dmsmn (2)] in
respect of an applicant to whom note (1), (@) or (1) () applies. The:proper officer shall complete sub—dmmons {2) and: (3) [and
~delete sub-division Wli in. respect of an appl:cam to whom note 4 1) {c) apphes No fee is payable in the lauer case. o

“(T}

Regarding division B of this form -

(i) the examiner- shall complete sub-divisions (l) [3) and (4) [and de]ete sub-davlsion (2}1 in the case of an a?pl;cam to whom

‘... note 1) (@) or (1) (b) applies. He shall’ complete sub-dmsuons {2), {3) and (4) [and delete sub dmsmn D]in the case of
_ an ‘applicant to. whom. note (1) (¢) ‘applies,

A{if) the document referred to in sub-division (3) shall be a form T.V. 5}'234 {pass) or form T.V.:5/231 {failure) in lhe case"

“of an, agphcam ‘under nete-(1) (a);. form T.V. 5/106 (examiner’s -authority for: the: .delivery of a ceruﬁca‘,te) or.a form

. T.V..5/231 (failure) inthe case -of an applicant under note (1) (b); and a from T.V. 5/106 {examiner’s authority for the

d’etrvery of & certificaté) or else-an endorsement on the applicationi form to the-effect that the séaman is.not qua ibed for

... the issué to him of a certificate of qualification as able seaman, in: the case of an applicdnt under mote (1) (¢).

(m) “sub-division (4) shall be completed so 4s to mdlca(e that the personal docaments have el!hel been retumed to thc apphcam -

or subm:rted to the Secretary :

¥ : : : RPN v 5;229
. REPUBLIC OF SOUTH AFRICA o g
DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE mvmox\ pe Rt B
o _ . [Merchant Shlppmg Act, 1951 (Act No. 57 of 1951)]." o = ] : S
APPLICATION FOR TH.E GRANT OF A CERTIFICATE OF . QUALIFICATHON AS ABLE SEAMAN e
. . N.B. —This apphcatlon is to be acoompanled by the seaman” 5 record hook. . ) -
: Port at which apphcatmn handed in A B
] Namc and descnphon of seaman LT ) } A
g G g Sty | 17 5, oo "Col ’ i Tagtoo e f
Christian Names. | 5, i | Date of | Natio~ | gy . olour il SRS (- A
i block- leeters) n block letters)) | P1a%e of Bt | pirgn, | nality. H-e‘g‘?" s p S| Hesord
. S j e 1. e , _glllshmg" i
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\2, Hiermee doen ek aansoek om 'n bevoegdheldsertlﬁkaat as volle seeman wat aan my uitgereik moet word by die hawe....emsmmn -

Ek verklaar dat ek diens gedoen het in die gradering van..... op die . : (naam

© van SKiP) VAN brutoregistertont vanaf. 19 tot . 19 , en ek
1& hiermee die volgende dokument{e) voor. ter stawmg van my kwahﬁserende seediens. :
Gedateer hierdie dag van ... 19....x

Permanente adres van applikant

Hand:ekenmg van Appl:kant.

Ler wer,—Die applikant moet 'n ontslagsertlﬁkaat of ander bevredigande dokumem voorlé ter staw:ng van sy seed:ens as volle
seeman of gelykstaande of hoér dekrang op "n Suid-Afrikaanse skip. .

3. Die EXSAMINATOR,

Die seeman hierin beskryf verlang dat *n-bevoegdheidsertifikaat as volle seeman aan hom toegeken moet word en ’n bedrag van
............ s aan my betaal volgens Inkomstekwuansw No .uitgereik op
“Die volgende dokemente word hlermee deurgestuur

Hawe

Datum . . : ' Handtekening van Bevocgde Beampte.

4, DIE SEKRETARIS VAN VERVOER,
PRETORIA,

#(1) Die applikant het bevredigende bewys voorgelé betreffende sy kwalifiserende diens, en daar word aanbeveel dat *n bevoegd-
heidsertifikaat as volle seeman aan hom uitgereik word. Ek het aan die-applikant 'n maatlgmg vir die aﬂewenng aan hom
van 'n bevoegdheidsertifikaat (T.V. 5/106) uitgereik.

Ek sluit die volgende dokument(¢) betreﬁ'ende die applikant se seediens hierby in

#(2) Volgens die bewyse voorgelé is die apphkant nie geregtlg op die toekenning van *n bevoegdheidsertifikaat as volle seeman nie.
Hawe

Datum' ; . Handtekening van Eksamipator..
*Skrap die woorde wat nie van toepassing is nie. :

VIR GEBRUIK DEUR DIE'SEKRETARIS.

: T.V. 5/103.
'REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

'DEPARTEMENT VAN VERVOER-—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951.)]

AANSOEK OM 'N GESERTIFISEERDE AFSKRIF VAN ’N BEKWAAMHEID- OF BEVOEGDHEIDSERTIFIKAAT OF
DIENSSERTIF]KAAT ,

No. van verlore sertifikaat.

Graad van verlore sertifikaat.

Hawe van
AFDELING A.—NAAM, ENS., VAN APPLIKANT.

Naam. ' . o Adres,
( 1) ' @
Geboortedatum. : - Geboorlepiek.

(3) _ 5 : A

14
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2. T hereby apply for a certificate of qualification as able seaman to be issued to me at the port of.

- (name of shﬁ:i% :

1 1 declare that I served in the rating of. on the i . .
1 L — gross register tons from the, . . 19 b0 the.l.. i i 19....., and
herewith submit the following document(s) in support of my qualifying sea service ' . :

- Dated this day of z ol il Pmc, .
y ' ©" Permanent address of applicant

Signature of Applicant.

Nore.—The applicant is required to submit a certificate of discharge or other satisfactory document in sapport of his sea service
as able seaman or equivalent or superior deck rating on a South African ship. =2 :

3. Tae EXAMINER,

has

T——

been paid to me vide Revenue Receipt No. i : issued ON. it
The following documents are submitted herewith :

. The seaman described herein wishes to be graﬁted"a certificate of qualification as able scaman and a fee of...

Port

_ Date.. ; . Signaturé of Proper Officer.

-4, Tue SECRETARY FOR TRANSPORT,
PHETORIA.

#(1) The applicant has submitted satisfactory evidence as to _his Qualifying service and it is recommended that a certificate of
qualification as able seaman be issued to him. 1 have issued to the applicant an authority for the delivery to him of a
certificate of qualification (T.V. 5/106). ; ’ i

1 enclose the following document(s) relating to the applicant’s sea service

*(2) According to the evidence submitted, the applicant is ot entitled to be granted a certificate of qualification as able seaman,
; : Port.

. Date : N L T ; _ Signature of Examiner.
' * Delete whichever is not applicable. '

“FOR USE BY THE SECRETARY.

-

.o : T.V. 5/103.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT GF TRANSPORT—MAR‘INE DIVISION.
[MercHANT SHping Act, 1951 (Act No 57 ofF 1951).1

APPLICATION FOR CER;f IFIED COPY OF A CERTIFICATE OF .CGNIPETENCY OR QUALIFICATION ’OR
: A CERTIFICATE OF SERVICE. )

No. of lost certificate.

‘Grade of lost certificate.

Port of
- Division A.—NAME, ETC., OF API—‘_L]C_ANT‘

MName. ' ' Address. E ,

T | @
Date of Birth. : .~ - Place of Birth.

(3) , . @ ' @

15
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AFDBLING B. —BESONDERHEDE VAN, LA_ASTE DIENS.

!

Beskrywmg van laasto seereis,

.Registrasiehawe en Ran 01. % dern. aan
Naam van laaste skip. | -amptelike No. van- g o° gradering umy _ T T e T —
t S : laaste sKip. boord laaste Sklp ~Van, - Na. . - Begin. | Begindig.
5 c A T B s e (_’_). . _" o ® | @ a0 A
. . .

{3

Bmonderhede anngaande vaartme waarop applikant dlens gedoen hct voor en na dze uitnekag aan hom Van" che mﬁkaat wat

" verlore is.
: v ke . i 25 ' .- . . Diens. .. -
: - L Tndlen in vreemde of i s g B
i - . | : Registrasichawe en- _; Rang of grade:mg — z
Naam van skip. =~ T . ‘kushande], of m “
1 s amptelike No.. S| aan bcn:m:l Sklp.._ o die wssersbcdry i s —  Besindig.
ay A, (14) e S A8 T
: ‘ =3 _ _ :

AFDBL]NG C—*BESTEMMING VAN SERTIFIKA}\T : '_
: . (Moet deur die app]lkant voltooi word.). G e
Ek versoek dal: dle gesemﬁseen*de al‘sknf van my semﬁkaat aan my: afgelewer word by

. . n ;o 3 ; : : Handtekemng van: Apphkant _
ArDELING D. —VERKIARING WAT GEMAAK MOET WORD DEUR DIE APPLIKANT VOOR DIE BEVOEGDE BEAMPTE
- Ek, ! ; it \ran s ’ S

VERKLAAR HIERMEE-— o
(l) dat ‘my sertlﬁkaat n. seruﬁkaat was van *

W 3
' e& dat dit génommer was.... ; o e s i '
(2) dat genoemde semﬁkaat onder\ dle volgende omstandlghede verlore of vérrnetag 13. _
] x 8 % ; ) ot 2 gty 4 E
(3) dat die verklarmgs wat hlerln en in Afdelmgs A en B op die kecl'sy hlervan gemaak is na my beste wete en oortmgmg korrek
- en waar is.. R _ : N .
: g5 w8 Baw waifen = vaelne = e Handtekenmg van Appl:kant
VERKLAAR VOOR MY TE. ... : . : . S
en die hernuwingsgelde van . e i ", - ; Kwntansue No.... ; el
HIYBOE Bl reomsmerbrereiee SO Pl nf e e Y AN
' o L ' '_ o \ - AN o B Handtckcnmg en Ampstltel van
FEC o . P iwa b ... Bevoegde. Beampte =

* Voeg in dxe woord Bekwaamheld Bevoegdhe:d of Diens en Graad 3
1. Meld hier die p]ek datum en oorsaak van die ‘verlies van die sertiﬁkaat

Dle Sekretans van Vervoer,

Pretona ) o R : . .
' i £ o b i v " T.V. 5/230.
REPUBLIEK VAN SUID—A.FR[KA ' - R
A DEPARTEM]:NT VAN. VERVOER—MARINE—AFDELING
" : [HANDELSK_EEPVMRTWET, 1951 (Wer No. 57 VAN l951)}
~ o STUURSERTIF[KAAT '
' _BESONDERL_IEDE VAN SEEMAN,
.. Familicoaam, . . | . Vootname. | - Geboorteplek. | Geboorte: |\ cionaliteie] . Ras. Gradering. - l:fle(:'sl‘;?gl-l"
. (in drl’.;lg;_krif.) I (In druksknf) Dl e o /GRS S _ Al e
[ ’A '
i ,ﬁ i 9
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7 |
i Drvision ‘B —PARTICULARS OF LAST SE.RVICE
. ’( SEE . . :_ . o U5 : ! Dcsr‘rlpt:an ef‘ Last Voyaoe.'" E
. ¢ | Port of Registry and 5oL st S :
Name of Last Ship. | Official No. of . | ‘ank of Rating on == r— R
: g - Last Ship. t & Sl o . ¥rom,' | ~To. . . | Commenced, |  Bnded.
Gy 2} YA _ R A N - (1D
: -,_:_l?a_f_i_:_ic::u!_argqqf vcssels in Iwhigh\_gbplicémt_ has served before and after _thé";_ssil_;'_tp__him- of the certificate now Jost.
| -' ) ) ! ' = Ser\'it-‘;e.
- Name of Ship.. | Port &FﬁcRﬁgtstry and /| Rank or Ratmg om wgﬂ“;’g‘if ng‘ T!':r géce‘g%r‘:'? et
£ . j fal No. s Board Ship. T - in Fishing. . - | Commenced. | -Ended. .
Ty b b e EN B L e . | ae | oan

DWISION C_—DESTTNAT[ON OF CERTIFICATE
; “{To be completed by appl;cant)

I mquest that the r:.ertaﬁed copy of my ocruﬁcate may - be de]ivercd t0 me-at..

' Signatua‘e of” App]lcant.
: DNISION D. DECLARATION TO BE MADE BY APPLICANT BEFORE THE PROPER OFFICER.
i I T S el s OF
DO HEREBY DECLARE— c L
(W thal my certificate was a certificate of *

and that ‘it was ‘numbered... " ) Sy ; :
(2) tha%rr the said oertlﬁcate was lost or d%troyed under the” followma c:mumstances — T

=

(3) that the statements made herein and m Dlvnsnons A and- B on the reverse s:dc hereof are correct and true to- the best of

i - o my; knowledge and belief.

g Slgnature of AppllcanL
~'~, DECLARED BEFORE ME AT s > : s ;
and the renewal fee of : e i _(Receipt No. SR i} !
- received this.... : SRS Of : 9, ) . + SRR

Slgnature and Designation of Propen Ofﬁcer o
"% Tsert the word Competency, Qua[nﬁcahon or Service and Grade. . :
" ¥ Here state the p!acc, date and cause of the loss ot‘ the oertiﬁcate. E
"“The Secr’iary for. Transporl:, ™ e g R B T < M E o
. Pretoria. - L SIEE 4 EEE, . ST e o

" - i

I e . TN 5/230.
b, R = R‘EPUBLICOFSOU’[HAFRICA AL I

DEPARTMENT OF 'TRANSPORT-—MARINE DWHSION s o .
[MERcmN— SHIPPING Acr, 195§ (Acr MNo. 57 OF 1951)] ' .

STEERING CERTIFICATE

PARTICULARS OF SEAMAN, |

; Surname. . - Christian- Mames, =y — -Date of | ajuiicoatiegs ipads eco. rd
(In block letters) | (In block letters | F1ace of Birth: | gy,” | Nationality: - Race.. Ratice. | l};mk, !
- 1_ o I'I
T
, o



‘114

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 OKTOBER 1961

BESONDERHEDE VAN SKIP,

Naam.

? B ) ) Of stoomskip,
Amﬁ‘f‘ke Registrasichawe. w&?é,c;at “W(‘Mkd%e aa'd“
= spesifiseer).

Hiermee word gesertifiseer dat bogenoemde seeman diens gedoen het as

: vanaf, :
op bogenoemde skip, en dat hy beurte gedoen het aan die wiel om die skip te stuur (afgesien van

. fot
tydperke van onderrig) op die volgende datums en vir die volgende tydperke *

Datum

_.Handtekening “van Gesagvoerder.

* Yyl in die datums en die tydperke in ure ten opsigte van elke datum. 3

Ler weL.—Hierdie sertifikaat moet slegs uitgereik word ten opsigte van diens in skepe van 100 of meer bruto-registerton, Die
in vissersbote; robbevaarders of walvisvaarders met landbasis is nie aanneemlik nie. MR .

_ E T.V. 5/231.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.

[HANDELSKEFPVAARTWET, 1951 (WET No." 57 van 1951).]

KENNISGEWING DAT 'N KANDIDAAT GEDRUIP HET IN 'N EKSAMEN OOREENKOMSTIG DIE REGULASIES

BETREFFENDE BEVOEGDHEIDSERTIFIKATE. :
Voorname -

Familienaam (in drukskrif)

Geboortedatum

Geboorteplek

No. van verslagboek

Ek wens u te verwittig dat u gedruip het in die eksamen wat op die

Huidige gradering

Naam van applikant

VOIZROMNEL..... e

Graad waarin 2e81aag .

Magliging  aan

kwaambheidsertifikaat / Bevoegd-

heidsertifikaat - van die Bevoegde.

Beampte by dic Hawe. ..o

fe ont.vang
Datum

Eksaminator....

* Skrap die woord wat nie van |

toepassing is mie.

KENNISGEWING DAT

bogemelde |
kandidaat verleen om sy *Be-!

dag van.... : 19
te. gehou is.
(a) vir 'n bevoegdheidsertifikaat as reddingsbootman.
(b in die kwalifiserende eksamen ocoreenkomstig regulasie 21,
(¢) vir ’n bevoegdheidsertifikaat as volle seeman.
Die volgende dokumente word hierby inge_‘clnit
Hawe.
Datum ; : Handtekening van Eksaminator.
T Ler wiL—Die eksaminator most (@) of (6) of (c), watter ook al nie van toepassing is nie, skrap.
T.V. 5/106. ' T.V. 5/1€6.
N REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. =
'y S - i

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
_ [HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 VAN 1951).]

MAGTIGING VIR AFLEWERING VAN N BEKWAAMHEIDSERTIFIKAAT OF
" BEVOEGDHEIDSERTIFIKAAT. _
P (L. lﬂf"-)-Hierdie magtiging is onderworpe aan die goedkeuring van die Sekretaris van Verveer,
retora. .

Naam van applikant . Graad waarin geslaag. ..
Lengte Voet Duim. Kieor van O¢ : . Hare.
Ras. .

Handtekening van Applikant.
Geliewe aan bogemelde persoon af te lewer die *Bekwaamheidsertifikaat /Bevoegdheidsertifilkaat
nadat hy die besonderhede wat daarin vereis word voltooi het en getuigskrilte of ander dokumente
wat namens hom aan u deur die Sekretaris van Vervoer, Pretoria, deurgestuur is, I

T

Hawe A Datum -
Aan Handtekening van Eksaminator. .
* Skrap die woord wat nie van toepassing is nie. )
TV, 5/234.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.-

DEPARTEMENT- VAN VERVOER—-MARINE—AFDELING‘_

[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]

'N KANDIDAAT GESLAAG HET IN 'N EKSAMEN. OOREENKOMSTIG DIE REGULASIES

BETREFFENDE B_EVOEGDHEIDSERTI FIKATE.
Voorname...

Familienaam (in drukskrif).

Geboortedatum

Geboorteplek

‘No. van verslagboek

Ek wens u te verwittig dat u geslaag het in die eksamen wat op die

Huidige gradering
‘dag van. . 19....

e
bevoegdheidsertifikate as volle seemanne.

gehou is in die voorgeskrewe onderwerpe vir dic eksaminering van kandidate vir

Die volgende dokumente word hierby ingesluit

Datum

Hawe.

Handtekening van Eksaminator.

LET WEL!—

(1) Die kandidaat moet afstand doen van hierdie vorm wanneer 'n bevoegdheidsertifikaat aan hom ﬁi;gereik word.
(2) Hierdie vorm is inie "n bevoegdheidsertifikaat nie, maar slegs 'n bewys dat die kandidaat in die eksamen geslaag het.

18
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i S el ? PAR_néULARs oF SHip.
_ B T R i " Whether Steamship,
. Mame. - Official No. Port of Regisiry. - Gross Tonpage. Motorship, Other
; ey : . . = . - (specify).
Thls is to cerilfv that the above-named seaman SErved BS.....ou i s e from ATy

on the above-mentioned ship and that he took turns at the wheel in steering the shlp (apart from periods

Date._. ; _ : : ) : _ ' Signat_ufe of Master.

% insert the dates, and the periods in hours in respect of each date.

_' NoTte.—This cerfiﬁcﬁt_e must only be issued in respect of service in ships of 100 or more gross register toms. Service in fishing,
sealing or shore-based whaling boats is not acceptable.

_ _ T.V. 5/231.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

'DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION,
{NIERCHANT SurppinGg AcT, 1951 (Act No. 57 oF 19513}

" NOTIFICATION OF FAILURE IN EXAMINATION UNDER THE CERTIFICATES OF QUALIF]CATION REGULATIONS

Surname (in block letters)..... _ g Christian names
Place of birth Date of birth
No. of record book. Present rating
l have to mform you that you faxfed the examination held at o OT TR .day .
of. i - :

. {a) for a certificate of quahﬁcatlon as lifeboatman.
(h) in the qualifying examination under regulation 21.
(¢) for a certificate of qualification as able seaman,

The following documents are enclosed.

_ Port

Date : Lt 5 ; ' Signature of Examiner.

Note.—The examiner must strike out (q) ot (b or (c); ikhichever is not applicable.

T.V. 5/106, 3 _ P ) T.V. 5/106. .
: : REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

NOwee A
: : ; : DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.

[MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 (Act No. 57 oF 1951).]

AUTHORITY FOR DELIVERY OF A CERTIFICATE OF
Rotation number. . s : " COMPETENCY OR QUALIFICATION.
{N.B.—This authoraty is suh}ect to the approval of the Secretary for Transport, Pretoraa.)

Name of 3pPHCANT oo

Grade for which passed ... .
: ‘Name of applicant, Grade for which p_assed ...............

Authomy gwen to the ahove Height feet inches. Colour of Eyes. ; Hair.
candidate to obtain his *certificate | R N : -

of competency/qualification fromi Race..
the proper officer at the port ofi

Slgnature of Apphcant
Please deliver to the above- named person the certificate of *competency/qualification ‘when
he has completed the particulars required therein and testimonials or other documenis forwarded

Date
G pet i to you on his behalf by the Secretary for Transport, Pretoria:
_ijanjnmer' . S Port..... ' : X ' Date : 19......
* Delete the word which doesi i .
not apply.
ohanpy Signature of Examiner.
- To. )

* Delete the word which goes'not apply.

T.V. 5/234.
REPUBLIC .OF SOUTH AFRICA.

DEPARTMENT OF TRANSPORT—«—-MARINE DIVIS!ON
[MercHANT SmipPING AcT, 1951 (Act No. 57 oF 1951).

NOTIF!CATION OF PASS lN EXAMINATION: UNDER THE CERTIFICATES OF QUALIFICATION REGULATION‘S )

Suraame {in block letiers) .~ Christian niames,
Place of hirth : Date of b:_tfh
Mo. of record book. S : : Present rating :
I have to mform you that you passed the examination held a : on the
day of L ) in the bUbjECES prescrlbcd for the examination of mndldates for certificates of qualification

" as-able seamen.
The tollowmg do»uments are enc]osed

Port....

Date_ ...l _ ' . Signature of Examiner.

Notes:— .
(1) l‘hv candidate must surrender this form when a certificate of qualification is issued to him. ) _
(2) This form is_not a certificate of qaa!gﬁmnon, but merely evidence that the candrda:e has passed the examination.

B U
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A LU R et C T L TN s
N _ T : ' BYLAE B.
: 2 REPUBL!EK VAN SUID-AFRIKA. g 2 = o ]
DEPAR’I‘EMENT VAN VERVOER—MAR!NE«AFDELING -
' [HhNDELSKEEPVAhRTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).7 .
i BEVOEGDHEIDSER'HF]KAAT CAAT AS R_'EDD]NGSBOOTMAN. e "N A
.- - 0, =
. NAAM EN "st'KnYw_mG VAN SEEMAN. .
: Tatoe- |
| ' _Ge- i Sk éer-d N
" Familienaam. _Voorname, ol v | -G8 | Nasio- | { Kleur ['Kleur | 'y, ;- | ander [No.van
(i drukskrif). | (In druksksif). ~ Geboorteplek. - | boorte- | paliteit. Lengte. | \oh 08, |van hare,] RS- | onder- | verslag-
- ‘| datum. | : X ' skei- .| boek, -
dings-
merke,
1 / - p
o Hnermec worcl gesertlﬁseer dat bogenoemde geéksammeer was te.....: ' A op dw
da VAl s | €T1 TRV oortmg het' dat hy die verrigtinge :verbonde ‘adn dié tewaterlatgng van reddingsbote

en dle gebrmk van roeispdne’ verstaan dat hy bekend is met die prakt:ese handtermg van dJe bote self en dat hy dse bevele beu-effende die.
hantering van reddingsbote kan vcrstaan en uitvoer. -

ay

P Gedateerte ; : SRR 1111 | -G o - dag van.... ; 19__..

"AMPTELIKE STEMPEL.
' " Eksaminator.

+ Datum.... I o : " i e g0 B Pkt R L WAL i Handt‘ekening‘.vén Seeman..l .
P e : - - . I - ot i 5 : . . .. - o
. : : B 3 T I

! i : : BYLAE C.
REPUBL]EK VAN SUID-AFRIKA : .
- DEPARTEMENT VAN VERVOER-—MARiNE—AFDELING. ;
[HANDEI.SKBEP\?AARTWET,‘ 1951 (Wer No 57 van 1951).1 #
e i BE\&OEGDHEIDSBRTIFIKAAT AS VOLLE SEEMAN No
L NAAM EN Bssxn_vwm_a VAR SEEMAN.
i o ] Tatee |
: : - ot : s a i : 5 AT eer:jof e
Famuhenaam . Voorname, . | .- .0 ]! | ‘Nasio- |, | Kleur | Kleur - . ander - | INO, van
(ln drukskrlf) (In drukskrif) | . Geboorteplék. | boorte-'| naliteit, | LPE: | van oz, |van hare. Ras. | onder- | verslag--
TR s | R e T ‘datum.- | - % o ) i . skei- | boek.,

B

5,

' 3 Nadanaal aan my verslag gedoen is. dat u behoorhk bevocgd bevmd is om dle phgte vau n vo]ie speman m dle handelsdmns te
.. vervul, ken ek hlermee, ooneenkomst:g Wet 57,1195] h]el‘d.le bevoegdhmdsemﬁkaat aan ig toe ! _

‘Gedateer t€.—.._. S i _' hlerdw - _ 'dagvan . o oo b s 19.. :

Sekretaris van Vewoer

Datum. S W : : . . 0w _ ‘Handtekening van ‘Seeman.

' "BYLAE D.
: ; EKSAMJNERING VIR . ’N BEVGEGDHEIDSERTIPIKAAT AS REDDINGSB(}OTMAN -0
_ Ormmms.

(1) Dit is nie wenshk dat n eksamen vir 'n enkele kandidaat geregl w,ord nie en daar word aanbevee] dat rmnstcns 10 kandidate

aan\m.‘mg is elke ‘keer wanneer ’n eksamen gehou word. _In gevalle waar die ejenaar of gesagvoerder van ’n skip, veriang dat
Jlede van.’n bemanning geéksammeer moet. word, is dit sy verantwoordehkheld om e vcrscker dat dne verskele aansdeke korrelc
is-én dat die kandidate vir die eksaminering bymekaar gebring word, -

) (2) Die doe! met die eksamen is om vas te stel ‘of die kandidate Opgelel is in al die vemgtmgs verbende aan d1e tcwaterla:tmg van

* reddingsbote en die gebrmk van rocispane, -of hulle bekend is met die: praktlese hantering van d;e bote sclf en of hulle by dle -

vermoé 1s om bevele'in. verband met die hantenng van di¢ bote te begryp en uit te voer. a

.'1, Die boot wat vir.eksamendoeleindes. gekies. word, moet °n reddmgsboot wees wat Vir ssasnerskepe gocdgekeur is en moet ten volle
cEltt:»*:gems wees sodat die seelui bekend sal wees met alie rtems van dte toerustmg wat lle in staat sal stel om'op emge passasnerskip .
ens te verrig: i :

B Kandldam moet bymekaar kcum in rcddmgsbuise wat gedm moet word solank dle eksamen duur, maar dle eksanunator kan na B
) cie’ gocddunke ‘toelaat dat die kaﬂdld&té»\‘!l‘ n gedeeltc van 'die eksamen mict clne reddmgsbmsc w*'gdocn. S Lard .
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OTV.5/232.
ANNEXURE B.

REPUBLTC OF SOU’IH AFR!CA

 DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION. . . -
[Mmcmm SHIPPING ACT, 1951 (Acr No 57 or 1951) 1 ' E:

" CERTIFICATE OF QUALIF]CATION AS LIFEBOATMAN

No.
. NAME ‘AND DESCRIPTION OF SEAMAN. '
: _ "Tattoo | .
5 Sinaie: . Christian Names, | Place of Rirth, | Date of | Natio- | Height Colour Colbur R e oo °§
S dan INames, | rth, e DI Lo~ | Height’ ) age, | YL
(i block iet‘te“)- (I biock fetters)) | . |“Birth. | nality, | I of Eyest| of Hair.| o | Distin: RBequllé
g 2 : " 5 s . : | suishing)
‘Marks.
g Thls IS io cemfy that the above«named SEAMAN Was examined at : ! N the
' d‘a of 19....., and has satisfied me that he understands the operatwns connecred with the Iaunchmg of

Ilfeboats and the use of oaa‘s, that he is acqua,mtf'd with the practical handjmg of the boats themselves and that he is capable of understanmng
- and: answenng the orders refative to the han{ll{ng of lifebeats, !

Dated at . i ik . . ' o day of.... ; : ; 9.
Orriciar Stame. ' 3 '

K B, W e " Examiner.
‘Date.,... TS oot A A _ - _ o ~ Signature of Searrmn
s ' 5 ' S “Tv. 5/233.
phad W il ' REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. . ANNEXURE C.
o e ' ' DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE- DIVISION. o
g : © [MercHANT SuiepiNG AcT, 1951 (Act No. 57 oF 19511 - _ o
TRy Eg L CERTIFICATE OF QUALIFICATION AS ABLE SEAMAN. ﬁ - %, T
: NAME AND _'D;;,énz_mon OF SEAMAN, &
p _ | Tattoo, |- -
S name " Christian Names. | - . f : h | Date of | Natio e Colour | Colour | R, ot(l’fcr | B Og
R Bt S. |7 Pl of Birth. . - < aloe- - ight, | Lotour | L. : 3 R
(In block letters:) | (in-block letters.):| - Ia‘ce. ® 1r. © |7 Birth, | nality. H'm_gh__ of Eyes. | of Hair. | ace.. stsﬁm- Beo?i
R - b y i = e e i 4 . o gui mg =
2 : S, ; ;M _ ; | Marks.

C Whereas it has been neporied to me that you have been- found duly quallﬁed to fulfil the’ ‘dutics of an able seaman in the merchant
~gervice, 1 do- hereby, ‘in pursuance of- Act 5?,! 1951 grant you this r:crtlﬁcate of qtmhﬁcation 3

) Dated at. = i = SN fhls : daviaiis it S T IQ.

Se‘crétary for Transport.

Date e RR— i : o . 1 . ; ' Signature of Seaman. -

' ANNEXURE-D.
' _EX-AMINAT"{GN FOR A CERTIFICATE .OF_QU'ALIFchﬂON AS LIFE-BOATMAN.

- Noresi— -

A 1) Il is: nof dwnble Lhat an exarmnauom be anauged fora smgie candldate and itis. recotmnended thaa at least 10 candldates be
- present on each cccasion.  Where a shipowner or master of a ship desires that members of a.crew be examined, it is- his
o msponSib Iny to ensure that the varions apphcatacns are in order and that the men are assembled: for the examination. . -

) The purpdse of the examination is to determine whether candldatcs ‘have bheen trained in all the operations. connected wtth the .'
Jaunching of lifeboats and the use of oars, whether they are acquainted with the practical handling of the boats themselves and
whether they are capable of undmstandmg and answering the orders refative to the handling of lifeboats )

l’ Thc boat sslecled for exa mmat:on _parposes shall be a lifeboat approved for passenger Sh.lpS and shali he fully eqmpped so that s&gmen
will be acquamted with a_l ttems of equ:pment whsch will enable them to serve on any passenger ship. - :

2 Candldatcs shali muster in [IfE}aCn(ELS whlch ake 1o be \wm thrm.ghout the exammaticm, but the exammer may at hls mmtlon allaw
e them to be dlspensed with during a portuon of the exmmnauon. .
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' 3, Van 'n kandidaat word verwag—

(i) dat hy moet deelneem aan die voorbereiding, uitswaai en neerlating van die boot en moet help om die boot van die skip af weg

te kry; en dat hy moet bewys dat hy bevoegd is om met hierdie verrigtings belas te word; ! )

(i) dat hy moet trek en stour en as bootsman moet optree wanneer die boot drywend is;
@iii} dat hy kennis meet dra van die besonderhede en gebruik van die toerusting; ‘
(iv) dat hy moet bewys dat hy al die bevele wat algemeen gebruik word tydens die boothanteringsverrigtings begryp.
- 4. Gedurende die eksaminering moet die-verrigting om die boot van die stopblokke en remtoestelle af uit te swaai verskeie kere herhaal
word, en efke keer moet die onderskeie posisies van die kandidate afgewissel word. Elke kandidaat wat aan die eksaminering deelneem,
moet ook 'n kans kry om te help met die neerlating van die boot. Dit kan gereél word deur die boot trapsgewyse neer te laat in plaas
daarvan dat slegs twee kandidate die neerlating in sy geheel waarncem.

5. Die neerlating van die boot moet geskied onder toesig van n skeepsoffisier.of 'n veﬁgmwoorde]ike persoon wat deur die eienaar van
dic skip aangestel word. Die Sekretaris aanvaar geen verantwoordelikheid vir enige ongeluk wat tydens die eksaminering mag

plaasvind nie. "
6. Die eksaminator kan die eksaminering in onderstaande voigorde afneem:—

(i) Die bemanning van die boot, met hul reddingsbuise aan, tree aan in een enkele ry en staan met hul gesigte na die boot toe.
Fen van hulle word dan aangesé om as bootsman op te tree en hy gaan dan voort om aan die bemanning hul onderskeie pligte
toe te s&, nl. dat party moet optree as neerlaters van dic boot, gen as boegman, een as slagroeier, en dat die ander aandag moet
skenk aan die remtoestelle, stopblokke, ens, - Die slagroeier neem sy stand in langs die agterstewe van die boot, die boegman
langs die boeg, en die neerlaters teenoor die takeltoue. ; =

(ii) Terwyl elkeen in hierdie posisie staan, word hulle ondervra in verband met hul kennis van die besonderhede van die boot, die

" toerusting en bestuur daarvan en van die ontkoppelingsinrigting, indien daar is, wat aan, die boot aangebring is.

(i) Maak gereed: Wanneer die bootsman die bevel ,, Maak Gereed ” gee,  verwyder die bemanning gesamentlik die boot se
bedekking en spantoestelle indien dit op hul plekke is, en dan klim die boegman en die slagroeier in die boot. Die boegman
gien toe dat die vanglyn onbelemmerd is en gereed om na die dek toe aangegee te word en hy sien ock toe dat die voorste
reddingslyn onbelemmerd is. Die slagroeier sien toe dat die’ agterste tou onbelemmerd is, druk die proppe in die prepgate
en maak hom gereed om die roer of stuurspaan in posisie te bring. Sowel die boegman as die slagroeier behoort toe te sien
dat die roeispane en boothake onbelemmerd en gereed vir gebruik is.. Dic persone wat die boot neerlaat, sorg dat die takeltoue
gespan en behoorlik bevestig is en dat hulle onbelemmerd kan beweeg. Ander lede van die bemanning.. volgens die pligte
aan hulle toegesé, maak .die remtoestelle los (buiteboordse remtoestelle ‘eerste) en sorg dat die stopblckke en remtoestelle
verwyder word en die boot gereed is om van stapel te loop. Die bemanning, met di¢ uitsondering van die beegman en die
slagroeier, neem dan weer hul vorige posisies in. )

(iv) Uitswaai: Wanneer hierdie bevel gegee word, word die boot so vinnig moontlik uitgeswaai en vierkantig langs die skip se kant

: gebring en die veiligheidstoue word bevestig. Die vanglyn word vorentoe aangegee tot by "n geskikte posisie en die roer of
stuurspaan word in posisie gebring.  Voordat die boot te water gelaat word, moet die verrigting om die boot uit te swaai vanaf
die stapel waar dit met remtoestelle en stopblokke bevestig is verskeie kere herhaal word (die verwvdering van die bedekking
en spantoestelle hoef nie weer behandel te word nie). . Elke keer nioet 'n. ander kandidaal as bootsman optree en moet die
posisie van die ander lede afgewissel word. )

(v) Neerlaat: Op hierdie bevel word die boot neergelaat en ‘moet sorg gedra word dat hy so na as moontlik op "n gelyke kiel gelion
word,. Wanneer die boot drywend is, neem die res van die bemanning hul plekke in die boot in. Die roeiers hazk die
takeltoue los, bring die buiteboordse roeimikke in posisie en hou hul roeispane gereed. Die boegman trek die vanglyn in of -
maak dit los en saam met die slagroeier stoot hulle die boot met *n boothaak of roci(slpaan van die skip se'kant af weg. Elke
fid van die bemanning moet op sy beurt deelneem aan die werklike tewaterlating van die boot, Dit kan gedoen word deur die
boot trapsgewyse neer te laat. :

{vi) Stil en voort: Die bevel ,, 8til” word gegee wanneer dit weens die een of ander misverstand of ongeluk, of vir instruksie-
doeleindes nodig is ‘om die verrigtings te staak. Op hierdie bevel hou ¢lke man op met die werk waarmee hy besig is, bly sfil
op sy plek staan, en as die bevel gegee word terwyl die boot neergelaat word, maak die neerlaters onmiddellik die takeltove vas
met nog 'n draai om die hake of slag om die hand om hulle te bevestig. Op dic bevel ,,Voort ** word die verrigtings hervat.

(vii) Ocfening terwy! die boot drywend is: Elke lid van die hemanning moet gevra word om sy beurt te neem om te roel, te stuur
en om bevele te gee s60s ,, stuurboord toe trek,” ,bakboord agfertoe,” ,, boeg binnetce,” ascok om te help om die seile te
span, die anker te laat dryf en om die boot naasaan die skip te bring. (Die bevele ,, stturboord toe trek ™ en ,, bakboord

agtertoe ” moet nie verwar word met die bevele van die roerganger nie.)

. BYLAE E.
KWALIFISERENDE EKSAMEN VIR *N BEVOEGDHEIDSERTIFIKAAT AS VOLLE SEEMAN.

SILLABUS.
(@) Skeepvaartkennis.
’n Kandidaat word in die volgende onderwerpe getogts—

(1) die betekenis van algemene skeepvaarttermé; o i .

(2) die name en funksies van verskeie dele van die skip (bv. dekke, kompartemente, ballastenke, suigkorwe, ens.};

(3) kennis van die kompas en die vermoé om by benadering die peiling van ‘n voorwerp in terme van punte op die boeg te kan

aangee; ) ) . . A o

(4) begrip van die bevele van die roerganger; .

{5) die lees, stroming en optrek van 'n patente log (snelheidsmeter): . . L i

(6) merke op 'n handloodlyn, hoe om die handlood te gooi en korrek verslag te deoen oor die peilings aldus verkry;

(7) die patente peilingsmasjien: hoe om dit op te takel en corboord te gooi; en s
E {8) skoonhou van die skip en persconiike higiéne.

(b) Praktiese werk. . . :
*n Kandidaat word in die volgende onderwerpe getoets en vir sover moontlik deur praktiese demonstrasies—.

(1) knope, wat algemeen gebruik word. Kinke, lusse, ens., wat algemeen gebruik word. Hoe om ’'n bindsel aan die ent van
*nh kabel te maak om uitrafeling te voorkom. Hoe om die ent van 'n werplyn met 'n sjouermans- en kruisknoop of ander
eenvoudige metode af te werk. . . g g
Hoe om 'n stopper aan 'n kabelion of laatboomhyser te sit. Hoe om *n seising (vasklemtoutjie) aan te sit; )

2) sp%itsing“ Manilla-fou. Qogsplitsing, korte splitsing, lang splitsing, en agtersplitsing; draadtou. Oogsplitsing en dubbele
splitsing;

('n Demonstrasie van die dubbele splitsing word nie vereis nie);

(3) hoe om die takeltou of derde hand van 'n boot te reef; .

(4) hoe om "n stellasie met siroppe op te hysen’'n bootsmanstoel op te takel;

(5) hoe om te stuor; . . . R . .

(6) die optakeling van 'n laaiboom. Hanteiing van ’n lier, koppelings- en ontkoppelings-inrigting en die gebruik daarvan,
Algemene voorsorgsmaatreéls wat getref moet word voor en gedurende die werking met ‘n lier, hetsy dit vir lagiwerk of
trekwerk gebruik word; S e - ] e

(7) die gebruik van 'n ankerspil by ankerwerk en trekwerk. Die berging van *n ankerketting in die kettingbak en die bevestiging
van die anker vir uitvaring; n ] | ¢

(%) kennis van die skeepstuig wat gebruik word vir Jaaiwerk en "n.begrip van die gebruik daarvan. Algemene instandhoudings-
werk met spesiale klem op die herstel van die rammelskywe en veiligheidskatrolle; :

(9} die veilize hantering van luikdeksels; die vaskeg en bevestiging van luikopenings; ¢n

(10) die gebruik, versorging en instandhouding van reddingtoestelle,

() Bootwerk, . __ 5
Van *a kandidaat sai vereis word dat hy die ckeaminator tevrede moet stel dat—
(1) hy bevele met betrekking tot die tewaterlating en die hantering en bestnur van *n reddingsboot onder seil begryp en kan

uitvoer; 3
(2) hy n begrip het van die algemene beginsels van hootbestuur in 'n streembed en in slegte weer; en wal betref landing op

alle soorte strande of in branders; en ! i . L \
(3) hy bekend is met 'n reddingsboot en sy toerusting en die aansit en bestuur van die enjin van o kragaangedrewe boot.

22
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3, A candidate shall be required—

(i) to take part in the preparation, swinging out and lowering of the boat, and in getting the boar away frcm the ship; and to
show that he is competent to take charge of these operations; '
(i) to pull and steer, and act as coxswain when the boat is afloat;
(iii} to know the details and use of the equipment; : = ;
(iv) to show that he understands all the orders Commonl“ used durmg the operut.rm of boa‘* hardlmg

4 In the exantination the operation of swinging the boat cut from a chocked and griped position wil! be repeated several times, the
- respective positions of the men being varied each time. Each candidate in the examination shall also act as one of the fowerers; this
- may be arranged by lowering the boat by stages, ms*e:ad of the complete lowering of the hoat being effected with two men only actlng

as lowerers, :

5. The lowering of the boat shall be under the supervision of a ship’s officer or a responsible person appointed by the owner. The
. Secretary shall not accept neaponsabﬂ;ty for any accident which may occur in the course of the examination.

6 The following is the order of examination which may be foliowed by examiners:—

(i) The boat’s crew fali in sta.ndmg in single line with lifejackets on facing the boat. One of them is then told to act as
coxswain and he proceeds to detail the crew to their several duties such as to act as lowerers, bowman, stroke, and to attend
_gripes, chocks, etc. The stroke carsman takens up his station abreast of the stern post, the bowman abreast of the stem,
" and the lowerers opposite the falis.

- (ify Whilst in this positicn they are questioned as to their knowledge of the details of the boat. its equipment. and management,
and of the disengaging gear, if any, fitted to the boat.

* (it} Clear away: On the coxswain giving the order “ Clear Away,” the boat’s covers and ﬂpmader‘t if in place are remagved by
the.combined crew, and the bowman and stroke oarsman get into the boat. The bowman seés that the painter is cléar and

- ready to pass to the deck and also sees that' the forward iifeline is clear. The stroke ocarsman sees the after linie clear, ships
the plug and prepares to ship the -rudder or steering oar. Both these men should. see that cars and boat hooks are clear
and ready for use. The lowerers see that the falls are taut and properly belayed ‘and clear for running. Other members,
as detailed release the gripes (outboard gripes first) and see that the chocks and gripes are clear, and the boat ready for
‘running out. The crew then refurn to their former positions with the exception of the bowman and stroke oarsman,

-(iv) Swing out: At this order the boat is swung out as quickly as possidle and brought square to'the ship’s side and the guys -
secured. The painter is passed forward to a suitable position and the rudder or steering oar shipped. Before the boat is
lowered, the operation of swinging out from the chocked and . griped position (there is no reason to deal with covers or
spreaders) should be repedtsd several times. A different man should act as coxswain each time, and position of the other
members should be varied..

(v) Lower away: At this order the boat is lowered, care being taken that she is kept as near as possible on an even keel When
the boat is waierborne the remainder of the crew will take their places in the boat. The oarsman wiil unhook the falls, ship

outbeard crutches,-and toss their oars. The bowman either hauls in or slips the painter, and with the stroke oarsman shoves
the boaf away from the ship's side with boat hook or oar. Each member of the crew should take part in the actual lowering
of the boat in turn. This can be done by lowering in stages.

{vi) Still and carry on: The order * Biill ™ is given whcn, through some misunderstanding or accident, or for the purpose of
instruction it is necessary to suspend operatiom At this order each man stops whai ke is deing, retaining his position and
remaining silent. and if the order is given whilst the boat is being lowered the jowerers immediately take an exira turn of the
the falls or belay them. At the mder ‘Carry Gn ™ operauons are- resurned.

{vi) Practice-afloat: Each member of the crew should be required to take turn in rowing, s steering and giving orders such as
“ pul} starboard,” * back porl, ” “in bow," also. :n assisting to set the sail, flcat the anchor and bring the boat alongside.
(The orders * puil starboard,” and “ back port,” should not be confused ‘with helm orders.)

. ANNEXURE E.
QUAE-‘IFY#NG EXAMINATION FOR A CERTIFICATE OF QUAL!FECATION AS ABLE SEAMAN.

: _ SYLLARUS.
(@) Nautica! knowledge.

A candidate shalt be tested on the following subjects—

(1) the meaning of common nautical terms;
- {2) the names and functions of various parts of the ship (e.g. decks; compartmems, bailast tanks, strum bomes, eic.);
(3) knowledge of the compass and ahullty fo report the approximate bcarmg of ar object in terms of peints on the bow;
(4) understanding helm orders; . .
(5) reading, streaming and: haulmg ina. patem log:
{6) markings on a hand lead line, taking & cast of the hand lead and correctly neporlmg the soundings oblained;
{7) the pa :cnr sounding maching: how {o rig it and take a cast; and _ .
(8) si@ip cleantiness and personal hygiene.

(&) Practical work,

A candidate shall be tested on the following subjects and as far as possible by practical demonstrations——

(1) knots in common use. Hitches, bends, eic., in.common use. Whipping a rope’s end. Fmrsbmg off the end of a heaving
iine by a wall and crown knot or other simple method,
?uttmg a stopper on a lawser or derrick [ift. Puttingon a seizmg .
(2} splicing.  Manila r0§) Ewe splice, short splice, long splice and back sphcc wire rope. Eye splice and cut splice;
{Demonstration of the cut sphce shali net be required.)
{(3) reeving a boat’s fall or uff tackle;
{4) slinging a stage and rigging'a boatswain’s chair; :
{5) how to steer;
{8) rigeing a derrick, Driving a winch, engag.ng and disengaging gears and their use. General precautions to be taken before
and during operation of a winch whether used for working cargo or for warping;
(7) the use and operation of 2 windlass in anchor work and in warping. Stowage of chain cable m the cham locker and
: secuiring the anchor for sea;
- (8) a knowledge of the gear used in cargo work and an understanding of its uses. Genera] maintenance with special reference
to the oveihalllmg of gin blocks and guy blocks;
(9) the safe handling of haich covers; battening down and securing a ha tchway; and
(Y me use, care and maintenance of llfesawng appliances.

(b) Bodt work.
A candidate shaii be required to satisfy the examiner that— )
(1) he u“lderstands and can carry out orders relating to lifeboat launching and operation and the management of a boat under

2) he tmderst'wds the general principics of boat management in a tideway and in bad weather; and in landing co all kinds of
‘beaches or in a surf; and
(3) he is familiar with a lifeboat and its equipment and the startmg_ and running of the engine of a powered boat.
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No.R. 893]

. ‘DEPARTEMENT VAN VERVOER.

we i

DIE VERSLAGBOEKREGULASIES, 1961.
- : . f [l i :

* Die Minister van Vervoer het, kragtcns (he bepahngs'
_van subartikel (1) van artikel drichonderd ses-en- -vyftig van.

"die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),
-s00s “gewysig, die- Verslagbockregulasies soos- afgekondig

by Goewermentskenmsgewmg No. 1633 van 16 Oktober
1959 en gewysig deur Goewermentskennisgewing No. 327 |

van 24 Februarie 1961. herroep en kragtens genoemde
subartikel die regulasies in bygaande Bylae vervat uitge-
vaardig, met ingang in belde gevalle vanaf. dle datum van

'faﬂ‘ondlgmg hlervan | -
BYLAE. .
; INHOUDSOPGAWE,
e
Regulasie -
No ;

: 1 Opsknf van hlerdle regulasms

2 Woordbetekems v s S sl o - R

-"'3 Aansoek om n vers}aobock

4 Eerste u;trelkmg van.’n verslagboek

5. Aansock op 'n .plek waar daar- nie. ’n bevoegde '

beampte is nie. ; g
._ ézOntslagSett'iﬁkoa-t:- - - ey

E 27 Yerslag oor dle gedraﬁ karakter f;n kwallﬁkasws van'

'n seeman wat ontslaan word .
8. Verlore verslagboeke ' .
9, Verslagboeke wat geskend of beskad:g is of wat vol is.

10. Terugbetahng van geluo wat betaal is.

B lae A,——Aansoek om ’n seeman se verslagbock (vorm'

S TV. 5/235)&

‘Bylae. B. -Verslagboek en. ontslagsemﬁkato van seeman_

(vorm T.V. 5/236).

~ Bylae C—»Tussentydse Ontskagscmﬁkaat (vorm Y.
L 5/23D). sy . .

; By]ae D—Vers_lag oor die gedrag, kal:akter en kwahﬁka-
Sies van ‘n seéman wat ontslaan word (vorm T V.
5/238) e e e

./'- e

-'.Bylae E—Aansoek om ’n nuwe verslagboek om een te

‘vervang wat verlore, geskend of beskadlg is of wat
vol is (vorm’ TV 5 f239)

OPSKRIF VAN HIERDIE REGUL&SIES

Hﬂerdw regulas:es l‘eet dnef -Vers!agboekregulasws. 3
_ latlons, AL - e b e

'11961
%

‘[27 Oktober 1961. -_No R. 393]
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[27 October. 1961,
DEPARTMENT OF TRANSPORT

THE RECORD BOOKS REGULATIONS, 1961.°

The Mnmster of Transport has, under the provisions

"of sUb«soctlon (1) of section three ‘hundred and fifty-six

of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951),

‘as amended. repealed the Record Books Regulations pro-

mulgated by -Government Notice. No. 1633, dated 16th

_-OCtober, 1959, as amended by Government Notice No.
327, dated 24th February, 1961, and -has, in terms of the.
-said sub-section, made the regulanons cdntained in the
“Schedule hereto, with effect in each case from the" dale of

promulgation hereof - P—

| THE SCHEDULE.
© ARRANGEMENT OF REGULATIONS. . -

Regu!a!:on _ .
No: <, oef

Title of these Regulations.

Intcrprctatlon '
._Apphcatnon for a Record Book
.-"-Fnrst Issue of a Record Book ;
Apphcat;on at ‘Place where there is No Proper Ofﬁcen
4 Cemﬁcate of Dlschargo '
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WOORDBETEKENIS.

#2 In h:erdle _regulasies beteken die mtdrukkmg . die |
‘means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of

Wet ” die Handelskeepvaara:wei, 1951 (Wet No. 57 van
1951) en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
untdrukkmg waaraan daar in die Wet ’n betekenis toegeken
is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word, die
aldus toegekénde betekenis, en beteken—

.» dienskontrak ™ ’n dienskontrak, uitgesonderd ’n .oor-
eenkoms ‘met die bemanning, waarmee ’'n sceman
onderneem om op 'n skip diens te doen;-

_- . v;sserman ™%
- robbevaarder in diens geneem is;
verslagbOe ” n

o -van--Seeman wat in Byiae B unteengesn word.

AANSOEK OM N VERSLAGBOEK

3 (l) Elke seeman wat n ooreenkoms met d:e beman-- '

ning fonderteken het of wat ’n dienskontrak gesluit het,
en aan wie 'n verslagboek nie uitgereik is nie, moet onver-
wyld vorm T.V. 5/235 wat in Bylae A uiteengesit word,
voltooi en dit persoonlik. by ’n bevoegde beampte indien

vir die uvitreiking aan hom van n, verslagboek (Vergelyk .

ook reﬁulame 5)

(2) Terselfdertycl moet die seeman die oorspronklike
sertifikate’ voorlé -wat benodig word om die bevoegde
beampte in staat te stel om die relevante inskrywings in
die versiagboek te maak. : ¢

- (3) Die seeman moet terselfdenyd ook by die bevoegde |
- beampte twee foto’s van homself, grootte 21 duim by l&;

i duim, md:en en 'n bedrag van vyfuo sent bétaal:
EERSTE UITREIKING VAN 'N VERSLAGBOEK.

4, (1) Die bevoegde beampte kan, nadat hy Homself

tevrede gestel het dat die  besonderhede wat -in . vorm

T.V. 5/235 versirek word, korrek is, hulle oorskryf in die
seeman se verslagboek waarvan besonderhede in Bylae B
verstrek word A

{2) Na voltooiing deur die bevoegde beampte van die
verklaring wat op bladsy 4 van die verslagboek verskyn,

moet die seeman die boek onderteken in die ruimte wat.
op bladsy 5 daarvan verskaf word, waarna dlf: bevoegde-

beampte d:e boek aan hom uurelk

“AANSOEK - OP "M I’LEK WAAR DAAR NIE 'N BEVOEGDE
BEAMPTE IS NIE. :

5. (1) Op ’n plek waar daar nie 'n bevoegde beampte.

i ‘nie moet ‘die 'seeman vorm T.V. 5/235 voltooi en dit,
saam met die bedrag van vyftig sent, twee ‘foto’s van

 homself en ander dokumente wat ooreenkomstag regulasie |,

3 veteis ‘word aan sy werkgewer of 'n’ persoon. wat deur
die werkgewer gemagtig is indien.

Die. werkeewer of ander persoon deur hom- gemagtig,
moet die sertifikaat op bladsy 4 van vorm T.V. 5/235
voltooi ‘en dit, saam met die nodige bylaes,
naaste bevoegde beampte deurstuur. .

(2) Wanneer die bevoegde beampte die dokumente van
die werkgewer, of ander persoon deur die werkgewer
gemagtig, ontvang, handel hy hulle af op die wyse uit-
eengesit in paragraaf (1) van regulasie 4. Die voltooide

boek  word daarna teruggestuur aan die seeman deur |

’n seeman wat op n v1ssersboot of n-

N Verslagboek en Ontslagsertifikate

aan die.

INTERPRETATEON.

*2. In these régulations the. expressmn “the Act”

1951), and unless the context otherwise indicates, any

-expression used in these regulations to which a meaning

has been assigned in the Act, bears the meanmg S0

_ assmned and—

“contract of service ” means a contract of service, olher'
than an agreement with the crew, in which a seaman
undertakes to serve in a ship; :

“ fisherman ” ‘means a seaman employed on a ﬁshmg
boat or a sealing boat;
“ record book ” means a Scamans Record Book and
Certnﬁca&es of Dlseharﬂe i set forth in Annexure B.

APPLIGATION FOR ‘A Reoom B00K

.|-" 1

3. (1) Every seaman who has signed an agreement w:th

- the crew or who has entered into a contract of service,
~and to whom a record book has not been issued, shall

forthwith complete form T.V. 5/235 set forth-in- Annex-
ure A, and shall personally hand it to a proper officer for.
the i issue to him of a.record book (See also: reguiat:on 5.)

(2) At the same time the seaman. shall submlt the,
original certificates - which are required to enable the
propet officer io make the relevant entries in the record

: book

(3) The seaman shall also at the same time ‘hand to

:the proper officer two photographs of size 2} in., by l% in.

of himself and pay a fee of fifty oents

FirsT ISSUE OF A RECORD BoOK.

4. (1) The proper officer may, after satisfving himself
that the particulars appearing on form T.V. 5/235 are

correct, transcribe them into the seamans_ record . book :

details ot' which are set out in Annexure B.

 (2) After eomplenon by the proper ofﬁcer of the

_declaration appearing on page 4 of the record book, the

seaman shall sign the book in the space provided on page

. 5 thereof, and’ the proper ofﬁoer shall hand the book to

him.

APPL!CATION AT PLACE WHERE THERE IS NO PrROPER
OFFICER..

5. (1) At a place where there is no pro.ﬁer\ di_:ﬁoer the

-seaman shall complete form T.V. 5/235 and hand it with

the fee of fifty cents, twb photographs and other
documents required in terms of regulation 3 to his
employér ot some other. person authorised by the
emplover.

The employer- or other person authorised by him shali

‘complete the certificate on page 4 of form T.V. 5/235

and ‘transmit it with the necessary enclosures to the nearest
proper ofhcer :

{2) The proper officer on reeemng the papers from the
employer, or other person authorised by the eniployer,
shall deal with them in the manner outlined in paragraph
(1) ‘of regulation 4. The completed book shall then-be
returned to the seaman through the employer or other

* Vir die toepassing van haerdle regulasies het die Minister die

volgende ampienare as ,, bevoegde beamptes in die Repuhiiek
AANZEWYys:—
Te Kaapstad, Durban, Por‘c Elizabeth en Walvisbaai:
“Herstebeampte van die Marine-afdeling. -
Te Gos-Londen, Mosselbaai,
Koopvaardymesster.

Die

.deSIgnated the followmg o[ﬁeers ‘as
" Republic:—

Port Nolloth en Liideritz: -Die |

“* For the purposes of these regulatlons, the lelster has
“proper officers” in the

At Cape Tewn Durban, Port Elizabeth and Walvis Bay
" The Principal Officer of the Marine Divisien. -

At East London, Mossel Bay, Port Nolloth and Ludenlz
The Shlppmg Master.

25
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hemiddeling van die werkgewer of ander persoon deur
die werkgewer gemagtig wat die verklaring wat op bladsy
4 van die verslagboek verskyn deur ’n kommissaris van
ede laat voltooi, en nadat die seeman die boek geteken
het in die ruimte wat op bladsy 5 daarvan verskaf word,
gee die kommissaris van ede die boek aan hom.

ONTSLAGSERTIFIKAAT. [ARTIKEL 113(2).]

6. Wanneer ’n seeman wat 'n ooreenkoms met die |

bemanning onderteken het of ‘n dienskontrak gesluit het,
ontslaan word—

(@) reik die gesagvoerder, in die geval van 'n seeman,
nitgesonderd ‘n visserman; of

(b) dic eienaar, in die geval van ’n visserman, of, as dic
-eienaar nie beskikbaar is nie, die gesagvoerder,

aan hom ’'n ontslagsertifikaat uit in die vorm wat voor- |
geskryf word en in cen van die ruimtes wat verskaf word
op bladsye 8 tot 37 van die verslagboek wat aan hom
uitgereik is, en in die ontslag moet al die besonderhede
vermeld word vir die optekening waarvan op genoemde
bladsye voorsiening gemaak word: Met dien verstande
dat, in gevalle waar ’n seeman om enige rede nie ’n
verslagboek besit nie, die gesagvoerder of eienaar, na
gelang van die geval, aan daardie seeman 'n tussentydse
ontslagsertifikaat moet uitreik in die vorm T.V. 5/237 wat
in Bylae C uiteengesit word. Die besonderhede wat in |
sodanige tussentydse sertifikaat verskyn moet so gou
doenlik in die verslagboek van die seeman ingeskryf word,
en van sodanige tussentydse sertifikaat moet afstand
gedoen word wanneer die besonderhede aldus ingeskryf is.

VERSLAG COR DIE GEDRAG, KARAKTER EN KWALIFIKASIES
VAN ‘N SEEMAN WAT ONTSLAAN WORD., [ARTIKEL
113 (4).]

7. Wanneer 'n seeman wat ‘n coreenkoms met die
bemanning onderteken het of n dienskontrak gesluit het,
ontslaan word, moet—

(@) die gesagvoerder, in die geval van 'n sceman, uit-
gesonderd ’n visserman; of

(b) die eienaar, in die geval van ’n visserman of as die
cienaar nie beskikbaar is nie,.die gesagvoerder,

‘aan die bevoegde beampte voor wie die ontslag plaasvind
“n verslag verstrek in die vorm T.V. 5/238 wat in Bylae D
uiteengesit word waatin die gedrag, karakter en kwalifika-
sies van die seeman wat ontslaan word, beskryf word, of
waarin verklaar word dat hy weier om 'n mening daaroor
uit te spreek. . :

VERLORE VERSLAGBOEKE. =~ —

8.(1) ’n Seeman wat sy verslagboek verloor het en wat
verlang dat ’n nuwe cen aan hom uitgereik moet word,
kan, en 'n seeman wat sy verslagboek verloor het en wat
'n oorcenkoms met die bemanning onderteken of wat "n
dienskontrak sluit, moet aansoekvorm T.V. 5/239 wat in
Bylae E uiteengesit 'word, voltooi, Die verklaring aan-
gaande dic omstandighede waarin die boek verlore geraak
het, moet voor n bevoegde beampte gemaak word of, as
daar nie 'n bevoegde beampte is nie, voor 'n kommissaris
van ede. ‘

\

(2) Die voltooide aansoekvorm, tesame met 'n bedrag
van vyftig sent en twee nuwe foto’s (grootte 23 dm. by
14 dm.) van die applikant behoorlik deur die bevoegde
beampte of kommissaris van ede gewaarmerk dat dit ’n
.ware weergawe van die applikant is, meet—

(i) waar daar 'n bevoegde beampte is, aan daardie
beampte ingedien word; of -

26

person authorised by the employer who shall have the
declaration appearing on page 4 of the record book com-
pleted by a commissioner of oaths, and after the seaman
has signed the book in the space provided on page 5
thegqc’sf, the commissioner of oaths shall hand the book
to him, '

CERTIFICATE OF DISCHARGE. [SECTION 113(2).]

.6. Upon the discharge of a seaman who has signed an
agreement with the crew or who has entered into a con-
tract of service— o : -

(a) the master, in the case of a seaman other than a
fisherman; or

' (b) the owner. in the case of a fisherman, or, if the
owner is not available, the master, '

- shall issue to him a certificate of discharge in the form

prescribed and in one of the spaces. provided on pages

8 to 37 of the record book issued to him, and shall set

forth in such discharge all the particulars for the recording

“of which spaces are provided on the said pages: Provided
that where a seaman is for any reason not in possession

of a record book, the master or owner as the case may be,
shall issue to that seaman an interim certificate of dis-
charge in form T.V. 5/237 set forth in Annexure C. The
particulars appearing in such interim certificate shall as
soon as conveniently possible be entered in the record

book of the seaman. and such interim certificate shall be

surrendered when the particulars have been so entered.

REPORT ON THE CONDUCT, CHARACTER AND QUALIFICA-.

TIONS OF A SEAMAN DiscHARGED. [SectioN 113 (4)]

7. Upon the discharge of a scaman who has signed an
agreement with the crew or who has entered into a
contract of service— :

(a) the master in the case of a seaman other than a
fisherman; or :

(b) the owner in ‘the case of a fisherman, or if the
owner is-not available. the master, :

shall furpish to the proper officer before whom the dis-
charge is made a report in form T.V. 5/238 set forth in
Annexure D describing the conduct, character and qualifi-

‘cations of the seaman discharged, or stating therein that

he declines to express an opinion thereon.

Lost RECORD BOOKS.

8. (1) A seaman who has lost his record ‘book and
who desires the issue of a new one may, and a seaman
who has lost his record book and who signs an agreement
with the crew or who enters into a contract of service
shall complete application form T.V.'5/239 set forth in
Annexure E. The declaration as to the circumstances in
which the book was lost shail be made before a proper
officer, or if there is no proper officer, then before a
commissioner of oaths. : .

(2) The completed application form together with a fee
of fifty cents and two mew photographs of size 2% inch
by 14 inch of the applicant, duly certified by the proper
officer or commissioner of oaths as bearing a true like-
ness of the applicant, shall— =~~~

(i) where there is a proper officer, be ‘handed. fo-. that
officer; or

R
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(ii) waar daar nie 'n bevoegde beampte is nie, deur
“die applikant aan die naaste bevoegde beampte
. deurgestuur word. B

(3) Indien die Sekretaris oortuig is dat die applikant sy
verslagboek verloor het, kan hy aan hem 'n nuwe verslag-
boek uitreik, en daar word geag dat so 'n verslagboek net
so geldig en van krag is as die oorspronkiike een.

" (4) As die applikant kan bewys dat sy verslagboek
weens skipbreuk of brand aan booz‘d veriore geraak het,

is.geen gelde betaalbaar nie,

VERSLAGBOELKE WhT-GES.K}.ZND OF BESKADIG IS OF WAT
: YOL IS, s

i S

9. (1) 'n Seeman wie se verslagboek in so ’'n mate
geskend of beskadig is dat dit nie meer gebruik kan word

nie of wie se verslagboek. vol is en wat verlang dat 'n
. nuwe een aan hom uilgereik moét word, kan, en 'n see-

man wie se verslagboek in so 'n mate geskend of beskadig .

is dat dit nie meer gebruik kan word nie of wie se verslag-
boek vol is en wat 'n ooteenkoms met die bemanning
onderteken ‘of ’n dienskontrak sluit, moet aansoekvorm
T.V. 5/239 wat in Bylae E uviteengesit word, voltooi, In
die ‘geval van skending of beskadiging moet 'n verklaring
van die omstandighede wat daartoe gelei het voor ’n
bevoegde beampte, of as daar nie so ’n beampte is nie,
voor 'n kommissaris van ede gedoen word.

- (2) Die voltooide aansockvorm, tesame met die gelde

[as gelde ooreenkomstig paragraaf (3) betaalbaar is], asook
twee nuwe. foto’s van die applikant, grootte 21 duim by
1} duim, behoorlik deur die bevoegde beampte of kommis-
saris van ede gewaarmerk dat dit 'n ware weergawe van
die applikant is, moet— ;

(i) waar daar 'n bevoegde beampte is, aan daardie
beampte ingedien word; of '

(iiy waar daar nie 'n bevoegde beampte is nie deur die
applikant aan die naaste bevosgde beampte deur-
gestuur word.

en die be#begde beampte moet, indien hy tevrede is dat

- die applikant die regmatige eienaar van die verslagboek
is en dat die verslagboek in so 'n mate geskend of beskadig
is dat dit nie meer gebruik kan word nie of dat dit vol
is, 'n nuwe verslagboek aan die applikant uitreik.

(3). Die gelde betaalbaar deur ’n applikant vir 'n nuwe
verslagboek coreenkomstig hierdie regulasie is vyftig sent;
met dien verstande egter dat geen gelde betaalbaar is
indien die verslagboek geskend of beskadig is as gevolg
van skipbreuk of brand aan boord of as gevolg van billike
slytasie of as 'n nuwe verslagboek uitgereik word ter ver-
vanging van een wat vol is nie. ’ '

-

_* TERUGBETALING VAN GELDE WAT BETAAL IS,

10. ¢D) .-As-’n applikant aansoek -gedoen het om 'n.|.

verslagboek of om die hernuwing van so 'n boek en die

voorgeskrewe gelde -betaal het, en sy aansoek afgekeur

word, kan die Sekretaris die gelde wat hy betaal het aan
‘hom terugbetaal. - . T YL -

(2) Aansoek om terugbetaling moet skriftelik aan ’'n
bevoegde beampté gestuur word of waar daar nie 'n
bevoegde beampte is nie, aan die Sekretaris, en:dit moet
besonderhede bevat van die bedrag wat betaal is, die

nommer en datum van die kwitansie wat uitgereik is en |

die plek waar die gelde betaal is. Wanneer hy die aansoek

ontvang, moet die bevoegde beampte sodanige aansoek,

“tesame met die naam en adres van die seeman aan die
Sekretaris deurstuur, i

(i) where there is no proper oﬂ."icér, be forwarded by
the applicant to the nearest proper officer.

(3) If the ’Se'dfetary' i‘s"SRti'sﬂ’ed that the applicant has lost
his record book; he may issue to him a new record book,
and such record book shall be regarded as having the

same force and effect as the original.

(4) No fee shall be chargeable if the applicant proves
that his record book was lost through shipwreck or fire

_aboard ship.

MUTILATED OR DAMAGED RECORD BOOKS AND RECORD
. - Books WuicH ARE FuLL,

9. (1) A seamanr whose record book . is mutilated or
damaged to such an extent that it can no longer be used
or whese record book is full and who desires the issue
of a new one may, and a seaman whose record book is
mutilated or damaged to-such an extent that it can no
longer be used or whose record book is full and who signs

- an agreement with the crew or who enters into a contract
-of service shall complete application form T.V. 5/239 set

forth in Annexure E. In the case of multilation or damage,

.a declaration as to the circumstances shall be made before

a proper officer, or if there is no proper officer, then before
a commissioner of oaths. :

(2) The completed application form, together with the
fee [if such is payable in terms of paragraph (3)] and
accompanied. by two new phetographs of size 24 inch by
13 inch of the applicant, duly certified by the proper

~officer or commissioner of oaths as bearing a true Iike-

ness of the applicant, shall—

“{i} where there is a proper officer, be handed to that
officer; or - i '

(ii) where there is no proper officer, be fo'rw_afded by
the applicant to the nearest proper officer,

and the proper officer shall, if he is satisfied that the
applicant is the righifui owner of the record book and that
the record book is mutilated or damaged to such an extent
that it can no longer be used or that it is full, issue to the
applicant a new book. . -

(3) The fee payable by an applicant for a new record
book in terms of this regulation shall be fifty cents:
Provided, however, that no fee shall be chargeable if the
record book has been mutilated or damaged through ship-
wreck or fire aboard ship or through fair wear and tear
or where a new record book is issued in replacement of
one which is fall.

- REFUND OF FEES PAamD..

~ 10. (1) Where an applicant has applied for a- record
book or the remewal of such a book and has paid the
prescribed fee, and his application is not successful, the
fee paid may be refunded to him by the Secretary.

{(2) An application for a refund shall be made in writing
to a proper officer, or where there is no proper officer to
the Secretary, and shall contain particulars of the amount
paid, the number and date of the receipt issued and the

- place where the fee was paid. The proper officer, when

application is made to him, shall transmit such application
together with the name and address of the seaman to the
Secretary.

27
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=T s m R REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA - : e .

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE AFDFLING
[HANDB].SKEEP\MARTWE‘I‘, 1951 (WET No 57 van 1951)]

: . AANSOEK OM N SEEMAN SE VERSLAGBOEK.
Hierdie aansoek moet vergescl word deur gétvigskrifte of ander gmklkte bewys’ van vonge seedlens, tesame et twee foto” s, grootter

28 31T van’ dle apphkant en- u bedrag van 50 sant) - _ n o thees |
' s -  BESONDERHEDE VAN AI’PLIKANT. L '
1 Familienaam (in .drukékrifl
. Voorname (in drukskrif). : - A T i ’ .
_'-Dahm_n en plek van geboorte— i =, i I N A SO
Ras. _ : _ : il s 4
" Gelaatskleur.... e e
Tatoeéer of ander- onderskeaclmgsme;rk? sl
Lengte.___ TG e T S Klwr van—
Voet. ; , Duim. S 0E . Hare. -
NaAM, VERWANTSKAP EN ADRES VAN NAASBESTAANDE OF NAASTE VRIEND.
" Verwantskap
" Adres. B i -
Adres van apphkant (mdten versklllend van bostaandei i
: : Sxanmxr WAT DEUR Awumm VOLTOO! MOET WORD.
l-hermee seruﬁseer ek dat dle besonderhede wat in hierdie aansoek verskyn waar en juis is.
) Dalum ot i 2L e IS5 . TR e S N J Handzckemng van Applikam
Plek... il i : G 2, o s Ca - -
BESONDERHEDE VAN BEKWAAMHEIDSERTIFIKAAT.
Gl‘aad 5 LN - v o = I * 'Owerheid wat dit -uitreik en datum. -
dnoem Basewbmmm,vm-D.;Eﬁs'sm_mhmn. . i
. Graad. |7 mNe. | _Oweheid var dit vitreik ‘e datom.
w7 s ﬁﬁoﬁbﬁkﬁﬁﬁs- VAN Opw_lbmqe:s_ic_uﬁsm"ss.'
~ Datum van kursx_xs.-"_ : " ey 'Bésondgrhede van kursus_‘l e : e, ST Sertifikaat behaal.
) B ;
Fi
-ANDER' Kwaunmmes
(Volle seeman-gradenng, koksc:tlﬁkate, gediplomeerde rcddmgsbootman ens}
VERSLQG vAN VORIGE SEEB!ENS
" Beskrywmg van.reis of | . e : R e odes
D_a‘.“'?" - N diens. Rang of L S
_ “Naam van skip. ' [Meld of vreemdevaart, | . gradcrmg Bekwaamheid. |-+ Gedrag.
S o AT, o L ku5vaan,wsvang,ander . X WL e 1 e
. Vamf. Tot. fo ! (spesrﬁseer)] E
28 ) -
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: ANNEXORE .
RE.PUBL]IC OF SOUTH AFRICA O &
g o Th DEPARTMENT OF TRANSPORT——MAR!NE DWISION.

: 50 [MERCHANT SHIPPING Act, 1951 {Act No. 57 oF 1951)]

W g & B S . APPLICATION FOR A SEAMA\I’S RECORD BGOK v : _
) (Thls apphcat:cm shall be aooompamed by testimonials or other suitable vroof of prevzous sea service together with two photographs
of size 24% x 13" of the appilcaut and a fee of 50 oents) - ) U T

PART[CULARS OF APPLICANT,

~ Chfistian names (in block letters)

- Surname (in block letters)__...

" Date and place of birth ; s
Race.: ' ; i : a ;
Complexion : s : ' i W 5=
“Tattoo or other chstmgmshmﬂ marh ; D 2 i i
< Height., P ' . Colour of— - gl
Feet. ' Iﬁches. ) " E;v&s. £y ? : Hair. ' =

i

MaME, RELATIONSHIP AND ADDRESS OF NexT-OF-KIN OR NEAREST FRIEND.
il . % . B

Namé
Relationship i
Address R s e
Addrcss of apphcant (nf ddi'erent from above‘l i, ; : S
CERTIFICATE TO BE COMPLETED BY Awucam
(o i hereby certify that the partlcular appearmg in .this applucat;on are trie and oorrect h
Date: L '_ 3 g i s : - -~ Signature of Applicant. )
' P DETAILS OF CERTIFICATE OF COMPETENCY. Dt ol e w
Grade. S o & I No. L Issuing Authority and Date. '
~
Vil z
Damus OF CERTIFICATE OF Smw:caa
L—. I\ = - '. ' : i o i . i : e =N .. ; & )
o “Grade. ) T ow - No. Issuing Authority and Date.”
DevaiLs QF-TRM&[NG COURSES
Date of Course. Particulars of Course. ; = e Certificate Obtained.
o : . OTHER: QUALI‘HCAT[ONS . ; i L e d
(AB ratmg, cool’s. certificates, certificated ilfeboatma.n, etc.) : ;
- REcorD OF PREVIOUS Sea SERVICE, - '
2 _ - B smpiied Descﬁptaon of Voyage , .
Date.. oo o o - or employment. R s * : o
Name of Ship. [State whether foreign- | Rank or Rating. Ability. . Conduct,
HLE T o - going, coasiing, fishing, - L E Lk : SR I
From. To. || z . -other (specify).] e o om e
3 T e 3 ENN s : W Sz e b
i .3
I s R 5
29
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o Moer voltooi word deur werkgewer of persoon deur werkgewer gemagtiy as aanseek gedoen word by *n plek wear daar geen bevoegde
ample is nie.

*Die,

Aansoek, tesame mer die voorgeskrewe bedrag van 50 sent, word hiermee deurgestuur vir. oorweging, en ek sertifiseer hiermeée dat |
die besonderhede wat op hierdie vorm voorkom tet die beste van my wete waat en juis is, en dat die twee ingeslote foto’s 'n ware weergawe

van die applikant is.

Bylae (getuigskrifte, sertifikate, ens:)
Adres.

Datum. Handtekening en Ampstitel van Werkgewer of
Persoon deur hom Gemagtig,

* Yyl hier die adres van die naaste bevoegde beampte in.

: SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK.
_Dns SEKRETARIS VAN VERVOER,

PRETORIA. - g ;
Hiermee sertifiseer ¢k dat verslagboek No. aan die applikant, wie se foto hierby aangeheg is, vitgereik is, Die
bedrag van is betaal (volgens kwitansie No. ' van i _ , )
FOTO VAN APPLIKANT.
K ANTOORDATUMSTEMPEL.
Plek . . Handtekening van Bevoegde Beampte.

T.V. 5/236. NOerroe -
BYLAE B.
VERSLAGROEK EN ONTSLAGSERTIFIKATE VAN SEEMAN, ;

Familienaam (in drukskrif)

Voorname (in drukskrif)

NaAM, VERWANTSKAP EN ADRES VAN NAASBESTAANDE OF NAASTE VRIEND.

MNaam

Verwaniskap
Adres
Adres van houer (indien dit van bostaande verskil)

HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 VAN 1951).

Artikel 113 van Wet 57/1951, Jui;—

(1) Die gesagvoerder van ’n Suid-Afrikaanse skip ontslaan geen seeman wat dic ooreenkoms met die bemanning onderteken het
uit diens op die skip nie behalwe voor 'n bevoegde beampte en volgens die bepalings van hierdie Wet.

(2) By die ontslag van 'n seeman reik die gesagvoerder 'n ontslagsertifikaat in die voorgeskrewe vorm aan die seeman uit.

(3) By die ontslag van 'n seeman gee die gesagvoerder aan hom enige bekwaamheid- of bevoegdheidsertifikaat terug wat aan hom
behoort en wat in die bewaring van dic gesagvoerder miag gewees het.

(4) Wanneer 'n seeman ontslaan word, verstrek die gesagvoerder aan die bevoegde beampte voor wie die ontslag plaasvind, in die
voorgeskrewe vorm 'n verslag waarin die gedrag, karakter en kwalifikasies van die seeman beskryf word, of waarin in genoemde
vorm verklaar word dat hy weier om 'n mening daaroor uit te spreck, en die bevoegde beampte gee, as die seeman dit verlang,
aan hom of endosseer op sy onislagsertifikaat ’n afskrif van sodamige verslag. As die gesagvoerder in genoemde verslag
verklaar dat hy weier om 'n mening oor die gedrag, karakter of kwalifikasies van die seeman uit te spreek, teken hy in die
amptelike skeepsjoetnaal sy redes vir sodanige weiering aan, en, as die seeman dit verlang, lees hy in teenwoordigheid van die
bevoegde beampte die aldus aangetekende redes aan hom voor. Die bevoegde beampte bied die seeman, wanneer doenlik,
’n redelike. geleentheid om ’n verklaring oor sodanige verslag af te 18, -

(5) Die bevosgde beampte stuur die verslag asook die seeman se verklaring, as daar een is, wat ingevolge subartikel (4) aan hom
verstrek word, aan die Sekretaris, en dié teken dit aan.

KENMISGEWING AAN SEEMAN, ,
(1) Hierdie versiagboek is 'n verslag van u diens en dit moet ‘aan of die bevoegde beampte &f *n werkgewer voorgelé word wapneer
u om 'n betrekking aansoek doen, U mag dit moeilik vind om sonder hierdie boek werk ter see te vind.
(2) Dit is die plig van elke gesagvoerder (of eicnaar in die geval van 'n visserman) om aan 'n seeman wat van sy skip ontslaan
word, *n ontslagsertifikaat te gee waarin sy dienstyd en die datum en plek van sy ontslag vermeld word. Dit 15 in u belang om te verseker

“dat volledige besonderhede in verband met u seedieris in hierdie boek-aangeteken word.

(3) As udros of in gebreke bly om by u skip aan te sluit, sal u boek, na verlcop van 'n bepaalde tyd, aan die Sekretaris van Vervoer,
Pretoria, gestuur word. Indien u aansoek doen om di¢ heruitreiking daarvan, kan dit aan v terugbeserg word met ‘i aaniekening in die
ontslag- en karakterkolomme dat die dienstyd nie voltooi was pie, maar as u opsetlik of weens wangedrag versuim het om by u skipaan
te sluit, kan diz Minister, kragtens artikel 17 van Wet 57/1931, die boek vir 'n tydperk wat hy goed ag, ierughou en weier om alfskrifte
van u onislagsertifikate of gesertifiscerde uittreksels van besonderhede van diens en karakter te verskaf. ]

(4) Ingeval u hierdie boek verloor, moet u dadelik die naaste bevoegde beampte of die Sekretaris van Vervoer, Pretoria, in kennis
stel. Aansoek om ’n nuwe verslagboek moet aan die naaste bevoegde beampte gerig word en twee nuwe foto’s (grootte 24" % 147,
behoorlik gewaarmerk, en 'n bedrag van 50 sent moet die aansoekvorm vergesei. Indien u kan bewys dat u boek as gevoig van skipbreuk
of brand aan boord van die skip verlore geraak het, is geen gelde betaalbaar nie, i .

) L.W.—As hierdie boek in die besit van enigeen kom aan wie dit nie behoort nie, moet dit by die naaste bevoegce beampte ingedien
word of, gemerk ,, AMPTELIK , aan die Sekretaris van Vervoer, Pretoria, gestuur word. ) ) i

30
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‘Enclosures (testimonials, certificates, etc.)......

To be completed. by employer or persa;r authorised by employer if application is made at a _bf’acg where there is no proper officer.

#The

The application !ogether with the prescribed fee of 50 _c_en_'ts is forwarded herewith for cohsidemtiéﬁ, and 1 hereb/y certify that the
ticulars appearing on this form are to the best of my knowledge true and correct, and that the two enclosed photograpiis bear a true
eness of the applicant. . - .. . ) ‘ : o :

Address

Date . " ; - - Sighature and Designation of Fmployer or
] : % Person Authorised by Him. -

' % Insert here the address of the nearest proper officer.

‘ . FOR OFFICIAL USE ONLY.
THE SECRETARY FOR TRANSPORT, . : - . ® S i
PRETORIA, . ' : i ‘ o
_ If hereby certify that Record Book No ) . has™been issued to the applicant whose photograph is affixed. The fee
of : has. been brought to account (vwide Receipt No s O e s i . ).
5 ) ) PHOTOGRAPH OF APPLICANT. | ‘ '
Osrice DATE StAMP, | , G : e : e
Place , : Signature of Proper Officer,

_ _ T.V. 5/236. NOuooooo. N,
S 3 - ANNEXURE B.
SEAMAN'S RECORD BOOK AND CERTIFICATES OF DISCHARGE.

Surname (in block letters)......

Christian names (in block lstiers)

NamE, RELATIONSHIP AND ADDRESS OF NEXT-OF-KIN OR NEAREST FRIEND.

Name

Relationship.._. ' : - : : 5 _ ‘
Address : ) )
Address of holder (if different from above)

MERCHANT SHIPPING ACT, 1951 (ACT No. 57 OF 1951).

Section 113 of Act 57/195I, reads:— . . ’ _ ,

(1) The master of a South African ship shall not discharge a seaman who has sigaed the agreement with the crew from the ship,
except before a proper officer and in accordance with the provisions of this Act. ) ) ; :

(2) Upon the discharge of a seaman the master shall issue to the seaman a certificate of his discharge in the prescribed form.

(3) Updn the discharge of a seaman the master shall return to him any certificate of competency -or qualification belonging to
him which may have been in the custody of the master. ) _ o
© {4) When a seaman is discharged the master shall furnish to the proper officer before whom the discharge is made-a report in
the prescribed form describing the conduct, character and qualifications of the seamad, or Stating in the prescribed form
that he decliues 1o express an opinion thereon, and the proper officer shall, if' the seaman co desires, give to him or endorse
on hid certificate of discharge a copy of such report. If the master states in the said report that he declines to express an
opinion on _the conduct, character or quaiifications of the secaman, he shall enter in the official log-book his reasons for
so declining and shall, upon the-request of the seaman, read out to him, in the preserice of -the proper officer, the reasons
so entered. The proper officer shall, whenever practicable, give the seaman a reasonable opportunity to make a statement
“upon such report. B C - . . i
(5) The proper. officer. shall transmit the report, together with the seaman’s statement, if any, furnished to him in terms of
" sub-section (4) to the Secrefary, who shall record it. = :

- NOTICE T0 SEAMAN. :
(1) This record book is a record of your service and it should be produced either to the proper officer or to an employer when you

_ are seeking employment. - Without this boek you'may find it difficult o obtain employment at sea.

(2) ‘It is the duty of every mdster (Or owner in the case of a fisherman) to give to a seaman discharged from his ship a certificate of
discharge specifying the period of service and the date and place of discharge. It is in your interest to'ensure that full particulars'in regard
to your sea service are entered in this beok. - - ; ’ - :

(3) Should you desert or fail to join your ship your book will, after a pericd, be forwarded to the Secretary for Transport, Pretoria.
If you apply for its re-issue, it may be refurned fo you containing an entry in the discharge and character columns that the engagement
was not compieted, but if you have wilfully or through misconduct failed fo join your ship, the Mipister may under section 179 6f Act
57/1951, withhold the book for such period as he thinks fit, and may refuse to furnish copies of your certificates of discharge or certified
.extracts of any' patticulars -of service and character. ; _ '

. (4) In the event of your losing this book you should immediately notify the nearest proper officer, or the Secrefary for Transport,
Pretoria. - Application for a new record book must be made to the nearest proper officer and two new photographs (size 23" x 117,
duly certified, and a fee of 50 cents should accompany the application form. If you are able to prove that your book has been lost through
shipwreck or fire aboard ship, no fee will. be charged. - % : : i

_ N.B.—Should this book come into the possession of any person to whom it does not belong, it should be handed to the nearest
proper officer, or be transmitted to the Secretary for Transport, Pretoria, marked ** OFFICIAL ™, _ . EINE N

. il | _ 31
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VERSLAGBOEK EN ONTSLAGSERTIFIKATE VAN SEEMAN.

VERKLARING,

Ek verklaar (i) dat die persoon op: wie'l}ierdie verslagboek betrekking het, my oortuig het dat hy (sy) 'n seelﬂan is en (ii) dat die foto
wat hierby aangeheg is, en waarop my amptelike stempel gedruk is, n ware weergawe van daardie persoon is, en dat die handtckening wat
hierin voorkom sy (haar) ware handtekening is, dat hy (sy) die liggaamlike eienskappe besit soos hierin aangeteken en aan my die datum

en plek van sy (haar) geboorte verklaar het soos hierin aangeteken. _

Datum.. - q Handtekening van Bevoegde Beampte.
Plek : ' : : )

Fore van HOUER.

NAAM VAN SEEMAN.
Familienaam (in drukskrif).
Voorname (in drukskrif}_
RS, ,

Lengte. - Kleur van— - —~ o
e - Gelaatskleur.

Voet. - Duim. - Ok, Hare.

Datum en plek van ‘geboorte _
Tatoeger- of ander onderskeidingsmerke.....
. Uniie of Vereniging. .. e _—— .
Na_am ; : o ot e ; No._-h

‘Handiekening van Seeman.

BESONDEREEDE VAN BEKWAAMHEIDSERTIFIKATE,

Gesertifiseer: Handtekening van -

___Graaq. e | N Oweri?e'id wat dit ui}reik en datum. bevoegde beampte en datum.

BIESONDERHEDE VAN DiENSSERTIFIKATE.

Gesertifiseer: Handiekening van

Graad. . No. Ower_]ilcid wat dit uitreik en datom. bevoegde beampte en datum.

BESONDERHEDE VAN OPLEIDINGSKURSUSSE.

| _ i s oo Gesertifiseer: Handiekening van
Datum van Kursus. _ Besonderhede van kursus. - . Sgruhkaat behaal. : bevoegde beampité en gatum.

32



- GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961 . | 129

~

SEAMAN'S RECORD BOOK AND CERTIFICATES OF DISCHARGE.

DECLARATION.

1 declare (i) that the person to whom this record book relates has satisfied me that he(she) is a_'seamé{ n, and'(ii) that the photograph
. affixed bearing my official stamp is a true likeness of that person, that the signature within is his (her) true signature, that he (she) possesses
the physica! characteristics entered within and has stated to me the date and place of his ¢her) birth as entered within. :

DAL —

Place ; £

PHOTOGRAPH OF HOLDER.

 NAME OF SEAMAN.

Surname (in block letters)

Signature of Proper Officer.

- Christian- names-(in. block letters).

Race...
© Height. Colour of— o
_ - . _ Complexion.
Feet. - I+~ - Inches, - - Eyes. . . Hair.
Date and p!aoé of birth
Tattoo or other distinguishing marks
" Union or Society
Name No
{ i 3 .
\ Signature of Seaman.
DETAILS OF CERTIFICATES.DF. COMPETENCY.
5 ' - e I Certified: Signature of Proper
Grgde. . _ No. .lssumg Authority and Date. . Officer and Date. -
|
DeTAILS OF CERTIFICATES OF SERVICE,
: ) ) g : . Certified: Signalltmre of Proper
(:;radse. . No. ]ssum_g Authority and Date, 5 Officer and Date.
DeTanLs oF TRAMNING - COURSES.
' . » - - Certified: ‘Signature of Proper
Date of \Course. | Pmt}ct}lars of Course. _ Certificate Obtained, . Officer and Date. -
E—1559036 - 5
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(Volle seema'n-graderin

- ANDER KWALIFIKASIES.

koksernﬁkaat gediplomeerde recldmgsbootman. ens.).

ONTSLAGSERTIFIKATE.
(Saamgestel uit die lyste van bemanaing en amptelike skeepsjoernale en afskrif van verslag van karakter, indien deur die seeman verlang.)
2 P Afskrif van verslag van | :
N ) Datum en plf:k van Beskrywing van karakter. I-landtekenmgl van (1)t
; * Naam van skip ’ d of is of | . gesagvoerder ! eienaar;
No mptelike nommer Rand of | seereis of aard : en van (2) bevoegd
en an ﬁ' £ gradering. van diens. : e 0;315‘ 11"’
en tonnemaat. *Indiens- | onicla : Vir be- | Vir algemene psterg ‘f‘p e
neming, & kwaamheid. | gedrag. pe
1 .
1 i (&)
)
2
—_ 2 (1)
@
3
e 3 1))
@
4
4 )
(2

* Hierdie kolomme moet ten tye van :ndlcnsnemng ‘ingevul word.

1 In ingenicur-offisier of seemasjinis se boek, voeg in perdekrag.

van skip.

in radlo—oﬁiswrsboek voeg in bruto-tonnemaat en radio-kategorie

1 Moet deur die gesagvoerder seteken word in die geval van 'n seeman uitgesonderd 'n visserman, en deur die eienaar of gesagvoerder
in die geval van ’n visserman.

HiERDIE RUIMTE MOET GEBRUIK WORD VIR AMPTELIKE {NSKRYWINGS WAT DEUR DIE stomne BEAMPTE VAN 'N HANDELSKEEPVAARTKANTOOR
GEMAAK MOET WORD.

- Gesertifiseer: Bevoegde beamipte se bandtekemng

Datum van * Sertifikate van mediese geskiktheid uitgereik deur. e datium,

uitreiking.

&

* Mediese sertifikate word ingevolge . artikel 101 van Wet 57/1951, vereis.

Gesigstoetse,

Datum.

Vir vorm.

Gesertifiseer: Bevoegde beampte se

Vic ewr, handtekening en datum,

Iuentmg teen pokkies en inspuiting teen geelkoors en maagkoors,

(1) Pokkies.

(2) Geelkoors. =

(3) Maagkoors.

. o . G ifiscer: Be i handtekeni
?J?mlxgn Mediese sertifikaat uitgereik deur. Gesertifisoer voeggedgfsrr:‘l?) e se handtekening

D
2
3
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OruEr QUALIHCATHJNS
(A.B. rating, cook’s -certificate, certificated hfeboa:man, etc)

CERTIFICATES OF . D!SCHARGE
(Complled from hsts of crew and oﬁ‘imal Iog-books and copy of nepor: of c‘taracter if desired by the seaman.)

O, Date and Place of — CopyC;:-f R?wﬂ of Sllgnaturw of (I}t
No. * Name of Ship and ' Rank or Discription of AFIClet Master/Owner;
* | Official Number | Ratine. Voyage or Nature : and of {2) Proper
and Tonnage.} * Engage- S of Employment. . For | For General | Ollﬁcelé t’and Official
ment. ge. Ability. | Conduct. ammp.
i o -
_— : L. e 1.
' : @
2
— - & (1)
@
3 =
e 13 (1)
(v}
4
SpcE T 4 : )
@
* These columns are to bé filied in at time of engagement. - - : ‘ w o .
_t In engincer-officer’s or marine engineman’s book insert horse-power. In radio ofﬁcer’s book inscrt gross tonnage and wireless
classification of ship.
1 To be signed by the master in the case of a scaman other than a fisherman, and by the owner or master in the case of a
ﬁsherman
4 THIS SPACE TO BE USED FOR OFFICIAL ENTRIES TO BE MADE BY THE PROPER OFFICER OF A MERCANTILE MARINE Orice.
Date of Issue. ; # Certificates of Medical Fitness issued by. 'Certified:. Proper Officer’s Signature and Date.

* Medical certificates are required in terms of se_cticn 101 of Act 57/1931.

Sight tests.

D.ate.. R Form Vision.. ¥ Co]our'.Vision. ' Certiﬁéd: Pr(;[:é 8?;';?1-?3 Signature

V&cciﬁatioh against smallpox and inoculation against yellow fever and typhoid fever,

“{1) Smallpox.
(2) Yeltow fever. ) G . -
(® Typhoid, ... . .. . : ' g
Date of Issue. Medical Certificate issued by. Certified: Proper -Officer’s Signature and Date.
4
(2)
(3)
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VERSLAG VAN DIENS VOOR DIE INWERKINGTREDING VAN WeT 57/1951,
Datum.. Beskrywing van reis of _ r
Maam van skip. - diens (meld of vieemde | Rang of Gedrag. | =~ Bekwaamheid.

~ Vanaf. b Tot.

vaart, kusvaart, visvang,
ens.), :

graclcl:ing.

WERSLAG VAM SIEKTEVERLOF.

© seeman aangeteken

wqrd, en dan moet daar van die sertifikaat afstand gedoen word.)

Tydperk. _ :
" Getal dae. Handiskening van werkgewer,
Vanaf. Tot. .
VERSLAG VAN jAARUKS’;E VERLOF.
: Tydperk. _
Geta!l dae.. Handtekening van werkgewer.,
Vanaf. Tot.
VERSLAG VAN WERKNEMERSSKADELOOSSTELLING.
i Dgé;‘e‘:‘i“‘;“ ‘fl’e“:;'g’a{xg‘?g Getal dae. Handtekening van werkgewer.
Tassuz
T.V. 5/237.
: § BYLAE C.
REPUBLIEK VAN SUID-ATFRIKA.
DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
. [HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (Wer No. 57 van 19531).]
TUSSENTYDSE ONTSLAGSERTIFIKAAT. .. - -
. . 5 ) {Artikel 113 (2) van Wet 57/1951.] ] o )
(OpmerEiNG, —Die besonderhede wat in higrdie tussentydse sertifikaat verskyn, moet so gou moontlik in die verslagboek van die

Naam van skip.

Amptelike Bruto- (1) Perde-
No. tonnemaat. | krag.

Beskrywing van reis of diens (bv. vreemde vaart,
) ‘kusvaart, visvang, ens.):
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

DEPA'RTMENT OF TRANSPORT—‘WARINE DIVISION._ '
[MERCH;’&N!’ SHFP’PING Act, 1951 (Ac; Mo. 57 oF 1951)] .

lNT!:RIM CERTIFICATE OF DISCHARGE.
[Section 113 (2) of Act 57{1951 1
(Nom —The partlcular: appearing in Ii.hlS mtuum artlﬁcaie Shajl as soon as pcvsszb]e be cntercd in thc ‘seaman’s record book,

. ANNEXURE C.

H‘B
£ " RECORD OF SERVICE PRICR 10 COMMENCEMENT OF ACT .5?‘/'!_.951_,i .
! Drescription of Voyage :
Date. T or employment) Hank o] . -
Name of Ship. - (State whether foreign- cating . 147 Conduct, Ability,
P, . . . going, coasting, fishing, b 1 _
From. “To. ) - S i |
Recorp oF Sick Leave,
Period. . ) —
o No. of Days. Signature of Employer.
From. To.
¢ x 4
RECORD OF ANNUAL LEAVE. =
Period. : W, E 8 -
3 No. of Days. .-Si'gn_a\ture of Employer. '
From. “. To. :
i - RECORD OF WQR?(R;IEN’S_ COM_PEN&ATION_._ -
Date of Injury. D ate G§ ?;3?;1 ption. | . »No. of Days. ) S'_-ignatu__re. of Emptoyer.,
7 K
x . W ALLET, :
- \ T.V. 5/237.

Fl
~

when the ct:mﬁf:atc shall be si.rrendered}

, ;,;a_ma of Ship.

. Official
Lo No..

- Gross
Tonnage.

('1) -
Power, |

Dcscriptiqn of Voyage, or. employment

~{e.g. foreign-going, coasting, fishing, etc.).
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Volie name (in drukskrif) Gebtsetapl ck Geboorte- Rang of Besondsrhede van bekwaamheid- of
van seeman. P datarm, gradering. bevoegdheidsertifikaat (indien énige).

(2) Afskeif van verslag van karakter.

‘Datum en plek van indiensneming. Datuom en plek van ontslag. -
= ' : Vir bekwaamheid. Vir algemene gedrag.

Hiermee sertifiseer ek dat die b%onderhede wat in hierdie sertifikaat verskyn juis is en dat bogenoemde seeman dienooreenkomstig
ontslaan is. .

Gedatesr hierdie dag van, . 19

) Bl : (Gesagvoerder/Eienaar).  Gewaarmerk deur,

Datum _ ;
Bevoegde Beampte.

Hawe )

Handtekening van Seemnan.

(1) In die geval van’'n radm-oﬁisler moet die radio-kategorie van die skip ook mgevul word.

(2) Indien die seeman nie ’n verslag verlang nie, vul in ,, Endossement nie Veriang nie ™

(3) In die geval van ’n-seeman, mtgescmderd i wsserman, moet die gesagvoerder dit teke»n Iu die geval van ‘o visserman, most
die eiepaar of gesagvoerder dit teken.

s

T.V. 5/238.
BYLAE D.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING.
[HANDELSKBEE'VMRTWET 1951 (Wetr No. 57 van 1951).1

VERSLAG OOR DIE GEDRAG, KARAKTER EN KWALIFIKASIES VAN 'N SEEMAN WAT ONTSLAAN WORD.
: [Uitgereik kragtens artikel 113 (4) van Wet 57/1951.]

A;_-—erwmq VAN SEEMAN.

Familienaam (in drukskeif). | Voorname (in drukskrif). | Geboorteplek. g Ras. gf;‘d‘gig; w‘;;;gmh

B.—BESONDERHEDE VAN SKIP.

W ' = W Amptelike Bruto-
Naam van skip: . Regsfraswﬁawe, - 1+ nommer, tonnsmaat.
C.—BESONDERHEDE VAN - INDENSNEMING EN ONTSLAG VAN SEEMAN,
: ¢ | Datum van ) o . Datum
Hawe van indiensneming. indiens- Beskrywing van .reis of diens. Hawe van onislag van
; neming. " . ontslag,
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FQII Natres ('n block, letters). S . Datc of | Rank of - | Betmls of. Cestificite of Competency br
. of Seaman. - Place of B‘.ﬂ-\.h" ~ | . Birth. - Ratmg. T Quallﬁcaucm (:f any)

N = da 7 &)CoponRepertofCharacter.

- Date and Place of Engagement. | . ' Date and Place of Discharge. —
N B o : AP B A . For Abllsty. i - For-Generai Conduct. -

I cemfy that the. partxcu}ars appeanng in tlus eemﬁcale are oorrect and that the abovemamed seaman-was dlscharged aocordmgly

Dated this o ; day nf : : 19 ; i : =

R E)) : S Y o (Master /Owner). E _Auth_emicaled _l_)y.-

T L e e N . S Proper Officer.
_ Port . s i : - S - o i e " " e

A ) : e g ,_"S_igniilm_'e"of_.-seaman.

. (1) Inthe caseof a radﬁo of-ﬁcér, the wireless cfa'ssiﬁéation of the ship shall also be: inserted

e (2) If the seaman does not require a report, enter  Endorsement not. Required ™.
"~ (3) In the case of a seaman other than a fisherman, to be srgned by the master, li: the case of a ﬁshennan, to be mgned by the
-owner or. by the master o

S

Yo e et B A B v )
RO - o g . F e B o= ez ANNEXURE D.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. AR

. DEPARTMENT. OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
IMERCHANT SHIPPING Ac1j,- 1951 (ACT NQ. 57 o ‘1_951).]_

REPORT ON THE. CONDUCT CHARACT ER AND QUALIPICATIONS OF. A SEAMAN D!SCHARGED
[lssued in aerms of secncn 113 (4) of Act 57/1951, 1

A —Dnscmmora oF SEAMAN

GBS PR e T e _ YR R e b - +  “Ne: of
-~ “Surname (in block letters). ; gnhgﬁgi‘ foers | Place of Birth. | Birth. | * Race, I}{‘;tfngf | Recard -

" B.—DETAlLS o_r'.:,Smi’.

7 Narme of Ship. Port of Régisty, = -0 . . o] omest - | Gk

C-—DETMLS OF. EHGAG@!}!EN"I_‘ AND DISCHARGE OF SEAMAN.

ih ik i

Datc of * Description of ﬁfoyage. :_ . Port ofD1schargc : Date of

;'."Poﬂ__(’f. Engagemcn‘ o _' Engagement. ) ago @plomt'_ Discharge:
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D.—VERs1AG OOR GEDRAG, KARAKTER EN KWALIFIKASIES VAN SEEMAN.

Alpemene gedrag. : - Bekwapmheid (karakter en kwalifikasies).

Hawe waar vorm voltooi is

, Datam . : . . Handté'kcning van gesagmerd'crfeienaar.

E.—VERKLARING DEUR SEEMAN. -

Hawe waar verklaring gemaak is

Datum.... 3 ' Handtekening van Sesman,

F.—VERSLAG DEUR BovOBGDE BEAMPTE.

Hawe

AMPTELIKE DATUMSTEMPEL. _ . Handtekening van Bevoegde 'Bcamptermw?

OPMERKINGS 1 — 5 i
(1) By die ontslag van ’n seeman moet die gesagvoerder /eienaat hierdie vorm in.duplo voltooi en dit aan die bevoegde beampte
gee wat een afskrif moet behou en die ander afskrif aan die Sekretaris van Vervoer moel stuur. -
(2) In gevalle waar di¢ gesagvoerder /eiengar weier om 'n mening oor die gedrag, karakter en kwalifikasies van 'n seeman uit fe
* spreek moet die vorm nogtans voltool word, maar in afdeling D moet die gesagvoerder/eienaar slegs aanteken dat hy weier
om ’n mening cor hierdie eienskappe uit te spreek. As.die seeman dit verlang, most 1 afskrif van hierdie verslag 2an hom
gegee word of die g_esagvoerder/esenaar s verklaring in sy verslagboek geéndosseer word. ]
(3) Hierdie vorm moet deur die gesagvoerder geteken word in die geval van 'n seeman uvitgesonderd 'n visserman, en deur die

eienaar of gesagvoerder in die geval van ’n visserman.

. : s T.V. 5/239.
, : : : BYLAE E.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN VERVCOER—MARINE-AFDELIMNG.
{HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (WET No. 57 van 1951).]

AANSQEK OM N NUWE VERSLAGBOEK OM EEN JETVE%ZAEETG WAT VERLORE, GESKEND OF BESKADIG IS OF
OPMERKINGS :— ; : :
(1) Hierdie vorm moet vergesel word deur twee fote’s (grootte 24" x 13") van die applikant en die voorgeskrewe bedrag, en moet
aan die naaste bevosgde beampte gegee of gestuur word. ; ) )
(2) Die voorgeskrewe gelde is 50 sent in die geval van 'n verslagboek wat verlore, geskend of beskadig is.  Geen gelde is betaalbaar
vir die vervanging van 'n boek wat vol is pie. ~ .

NAAM VAN APPLIKANT EN ADRES,

Familienaam (in drukskrif). Voorname (in drakskrif). . Adres.

Geboorteplek. ) . Geboortedatun,

Besonderhede van diens na die-verkryging van die verslagbock wat nou vcrva_ilg moet word. (In die geval van. n geél:en_dc of
beskadigde boek of een wat vol is, as die inskrywings leesbaar is, skryf oor hierdie afdeling slegs die woorde ,Volgens aangehegte
verslaghbogk . In die geval van "n verlore boek, moet bewys ler stawing. van diens voorgelé word.)

Diens.

: au - : S indien in vreemde vaart,
Naam van skip. _ Rang of gradering, kusvaart of visvangsbedryt.

[ Vanaf. { }'ot.
|
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D.—RerorT oN Conpuct, CHARACTER AND QUALIFICATIONS OF SEAMAN,

Y

General Conduct. ~ Ability (character and qualifications).

~ Port where form completed

Date z e -' %,  Signature of Master/Owner.
=R % ' E.—STATEMENT BY SEAMAN. '

- Port where stafement 'm_adr'

. Date__ . ; ' - N T Signature of Seaman,
C F.—REPORT BY PROPER OFFICER.

Port....

Signature of Proper Officer.
OF'FICIAL DaTe STAMP
NOTES— . . ; ;
- (1) Upon the discharge of a seaman the, master/owner shall complete this form in duplicate and hand it to the proper ; oﬁicer who
© shall retain one copy and forward the other copy to the Secretary for Transport. .
(2) n cases where the master/owner declmﬁs to express an opinion on the conduct, characier and qualifications of a. seaman, the
form shail still be eompleted, but in Division D the master/owner shall merely record that he declines to express- an opinion
: om thege. features. If the scaman desires it, 2 copy of this report shall be handed to him or the master’s/owner’s statement
endorsed in his record book.
- .{3) This-form must be signed by the master in the case of a.seaman other .than a fisherman, and by the owner or master in the
case of a ﬁsherman. .

TV, 5/239.
: % ) ANNEXURE E.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. . . .

DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION,
' [MERCHANT SmirpING AcT, 1951 (ACT No. 57 ¢rF- 1951)]

' APPLECATION FOR A NEW RECORD BOCK TO REPLACE ONE WHICH HAS BEEN LOST, MUT]LATED DAMAGED
OR WHICH IS FULL.
NO‘IES —
{1} This form shall be aocompamed by twe new photographs of size 23* x 13" of the apphcant and the prescnbed fee, and shal]
be handed or forwarded to the nearest proper o .
(2) The prescribed fee is 50 cents in the case of a record book which has been lost, muh]ated or damaged Nu fee iz charged for
. the replacement of a boek which js full. z

i

NAME OF APPLICANT AND ADDRESS.

Surname (in block letters). | Christian Names (in block letters). ; Address.

S

Place of Birth, - : N Date of Birth. '

* Particulars of service after obtammg the record book which is now to-be replaced (In the case of mutilated or damaged book
or one which'is full,-if the entries therein are legible, merely write across this division “ as per attached record book ”. In the case of
a'lost book, proofin support of servnce shal] be subimitted.) ; ; '

Service. .

' Name of Ship. . _f . Rank or Rating. g.haesttl}];; :;; Fgﬁgg;'%?auég’

) From. _. To,
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‘_"ERKLAR[NG WAT DEUR DIE APPLIKANT VOOR 'N BEVOEGDE BEAMPTE GEMAAK MOET WORD.

Bk die ondergetekende, van..

verklaar hiermee dat my Verslaghoek

genommer was en dat die boek aan my uitgereik was by die hawe

{a) Genoemde boek is vol.
(b) Genoemde boek is verlorejvermellofgeskendjbeskadig Die omstandlghede ie soos volg.

{Skrap (a) of (b), watter ook al nie van teepassing.is_ nie, en skrap die weorde in (b) wat nie van toepassing is nie.]

Ek verklaar voorts dat dic besonderhede wat in- hierdie vormi verskyn waar en juis is.

Datum. : : . > Handtekening van Applikant.

Verklaar voor my te..._. ! op hierdie....... dag van
19......en dat die hernuwingsgelde van................betaal is volgens kwitansie Nr e van._.. o
KANTOORDATUMSTEMPEL. - '

Plek : ) ~ Handiekening van Bevoegde Beanpte.

VERKLARING WAT VOLTOO!I MOET WORD DEUR 'N APPLIKANT AS AANSOEK GEDOEN WORD BY 'N PLEK WAAR DAAR GEEN BEVOEGDE
BEAMPTE IS NIE. .

2
'

Ek die ondergetekende, van

. ;
verklaar hiermmee dat my Verslagbeek ; . genommer was. en dat

die boek aan my uitgereik was by die hawe.

(a) Genoemde boek is vol.
() Genoemde boek is ver!ore/vem:etng[geskendjheskadig Die omstandighede is scos volg

[Skrap (a) of (b), watter ook al nie van toepassing is nie, en skrap die woorde in (4) wat nie van toepassing is nie.]

Ek verklaar voorts dat die besonderhede wat in- hierdie vorm verskyn waar en juis is.

Plek. : ' S L S ;
Handtekening van Applikant
Datum...
Verklaar voor my_hierdia : dag van 19 .
Datum :
Handtekening en Ampstitel van
Plek . Kommissaris van Ede,

OpMERKING.—Die twee nuwe foto’s wat die applikant moet denr%tuur [sien opmerking (1) op eerste biadsy], moet deur die
kommissaris van ede gcwaalmerh word as ’n ware weergawe van die apphkant )

SLEGS VIR AMPTELIKE GEBRUIK.

Die SEXRETARIS VAN VERVCER,
PRETORIA.

Aan u deurgestuur vir inligting/oorweging asseblief. * Die hernuwingsgelde van _ : : o
() is tot rekening gebring soos op bladsy 2 hﬁervan'aangedui;
(b) is tot rekening gebring per kwitansie No ; van S )

{(c) word ingesluit.

Die twee nuwe fota’s behoortik gesertifiseer, sowel as die volgende dokumente, word hierby aangeheg..

Ander opmerkings

AMPTELIKE DATUMSTEMPEL.

Plek. ; : i " Handiekening van Bevoegde Beampte.

Aansoek goedgekeur. -Boek.Nn vitgereik en deurgestuur aan

* Skrap (a). (b) of (o), watter ook al nie van toepassing is nie.

i0
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DECLARATION TO BE MADE BY THE APPLICANT BEFORE A PROPER OFFICER.

X s ...the undersigned, of

hereby declare that my Record Book

was numbered : and that the book was issued to me at the port of

(a) The said book i is full, i
(b) The said book is loslfdestroyedf mutilated/damaged. The ci_rcumstanccs are the following

[Delete (a) or (5), whichever is not applicable and delete the inapplicable words in ().]

1 declare further that the patticulars appearing on this form are true and cosrect.

Date..... ; - ’ Signature of Applicant.
Declared before me at ' on this... day of
19 and that the MI fee of i was 'brought to account_ vide Receipt Noosulouomamentio:
of.

Orrice DATE Stamp.’

Place ' & Signature of i"ro_per_ Officer.

DECLARATION TO BE COMPLETED BY APPLICANT IF APPLICATION IS MADE AT A PLACE WHERE THERE I8 NO PROPER OFFICER.

| . the undersigned, of.

hereby declare that my Record Book: was numbered and that

the book was iss.ued to me at the port nF
" {a) The said book is full. . . .
(b) The said book is lost/destroyed /mutilated/damaged. The circumstances are the following

[Delete (@) or (b), whichever is not applicable, and delete the inapplicable words in (b).'] :

1 declare further that the particulars appearing on this form are true and correct.

Place
Signature of Applicant.
Diate, : ;
Declared before me this ' day of _ 19
Date
= Signature and Demgnat:on of
Place. Commissioner of Oat s,

NOTE —The two new photographs which the appl;cant is rcqmred to submit [see Note (1) on first page] must be certified by the
commissioner of oatns as bearmg a true likeness of the applicant.

. FOR OFFICIAL USE ONLY.
THE SECRETARY FOR TRANSPORT,
PRETORIA. o _ ; R . i

Submitted to you for information/consideration, please. * The renewal fee of
(a) has been accounted for as indicated on page 2 hercof; ]

(h) has been brought to account vide Receipt No ; of. 19

(e) is enclosed. o - ] -

The iwo new photographs, duly cernﬁed as well as the following documents are mlm‘hrd

Other remarks

OFFICIAL DATE STAMP..

Place — g ‘ Signature of Proper Officer.

Application granted. Book No = . " zssued and forwarded to.

* Delete (@), (b} or {o), wh:chcver is not apvplmble.
H
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No. R. 894.] . [27 Oktober 1561.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

DIE REGU._,ASEES BETREFFENDE DIE BETALING
VAN YERGOEDING VIR VERLIES AS UEVOLG
VAN RISIKO’S TER SEE, 1961

Die Minister van Vervoer het, kragiens die bepalings

van subartikel (1) van artikel drichonderd ses-en-vyftig van
die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),

soos gewysig, die Regulasies betreffende die Betaling van’

Vergoeding vir Verlies as gevolg van Risiko’s Ter See
soos afgekondig by Goewermentskennisgewing No. 1634
van 16 Oktober 1959, herroep en kragtens genoemde
subartikel die regulasies in bygaande Bylae vervat
uitgevaardig, met ingang in beide gevalle vanal die datum
van afkondiging hiervan,

BYLAE.

INHOUDSOPGAWE.

Regulasie
No.

1. Opskrif van hierdie regulasies. 2
ZI.. Woordbétekcnis.. -

3. Vergoeding,.

4, Appéllle.f

5. Lewensverlies.

Bylae A. —Skaal van maksimum vergoedmg vir verhes van
persoonlike eiendom, instrumente, teguicse bocke en
gereedskap

Opska VAN HIERDIE REGULA‘SIP‘S

1. Hierdie regulas1es heet die Regulasies betreffende die
Betaling van Vergoeding vir Verlies as gevoig van Risiko’s
Ter See, 1961.

12

‘No. R. 894]

[27 October 196L.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

THE COMPENSATION FOR. LOSS BY MARINE
PERIL REGULATIONS, 1961. '

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of the
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951), as
amended, repeated the Compensation for Loss by Marine
Peril Regulations promulgated by Government Notice No,
1634, dated 16th October, 1959 and has, in terms of the
said sub-section, made the regulations contained in the
Schedule hereto, with effect in each case from the date of
promulgation herecf.

THE SCHEDULE.

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

e

Regulation.
No.

1. Title of these Regulations,
2 -Intérpretation.

3. Compensatiot. -

4. Appeals.

5. [.-oss”..c)f Life,

Annexure A.—Scale of Maximum Compensation for Loss
of Personal Effects, Instruments, Techmcal Books and
Tools.

Trree oF THESE REGULATIONS.

1. These regulaﬁoné are called the Compensation for
Loss by Marine Peril Regulations, 1961.
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WOORDBETEKENIS.

- #2. In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ., die
Wet  die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951) en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
uitdrukking waaraan daar in die Wet-’n betekenis toe-
geken is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word,
die aldus toegekende beaekenis en beteken—

-

o eiendom
boeke en gereedekap,
o skip ”.’n S;uid-'Afrikaahse skip.

[Ler weL-—Kragtens artikel honderd-en- 'peemg (7) van
die Wet omvat die uitdrukking ,, seemarn > elke persoon

- wat gebruik word of diens doen in enige hoedanigheid aan-
boord van enige skip, maar in die geval van 'n skip wat 'n

vissersboot is, omvat dit geen persoon wat geregtig is net
op beloning by wyse van 'n aandeel in die winste of die
bruto-verdienste van die boot nie.]

'VERGOEDING.

3. (1) Behoudens die bepalings van paragraaf (2), ont-
vang ‘n seeman wat die verlies ly van enige van of al sy

eiendom as gevolg van skipbreuk, verlies of verlating van |

die skip waarop hy in diens was ten tye van die verlies,

skipbreuk of verlating van die skip, van die eienaar van-

die skip vergoeding tot 'n maksimum van hoogstens dic
skaal wat in Bylae A uiteengesit word.

(2) Die anspreeklikheid van 'n eienaar om vergoeding
te betaal vir verlies van eiendom is van toepassing slegs in
gevalle waar—

(@) 'n gedetailleerde lys van die enendom wat aan boord
~ was, opgestel is; _ \ .

(b) die gesagvoerdcr mﬁf“sie‘n het tot dn: vewangwaarde .

‘daarvan en dit geseriifiseer het; en

{c} "n afskrif van die lys by 'n bevoegde beampte gede-
poneer word voordat die skip ter sce uitvaar.

APPELLE, )

4. Wanneer daar 'n geskil dntstaan fussen 'n gesagvoer- -

* der of 'n eienaar van ’n skip en 'n seeman in verband met
die betaling van vergoeding of die bedrag daarvan, word

" die saak, indien nodig, na dic bevoégde beamipté vir beslis- -
Indien die gesagvoerder, eienaar of seeman
nie tevrede is met die beslissing van die bevoegde beampte

sing verwys.

nie, word die saak voorgelé aan die Sekretaris, wie se

beslissing finaal is.
LFWENSVERLIES.

5. 1n 'n geval waar 'n seeman sy lewe verloor weens
skipbreuk, verlies of verlating van 'n skip waarop hy in

diens was, word vergoeding vir die verlies van sy eiendom

op die basis waarvoor in regulasie 3 voorsiening gemaak
word, deur die eienaar van die Sklp aan die ocorledene se
fam.hebetrekkmﬂ betaal

, persoonlike elendom mstrumente tegniese

INTERPRETATION.

#7. In these regulamol s the expression * the Act ¥ means
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951},
and #nless the context otherwise indicates, any expression
used in these regulations to which a meaning has been
assigned in the Act, bears the meaning so assigned, and—

““ property ” means personal eflects, instruments, techni-
cal books and tools;

*“ ship ™ means a South African ship.

[NovE—In terms of section one hundred and jorty (7)
of the Act, a ““seaman ™ includes every, person employed
or engaged in any capacity on board any ship, but in the
case of a ship which is a fishing boat, does not include any

‘person who is entitled to be remunerated only by a share
in the profits or the gross earnings of the working of the

boat.]

COMPENSATION.

3. (1) Subject to the provisions of paragraph (2), 2 sea-
man who sustam-t the loss of any or all of his property
as a result of lhe wreck, loss or abandonment of the ship
on which he was e:mployed at the time of iis loss, wreck
or abandonment, shali receive from the owner of the ship
compensation up to a minimum not exceedmg thc scale
set forth in Annexure A,

"(2) The HLiability of an owner to pay compensation for
loss of property: shall appl; onjy in cases where—

(@) a detailed hqt of the propvrey camed in the ship has
been made;

-(b) the replacement value of the property has bcen
agreed to and cemﬁed by the master; and .

{c) a copy of the list has been deposited with a propcr
officer before £hc ship proceeds to sea. '

APPEALS.

4. Whenever a dispute arises between a master or an
owner of a ship and a seaman in regard to the payment
of compensation or the amount thereof, the matter shall, if
necessary, be referred to the proper officer for decision.
If the master, owner or seaman is not satisfied with the
decision of the proper officer, the matter shall be submitted
to the Secretary whose decision shall be final.

Loss OF LIFE.

5. In the event of a seaman losing his life by reason of
the wreck, loss or abandonment of a ship on which he was
employed, compensation on the basis provided for in
regulation 3 for the loss of his property shall be paid by
the owner of the ship to the deceased seaman’s near
relative. :

*Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die
volgende amptenare as |, bevoegde beamptes”
aangewys: — '

Te Kaapstad, Durban, Port Elizabeth en Walvisbaai:
Eelsteheampte van die Marinc-afdeling.

: Tc Dos-Londen, Mosselbaai, Port Nollolh en Ludentz Dle'
Koopvaardymeestcr .

in die Republiek .

Die

.*For the purposes of these regulations, the. Minister has
designated the [ollowmg officers as ‘“proper officers” in the
Republic:— )
At Cape Town, Durban, Port Elizabeth and Wal\rls Bay:
The Principal Officer of the Marine Division.

" At Bast London, Mossel Bay, Port Nolloth and Ludemz
The Shipping Master s

13+
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BYLAE A.

SKAAL VAN MAKSIMUM VERGOEDING VIR VERLIES VAN PERSOONLIKE HENﬁOM, INSTRUMENTE, TEGNIESE
. BOEKE EN GEREEDSKAP. ' :

@ gkeé};d op vreemde vaart, kusvaarders van 100 -of meer bruto-registerton, en walvisvaarders (uitgesonderd walvisvaarders met
ndbasis):— Lol : o : w vag

- Instrumente,
Persoonlike tegniese
eiendom.  boeke en
gereedskap.

_ ) ) Rand " Rand
GEsABVORTED. vuwisaveevisnsmswenis e eenrereererse s aaaan 450 140

Rang of gradering.

HOOE-NZEnIEUTOMISIEr. . + v+ v e v vsaeannenemesssnenenssnenarensnenes T T . 350 120

Gediplomeerde offisiere (behalwe gesagvoerder en hoof-ingenieuroffisier), sjirurge, betaalmeesters (passa-
sierskepe), radio-offisiere (cersté- en tweedeklas), senior ingenieuroffisiere (verkoeling) en senior
elektrotegniese ingenieuroffisiere (gediplomeerd of ongediplomeerd), waar meer as een ingenieur-
offisier (sowel vir verkoelings as elektrotegnies) aan boord in diens’is............. R T ; 300 160

Ongediplomeerde offisiere, betaalmeesters (vragskepe), assistent-betaalmeesters, ongediplomeerde ingenieur-
offisiere (eichandig, of junior verkoeling, of elekirotegnies), leerling-offisiere en kadette........... " 250 60

Timmerman, loodgieter, bootsman, hulpmasjinis, en ander dek- en masjienkamer-onderoffisiere........ 140 ‘ Tinunegman

Kwartiermeester..... T . 130
Bootsman-maat en JAmPLremMMer. ... ..vueesasassssesssnsssssansstsrasssressassnssssenssasssssss . 130 "
SECMANNC. ... \eeesrrreennes s e R s ey, D00
Smeerder, stoker, tremmer en soorigelyke gfadering.....vevvrrasreisinsrerssesasseonarcniareeions 100 s

DIOKSOUN . v v s bxenassnassaesssnesenssssnsassnsssesassssasesissostssosssssnsnssesbosssrenssrssans

Verversingsafdeling:—
(i) Passasierskepe— _
 HOOFKEINEE. . uvvraesensiarensenssssssiessenssiassnesnenaasasssesisesniiesnaeases 300 =
Tweede-kelner, s;efofhoofkok. 250 —
Ander volwasse-graderings. ... s R s e s T -

S BUIINS i 20w W A A N 0 A o B A L 00 SR 80

(i) Ander skepe— _ _
Hoofkelner (vragskip met akkommodasie vir 12 passasiers)...... R 250 N
Hoofkelner (ander skepe behalwe bogenoemde skepe)............. R . 220 iy
BROOTREKS . . .0 vt 5500 05 S R RS G A R R S T R fes 140 -

Ander volwasse-graderifES. .. oo vuveenervrarreaseerinenrerrarisaaaiitsaarsisasairsine 120 _

BBUNE. e e s SR R N SR sresica yie eeereaaseacaane

(b) Kusvaarders van minder as 100 bruto-registerton, vissersbote, robbevaarders en walvisvaarders met landbasis:—- _
Gesagvoerdet. ..... R e G T e e T R e e e e 100

SEUUITAN, .4 v ve s s nserasnssasasnsanssnsssssstssssssssasnsrsnsnsarassssasensnsnnenss

g8 8
=

BOOISIIAN. v v v reren et reres O e T
Ongediplomeerde offisiere, met inbegrip van leerling-offisiere en kadette. .....ovvnvinnivaineinieiiinnes 130 _ 40
Ingenicur-OiSier/SeemaSIiis. . v vvsiveresssssssssnansanseessesssressssrontnasssasasvessssssnens 200
ASSIStEDL-SCBMASINIS. « 422+ vt vvansersnsssnsasassnssnssnnenessnseeenstrosssrenenierneneresaees 100
SEEMANINC. . ¢ . vt vsrasnarisraasassansssnsenarissrasasssiauinens R SR R e R -
Smeerder, stoker, tremmer en soortgelyke gradering........ v e, T ——

K OK . oot anvonssnssnannssisnsasosnsabosannensasssassasesntbuassorasnssssarsnssanssnssrsnsnnon

238 &838
!

Kelmer, . o v anrrevnimrsannenassansitneineisaenesaelesastnseiesnsessasrese .

RAQiO-Of ISICT s 4 4 v s sansasssessasesasssssssenstasssassssssrasnssssasssssnssssssarasnsnnsarerasen

150 60
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SCALE OF MAXIMUM COMPENSATION FOR LOS_SA%% pERsESNAL'-_EFﬁEcis,' ms%rk;umms, TECHNICAL BOOKS

(a) Foreagn-gomg ships, ooastmg shlps of 100 or more grass reglster tons, and whalmg boats {other than shore-based wha:lmg boats)

~

) L ) y ; Vo : . fnmumems, -'
" Rank or Rating. o L i@fgg’:‘ Bj;f;}:’chsm;flﬂ
. . . ' ; - : & Tools.
. o @ EE- e B L B e B VN Rand  Rand
B Y €737 RS S WL RPN SR S SO L. 0N Yo s s 8 . - B { 140 .
"cmefengmeeromcer R B e e I

Cemﬁcated officers (except master and chief _engineer oﬁioer), surgeovns pursers (passcnger lmers}, radao
© " officers (first and second-class), senior- refrigerating’ engineer officers and senior electricai engineer
_“officers (certiﬁcated or uncertificated) where more than one refngcratmg engmeer ofﬁoer or electmal

“engineer officer is camed...' ..... e L R O s B S S 300 .- 100
Uncertnﬁmted ofﬁoers, pursers (cargo lmers), gssistant pursers, uncertlﬁcaled smgle—handscd or Jumor' . F ;
_.. refrigerating or electrical engineer officers, appmntrce—oﬁicers and cadets.............. fnlis maess 250 0 60
: Carpenter, plumber, boatswain, donkeyman, and othcr deck and engmeroom petty ofﬁeers CahAYEiae e 140 Carpsegter i
} I ; Plumber . -
. , | | P 30
' Quarlennaster.‘......_.._'..' ..... , ........ BT SO . cheressress | 130 -
Boatswain’s mate and lamptrmmwr \, \ . _ 130~
* SORIION. 1 seienes e sbianesesiph 120 p—
“Greaser, ﬁneman, trimmer and similar rating. , ...... irrereeiee, 100 =
DECK DOY.eneinneenens N T T T A T T F e ) R—
-Catering depanment;— i s - . S = i
" (i) Passenger ships— : ’ _ ' i
_Chlcfsteward ........ ..~., 300 . .
: Second steward chef or chief cook‘... .............. R PR ee 2800 00— ;
" Other adult ratings..s......... RSSOl o £ o Beiion B S
BN Bomrion wmrseninmaciiadis Ehmaifonmhnn ARt Y Re R TR R S BB .80 -
(n) Other shxps—« L ey i, s _
'Clnef steward (cargo liner wnth accommodauon for 12 passenoers) wle ,‘ _- 250 o
Chief steward (other than abov‘:i e 220 -
" Chief cook.......... : 140 —
 5600N CO0K. e neesssivensensensern oA ORGSO 8 50 T
" O TR e s S esdissnmamasbukrensnsd e 120 —
(b) Coasting s_hips or-'le;s;';:'tha'ﬁ: 100 gmss re_‘gistefcd‘ tons, 'ﬁshiﬁg, sea!mg and si‘lore-bééeﬂ whaling bg'ats:— X .
T (T T L B N EE 5 S S NS S —— ceeesies 3000 100
(L i R RO T W N
BoAtsWain. ...\ .aenns e B R R S | e e 1307 =
Uncemﬁcated ofﬁcers mcluchng apprentwe-oﬁicers and cadets....... e PPN LS e civsenenese . 130 = 80
:"-Engmeer-ofﬁoer/marme engineman .. .. uiuinnns ..... R bedevene 200 100
Assistant marine engmeman.,; - 100 -
SERMED. «evvesininss B . & IR PR— SR I - e e, 80 —_
Greaser, ﬁreman trimmer and similar ratmg R A DU LR —_
Deck boy,..,. ........ SRR P T R e e T T . OO I A 40 -
CBOIE o g Syl s el BRI i Wl S0 S i 0 —
Steward'.-..'.: .......... P ST e R RO R e e R e e 60 —_
Radio offgery o susaunigin T T B e et KT NRSRRPIIE. SNDEON . e 150 60
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No. R, 895.] [27 Okiober 1961.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

DIE REGULASIES BETREFFENDE NOODDRUF-
TIGE SEELUL 1961.

- Dis Minister van Vervoer het. kragtens die bepalings
van subartikel (1) van artikel driehonderd ses-en-vyftig
van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),
soos gewysig. die Regulasies Betreffende Nooddruftige
Seelui soos afgekondig by Goewermentskennisgewing No.
1635 van 16 Oktober 1959, herroep en kragtens genoemde
subartikel die regulasies in bygaande Bylae vervat uitge-
vaardig, met ingang in beide gevalle vanaf die datumi van

afkondlgmg hnewan
Lo

BYLAE.

INHOUDSOPGAWE.

Reguiasie

No. _ _
1. Opskrif van hierdie regulasies.

2, Woordbetekenis.
3. Vorm vir aansoek om noodieniging of repatriasie.
. Tydgrens waarin aansoek gedoen kan.word,

4

5. Kiere en mediege onkoste, -

6. Hoe daar met nooddruftige seelui gehandel 'ivoi'd_.'
1

. Hoe daar vir die terugstuur van 'n nooddruftige see-
man voorsiening gemaak word,

. 8. Verpligting van géé_at_.gvoefd.e'ré- _i'an- Sui&-A&ikaaaﬁc
skepe om nooddrﬂftigc seelui te vervoer.

9. Vervoer deur skepe u1tgesonderd Suid-Afrikaanse
skepe .
10. Tuishawe moet gespesifiseer word.

11. Endossement op ocoreenkoms met die bemanning en
uitrciking van vervoerorder. .

12. Optrede deur bevoegde beampte op plekke op pad na
tuishawe. -

13. Passaatiariewe en andc;,r toelaes:
14.- Seeiui wat gered word. |
15 Vreemdf: seelm
16
17.

18.

Seelui wat verstandehk gekrenk is.
Seelui by besmette hawens,

Sekére gévalle van si-ékte en beéérihg. _
19. Seelm wat sklpbreuk gely het.

; Verstekelmge
16

19.

120,

No. R, 8‘95} - {27 October 1961,

DEPARTMENT OF TRANSPORT

THE DISTRESSED SEAMEN’'S REGULATIONS, 1961.

~ The Minister of Transport has. under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951),
as amended, repealed the Distreéssed Seamen’s Regulations
promulgated by Government Notice No. 1635, dated 16th
QOctober, 1959 and has, in terms of the said sub-section,
made the regulations contained in the Schedule hereto,
with effect in each case from the date of promulgatnon
hereof. : :

THE SCHEDULE.

' ARRANGEMENT OF REGULATIONS.
Regulation
No. . _
" 1. Title of these Regulations.

2. Interpretation.

. Form of Application for Relief or Repairiation.

(75

4. Limitation of Time in which to Appiy.

5. Clothing and Medical Expenses.

6. Manner of Dealing with Distressed Se;imen.
7. Mode of Providing for Return.

8. Obligation of Masters of South African - Shlps to
- Convey Dmta-cssed Seamen. ;

- 9, Conveyance by Shlps Other than South African _Sh_i:p_ls°

10. Return Port to be Specified.

11. Endo*semunt on Agreement with the Crew and Issme
of Conveyanoe Order. '

12.. Action of Proper Officer at Places en Ro'ﬁté.
13. Rates of Passage é,nd Other Allowances,

i4. Rescued Seamen.
is. Foreign Seamen.
16. Seamcn Mentally Deranged
) 7 Scamen at Iafected Ports

18. Certain Cases of Iliness and Iﬁnjury.
SIlipWi'ecked Seamen.

Sto\&aways,
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Bylae A.—Aansoek om as ’'n nooddruftige seeman
behandel te word. (Vorm TN, 5 /242

Bylae B.—Order vir die vervoer van 'n nooddruftige see-
mar.. (Vorm T.V.5/243) :

OPSKRIF VAN HIERDIE REGUL&SIES

1. Hierdie regulasies heet die Regulasies betreﬁende
" Nooddruftige Seelui, 1961.

WOORDBETEKENIS.

*2. In hierdie regulasies beteken die- uvitdrukking ,, die-

Wet " die. Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
195%) en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
vitdrukking waaraan daar in die Wet ’n betekenis toegeken
" is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word. die
aldus toegekende betekenis.

.

VORM VIR AANSOEK OM NOODLENIGING OF REPATRIASIE,

3. As’n nooddruftige seeman noodleniging nodig het of |

verlang om gerepatrieer te word of sowel noodleniging as
repatriasie verlang, moet hy binme dric maande na die
datum waarcp hy ontslaan- of. agtergelaat is of skipbreuk
gely het, aansoek ‘doen om soclamge ‘noodleniging of

repatriasic of om sowel noodieniging as repatriasie deur
vorm - T.V. 5/242 wat. in Bylae A uiteengesit word, te
voltooi.

* TYDSGRENS WAARIN AANSOEX GEDOEN KAN WORD.

4. 'n Persoon wat verswim ont aansoek te doen binne

die tydsgrens wat in regulasic 3 bepaal word, is nie
gereglig tot dorweging oozeenl\omstig dic bepalings van
hierdie reguﬂ.isw e,

. KLERE EN MEDIESE ONKOSTE. .

- 5. Aan nooddruftige seelui moet, indien nodig, klere en
beddegoed verskaf word, maar nie 'n groier hoeveeiheid
as wat absoluut vereis word nie. Die klere wat verskaf
word,
normalerwys dra. Mediese sorg en med:syne moet voor-
sien word wannger dnt nodug is..

HoE DAAR MET NOODDRUFTIGE SEELUI GEHANDEL WORD.

" 6. (1) As "n bevoegde beampte oortuig is dat 'n
daartoe geregiig is om as 'n nooddruftige seeman behandel

te word of as 'n nooddruftige seeman onder die sorg van
’n bevoegde . beampte kKom, moet daardie beampte aan.
hom op die billikste terme moontlik noodlamamg en.

ouderhm_d verskaf.

(2) As 'n bevoegde beampte tevrede gestel is (deur
middel van 'n mediese sertifikaat of andersins) dat 'a nood-
druftige seeman geskik is om te werk en so 'n seeman

weier om redelike werk te aanvaar, word geen verdere

noodieniging of onderhoud aan hom verskaf nie.

= Vir die toepassm'g. ‘van hierdie regulasies het die Minister die
“volgende amptenare as ,, bcvocgde beamples in die Republiek
aangewys: — : '
Te Kaapstad, Durban,. Port. Elizabeth en Walwsbaal
Eerstebeampte van dle Marine-afdeling.
Te Qos-Londen, Mosselbaai Port Nolloth en Ludentz Die
Koopvaa.rdymcester

Die

moet van die gehalte wees wat die seeman

persoon’

Annex A—Application to bs Treated -as a Distressed
Seaman. (Form T.V.5/242)

Annex B.—Order for the Conveyance of a i)istressed
Seaman. (Form T.V. 5/243.)

TirLe 07 THESE REGULATIONS.
- 1. These regulations are called the Distressed Seamen’s
Regulations, 1961,
INTERPRETATION.

*2. In these regulations the  expression the Act”
means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of

1951). and wunless the context otherwise . indicates, any

expression used in these regulations to which a meaning
hias been assigned in the Act, bears the meaning so
assigned. :

FORM OF APPLECAT[ON FOR RELIu..F OR Rzmmmnom

3= lf a dastressed seaman redquires rehef or wishes to be
repatriated or to receive both relief and repatriation, he
shall within three months from the date on which he was
discharged, left behind or shipwreck make application
for such relief or repatriation or both felief and repairia-
tion by completing application formy T.V. 5/242 set forth
in Annexure A. -

LIMITATION OF TIME IN WHICH TO APPLY. !

4. Any pérsoﬁ who fails to make application within
the period stipulated in regulation 3 shail not be entitled
to be dealt with under the provisions of these regulations.

CLOTHING AND MEDICAL EXPENSES.

5. Distresed seaman shall,' if necessary, be supplied
with clothing and bedding but in no greater quantity than
i5 absolutely required. The clothing supplied shall be
of the quality the seaman normally wears. Medical advice
and medicine shall be provided when necessary.

ManNER OF DEALING -.WYTH DisTRESSED SEA_MEN. _
6. {1} If a proper oi’ﬁcgr is satisfied that a person is
entitled to be treated as a distressed seaman or if a dis-

tressed seaman comes under the charge of a proper

officer, that officer shall provide relief and maintenance
upon the most reasonable terms possible.

(2) 1f a proper officer is satisfied (by a medical certificate

_or otherwise) that a distressed seaman is fit to work and

such seaman refuses to accept reasonable employment,
no further relief or maintenance shall be granted to him.

'*Fc_r the pﬁrpa‘ses of these regulations, the Minister hasg
designated the following officers as “ proper officers™ in the
Republic; — . .

At Cape Town, Durbnn, Port Elizabeth and Walvis Bay
The Principal Officer of the Marine Division.

At East London, Mossel Bay, Port Nollsth and Luderitz:
The Shlppmg Master o — .

,Lf
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(3) 'n Nooddruftige seeman wat van ’n - bevoegde
)eampte noodleniging ontvang en wat nie werk kan kry
lie moet so gou as wat praktics uitvoerbaar is na 'n tuis-
lawe teruggestuur word: Met dien verstande dat, as die

ymstandighede dit vereis, werk vir so 'n seeman gevind

:an word op enige plek op pad na die tuishawe.

 (4) In alle gevalle waar "n nooddruftige seeman meer as
lertig ‘dae lank onder die sorg van 'n bevoegde beampte

rerkeer het, moet volledige besonderhede van die omstan-

lighede aan die Sekretaris gestuur word.

HOE DAAR VIR DIE TERUGSTUUR VAN 'N NOODDRUFTIGE
SEEMAN VOORSIENING GEMAAK WORD.,

7. (1) 'n Nooddruftige seeman kan na 'n tuishawe terug-
sestuur word langs enige billike roete of per skip. per
vliegtuig of oor land of gedeeltelik per skip, gedeeltelik
ser vliegtuig en gedeeltelik oor land, en wanneer daar oor
jic roete en die tuishawe besluit word, moet die gerief
van die seeman in aanmerking geneem word en die
snkoste wat daarmee gepaard gaan, moet die laagste wees
wat billik moontlik is in die omstandighede. Wanneer 'n
nooddruftige seeman na ’'n tuishawe gestuur word op 'n
ander manier as per skip, moet die magtiging van die
Sekretaris vooraf daartoe verkry word indien daar genoeg
tyd is: Met dien verstande dat hierdie magtiging nie nodig

is as 'n seeman oor land of per vliegtuig gestuur word

vanaf die bawe waar hy in nood verkeer na ’m naburige
hawe waar n skip onmiddellik vir repatriasiedoeleindes
beskikbaar is nie. '

(2) vir die hele of enige gedeelte van die roete wat per
skip afgelé word, moet die bevoegde beampte in die geval
van ‘n Suid-Afrikaanse skip, of kan hy in die geval van
enige ander skip die seeman aan boord van daardie skip
plaas indien die skip seemapne nodig het om sy getal
vol te maak of, as dit nie prakties moontiik is nie, moet
hy die seeman in 'n Suid-Afrikaanse skip repatrieer oot-
eenkomstig regulasic 8 of vir hom 'n passaat in enige
ander skip verkry coreenkomstig regulasie 9.

VERPLIGTING VAN GESAGVOERDERS VAN SUID-AFRIKAANSE
SKEPE OM NOODDRUFTIGE SEELUI TE VERVOER.

8. (1) Die gesagvoerder van elke Suid-Afrikanse skip.
na watter hawe hy ook al op pad mag wees, moet alle
nooddruftige seemanne aan boord van sy skip neem en
passaat en onderhoud aan hulle verskaf indien hy deur 'n

bevoegde beampte gelas word om dit te doen, en die

gesagvoerder moet gedurende die reis aan elke sodanige
nooddruftige seeman akkommodasie verskaf gelykstaande
met di¢ wat normalerwys vir die bemanning van die skip
verskaf word en onderhoud wat pas by die rang of
gradering van dic nooddruftige seeman. - '

(2) Daar word geag dat elke nooddruftige seeman wat
aan boord van ’n skip geneem word vir solank hy aan
boord van die skip bly tot die skip behoort en aan die-
selfde wette en regulasies vir die handhawing van dissipline
onderworpe is asof hy 'n lid van die bemanning is en die
coreenkoms met die bemanning onderteken het.

(3) Ondanks die bepalings van paragraaf (1) sal daar
nie van ’n gesagvoerder vereis word dat hy 'n nooddruftige
seeman aan boord van sy skip moet neem indien die
bevoegde beampte ocrtuig is dat akkommodasie vir-so 'n
seeman nie beskikbaar is of beskikbaar gemaak kan word
nie.

18

(3) A distressed seaman who is in receipt of relief from
a proper officer and who is unable to find employment
shall be sent to a proper return port as socon as prac-
ticable: Provided that if circumstances require it, employ-
ment for such seaman may be found at any place en route

" to the proper return port.

(4) In all cases where a distressed seaman has been on
charge for longer than thirty days full details of the cir-
cumstances shall be reported to the Secretary.

MoObDE oF PROVIDING FOR RETURN.

7. (1) A distressed seaman may be sent to a proper
return port by any reasonable route either by sea, air or
land or partly by sea, partly by air and partly by land,
and in deciding the route and the proper return port, the
convenienice of the seaman shall be taken into considera-

- tion and the expenses involved shall be the lowest
‘reascnably possible in the circumstances.

In sending a
distressed’ seaman to a proper return port by means other
than by sea, the prior authority of the Secretary, shall be
obtained if time permits: Provided that this authority
shall not be necessary if 4 seaman is sent by land or
air from the port where he is in distress to a neighbouring
port where a ship is immediately available for repatriation

purposes.

(2) For the whole or any part of the route which is
by sea, the proper officer shall in the case of a South
African ship or may in the case of any other ship; place -
the seaman on board if that ship is in want of men to
make up its complement, or; if that is not practicable,
shall repatriate the seaman in a South African ship n
accordance with regulation 8 or obtain a passage for him
in any other ship in accordance with regulation 9.

OBLIGATION OF MASTERS OF SCGUTH AFRICAN SHIPS TO
CoNVEY DISTRESSED SEAMEN. :

8. (1) The master of every South African ship. to
whatever port it may be bound shall receive on board his
ship and afford a passage and maintenance to all dis-
tressed seamen whom he is required by a proper officer to
take on board his ship, and the master shall during the
passage provide every such distressed seaman with accom-
modation equal to that normally provided for the crew

of the ship and subsistence proper to the rank or rating of
the distressed scaman. -

(2) Every distressed seaman who is taken on board, shall
so long as he remains in the ship be deemed to belong
to the ship and shall be subject to the same laws and regu-
lations for preserving discipline as if he were a member

of the crew. and had signed the agreement with the crew.

' (3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1) the
master shall not be required to receive a distressed seaman
on board his ship if the proper officer is satisfied that
accommodation’ is not and cannot be made available for
such seaman.
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VER\JOrR DEUR SKEPE UITGESOMDERD SUID—AFRIKAANSE
: SKEPE.

9 (1) As 'n Suid-Afrikaanse skip nie beskikba'ar is vir
die- vervoer van n nooddruftige seeman na 'n tuishawe
of na 'n hawe op pad daarheen nie, kan die bevoegde
beampte, indien hy “dit wenslik ag, vir hom ’n passaat’
op ’'n ander skip regl,

(2) As die pass:sat nie vooruit betaal word nie, kan
die gesagvoerder van die skip by die bevoegde beampte
by die hawe waarheen die seeman aldus vervoer is, aan- '
soek doen om betaling vir die passaat.

" TUISHAWE MOET GESPESIEISEER WORD.

10. Wanseer die bevoegde beampte by die hawe waar
’n seeman oorspronklik noodleniging ontvang vasgestel
het na watter tuishawe die seeman geregtig is om terug-
gestuur te word, moet hy daardie hawe aandui op enige
dokument wat uitgereik word vir die vervoer van die
seeman na daardie hawe of na enige plek op pad na so 'n
tuishawe. '

e

ENDOSSEMENT OP OOREENKOMS MET DIE BEMANNING EN

= - UITREIKING VAN VERVOERORDER.

il. Die bevoegde beampic moet wanueer dit prakties
vitvoerbaar is, op die ooreenkoms met die bemanning
van enige Suid-Afrikaanse skip waarin nooddruftige see-
lui vervoer moet word dof na 'n tuishawe Of na 'n hawe
op pad na so 'n tuishawe, die naam endosseer van elke
sceman wat aan boord van die skip geplaas word met
vermelding van die datum waarop hy inskeep, en hy moet
ook 'n vervoerorder in die vorm T.V. 5/243 wat in Bylae B
uiteengesit word, voltooi, onderteken en aan die gesag-

voerder van so ’n skip lewer, en in die vervoerorder moet -

hy die hawe aandui waarheen, of die land na ’n hawe
waarin die seeman geregtig is om vervoer te word.

OPTREDE DEUR BEVOEGDE | BEJ\MPTF OP PLEKKE OP PAD -NA
TUISHAWE

12. Solank 'n seeman onderweg is na 'n tuishawe kan
die bevoegde beampte op enige plek waar die seeman
mag wees, namens die bevoegde beampte wat oorspronklik -
redlings getref- ket vit die terugstuur van die nood-
druftlge seeman na 'n tuishawe, enige onkoste vir rekening.
van daardie seeman bestry wat die bevoegde beampte
wat oorspronkiik ten opsigte van daardie seeman opgetree
hct kon bestry

PASSAATTARIEWE EN ANDER TOELAES.

v
13. (1) By sy aankoms by dic hawe waarheen ’n seeman
omcenkomst;g die bepalings van regulasie 8 vervoer
is, moet die gesagvoerder die seeman na die bevosgde
beampte neem en die verveerorder (vorm T.V. 5/243) vir
betaling aan daardie beampte voorlé,

©(2) Indien die bevoegde beampte deur na die skeeps-
-.dokutmente te verwys, oortuig is dat die seeman vervoer
is,"onderhoud cntvang het en ooreenkomstig die bepalmgs

CONVEYANCE BY SHips OTHER THAN SGUTH AFRICAN SHIpS

9. (1) If a South African ship is not available for th
conveyance of a distressed seaman to a proper retu
port or to a port en route thereto, the proper officer may
if he considers it desirable, arrange a passaze for him i
any other ship. v =

(2)' If the passage is not prepaid, application may bi
‘made by the master of the ship to the proper officer at the

‘port to which the seaman has been so conveyed, fo

payment of the passage.

RETURN PORT To BE SPESIFIED.

10. The proper officer at the port where a scaman it
originally relieved having determined the return port
which the seaman is entitled to be sent, shall indicat

.that port on any document issued for his conveyance tc

that port or to any place en route to such return port

ENDORSEMENT ON AGREEMENT WITa THE CREW AND IsSus
.- . OoF CONVEYANCE ORDER..

Il. The proper officer shall, whenever practicable.

endorse upon the agreement with the crew: of any South

African ship in which distressed seamen are .to be con-
veyed, either to a proper return port or to a port en route
to such port, the name of each man put on board, speci-
fying the day he embarks, and shall also complete, sign

‘and deliver to the master of such ship a Conveyance

Order in form T.V. 5/243 set forth in Annexure B, showing
thereon either the port to which, or the country to a port
in which, the seamin is enutled to be sent.

Action oF PROPER OFFICER AT PrLaces EN RouTs.

12. Whilst a distressed seamaan is in transit to a proper

"return port, a proper officer at any place at which the

seaman may be, may defray, on behalf of the proper
officer originally making arrangements for the distressed
seaman’s return to a proper return port, any-expenses on
account of that seaman which the proper officer originally
actmcr in respect of hnn could defray.

RATES OF PASSAGE AND OTHER ALLOWANCES.

13. (1) On arrival at the port to which a seaman has
been conveyed in accordance with the provisions of regula-
tion 8 the master shall take the seaman to the proper
officer and produce.the Conveyance Order (form T.V,
5/243) to that officer for. payment

2) If the proper officer is sausﬁed by reference to the
ship’s documents that the seaman has been conveyed,

‘maintained and prowded for as a distressed seaman and

19



148

. F ) . .
BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 27 GKTOBER 1961

‘an che vervoerorder (vorm T.V, §/243), as 'n nooddruf-
ige seeman versoxg is, moet by die- gesagvoerder teen d1e
jolgende passaattariewe betaal:—

Rang van personcel. Tarief.

Gesagvoerders, navigasie-offisiere,

. mgemeur-oﬁisme (gediplo- .
meerd en ondediplomeerd),
geneeshere, hoofkelners, hoof-
‘betaalmeesters, radio-offisiere,
jeerling-offisiere en kadette ...

Ander blanke lede van 'n beman-
ning .

Mie- blanke lede van ‘m be*nan-

" ning wat onderhou word op 'n
dieet anders as dié vir blankes

Een rand per dag.
Vyf-en-sewentig  sent
per dag.

Vecrtig sent per dag.

(3) In gevalle waar die gesondheid van 'n seeman wat
soreenkomstig ‘n vervoerorder {vorm T.V. 5/ 243} vervoer
word, na die mening van ’n geneesheer sodanig is dat hy
mediese sorg, ekstra voedsel of wyn nodig het, en sodanige
mediese sorg, dicet of wyn verskal word en die feit beves-

tig kan word deur inskrywings in die *sifeep_goemaal is die-

gesagvoerder daartoe gereglig om n toelae ven tien sent
per dag te ontvang benewens die tariewe wat in paragraaf
(2) uiteengesit is.

SEELUI WAT GERED WORD.

14. Wanneer 'n skip met nooddruh;ge seelui aan boord
wat gered of ter see opgepik is, by 'n hawe aankom, kan
die_bevoegde beampte die gesagvoerder van die skip vir
hul onderhoud betaal teen die tariewe wat in rcguiasne 13
voorgeskryf word. :

WREEMDE SEELUL

" 15. °n Seemdn, uitgesonderd 'n Swid:Afrikaanse seeman,

wat in' nood verkeer weens die feit-dat hy ontslaan is van

of agtergelaat is deur of sk:pbreuk gely het in enige Suid-
Afrikaanse sklp by 'n plek in die land waarvan hy 'n
burger is of in 'n kolonie van daardie land. is nie tot nood—
leniging en onderhoud ooreenkomstig hxerche regiiasies
geregtlg nie.. , .

SEELUI WAT VERSTANDELIK GEKRENK IS.

16. (i) Ten ecinde vir 'n seeman wat verstaadelik
gek:renk is’ voorsiening vir ’n passaat na 'n_tuishawe te
maak, kan dic bevoegde beampte, ten cinde te verseker

dat die seeman gedurende die reis die nodige sorg en .

aandag sal ontvang, benewens die tariewe en toelaes waar-
voor in regulasie 13 voorsiening gemaak word spesiale
reclings met die gesagvoerder tref om indien nod]g, aan
hom sodanige addisionele _toelae fte betaal as wat in die
-omstandwhede billik en redelik mag b!yk n Afskrif
van die ooreenkoms wat aldus aangegaan word. moet in
clke geval so spoed g moontlik aan die Sekretaris gestuur
word, en ook. in gevalle waar dit weaslik is om die see-
man na ‘n hawe elders behalwe in die Republiek te stuur,
hetsy die hawe op pad na dic tuishawe is of andersins, aan
die bevoegde beampte by daa rdie hawe. '

(2) In die geval van 'n seeman wat in sulke omstandig-
hede by sy hawe asnkom, moet die bevoegde beampte
aan die gesagvoerder die gelde vir die passaat betal ocor-
eenkomstig die bepalings van regulasie 13 asook die
addisionele toelac waartoe daar oorcenkomstig paragraaf
(1) van hierdie regulasie ooreengekom is by voorlegging

van so 'n ooreenkoms en indien hy- oortuig is dat die see--

man die spesiale sorg en aandag aldus geshpuleer, ont-
vang het.

20

‘Non-White members of a crew

-and reasonable under the circumstances.

in accordance with the provisions of the Conveyance
Order (form T.V. 5/243). he shall pay the master at the
following rates of passage:— .

Rank of Personnel. . Rate.
Masters, Navigating Officers,
Engineer Officers (certificated
and uncertificated), Medical
Practitioners, Chief Stewards,
Chief Pursers, Radio Officers,
Apprentice-officers and Cadets

Other White members of a crew

One rand per day.
Seventy five cents per
day.

subsisted on a diet different to

the diet for Whites ... ... ... ... Forty cents per day.

(3} Where in the opmzon of a medical practitioner the
health of a seaman conveyed under a Conveyance Order
(form T.V. 5/243) is such that he requires medncal
attendance, extra diet or wines, and such attendance, diet
or wines are provided and this fact can be confirmed from
entries made in the log-book, the master shall be entitled
to receive an allowance of ten cents per day in addition
to the rates set out in paragraph (2).

RESCUED ‘SEAMEN,

14. Whenever a ship with distressed seamen on board,
who have been rescued or picked up at sea, arrives at a
port, the proper officer may pay the master of the ship
for their subsistence at the rates prescribed in regulation
13.

FO‘IEIuN SEAMEN

“ 15. A secaman, other than a South African seaman, .
who, by reason of having been ‘discharged or left behind
from or shipwrecked in any South African ship at a piace
in the country to which he belongs or in a colony of that
country, is in distress, shall not be entitled to rellef and
maintenance in terms of these regulations. e

SEAMEN MENTALLY DERANGED.

16. (1) In order to providé for the passage to a proper
return port of a distressed seaman suffering from mental
derangement, the proper officer, with the object of ensvr-
ing that requisite care and attendance shall be given to the
seaman during the voyage, may in addition to the rates
and allowances provided for in regulation 13 make a
special arrangement with a master agreeing to pay. if
necessary, such additional allowance as may: appear fair
A copy of the
agreement so entered shall in every case be forwarded to
the Secretary as soon as possible, and also, in the case
where it is desirable to send the seaman to a port else-
where than in the Republic whether en route or otherwise,
to the proper officer at that port.

(2) In the case of a seaman arriving under such cir-
cumstances at his port, the proper officer shall pay to the

‘master the fee for the passage in accordance with the

provisions of regulation 13 as well as the additional allow-
ance agreed to in terms of paragraph (1) of this regula-
tion on production of such agreement, and upon being
satisfied that the seaman has received the specnal care
and attendance stipulated for,



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY 27 0(‘ T(JBE.R 1961

149

SEELUI BY BESMETTE HAWENS.

17. (D Wa_ﬁn_eer ’n passaat na 'n tuishawe benodig word

vir 'n ncoddruftige seeman by 'n hawe wat op daardie tyd

besmet is met cholera, geelkoors, pes- of ander aanstesk-
like sickte, of vir 'n nooddruftige seeman wat onlangs
gely het aan enige van genoemde daardie ongesteldhede,
hetsy die hawe vanwaar hy gestuur is ’n besmette
_hawe ‘is al dan nie, moet-die bevoegde beampte ’'n
sertifikant van "n behootlik gekwalifiscerde geneesheer
verkry met die strekking dat die betrokke seeman
mie 'n bron van gevaar vir ander persone is nie. In die
sertifikaat moet die aard van die sickte waaraan die
nooddruftige seeman gely het, vermeld word en dit
moet gegee word aan die gesagvoerder van die skip
waarop die seeman vervoer word vir voorlegging, indien

nodig, aan mediese en sanitére owerhede by ander hawens, -

eft. dit moet deur die gesagvoerder behou word totdat die
nooddruftige seeman sy tuishawe bereik, of in geval van
°n seeman wat na ‘n tussenhawe vervoer word, moet die
sertifikaat saam met die Vervoerorder aan die bevoegde
beampte by sodanige hawe_'gelewer word..

(2) Die aanspreeklikheid vir die onkosie aanueoaan om
n mediese sertifikaat vir die doel van hierdie regulasie
te verkry, word vasgcste} ooreenkomstig die bepalings van
artike! honderd vier-en-vyftig van die Wet.

SEKERE GEVALLE VAN SIEKTE EN BESERING,

E 18. Die bepalings van hierdie regulasies-is van toepas-:

sing op ’n seeman wat weens siekte of besering ontslaan

word van of agtergelaat word deur sy vaartuig: Met dien"

verstande egter dat as ’n seeman ontslaan of agtergelaat
word omdat hy ly aan enige siekte of besering wat te wyte
is ‘aaw sy eie opsetlike handeling of versuim of aan sy eie
wangedrag, die onkoste om die nodige sjirurgiese en
mediese sorg en aandag en medisyne aan hom te verskaf,

asook die ‘onkoste van die onderhoud van so ’n seeman

totdat hy genees is, of sterf, of- teruggestuur is na 'n tuis-

hawe, en van sy vervoer van so 'n hawe en..in geval hy

~ sterf, die onkoste (indiea enige) van sy begrafnis, sover
maont!;k uit sy ioon bestry sal word z .

SEELUI WAT SKIPBREUK GELY HET.

19. As 'n vaartuig skipbreuk ly en 'n lid van die beman-
" ping in verband met die wrak in diens gengem word, is hy
nie geregtig tot noodieniging of repatriasie ooreenkomstig

die. bepalings van hierdie regulasies voordat sy diens in .

verband met die wrak beindig is nie, waarna die bepa-
lings van regulasies 3 en 4 van toepassing sal wees:

.

VERSTEKELINGE. -

20. ’n Persoon wat ter see gaan in 'n skip sonder die

tocstenuning van die gesagvoerder, eienaar, 'n skeeps-
"offisier .of ander persoon wat die reg het om sodanige

wverlof te gee, of wat homself versteek vir die doel onx |

ter see te gaan.sonder deardie toestemming; is nie geregtig

tot noodleniging of - onderhoud ooreenkomstig hlerdle_

regulasies nie.

SEAMAN AT INFECTED PoRTs

17. (1) Whenever a passage to a proper return port is
required for a distressed seaman at a port infected at the
time with cholera, vellow fever, plague or other infectious
disease, or for a distressed seaman who has recently
suffered from any of those complaints, whether the port
from which he is sent is an infected port or not, a
certificate shall be obtained by the proper officer from a
duly qualified medical practitioner that the seaman
concerned is not a source of danger to others. The
certificate shall state the nature of the disease from which
the distressed seaman has suffered, ahd shall be given to
the master of the conveying ship for production,-if neces-
sary, to medical and sanitary authorities at other ports,
and shall be TE{Elli'!f'd by him until the distressed seaman
reaches his proper return port, or in the case of a scaman
conveyed to an intermediate port. the certificate shall be
delivered with the Conveyance Order io the propca oﬁilccr
at such port

(2) The liability for the expense incurred in obtaining
any medical certificate for the purpose of this regulation
shall be determined in accordance with the provisions of
section one hundred and fifty-four of the Act.

CERTAIN CASES OF ILLNESS AND INJURY.

18. The provisions of these regulations shall apply to
a seaman who is discharged or left behind from his vessel
on ‘account of illness or injury: Provided however, that i
a seaman is dischargt,d or left behmd su&ermg from any
iliness or injury due to his own wilful act or default ot
‘to his own misbehaviour, the expenses of providing
necessary surgical and medical advice and attendance and
‘medicine, -and also the expenses of the maintenance of
such seaman until he is cured, or dies, or is returned to a
proper return port, and of his conveyance to such port,
and in the case of death the expense (if any) of his burial
shall be met as far as posmblc out of his wages.

SatpWRfECKED SEAMEN,

19 Where a Vessel is wrecked and a mcmber of the
crew is employed in connecnon with. the wreck, he shall
not be entitled to relief or repatriation under the provisions
of these regulations until he ceases to be so employed,
whereupon the provisions of regulations 3 and 4 shall

.apply.

STOWAWAYS,

20 Every person who goes to sea in a shlp w1th0ut (hc

+ consent of the owner, master, a. ship’s_officer or some

.other person entitled to give that consent, or secretes
himself for the ‘purpose of going to sea without that
consent, shall not be entitled to relief or mamtenance in

terms of these regulations.. - - ... . -
. of
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AANSOEK OM AS "N NOODDRUFTIGE SEEMAN BEHANDEL TE WORD.
(Artikel 154 van Wet 57;‘1951)

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMFNT VAN VERVOER—MARRNE AFDELING
[HANDELSKEEPVAARTWET, 1951 (Wer No. 57 van 1951).]

BYLAE A,
T.V. 5/242,

OpMERKING.—Die aanspreekhkheld vir die onkoste van repatriasie is du:dehk mteengesn in subartikels (4), (5) en (6) van artikel
154 van Wet 57/1951 wat op die keersy van hierdie vorm aangehaal is. ]

1. Besonderhede aangaande die nooddruftige seeman.

No. van ver-
el
d ondernede
Familienaam (in drokskrif). Voorname (in drukskrif). Geboorteplek. Nasionaliteit. Ras. van ander
: identifise-
rings-
dokument).
’ Naam en adres van naas- | Naam en adres van ander
He:ngeﬁd‘éiﬁ?fezo;:s-w et B Huisadres. Rentn e e g yer s fa(?ﬁéi.e“dfof Jrind
A 2 g i sKap, d.w.s. vader, indien ramihich
dokument) uitgereik is. dienssertifikate. moeder, ens.). meld verwantskap).

2, I_lwonderhede.aangaande skip waarvan nooddruffige -seeman "’ont.slaanfag;ergglaa;t'is of waarin hy *skipbreuk gely het.

Amptelike F Naam van gesagvoerder
Registrasichawe, van skip.

Naam van skip. OrHIAE

(* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.)

Besonderhede van diens op hierdie skip van seeman wat nou in nood verkeer. ) _
. i ; Lioi Naam en adres van cienaars
Hawe waar seeman in ‘Aard van Hawe waar seereis of Hoedanigheid . van skip.
diens geneem is, seereis of indiensneming begindig | waarin seeman in
en datum. indiensneming. sou word, en datum. | diens gencem is.
3. Besonderhede aangaande vorige skepe waarop seeman gedien het,
= Duur van diens in. ‘Hoedanigheid
; Registrasichawens (of lande cariguet
Naam van skepe. z waarin seeman
waaraan hulle behoort het). 5
) - Vanaf. Tot. gedien bet.
@ @ , @ (@ ' @
®) ()] : b : ) )
© © ’ © (© ()
) : @ . @ (@ _ (@
© _ (0] ' (&) (@ : @
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA,

DEPARTMENT OF TRAMSPORT—MARINE DIVISION,
[MeacuaNT StupPiNg AcT, 1951 (Act No 57 of ‘951)}

ANNEXURE A. -
T.V. 5/242.

APPLICATION TO BE TREATED AS A DISTRESSED SEAMAN,
(Section 154 of Act 57/1951.)

Note.—The ltab:llty for repatriation expenses is clearly stated i in sub-sections {4), (5) and (6) of section 154 of Act 57}3951 quoted

on the reverse side of this forr.

1. Particulars :e!a_ting to the distressed seaman,

Surpane. Christian Names, Place of Birth. | Nationality.

(In block letters.) . (In block ietters.)

No. of
Record Book
(or details
of other
identification
“document),

~ Race.

wf, B

* T, )

Place where Record Book | Particulars of Certificates

(or other ideniification ~ of Competency ; Home Address,

document) was issuad. : or Service.

Name and Address of | Name and Address of
Next-of-kin (state relation | other Relative or Friend
ie. father, mother, etc.). | (if relative, state relation),

2. Particulars relating 1o ship from which distressed seaman has been *discharged/left behind or *shipwrecked in.

: I‘Zl.ame of. Ship. ' Official Namber,

Port of Registry,

Name of Master of Ship.

- (* Delete words which are not applicable.)

' - E
Details of service on this Ship of Seaman who is now in. distress.
' _ Wages. Name and Address of Owncrs
Port where Seaman - Mature of Port where Voyage or Capacity in ) of Ship.
was Engaged, - VYoyage or Engagement was to which Seaman
cand Date. © | Engagement. Terminate, and Date. was Fmployed_
3. Particulars relating to previous ships on which seaman 's_crved‘ .
i ; Ports of Registry (6r . Dm‘:ihon of-Service in. Capacity in
. Names of Ships. ) countries to ‘which : * which Seamaa
S they belonged). - : ‘was Employed.
: From. To. :
Aw (a) @ (@) (@
(b ' by E . (€13 (b) (2]
© : (© ' @ © 1@
@ - ; () @ ) | @
@ @ . &) (e) e
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4. Verklaring wat deur applikant voor 'n Bevoegde beampte voitooi moet word. .
Ek die ondergetekende : : : _verklaar dat ek in nooddniftige omstandighede

verkeer en doen hierby zansoek om g z S
(Voeg hier in die aard van hulp verlang, d.w.s. onderhoud, noodleniging, en/of terugstuur na tuishawe.)

Ek verlaar verder dat ¢k in ﬂood_verkeer Weens—

* (g) agterlating te op die. ' _ 10
op grond van drosting. ) ) .
# (b) agterlating te op die o 19

op grond van afwesigheid sonder, verlof,

* (¢) agterlating te . op die....... _ 19
as gevolg van gevangenisstraf weens wangedrag.

* (d) ontslag van my skip {€........ ; ) op die. ; 19
deur 'n Seehof op grond van wangedrag. : . ) ’ N

* (¢) ontslag van my skip te He op die. 19
deur wederkerige tocstemiming. k- 7

*{ /) ontslag/agterlating te : 0P i, : 19,
weens siekte/besering opgedoen deur my eie opsetiike handeling of versuim of wangedrag.

* (g) ontslag/agterlating te.... ; op die _ 19
om onderstaande- redes ; i -

Sedertdien was ek in diens te : as. ;
Bk weiklaar dat die besonderhede wat in hierdic vorm aangegee word na my beste wete en oortuiging juis en waar is,

'lr'*

Handiekening van Seeman.

Verklaar voor my te i op hierdie dag van : 19

Handtekening en Ampstitel van
Bevoegde Beampte.

. .* Skrap woorde of reéls wat nie van toepassing is nie. Ten opsigte van reél (¢) moet gemeld word watter reéling getref is in verband
met enige onkoste wat aangegaan mag word as gevolg van die ontslag. - o o
- Artikel 154 van Wet 57/1951, lees as volg:i— :
 ,, (@) Alle onkoste van repatriasie, behalwe vitgesonderde onkoste, wat ooreenkomstig die bepalings van hierdie Wet deur of namens
die Staat opgeloop is, is *n skuld aan die Staat waarvoor die eienaar van die skip waartoe die seeman ten opsigte van wic hulle opgeloop
is, behoort het ten tyde van sy ontslag of van enige ander gebeurtenis as gevolg waarvan hy ’n nooddruftige sceman geword)
het; aansprecklik is. Dié eienaar is nie geregtig om op die seeman enige bedrag wat deur hom ter vereffening of gedeeltelik vereffening
van bedoelde skuld aan die Staat betaal is, te verhaal nie. "
_ (5) Alle uitgesonderde onkoste wat ooreenkomstig die bepalings van hierdie Wet deur of namens die Staat opgeloop is, is 'n skuld
‘aan die Siaat waarvoor die seeman ten opsigie van wic hulle opgeloop is, en die eienaar van die skip waartoe daardie seeman behoort het
ten tyde van sy ontslag of enige ander gebeurtenis as gevolg waarvan hy °n nooddruftige sceman geword het, gesamentlik en afsonderlik
aanspreeklik is. Die eienaar is geregtiz om op die seeman enige bedrag wat deur hom ter vereffening of gedeeltelike vereflening van
bedoelde skuld aan die Staat betaal is, te verhaal, en kan soveel van enige loon verskuldig aan die seeman, as wat nodig mag wees, tot
“dekking van sy eis aanwend. | K
(6) Alle nitgesonderde onkoste wat oorcenkomstig die bepalings van hierdie Wet ten opsigte van *n nooddruftige seeman deur die
eienaar van die skip waartoe hy behoort het ten tyde van sy ontslag of enige ander gebeurtenis as gevolg waasvan by 'n nooddruftige
seeman geword het, opgeloop is, is "n skuld aan die eienaar waarvoor die seeman aanspreeklik is. Die elenaar kan soveel van enige loon
verskuldig aan die seeman, as wat nedig mag wees, tot dekking van sy eis aanwend. Die eienaar is pie geregliz om op die seeman enige
onkoste van repatriasie, behalwe uitgesonderde onkoste, te verhaal nie.”

BYLAE B.
T.V. 5/243.
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.
DEPARTEMENT VAN VERVOER—MARINE-AFDELING, - °
; ‘[HANDEI_SKEEF‘VAARTWET, 1951 (WeT No. 57 van 195101

ORDER VIR DiE VERVOER VAN 'N NOODDRUFTIGE SEEMAN,
) (Artikel 155 van Wet 57/1951)

1. Aan die gesagvoerder van die skip. ; by die hawe van
Amptelike No. van sKip. . Registrasichawe van 155 5 PO 0 S Eienaar van skip

Hiermee word u gelas om-ondervermelde seeman aan boord van u skip te ontvang en hom coreenkomstig die bepalings van artikel -
155 van Wet 57/1951, te vervoer na die hawe te -
..U sal betaal word teen die tariewe wat op die laaste bladsy van hierdie vorm gespesifiseer is.

Gedateer te —op hede die. dag van . 19

AMPTELIKE STEMPEL,

Handtekening van Bevoegde Beampte. o ' e Ampstitel van Bevoegde Beampie.
Tuishawe (d.w.s
N | - g . . 3
Name van seeman wat vervoer Geboorteplek : g?g%m::n - Rasen’ sgg{ a‘;ar;e Huisadres van | die laaste hawe
.noet word (in drukskrif). o van seeman. seemnan. nagiona]steat.- vérslaghoek. seeman. van bestemming

van seeman).

24
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4, Declaration to be cempleted by applicant before a proper officer.

I, the undersigned i : _declare that I am in distressed circumstances and hereby -
apply for ; ; LIRCU——
’ i ([nser‘ here the nature of assistance mqulred ie. mamtenance relief, and/or rensm fo proper return port)
I further clﬂc!are that T am in distress through— ’ : s ? ! e
L ® (a) having been left behind at on the ; 19 .
E on the grounds of desertion, ' E
. ¥ (by having been left behind ati ; onthe.. .. e 19 .
on the grounds of having been absent “without leave. .
# (¢} having been left behind at . . ‘on the : i 19 '
as a rssult of imprisonment -for misconduct. - : N w :
* () having been discharged from my ship at.-. ; : on the. A : .19 4
by a Maritime Court on the grounds of misconduct, : 5 s
- # {¢) having been discharged ;rom my ship at. . on the 19
- by mutual consent. : : : . _ ‘ o
. #{f) having been discharged/ieft bchmd ar 3 -.on the 19
on account of iliness/injury sustained through my own walfui act or default or mlcbehavmur ;
% (g) havmg been discharpged/ieft behind at on the 5 19 n

for t_he !'ohowmg reasons

pET

I have since bcen employed at ' e S i R
‘T declave that the particulars appearing in thns fqrm are true and correct to the best of my knowlcdgc and belief

Signature of Seaman.

Declared before me at. ; RN on this... day of. il 19

S!gnature and Tlt}ﬂ of Pmper Officer.

* Delete words or lines which ate not applicabie In regard to finz (p) it shall be stated what armngement was agreed to re,,ardmg '
any expéenses which might be incurred as a mult of the discharge.

Section 154 of Act 57/1951, reads as follows:—

*“(4) - All-repatriation expenses, other than excepted expenses, mcurred by or on beha.lf of the State in, accordance w:th the provisions
of this Act shall constitute a debt due to the State for which the owner of the ship to which the seaman in respect of whom they were
“incurred belonged at the time of his discharge or other event which resulted in his becoming a, distressed seaman shali be liable. The
owner shall not be entitled to recover from the seaman any amount paid by him to the State in settlement or part settiement of such debt.

- {5) Al excepted expenses mcurred by or on behalf of the State in accordance with the provisions of this Act shall constitute a ‘debt
due to the State for which.the seaman in respect of whom they were incurred and the owner of the ship to which that seaman belonged
at the time of his discharge or other event which resulted in his becoming ‘a distressed seaman shall be Jointly and severally liable. “The
owner shall.be entitled to recover fromi the seaman any amount paid by him to the State in settlement or part settlement of such debt, and
may apply to the satisfaction of his claim so much as may be necessary of any wages due to the seaman, =
) (6) All excepted expenses incurred in accordance with the provisions of this.Act in respect of any distressed seaman by the owner

of the ship to which he belonged. at the time of his discharge or other event which resulted in his becoming a distressed seaman shall
constitute a debt due to the owner for which the seaman shall be liable. The owner may apply fo the satisfaction of his claim so ruch
as may be necessary of any wages due to the seaman. The owner shall not be enutaed to recover fmm the seaman any repatr:anon expenses:
other than cxcepted expenses

ANNEXURE B.

. - ' T.V. 5/243.
. REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
) DEPARTMENT-OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.
- {MercranT SuipeNG Act, 1951 (Act No. 57 or 1951).]
ORDER- FOR THE CONVEYANCE OF A DISTRESSED SEAMAM,
_ (Section 155 of Act 57/1951.) .
1. To the master of the ship 5 .-t the port of .
" Official No: of Ship e POrE Of registry of ship A Owner of ship
You are hereby required to receive on board your ship and to convey in accordance with ihe provisions of section 155 of Act 57/‘ 1951,
the undemwnnoned seaman to the port of. You will be paid at the rates specified on the final page of this form,
Dated at .this ; day of. : : 19
OFFICIAL STAMP. I
Sig_aature of Proper Officer. ¥, : Designation’ of Proper 'Oﬂicer.._
: Ty em | . ' Proper Return
Hammos i deames i0 Place of Birth  |Daicof Birth| = Racc and = |- Scamar's | Home Address, | fort (-, the
(In block letters.) : af.. Seaman. | of Scaman. Mationality, | %zcgéd of Seaman. Hestination: of
. ; : . . . seaman).
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2. Besonderhede in verband met seercis waarop seeman ﬂooc_:ldruftig geword hel en omstandighede aangaande sodanige nood.

(@) Besonderhede van laaste seereis.
(b) Plek van
; : , ontslag of
] " Hawe waar | Hawe waar agterlating
Naam van Amptelike Regastras:ehn.we seeman in.diens seereis sou  [Rang of gradering] Loon van van seeman,
skip. . No. (of nasionaliteit). | geneem is en cindig en van seeman. seeman, en datom,
. ) - datum. datum.
(¢) Oorsaak van ontslag of agterlating van seeman.
Siel:lte (meld Be:gging (meld
! ; aard van en dard van ‘en
Afwesig- cfl"ig‘t'-’.g;‘-' Onsféﬁgf" 3"“" | -of veroorsaak | of veroorsaak | Begindiging | wederkerice| Ander oorsak
Drosting.  |heid sonder wez;aé nd vagl deur eie opsetlike | deur eic opsetlike | van Qor- |, = o o ge (“ s ) €
verlof. | Teedrag. ﬁa?: i handeling of handeling of | eenkoms. ng.| (spesiicer),
ange gedrag. | versuim of eie | versuim of eie |
wangedrag). wangedrag).
3. Opgaaf van loon van seeman, en van onkoste deur bevoegde beampte aangegaan.
(@) Besonderhede van loon wat aan bevoegd:: ‘beampte betaal is en waarmee Sekretans gekred:teer is,
Loon— Rand | Sent Aftrekkings— | Rand | Sent
Bedrag.. .o o va i nncernnnvecssannnnnn Voorskotie......
' Ander (SpesifiSeer). ... v ca e vece s snann
Min totale aftrekKingS.. oo e vsvrvsvnsns
NETTO SALDO. .. vs ce o sninns eus TOTALE AFTREKKINGS.. . i
OPMERKING —Voeg in ,, GEEN > indien loon nie gedeponeer is nie.
(b) Besonderhede van onkoste wat deur bevoegde beampte aangegaan is.
Rand | Sent

BORARL vy oy wavwsaie e iy o R 0 A O R R W R T

1

4. Verklaring wat deur gesagvoerder van vervoerskip voor die bevoegde beampte by die hawe waarheen die seeman vervoer is, afgelé

moet word
Naam van skip. Amﬂt:hke Registrasiehawe. Nearh van gesagvoerder. b?ﬁ:;:;ﬁ;
" Getal van : i ‘ Datum waarop nooddruf- | -Getal dae wat
Datum waarop Plek waar nooddruftige seeman aan wal gesit |- : : e
n?;’g::}'é‘fe ;ﬁn onderhoud aan boord | is (‘mdzen nie aan wal gesit nie moet oorsaak tllgseosi?ea‘:g;‘r%lmwg%e;“ noggh:fl:lge
vervoer is. 'n aanvang genéem het. gemeld word). hom getref is enderhou is.
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2. Parhculars regardmg voyage durmg which scaman became distressed and circumstances relating to such dlstress
Iz o
) (&) Particulars of Last Voyage (6) Place of -
. Discharge
Ut 5 : Port: where Port where . or leavin
' Name of Official Port of Registry Seaman was | Voyage was Rank or Rating | Wages of behind of*
< Ship. No. {or nationality). - Engaged to Terminate | of Seaman. Seaman. Seaman
) - and Date. -rand Date. bl o S8 0 and: Date.
(&) Cause of Discharge or leavirig behind of Seaman,
il flness (state | Injury (state
Al'v;; Imiprison- Di&chargc by ngtuhre ogand. z néuuﬁe O(fi' and i ) “ :
hee | b aritime | whether due to ! whether due to ermmatmn - )
Desertion. without miggsfar Court on “own wilful own wilful of p%ﬂ;gﬁ: Ot?:rec?fa';m
: Leave. candu‘c\t 3 ground of - act of defanlt act or default Agreement, | - g pecty).
g Misconduct. or own ; _ or own . :
- misbehaviour). - | misbehaviour).
3. Statement of wages of seaman, and of expenses incurred by proper officer.
(@) Parnculars of wages paxd to proper -officer and credlted to Secretary
Wages— . Rand | Cent | . Deductions— "o Rand | Cent
AMIOUNL. oy te s vsse e i essnsern s e eens N AQVANCES. 1 1sve ve s vu it va o sssa s s 4 o ;
Other (specify).c. oo iv i s inisavvi o v @
- Less total deductionS. .. v uveseeseseens |- 4
Nsr BALANCB A Totar DEDUCTIONS. ... .
S e —
Nom.—»!nsert 5 NONE 2 |f wages not depcmted B
®) Pattlculars of expensw mcurred by proper oﬂ':ioer
Rand | Cent .
\\ i
_\.
Tﬂ_l"ﬁl’n.-u-. R R TR R LR R
4. :Declaration to be made by master of conveying ship before the proper officer at the port to which the seaman is conveyed..
~ Name of Ship. Official No. Port of Registry. Name of Master. C(:}lfl_zplc;o;nwent
No. of Crew while . Number of Days
‘Distressed Seaman | Date when Maintenance |  Place whene Dtstr%sed Seaman Landed Dggga]ﬁnannw: Distressed
'was being - | on Board commenced (xf not landed, cause to be stawd) otherwise disposed of. Seaman:was
conveyed, PRI, e = 1. maintamed.
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Hlermee verklaar ek dat die nooddmfﬁlge seeman in hlerdle ordervorm vermeld deur my vir genoemde tydperk onderhou is en dat

ek gedurende daardie tydperk my volledige getal bemanning (vitgesonderd ), u:tslmtende dte vommelde seeman,
gehad het. . : ' : ' ke

Handtekening van Gesagvoerder.

Voor my verklaar, : ' op hede die, . dag van ; 19

Hawe.

AMPTELIKE STEMPEL, i :
: Handtekening van Bevoegde Beampte.

5. Eis vir onkoste aangegaan deus: g&sagvoerder van sk:p vir medlwe behandeling en bykomsﬂge diest ten opsigte van' d:c nooddrufnge
seeman.
Datums | Datoms : s :
_ _ _ waarop wadrop Aantal W e aginime vankat. Totale bedrag
Aard van siekte. mediese | bykomstige |  dae,. . mE verskuidig,
behandeling dieet . O
verskaf isl. verskaf is. Beskrywing., Prys.
| Rand | Sent | Rand | Sent
Hiermee erken ek ontvangs van die mediese behandeling, ens., hierin vermeld,
Dafurn : : : T Handtekening van Seeman.
Gesertifiseer ooreenkomstig- die amptelike skeepsjoernaal. '
Handtekening van Gesagvoerder : _' vy ) Handtekening van Geneesheer.
Datum ;
‘6. Sertifikaat van die bevoegde beampte by die hawe waar die nooddruﬁnge seeman aan wal gesut is, en kw:tans;e vati gesagvoerder vir
Vervoer. _ ) : _ _ ;
Aantal dae : : . ' . ;
enderhou. Tarief per dag. | - Bedrag. Hiermee sertifiseer ek dat die bedrag van.. verskuldig is -
: - e vir die vervoer van die nooddruftige seeman. 2 i -
Rand | Sent _ : ' '
AMPIELIKE Dnm:mwpm.. )
; Hawe.
_ _ . Handlekening-i*an-]}evoegde Beampte. i
Suez - kanaal - gelde wanneer ' '
betaalbaar.. O
Mediese bchandelmg, €ns.; |
soos in afdeling 5........
TOTAAL.....0vu
Hiermee erken ek ontvangs van die bedrag VaB. mmi, soos hierbo aangeggpn.
Hawe,
Datum : iy W . . Handiekening van Gesagvoerder.
7. Balans van loon. 2 ; ; . B ; el
. |
; Rand | Sent , “ Rand | Sent
Loon— ) Uitgawes— .
Ba]ans van loon S008 in afdclmg 3 semeld. .. : (@) Tuishawe onkoste~

Spoorgeld na

Min totalc aftrekkings (@) €n (Bevrvenrens ) ;
. Onderhoudsko.:tc, [ N

(b; Aftrekkmg vir onkeste in afdclmg 6
BEDOETI. s vu s s

BALANS AAN SEEMAN VERSKULDIG....,ses0 00 ee s 1 TOTALE AFTREKKINGS.. .0 vvve v e vnans
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___1'3, _

OFFICIAL STAMP,

I hemby declane that the dlstressed seaman recmded in this order form was mamfamcd by me fnr the penod stated and that durmg

the whole of that’ per:od 1 had my full complement of crew (ex:epr '-

), excluswe of the afor&said seaman.

Declared before me...

- ~
' Ll - "Sigﬁatu'fe of  Master.
on this... day of...... ; %5 W
7 i Port,

Signature of- Pi‘ppér Officer.

' “

k)

5. Claim for expenses incurred by master of ship for médic:ai“attenciancef'and extra diet in respect of the distressed searvan, - o

6. Cert!ﬁcate of the proper ofﬁoer at the pon whet'e the dlstr&ssed seaman is landed and recelpt of “master fer conveyance i

/" BT

_ Dates on | Dates on Wines and Spirits Supplied. : .
) which whicli. | Number i = Total A
3 Nature of iness.’ ' Medical | _extra .of ——— | . Total Amount
o g Attendance | Diet was Bays A T ) ue. -
- was given. - given. Description. - 1 - Price.- . g
4 i L& Rand Cent | Rand | Cent ~
¥ hereby abknbﬁlédgc receipt of the medical atténdaﬁce,-e_tc., stated herein.
. Date....... e S L . Signéture of Seaman. =
‘Certified in accordance with the official log-book.” -+ .. T . Wy A =28 .
i T SignaturEj of Master. - 3 ' & i ~ Signature of Medical Practifioner. -

e

. No.-of'Days - D .| - Amount. I T S W e i W I
Muintiined.v | o pec a_y - AORI 1 Y hereby certify - that. the amount-of... _ 7 i due Fot ‘the
M st et T = o e conveyance of the distressed seaman. ., w e
“Rand | Cent E - e o F e
* OseiciAL DATE Stame. . o ey -
. ; - Port..... S =
SR *  Signatute of ='Pr¢15e'r Officer.
Stiez Canal dues when payable \ ST i o
Medical attendance, efc., as in
o division 5.l
TOTAL vagn e ban 2
: I hereby .ac_:knowl'ec'lge reoe_ipi of the sum nf 1 e .as shqwl_j_"abqvfé;'l Sy e i
ik : . Port.
Dat e o forie o Signature of Master,
- 1. Balance of wages... B i >
: : - Rand | Cent | E " Rand .| Cent
‘Wages— - - - Expenses— . ’ - -
. Balance of wages as statecl in dlvssmn 3rnnns (@) Return port expenses—-
Rail fare to.. :
© Less total d.ec!uct.ons- {a) and- (b).., o g s .
BEEET S sy ) . Mamtt;nancc charges, etc....... .. ... E
- : (B Deductlon for cxpenses mentmned in divi- :
gion 6,..... S T O R PR I
 BALANCE DUE 10 SEAMAN. ., oo v vepuvnsn v o ToTAL DEDUCIICHGS_.a P AR
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(OPL{BRKING.—Aftfedepgs moet slegs gemaak word in gevalle van drosting, afwesigheid sonder verlof, gevangenisstral weens
wangedrag, ontslag van skip deur 'n seehof op grond van wangedrag, ontslag deur wederkerige toestemming, en in gevalle van siekte
of besering as gevolg van die seeman se cie opsetlike handeling of versuim of ei¢ wangedrag.)

Fk verklaar dat ek na die volgende adres vertrek

Fk erken ontvangs van die bedrag van - synde die balans van leon aan my verskuldig.

Datum

Plek

Handtekening van Seeman.

. Rand | Sent
Opsomming— .
(@) Vervoerkoste soos onder afdeling 4.....ooivvvennnniainn,
(b}UitigawessqosinafcfclingS' ....... Hawe
(¢) Tuishawe-onkoste soos in afdeling 7...... N
(d)Loon...... SR L eeeees
ToraAL. ....... ek S )

OPDRAGTE WAT NAGEKOM MOET WORD.

1. Dit is uiters belahgrik dat die besonderhede in afdeling 2 van hierdie vorm juis moet wees daar huli¢ die basis van skikking met
die seeman vorm wanneer hy aan wal gesit word. R

2. Die sceman se siendom, onts!agboek' en loonstaat (indien enige) most hom vergesel.

3. Inskrywings moet in die amptelike skeepsjoernaal gemaak word van die ontvangs aan boord van die seeman en van enige medicse
behandeling of geriewe verleen en van sy ontskeping. : : -

. 4. As die seeman na enige ander skip oorgeplaas word, moct die besonderhede, met di¢ datum van oorplasing en die skip se naam,
ten tye van oorplasing in die amptefike skeepsjoernaal van beide skepe aangeteken word. ) 3

5. Bs:i aankoms by die Hawe wa,arheen- die seeman vervoer word, moet die gesagvoerder reél dat by na die bevoegde beampte
geneem word. :

6. Vcrantwoorde!ikﬁeid vit die betaling van die ¢js sal nie aanvaar word ‘nie tensy die seeman getoon word of voldoende redes
aangegee word om te bewys dat dit nie gedoen kan word nie. :

7. Inspesiaie gevalle waar die gesondheid van "n seeman wat kragtens hierdie order vervoer word, na die mening van die geneesheer,
mediese behandeling, bykomstige dieet of wyn verg, moet inskrywings in die amptelike skeepsjoernaal gemaak word van die dae waarop
sodanige behandeling, ens., gegee was en onderteken word deur die gesagvoerder en geneesheer wat afdeling 5 moet voltooi ten einde die

toelaag van 10c per dag wat toegestaan word in gevaile waar seelui sodanige behandeling of bykomstige dieet nodig het, en betaling vit
die wyn wat ooreenkomstig die geneesheer se bevel verskaf is te ontvang. ) .o

8. Aftrekkings kan slegs gemaak word in gevélle van drosting, afwesigheid sonder veriof, gevangenisstral weens wangedrag, ontslag
van "n skip deur "n seehof op grond van wangedrag, ontslag deur wederkerige toestemmung, en in gevaile van siekte of besering as gevolg
van die seeman se eie opsetlike handeling of versuim of eie wangedrag.

9. Die vervoertariewe voorgeskryf is soos volgi— P
. Per dag.

(@) Gesagvoerders, navigasid en ing'enieu'r-éﬂ’isievé (gediplomeerd of ongediplomeerd), geneeshere, hoof betaalmeesters,
hoofkelners, radio-offisiere, leerling-offisiere en kadeite, wanneer dieet en akkommodasie beter is as wat gewoonlik

aan nooddruftige seelui verskaf word, andersins dieselfde as () PR R R PP .60
- (b) Ander blanke lede van 'n bemanfing: .. ..o tiou s i iia e e e S s s ROLTS
(¢) Nie-blanke lede van bemanning wat onderhou word op.’n dieet anders as dié vir blankes.......... sy TG0

10. ’n Aparte vorm moet vir elke seeman gebruik word.

11. Bevoegde beamptes moet hulseli deur middel van die skeepsciokument_e cortuig dat die eise ten opsigte van onkoste deur die
gesagvoerder aangegaan korrek is voordat betaling aan: die gesagvoerder Qomcnkomsti_g afdeting 6 of aan die seeman ocoreenkomstig
afdeling 7 gemaak word. In gevalle waar hulle nie oortuig is nie, moet die saak na die Sekretaris verwys word.
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{Notz. —Deductions are only- to be made- in cases of desertion, absenoe without leave, umpnsonmcnt for nasscondun.t discharge
from slup by a maritime cotirt on the ground of misconduct,. dtscharge by mutual consent and in cases or Iliness or mjury due to the
seaman’s own w;]]ful act or default or own mtsbehawour} . )

I deciare that T am proceeding to the following address

‘

I acknowledge reccipt of the amount of = . : _being the balance of wages due to me.
Dafe g
‘Pia_oe;' o . _ N ; ' - Signature of Seaman,
) Rand | Cent | '.

Summa.ry— - ! = B

(m) Conv::yancc expenses. as under clw:smn 4 ....... PR

- (b) Expenses s in division 5,............. cesabreepers = Port

(e} Return portexpensesasmd:vmon? : :

(d)y Wages...... AP

TorAL...... & e B @

h !NSTRUCT IONS TO BE OBSERVED.

.. 1. Tt is most important that the partlculars in dms:on 2 of this form shaii be oomect as they form the I:rasr,s of set:lement wuh the
seaman when landed, s :

2. The séaman’s. éﬁ'ects, dischargc book and account of wages (if any) Shall acccmpéﬁy him..

3. Entnes shall be iade in the ofﬁcsal log-book of the moelpt on board of the seaman and of any med:cal attention or comforts
given and of his disembarkation. - ) _

4, H the seaman is transferred to any other ship, the particulars, w;th the date of transfer and thc Shtp s name, sha!l be. entered
at the time of transfer in the off cual lag-book of oth ships, _

5, On arrival at the port to _whi‘c_h lhe seaman is con\?éyed. the master shaﬂ é‘lrrangé for him to be taken tothe.proper officer,

6. Responsrtnhty for the payment of the clalm wlﬂ not be aeccpted ualess the seaman is produced or adequate reasons fumushed
to: show. why tlus mnnot be done. . e a L :

- 7. In spcctal cases ‘where in the opmwn of the mcdtcal pmcmioner, .the health of a seaman oonveyed under this order demands
medical attention, extra diet or wines, entries shail be made in the official log-book of the days on which such attendance, etc., was. given
. and signed by the master and medical practitioner who shall complete division 5 in order to obtain the allowance of 10c a day granted
. in-_cases. where seamen have reqmred such attendanoe or extra dnet and payment of wines supplied under the order of the medlcal
pracutmner ; , . ; ;

3 Deductnons shall only be made in cases of desertlon. absence wnlhout leave, 1mpnsommnt for m;scouduct dlscharge from sh:p
-by a.maritime court_on the grounds of misconduct, dlschargc by mutual consent, and in cases ot tliness or l[ijl.ll’)' ‘due to the seaman’s
own wilful act-or defa:.tlt of owm mlsbehavmur 3 3 oal

g g ‘The conveyanc'e rates prescrib’ed are as '-fdliows:— o - . 5 # _
. - E gz R : Per‘Day.

(@) Master; na\qgalma and engineer c&icers (certnﬁcated and unoemﬁcated), medical practmoners, chjef plirsers,
.chief stewards, tadio officers, apprentice-officers and cadets, when diet and acoommodatwn superior to that usually

_ afforded dlstressed -seamen, otiwrw:sc same as {b) .......... N e meneseiasnnaanad S S )
(b)Othe.rWhltemembersofcrcw.............- ..... RO.75

) Non-White members of crew submsted on a diet different to the dsct for Whites....... TR 1 £ R P .| 1
10. A separaté fo’rm shali be used for each seaman,

1. P[oper oﬂicers are required to satlsfy themsalm; from the ship’s papers that claims in respect of expenses. incurred by ﬂna
master are correct before making payment to the master tmder dmsaon 6 or 10 the seaman under dwmou 7.  lo cases whem they are not.
sattsﬁed, the-matter shall be referred to the Secretary ' ; 7 _
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No. R. 896.] {27 Oktober 1961.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

DIE PROVIANDREGULASIES, 1961.

Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings
van subartikel (1) van artikel driehonderd ses-en-vyftig van
die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951),
soos gewysig. die Proviandregulasies soos afgekondig by
Goewermentskennisgewing No. 1636 van 16 Oktober 1959,
herroep en kragtens genoeme subartikel die regulasies in
bygaande Bylae vervat uitgevaardig, met ingang in beide
gevalle vanaf die datum van afkondiging hiervan.

BYLAE.

_ INHOUDSOPGAWE.
Regulasie
No. .
1. Opskrif van hierdie regulasies.

2. Woordbetekenis.
3. Proviand wat verskaf moet word..
4. Uitsonderings.

By]ae.;Skaal van proviand,

OpPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES.

1. Hierdie regulasies heet die Proviandregulasies, 1961.

WOGRDBETEKENIS.

*2. In hierdie regulasies beteken die vitdrukking ,, die
Wet® die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951 en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
vitdrukking waaraan daar in die Wet 'n betekenis toe-
geken is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word,
die aldus toegekende betekenis. '

#

PROVIAND WAT VERSKAF MOET WORD.

3. Aan elke seeman en leerling-offisier wat op ’n Suid-
Afrikaanse skip van meer as eenhonderd bruto-registerton
in diens is en wat nie sy cie proviand verskaf nie, moet
proviand ooreenkomstig die skaal wat in die Bylae uiteen-
gesit word, verskaf word.

UJITSONDERINGS.

- 4. Die bepalings van regulasie 3 is nie van toepassing
op nie-blanke seclui wat nie aan ’n dieet vir blankes
gewoond is nie en ten opsigte van wie 'n voldoende skaal
van proviand soos deur die bevoegde beampte goedgekenr
is in dic ooreenkoms- met die bemanning opgeteken is.

No. R. 856.] 27 October 1961,

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

THE PROVISIONS REGULATIONS, 1961,

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951), as
amended, repealed the Provisions Regulations promul-
gated by Government Notice No. 1636, dated 16th
October, 1959, and has, in terms of the said sub-section,
made the regulations contained in the Schedule hereto,
with effect in each case from the date of promulgation

‘hereof.

THE SCHEDULE.

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.
Regulation.
No.
i. Title of these Regulations.

2. Interpretation.
" 3. Provisions to be furnished.
4. Exceptions. '

Annex.—Scale of Provisions.

TITLE OF THESE R EGULATIONS.

1. These regulations are called the Provisions Regula-
tions, 1961.

INTERPRETATION.

*2 In these regulations the expression “the Act”
means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of
1951), and unless the context otherwise indicates, any
expression used in these regulations to which a meaning
has been assigned in the Act, bears the meaning so
assigned. :

PROVISIONS TO BE FURNISHED.

3. Every seaman and apprentice-officer serving on a
South African ship of more than one hundred gross
register tonis who does not furnish his own provisions, shall
be furnished with provisions in accordance with the scale
set forth in the Annex. ' :

EXCEPTIONS.

4. The provisions of regulation 3 shall not apply to non-
white seaman who are not accustomed to a dietary for
whites and in respect of whom an adequate scale of provi-
sions as approved by the proper officer is recorded in the
agreement with the crew. .

*Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die
volgende amptenare as . bevoegde beamptes”™ in die Republiek
AaNgeWys :— ,

Te Kaapstad, Durban, Port Elizabeth en Walvisbaai: Die
Eerstebeampte van die Marine-afdeling.

Te Oos-Londen, Mosselbaai, Port Noiloth en Luderitz: Die
Keopvaardymeester. ' :

32

#For the purposes of thesé regulations, the Minister has
designated the following officers as * proper officers ™ in the
Republic:—

At Cape Town, Durban, Port Elizabeth and Walvis Bay:
The Principal Officer of the Marine Division,

At East London, Mossel Bay,. Port Noiloth and Luderitz:
The Shipping Master.

5
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: - : BYLAE
SKAAL VAN PROVIAND. e

_ Artikel. Toelae per week. o Artikel. | velae per week.
Watel. .. vvnsnnneenes verenenes 28 kwarte, Bl'ikki?smik ....... Z... 14 onms.
; . ) n! ;T

Sagt_e—brood.. siwee W aeneve  Tlo Melk -Meikpjv(oeier....._.......; 6 ons. -

" ; : o, - !
Gerookte ham of spek.. ERETTE 12 ons, Gehomogeniseerd: ..... 13 pint.
Vars vleis [sien  opmerking (1) ) . : 4 : :
_hieronder]. ......... ceresees T Ib. 4 oms. : Botter. .. iy 104 ons.

i n Sien Opmerking (1) bieronder Niervet.........oooveenieeny 2 oS
Laka ity raTmETY en :nar.a.gral we 5 .en 6 van Vet of olie vir kookdoeleindes )
Eiers..... caekeE RslE SRS | ngm en U;_tgonder- (uitsiuitende niervet), of kuns-

. ' 5 gs. Gl T . o 4 oDs.
Aartappels. . . c.oviiaisienaens 1. . Marmelade, koniyt of stroop.... 8 ons.
Ertjies, gesplete, of lensies...... ¥ Ib. Kaas. ... .. r 5 ons
Groenertjies, snyboontjies, botter- . ST

boontj{m Gt gedroogts of Atjar...... R s v BTN

saamgepersde groente........ 1 b, - Gebottelde souse............. 2 ons, "
Fynmeel.....ocuueen.. Rv— . ) s Wivviaviiy R N
Rys..... N coreness  BoODS - 1 Drogvrugte.....o..... s s 3 ons..
Hawermsel, hawermout of ont- : — i
+ Blikkiesvrugte of bevrore vrugte
_ byt;graankos‘ X TR 6 ons. of vars vrugte (sien paragraaf
Teessviaiin ST Peiaenen 4% ons. 11 van Voorwaardes en Uit-
5 sonderings}........ viasessas 6 ODS
Koffie (wat hoogstens 25 persent ! A .
sigorei bevat)........ tiesees 2 ODS. Fynsout. .... FaniawilETnse  Dons
of _ _ Mosterd ....... 1 ons.
Kakao (of sjekolade)......... . 3 ons. Peper........ B -1
SUIKET . vevevneeenneiansannsses Kerriepoeer. .. .. R } ons.

14 ib.

OPMERKINGS :——

(1) Die maksimum hoeveelheid wat ten opsigte van ckwivalente van die weeklikse rantsoen vars vieis afgetrek kan-word, is 2 1b,
2 ons. Sien paragrawe 4, 5 en 6 van die Voorwaardes en Uitsonderings. ) - . )

(2) Die hoeveathede suiker, melk en botter wat in__bbstaan&e skaal aangegee word, Siuit nie die hoeveelhede in wat vir die voor-
bereiding van maaltye gebruik word nie, maar vir sodanige gebruik is daar onder bostaande skaal geen aanspraak op bykomstige
hoeveelhede kunsbotter, niervet, vet vir kookdoeleindes, olie of kaas nie.- i T

VOORWAARDES EN UITSONDERINGS BY. DIE TOEPASSING VAN DIE SKAAL.

’ 1. Algemeen.—Die uitreiking van die proviand waarvan in bostaande skaal melding gemaak word, moet dwarsdeur die week rede-]jk
versprei word; en. in dic geval van water, sagte-brood, vleis en aartappels moet die uitreiking elke dag ongeveer dieselfde wees.

2. Brood.—Die uitreiking van sagte brood, ooreenkomstig die skaal, word nie vereis—
(@) op n skip van minder as 1,000 bruto-registerton; of ;
(b) indien onstuimige weer of siekte, of afwesigheid van kok, of gevalle van-oormag die bak van brood onuitvoerbaar. maak nie;

maar wanneer sagte-brood nie uitgereik word nie, moet *n gelykstaande hoeveelheid beskuit wat in verseélde blikke, bewaar word in die
plek daarvan uitgereik word. j _

3. Gerookte Ham of Spek.—Indien gerookte ham of spek nie teen ’n redelike prys verkrygbaar is nie, moet gerookte haring,
blikkiessalm, harings, pelsers of sardientjies in die plek daarvan gebruik word in die verhouding van 1} Ib. gercokte haring of blikkies-vis
tot 1 lb. gerookte ham of spek. T P -

- 4. Vleis.—Die woord ,,vleis ™ sluit ,,varkvleis ” in. Die gowig van vars vieis js die gewig, insluitende vet en been, voordat dit
" bersi word om gekook te word. Wanneer vars vieis nie bsskikbaar is nie, kan dit denr sout- of ingelegde vleis vervang word in die’
verhouding van 3 |b. souivleis of } 1b. ingelegd= vieis vir 1 Ib, vars vleis. Vars afval en vars wors tel as die ckwivalent van vars vieis,
Andsr wors tel as ingelegde vieis. ~ Pluimvee mag uitgereik word en tel tot "o maksimum van 1 Ib. per week, as gelykstaande met vars
vleis inddie verhouding van 1 [b. pluimvee tot 12 ons vars vleis. Die gewig van pluimves is die gewig voordat dit berei word om gekook
te word, i 5 ‘ ' '

OpMERKING.—In skepe sonder 'n yskas is dit onwenslik om aan te neem dat vars vieis in 'n goeie toestand behoue sal Bly vir meer
as 15 dae vanaf die datum waarop dit aan boord gebring word.

5. Vis—Die gewig van vars vis is die bruto-gewig voordat dit berei word om gekook te word.  Vars vis tot ’n hoeveetheid van
hoogstens 14 1b. per week kan - gebruik word in die plek van vars vleis en word geag as gelykstaande met twee-derdes van sy gewig vam
vars vleis. In enige week waarin minder as 8 ons vars vis uitgereik word, most vis van *n vetagtige soort uitgereik word, soos gerookte
haring of blikkies-salm, harings, pelsers of sardientjies, waarvan die gewig cen-helfte moet wees van die hoeveelheid waarmee die vars
vis wat uitgereik is minder is as 8 ons. Blikkies-salm, harings, pelsers of sardientjies kan gebruik word in die plek van vars vis in die
verhouding van 1 ons blikkies-vis tot 2" ons vars vis. - 2 :

6. FEiers.—NMiinstens vier ciers, vars of in_die dop bewaar, moet gedurende die ecrste 14 dae van enige teis wat by ‘n hawe in die
Republiek begin, uitgereik word, en vir elke week daarna moet twee eiers nitgereik word, indien dit verkrygbaar is teen 'n redelike prys
en indien daar fasiliteite is vir hul bewaring. Bykomstige eiers mag uitgereik word en elke bykomstige eier tot ’n maksimum van vier per
week most geag word as gelykstaande met 14 ons vars vléis ooreenkomstig die skaal. Gerookte haring, blikkies-salm, harings, pelsers
of sardientjies mag as gelykstaande met eiers geag word in dic verhouding van 9 ons gerookte haring of blikkies-vis tot 8 eiers.

F—1559063 (]
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-

- 7. Aartappels.—Vars aartappels (wanneer in goeie toestand verkrygbaar) moet uitgereik word vir ten minste die eerste apgt weke

- van die reis in die geval van elke skip.wat 'n hawe in die Republiek verlaat, Wanneer vars aartappels nie aldus uitgereik word nie, moet -

*n gelyke hoeveelheid rys, brood-wortels, patats, of groente wat in blikke ingelé is, of *n gelykstaande-hoeveelheid gedroogde of saamgepersde

- aartappels of gedroogde of saamgepersde groente in die’ verhouding van 1 lb. tot 6 1b. vars aartappels, of vars brood in die verhouding
van 1 1b. brood tot 1 1b. vars aartappels, in di€ plek daarvan uitgereik word. R :

. 8. Melkpoeier —Melkpoeier mag in “die plek vaf_n blikkiesmelk nitgereik word slegs as _c_,lie toestande aan-boord sulks is dat dit in
goeie toestand gehou kan word, in "n koel, dro& plek, vir, die tydperk waarin dit benodig mag word. = S

9. Grpente.—Vars groente, insluitende slaai, moet so dikwels moontlik voorsien word, indien dit verkrygbaar is teen redelike prys
en’indien dit nie nadelig vir die gesondheid is nie. Op elke dag wanneer % 1b. vars groente (of groente wat in blikke ingel€ is) voorsien
word, moet dit vir die toepassing van die skaal geag word as gelykstaande met een dag se rantsoen gedroogde of saamgepersde groente:
en van groenertjies, snyboontjies of botterboontjies. - Bevrore groente mag uitgereik word en tel as gelykstaande met vars groente in die
verhouding van 5 ons bevrore groente tot 8 ons vars groente. - P

. * 10. Droévrugte.—Droévrugte wat ooreenkomstig bostaande skaa! uitgereik word, moet rosyntiics, sultanas, korente, vye, pruime-
dante, appels, pere, perskes, appelkose of datels wees. - . o
11. Vars vrugte moet nie voorsien word as dit nadelig vir die gesondheid mag wees nie.
- 12. Uie—Uie wat ooreenkomstig bost-z'i:a:.nde skaal uitgereik word, moet vars, pakhuis- of gedroogde uie wees wanneer dit
die seisoen daarvoor is; en wanneer dit nie die seisoen vir vars, pakhuis- of gedroogde uie is nie, moet 'n gelyke hoeveelheid uie of ander .

oente wat in blikke ingelé is, of n gelykstaande hoeveeiheid drog of saamgepersde uie of ander groenie in die verhouding van 1 ons tot
I 1b. vars uie nitgereik word. Yoo ow R L RS R MR

13. - Stookruimwerkers moet etke dag terwyl die skip onder stoom is voldoende hawermeel en 'n ekstra een-kwart water ontvang,
- OpMERKRING.—In énige'geval waar proviénd wat'-_i_n blikke is, uitgereik word, moet die gewig daarvan bereken word sonder ;‘nbegﬁp .

van die houer.

PLAASVERVANGERS EN EKWIVALENTEMOET NIE GEBRUIK WORD SONDER BILLIKE REDE NIE.

U Artikel. L+ Toelae perweek coa ' Artikel: - | Toelae per week,

;i R . L Moetgeiykstaande gleag : Maﬁne!ade......_.... cevere - iy : c v a
Soutvleis......... Gegavaaney  Elby )T EXAEE : Lol b g P T e : 5 _
Tngelegde Vicis...-..ouuor. © 4 Ib. { word-met. 1 b vars.. - Konfyt....ivoivnrnssts 1l [ Moct as gelykstasade
Koffie. .. it nns W K . o AN gel kstaande ¢ BOMEL....iliioiie. Hib ..geag word. -
Kokao of sjokolade....... . 1} ons. YRSt e - =

: jid word. .
G TR I O . gea]g

Bynmeel.....c...ocvesnenss 1 ib.

Beskuit. .. bucucititoioses 1B Naoid s o a— Blikkiesmelk.,.i......000  940ns.\ Moet as gelykstaande

}{{zswelhawerméutof 1 lb geag word. Melkpoeier....-.-._......... .4 ons:. - geag word.

_"-'_omlbyt-g;a‘&hkosl..'....-..a-w. 1%1?5 i) 5 g S T O e

Gesplete ‘ertjies............ ; e losterd........ cideeiiesaesaians. L Most as  gelykstaan
rieseesevene vees 2 1b Mg:;g aswoé‘gi?ﬁtaianﬁ ) _!(grnepoeler..........;.......-....'... [ geag word.

Groenertjies, sny- of botter- dit saam met vleisrant-

gyooonfies..c.covenoeees F i | sooh uitgereik word.
. : . ANNEXURE,
SCALE OF PROVISIONS. :
Article. Allowance per week. ' i @ Article. " Aflowance per week,
WALEE. e s ve en b eneemesnvonss 28 i:{ua_i"ts.' i g " (Condensed......o..... 14 0z

oF .
Milk<d Dried.... .. cii0 vevenes 6 ozZ.
or .. )
Homogenised. .. vo 2o ... 13 pint,
BULEr. v ves vevi sevaneensasss 10} 0Z

() below and - Suet....... 2 oz,

Soft bread. oo sevinas 1 I
Smoked ham or bacon.......... 12 oz,
Presh meat ‘[see Note (1) below] 7 Ib. 4 oz,
Frésh fish....o.ivivrasasnsss . [See  Note ' .
T o : paragraphs 5 and 6 of Con-

BBEs: i ioci v i vr saivaniiaiie 1, ditions and Exceptions. ' Cooking fat or oil (other than
Pestatioes. .. : 7 1b TR suet) or Margaring.......... 4 oz.

i aplitor Ientils... RO S Marmalade, jam or syrup..... 8 oz

Cheese, .. vvsvvsaevesssssnins 3 O

Green peas; haricot beans, butter L
beans or dried or compressed i om0 ¢ HEKIRE. v v s D Cin _
vegetables....o.ee e vaaninans 1§ B0 : _ - =
g TR, <. . Bottled sauces.....ccciunuena. £ OZ. :
Flour. s o vie covesmvinsmnsmanen. 1 1B ' . '
- ONiOAS. .. v v en sr s saaneas 8 OZ
o Dried fruit..... e 8 0%
Oatmeal, rotied oats or breakfast k. ) Ll o T
COTEANS. i vvvnnsnanrsninnnees O O ; Tioned or frozen fruit or fresh
: i TG e : - fruit (see paragraph 11 of
Fomi, e i iimamas o ; ) ' Conditions and Exceptions).. 6 oz
Coffee (containing not more than - Fine salt... coevveve e vnnrees 2 OZ
25 per cent chicory)......... 20& .. ' -
o . , Mustard. . .uvv s s s vnsnenans i oz
* Cocoa (or chocolate).evvsruren. 302 : PEpper. ... vvve s buswmivads 7 o3 OZ
CUBALY i ve e vronvevnsensssans 13107 ' c Curry powder. .. cowsva'svnenss } oz

2
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Novesi— ; :
‘(1) The maxifmum amount which can be deducted from, the weekly rat}on of fresh meat in respecl of equivalents in 2 Ib, 2 oz See
paragraphs 4, 5 and 6 of the Conditions and Exceptions.

© {2) The amounts of sugar, milk and butter shown in the above scale are exclusive of the'amounts used in the preparation. of meals,
but there is no ent:t]emem under tlne above scale for such use to additional quantities of mmgu]me suet, cocking fat, oil or
cheeﬁe . :

‘CONDITIONS AND EXCEPTIONS IN APPLYING SCALE. - T =

1. General—The issue of the provisions referred to-in the above scale, shall be reasonably distributed throughout the week; and
in lhe case of water, soft bread; rieat and potatoes the issue shal be approy;maiely equal each day

]

2 Bwad —The 1ssue of soft bread undﬂ the scalc sha]l not be required— X -
- {a) in a ship of less than 1,000 gross register tons; or
(b) if rough weather or ulness, or absence of cook, or force majeure renders lhe baking of bread 1mpracncab]e;

but where soft bread is not issued, an equivalent amount of biscuit stored in sealed tins shall. be issued mqtead

3. Smoked Ham or Bacon—1f smoked ham or bacon is not procurable at reasonable cost, krppers, tinned salmon, herrings,
pilchards or sardines shall be substituted -in the propcrtmn of 13 Ib. of kippers or Tmned fish to. 1 Ib. of smoked ham or bacon ! P

4, Meat.—The term * meat », includes * ‘pork . Thc weight of fresh meat is the wnght including fat and bone, before preparatmn
for cooking. When fresh meat is not available, salt or preserved meat may be substituted in the proportion of £ 1b. of salt meat or 1 Ib,
of preserved meat for 1 Ib. of fresh meat. Fresh offal and fresh sausage count as the equivalent of fresh meat. Other saucage counts as
prcserved meat. Poultry may be issued and count, up to a maximum of 1 Ik, per week, as the equivalent of fresh meat in: the proportion

_of 1 1b. of poultry to 12 oz of fresh meat. The \»elgh! of pouliry is the weight before preparatmn for cookmg

i Note.—In ships with no rcfrlgerator, it is undesirable that reliance should be: p!aced on fresh meat keepmg in good condition for
more than 15 days from the date on which it is taken on board, :

5." Fish.~—The weight of fresh fish is the gross weight before preparation for cooking. . Fresh fish up to an amount not exceeding
11 Ib. per week may be substituted for fresh’ meat and shall be regarded as equivalent to two-thirds of its weight of fresh meat. In-any
week in which less than 8 oz. of fresh fish is issued there shali be issued fish of a Tatty type, such as kippers or tinned salmon, herrings,
pilchards or sardines, the weight of which shall be one-half the amount by which the fresh fish issued is less than 8 oz. Tinned saimon,
-herrings, DlIcha.rds or sardines may be substituted for fresh fish in the propertion of 1 oz. of tinned fish to 2 oz. of fresh fish,

6. Eggs. —-Not less than four eggs, fresh or preserved in shell, shall be issued during the first fortnight of any voyage stasting from
a port in the Republic, and two eggs for each week thereafter should be issued, if obtainable at a reasonable price, and, if there are
facilities for keeping them. Additional eggs may be issued and each additional egg up to a maximum of four per week shall be regarded
as the equivalent of 1% oz. of fresh meat under the scale, Kippers, tinned salmon, herrings, pllchards or sardines may be taken as equivalent
to eggs in the proportion of 9 oz. of kippers or tinned fish to 8 eggs.

7. Potatoes.—Fresh pota!oes (when procurable in sound condition) must be issued for at least the first eight weeks of the voyage
in the case of every-ship leaving a port in the Republic. When fresh potatoes are not so issued, an equal amount of rice, jams, sweet
potatoes, or vegetables preserved in tins, or an equivalent amount of dricd or compressed potatoes or dried or compressed vegetables in
the propm}‘hon of 1 1b. to'6 Ib..of fresh potatoes, or fresh bread in the propertion of 1 b, of bread to 1 Ib. of fresh potatoes, must be issued
in their place i 3 2

8. Dried Milk—Dried miik may only be issued in heu of condensed milk where the conditions on board are such as to enable it
to be kept in good condition, in a cool dry place, for the period which it may be required,

9. Vegetables.—Fresh vegetables including salads should be supphed as often as possible when they can be procured at a reasonable
cost and are not likely to be injurious to health. On each day when 1 ib. of fresh vegetables (or vegetables preserved in tins) is supplied,
these are to be regarded for purposes of the scale as equivalent to one day’s supply of dried or compressed vegetables and of green peas,
haricot or butter beans, Frozen vegetables may be issued and count as the equivalent of fresh vegetables in the propertion of 5 oz. of
{rozen vcgetables to 8 oz. of fresh vegetables.

© 10. Dried Fruits-—Dried fruits 1ssuecl under thc above scale must be raisins, suitanas, currants, figs, prunes, apples, pears, peaches,
apricots or dates. :

11, Fresh Srait should not be supphed if it is like]y to be injurious to health,

12 Omons —The omons to be issued under the above scale must be ﬁ esh, store or dued onions when in season; and when fresh,
store or dried onions are not in season, an equal amount of onions or other vegetable:. preserved in tins, or an equwalcnt amount of dried
. or compressed onions or other vegetabies in the proportion of 1 oz. to 4 Ib. of fresh onions must be issued. -

13. The stokehold hands are to receive sufficient oatmeal and ime quart of water extra daily while under steam.

- Note.—In any case where tinned provisions are Essued, the weight thereof shall be calculated exclusive of the container.

SUBSTITUTES AND EQUIVALENTS—NOT TO BE USED WITHOUT REASONABLE CAUSE.

Article, . Allowance per week. - - : Article. S Allowarice per week.

Salt meaf..... b e R e +'Ib. 1 To be considered equal Marma,ladse. sensiveeranasy L

Preseived meat....... .. ... 1 1b. to I Ib, fresh meat. 1 ot POU B |+ )

Coffee.. P T . Syrup v eresassasasnaes 11b. >To be considered equal.

Cocoa or choco!ate viees 13 0z, FTo be considered equal. BUEE. Sitvns vainw oo vin 4 1b. :

Temoo s ol Sk .--;.._ . -0z Cheese v ine i vl 4+ 1b,

Flour....coeven 1 1b.

5 — 11 Vo baooniiins sl Gondigsd ik 93 |

Rice.. . . 7To considered equal. ondensed milk.......... 0z, .

Catmeal, roiled oats or _ Dried milk....... veveee. Aoz }Tﬂ beconsidered eapal,
brealfast cewals ........ ; 11}“1)5 M q '

Split peas 1b. 2 wstard.....

Flour.. ST e 2 1b. | To be considered equal Curry powder...... SR e s }TO be considered equal.

Green peas, haucot or when issued with meat ! 3
butter beans... .. ....... 1 Ib. rations,

Rict........ x 1o, )
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No. R. 857.1 [27 Oktober 1961.
DEPARTEMENT VAN VERVOER.

DIE REGULASIES BETREFFENDE BEDDEGOED,

HANDDOEKE, TAFELGEREEDSKAP EN
ANDER  ARTIKELS VIR PERSOCNLIKE
GEBRUIK, 1961. : -

Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings
van subartikel (1) van artikel drichonderd ses-en-vyfiig
van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951), soos gewysig, die Regulasies betreffende Beddegoed,
Handdoeke, Tafelgereedskap en ander Artikels vir Per-
soonlike gebruik soos afgekondig by Goewermentskennis-
gewing No. 1637 van 16 Oktober 1959, herroep en
kragtens genoemde subartikel die regulasies in bygaande
Bylae vervat uitgevaardig, met ingang in beide gevalle
vanaf die datum van afkondiging hiervan.

BYLAE.

i

INHOUDSOPGAWE.

Regulasie
No.
1. Opskrif van hierdie regulasies.
2. ‘Woordbetekenis.
. Skepe waarop hierdie regulasies van toepassing is.
. Wat verskaf moet word en deur wie.
. Uitsonderings.
. Toestand van artikels wat verskaf word.
. Inspeksies. - '
. Vervanging en teruggee van artikels.
. Geskille en klagtes.

O oA W

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES.
1. Hierdie regulasies heet die Regulasies betreffende

Beddegoed, Handdocke, Tafelgereedskap en ander
Artikels vir Persconlike Gebruik, 1961.
WOORDBETEKENIS.

#7, In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ,, die
Wet ” die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951) en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
uvitdrukking waaraan daar in die Wet 'n betekenis toe-
geken is, wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word,
die aldus toegekende betekenis.

SKEPE WAAROP HIERDIE REGULASIES VAN TOEPASSING IS.
3. Hierdie regulasies is van toepassing op elke Suid-
Afrikaanse skip van meer as eenhonderd bruto-register-
ton.
WAT VERSKAF MOET WORD EN DEUR WIE.

4. (1) Die gesagvoerder van elke skip moet op koste
van die eienaar van die skip elke seeman en leerling-
offisier aan boord van sy skip voorsien van 'n matras en
'n voldoende hoeveelheid bedlinne, komberse, bedspreie,
tafelgereedskap, handdoeke, seep en toiletpapier vir

gebruik aan boord van die skip solank die seeman of -

leerling-offisier diens op die skip doen: Met dien ver-
stande dat— ; : :
(@) wanneer sodanige artikels voorsien word, die
gewoontes en gewone gebruike van blankes en nie-
biankes in gedagte g¢hou moet word; en

(b) wanneer komberse voorsien word, somer- en winter-
toestande in aanmerking geneem moet word.

NS T = N W T

No. R. 897.] [27 October 1961.
DEPARTMENT OF TRANSPORT. '

THE BEDDING, T OWELS, MESS UTENSILS AND
OTHER ARTICLES FOR PERSONAL USE
REGULATIONS, 1961.

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of
the Merchant Shipping Act, 1951 {Act No. 57 of 1951), as
amended, repealed the Bedding, Towels, Mess Utensils
and other Articles for Personal Use Regulations promul-
gated by Government Notice No. 1637, dated 16th
October 1959 and has, in terms of the said sub-section,
made the regulations contained in the Schedule hersto,
\lviih t;:t_fect in each case from the date of promulgation
ereof,

SCHEDULE.

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

Regulation
No.

. Title of these Regulations.

. Interpretation.

. Ships to Which these Regulations Apply.

. What to be Supplied and by Whom.

. Exceptions.

Condition of Articles Supplied.
Inspections. '

. Replacement and Return of Articles.

. Disputes and Complaints.

-y

TITLE OF THESE REGULATIONS,

1. These regulations are called the Bedding, Towels,
Mess Utensils and other Articles for Personal Use
Regulations, 1961,

' INTERPRETATION.

k]

*2. In these regulations the expression *‘the Act”
means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of
1951), and unless the context otherwise indicates, any
expression used in these regulations to which a meaning
has been assigned in the Act, bears the meaning s0
assigned. ' ;

Saps To wHICH THESE REGULATIONS APPLY.

3. These regulations shall apply to every South African
ship of more than one hundred gross register tomns.

WHAT TO BE SUPPLIED AND BY WHOM.

4. (1) The master of every ship shail at the expense of
the owner thereof supply every seaman and apprentice-
officer on beard his ship with a mattress and sufficient
quantities of bed linen, blankets, bedspreads, mess utensils,
towels, soap and toilet paper for use on board during
service in the ship: Provided that—

(@) in supplying such articles, the habits and usual
practices of Whites and non-Whites shall be borne
in mind; and ; )

(b) in supplying blankets, consideration shall be had to
summer and winter conditions. {

#Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die
volgende amptenare as ,, bevoegde beamptes * in die Republiek
aangewys: — . .

Te Kaapstad, Durban, Port Elizabeth en Walvisbaai: Die
Ferstebeampte van die Marine-afdeling.

Te Oos-Londen, Mosselbaai, Port Nolloth en Liideritz:
Koopvaardymeester.

4

Die

* For the purposes of these regulations, the Minister has
designated the following officers as * proper officers” in the
Republic: — o _

At Cape. Town, Durban, Port Elizabeth and Walvis Bay:
The Principal Officer -of the Marine Division,

At Fast ‘London, Mossel Bay, Port Noiloth and Liiderite:
The Shipping Masier.
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(2) Die geéégvoerdcr kan in die ocoreenkoms met die

bemanning 'n lys byvoeg van dié in paragraaf (1) vermelde |

artikels wat aan elke seeman en leerling-offisier verskaf
word, en as so 'n-lys bygevoeg word, moet die vervang-
waarde van elke item daarin aangegee word.

_ UITSONDERINGS.

5. Die verskaffing van-die artikels wat in paragraaf (1)
van regulasie 4 voorgeskryf word, is nie nodig in die geval
van_vissersbote, robbevaarders en walvisvaarders met
" landbasis indien die ‘aard van 'n besondere reis sodanig
is dat dergslike artikels nie gedurende daardie reis benodig
word nie. ' ; :

TQEST&ND VAN ARTIKELS WAT VERSKAF WORD.

6. (l)' Matrasse, bedlinne, komberse, bedspreie en hand-
doeke moet in 'n skoon toestand verskaf word en moet
van goeie gehalte wees.

(2) Koppies, pierings en borde moet van goeie gehalte

wees, en messe, vurke en lepels moet van duursame metaal
wees. Alle dergelike artikels moet van sodanige materiaal
wees dat hulle meaklik skoongemaak kan word.

INSPEKSIES.

7. (1) Die gesagvoerder moet minstens een keer elke
" tien dae ’'n inspeksie laat hou van di€ in paragraaf (1) van
regulasie 4 vermelde artikels vir die doel om vas te stel of
hulle skoon en in goeie toestand is. Die uitslag van'so 'n
inspeksie moet in die amptelike skeepsjoernaal opgeteken
word. ’

(2) 'n Hawegesondheidsbeampte, distriksgeneesheer of
ander mediese beampte van die Departement van Gesond-
heid in die Republieck of enige gencesheer buite die
Republick, of n bevoegde beampte kan dié¢ in paragraaf
(1) van regulasie 4 vermelde artikels inspekteer om vas te
'stel of hulle in 'n skoon en goeie toestand is.

VERVANGING EN TERUGGEE VAN ARTIKELS.

8. (1) Indien daar as gevolg van ’n inspeksie wat cor- |

eenkomstig regulasic 7 uitgevoer word, gevind word dat
'n artikel in so 'n mate bederf is dat die vervanging daar-
van noodsaaklik is. moet dit deur die gesagvoerder op
koste van die eienaar van die skip vervang word indien die
verslegting te wyte is aan billike slytasie. As die versleg-
ting te wyte is aan die versuim of nalatigheid van ’n see-

man of leerling-offisier, moet die prys wat vir die artikel

betaal is of die vervangwaarde daarvan wat in di¢ in
paragraaf (2) van regulasie 4 vermelde lys opgeteken is
deur die seeman of leerling-offisier aan die gesagvoerder
terugbetaal word. '

(2) Elke artikel wat ooreenkomstig paragraaf (1) van
regulasie 4 verskaf word, moet aan die gesagvoerder terug-
besorg word op tye wat deur hom gespesifiseer mag word.

(3) As 'n ariikel nie ooreenkomstig die bepalings van
paragraal (2) aan die gesagvoerder terugbesorg word nie
of as dit nie in goeie toestand aan hom terugbesorg word
nie, moet die betrokke seeman of leeriing-offisier aan die
gesagvoerder die prys wat vir so ’n artikel betaal is of die
vervangwaarde daarvan wat in di¢ in paragraaf (2) van

regulasie 4 vermelde lys opgeteken is, terugbetaal: Met .

dien verstande dat 'n seeman of leering-offisier nie ver-
antwoordelik gehou moet word indien die artikel nie in
goeie toestand terugbesorg word en die verslegting in die
toestand van so ’n artikel aan billike siytasie te wyte is
nie.

GESKILLE, EN KLAGTES.

9. (1) Wanneer 'n geskil tussen die gesagvoerder en 'n
seeman of leerling-offisier ontstaan in verband met sake
wat deur hierdie regriasies gedek word, most die saak,
indien nodig, aan die bevoegde beampte vir sy baslissing
voorgelé word, ASs die gesagvoerder, seeman of leerling-
offisier nie tevrede is met die beslissing van die bevoegde

beampte nie, moet die szak verwys word na die Sekretaris

wie se beslissing finaal is.

(2) The master may. insert in the agreement with the
crew a list of the articles mentioned in-paragraph (1) which
are being supvlied to each seaman and apprentice-officer,

“and if such a. list is ingerted it shall contain the replace-

ment value of each item.

EXCEPTIONS.

5. The supply of all the articles prescribed in paragraph
(1) of regulation 4 shall not be necessary in the case of
fishing, sealing and shore-based whaling boats, if the
nature of a particular voyage is such that all those articles
will not be required during that voyage.

CONDITION OF ARTICLES SUPPLIED.

6. (1) Mattresses, bed linen; blankets, bedspreads and
towels shall be supplied in clean ¢ondition and shall be of
good quality.

- {2) Cups, saucers and plates shall be of good quality,
and: knives; forks and spoons shall be of a durable metal.
All such articles shail be of such material that they can
be easily cleaned. '

INSPECTIONS.

7. (1) The master shall at least once in every ten days
cause an inspection to be made of the articles mentioned
in paragraph (1) of regulation 4 for the purposes of
ascertaining whether they are in a clean and good condi-
tion. The result of such inspection shall be recorded in
the official log-book., '

(2) A port health. officer, district surgeon or other
medical officer of the Department of Health in the
Republic or any medical practitioner outside the Republic,
or a proper officer, may inspect the articles mentioned in
paragraph (1) of regulation 4 to ascertain whether they
are in a clean and-good condition.

REPLACEMENT AND RETURN OF ARTICLES.

8. (1) If as a result of an inspection carried out under
regulation 7 it is found that any article has deteriorated
to such an extent that replacement is necessary. it shall
be replaced by the master at the expense of the owner of

- the ship where such deterioration is due to fair wear and

tear, Wherte the deteriorafion is due to the fauli of neglect
of a seaman or apprentice-officer, the price paid for such
article or the replacement value recorded in the list
mentioned in paragraph (2) of regulation 4, -shall be
rc:‘:faunded to the master by the seaman or apprentice-
officer. : ;

(2)-Every article supplied in accordance with paragraph
(1) of regulation 4 shall be returned to the master at such
times as may be specified by him.

(3} If any article is not returned to the master in
accordance with the provisions of paragraph (2) or if it
i not returned in goed condition, the seaman or
apprentice-officer concerned shall refund to the master the
price which he paid for such article or the replacement
value recorded in the list mentioned in paragraph (2) of
regulation 4: Provided that a seaman or apprentice-
officer shall not be held responsible if an article is not
returned in good condition, if the detericration in the
condition of such article is due to fair wear and tear.

DiSPUTES AND COMPLAINTS.

9. (1) Whenever any dispute arises between a master
and a seaman or apprentice-officer in regard to matters
covered by these regulations the matter shall if necessary,
be submitted to the proper officer for decision. If the
master, seaman or apprentice-officer is not satisfied with
the decision of the proper officer, the matter shall be sub-
mitted to the Secretary whose decision shall be final.

" = ok 5

e
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(2) Wanueer drie of meer seemanne of leerling-offisiere
van mening is dat beddegoed, handdoeke, tafelgercedskap
en ander artikels wat vir hul persoonlike gebruik ooreen-
komstig hierdie rcgulasies verskaf -word nie van n
bevredigende gehalte of in 'n goeie toestand is nie, kan
hulle ’n kiagte daaroor by die bevoegde beampie indien.
So ’'n klagte wat by die bevoegde beampte ingedien word,
word kragtens die bepalings van artikel honderd
twee-en-sestig van die Wet behandel.

e A R S T ——

[27 Oktober 1961,

No. R. 893]

DEFARTEMENT VAN VERVOER.

]

DIE REGULASIES IN VERBAND MET DIE
WELSYN VAN SEELUI, 1961.

Die Minister van Verveer het, kragtens die bepalings:

van subartikel (1) van artikel drichonderd ses-en-vyftig
van die Handelskeepvaariwet. 1951 (Wet No. 57 van
1951), soos gewysig, die regulasies in verband met dig
Welsyn van Seelui soos afgekondig by Goewerments-
kennisgewing No. 1639 van 16 Oktober 1959, herroep en
kragtens genozinde subartikel die regulasies in bygaande
Bylae vervat uitgevaardig, met ingang in beide gevalie
vanaf die datum van afkondiging hiervan.

BYLAE.

INHOUDSOPGAWE.

Regulasie

No.

. Opskrif-van hierdie regulasies.
. Woordbetekenis. . I
Aanstelling van ’n hawe-welsynkomitee.
. Onderhoud- en verveertoelaes.

& "

R S

komitiee. iy
. Sekretaris van 'n hawe-welsynkomitee.
. Verlof tot afwesigheid. '
. Vergaderings van 'n hawe-welsynkomitee.
. P:os_edure. op vergaderings van “n hawe-welsyn-

komiiee.. s o
10. Besliseing van 'n hawe-welsynkomitee oor. enige saak.

11. Notule van vergaderings van n hawe-welsynkomitee.
12. Funksies van 'n hawe-welsynkomitee.

=R R

OPSKRIF VAN HiERDIE REGULASIES,

1. Hierdie regulasies word genoem die Regulasies in
Verband met die Welsyn van Seelui, 1961.

WOORDBETEKENIS,

.2, #*In hierdie regulasies beteken. die uitdrukking ,, die
Wet” die Handelskespvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951), en, tensy uit die samehang anders blyk, het enige
uitdrukking waaraan daar in die Wet i betekenis toe-
geken is, wanneer dit in hicidie regulasies gebruik word,
die aldus toegekende betekenis, en beteken— :

(i) ,; komitee ”, 'n hawe-welsynkomitee; _

(ii) .. detensickaserne ", kaserne onder die beheer van
die Departement van Binnelandse Sake vir die
detensie van seelui en onwettige immigrante wat op
repatriasie wag; :

* Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die

.yolgende amptenare as ,, bevoegde beamptes” in die Republiek

1Angewys:-— ;

Te Kaapstad"Durban. Port Elizabeth en Walvisb.aai: Die |.

‘Berstebeampte van die' Marine-afdeling.
Te Oos-Londen, Mosscibaai, Port Nolloth en Liideritz: Die
© Koopvaardymeester. %

6

Voorsitter en ondervoorsitter van ’'n hawe-welsyn-

(2) Whenever three or more seamen or apprentice-
officers consider that bedding, towels, mess utensils and
other articles supplied for personal use in terms of these
regulations are not of satisfactory standard or of good
condition, they may complain thereof to the proper officer.
Such complaint made to the proper officer shall be dealt
with in accordance with the provisions of section one
hundred and sixty-two of the Act. :

No. R. 898.] [27 October 1961.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

THE SEAMEN'S WELFARE REGULATIONS, 1961.

The Minister of Transport has, under the provisions of

" sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of the

Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951}, as
amended, repealed the Seamen’s Welfare Regulations
promulgated by Government Notice No. 1639, dated 16

' October, 1959 and has, in terms of the said sub-section,

made the regulations contained in the Schedule hereto,
with effect in each case from the date of promulgation
hereof. ,

THE SCHEDULE.

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

-

Regulation
No..

. Title of these Regulations..

. Interpretation.

. Appointment of a Port Welfare Committee.

. Subsistence and Transport -Allowances. i

. Chairman and Vice-Chairman of a Port Welfare
Committee. . =

. Secretary to a Port Welfare Committee.

6
7. Leave of Absence.
8
9

(& S R

. Meetings of a Port Welfare Committee.
. Procedure at Meetings of a Port Welfare Committee.

_10. Decision of a Port, Weifare Committee on any

Question. Y B
11. Minutes of Mzetings of a Port Welfare Committee.
12. Functions of a Port Welfare Committee.

TITLE OF THESE REGULATIONS.

‘1. These regulations are called the Seamen’s Welfare
Regulations, 1961. -

INTERPRETATION,

2. *In these regulations the expression “the Act”
means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of
1951), and unless the context otherwise indicates, any
expression used in these regulations to which a meaning
has been assigned in the Act, bears the meaning so
assigned, and— ' ey

(i) “ committee  means a port welfare committee.

(i) ** detention barracks ” means barracks under the

control of the Department of the Interfor for
detaining seamen and illegal immigrants awaiting
repatriation;

*For the purposes of these regulations, the Minister has
designated the following officers as “ proper officers” in the
Republic:— ) ’ _ ]

At Cape Town, Durban, Port Elizabeth and ‘Walvis Bay: |

' The Principal Officer of the Marine Division., EREE

At East London, Mossel Bay, Port Noiloth and Luderitz:

The Shipping Master.- -
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“(iii)} ., volkswelsyn- en pensioenekaritoor ”, die kantoor
van 'n- vollswelsynbeampte;
¢ (iv) ., volkswelsynbeampte 7, ’n beampte van die

Departement van Volkswclsyn en Pensioene.

[LET WEL.

In artikel 6 (10) van die Wet word, vir d1e doel van die
aangeleenthede wat in hierdie regulasies behandel word,
.. seelui ” omskryf as allc persone wat in enige hoedanig-
heid aan boord van enige skip in diens is of was of wat

verlang om in enige hoedanigheid werk aan boord van

enige sklp te kry.]

AANSI‘ELLING VAN "N HAWE-WELSYNKOMITEE.

3. (1) ’n Hawe-welsynkomitee wat deur die Minister
aangestcl word, bestaan uit hoogstens vyftien lede. In sy
geledere kan daar een verteenwoordiger van elk van die
volgende departemente en kantore wees wat by die hawe
gcstasmneer is: Volkswelsyn. en Pensioene, Vervoer (of
waar 'n verteenwoordiger van. die Departement van
Doecane en Aksyns namens die Departement van Vervoer
fungeer, daardie verteenwoordiger), Binnelandse Sake,
Arbeid, - Kleurlingsake, Suid-Afrikaanse Polisie, Suid-
Afrikaanse Spoorwee en Hawens en Suid-Afrikaanse
Spoorweg- en Hawenspolisie. Die Hawe-gesondheids-
beampte kan ook as lid aangestel word.. Ander lede kan
persone wees wal aktief deelneem aan die bevordering
“'van die welsyn van seclui.en verteenwoordza’*rs van
skeepseienaars.

(2) 'n Lid van n hawe-welsynkomitee word aanﬂestel
vir sodanige tydperk wat hoogstens drie jaar mag wees,
en is onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Minister mag bepaal ten tye wanneer die aanstellmg
gemaak word.

(3) Indien n lid van 'n. hawc-welsynkonmce te sterwe
kom of uit sy amp tree voor die verstryking van die tyd-
perk waarvoor hy aangestel was, stel die Minister “n ander
persoon aan wat die amp beklee vir die onverstreke
gedeelte van die iydperi{ Waarvoor sy voorganger aange-
stel was. :

@ 'n le wie se amps&ermyn verstryk het, is herkles-'

. baar.

(5) Daar word. geag dat 'n lid wit sy amp bedank het ;
indien hy sonder verlof van die hawe-welsynkomitee van.

dric agfereenvolgende gewone - vergaderings. van -die

komitee afwesig was.

&

ONDERHOUD- EN VERVOERTOELAES, -
4, Aan ‘n lid van 'n hawe-welsynkomitee wat nie 'n
lid van die staatsdiens ‘is nie word 'n onderhoudtoclae
betaal van twee rand tien'sent vir elke vergadering van
" die komitee wat hy bywoon.

fLET WE'L.—In'a,r_t_ik'cl 6 (9) van die Wct word bepaal dat
daar aan lede van 'n hawe-welsynkomitee wat lede van die

staatsdiens is die toelaes vir onderhoud en vervoer betaal

word wat voorgeskryf word deur of kragtens die wette
op die staatsdiens.]

VOORSITTER EN ONDER\?DOR&:ITTER VAN 'N HAWE-
WELSYNKOMITEE.

. 5. (1) ’n Hawe-welsynkomitee kies een van sy lede as
voorsitter en n ander lid as ondervoorsitter.

(2) Wanneer die voorsitter afwesig is of nie as voor-
sitter kan optree nie, voer die -ondervoorsitier al “die
funksies en pligte van die voorsitter uit.’

- (3) Wanneer sowel die voorsitter as die ondervoorsitter

afwesig is, kies die lede wat op die vergadering aanwesig
is uit hul geledere 'n voorsitter.

SEKRETARIS VAN 'N HAWE-WELSYNKOMITEE. -

6. Die Sekretaris van Vervoer kan ’n sekretaris vir ‘n
hawe- welsynkomnep aanstel In die afwesigheid van die
sekretaris kan ’n lid van 'n hawe- welsynkcmitec wat.-deur
die komitee aangewys -word, as ere-sekretaris van daardie
hawe-welsynkomitee dien. . v

(iii) “social welfare ‘and pensions office ”
- office of a social welfare officer;

(iv) “social welfare officer ™ means an officer of the
Department of Social Welfare and Pensions,

means the

| [Notke.

Section 6 (10) of the Act, for the purpoqes of the mattel‘s
dealt with in these regulations, defines “seamen” as
including all persons who are or have been employed,
or are seeking empioymcnt in any capacity on board any
ship.]

APPOINTMENT OF A PorRT WELFARE COMMITTEE.

3 (1) A port welfare committee - appoinied by. the
Minister shall consist of not more than fifteen members.
Amongst its members may be one representative stationed
at the port of each of the following departments and
offices: Social Welfare and Pensions, Transport {or where
a-representative of the Department of Customs and Excise
functions on béehalf of the Department of Transport, that
representative), Interior, Labour, Coloured Affairs, South
African Police. South African Railways and Harbours
and South African Railways and Harbours Police. The
Port Health Officer may also be appointed a member.
Other members may be persons actively engaged in
promoting the welfare of seamen and representatives of
shipowners.

(2) A member of a port welfare committee shall be
appointed for such period, which shall not exceed three
years, and subject to.such conditions as the Minister may
determme at the time of making the appointment.

(3) If any member of a port welfare committee dies
or vacates his office before the expiration of the period
for which he was appointed, the Minister shall appoint
some other person who shall hold office for the unexpired

“portion of the period for which his prcdecessor was
“ appointed. -

4) A member whose tenure of office has termmated-
shall be eligible for re-appomtmcnt

(5) A member shal] be deemed to have remgned his
office if he shall have been absent without leave of the
port welfare’ committee from three consecutwe ordinary
meetings of the cornmmee :

SUBSISTENCE_ AND TRANSPORT ALLOWANCES.

4. A member of a port welfare committee who is not
a member of the public service shall be paid subsistence
allowance at the rate of two rand ten cents per meeting
of the committee’ attended by him.

[NoTe.—Section 6 (9) of the Act provides that there
shall be paid to members of a port welfare committee who
are members of the public service such allowances: towards
subsistence and transport as are prescribed by or under
the laws governing the public service.] ' -

CHF\sRMAN "AND ViCF-CHAIRMAN or A Port’ WELJFARE
COMMITTEE.

5. (1) A port welfare committee shall elect one of its
members . as chairman and another as vice-chairman.

) Darihg ‘the absence or incapacity of the chairman
the vice-chairman shall perform all the functions and
duties of the chairman.

(3) In the event of the absence of both the cha'irn'!an
and the vice-chairman, the members present at the meeting
shall elect one of their number as chairman.

SECRETARY TO A PorRT WELFARE COMMITTEE.

6. The Secretary for Transporl may appoint a secretary
to a port welfare committee. In the absence of the
secretary a member of a port welfare committee desig-
nated by the committee may- act as honorary _secrefary
to that port welfare committee.

)
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VERLOF TOT AFWESIGHEID.

7. (1) 'n Hawe-welsynkomitee kan aan ’'n lid verlof
toestaan om van vergaderings van die hawe-welsynkomitee
afwesig te wees vir 'n tydperk van hoogstens drie maande
of, met die goedkeuring van die Sekretaris van Vervoer,
vir 'n langer -tydperk. ’'n Lid wat verlof gevra het
om afwesig te wees kan by die Minister appel aanteken
indien die hawe-welsynkomitee die verlof weier of indien
die Sekretaris van Vervoer verlenging van die verlof
weier, en die Minister kan, na oorweging van die appel,
die weiering bekragtiz of gelas dat die hawe-welsyn-
komitee die verlof toestaan.

(2) Wanneer verlof tot afwesigheid aan ’n lid toegestaan
is, kan die Minister, indien hy dit goed ag, 'n persoon
aanstel om op te tree in die plek van daardie hid
gedurende sy afwesigheid met verlof.

VERGADERINGS VAN ’N HAWE-WELSYNKOMITEE.

8. (1) Gewone vergaderings van 'n hawe-welsynkomilee
word een keer in elke kalendermaand gehou; met dien
verstande dat, indien dit na die mening van die Sekretaris
van Vervoer onnodig is dat ’n gewone vergadering
van die hawe-welsynkomitee eike maand gehou word, hy
die hawe-welsynkomitee kan gelas om gewone vergade-
rings te hou met tussenposes soos hy mag spesifiseer, maar
in elk geval minstens een keer elke dric maande. Die
eerste gewone vergadering word belg deur die beampte-
in-bevel van die plaaslike Volkswelsyn- en Pensioene-
kantoor. Alle daaropvolgende gewone vergaderings word
belé op las van die voorsitter van die hawe-welsyn-
komitee en, in sy afwesigheid, deur die ondervoorsitter.

(2) Die voorsitter of, in sy afwesigheid, die ondervoor-
sitter, kan te eniger tyd wanneer hy dit goeddunk, gelas
dat ’n spesiale vergadering van die hawe-welsynkomitee
belé word.

(3) Die sckretaris van die hawe-welsynkomitee moet
elke lid vroegtydig in kennis stel van die datum van 'n
gewone of spesiale vergadering van die hawe-welsyn-
komitee, In die kennisgewing moet die sake wat op die
vergadering bespreek sal word, kortliks uitzengesit word.

PROSEDURE OP VERGADERINGS VAN 'N
HAWE-WELSYNKOMITEE.

9. Op enige vergadering van 'n hawe-welsynkomitee
vorm die naaste gehele getal groter as helfte van die
ledetal 'n kworum met 'n minimum van vyf lede.

BESLISSING VAN 'N HAWE-WELSYNKOMITEE OOR ENIGE
SAAK. '

10. Die beslissing van 'n hawe-welsynkomitee oor enigs
saak wat vir oorweging aan hom voorgelé word, word
geformuleer as ’n besluit wat aangeneem moet word met
’n meerderheidstem van die lede wat op die besprekings
aanwesig is en oor die saak stem. Elke lid {met inbegrip
van ‘die voorsitter van die hawe-welsynkomitee) het een
stem en die voorsitter het daarbenewens, in die geval van
'n staking van stemme, 'n beslissende stem. Die beslis-
sings van die voorsitter op enige vergadering is finaal.

NOTULE VAN VER_GADER;NGS VAN 'N HAWE-WELSYN-
KOMITEE. ' 5

11. (1) Die sekretaris van ’'n hawe-welsynkomitee
notuleer die verrigtings op alle vergaderings van die hawe-
welsynkomitee, en stuur so spoedig doenlik na aflcop van
'n vergadering ’n afskrif van die notule van die verrig-
tings op so 'n vergadering aan elke lid van die komitee,
aan die Sekretaris van Volkswelsyn en Pensioene. aan die
Sekretaris van Vervoer en aan al die ander hawe-welsyn-
komitees by hawens in die Republiek.

(2) Die notule van die verrigtings op ’n vergadering
word op die hawe-welsynkomitee se eersvolgende vergade-

ring vir bekragtiging of verbetering aan die komiiee voor- -

gelé.
8

LEAVE OF ABSENCE.

7. (1) A port welfare committce may grant to any
member leave of absence from meetings of the port wel-
fare committee for a period not exceeding three months
or, with the approval of the Secretary for Transport,
for any longer period. A member who has requested
leave of absence may appeal to the Minister against any
refusal thereof by the port welfare committee or against
the refusal of extended leave by the Secretary for Trans-
port and the Minister may, after consideration of the
appeal, confirm the refusal or direct the port welfare
-committee to grant leave.

(2) Whenever leave of absence has been granted to any
member the Minister may, if he thinks fit to do so,
appoint any person to act in the place of that member
during his absence on leave.

MeETINGS OF A PORT WELFARE COMMITTEE.

8. (1) Ordinary meetings of a port welfare committee
shall be held once in each calendar month; provided that
if it appears to the Secretary for Transport that it
is not necessary for an. ordinary meeting of the port
welfare committee to be held in every month, he may
direct the port welfare committee to hold ordinary meet-
ings at such intervals as he may specify, but in any event
not less frequently than once in every three months. The
first ordinary meeting shall be convensd by the officer in
charge of the local social welfare and pensions office.
All subsequent ordinary mectings shall be convened by
direction of the chairman of the port welfare commitice
and in his absence by the vice-chairman.

(2) The chairman, or in his absence, the vice-chairman
may at any time in his discretion direct that a special
meeting of the port welfare committee be convened.

(3) Timely notice of the holding of an ordinary meeting
or special meeting of the port welfare commitice shall be
given by the secretary of the committee to every member.
The notice of a meeting shall set out briefly the matters
to be considered at that meeting. ¢ ' -

PROCEDURE AT MEETINGS OF A PORT WELFARE
COMMITTEE.

9. At any meeting of a port welfare committee the
quorum shall be the nearest whole number greater than
half the membership with a miniraum of five.

DECISION OF A PORT WELFARE COMMITTEE ON ANY
QUESTION.

10. The decision of a port welfare commitiee on any
question before it for consideration shall be formulated
as a resolution which shall be adopted by vote of the
majority of the members present at the discussion of and
voting upon that question. Each member (including the
chairman of the port welfare committee) shall have one
vote and the chairman shall have in addition, in the case
of equality of voting, a casting vote. The rulings of the
chairman at any meeting shefl be final.

MINUTES OF MEETINGS OF A Port WELFARE COMMITTEE.

11. (1) The secretary to a port welfare committee shall
keep minutes of proceedings at all meetings of the port
welfare committee, and shall as soon as possible after the
conclusion of any meeting transmit a copy of the minutes
of proceedings thereat to each member of the commiitee,
to the Secretary for Social Welfare and Pensions, to the
Secretary for Transport and to each of the other port
welfare committees at ports in the Republic. '

(2) The miautes of proceedings at any meeting shall be
1aid before the port welfare committee at its next meeting
for confirmation or correciion. ;
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FUNKSIES VAN 'N HAWE-WELSYNKOMITEE.

12. ’n Hawe-welsynkomitee stel van tyd tot tyd een of
meer van sy lede aan om huise waarin seelui of leerling-
offisiere van die handelsvloot in daardie hawe gehuisves
- word en die handelseelui wat in die hospitaal of in deten-
sickasernes is of was of wat deur die Polisie aangehou
s of aangehou word of wat in die tronk is of was, te
besoek en -om op sy maandelikse vergaderings aan die
komitee daaroor verslag te doen,

No. R. 899.] [27 Oktober 1961.
DEPARTEMENT VAN VERVOER,

DIE BOTSINGREGULASIES, 1961.

Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings

van sub-artikels (2) en (3) van artikel drichonderd ses-en-
vyftig van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No; 57 van
1951), soos gewysig, die Botsingregulasies soos afgekondig
by Goewermentskennisgewing No. 1640 van 16 Oktober
1959, herroep en kragtens genoemde subartikels die
regulasws in bygaande Bylae vervat uitgevaardig, met
;]r;gang in beide gevalle vanaf die datum van afkondlgmg
ervan. A

BYLAE. ~

- INHOUDSOPGAWE.

Regulasie
No.

1. Titel van hierdie regulasies.

2. Woordbepaling.

3. Toepassing.

4. Wat as die botsmzregulames geld.

Bylae: Internasionale Regulasies vir die Voorkommn
van Botsings op see, 1948. -

1. TITEL VAN HIERDIE REGULASIES.

Hierdie regu]aszcs word genoem die Botsmgregulaswe
“1961. -

(L. W.—-chfdlf; regulasies is bedoel om die Internasio-
nale Regulasies vir die Voorkoming van Botsings op See,
1948, van krag te maak.)

2. WCORDBEPALING.

In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ., die Wet ”
die Handelskeepvaartwet 1951 (Wet No. 57 van 1951) en,
tensy it die samehang andcrs blyk, het enige uvitdrukking
. waaraan daar in die Wet 'n betekenis toegeken is, wan-

neer dit in'hierdie regu!ames gebrmk word, die aldus ioe-
: gekendc betekenis. .

3. Toamssmc

Hierdie regulasies. is van toepassing op alle vaartuie wat
in die Republiek geregistreer of gchsens.eer is of wat
oorcenkomstig die Wet aldus gcregnstreer of gelisensieer
moet word, waar ookal sodanige vaartuie mag wees, en o0p
ander vaartuie terwyl hulle binne die Republiek of die
- territoriale waters daarvan is. A

4. WAT AS DIE BOTSINGSREGULASIES GELD,

~ Die Internasionale Regulasies vir die Voorkoming van
Botsings op See, 1948, aangegee in die Bylae hiervan is,
met uitsondering van- Re¢l 31 ‘daarvan, die Botsings-
regulasies.’

[L.W.—Reél 31 (Noodseine) moet ingesluit word en
word ook wel ingesluit by die Regulasies in verband met
die Veiligheid van die Navigasie, 1961, maar, aances’en dit
by hierdie internasionale botsingsregulasies ingesluit is, is
dit ook hier behou.] ;

FuNcTIONS OF A PORT WELFARE COMMITTEE.

12. A port welfare committee shall from time to time
appoint one or more of its members to visit houses in
which seamen and apprentice-officers of the merchant
navy are lodged in the port and merchant seamen whc
are or have been in hospital or in detention barracks o1
m the custody of the Police or in prison and-to report
to the committee at its monthly meetings.

No. R. 899.) [27 October 1961.
DEPARTMENT OF TRANSPORT.

THE COLLISION REGULATICNS, 1961.

The Minister of Transport has, under the provisions ol
sub-sections (2) and (3) of section three hundred ana
fifty-six of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57
of 1951), as amended, repealed the Collision Regulations
promulgated by Government Notice No. 1640 dated 1€

. Qctober, 1959 and has, in terms of the said sub-sections.

made the regulations contained in the Schedule hereto.
with effect in each case from the date of promulgation
hereof.

THE SCHEDULE.

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

Regulation
No.
1. Title of these regulations.
2. Interpretation.
3. Application.
4. What constitutes the colhsron regulatlons

Annex: International Regulations for Preventing Colli-
sions at Sea, 1948. -

"

1. TITLE OF THESE REGULATIONS.

These regulations are called the Colhslon Regulations.
1961.

(Note.—These regulations are intended to give effect tc
the International Regulations for Preventing Collisions
at Sea, 1948.)

2. INTERPRETATION.

In these regulations the expression “the Act”™ means
the Merchant Shipping Act. 1951 (Act No. 57 of 1951).
and unless the context otherwise indicates, any expression
used in these regulaticns to which a meaning has been

| assigned in the Act, bears the meaning so assigned: .

3. APPLICATION.

These regulations shall apply to all vessels registered or
licensed in the Republic' or which are in accordance with
the Act required to be so registered or licenced, wherever
such vessels may be. and to other vessels while they are
within the Republic or the territorial waters thereof,

-4, WHAT CoNSTITUTES THE COLLISION REGULATIONS.

The International Regulations for Preventing Collisions
at Sea, 1948, set forth in the Annex hereto, except Rule
31 thereof, shall be the Collision Regulations.

[Note.—Rule 31 (Distress Signals) ought to be and is
included in the Safety of Navigation Reguiatlons 1961, but
ag it is included in these international colhsmn regulations
it has also been retamed here.]

9
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+ BYLAE.

INTERNASIONALE REGULASIES VIR DIE
YVOORKOMING VAN BOTSINGS OP SEE, 1948.

DeEL A —INLEIDING EN WOORDBEPALING.
Rein 1.

(a) Hierdie Reéls moet, behalwe soos in Reél 30 bepaal,
nagekom word deur alle skepe en seevliegtuie op die volle
see en in alle waters wat daarmee verbind is en wat vir
seevaartuie bevaarbaar is. Wanneer dit weens hul beson-
dere bou vir seevliegtuie onmoontlik is om ten volle te
voldoen aan die bepalings van Reéls betreffende die voer
van ligte en figure, moet hierdie bepalings so goed moont-
lik nagekom word. ; .

(b)) Die Reéls betreffende ligte moet by alle weersom-
standighede van sononder tot sonop nagekom word en
gedurende hierdie- tye mag geen ander ligte vertoon word
wat vir die voorgeskrewe ligte aangesien kan word, hul
sigbaarheid of kenbaarheid verminder of wat verhinder
dat daar goed uitgekyk word nie.

(c) Tensy die sinsverband dit anders vereis, het die
onderstaande in die volgende Regls die betekenis wat
hieronder aan hulle geheg word:—

(i) Die woord ,, vaartuig ™ sluit in elke drywende voor- -
werp, behalwe ’n seevliegtuig op die water, wat as
gebruik kan word; ' ,

(ii) die woord ,, seevliegtuig ™ sluit in 'n vliegboot of
-enige ander vliegiuig wat ontwerp is om op die
water te maneuvreer; Z -

(iii) die uitdrukking ., kragaangedrewe vaartuig” bete-
ken ’n vaartuig wat deur masjinerie aangedryf
word; : '

(iv) elke kragaangedrewe vaartuig wat onder seil is en
sy masjiene nie gebruik nie, word beskou as ’n seil-
vaartuig en elke vaartuig 'wat sy masjiene gebruik,
ongeag of hy onder seil is of nie, word geag 'n
kragaangedrewe vaartuig te wees: '

’n vaartuig of seeviiegtuig op die water is ,, op weg ”
wanneer hy nie voor anker 18, aan land vasgemeer
is of op 'n sandbank vassit nie; - :
die uitdrukking ,, hoogte bo die romp” beteken
die hoogte bo die hoogste deurlopende dek; '
(vii) die lengte en breedte van 'n vaartuig word beskou

" as die lengte en breedte wat in sy seebrief aan-

- gegee word; . S .

(viii) die lengte en spanwydie van ’n seevliegtuig is die.

)

(vi_)

maksimum lengte en spanwydte wat in sy lugwaar- |

digheidsertifikaat aangegee word of wat by afwesig-
heid van so ’n sertifikaat deur meting verkry word;
(ix) Die woord ,.sigbaar ”, wanneer dit in verband met
ligte gebesig word, beteken sigbaar op 'n donker
nag met 'n helder atmosfeer; '
(x) die uitdrukking ., kort stoot ™ beteken ’n. stoot wat
ongeveer 'n seckonde duur: . . '
(xi) die uitdrukking ,, lang stoot ™ beteken 'n stoot wat
van vier tot ses sekondes duur; '
(xii) die woord ,, fluit * beteken fluit of mishoring;
(xiii) die woord ,, ton ™ beteken bruto ton.

DeEL B.—LI1GTE N FIGURE,
RE=EL 2.

(@) Wanneer 'n kragaangedrewe vaartuig op weg is,
moet hy die volgende voer:— _
(i) Op of voor die voormas, of indien dit ’n vaartuig
sonder voormas is, in die voorste deel van die vaar-
tuig, 'n helder wit lig wat so ingerig is dat dit oor
’n boog van die horison van 20 kompasstreke {225
grade) 'n ononderbroke lig werp, so geplaas dat
dit die lig werp oor 10 kompasstreke (1124 grade)
aan weerskante van die vaartuig. d.ws. van reg
voor tot 2 streke (221 grade) weerskante agter die
dwarsbalk en van so 'n aard dat dit op ’n afstand
van minstens 5 myl sigbaar is. - o '

10

n vervoermiddel op die water gebruik word of |

ANNEX.

INTERNATIONAL REGULATIONS FOR
PREVENTING COLLISIONS AT SEA, 1948,

PART A.—PRELIMINARY AND DEFINITIONS.
Ruce 1.

{a) These Rules shall be followed by all Veéspla and
seaplanes upon the high seas and in all waters connected

‘therewith navigable by seagoing vessels, except as pro-

vided in Rule 30. Where. as a result of their special
construction, it is mot possible for seaplanes to comply
fully with the provisions of Rules specifying the carrying
of lights and shapes, these provisions shall be followed as
closely ag circumstances permit. .

(b) The Rules concerning lights shall be complied with
in all weathers from sunset to sunrise, and during sach
times no other lights shall be exhibited, except such lights
as cannot be mistaken for the prescribed lights or impair
their visibility or distinctive chacacter, or interfere with
the keeping of a proper look-out. - .

{¢) In the following Rules, except where ‘the context

otherwise requires:—

(i) the word “vessel” includes every description of
- water craft, other than a seaplane on the water,
used or capable of being used as a means of trans-
portation on water:

(i) the word *seaplane” includes a flying boat and
any other aircraff- designed to manoeuvre on the
water; .

(iii) the term “ power-driven vessel 7 means any vessel
propelled by machinery;

(i) every power-driven vessel which is under sail and

- not under power is to be considered a sailing
vessel, and every vessel under power, whether
under sail or nof, is to be considered a power-
driven vessel;

" (v) a vessel or seaplane on the water is “under way”
when she is not at anchor, or made fast to the
shore, or aground;

(vi) the term “ height above the hull” means height

 above the uppermost continuous deck; :

(vii) the length and breadth of a vessel shall be deemed
to be the length and breadth appearing in her

~ certificate of registry; '

{viil) the length and span of a seaplane shall be its maxi-
mum length and span as shown in its certificate of
airworthiness, or as determined by measurement
in the absence of such certificate; _

(ix) the word “visible ¥, when applied to lights, means
visible on a dark night with a clear atmosphere;

(x) the term * short blast ” means a blast of about one
second’s duration; ;

(xi) the term “ prolonged blast " means a blast of from
four to six seconds’ duration; )

(xii) the word “ whistle ™ means whistle or siren;

(xiii) the word “ tons ” means gross tons.

PART B.—LIGHTS AND SHAPES.
RuLE 2.

{a) A power-driven vessel When under way shall
carry : —

(i) On or in front of the foremast, or if a vessel with-

out a foremast then in the forepart of the vessel,

a bright white light so constructed as to show an

unbroken light over an arc of the horison of 20

poinis of the compass (225 degrees), so fixed

as to show the light 10 points (1121 degrees) on

~ each side of the vessel, that is, from right ahead

_to 2 points (224 degrees) abaft the beam on either

side. and of such a character as to be visible at a
distance of at least 5 miles. :
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(i) Voor of agter die wit lig in subparagraaf (i) genoem,
n tweede wit lig netso ingerig en van dieselfde aard
as genoemde lig. Vaartuie met 'n lengte van
minder as 150 voet en vaartuie wat sleepwerk ver-

..ig, is nie verplig om hierdie tweede wit lig te voer |

e, maar kan dit doen, v

(i) Hierdie twee wit ligte moet op so 'n wyse op een
lyn met en cor die kiel geplaas word dat die een
minstens 15 voet hoér as die ander sal wees en in
so 'n posisie dat die onderste lig voor die boonste
lig geled sal wees. Die horisontale afstand tussen
die twee wit ligte moet minstens drie maal die
‘vertikale afstand wees. Die ondersie van hierdie
twee wit ligte of, indien daar slegs een llg gevoer
word; moet -hierdie lig geplaas word op 'n hoogte
van minstens 20 voet bo die romp, en as die vaar-

tuig meer as 20 voet breed is, dan moet dit geplaas

word op 'n hoogte bo die romp wat minstens so |
groot is as die breedte, met -dien verstande egter.

. -dat die lig nie ho¥r as 40 voet bo die romp geplaas
hoef te word nie.. Onder alle omstandighede moet
die lig of ligte, na gelang van die geval, vry van
en bo alle ander hgte en belemmerende bobou
‘geplaas wees.

(iv) Aan die stuurboordkant n groen hg wat so ingerig
is dat dit oor ’n boog van die horison van 10
kompasstieke (1121 grade) 'n ononderbroke lig
werp, so geplaas dat dit die lig werp van reg voor
tot 2 kompasstreke (224 grade) agter die dwars-

balk aan die stuurboordkant en van so 'n aard dat

dit-op 'n, “afstand van mmstens 2 myl sigbaar sal
wees.

(v) Aan die ba‘k_boordkant 0 100i hg wat so mgeng is
dat dit oor 'n boog van die horison van 10 kompas-
streke (1123 grade) 'n ononderbroke lig werp, so
geplaas dat dit die Tig werp van reg voor tot 2

kompasstreke (221 grade) agter. die dwarsbalk aan

die bakboordkant en van so ’n aard dat dit op 'n

. afstand van minstens 2 myl sigbaar sal wees.
:(vi) Die gencemde groen en rooi boordligte moet binne-
.. boords veorsien wees van skerms wat tot op n
afstand van minstens 3 voet van die lig vorentoe

deurloop ten einde te verhoed dat hierdie ligte

oor die boeé gesien kan word.
(b) Wanneer 'n seevliegtuig op die water op weg is,
moet hy die volgende voer: —
(i) Op die voorste gedeelte in die middel waar-dlt die
beste gesien kan word, 'n helder wit lig wat so

~

ingerig is dat dit cor 'n boog van die horison van

220 grade van die kompas "n ononderbroke lig werp
so geplaas dat dit die lig 110 grade weerskante van
-die seevliegtuig werp, d.w.s. van reg voor tot 20
grade agter die dwarsbalk aan weerskante, en van
so ’n aard dat dit op 'n afstancl van minstens 3 myl
sigbaar sal wees.

“(iiy Op die regter- of stuurboordvlerkpu'lt n groen lig
‘wat so ingerig is dat dit oor 'n boog van die hon-

son van 110 grade van die kompas 'n ononderbroke

lig werp, so geplaas dat dit die lig werp van reg
- voor tot op 20 grade agter die dwarsbalk aan die

“stuurboordkant en” van so 'n aard dat dit op n

afstand van minstens 2 myl sigbaar sal wees.

(iii) Op die linker- of bakboordvlerkpunt ’n rooi lig
wat so ingerig is dat dit oor 'n boog van die horison
van 110 grade van die kompas ' ononderbroke lig
‘werp, so geplaas dat dit die lig werp van reg voor
tot 20 grade agter die dwarsbalk aan die bakboord-
kant en van so 'n aard dat dit op ’'n afstand van
minstens 2 myl sigbaar sal wees.

REEL 3.

(a) Wanneer ’n kragaangedrewe vaartuig 'n ander vaar-
tuig of seeviiegtuig sleep of stoot moet hy benewens sy
boordligte twee helder wit ligte voer, dic een loodreg bo
die ander en minstens 6 voet van mekaar, en wanneer hy
meer as een vaartug sleep en die lengte van die sleeptou

gemeet vanaf die hek van die vaartuig wat sleep tot die-

hek van dle agterste vaartuw of seevhcotu:g wat gesleep

(ii) Either forward of or abaft the white hght men-
tioned ' in sub-section (i) a second white light
similar in construction and character to. that light.
Vessels of less than 150 feet in length, and vessels
‘engaged in towing, shall not be requln.d to carry

+ this second white light but may do so.

(iii) These two whltc lights ghall be so placed in a line
with and over the ke¢l that one shali be at least
15 feet higher than the other and in such a posi-

~ tion that the lower light shall be forward of the
upper one.  The horizontal distance between the
twg white lights shall be at least three times the
vertical distance. The lower of these two white
lights or if only one is carried, then that light,
shall ‘be placed at a height above: ‘the hull of not
less than 20 feet, and, if the breadth of the vessel
exceeds 20 feet, then at a height abdve the hull not
less than such breadth, so however that the light
need not be placed at a greater height above the -
hull than 40.feet. Tn -all circumstances the light
or lights, as the case may be, shall be so placed as
10 be clear of and above all other !!ghts and
obstructing supersuuc{ures

(iv) On the starboard side a green hght so constructed
as fo show an unbroken light over an arc of the
horison of 10 points of the compass (112} degrees),
so fixed as to show the light from right ahead to
2 points (221 degrees) abaft the beam on the star-
" board side, and of such-a character as to be visible
at a distance of at least 2 m;les

(v) On the port side a red hght 50 oonstr‘lcted as to
show -an unbroken light over an arc of the horison
of 10 points of the compass {1121 degrees), so fixed
as to show the light from right ahead to 2 points
(22} degrees) abaft the beam on the port side, and
-of such a character as to be visible at a dlstance
of at least 2 miles.

(vi) The said green and red sidelights shall be fitted
with inboard screens proiecting at least 3 feet for-
ward from the light, sc as to prevent these. lights
from being seen across the bows.

by A seap]ane under way on the watet shall carry :—

() In the forepart amidships where it can best be seen
a bright white light, so constructed as to show an
unbroken light over an arc of the horison of 220
degrees of the compass, so fixed as to show the
light' 110 degrees on each side of the seaplane,
narely, from right ahead to 20 degrees abaft the

~ beam on either side, and of such a character as to
be visible at a distance of at least 3 miles.’

(11) On the right or starboard wing tip a green llght, so
constructed as to show an unbroken light over an’
arc of the horizon of 110 degrees of the compass,

so fixed as to show the light from right ahead to
20 degrees abaft the beam on the starboard side,
and of such a character as to be v1s:blc at a dis-
tance of at least 2 miles.

{111) On the left or port wing tip a red light, so con-
“structed as to show an unbroken light over an arc
of the horizon of 110 degrees of the comipass, so
fixed as to show the light from right ahead to 20
degrees abaft the beam on the port side, and of
such a character as to be v1snble at a distance of
at least 2 miles.

RuULE 3.

(@} A power-driven vessel when. towing. or pushing
another vessel or seaplane shall in addmon to her side-
lights, carry two bright white lights in a vertical line
one over the other, not less than 6 feet apari, and when
towing more than one vessel shall carry an additional
bright white light 6 feet above or below such lights, if the
length of the tow, measunng from the stern. of the towing

11
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word meer is as 600 voet, moet hy nog 'n helder wit lig &
voet bo of onder die genoemde ligte voer. Hierdie ligte
oet van dieselfde infigting en aard wees en een van hulle
“moet gevoer word in dieselfde posisie as die wit lig in
Reél 2 (a) (i) genoem, behalwe die addisionele lig wat op

. ’n hoogte van minstens 14 voet bo die romp gevoer most
word. Op vaartuie-met een mas kan hierdie ligte aan die
mas gevosr word. :

(b) Die slepende vaartuig most ook 0f die heklig in
Reél 10 bedoel of in die plek van hierdie lig 'n klein wit
“lig agter die skoorsteen of-die agtermas voer met die oog
op die stuur van die gesleepte skepe, maar hierdie lig moet
nie verder na vore as die dwarsbalk sigbaar wees nie.
Die voer van die wit lig in Reél 2 (a) (i) bedoel, is nie
verpligtend nie.

(c) Wanneer 'n seevliegtuig op die water een of meer
seevliegiuic of vaartuie sleep, moet hy dié ligte voer wat
in Redl 2 (b) (i), (i) en (i) voorgeskryf word en bowen-
dien moet hy 'n tweede wit lig wat van dieselfde inrigling
en aard is as die wit lig in Regl 2 {b) (1) genoem, minsiens
6 voet loodreg bo of onder hierdie lig voer.

REEL 4.

(@) 'n Vaartuig waarmee nie gemaneuvreer kan word
nie, most op ’n plek waar hulle die beste gesien kan word,
en indien dit 'n kragaangedrewe vaartuig is, in plaas van
die ligte wat by Regl 2 (a) (i) en (ii) vereis word, twee
rooi ligte voer, die een loodreg bo die ander en minstens
6 voet van mekaar en van so 'n aard dat hulle oor dic
hele horison op 'n afstand van minstens 2 myl sigbaar sal
wees. Bedags moet die vaartuig twee swart balle of figure,
elk minstens 2 voet in deursnee, die een loodreg bo die
ander en minstens 6 voet van mekaar, voer waar hulle die
beste gesien kan word.

(b) ’n Seevliegtuig op die water waarmee nie gemancu-
vreer kan word nie, kon op ’n plek waar hulle die beste
gesien kan word, twee rooi liste voer, die een loodreg
bo die ander minstens 3 voet van mekaar en van so 'n
aard dat hulle cor die hele horison op ’'n afstand van
minstens 2 myl sigbaar sal wees. Bedags kan die see-
vlicgtuig twee swart balle of figure, elk minstens 2 voet
in deursnes, die een loodreg bo die ander en minstens 3
voet van mekaar, voer waar hulle die beste gesien Kan
word,

(¢) 'n Vaartuig wat besig is om 'n ondersese kabel of
navigasiemerk te 1& of te lig, of 'n vaartuig wat besig is
met hidrografiese opmetings of met werksaamhede onder
die water moet, wanneer hy as gevolg van die aard van
die werk nie in staat is om uit die pad van naderende
vaartuie te gaan nie, in plaas van die ligte in Reél 2 (a)
(i) en (ii) genoem, drie ligie voer, die een loodreg bo die
ander en minstens 6 voet van mekaar. Die boonste en
onderste lig moet rooi en die middelste wit wees en hulle
moet van so ‘n aard wees dat hulle oor die kele horison
op 'n afstand van minstens 2 myl sigbaar sal wees.
Bedags moet die vaartuig, op 'n plek waar hulle die beste
gesien kan word, drie figure, elk minstens 2 voet in deur-
snee voer die een loodreg bo die ander en miinstens 6 voet
van mekaar. Die boonste en onderste figure moet bol-
vormig en rooi en die middelste ruitvormig en wit wees.

(d) Wanneer die vaartuie en seevliegiuie in hierdie
Retl genoem, nie op die water op weg is nie, mag hulle

~ nie die gekleurde boordligte voer nie, maar wanneer hulle
op weg is moet hulle wel hierdie ligte voer.

(¢} Die ligte en figure wat by hierdie Reél voorgeskryt
word, moet deur ander vaartuie en seeviiegtuie beskou
word as seine wat aandui dat die vaartulg of seevliegtuig
wat hulle voer, nie kan maneuvreer nie en dus nie uit
die pad kan gaan nie.

(f) Hierdie seine is nie sein¢ van vaartuie wat in nood
verkeer en om hulp vra nie. Laasgenoemde seine is
vervat in Reél 31

REfL 5.

(@) 'n Seilvaartuig wat op weg is en elke vaarfuig of
seevliegtuig wat gesleep word, most dieselfde ligte voer
as wat by Resl 2 onderskeidelik vir 'n kragaangedrewe
vaartuig of 'n seevlicgtuig op weg voorgeskryf word, met
uitsondering van die wit ligte daarin genoem wat hulle
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vessel to the stern of the last vessel or. seaplane towed,
exceeds 600 feet. Each of these lights shall be of the
same costruction and character and one of them shall be

‘carried in the same position as the white light mentioned

in Rule 2 (a) (i), except the additional light, which shall be
carried at a height of not less than 14 feet above the huil.
In a vessel with a single mast, such lights may be carried
on the mast. : '

_ (h) The towing vessel shall also show either the stern
light specified in Rule 10 or in lieu of that light a small
white light abaft the funnel ov aftermast for the tow to
steer by, but such light shall not be visible forward of
the beam. The carriage of the white light specified in
Rule 2 (a) {i1) is optional. ’

{c) A seaplane on the water, when towing one or more
seaplanes or vessels, shall carry the lights prescribed in
Rule 2 (b) (1), (i) and (iif); and. in addition, she shall
carry a second white light of the same construction and
character as the white light mentioned in Rule 2 {b) (i),
$ng in a vertical line at least 6 feet above or below such
ight, : :

RuULE 4.

(a) A vessel which is not under command shall carry,
where they can best be seen, and, if a power-driven vessel,
in lieu of the lights required by Rule 2 (a) (1) and (ii), two
red lights in a vertical line one over the other vot less
than 6 feet apart, and of such a character as to be visible
all round the horizon at'a distance of at least 2 miles. By
day, she shall carry in a vertical line one over the other
not less than 6 feet apart, where they can best be seen,
two black balis or shapes each not less than 2 feet in
diameter.

(by A seaplane on the water which is not under com-
mand may carry, where they can best be seen, two red
lights in a vertical line, one over the other, not less than
3 feet apart, and of such a character as to be visible all
round the horizon at a distance of at least 2 miles, and
may by day carry in a vertical line one over the other not
iess than 3 feet apart, where they can best.be seen, two
black balls or shapes, each not less than 2 feet in diameter.

(c) A vessel engaged in laying or in.picking up a sub-
marine cable or navigation mark, or a vessel engaged in
surveying or underwater operations, when from the nature
of her work she is unable to get out of the way of
approaching vessels, shall carry, in lien of the lights
specified in Rule 2 {a) (i) and (i), three lights in a vertical
line one over the other not less than 6 feet apart. The
highest and lowest of these lights shall be red. and the
middle light shall be white, and' they shall be of such a
characier as to be visible all round the horizon at a
distance of at least 2 miles. By day, she shall carry in a
vertical line one over the other not less than 6 feet apart,
where they can best be seen, three shapes each not less
than 2 feet in diameter, of which the highest and lowest
shall be globular in shape and red in colour, and the
middle one diamond in shape and white.

(d) The vessels and seaplanes referred to in this Rule,
when not making way through the water, shall not carry
the coloured sidelights, but when making way theey shall
carry them., :

{¢) The lights and shapes required to be shown by Lhis
Rule are to be taken by other vessels and seaplancs as
signals that the vessel or seaplane showing them is not
under command and cannot therefore get out of the way.

() These signals are not signals of vessels in distress
and requiring assistance. Such signals are contained in
Rule 31.

RUi_E 5.

{a) A sailing vessel under way and any vessel or sea-
plane being towed shall carry the same lights ag are pres- '
cribed by Ruie 2 for a power-driven vessel or a seaplane
under- way. respectively, with' the exception. of the white
lights specified therein, which they shall never carry. They
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nooit mag voer nie. Hulle moet ook hekligte voer soos in
Reél 10 aangegee, met dien verstande dat vaartuie wat
gesleep word, behalwe die laaste vaartuig van n sleep in
plaas van so 'n heklig 'n klein-wit lig soos in Regl 3 (b)
aangegee, mag VOer. ' ' :

(h) ’n-Vaartuig wat gestoot word, moet op die veorste
gedeelte aan die stuurboordkant ’n groen lig en aan die
bakboordkant “n rooi lig voer wat dieselide kenmerke
moet hé as die ligte in Reél 2 (a) (iv) en (v} beskryf en
hulle moet afgeskerm word soos in Reél 2 () (vi) bepaal,
met dien verstande dat elke aantal vaartuie wat as ’'n

groep aangestoot word, verlig moet word asof dit een.

vaartuig is.
. REEL 6. ,

. (@) Wanneer dit op klein vaartuie as gevolg van slegte
weer of ander gegronde redes onmoontlik is om die groen
en die rooi boordligte te bevestig, moet hierdie ligte aan-
gesteek en gereed vir onmiddellike gebruik byderhand
gehou word, en wanneer ’n ander vaartuig nader of dit
"self in die nabyheid van 'n ander vaartuig kom, moet hier-
die ligte aan hul onderskeie kante, betyds om ’n botsing
te voorkom, op- so 'n wyse getoon word dat hulle die
beste sigbaar sal wees en dat die groen lig nie aan bak-
boord en die rooi lig nie aan die stuurboord en, indien
prakties moontlik, dat die twee ligte nie meer as 2
kompasstreke (221 grade) agter die dwarsbalk aan hul
onderskeie kante sigbaar sal wees nie.

(b) Om die gebruik van hierdie draagbare ligte doel- |

treffender en makliker te maak, moet die lanterns uitwen-
dig geskilder word in die kleur van die lig wat hulle onder-
skeidelik bevat en van behoorlike skerms voorsien wees.

REEL 7.

Kragaangedrewe vaartuie van minder as 40 ton, vaar-
tuie deur middel van roeispane of seile voortbeweeg van
minder as 20 ton en roeibote is, wanneer hulle op weg is.
nie verplig om die ligte in Reél 2 gencem, te voer nie,
maar wanneer hulle hierdie ligte nie voer nie inoet hulle
van die volgende ligte voorsien word : —

(a) Kragaangedrewe vaartuie van minder as 40 ton
' moet, behalwe soos in paragraaf (b) bepaal, die
volgende voer:— _ .
(i) Op die voorste gedeelte van die vaartuig, waar
dit die beste gesien kan word, en op 'n hoogte
bo die dolboord van minstens 9 voet, 'n helder
wit lig ingerig en bevestig soos in Reél 2 {(a)
(i) voorgeskryf en van so 'n aard dat dit op 'n
afstand van minstens 3 myl sigbaar sal wees.
_ (i) Groen ea rooi boordligie ingerig en bevestig
" soos in Reél 2 {a) (v) en (v) voorgeskryl en
van so 'n aard dat hulle op 'n afstand van
minstens 1 myl sigbaar sal’ wees, of 'n same-
gestelde lantern wat van reg voor tot 2 kom-
passtreke (224 grade} agter die dwarsbalk aan
hul onderskeie kante ’n groen lig en ’n rooi
lig werp. Hierdie lantern moet minstens 3
voet enderkant die wit lig gevoer word.
(») Klcin kragaangedrewe bote soos dié wat deur see-
vaartuie aan boord meegeneem word, kan die wit
lig op 'n kleiner hoogte as % voet bo die dolboord
voer, maar dit moet bokant die boordligte of die
samegestelde lantern in sub-artikel {a) (ii) genoem,
gevoer word.
 (¢) Vaartuie deur middel van roeispane of seile voort-

bewseg van minder as 20 ton moet, behalwe scos

in paragraaaf (d) bepaal, indien hulle nie die boord-
ligte voer nie. op 'n plek waar dit die beste gesien
kan word, 'n lantern voer wat aan die een kant 'n
groen lig en aan die ander kant 'n rooi lig werp
“van so 'n aard dat dit op ’n afstand van minstens
1 myl sigbaar sal wees en wat so bevestig is dat die
. groen lig nie aan die bakboord én die rooi lig nie
" aan die stuurboord sigbaar sal wees nie. Waar dit
nie moonilik is om hierdie lig te bevesiig nie,
moet dif vir onmiddellike gebruik gereed gehou en
betyds getoon word om ’n botsing te voorkom en
op so 'n wyse dat die groen Hg nie aan die bak-
boord en die rooi lig nie aan die stuurboord sigbaar
- sal wees nie. :

shall also carry stern lights as specified in Rule 10, pro-
vided that vessels towed, except the last vessel of a tow,
may carry, in lieu of such stern light, a smail white light
as specified in Rule 3 (b). '

(b) A vessel being pushed ahead shall carry, at the
forward end, on the starboard side a green light and on
the port side a red light. which shall have the same
characieristics as the lights described in Rule2 (@) (iv)y and
(v) and shall be screened as provided in Rule 2 (a) (vi).
provided that any number of vessels pushed ahead in a
group shall be lighted as one vessel.

Rure 6.

(@) In small vessels, when it is not possible on account
of bad weather or other sufficient cause to fix the green
and red sidelights, these lights shall be kept at hand lighted
and ready for immediate use; and shall, os the approach
of or to other vessels, be exhibited on their respective sides
in sufficient time to prevent collision, in such manner as
to make them most visible, and so that the green light
shall not be seen on the port side nor the red light on the
starboard side, nor, if practicable, more than 2 points (221
degrees) abaft the beam on their respective sides.

(b). To make the use of these portable lights more
certain and easy, the lanterns containing them shall each
be painted outside with the colour of the lights they
respectively contain, and shall be provided with preper
screens. '

Ruie 7.

Power-driven vessels of less than 40 tons, vessels under
oars or sails of less than 20 tons, and rowing boats, when
under way shall not be required to carry the lights men-

- tioned in Rule 2, but if they. do not carry them they

shall be provided with the following lights:— .

(a) Power-driven vessels of less than 40 tons, except
as provided in section (&), shall carry:—

(1) In the forepart of the vessel, where it can best
be seen, and at a height above the gunwale of
not less than 9 feet, a bright white light con-
structed and fixed as prescribed in Rule 2 (a)
(1) and of such & character as to be visible at
a distance of af least 3 miles,

(iiy Green and red sidelights consiructed and
fixed as prescribed in Rule 2 (a) (iv) and (v),
and of such a character as to be visible at a
distance of at least 1 mile, or a combined
lantern showing a green light and a red light
from right ahead to 2 points (221 degrees)
abaft the beam on their respective sides. Such
lantern shall be carried not less than 3 feet
below the white light. '

(b) Small power-driven beats, such as are carried by
seagoing vessels, may carry the white light at a
less height than 9 feet above the gunwale, but it
shall be carried above the sidelights or the -com-
bined lantern mentioned in sub-section (a) (ii).

(c) Vessels of less than 20 tons, under oars or sails,
except as provided in section (d), shall, if they do
not carry the sidelights, carry where it can best
be seen a lantern showing a green light on one
side and a red light on the other, of such a charac-
ter as to be visible at a distance of at least 1 mile,
and so fixed that the green light shall not be seen
on the port side, nor the ted light on the starboard
side. Where it is not possible to fix this Light, it
shall be kept recady for immediate use and shall
he exhibited in sufficient time to prevent collision
and so that the green light shall not be seen on the
port side nor the red light on the starboard side.

13
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(d) Kleia roeibote waarmee geroei of geseil word, moet
slegs 'n elektriese lamp of 'n aangesteckte lantern
wat ‘n wit lig werp, gereed hou en dit betyds toon
om 'n botsing te voorkom.

(¢) Die vaartuie en bote in hierdie Regl genoem, is nie |

verplig om die ligte of figare wat in Regls 4 (q) en
11 {e) voorgeskryi word, te voer nie.

5 - REEL 8,

(a) (i) Wanneer seilioodsvaartuie op hul stasies is om
loodsdieaste te verrig en nie voor anker I nie, mag hulle
nie die ligte wat vir ander vaartuie voorgeskryl is, voer
“nie, maar moet in die top van die mas 'n wit lig voer wat
oor die hele horison op 'n afstand van minstens 3 myl
‘gesien kan word en hulle moet bowendien met kort tussen-
‘pose van hoogstens 10 minute een of meer stakelligte toon.

(i) Wanneer hulle op 'n kort afstand ander vaartuie
nader of deur ander vaartuie genader word, moet hul
boordligte aangesteck en vir gebruik gereed gehou word

en moet hulle hierdie ligte met kort tussenpose flits of -

toon ten einde die rigting waarin hulle stuur, aan te gee;
die groen lig mag egter nie aan die bakboord of die rooi
lig aan die stuurboord getoon word nie.

(iii) ’n Seilloodsvaartuig van n klas wat genoodsaak
word om langs ’n vaartuig te gaan ten einde 'n loods aan
boord te bring, kan die wit lig toon in plaas daarvan om
dit in die top van die mas te voer en mag, in plaas van
die bogenoemde boordligte, 'n lantern met ’n groen glas
aan die een kant en 'n rooi glas die ander kant gereed
hou om dit te gebruik scos hierbo voorgeskryf.

(b) Wanneer ’'n kragaangedrewe loodsvaartuig op
loodsdiens by sy stasie is en nie voor anker 12 nie, moet
hy benewens die ligte en stakelligte wat vir loodsvaartuie
voorgeskryf word, op 'n afstand van 8 voet onder sy wit
mastoplig 'n rooi lig voer wat oor die hele horison op n
afstand van minstens 3 myl sigbaar is, asook die boord-
ligte wat deur vaartuie wat op weg is, gevoer moet word.
n Helder wit flikkerlig wat rondom gesien kan word, kan
in plaas van ’n stakellig gebruik word. ..

(¢) Alle loodsvaartuie moet, wanneer hulle by hul

stasies op loodsdiens is en voor anker 1€, die ligte voer en
die stakelligte toon wat in paragrawe (a} en (b) voorge-
skryf ‘word, behalwe dat die boordligle pie getoon mag
word nie. Hulle moet ook die ankerlig of -ligte in Reél
11 voorgeskryf, voer. :

(d) Alle loodsvaartuie, of hulle voor anker 1€ of nie,
moet, wanneer hulle nie by hul stasies op logdsdiens is

_nie, dieselfde ligte voer as ander vaartuie van hul klas en

_tensy anders bepaal, moet hierdie ligie of figure op n.

- van die omstandighede, slegs

tonnemaat.

REEL 9.

(@) Wanneer vissersvaartuie nie met die visvangs besig
is nie, moet hulle die ligte of figure toon wat vir soorige-
lyke vaartuie van hul tonnemaat voorgeskryf is. Wanheer
hulle met die visvangs besig is, moet hulle slegs die ligte
of figure toon wat by hierdic Regl voorgeskryf word en

afstand van minstens 2 myl sigbaar wees. .

(b) Vaartuie wat met sleeplyne visvang, moet na gelang
die ligte toon wat vir krag-
aangedrewe of seilvaartuie op weg, voorgeskryf word.

(¢) Vaartuie wat visvang met nette of lyne, uitgeson-
derd sleeplyne, wat nie meer as 500 voet van die vaar-
tuig of horisontaal in die seegang uitstaan nie, moet op n
plek waar dit die beste gesien kan word, cen wit lig wat
rondom sighaar is toon en wanneer hulle 'n ander vaar-

“tuig nader of deur ’n ander vaartuig genader word, moet

¥

hulle hierbenewens ’n tweede wit lig toon wat minstens 6.

voet onder die eerste lig gele€ is en op 'n horisontale

' afstand van minstens 10 voet (6 voet in kleih oop bote)

daarvan verwyder is in die rigting waar die uitstaande vis-
tuig vasgemaak is. Bedags moet sulke vaartuie hul werk-
saamhede aandui deur 'n mandjie op te hang waar dit die
beste gesien kan word en indien hul vistuig uitstaan ter-
wyl hulle voor anker 1&, moet hulle, wanneer ander vaar-
tuie nader kom, dieselfde sein toon in die rigting van die

- ankerbal na die net of vistuig. -
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‘have their gear out

(d) Small rowing boats, whether under oars -or sail,
shall only be required to. have ready at hand an
electric torch or a lighted lantern showing a white
light, which shall be exhibited in sufficient time t0
preveunt collision. . .

(¢) The vessels and boats referred to in this Rule shall
not be required to carry lights or shapes prescribed
in Rules 4 (@) and 11 {e). ' '

Ruis 8.

. (g) () Sailing pilot-vessels, when engaged on. their

station on pilotage duty and not at anchor, shall not

show the lights prescribed for other vessels, but shall carry

a white light at the masthead visible all round the horizon

at a distance of at least 3 miles, and shall also exhibit a
flate-up light or flare-up lights at short intervais, which
shall never exceed 10 minutes. ; : :

(ii) On the near approach of or ‘to other vessels they
shall have their sidelights lighted ready for use and shall
flash or show them at short intervals, to indicate the
direction in which they are heading, but the green light

| shall not be shown on the port side, nor the red light on

the starboard side.

(i) A sailing pilot-vessel of such a class as to be
obliged to go alongside of a vessel to put a pilot on board
may show the white light instead of carrying it at the
masthead and may, -instead of the -sidelights above-
mentioned, have at hand ready for use a lantern with a
green glass on the one side, and a red glass on the other
to be used as prescribed above.’

(b) A power-driven pilot-vessel when engaged on her
station on pilotage duty and not at anchor shall, in addi-
tion to the lights and flares required for sailing pilot-
vessels, carry at a distance of 8 feet below her white
masthead light a red light visible all round the horizon at
a distance of at least 3 miles, and also the sidelights
required to be carried by vessels when under way. A
bright intermittent all round white light may be used in
place of a flare. pov T

(¢) All pilot-vessels, when engaged on their stations on
pilotage duty and at anchor, shall carry the lights and
show the flares prescribed in sections (@) and (), except
that the sidelights shall not be shown. They shall also
carry the anchor light or lights prescribed in Rule 11,

(dy All pilot-vessels, whether at ‘anchor or not at
anchor, shall, when not engaged on their stations on
pilotage duty, carry the same lights as other vessels of
their class and tonnage. ~

RULE 9,

{a) Fishing vessels when not fishing shall show the
lights or shapes prescribed for similar yessels of their ton-
nage. When fishing they shaill show only the lights or
shapes prescribed by this Rule, which lights or. shapes,.
except as otherwise provided, shall be visible at a distance
of at least 2 miles.

(b) Vessels fishing with trolling (towing) lines, shall
show only ‘the lights prescribed for a-power-driven or
sailing vessel under way as may be appropriate.

{¢) Vessels fishing with nets or lines, except trolling
(towing) lines, extending from the wvessel not more than
500 feet horizonially into_the seaway shall show, where
it can best be seen, one.all round white light and in
addition, on approaching or being approached by another
vessel, shall show a second white light at least 6 feet
below the first light and at a horizontal distance of at
least 10 feet away from it (6 feet in small open boats) in
the direction in which the outlying gear is- attached.
By day such vessels shall indicate their occupation by
displaying a baskef where it can best be seen; and if they
while at anchor, they shall, on the
approach of other vessels, show the same signal in the
direction from the anchor ball towards the net or gear.
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(d) Vaartuie wat visvang met nette of lyne, uitgesonderd
sleeplyne, wat vanaf die vaartuig vir meer as 500 voet
horisontaal in die seegang span, moet, op 'n plek waar
hulle die beste gesien kan word, drie wit- ligte voer min-
‘stens 3 voet van mekaar en in die vorm van ‘n drichoek
“met die top na bo, terwyl die ligte rondom tot by die
.horison sigbaar moet wees.
weg is deur die water moet hulle die voorgeskrewe
gekleurde boordligte voer, maar wanneer hulie nie op
. weg is nie, mag hulle genoemde ligte nie voer nie. Bedags
moet hulle n mandjie op die voorste gedeelte van die
vaartuig so dig moontlik by die voorstewe voer, nie minder
as 10 voet bo die verskansing nie en hierbenewens 'n swart
kegel, met die top na bo, waar dit die beste gesien kan
‘word. Indien hul vistuig in die water is terwyl hulle voor
. anker 1&, moet hulle by die naderkoms van ander vaartuie
'die mandjie toon in die rigting van die ankerbal na die
net 'of vistuig. ' B

(¢} Vaartuie wat besig is met die treilvissery, waar-
onder verstaan word die sleep van ’'n sleepnet of ander
tuig op of naby die bodem van die see, en nie voor anker
1€ nie, moet—

(i) Indien hulle kragaangedrewe vaartuie is, op die-
selfde plek as die wit lig in Re€l 2 (a) (i) genoem,
in driekleurige lantern voer wat so ingerig en
geplaas is dat dit 'n wit lig werp van reg voor tot
2 kompasstreke (224 grade) aan elke kant, asook
n groen lig en 'n rooi lig oor 'n boog van die
horison van 2 kompasstreke (223 grade) aan elke
kant tot 2 kompasstreke (22} grade) agter die
dwarsbalk onderskeidelik aan die. stuurboord en

die ‘bakboord; en voorts minstens 6 en hoogstens

12 voet onderkant die driekleurige lantern ’n wit
lig in 'n lantern wat so ingerig is dat dit-’n helder
gelykmatige en ononderbroke lig oor die hele
horison sal werp. Hulle is ook verplig om die
heklig in Reél 10 (g) genoem, te -voer.

(ii) Indien hulle seilvaartuie is, n wit lig voer in ’n
lantern wat so ingerig is dat dit 'n helder, gelyk-
matige en ononderbroke lig oor die hele horison

- sal werp, en hulle moet ook wanneer hulle ander
‘vaartuie nader of ander vaartuie hulle nader, op
’n plek waar dit die beste gesien kan word, 'n wit
stakellig toon betyds om ’n botsing te voorkom.

(iii) Die bogenoemde vaartuie bedags ‘n mandjie voer

“op die plek waar dit die beste gesien kan word.

(f) Vaartuie wat visvang kan, benewens die ligte wat

" hulle ingevolge hierdie Reél verplig is om te toon, wan-

neer dit nodig is, om die aandag van naderende vaartuie
e trek, 'n stakellig toon. Hulle mag ook van werkligte
gebruik maak. i i ' ' -

{g) Elke vaartuig wat visvang terwyl hy voor anker &,
moet die ligte of figuur toon wat in Regl 11 (a). (b) of (c)
aangegee word, en moet wanneer 'n ander vaartuig of
ander vaartuie nader, nog 'n wit lig toon minstens 6 voet
onder die voorste ankerlig en op ’n horisontale afstand
“van minstens .10 voet weg van hierdie lig in die rigting
van die tuig wai in die water is. -

(h) Indien ’n vaartuig terwyl hy visvang aan ’n rots
of 'n ander belemmering vasraak, moet hy oordag die

mandjie soos deur artikels (), (d) of (e) voorgeskryf, neer-

haal en die sein toon wat in Regl 11 (¢) aangegee word.
~Snags moet hy dic lig of ligte toon wat in Reél 11 (a) of
' (b) aangegee word. Gedurende mis, mistig weer, sneeuval,
“swaar reénbuie of enige ander toestand wat die sigbaar-
heid in dieselfde mate beperk, moet hy cordag of snags
die sein gee wat by Rel 15 (c) (v) voorgeskryf word.
_Hierdie sein moet ook gebruik word wanneer 'n ander
vaartuig by goeie sigbaatheid digby kom.

© LW.—War beiref misseine vir vissersvaartule, sien
Reél 15 (¢) (xn). '

REFL 10,

" {ay Wanneer 'n vaartuig op weg is, moet hy op die
‘agterskip 'n wit lig voer wat so ingerig is dat dit oor ’n
boog van die horison van 12 kompasstreke (135 grade) 'n
ononderbroke lig sal werp, so geplaas dat dit die lig 6
- kompasstreke (674 grade) van rteg agter aan. weerskante

Wanneer sulke vaartuie op-

(d) Vessels fishing with nets or lines, except trolling
(towing) lines, extending from the vessel more than 30(
feet horizontally into the seaway shall show, where they
can best be seen, three white lights at least 3 feet apart ir
a vertical triangle visible all round the horizon.” Wher
making way through the water, such vessels shall show
the ptoper coloured sidelights but when not making way
they shall not show them. By day they shall show ¢
basket in the forepart of the vessel as near the stem a:
possible not less than 10 feet above the rail; and, ir
addition, where it can best be seen, one black conica
shape, apex upwards. If they have their gear out while
at anchor they shail, on the approach of other vessels
show the basket in the direction from the anchor ball
towards the net or gear. ;

() Vessels when engaged in trawling, by which it
ment the dragging of a dredge net or other apparatus
along or near the bottom of the sea, and not at anchor: —

(i) If power-driven vessels, shall carry .in the same
position as the white light mentioned in Rule 2
(a) (i) a tri-coloured lantern, so constructed and
fixed as to show a white light from right ahead
to 2 points (224 degrees) on each bow, and a green
light and a red light over an arc of the horizon
from 2 points (221 degrees) on each bow to 2
points- (221 degrees) abaft the beam on the star-
board and port sides, respectively; and not less
than 6 nor more than 12 feet below the tri-coloured
lantern a white light in a lantern, so constructed as

. to show a clear, uniform, and unbroken light all
round the horizon.  They shall also show the
stern light specified in Rule 10 (a).

(ii) If sailing vessels, shall carry a white light in 2
Jantern so constructed as to show a clear, uniform
and unbroken light all round the hotizon, anc

- shall also, on the approach of or to other vessels
show, where it can best be seen, a white flare-ur
_ light in sufficient time to prevent collision.

(iii) By day, each of the foregoing vessels shall show
" where it can best be seen, a basket. -

(f) In addition to the lights which they. are by- this

‘Rule required to show vessels fishing may, if necessary

in order to attract attention of approaching vessels, show
a flare-up light. They may also use working lights.

(g) Every vessel fishing, when at anchor, shall show the
lights or shape specified in Rule 11 (a), (b) or (¢); and
shall, on the approach of another vessel or vessels, show
an additional white ‘light at least 6 feet below the for-
ward anchor light and at a horizontal distance of a
least 10 feet away from it in the direction of the outlying
gear. o

(k) Tf a vessel when fishing becomeé fast by her gear tc
a rock or other obstruction she shall in daytime haul down

.the basket required by section (c), {d) or (¢) and show the

signal specified in Rule 11 (¢). By night she shall show
the light or lights specified in Rule 11 (@) or (b). In fog,
mist, falling snow. heavy rainstorms or any other con-
dition similarly restricting visibility, whether by 'day or
by night, she shall sound the signal prescribed by Rule 15
(¢} (v) which signal shall also be used, on the near
approach of another vessel, in good visibility. -

Note.—For fog signals for fishing vessels, see Rule 15
(o) (1x).

RuLe 10.

(@) A vessel when under way shall carry at her stern a
white light, so construeted that it shall show an unbroken
light” over an arc of the horizon of 12 -points’ of the
compass (135 degrees), so fixed as to show the light 6

15
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van die vaartuig sal werp en van so 'n aard dat dit op 'n
afstand van minstens 2 myl sigbaar sal wees. Hierdie lig
moet so na as moontlik op dieselfde hoogte as die boord-
ligte gevoer word. .

L.W.—Wat betref vaartuie wat sleepwerk verrig of
gesleep word, sien Reéls 3 (b) en'5. ’

(b) Indien dit aan boord van 'n klein vaartuig weens
slegte weer of ander gegronde redes onmoontlik is om
hierdie lig te bevestig, moet 'n elektriese lamp of 'n aan-
gesteekte lantern vir gebruik byderhand gehou word en
by naderkoms van ’'n inhalende vaartuig betyds getoon
word om ’'n botsing te voorkom.

() ’n Seevliegtuig op die water wat op weg is, moet aan
sy stert 'n wit lig voer wat so ingerig is dat dit oor 'n
boog van die horison van 140 kompasgrade 'n ononder-
broke lig sal werp, so geplaas dat dit die lig 70 grade van
reg agter aan weerskante van die seevliegtuig sal werp
en van so 'n aard dat dit op 'n afstand van minstens 2
myl sigbaar sal wees. _ '

; Rz# 11. S

. (@) 'n Vaartuig met 'n lengte van minder as 150 voet
wat voor anker 18, moet in die veoorste gedeelte daarvan
waar dit die beste gesien kan word, ‘n wit lig in 'n
lantern voer wat so ingerig is dat dit 'n helder, gelyk-
matige en ononderbroke lig werp wat oor die hele horison
op 'n afstand van minstens 2 myl sigbaar sal wees.

(b) ’'n Vaartuig met ’n lengte van 150 voet en groter wat
voor anker 18, moet in die voorste gedeelte daarvan op 'n
hoogte van minstens 20 voet bo die romp een so-’n lig
voer en aan of naby die hek van die vaartuie en op so 'n
hoogte dat dit minstens 15 voet laer as die voorste lig
sal wees, 'n tweede derglike lig. Albei hierdie ligte moet
oor die hele horison op 'm afstand van minstens 3 myl
sighaar wees. :

(¢) Tussen sonop en sononder moet elke vaartuig wat
voor anker 1€ in die voorste gedeelte daarvan waar dit
die beste gesien kan word, ’n swart bal minstens 2 voet
in deursnee voer.

(d) ’n Vaartuig wat besig is om ’n ondersese kabel of
navigasiemerk te 1€ of te lig, of 'n vaartuig wat besig is
met hidrografiese opmetings of werksaamhede onder die
water, moet wanneer hy voor anker 1¢, benewens die ligte
en figure wat in die toepaslike voorafgaande artikels van
hierdie Refl voorgeskryf word, ook die ligte en figure in
Reél 4 (¢) voorgeskryf, voer.

(e) 'n Vaartuig wat op 'n sandbank vassit, moet snags
die lig of ligte in artikels (a) of (b} voorgeskryf en die twee
rooi ligte in Reél 4 (q) voorgeskryf, voer. QOordag moet
die vaartuig op die plek waar hulle die beste gesien kan
word, drie swart balle, elk minstens 2 voet in deursnee
en minstens 6 voet van mekaar, die een loodreg bo die
ander, voer.

(f) 'n Seevliegtuig op die water met 'n lengte van
minder as 150 voet moet, waunneer hy voor anker 1€, op
die plek waar dit die beste gesien kan word, 'n wit lig
voer wat oor die hele horisen op ’n afstand van minstens
2 myl sigbaar is. -

(g) 'n Seevliegtuig op die water met 'n lengte van 150
voet en meer moet, wanneer hy voor anker 1€, op die
plek waar hul die beste gesien kan word, 'n wit lig voor
en 'n wit lig agter voer wat albei oor die hele horison
op ’n afstand van minstens 3 myl sigbaar is. Indien die
seevliegtuig 'n spanwydte van meer as 150 voet het, moet
hy voorts aan elke kant 'n wit lig voer om die maksimum
spanwydte aan te dui en hierdie ligte moet, sover doenlik,
oor die hele horison op 'n afstand van 1 myl sigbaar wees.

(k) n Seevliegtuig wat op ‘n sandbank vassit, moct n
ankerlig of -ligte voer soos in artikels (f) en (g) voorge-
skryf, en kan bowendien twee rooi ligte voer, dic een
Joodreg bo die ander en minstens 3 voet van mekaar en
so geplaas dat hulle oor die hele horison gesien kan word.

REefL 12.

Elke vaartuig of seevliegtuig op die water kan, indien
dit nodig is om die aandag te trek, benewens die ligte wat
_hy kragtens hierdie Regls moet voer, n stakellig toon of
gebruik maak van 'n koalsein of 'n ander doeltreffende
geluidsein wat nie verwar kan word met 'n ander sein wat
elders in hierdie Regls gemagtig word nie.
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points (673 degrees) from right aft on each side of the
vessel, and of such a character as to be visible at a
distance of at least 2 miles. Such light shall be carried as
nearly as practicable on the same level as the sidelights.

- Note—For vessels engaged in towing or being towed.
see Rules 3 (b) and 5.

() In a small vessel, if it is not possible on account of
bad weather or other sufficient cause for this light to
be fixed, an electric torch or a lighted lantern shall be
kept at hand ready for use and shall, on the approach
of an overtaking vessel, be shown in sufficient time to
prevent ceilision. '

() A seaplane on the water when under way shall
carry on her tail a white light, so construcied as to show
an' unbroken light over an arc of the horizon of 140
degrees of the compass, so fixed as to show the light
70 degrees from right aft on each side of the seaplane,
and of such a character as to be visiblé at a distance of
at least 2 miles. ) -

RULE 11,
(a) A vessel under 150 feet in length, when at anchor,

‘shall carry in the forepart of the vessel, where it can best

be seen. a white light in a lantern so construcied as to s ow
a clear, uniform, and unbroken light visible all round the
horizon at a distance of at least 2 miies.

(by A vessel of 150 feet or upwards in length, when
at anchor, shall carry in the forepart of the vessel, at a
height of not less than 20 feet above the hull, one such
light, and at or near the stern of the vessel and at such
a height that it shall be not less than 15 feet lower than
the forward light, another such light. Both these lights
shall be visible ail round the horizon at a distance of at
least 3 miles.

(c) Between sunrise and sunset every vessel when at
anchor shall carry in the forepart of the vessel, where it
can best be seen, one-black ball not less than 2 feet in
diameter. :

(d) A vessel engaged in laying or in picking up a sub-
marine cable or navigation mark, or a vessel engaged in
surveying or underwater operations, when at anchor,
shall carry the lights or shapes prescribed in Rule 4 ()
in addition to those prescribed in the appropriate preced-
ing sections of this Rule.

(e) A vessel aground shall carry by night the light or
lights prescribed in sections (g} or (b) and the two red
lights prescribed in Rule 4 (4). By day she shall carry,
where they can best-be seen, three black balls, each not
dess than 2 feet in diameter, placed in a vertical line one
over the other, not less than 6 feet apart. ’

{f) A seaplane on the water under 150 feet in length,
when at anchor, shall carry, where it can best be seen,
a white light, visible all round the horizon at a distance
of at least 2 miles.

(¢) A seaplane on the water 150 feet or upwards in
length, when at anchor, shall carry, where they can best be
geen, a white light forward and a white light aft, both
lights visible all round the horizon at a distance of at
least 3 miles; and, in addition, if the seaplane is more
than 150 feet in span, a white light on each side to indicatz
the maximum span, and visible, so far as practicable, all

round the horizon at a distance of 1 mile.

(h) A seaplane aground shall carry an anchor light or
lights as prescribed in sections {f} and (g). and in addition
may carry two red lights in a vertical line, at least 3
feet apart, so piaced as to be visible all round the horizon.

RuLe 120

Every vessel or seaplane on the water raay, if necessary
in order to atiract attention, in addition to the lights which
she is by these Rules required to carry, show a flare-up
licht or use a detonating or other efficiznt sound signal
that cannot be mistaken for any signal authorised else-
where under these Rules.
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REEL 13.

(@) Geen voorskrif in hierdie Reéls mag inbreuk maak
op die vitvoering van spesiale reéls deur die Regering van
n land gemaak ten aansien van addisionele posisicligte
‘en seinligte vir oorlogskepe, vir vaartuie wat onder kon-
vooi vaar of vir seeviiegtuie op die water nie, of op die
veer van herkenningseine wat deur rederye gebruik word,
deur hul Regerings gemagtig is en behoorlik geregistreer
en bekendgemaak is nie.

(b) Wanneer die betrokke Regering bepaal het dat ’n
oorlogsvaartuig of ander militére vaartuig of 'n seevlieg-
tuig op die water van besondere bou of bestem vir beson-
dere doeleindes, nie ten volie kan voldoen aan die bepa-
lings van die een of ander van hierdie Reéls betreffende
die aantal, posisie, sigbaarheidsafstand of sigbaarheids-
hoek van ligte en figure sonder om inbreuk te maak op die
militére funksie van die vaartuig of seevliegtuig nie, moet
so 'n vaartuig of seevliegtuig voldoen aan sodanige ander
bepalings betreffende die aantal,
afstand of sigbaarheidshoek van ligte en figure -as wat na
die oordeel van sy Regering die meeste oorcenkom met
hierdie Rezls betreflende daardie vaartuig of seevliegtuig.

REiL 14.

n Vaartuig wat onder seil is en tegelykertyd deur
masjineric ‘aangedryf word, moet oordag in die voorste
gedeelte daarvan op 'n plek waar dit die beste gesien kan
word, n swart kegelvormige figuur voer met die punt na
bo en met ’n grondvlak waarvan die deursnee miastens
2 voet is. .

REEL 15,

(a) n Kraoaangcdrewc vaartulg moet voorsien wees

van 'n doeltreftende fluit wat deur middel van stoom of 'n

middel wat stoom vervang, in werking gestel word en wat |

so geplaas is dat die geluid nie deur "n versperrmg onder-
- skep sal word nie.

doeltreffende mishoring wat deur megamese middels_ in
werkmg gestel word, en ook van ’'n doeltreﬁende Kiok.
’n Seilvaartuig van 20 ton en groter ‘moet van 'n soort-
gelyke mishoring en klok voorsien wees.

(b) Alle seine wat by hierdie Regl voorgeskryf word vir

vaartuie wat op weg is, moet gegee word—— .

(i) deur kragaangedrewe vaartuie op die fluit;-

(ii) deur seilvaartule op die mishoring;

(it} deur vaartuie wat gesleep word, op die fluit of die
mishoring.

(c) Gedurende mis, mistige weer, sneeuvai, swaar reén-
buie of enige ander tosstand wat die sigbaarheid in die-
selfde mate verminder, moet die seine in hierdie Reél
voorgeskryf, sowel oordag as snags as volg gebruik
~word : —. .

(i) 'n Kragaangedrewe vaartulg wat deur die water
beweeg, moet met tussenpose van hoogstens 2
minute a lang stoot gee.

-(ii) 'n Kragaangedrewe vaartulg wat op weg is, maar

© tot stilstand gebring is en nie deur die water
beweeg nie, moet met tussenpose van hoogstens

. 2 minute twee lang stote omtrent 1 sekonde na

: mekaar gee. .

(i) 'n Se'lvaarmlg wat op weg is, moet met tussenpose
van hoogstens 1 minuvut, wanneer dit aan die stuur-
boordkoers is, een stoot gee, wanneer dit aan die

- bakboordkoers is, twee agtcreenvolgende stote en
as die wind agter die grootste breedte is, moet. du:
drie agtereenvolgende stote gee.

(iv)
tussenpose- van hoogstens 1 minuut vir omtrent 5

~ sekondes. vinnig hi. Op vaartuie met ‘n lengte.

van meer as 350 veet moet die klok in die voorste

“gedeclte van die vaartuig gelui word en bowendien

moet daar in die agterste gedeelte van die vaartuig
’n ghong of ander instrument waarvan die toon en
die geluid nie met di¢ van die klok verwar kan
word nie, met tussenpose van hoogstens 1 minuut
vir omtrent 5 sekondes gelui word. Elke vaartuig
wat voor anker 1€, kan bowendien, ooreenkomstig
die bepalings van Regl 12, drie agtereenvolgende

 stote ‘gee, nl. een kort, een 1ang en een Kort stoot
om aan 'n naderende vaartmg sy posisie aan te gee
en hom te waarsku teen ’n-moontlike botsing.

‘registered and -published.

posisie sigbaarheids- .

Voorts moet dit voorsien wees van 'n.

'n Vaartuig wat voor anker 1&, moet die klok met |

RuiLE 13.

(a) Nothing in these Rules shall interfere with the
operation of any special rules made by the Government
of any nation with respect to additional station and signal
lights for ships of waz, for vessels sailing under convoy,
or for seaplanes on the water; or with the exhibition of
recognition signals adopted by shipowners, which have
been aunthoriséd by their respective Governmcnts and duly

(b) Whenever the Government concerned shall have
determined. that a naval or other military vessel or water-

" borne seaplane of special construction or purpose cannot

comply fully with the provisions of any of these Rules
with respect to the number, position, range or arc of
visibility of lights or shapes, without interfering with the
military function of the vessel or seaplane. such vessel or
seaplane shall comply with such other provisions in regard
to the number, position, range or arc of visibility of lights
or shapes as her Government shall have determined to
be the closest possible compliance with these Rules in
respect of that vessel or seaplane.

RuLE 14.

A vessel proceeding under sail, when also being
propelled by machinery, shall carry in the daytime for-
ward; where it can best be seen, one black conical shape,

‘point upwards, not less than 2 feet-in diameter at its base.

)

RULE i5.

(@) A power-driven vessel shall be provided with an
efficient whistle, sounded by steam or by some substitute
for steam, so placed that the sound may not be inter-
cepted by any obstruction, and with an efficient fog-horn,
to be sounded by mechanical means, and also with an
efficient bell. - A sailing vessel of 20 tons or upwards shail
be mov;ded with a similar fog-horn and bell.

(b) All signals prescribed by this Rule for vessels under
way shall be given—

(i) by power- -dfiven vessels on the wh1stle,
(ii} by sailing vessels on the fog-horn;
(iii) by vessels towed on the whistle or fog-hom

{c) In fog, mist, falling snow, heavy rainstorms, or any
other conditions similarly restricting v:s;b:hly, whether by
day or night, the signals prescribed in this Rule shall be

- used as follows : —

() A power-driven ' vessel making way through the
" water, shall sound. at intervals of not more than 2
minutes a prolonged blast.

(i) A power- -driven vessel under way, but stopped
and making no way through the water, shall sound
at intervals of not more than 2 ‘minutes. two
prolonged blasts, with an interval of about 1
second between them.

(iii) A sailing vessel under way shall sound, at intervals
of not more than 1 minute; when on the starboard
tack one blast, when on the port tack two blasts
in succession, and when with the wind abaft the
beam three blasts i in succession.

iv) A vessel when at anchor shall at intervals of not
more than | minute ring the bell rapidly for about
5 seconds. In vessels of more than 350 feet in
length the bell shall be sounded in the forepart of
the vessel, and in addition there shall be sounded
in the afterpart of the vessel, at intervals of not

more than 1 minute for about 5 secords, a gong

or other instrument, the tone and sounding of
which cannot be confused with that of the. bell.
Every vessel .at anchor may in addition, in accord-
ance with Rule 12, sound three blasts in succession,

- namely, one short, one prolonged, and one short
blast, to give warning-of her position and of the
possnblhty of collision to an approacbmg vessel.

17
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(v) ’n Vaartuig wat 'n ander vaartuig sleep, 'n vaartuig
wat besig is om 'n ondersese kabel of navigasie-
merk te 18 of te lig en ’n vaartuig wat op weg is
en nie in staat is om uit die pad van ’n naderende

 vaartuig te kom nie omdat hy nie onder bevel s of
nie in staat is om te maneuvreer soos by hierdie
Reéls vereis nie, moet in plaas van die seinc in
subartikels (i), {ii) en (iii) voorgeskryf, met tussen-
pose van hoogstens 1 minuut drie agtereenvolgende
stote gee, nl. een lang stoot gevolg deur twee kort
stote.

(vi) ’n Vaartuig wat gesleep word, of, indien meer as
een vaartuig gesleep word, slegs die laaste vaar-
tuig van die sleep moet. indien beran, met tussen-
pose van hoogstens 1 minuut vier agtereenvolgende
stote gee, nl. een lang stoot gevolg deur drie kort
stote. Indien moontlik moet hierdie sein gegee
word onmiddellik na die sein wat deur die slepende
vaartuig gegee is. _ :

(vi) ’n Vaartuig wat op ’'n sandbank vassit, moet die
sein gee wat in subartikel (iv) voorgeskryf word
en moet bowendien onmiddellik voor en na elk-
een van hierdie seine drie afsonderlike en duide-
like slae op die klok gee.-

(viii) 'n Vaartuig van minder as 20 ton, 'n roeiboot, of
© 'n seevliegtuig op die water, is nie verplig om die
bogenoemde seine te gee nie, maar as hierdie seine

nie gegee word nie, moet daar 'n ander doeltref-
fende geluidsein met tussenpose van hoogstens 1

- minuut gegee word.’ K o

(ix) ’n Vaartuig van 20 ton of groter moet, wanneer hy
besig is om vis te vang, met tussenpose van hoog-
stens 1 minuut ’n stoot gee wat gevolg moet word
deur die lui van die klok; of hy kan, in plaas van

‘hierdie seine, 'n stoot gee wat bestaan uit 'n tecks |

van verskeie afwisselende hoé of lae tone.
REeEL 16.

Snelheid moet Matig wees gedurende Mis, ens, .,

(a) Elke vaartuig, of seevliegtuig wat op die water vaar,
moet gedurende mis, mistige weer, sneeuval, swaar re€n-
buie of ander toestand wat die sigbaarheid op soortgelyke
wyse verminder, teen 'n matige snelheid vaar met behoor-
like inagneming van bestaande omstandighede en toe-
stande. '

(b) 'n Kragaangedrewe vaartuig wat vermoedelik voor
sy grootste breedie die missein hoor van ’n vaartuig waar-
van die posisic nie vasgestel is nie, moet vir sover die
omstandighede van die geval dit toelaat, sy masjiene tot
stilstand bring en dan versigtig vaar totdat die gevaar van
’n botsing verby is. :

Deer. C.—REELS VIR DIE STUUR EN SEIL VAN VAARTUIE.

INLEIDING.

1. By die nakoming en uitleg van hierdie Reéls moet
elke handeling positief wees en ruim betyds uiigevoer
word met behoorlike inagneming van die vereistes van
goeie seemanskap. o

2. Die gevaar van 'n botsing kan, wanneer omstandig-
hede dit toelaat, vasgestel word deur noukeurig te let op
die kompaspeiling van 'n naderende vaartuig. Indien die

peiling nie aanmerklik verander nie, moet dit beskou word:

dat sodanige gevaar bestaan.

3. Skeepslui moet in gedagte hou dat wanneer seevlieg-
tuie land of opstyg of onder slegte weersomstandighede
maneuvreer, hulle nie in staat mag wees om hul voor-
genome maneuver op die laaste oomblik te verander. rie.

REkL 17.

Wanneer twee seilskepe mekaar nader en daar gevaar
van 'n botsing bestaan, moet een van hulle uit die pad
van die ander bly en wel op die volgende manier: —

(@) 'n Skip wat vry vaar, moet uit die pad hou van 'n

skip wat by die wind vaar. _

(b) 'n Skip wat by die wind vaar aan die bakboord-

" “koers moet uit die pad bly van 'n skip wat by die

wind vaar aan die stuutboordkoers, . "
18 )

(v) A vessel when towing, a vessel engaged in laying or

in picking up a submarine cable or navigation

- mark, and a vessel under way which is unable to

get out of the way of an approaching vessel through

being not under command or unabie to manoceuvre

as required by these Rules shall, instead of the

signals prescribed in sub-sections (i), (ii) and (iii)

sound, at intervals of not more than 1 minute,

three blasts in succession, namely, one prolonged
biast followed by two short blasts. .'

(vi) A vessel towed or, if more than one vessel is towed,
onty the last vessel of the tow, if manned, shall, at
intervals of not more than 1 minute, sound four
blasts in succession, namely, one prolonged blast
followed by three short blasts. When practicable,
this signal shall be made immediately after the
signal made by the towing vessel. ' :

. (vii) A vessel agrotind shall give the signal prescribed in
sub-section (iv) and shall, in addition, give three

* separate and distinct strokes on the bell imme-
diately after the signal made by the towing vessel.

(viii) A vessel of less than 20 tons, a rowing boat, or a
seaplane on the water, shall not be obliged to give
the above-mentioned signals, but if she does not,
she shall make some other efficient sound signal
at iantervals of not more than 1 minute.

(ix) A vessel when fishing, if of 20 tons or upwards,
shall at intervals of not more than ! minute, sound
a blast; such blast to be followed by ringing the.
bell, or she may sound, in lieu of these signals, a
blast consisting of a series of several alternate notes
of higher and lower pitch.

‘RuULE 16.
Speed to be Moderate in Fog, etc.

(@) Every vessel, or seaplane when taxi-ing on the water,
shall, in fog, mist, falling snow, heavy rainstorms or any
other condition similarly restricting visibility, go at a
moderate speed, having careful regard to the existing
circumstances and conditions.

(b) A power-driven vessel hearing, apparently forward

- of her beam, the fog-signal of a vessel the position of

which is not ascertained, shall, so far as the circumstances
of the case admit, stop her engines, and then navigate with
caution until danger of collision is over. :

ParT C.—STEERING AND SAILING RULES.
PRELIMINARY,

1. In obeying and contruing these Rules, any action
taken should be positive, in ample time, and with due
regard to the observance of good seamanship.

2. Risk of collision can, when circumstances permit, be
ascertained by carefully watching the compass bearing of
an approaching vessel. If the bearing does wnot
appreciably change, such risk should be deemed to exist.

3. ‘Marines should- bear in mind that seaplanes in the
act.of landing or taking off, or operating under adverse
weather conditions, may be unable to change their
intended action at the last moment. :

Rure 17.

When two sailing vessels are approaching one another
s0 as to involve risk of collision, one of them shall keep

out of the way of the other, as follows: — i

(@) A vessel which is running free shall keep out of the
way of a vessel which is close-hauled.

(b) A vessel which is close-hauled on- the port tack
shall keep out of the way of a vessel which is close
“hauled on the starboard tack, o 6wt Ry

'
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(c) Wanneer beide skepe vry vaar met die wind aan
verskillende kante dan moet die skip wat die wind
aan die bakboordkant het, uvit die pad van die
-ander skip bly:

(d) Wanneer beide skepe vry vaar met die wind aan
dieselfde kant dan moet die skip wat bokant die
wind is, uit die pad bly van-die skip wat onder-
kant die wind is.

(e) ’'n Skip wat die wind van agter het, moet uit die pad
bly van die ander skip.

. Re#r 18. ;
{a) Wanneer twee kragaangedrewe vaartuie mekaar van

of van byna teenocorgestelde rigtings nader, sodat daar.

gevaar van 'n botsing is, moet elk sy koers verander na
stuurboord sodat die een aan die bakboordsy van die ander
verby kan gaan, Hierdie Reél is slegs van toepassing in
gevalle waar vaartuie: mekaar van of van byna teenoor-
ﬂestelde rigtings nader op sodanige wyse dat daar gevaar
van 'n botsmg is, en is nie van toepassing op twee vaar-
tuie wat op 'n veilige afstand mekaar moet verbygaan as
beide op hul onderskeic koerse hou nie. Die enigste
gevalle waarop dit van toepassing is, is wanneer beide
vaartuie mekaar van of van byna teenoorgestelde rigtings
nader, met ander woorde, in gevalle waar elke vaartuig
gedurende die dag die maste van die ander vaartuig in 'n
Iyn, of byna in 'n lyn, met sy eie maste sien, en gedu-
rende die nag, in gevaile waar elke vaartuig in so 'n
posisie is dat dit beide die syligte van die ander kan sien.
Gedurende. die dag-is“dit nie van toepassing in.gevalle
waar 'n vaartuig 'n ander vaartuig voor hom oqor sy eie
koers sien vaar nie, of gedurende die nag, in gevalle waar
die rooi lig van een vaartuig teenoor die root lig van die
ander gestel is, of waar die groen lig van een vaartuig
teenoor die groen lig van die ander gestel is, of waar 'n
rooi lig sonder 'n groen lig of 'n groen lig sonder 'n rooi
lig vooruit gesien word, of waar sowel die groen as die
rooi lig op die een of andcr punt, maar me van voor nie,
gf:swn word,

(b) Vir die toepassmg van hierdie Reel en Reéls 19
_ tot 29, albei inbegrepe, behalwa Reél 20 {(b), word 'n
seeviiegtuig op die water geag 'n vadrtuig te wees, en die
uitdrukking ., kragaangedrewe vaartuig” moet dienoor-
eenkomstig uitgelé word.. - .

- REEL 19.

Wauneer twee kragaangedrcwe vaarfuie mekaar kruis
sodat daar gevaar van 'n botsmg bestaan, moet die vaar-
tuig wat die' ander aan sy eie stuurboordkam het, uit
die pad van daardie vaartulg bly.

ReEL 20,

'(a) Wauneer ’'n kragaangedrewe vaartuig en ’n seilv*lar-
tuig in sodanige rigtings vaar dat daar gevaar van 'n bot-
sing bestaan, moet die kragaangedrewe vaartuig, behalwe
-so0s in Refls 24 en 26 bepaal, uit die pad van die seii-
vaartuig hou.

(b) 'n Seevliegtuig op die water moet in die algemeen |

goed uit die pad bly van alle vaartuie en vermy om hul

navigasie te bemoeilik. Onder omstandighede waar daar

egter gevaar van ‘n botsing bestaan, moet hy aan hierdie
Reéls voldoen, - i _

_ Refc 21

oot

" die Retls uit die pad van die ander vaartuig moet bly,

moet die ander vaartuig sy koers hou en sy snelheid

handhaaf. Wanneer laasgeﬂoemdc vaartuig, om watter -

" rede ook, so naby is, dat 'n botsing nie deur die vaartuig

wat padgee alleen vermy Kan word nie, moet daardie

~ vaartuig ook die beste middels aanwend om ’'n botsing
- te voorkom (sien Regls 27 en 29).

- REEL 22.

Elke vaa_rtuig wat ooreenkomstig hierdie Reéls uit die
pad-.van ’h ander- vaartuig most hou, moet, as dic om-
standighede van die- geval dnt toelaat, nie voor die ander
skip verbyvaar nie. o c v .

’

Wanncer een van twee vaartuie ooreenkomstlg hier-

{£) When both are running free, with the wind on differ-
ent sides, the vessel which has the wind on the port
-, Side shall keep cut of the way of the other.

() When both are running free, wnh the wmd on the
same side, the wvessel “which is to: windward shall
keep out of the way of the vessel which is to
leeward.

(e} A vessel which has the wind aft shall keep out of
the way of the other vessel.

Rure 18.

{g) When two power-driven vessels are meeting end on,
or nearly end on, so as-to involve risk of collision, each
shall alter her course to starboard, so that each may pass
on the port side of the other. This Rule only applies to
cases where vessels -are meeting end on or nearly end on,
i such a manner as to involve risk of collision, and does’
not apply to two vessels which must, if both keep on their
respective courses, pass clear of each other. The only
cases to which it does apply are when each of two vessels
is end on, or, nearly end on, to the other: in other words,
to cases in which, by day, each vessel sees the masts of
the other in a line, or nearly in a line, with her own; and
by night, to cases in which each vessel is in such a position
as to see-both the sidelights of the other. It does not
apply, by day. to cases in whxch a vessel sees: another
ahead crossing her own course; or, by night, to cases

~ where the red light of one vessel is opposed to the red hght

of the other or where the green light of one vessel is o
posed to-the green light of the other or where a red lig f
without a green light or a green light without a red lwht is

seen ahead, or where both green and red lights are seen

anywhere but ahead.

(5) For the purpose of this Rule and Rules 19 to 29
inclusive; except Rule 20 (5), a seaplane on the water shall
be deemed to be a vessel, and the expression * power-
driven vessel ™ shall be construed accordingly.

RutLe 19,

When- two power:driven vessels are crossing, so as to
involve risk of collision, the vessel which has the other
on her own starboard &nde‘ shal‘ keep out of lhe way of
the other ' )

RuLs 20.

() When a power-driven vessel and a sailing vessel
are proceeding in such directions as to involve risk of
collision, except as provided in Rules 24 and 26, the
power-driven vessel shall keep out of the way of the
sailing vessel. ;

{b) A seaplane on the water shall, in general, keep
well clear of all vessels and avoid impeding their naviga-
tion. Tn circumstances, however, where risk of collision
exists, she shall comply with these Rules. .

RULE 21.

Where by any ‘of these Rules one of two veSsels is to
keep out of the way, the other shall keep her course and
speed. When, from any cause, the latter vessél finds her-
self so close that collision cannot be avoided by the action
of the giving-way vessel alone, she also shail take such
action as will best aid to avert collision (see Rules 27 and
29). . :

RuLe 22,

Every vessel which is directed by these Rules to keep
out of the way of another vessel shall, if the circumstan-
ces of the case admit, avoid crossing ahead of the other.

. "

-
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REEL 23. _
Elke kragaangedrewe vaartuig wat ooreenkomstig hier-

fie Reéls uit die pad van 'n_ander vaartuig moet bly, .

moet, as dit nodig is, sy snelheid verminder of stilhou
of agteruit vaar wanneer hy daardie skip nader.

REEL 24. _

(a) Nieteenstaande die bepalings van hierdie Reéls, moet

elke vaartuig wat n ander inhaal, uit die pad bly van die
vaartuig wat ingehaal word.

(b) Elke vaartyig wat 'n ander vaartuig inhaal uit 'n
rigting meer as twee streke (224 grade) agter sy grootste
breedte, d.w.s. in sodanige posisic met betrekking tot die
vaartuig wat hy inhaal, dat hy gedurende dic nag nie een
van daardie vaartuig se boordligte kan sien nie, moet
beskou word as ’n vaartuig wat 'n ander vaartuig inhaal,
en geen latere verandering van die koers tussen die twee
vaartuic maak die vaartuig wat die ander inhaal 'n ver-

bygaande vaartuig in die betekenis van hierdie Reéls of

onthef hom van die verpligting om weg te bly van die
ingehaalde vaartuig tot tyd en wyl hy eindelik verby en uit
die pad is nie.

(c) Indien die vaartuig wat ’n ander vaartuig inhaal
nie met sekerheid kan vasstel of hy voor of agter hierdie
koers van die ander vaartuig is nie. moet hy aanneem dat
hy ’n vaartuig is wat 'n ander vaartuig inhaal en uit die
pad bly. -

REEL 25.

(@) Wanneer dit veilig en nitvoerbaar is, moet elke
kragaangedrewe vaartuig wat in ’'n_nou kanaal vaar,
aan daardic kant van die vaarwater of middelste gedeelte
van die kanaal hou wat aan die stuurboordkant van daar-
die vaartuig 18. - .

-(b) Wanneer ’n kragaangedrewe vaartuig 'n draai in 'n
kanaal nader waar 'n kragaangedrewe vaartaig wat uit die
teenoorgestelde rigting kom, nie gesien kan word nie, moet
0 'n vaartuig sodra hy binne 'n halfmyl van die draai
kom, ’n sein gee deur middel van een lang stoot van sy
fluit en hierdie sein moet beantwoord word deur ’n soort-
gelyke stoot van enige naderende kragaangedrewe vaar-
tuig wat binne gehoorafstand om die draai mag wees. Alf-
gesien daarvan of 'n naderende vaartuig aan die buitekant

van die draai gehoor word of nie, moet die vaartuig -

behoedsaam en versigtig om die draai vaar.

REEL 26.

Alle vaartuie wat nie met die visvangs besig is nie
moet, wanneer hulle op weg is, uit die pad bly van vaar-
tuic wat visvang met nette of lyne of sieepnette. Hierdie
Reél gee aan geen vaartuig wat besig is om vis te vang die
reg om ’'n vaarwater wat deur ander vaartuie as vissers-
vaartuie gebruik word, te versper nie.

REiL 27.

By die nakoming en uitleg van hierdie Re#ls moet daar
behoorlik ag geslaan word op alle gevare van die skeep-
vaart en botsings, en op alle besondere omstandighede,
met inbegrip van die beperkings van die betrokke vaartuie
en seevliegtuie, wat 'n afwyking van die bogenoemde
Reéls noodsaaklik maak ten einde onmiddellike gevaar
te voorkom.

DseL D.—DIVERSE BEPALINGS.
REEL 28.

(@) Wanneer vaartuie in sig van mekaar is, moet n
kragaangedrewe vaartuig wat op weg is en wat in 'n
rigting stuur
vereis word, daardie koers aandui deur die volgende seine
op sy fluit, nl: — . '

Een kort stoot beteken: ,, Ek verander my koers na
stuurboord.” ;

Twee kort stote beteken: ,, Ek verander my koers
na bakboord.” 4

Drie kort stote beteken: . My masjiene beweeg
agteruit.” '

(b) Wanneer ’'n’ kragaangedrewe vaartuig wat ooreen-
komstig hierdie Regls sy koers en snetheid moet hou, in

sig is van 'n ander vaartuig en twyfel koester of die ander -

20

wat kragtens hierdie Reéls gemagtig is of

RuLE 23.

Every power-driven vessel which is directed by these
Rules fo keep out of the way of another vessel shall, on
approaching her, if necessary, slacken her speed or stop
or reverse. :

RuLE 24.

(a) Notwithstanding anything contained in these Rules,
every vessel overtaking any other shall keep out of the
way of the overtaken vessel.

(b) Every vessel coming up with another vessel from
any direction more than 2 points (223 degrees) abaft
her beam., i.e. in such a position, with reference to the
vessel which she is overtaking, that at night she would be
unable to see either of that vessel’s sidelights, shall be .
deemed to be -an overtaking vessel; and no subsequent
alteration of the bearing between the two vessels shall
make the overtaking vessel a crossing vessel within the
meaning of these Rules, or relieve her of the duty of
keeping clear of the overtaken vessel until she is finally

‘past and clear.

(c) If the overtaking vessel cannot determine with
certainty whether she is forward of or abaft this direction
from the other vessel, she shall assume that she is an

" overtaking vessel and keep out of the way.

Rure 25.

(@) In a narrow channel every power-driven vessel
when proceeding along the course of the channel shall,
when it is safe and practicable, keep to that side of the
fairway or mid-channel which lies on the starboard side

of such vessel.

(b) Whenever a power-driven vessel is nearing a bend
in a channel where a power-driven vessel approaching
from the other direction cannot be seen, such vessel,
when she shall have arrived within one-half mile of the
bend, shall give a signal by one prolonged blast of her
whistle, which signal shall be answered by a similar blast
given by any approaching power-driven vessel that may
be within hearing around the bend. Regardless of
whether an approaching vessel on the farther side of the
bend is heard, such bend shall be rounded with alertness.
and caution. !

RuULE 24.

All vessels not engaged in fishing shall when under way,
keep out of the way of any vessels fishing with nets or
lines or trawls. This Rule shall not give to any vessel
engaged in fishing the right of obstructing a fairway used
by vessels other than fishing vessels.

- RuLE 27.

In obeying and construing these Rules due regard
shall be had to ail dangers of navigation and collision,
and to any special circumstances, including the limitations
of the craft involved, which may render a departure from
the above Rules necessary in order to avoid immediate
danger. - :

PART b.—MISCELLANEOUS.
RuLE 28.

(d) When vessels are in sight of one another, a power-
driven vessel under way, in taking any course authorised
or required by these Rules shall indicate that course by
the following signals on her whistle, namely: —

One short blast to mean “ I am altering my course to
starboard . "

Two short blasts to mean “1 am altering my course
to port ™.

Three short blasts to mean “My engines are going
astern ”.

(b) Whenever a power-driven vessel. which, -qnds}' these
Rules. is to keep her course and speed, is in mght‘of
another vessel and is in doubt whether sufficient action
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vaartuig toercikende maatreéls tref om ’n botsing te ver-
my, kan hy sodanige twyfel aandui deur minstens vyf
kort stote wat kort op mekaar volg op ‘die fluit te gee.
Die gee van so 'n sein enthef 'n vaartuig nie van sy ver-
pligtings ingevolge Reéls 27 en 29 .of enige ander Reél of

van sy plig om die maatregls aan te dui wat hy ingevolge

hierdie Regls tref deur die toepaslike geluidseine wat by
hierdie Reél voorgeskryf word, te gee nie.

(c} Die bepalings van hierdie Reéls mag geen inbreuk
maak op die toepassing van spesiale regls wat deur die
Regering van .’n land. vitgevaardig word met betrekking
tot die gebruik van addisionele fluitseine tussen oorlog-
skepe of vaartuie wat onder konvooi vaar nie.

REEL 29,

 Geen bepalings van hierdie re2ls onthef 'n vaartuig, of

die eienaar, gesagvoerder of bemanning daarvan van die
gevolge van versuim om ligte of seine te vertoon, of van
verstim om behoorlik uit te kyk, of van versuim om

voorsorgsmaatreéls te tref wat vereis word deur die’

gewone. gebruik onder seeliede, of deur die besondere
omstandighede van die geval nie.

REEL 30.

Vaorbehoud betreffende Redls vir Hawens en Binne-
: landse Skeepvaart.

Die bepalings van hierdie Retls maak geen mbreuk op
die toepassing van ’n besondere reél wat_be_hoorhk deur
’n plaaslike bestuur betreffende die bevaring van 'n haw_e,
rivier, meer of binnelandse waters, met inbegrip van 'n
ge“c3°rveerde watergebied vir seevliegtuie, gemaak is nie.

REEL 31.

Noea’seme.

Wanneer ’n vaartuig of se_evlicgtu_ig op die water in
nood verkeer en hulp nodig het van ander vaartuie of van

die kus, moet hy die volgende seine gebruik of toon, hetsy -

gesamentlik of afsonderlik, nl:—
(@) 'n Kanonskoot of ander knalsein afgevuur met
tussenpose van ongeveer ! minuut. -
(b) n Aanhoudende gelui.d met die een of ander mis-
- seintoestel.
(¢) Vuurpyle of granate wat rooi sterre. afgee en wat
met kort tussenpose een op 'n keer afgevuur word.

() 'n Sein deur middel van radiotelegrafie of 'n ander-

seinmetode uifgesend wat bestaan uif die groep
.. ——— ... van die Morse-kode.

(¢} 'n Sein u1tgescnd deur middel van radlotelefome
wat bestaan uit die gesproke woord ,, Mayday ”.

(f) Die noodsein van die Internasionale Seinboek aan-
gedui deur N.C.

(2) 'n Sein bestaande vit 'n vierkantige vlag met-’n bal

of iets wat soos 'n bal lyk, bokant of ondcrkant die .

viag.

(h) Vlamme op die vaartmg (ov. van ’n brandcnde
- teer- of olievat, ens.).
(/) 'n Vuurpyl wat 'n roci-valskermlig afgee
Die gebruik van enigeen -van die bogenoemde seine,
behalwe om aan te dui dat ’'n vaartuig of 'n seevliegtuig
in' nood verkeer, en die gebruik van seine wat met enig-

een van die bogenoemde scine verwar kan word, word

verbied.

LW.—n Radiosein is voorgeskryf vir pgebruik deur
vaartuie in nood met die doel om dié outo-alarmtoestelle
van ander vaartuie in werking te stel en aldus die aandag
te vesrr‘g op noodoproepe of -berigte. Die sein bestaan
wit ‘n reeks vah twaalf strepe wat in 1 minuut yitgesend
word sodat elke streep 4 sekondes duur en die tydsverloop
tussen iwee opeenvolgende strepe een sekonde is.

REEL 32.

Alle bevele aan roergangers moet op die volgende
‘manier- gegee word: roer regs of stuurboord beteken
. 1& die roer van die vaartuig stuuarboord 'y roer. links of
bakboord - beteken ,, le die voer van die’ vaartuig bak-
‘boord .

is being taken by the other vessel to avert collision, she
imay indicate such doubt by giving at least five short and
rapid blasts on the whistle. The giving of such a signal
shall not relieve a vessel of her obligations under Rules 27
and 29 or any other Rule, or of her duty to indicate any
action taken underthese Rules by giving the appropriate
sound signals laid down in this Rule. ;

(c) Nothing in- these Rules shall interfere with the
operation of any special rules made by the Government
of any nation with respect to the use of additional whistle
signals between ships of war or” vessels sailing under
convoy.

RuLe 29.

Nothing in these Rules shall exonerate any vessel, or the
owner, master or crew thereof, from the consequences of

-any neglect to carry lights or signals, or of any neglect to

keep a proper look-out, or of the neglect of any pre-
caution which may be required by the ordinary practice
of seamen, or by the specml cnrcumstanccs of the case.

RULE 30.
Reservation bf Rules for Harbours and Inland Navigation.

Nothing-in these Rules shall interfere with the opera-
tion of a spec:.al rule duly made by local authority relative
to the navigation of any harbour, river, lake, or inland
water, including a reserved seaplane area.

Ruie 31.
Distress Si gnals.

thn a vessel or seaplane on the water is in distress
and requires assistance from other vessels or from the
shore, the following shall be the signals to be used or
displayed by her; either together or separately, namely:—

(@) A gun or other explosive signal fired at intervals of
.about a minute,

(b) A conunuous sounding w;th any fog-signal appara-
- tus.

{¢) Rockets or shells, thmw'no red stars fired one at a
time at short intervals.

(dy A signal made by radiotelegraphy or by any other
signalling method censisting of the group ... — —
— ... in the Morse Code.

(¢) A signal sent by radiotelephony .consisting of the
spoken: word * Mayday”.

(f) The International Code Signal of dlstress mdlcated
by N.C.

{9 A sxgnai consisting of a square flag having above or
below it a ball or anything resembling a ball.

(h) Flames on the vessel (as from a burning tar barrel,
oil barrel etc.).

(i) A rocket parachute. flare showing a red light,
' The use of any of the above signals, except for the pur-

_pose of indicating that a vessel or a seaplane is in distress,

and the use of any signals which may be confused with
any of the above signals, is prohibited.

Note—A radio signal has been provided for use by
vessels in distress for the purpose of actuating the auto-

alarms of the other vessels and thus securing aitention to

distress calls or messages. The signal consists of a series
of tweive dashes, sent in 1 minute, the duration of each
dash being 4 seconds, and the duration of the interval
between two consecutive dashes 1 second.

e B RULE 32.

All orders to helmsmen shall be given in the following
sense: right rudder or starboard to mean “ put the vessel ]
rudder to starboard ”; left rudder or port to mean “ put
the \rcssel’ rudder to port”. -

~ 81
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No. R. 900.] [27 Oktober 1961.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

' DIE TONNEMAATREGULASIES, 1961

 Die Minister van Vervoer het, kragtens die bepalings
van subartikel (1) van artikel drichionderd ses-en-vyftig
van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951), soos gewysig, die Tonnemaatregulasies soos afge-
kondig by Goewermentskennisgewing No. 1641 van 16
Oktober 1959, herroep en kragtens genoemde subartikel
die regulasies in bygaande Bylae vervat uitgevaardig, met
}?gang in beide gevalle vanaf die datum van afkondiging
iervan.

BYLAE.

INHOUDSOPGAWE.

Regulasie
No.

1. Opskrif van hierdie regulasies.

2. Woordbetekenis. _

3. Die opmeting van skepe en uitreiking van tonnemaat-

 sertifikate. . .

4. Toelating vir aandrywingskragruimte in skepe.

5. Aftrekkings vir die bepaling van die netto registertonne-
maat. ;

6. Gelde vir die opmeting van skepe.

BYLAES. _' ;

Bylac - A—Metodes waarvolgens die tonnemaat bepaal
‘word. : ; :

Bylae B—Vorm T.V. 5/31: Tonnemaatsertifikaat.
Bylae C—Gelde vir die meeting. van skepe.

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES.
1. Hierdie regulasies -heet die Tonnemaatregulasies
1961. .
WOORDBETEKENIS. | s

2. *In hierdie regulasies beteken die uvitdrukking ., die
Wet ” die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van
1951) en, tensy uit.die samehang anders blyk, het enige
uitdrukking waaraan in die Wet ’n betekenis toegeken is,
wanneer dit in hierdie regulasies gebruik word, die aidus
toegekende betekenis, en beteken— : _

(i) .. goedgekeur ” deur die Sekretaris goedgekeur: '

(i) ., deurlopende dek ” 'n dek wat minstens tussen die
piekbeskotte uitstrek, en, indien nodig, deur die
hoofmasiienruimtes onderbreek word;

(iii) .. maat ” die mate van 'n skip in voet uitgedruk, en
breuke van ’n voet in desimale uvitgedruk;

(iv) .. oop skuildek ” 'n deurlopende oop dek waarin
daar ’n permanente middeilynopening is van goed-
gekeurde afmetings, wat nie vasgeklamp kan word
nie; : ) 2

(v) .. tonnemaatdek ”, in die geval van skepe met
minder as drie deurlopende dekke, die bodek, en, in
die geval van alle ander skepe, die tweede dek van

" onder af, maar 'n oop skuildek word nie geag 'n
dek binne die betekenis van hierdie woordbepaling
te wees nie.

No. R. 900.] [27 October 1961.

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

THE TONNAGE REGULATIONS, 1961;

The Minister of Transport has, under the provisions of
sub-section (1) of section three hundred and fifty-six of the
Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951), as
amended, repealed the Tonnage Regulations promulgated
by Government Notice No. 1641, dated 16th October, 1959,
and has, in terms of the said sub-section, made the
regulations contained in the Schedule hereto, with eflect
in each case from the date of promulgation hereof.

THE SCHEDULE.

ARRANGEMENT GF -REGULATIONS.

Regulation
No.
1. Title of these regulations.

2. Interpretation.:

3. Measurement of ships and issue of tonnage certificates.
4. AlloWan_cc for propelling power space in ships.

5. Deductions for ascertaining net register tonnage.

6. Fees for measurement of ships.

ANNEXES.

Annex A—Methods of measurement of tonnage.
Annex B—Form T.V, 5/31: Tonnage Certificate.
Annex C—Fees for measurement of ships.

TITLE OF THESE REGULATIONS.

91. These regulations are called the Tonnage Regulations,
1961. C '

INTERPRETATION.

2. *In these regulations the expression “the Act”
means the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of
11951), and, unless the context otherwise indicates, any
expression used in these regulations to which a meaning
has been assigned in the Act, bears the meaning so
assigned. and— i :

) approvcd ” means approved by the Secretary;

(ii) “ continuous deck ” means a deck which extends at
least between the peak bulkheads, interrupted if
necessary by the main machinery spaces;

(ili) “ measurement ” means the measurement of a ship
as expressed in feet, and fractions of a foot as
expressed in decimals:

(iv) “ open shelter deck ” means a continuous wheather
deckin which there is a permanent middle line
opening of approved dimensions, which cannot be
battened down; -

(v) “tonnage deck ” means in the case of ships which
have fewer than three continuous decks, the upper
deck, and in the case of all other ships, the second
deck from below. but an open shelter deck is not
to be regarded as a deck within the meaning of
this definition. :

#Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister dié\
volgende amptenare as ,, bevoegde beamptes ** in die Republiek"

ANLEWYS 1 — B :

Te Kaapstad, Durban, Port Elizabeth. en. Walvisbaai: Die

Ferstebeampte van die Marine-afdeling. .

Te Qos-Londen, Mosselbaai, Port Noiloth en Liideritz: Die
Koopvaardymesster, 7t oo oo
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% Por the purposes of these regulations, the Minister has
designated the following officeis as ' proper officers” in the
Republic: — i

At Cape Town, Durban, Port Elizabeth and Walvis Bay:

" The Principal Officer of the Marine ‘Division.

At East London, Mossel Bay, Port Nolloth and Lideritz:
The Shipping Master. : S
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OPMETING VAN SKEPE EN UITREIK[NG VAN TONNEMAAT-
SERTIFIKATE.

3. (1) Wanneer ‘n bevoegde beampte kragtens artikel
sestien van die Wet vereis dat die tonnemaat van ’n skip
bepaal moet word, of wanneer dit om enige ander rede
noodsaaklik is dat die tonnemaat van 'n sk1p bepaal moet
word, word die mate van 'n skip deur 'n opnemer geneem
ooreenkomstig die bepalings uiteengesit in Bylae A, onder-
worpe aan die vrystellings in paragraaf (2) gespesifiseer.

{2) Ruimtes wat nie onderworpe is aan opmeting by die
“bepaling van die bruto tonnemaat nie, is—

“(a), behootlik- geboude dubbelbodemtenks wat deur ’n
‘opnefner gesertifiseer IS om nie vir die vervoer van
vrag of voorrade beskikbaar te wees nie;

(b) kampanijes, brile en ander permanente strukture met
een of meer openings aan die kante of ente wat nie
- met deure of ander permanent aangehegte hulp-
middels . toegerus is ‘om hulle toe {e maak nie, uit-
gesonderd wanneer sodanige ruimtes vir die akkom-
mfodas;e van passasiers loegerus is en gebruik word;

[ 4] "

"

(¢) die ruimte tussen die bodek en die oop skuildek en.

die _luikopenings wat daartoe lei, mits—

(i) daar 'n permanente middellynopening van
goedgekeurde afmetings in  die skuiidek
bestaan; en

_ (i) die posisie van die opening in die skuildek
sodanig is dat die agterrand minstens. een-
. twintigste van die gcrcglsircerde lengte van die
- skip vanaf die agterkant van die agterstewe is
of, indien voor geplaas, die voorrand minstens
ecn-vyfde van die geregistreerde lengte vanaf

- die voorste deel van die voorstewe is; en

(iii) daar 'minstens twee openings van goedgekeurde
afmetings in alle dwarsbeskotie tussen d](’.
dekke bestaan; en

(iv) daar 'n geratte terugslagspmtgatk!ep met ’'n
neerskroefwerking en 'n deursnee van vyf duim
aan elke kant van die bodek by die opening in -
die skuildek bestaan; en

(v) die openings .in die bodek voorsien is van
- behoorlike hulpmiddels vir afslu!tmg en vas-
klampm

(d) behootlik geboude strukture vir dle beskmtano van
dekpassasiers op kort seereise; en

(e emge ingeslote ruimte op of Bokant die bodek uit-
o sluitlik bestern vir‘en toegerus as— |
(i) ’'n masjienruimie; of -
- (i) nfstuurhu:s om die kwartlermeestcl te beskut;
of .
(m) 'n kombuis of 'n bakkery met stowe en creheei
_ en al vir sodanige doel gebruik; of
(i) spoeltoﬂelte of latrines vir .die offisiers en
bemanpning en ook vir passasiers, maar uit-
_gesonderd dié wat private kagmtstellﬂ bedien of
waarveor geide gevra word; of
(v) ’n olievulstasie; of .
.(vi) daklipfe, lig- en lugskagte en hysers; of
' (vu) ankerkettingbakke; of
(viii) bona fide-w aterbaﬂas&enks‘ en

- die’ Tuikopenings, onderworpe aan 'n maksimam van
ale hclfte van een persent van die bruto tonnemaat.

(3} Ten emde die netio Tegistertonnemaat van 'n skip te
‘bepaal; word dié toélatings en aftrekkings waarvan hierna
melding gemaak word. afgetrek van die brufo tonnemaat
van die skip soos oorﬂenkomstig die bep ilings van hierdie
-regulagie vasgestel.

{4) By die o'}metmﬁ van ’'n skip met die doel om.sy
netto mglst.,rtonnemaat te bepaal word geen aftrekking
_toevclaal ten opsigte van enige ruimte wat nie aanvanklik

by die bcpdlmg van die bruto tonnemaat van. die cka in-

geslunt is nie.

'mclucled in the measurement of her gross tonnage. .

MI:A%UREMENT OF SHIPS AND ISSUE OF .
’ ToNNAGE CERTIFICATES.

3. (1) Whenever in terms of section sixteen of the Act
a proper officer requires the tonnage of the ship to be
ascertained, or where for any other reason it is necessary
for the tonnage of a ship to be ascertained, the ship shall,
subject to the exemptions specified in paragraph (2), be
measured by a surveyor in accordance with the provisions
set out in Annex A.

{2} Spaces not subject- to measurement . in the gross
tonnage shall be— = - i K

(a} properly constructed double bottom tanks certified
by a surveyor to be not d\-”lﬂdbifz for the carriage
of cargo or stores; or

(b) poops, bridges and other permaneat erections with

one or more openings in the sides or ends not fitted

- with doors or other permanently attached means of

closing them except when such spaces are ﬁtted
‘and used for the bcrthmg of passengers; or

(c} the sPace betwccn the upper deck and open shelter
deck and the hatchways leading thereio subject to—

(@) the existence of a permanent middle line
opening of approved dlmenssons in the shelter
deck; and

(i) the position of the opening in the shelter deck

. being such that the after edge is not less than

one-twentieth of the rcglstered length of the

- ship from the aft side of the -stern-post or, if

- placed forward, the forward edge being not less

than one-fifth of the registered length from the
foremost part of the stem; and

(iii} the existence of at least two openings of

- approved dimensions in all travers bulkheads
between the decks; and :

(w} the existence ‘of a five-inch diameter screw-
down non-return geared scupper valve. on each
side of the upper deck in way of the opening
in the shelfer deck; and =

(v) the openings in the upper deck being provided
with proper means for closing and battemno
down; or

~(d) properly c{mstrumec[ erections for the shelter of deck
passengers on'short voyages: and

(e} any closed-in space on or above the upper deck'
Solely anpropraated to and fitied' as—

(Ha machlmery space; or
{ii) a wheelhouse for -sheltering thc quarterma'iter"
. or-
(iii) a galley or bakcry when ﬁtted wuh ovens
: - and used entirely for such purpose; or

.(iv) water-closets or privies for the officers and
crew and .also for 'passengers except those
which serve - private smtes or - for which a
. charge is. made: or .

(v) an oil ﬁllmg station; or

. (viy skyhghts light and air trunks and lifts; or
(\ ii) anchor chain lockers; or
(viii} bona fide water ballast tanks and

(f) the haichways, subject to a maximum ot onp-half ‘of
- one per cent of 1hc 2ross. tonnage

~(3) For . the puxpose of . ascertalnmﬁ the net - reglstcr

.tonnage of a_ship, the allowances and dedu_cnons herein-

after mentioned shall be made from the gross tonnage of
the ship ascertained in accordance wnh the provisions of

‘this regulation.

(4, 1In the méasurement of a ship for the purpose of
ascertaining - her net register tonnage no deduction shali
be allowed in respect of : any space which has not been first

23
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(5) Na voltooiing van die opmeting, reik die opnemer
aan die eienaar ’n tonnemaatsertifikaat uvit in die vorm
T:V. 5/31 wat in Bylae B uiteengesit word. :

TOELATING VIR AANDRYWINGSKRAGRUIMTE IN SKEPE.

4. (1) Ten einde die netio registertonnemaat van ’n skip
te bepaal, word ’n toelating gemaak vir die nodige ruimte
vir die behoorlike werking van die masjinerie wat gebruik
word om die skip aan te dryf (hierna die aandrywings-
kragruimte genoem), en die tonnemaat wat aldus toegelaat
word, word afgetrek van die bruto tonnemaat van die skip

ooreenkomstig regulasie 3 vasgestel, en daar word geag

dat die oorblywende tonnemaat, behotdens die aftrekkings
in regulasie 5 vermeid, die netto registertonnemaat van die
skip is. Die ruimte wat deur die dryfasskag in beslag
geneem word, vir sover dit 'n redelike ruimte vir hierdie
doel is, word gereken by, en geag 'n deel uit te maak van,
die aandrywingskragruimte. Die opmeting van die aan-
drywingskragruimte is onderworpe aan die bepalings van
Reél TII soos in Bylas A uiteengesit. '

(2) Indien die tonnemaat van die aandrywingskrag-

ruimte in "n skip—

(@) minder as twintig persent mazar minstens dertien per-
sent van die bruto tonnemaat van die skip is, word
twee-en-dertig persent ten opsigte daarvan van
daardie brutotonnemaat afgetrek;

(b) minder as dertien persent van die bruto tonnemaat

van die skip is, is die aftrekking wat ten opsigte
daarvan gemaak word— ’ :

(i) twee-en-dertig persent van die bruto tonnemaat
proporsioneel verminder tot die verhouding
tussen die werklike persentasic en dertien per-
sent; of .

(ii} die tonnemaat van die aandrywingskragruimie
en daarbenewens driekwart van die tonnemaat
van daardie ruimte, . ]

wat ook al die grootste is; met dien verstande da
geen aftrekking ten opsigte van die aandrywings-
kragruimte kragtens hierdie paragraaf gemaak mag
word nie tensy 'n opnemer oortuig is dat daardie
ruimte en die ventilasie en beligting daarvan vol-
doende is; :

(¢) twintig persent of meer var die bruto tonnemaat van
die skip uitmaak, bestaan die aftrekking ten opsigie
van sodanige ruimte uit dic tonnemaat van dic
ruimte wat werklik in besiag geneem word deur,
of wat ingeslote moet wees vir, die behoorlike
werking van die masjineric wat vir die aandrywing
van die skip gebruik word, en daarbenewens ook
nog drickwart van dic tonnemaat van daardie
ruimte,

met dien verstande dat enige toelating wat kragtens hier-
die regulasic gemaak word ten opsigte van die ruimiec wat
deur die aandrywingsmasjinerie van ’a skip in besiag
geneem word, hoogstens vyf-en-vyftig persent mag wees
van daardie gedeelte van die skip se tonnemaat wat 0orbly
nadat die aftrekkings wat ingevolge regulasie 5 toegelaat
word, van die bruto tonnemaat afgetrek is.

(3) Hierdie regulasie is nie van toepassing op skepe wat

gebou word om vaartuie op sleeptou te neem nie, solank
as wat hulle uitslnitlik as skeepbote gebruik word.

(4) Die gedeelte van die ruimte bokant die kruin van
die aandrywingskragruimte en bokant die bodek wat in-
geslote is vir die masjinerie of vir die inlating van lig en
‘lug, word nie ingesiuit by die' opmeting van die ruimte
wat deur die aandrywingsmasjinerie in beslag gencem

word nie, behalwe ingevolge 'n skriftelike versoek aan die.

Sekretaris deur die etenaar van die skip, maar dit word
nic ingevolge so 'n versoek ingesluit nie tensy— ;
(@) daardie gedeelte cers by die bepaling van die bruto
tonnemaat ingesluit word; en :
(b) 'n opuemer sertifiscer dat die gedeciie aldus in-
geslote van redelike grootte is en Op SO n wyse
gebou is dat dit veilig en seewaardig is, en dat dit
vir geen ander doel as die huisvesting van die aan-
drywingsmasjinerie of die inlating van lig en lug
vir sodanige masjinerie gebruik kan word nie.

24

(5) Upon completion of the measurement, the surveyor
chall issue to the owner a tonnage certificate in the form
T.V. 5/31 set out in Annex B.

 ALLOWANCE FOR PROPELLING POWER SPACE IN SHiPS.

4. (1) For the purpose of ascertaining the net register
tonnage of a ship, an allowance shall be made for the
space necessary for the proper working of the machinery
used for propelling the ship (hereinafter called the
propelling power space), and the amount so allowed shall
be deducted from the gross tonnage of the ship ascertained
as in regulation 3 provided, and the remainder shall,
subject to the deductions mentioned in regulation 5, be
deemed to be the net register tonnage of the ship. The
space occupied by the shaft trunk, in so far as it is
a reasonable space for the purpose, shall be added to and
deemed to form part of the propelling power space. The
measurement of the propelling power space shall be
governed by the provisions of Rule IIT set out in Annex A.

(2) If the tonnage of the propeliing power space in a
ship— :

(@) is less than twenty per cent but not less than thirteen
per cent of the gross tonpage of the ship, the
deduction in respect thereof shall be thirty-two per
cent of that gross tonnage:

(b) is less than thirteen per cent of the gross tonﬁage
of the ship the deduction made in respect thereof
shall be— ¢

(i) thirty-two per  cent of the gross tonnage
reduced in proportion to the ratio between the
actual percentage and thirteen per cent; or

(i) the tonnage of the propelling power space with
the addition of three-fourths of the tonnage of
that space,

whichever “is the greater. provided that no deduc-
tion in respect of the propelling power space shall
be made under this paragraph unless a surveyor is
“satisfied that that space and the ventilation and
lighting thereof are adequate;

(¢) is twenty per cent or more of the gross tonnage of
the ship the deduction in resgect of that space shall
consist of the tonnage of that space actually occu-
pied by or required to be enclosed for the proper
working of the machinery used for propelling the
ship, with the addition of three-fourths of the ton-
nage of that space,

rovided that any allowance made under this regulation
or the space occupied by the propelling power of a ship
shall not exceed fifty-five per cent of that port-on of the
tonnage-of the ship which remains after deducting from
the gross tonnage any deductions allowzd under regulation
5. ' '

(3) This regulation shall not apply to ships constructed
for the purpose of towing vessels so long as they are
exclusively employed as tugs. .

(4) Such portion of the space above the crown of the
propelling power space and above the upper deck as is
framed in for the machinery or for the admission of light
and air shall not be included in the measurement of the
space occupied by the propelling power, except in pur-
suance of a request in writing to the Secretary by the
owner of the ship, but shall not be included in pursuance
of that request unless—

(a) that portion is first inchzded in the measurement of
the gross tonnage; and

(b) a surveyor certifies that the portion so framed in
is reasonable in extent and is so constructed as to
be safe and seawerthy, and that it cannot be used
for any purpose other than for the propelling
“machinery or for the admission of light and air to
such machinery.
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- (5) Die gcsag-.«oerdcr of eienaar van 'n skip wat toelaal

. dat goedere of voorrade opgeberg of vervoer word in enige
ruimte wat vir aandrywingsmasjinerie gemeet i3, is skuldlg
aan 'n oortreding en by skuldlgocvmdmv strafbaar met 'n
boste van hoogstens vierhonderd rand.

AFTREKKINGS VIR DIE BEPALING VAN NETTO REGISTER-
- TONNEMAAT, '

5 {1} By die opmctmg of heropmet;m van ’n skip om
. die netio registertonnemaat daarvan te bepaal, word die
volgende aftrekkings gemaak van die ruimte wat by die

.bepaling van die bruto tonnemaat ingesiuit i3, naamlik—

(@) in die geval van enige skip—
(i) enige ruimte wat uitshwitlik vir die akkom-
modasie van die gesagvoerder gebruik word;

~ en enige ruimte gebou en toegerus vis bcwonmg

deur seelui of Teerlingoffisiere,

lasies op Akkommodasie vir Bemanning, 1961,

(i) enige ruimte wat uitsluitlik gebruik word vir-

die werking van die roer, die kaapstandér of
- die windas, en vir die ankertoerusting, of vir

die bewaring van skeepskaarte, seine en ander |

navigasie-instrumente of vir die hou van lamp:
wat vir_ navigasiedecieindes -gebruik word,
bootsmanvoorrade, en radio-installasies wat

" aangebring moet word; '
(i1} die ruimte wat in beslag g seneem word deur die
‘donkiemotor en stoomke_te] indien dit met die
' 'hoofpompe van die gkip verbind is en nie in

- n huigie bokant die bodek is nie; en
(iv) enige ruimte onder die bodek (ultoesonderd n
dubbele bodem) wat slegs vir waterbailas aan-

gewend word:

{b) in die geval van 'n skip wat geheel en al met seile
aaneedrvf word, enige ruimfe wat afgesonder is en
- uitsluitlik vir die opberging van seile gebruik word.

~ (2) Die aftrekkings wat mgew!ge hieride 1egulas-e toe-
geloat word, uitgesonderd ’'n-aftrekking vir "n akkom-
modasieruimte soos vereis word deur regulasie 16 van die
‘Regulasies op Akkommodasie vir Bemanmng 1961, is aan
diz volgende bepalings onderworpe, naamiik—

(a) die ruimte wat afgetrek word, most deur 'n opnemer.

gesertifiseer word as van redelike grootfe en behoor-

lik en doeltreffend gebou vir die doel waarvoor dit |

gebruik sal word.

{b) elke ruimte wat afge etrek word, moet blywe"d'

gemerk word met 'n kenmsgew;na wat op 'n balk
binne-in die ruimte ingesny'is en op of bokant diz
deur of luikopening ingesny of geverf is en wat die

beskryw;n'g van die rdimte en die tonnemaat toe-.

gelaat as “n aftrekking ten opsigte van d:e ruimie
sertifiseer. :

‘"(c} dic aftrekking ten opsigte van ruimte wat vir die

opberging van seite’ aangewend word, mag hoog-
stens twee-en-'n- half persent van die bruto tonne-
maat wees;

{d) die ruimte wat’ aawewend word vir die opberging
van  proviand. (mtgcso'sderd vars ‘water) vir die
bemanning mag hoogstens vyftien persent van die
totale volume van die ander ruimtes wees wat as
akkommodasie vir die ‘bemanning en as akkom-
modasie vir die gesagvoerder in die skip voorsien is;

{e): die aftrekkmg toegelaat ten opsigie van waterballas-
ruimte kan deur die Sekretaris beperk word tot
daardic ruimtes wat as van redelike grootie geag
word;

(f) die betrekking wat ten opsigte van bootsmanvoorrade
gemaak kan word, is-in die geval van—

(i) vaartnie van meer as eenduisend bruto ton, een

persent van die bruto tonremaat met 'n
maksimum van vyf-en-sewentig ton;

- (ii} vaartuie van vyfhonderd tot eenduisend bruto

ton, een persent van die bruto tonnemaat met |

’n maksimum van tien fon;

en vir hui
gebruik aangewend, coveenkomstig die Regu-

(5) The master or owner of any smp who permits goods
or stores {0 be stowed. or carried in any space measured
for propelling power shall be guiity of an offence and
ltabée on conviction to a fine not exceeding four hundred
ran

DepucTions For ASFERTAINWG NET REGISTER TONNAGE,

5. (1) In measuring or re-measuring a ship for the par-
pose of ascertaining the net register tonnage thereof, the
following deductions . shall be made from the space
included in the measurcment of the gross tonnage,
namely— '

{a) in the case of any ship—

(i) any space used exclusively for accommodation
of the masier: and any spate constructed and
fitted out in accordance with the crew accom-
modation Regulations, 1961 ‘for occupation by
seamen or apprentice-cificers and appropriated
to their use;

(i1} any spafe used exclusively for the working of
- the helm, the capstan or windlass, and the
anchor gear, or for keeping the charts, signals
and other instruments of navigation or for
keeping lamps-used for the purposes of naviga-
tion,. boatswains stores, and such radio instal-
lation as is required fo be fitted;
(iil) the space occupied by the donkey engine and
boiler, if connected with the main. pumps of
“the ship and if not situated in a house above
the upper deck; and

- {iv) any space below the upper deck (other than a
double bottom) adapted only for water ballast;

(b) in the case of a ship wholly propelled by sails, any
space set apart and used \.xclusnelj for the storage
‘of- sails. .

(2) The deductions aliowed under this regulation other
than a deduction for an accommodation space as required
by regulation 16 of the Crew Accommodation Regulations,
1961, shail be subiect to the following provisions, namely—

(a) the spacc deducted must be certified by a surveym‘
" as reasonable in extent and properly and cfﬁmently
.constructed for the purpose for which it is intended;

(b) every deducted space must be permanently maiked

- by cutting in on a beam inside the space and by
cutting in or painting on or over the doorway or
hatchway a notice certifying the designaiion of
the space and the tonnage allowed as a deduction in
respect of the space;

(¢} the deduction on account of space for storage of
sails must not exceed two and a half per cent of the
-, gross tonnage; ' £

(d} the space appropridted for the storage of provisions
(other than fresh water) for the crew must not
exceed fifteen per ceat of the total volume of the
other spaces provided in the ship as crew accom-
modation and accommodation for the master;

{e) the deduction  allowed in .fespect of water ballast
space may be restricted by the Secretary to those
spaces considered reasonable in extent;

1] the -deduction which may be made for boatswain’s
stores shall be— -

(i) in the case of vessels above one thousand'grgss
tons. one per cent of the gross tonnage with
" a maximum of seventy-five tons;

(ii) in the case of vessels of five hundred to one
thousand gross tons, one per cent of the gross
. tonnage with a maximum of ten totis;
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(iii) vaartuie van minste'ns_ honderd-en-vyftig maar
minder as vyfhonderd bruto ton, twee persent
van die bruto tonnemaat; - :

(iv) vaartuie van minder as hondcrdlcp-\'fyftig bruto

ton, hoogstens drie ton, : i

met dien verstande dat, in-die geval van vissersbote
wat geen afsonderlike opbergingskamer vir 'n boots-
man het nie, hoogstens drie ton vir die bootsman-
voorrade wat in die netkamer opgeberg is, afgetrek
kan word. _ : ;

GELDE VIR DIE OPMETING VAN SKEPE.

6. (1) Behoudens die bepalings van paragraaf (2), moet
die eienaar van ’n skip waarvan.die tonnemaat ooreen-
komstig hierdie regulasie bepaal word, aan die bevoegde
béampte by die hawe waar die skip opgemeet word, die
gelde betaal wat in Bylae C uiteengesit word.

(2) ’n Staatsdepartement, met inbegrip van die Spoor-
wegadministrasie, is vrygestel van dic betaling van enige
gelde in Bylae C uiteengesit. :

' BYLAE A.

METODES WAARVOLGENS DIE TONNEMAAT
- - “BEPAAL WORD. -

REEL L

OPMETING VAN SKEPE WAARVAN DIE RUIM LEEG IS.
: s (1) Lengtes. ; :
Meet die lengte van die skip op 'n reguit Iyn langs die
bokant van die tonnemaatdek vanaf die binnekant van die
binneplank (gemiddelde dikte) aan die kant van die voor-
s%{ewe tot by die binnekant van die agterstewehout mid-
SKCe
delde dikte), en trek van hierdie lengte af die lengte wat
toegelaat word vir die oorhang van die boeg in die dikte
van die dek en die Jengte wat toegelaat word vir die
oorhang van die agterstewehout in die dikte van die dek,
en ook die lengte wat toegelaat word vir die oorhang van.
die agterstewehout in een-derde van die dekronding; ver-
deel die lengte wat aldus gemeet is in die aantal gelyke
dele wat ooreenkomstig die volgende tabel vereis word
volgens die klas in die tabel waaronder die skip ressorteer.

Tabel. _ .

Klas 1-—Skepe waatvan die tonnemaatdek volgens.bo-
staande opmeting 50 voet lank of korter is—in vier
gelyke dele. - ' _

Klas 2.—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens
bostaande opmeting meer as 50 voet en hoogstens
120 voet lank is—in ses gelyke dele.

Klas 3.—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens bo-
staande opmeting meer as 120 voet en hoogstens 180
voet lank is—in agt gelyke. dele.

Klas 4.—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens

' bostaande opmeting meer as 180 en hoogstens 225
voet lank is—in 10 gelyke dele.

Klas 5.—Skepe waarvan die tonnemaatdek volgens
bostaande opmeting meer as 225 voet lank is—in 12
gelyke dele. : .

In die geval van ’n breuk of breuke in 'n dubbele bodem
vir waterballas, moet die lengte van die vaartuig in dele
geneem word volgens dic aantal breuke en elke deel
verdeel word in ’n aantal gelyke dele ooreenkomstig die
klas in bostaande tabel waaronder sodanige lengtes

resorteer. o .

: (2) Dwarsoppervlaktes. _

Stel daarna, nadat die skeepsruim eers sodarig ontruim
‘is dat dit moontlik is om die vereiste dieptes en breedtes
behoorlik te meet, die dwarsoppervlakte van die skip vas

op elke punt van verdeling van die lengte of op etke punt

van verdeling van die dele van die lengte, na gelang die
geval mag vereis. soos volg: Meet die diepte by elke punt
van verdeling vanaf 'n punt op ’n afstand van een-
derde van die dekronding onderkant die tonnemaatdek of,
in die geval van ’n breuk, onderkant ’n lya wat in dic
verlenging daarvan- getrek word tot aan die bokant van
die vloerhout (bokant van die binneplating van die
26 _ G | V-

of die plank aldaar, na gelang van die geval (gemid--

(iii) in the case of vessels of not less than one
hundred and fifty gross tons but less than five
hundred gross tons, two per cent of the gross
tonnage: !

(iv) in the case of vessels of less than one hundred
and fifty gross tons, not more than three tons;

" provided that in the case of fishing boats which
have no separate boatswain’s store-room not more
than three tons may be deducted for the boatswain’s
stores carried in the net-room. '

_. FrES FOR MEASUREMENT OF SHIPS,

6. (1) Subject to the provisions of paragraph (2), an
owner of a ship which is measured for tonnage in accord-
ance with these regulations shall pay to the proper officer
at the port at which the ship is measured such fees as are
set out in Annex C. :

(2) A department of State, including the Railway

Administation, shall be exempt from the payment of any
| fees set out in Annex C. . '

 ANNEX A,

METHODS OF MEASUREMENT OF TONNAGE.

RULE L

MEASUREMENT OF SHips OF WHICH THE HoOLD 1S CLEAR.
(1) Lengths. -
Measure the lenght of the ship in a straight line along
the upper side of the tonnage deck from the inside of
the inner plank (average thickness) at the side of the stem
to the inside of the midship stern timber or plank there,
as the case may be (average thickness), ‘deducting from
this length what is due to the rake of the bow in the
thickness of the deck, and what is due to the rake of the
stern timber in the thickness of the deck, and also what
is due to the rake of the stern timber in one-thrid of the
round of the beam; divide the length so taken into the
number of equal parts required by the. following table,
according to the class in such table to which the ship
belongs: — : v
Table.

Class 1.—Ships of which the tonnage deck is according to
the above measurement 50 feet long or under, into
four equal parts. _

Class 2.—Ships of which the tonnage deck 15 agcording
to the above measurement above 50 feet long and oot
exceeding 120, into six equal parts.

Class 3—Ships of which the tonnage deck is according
to the above measurement above 120 feet long, and
not exceeding 180, into eight equal parts.

| Class 4.—Ships of which the tonnage deck is according to

_ the above measurement above 180 feet long, and not
exceeding 225, into 10 equal parts.

Class 5.—Ships of which the tonnage deck is according to
the above measurement above 225 feet long, into 12
equal parts. :

In the case of a break or breaks in a double bottom
for water ballast, the length of the vessel is to be taken
in parts according to the number of breaks, and each part
divided into a number of equal parts according to the ciass
in the above table to which such length belongs.

(2) Transverse Areas.

Then, the hold being first sufficiently cleared to admit
of the required depths and breadihs being properly taken,
find the transverse area of the ship at each point of
division of the length or at each point of division of the
parts of the length, as the casc may require as follows:
Measure the depth at each point of division from a point
at a distance of one-third of the round of the beam below
the tonnage deck or, in case of a break, below a line
stretched in continuation thereof to the upper side of the
floor timber (upper side of the inner plating of the double
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dubbcle bodem) gan d:e bmnckant van die’ klelbmnc-'

planke, nadat die gemiddelde dikte van die deksoldering
tussen die kimplanke en die kielbinneplanke afgetrek is;
as die digpte by die midskeepse verdeling van die lengte
nie meer'as- 16 voet is nie, verdeel dan elke diepte in

vyf gelyke dele; meet daarna die horisontale breedte aan |
die binnekant by elk van die vier punte van verdeling, en-

ook by die boonste punt van die diepte, en verleng elke
maat tot by die gemiddelde dikte.van daardie deel van
die deksoldering wat tussen die punte van opmeting 18;
nommer hierdie breedtes van_bo af (d.w.s. nommer die
boonste breedte een, en so voorts, af tot by die vyfie
breedtej; vermemgw..]dzg die tweede en vierde breedtes
met vier, en die derde breedie met twee; tel hierdie
resultate bymekaar en voeg by die totaal die eerste en
die vyfde breedtes; vermenigvuldig die hoeveelheid aldus
verkry met “een-derde van die gmeenskaplike ruimte
tussen die breedtes, en daar word geag dat die resultaat
die dwarsopperviakte van die boonste deel van die scksie
is; stel dan die opperviakte vas tussen die vyfde en

onderste -punt van die diepte deur die diepte tussen
sodanige punte in vier geyyke dele te verdeel, en meet die

horisontale breedtes by die drie punte van-verdeling en
ock by die boonste en onderste punte, en gaan verder te
werk soos voorheen, en die totaal van twee dele word geag
die dwarsc)pperwakte te  wees; maar - as die dleptc
midskeeps meer as 16 voet is,
sewe gelyke del in plaas van vyf, en meet.soos voorheen
aangedui die horisontale breedtes by die ses punte van

»erdelmg, en_ook by die boonste punt van die diepte;

nominer hulle vaa bo af soos voorheen aangedui;
vermenigvuldig die tweede, vierde en sesde. breedtes met
vier, en die derde en vyfde breedtes met twee; tel hierdie
rsulfate bymekaar, en voeg by die totaal die eerste en
die sewende breedtes; vermenigvuldig die hoeveelheid
‘aldus verkry met een-derde van die gemeenskaplike ruimte
- tussen die breedtes, en daar word geag dat die resultate
die dwarsoppervlakte van die boonste deel van die seksie
is; stel dan die onderste deel van die opperviakte vas
soos_voorheen aangedui, en tel die twee dele bymekaar,
en die totaal word geag die dwarsoppervlakie te wees.

Tn alle gevalle waar die boonste deel van die dubbele
bodem horisontaal is, as die diepte .nie  meer as
16 voet is nie, verdeel die diepie in 'vier gelyke dele, en
‘as die diepte meer as 16 voet is, verdeel “di¢ diepte in
ses gelyke dele en stel die opperviakte vas op die wyse
beskryf in die voorafgaande paragraaf om die oppervlakte
van die boonste deel van die seksic te verkry., Die

-resultaat aldus bepaal word geag die oppervlaktc van

~die seksie te wees.

(3} Berekening vanaf oppervia.des

Nadat die dwarsoppervlakte aldus bepaal is by elke
punt van verdeling van die lengte van die skip of by elke
punt van verdeling van die dele van die lengte, na gelang
van die geval, soos in bostaande tabel vereis, gaan dan
te werk om die registertonnemaat onder die tonnemaatdek
op die volgende wyse te bepaal: Nommer die oppervlaktes
onderskeidelik 1,2, 3, ens., met nommer 1 aan die uiterste

“einde van die ]engte by die boeg of van elke deel van die
lengte, e die laaste nommer aan die uiterste-einde van die
EengZe by die agterstewe, of die uiterste einde by die agter-

- kant van elke deel van die lengte; hetsy die lengte vo!gens A

die tabel verdeel is in vier of 12 dele, soos in xlasse 1
en 5, of in enige intermediére getal, soos n klasse 2, 3 en
4, wermenigvuldig dan die tweede en elke gelyk genom-
merde oppervlakte met vier, en die derde en elke onoelyk

genommerde oppevvlakte (u:tgesondcrd die eerste en die |
laaste) met twee; tel hierdie resultate bymekaar, en voeg -

by die totaal die eerste en laaste indien hulle iets beldop;

vermenigvuldig die hoeveelheid aldus verkey met een-derde

van die gemeenskapliké ruimte tussen die opperviakies. en
die resultaat sal die kubieke inhoud van die ruimte, of die
kubicke inhoud van elke deel vin die skip wees indien die
skip in dele onder die tonnemaatdek gemeet word; deel
-hierdie resultaat, of, indien die skip in dele gemeet word,
die resultate van die verskeie dele bymekaar getel, deur
100, en die kwosiént, wat die tonnemaat onder die tonne!

maatdek'verte\,nwoord'g, word geag die registertonnemaat.
van ‘die skip te wees, behoudens enige toevoagmgs en

aftrekkings ingevolge hterdle regulasies, -

verdeel elke diepte in’

bottom) at the inside of the limber strake, after deducting
the average thickness of the ceiling which is between the
bilge planks and limber strake; then, if the depth at the

- midship division of the length does not exceed 16 feet,

divide each depth into five equal ‘parts; then measure the
inside horizontal- breadth at each of the fowr points. of
division, and alsc at the upper point of the depth, extend-
ing each measurement to the average thickness of that
part of the ceiling which is between the points of measure-
ments; number these breadths from above (i.e., numbering

the upper breadth one, and so on down to the fifth

breadth); multiply the second and fourth by four, and the
third by two; add these products together, and to the sum
add the first breadth and the fifth; multiply the quantity
thus obtained by one-third of the common interval between
the breadths, and the product shall be deemed the trans-
verse area of the upper part of the section; then find the

- area between the fifth and lower point of the ‘depth by

dividing the depth between such. points into four equal
parts and measure the horizontal breadths at.the three
points of division and also at the upper and lower points,
and proceed as before, and the sum of two parts shall be
deemed to be the transverse area; but if the midship

depth exceed 16 feet, divide each depth into seven equal

parts ‘instead of" five, and measure as before directed the

‘horizontal breadths at the six points of division, ard also

at the upper point of the depth; number them from above
as before; multiply the second, fourth, and sixth by four,
and the third and fifth by two; add these products together,
and to the sum add the first breadth and the seventh;
multiply the quantity thus obtained by one-third of. the
common interval between the breadihs, and the products
shall be deemed the transverse area of the upper part

~of ‘the section; then find the lower part of the area as
‘before directed, and add the two parts together, and the

sum shall be deemed to be- the transverse area,
In all cases where the [op of the double bottom ns

horizontal,. if the depth does not exceed 16 feet, divide

the depth into four equal parts, and if the depth exceeds
16 feet divide the depth into six equal parts and find
the area in the manner described in the preceeding para-
graph for finding the ar¢a of the upper part of the section.
The product thus found shall be deemed to be the area of
the section.

(3) Computation from Ar:eés
Having thus: ascertained the transverse -area-at ‘each
point of division of the length of the ship, or each point

of division of the parts of length, as'the case may require,
as required by the above table, proceed to-ascertain the

. register tonnage under the tonnage deck in the following
- manner: Number the areas respectively 1, 2, 3, etc., No. 1

being at the extreme limit of the length at the bow, or of
each part of the length, and the last. number at the extreme
limit of the length at the stern, or the extreme limit at
the after end of each part of the length; then whether the
length be divided according to the table into four or 12
parts, as in classes 1 and 5, or any intermediate number
as in classes 2, 3 and 4, mulnply the second and every
even numbered area by four, and the third and every odd
numbered area (except the first and last) by two; add these

' products - together, and to the sum add the first and last

if they yield anything; multiply the quantity thus obtained
by one-third of the common interval between the areas,
and the products will be the cubical contents of the space,
or cubical contents of each part if the ship is measured in
parts under the tonnage deck; divide this product, .or if

the ship is measured in parts the products of the several

parts added together, by 100, and the quotient, being the
tonnage under the tonnage deck, shall be deemed to be
the gegister tonnage of the ship; subject to. any addltmns

- and deductions under these regulations.

27
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(4) In die geval van dekke bokant die tonnemaatdek.

Indien die skip oor 'n derde dek beskik, wat -algemeen
die spardek genoem word, word die tonnemaat van die
ruimte tussen hierdie dek en die tonnemaatdek soos volg
bepaal: Meet in voet die binnelengte van die ruimte in
die middel van sy hoogte vanaf die plank aan die kant
van die voorstewe tot by die bekleding van die houtwerk
by dic agterstewe, en verdeel die lengte in dieselfde aantal
gelyke dele waarin die lengte van die tonnemaatdek
verdeel is soos hierbo aangedui; meet (ook in die middel
van sy hoogte) die binnebreedte van die ruimte by elk van
die punte van verdeling, asook die breedte by die voorsiewe
en die breedte by die agterstewe; nommer hulle agtercen-
volgens 1, 2, 3, ens., en begin by die voorstewe; vermenig-
vuldig die tweede en al die ander gelyk genommerde
breedtes met vier, en die derde en al die ander ongelyk
genommerde breedtes (uitgesonderd die ecrste en die laaste
breedte) met twee; voeg by die totaal van hierdie resultate
die eerste en die laaste breedtes; vermenigvuldig die hele
som met een-derde van dié gemeenskaplike ruimte tussen
die breedtes, en die resultaat sal in vlaktevoet die gemid-

-delde horisontale oppervlakte van die ruimte verteenwoor- |

'dig; meet die gemiddelde boogte van die ruimte, en ver-
menigvuldig die gemiddelde horisontale oppervlakte daar-
mee, en die resultaat sal die kubieke inhoud van die ruimte
verteenwoordig; deel hierdie resultaat deur 100 en
die kwosiént. word geag die tonnemaat van die ruimte
te wees en word gevoeg by die tonnemaat van die skip
bepaal is soos hierbo aangedui. Indien die skip oor meer
as drie dekke beskik, word die tonnemaat van elke ruimte
tussen die dekke bokant die tonnemaatdek afsonderlik vas-
gestel op die wyse soos hierbo beskryf, en dit word gevoeg

by die tonnemaat van die skip bepaal is soos hierbo aan-

gedui.

e

(5) Kampanje, dekhuis, voorkasteel en -enige ander
ingeslote ruimte.

Indien daar ’n breuk, ’n kampanje,” of enige ander
_permanent ingeslote ruimte op die bodek beskikbaar is
vir vrag of voorrade, of vir bewoning deur of vir die
-akkommodasie van passasiers of bemaaning, word die

tonnemaat van daardie ruimte soos volg vasgestel: Meet

die gemiddelde binnelengie van die ruimte in voet, en
verdeel dit in twee gelyke dele; meet in die middel van
die hoogte van die ruimte drie binnebreedies, naamlik, een
aan elke kant van en die ander in die middel van die
lengte; vosg dan by die totaal van die kantbreedtes vier
maal die middelbreedte, en vermenigvuldig die hele som
met een-derde van die gemeenskaplike ruimte tussen die
breedtes, en die resultaat sal die gemiddelde horisontale
oppervlakte van die ruimte verteenwoordig; meet dan die

gemiddelde hoogte, en vermenigvuldig die gemiddelde

horisontale oppervlakte daarmee; deel die resultaat deur
100, en die kwosiént word geag die tonnemaat van
die ruimte te wees en word gevoeg by die tonnemaat onder
die tonnemaatdek bepaal soos voorheen aangedui: Met
dien verstande dat geen byvoeging gemaak word nie ten
opsigte van enige gebou wat opgerig word vir die beskut-
ting van dekpassasiers en wat deur die Sekretaris
- goedgekeur word.

REEL IL.

OPMETING VAN SKEPE MET VRAG AAN BOORD.
(1) Lengte—Breedte—Omtrek van die skip.

Meet die lengte op die bodek vanaf die buitekant van
die buiteplank by die voorstewe tot by die agterkant van
die agterstewe, en trek daarvan af die afstand tussen die
agterkant van die agterstewe en die sponning van die

28

(4) In Case of Decks Above the Tonnage Deck.

If the ship has a third deck commonly called a spar
deck, the tonnage of the space between it and the tonnage
deck shall be ascertained as follows: Measure in feet the

‘inside Iength of the space at the middle of its height from

the plank at the side of the stem to the lining on the

timbers at the stern, and divide the length into the same

number of equal parts into which the length of the tonnage
deck is divided as above directed; measure (also at the
middle of its height) the inside breadth of the space at
each of the points of division, also the breadth at the stem

" and the breadth at the stern; number them successively 1,
_2, 3, etc., commencing at the stem; multiply the second

and all the other even numbered breadths by four, and the
third and all the other odd numbered breadths (except the
first and last) by two; to the sum of these products add
the first and last breadths; multiply the whole sum by
one-third of the common interval between the breadths,
and the result will give in superficial feet the mean hori-
zontal area of the space; measure the mean height of the
space, and multiply it by the mean horizontal area. and
the product will be the cubical contents of the space;
divide this product by 100 and the quotient shall
be deemed to be the tonnage of the space and shall be
added to the tonnage of the ship ascertained as aforesaid.
If the ship has more than three decks, the tonnage of each
space between decks above the tonnage deck shall be

‘severally ascertained in the manner above described. and

shall be added to the tonnage of the ship ascertained as
aforesaid.

 (5) Poop, Deck-House, Forecastle, and any Other
Closed-in Space.

If there be a break. a poop, or any other permanent
closed-in space on the upper deck available for cargo or
stores, or for the berthing or accommodation of passengers
or crew, the tonnage of that space shall be ascertained as
follows: Measure the internal mean length-of the space in
feet, and divide it into two equal parts; measure at the
middle of its height three inside breadths, namely, one at
each end and the other at the middle of the length; then to
the sum of the end breadths add four times the middle
breadth, and multiply the whole sum by one-third of the
common interval between the breadths; the product will
give the mean horizontal area of the space; then measure
the mean height, and multiply it by the mean horizontal
area: divide the product by 100, and the quotient

shall be deemed to be the tonnage of the space, and shall

be added to the tonnage under the tonnage deck ascer-
tained as aforesaid; provided that no addition shall be
made in respect of any building erected for the shelter of
deck passengers, and approved by the Secretary.

RULE IL

MEASUREMENT OF SHIPS WiTH CARGO ON BOARD.
(1) Length—Breadth—Girting of the Ship

Measure the length on ‘the uppermost deck: from- the
outside of the outer plank at the stem to the aft side of
the stern-post, deducting therefrom the distance between
the aft side of the stern-post and the rabbet of the stern-



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 27 OCTOBER 1961

189

agterstewe by die punt waar die teenplank dit kruis; meet
ook die grootste breedte van die skip tot by die- buitekant
van die buiteplanke of berghout en, nadat die hoogte van
die bodek aan die skip se kante eers weerskante aan die
buitekant van die skip gemerk is, meet dan die omtrek
van die sklp by sy wydste deel in 'n rigting vertikaal met
die kiel vanaf die hoogte wat aldus aan die buitekant’ van
die skip aan die een kant gemerk is tot by die hoogte wat
aldus aan die ander kant gemerk is, deur ’n ketting onder
die kiel deur te trek; by die helfte van. die omtrek aldus
gemeet, . voeg ' die -helfte van die hoofbreedte; verhef
hierdie “totaal tot ‘die -tweede mag; vermenigvuldig die
resultaat met die lengte van die skip bepaal scos voorheen
aangedui; vermenigvuldig dan hierdie resultaat.met die
faktoor 0017 (sewentien tienduisendstes) in die geval van
skepe wat van hout gebou is, en met 0018 (agtien tien-
«duisendstes) in die geval van skepe wat van staal gebou
is, en die resultaat word gedg die registertonnemaat van

die skip te wees, behoudens enige toevoegings en aftrek-

‘kings 'iilgev'olge hierdie ;egulasie_s.'

i (2) Kampan;e dekhuis erkasteel en ander ingeslote
ruimtes op. die bodek.

Indien daar 'n breuk, 'n kampan}e, of ander permanent
ingeslote ruimte op die bodek is, word die tonnemaat van
daardie ruimte bepaal deur die gemiddelde lengte, breedie
en diepte van die ruimte saam te vermenigvuldig en die
resultaat deur 100 te deel en die kwosi€nt aldus verkry,
word geag die tonnemaat van die ruimte te wees, en dit
word gevoeg by die tonnemaat van die skip bepaal soos
hierbo aangedui. ;

REEL III.

OPMETING VAN TOELATING VIR AANDRYWINGSKRAGRUIMTE
IN SKEPE.

(i) Meet die gemiddelde diepte van die ruimte. vanaf sy
kruin tot by die deksoldering by die kiclbinneplank; meet
ook drie, of, indien nodig, meer as drie breedtes van die
ruimte in die middel van sy depte, deur een van daardie

mate aan elke kant en ’n ander in die middel van die

lengte te neem; verkry die gemiddelde van daardie

breedtes; verkry ook die gemiddelde lengte van die ruimte

tussen die voorste en agterste beskotte of eindpunte van
sy lengte, met uitsondering van sodanige dele, as daar is,
wat nie werklik in beslag geneem word deur of nodig is
vir die behoorlike werking van die masjinerie nie;
vermemgvuldlg hierdie drie afmelmgs van lengte, breedte
en diepte saam, deel die resultate deur 100 en die
eindresultate word geag die tonnemaat van die ruimte
“onder die kruin te wees; bepaal dan die kubicke inhoud
van die ruimte of ruimtes, as daar is, bokant die voor-
noemde kruin, wat ingeslote is vir die masjinerie of vir
die inlating van lig en lug, deur die lengte, diepte en
breedfe daarvan saam te vermenigvuldig; voeg sodanige
.inhoud by die kubicke inhoud van die ruimte onderkant
die kruin; deel die totaal deur_100; en die resultaat word

(behoudens die bepalings hierna genoem) geag die tonne-

maat van die rulmte fe wees,

(ii)-Indien die masjiene en stoomketels in enige skip
waarin die ruimte vir aandrywingskrag gemest moet word,
aangebring is in afsonderlike kompartemente, word die
‘inhoud van elk afsonderlik op dieseifde wyse, coreenkom-
stig bostaande reéls, gemeet, en die totaal van hul afson-
derlike resultaat word geag die tonnemaat van genoemde
ruimte te wees.

{iii) Die inhoud van die dryfasskag word bepaal deur die
gemiddelde: lengte, breedte en diepte van die dryfasskag

- saam te vermenigvuldig en die result‘aa; deur 100 te deel. | depth of the trunk, and dividing the product by 100.

post at the point where the counter plank crosses it;
measure also the greatest breadth of the ship to the out-
side of the outer planking or wales, and then, having first
marked on the outside of the ship on both sides thereof
the height of the upper deck at the ship’s sides, girt the
ship at the greatést breadth in ‘a-direction perpendiculat
to the keel from the height so marked on the outside of
the ship on the one side to the height so marked on the
other side by passing a chain under the keel; to half the
girth thus taken add half the main breadth; square the

sum; multiply the result by the length of ship taken as

aforesaid; then multiply this product by the factor -0017
(seventeen. ten-thousandths) in the case of ships built of
wood, and 0018 (eighteen ten-thousandths) in the case of
ships built of steel and the product shall be deemed to be
the register tonnage of the ship, subject to any additions

‘and deductions under these regulations.

(2} Poop, Deck House Forecastle, and Other Closedam
© Spaces on Upper Deck.

If there be a break, a poop, or other permanent closed-in
space on the upper deck, the tonnage of that space shall

- be . gscertained by multiplying together the mean length,

breadth, and depth of the space, and dividing the -product

by 100, and the quotient so cbtained shall be deemed to be

the tonnage of the space, and shall be added to tﬁe tonnage
of the ship ascertained as aforesaid..

RULE IIL

MEASUREMENT OF ALLOWANCE FOR PROPELLING POWER

SPACE IN SHIPS.

(i) Measure the mean depth of the space from its crown
to the ceiling at the limber strake, measure also three, or,

if necessary, more than three breadths of the space at the

middle of its depth, taking one of those measurcments at
cach end, and another at the middle of the length; take
the mean of those breadths; measure also the mean length
of the space between the foremost and aftermost bulk-

“heads or limits of its’ iength, excluding such parts, if any,

as are not actually occupied by or required for the proper
working of the machinery; multiply together these three
dimensions of length, breadth, and depth, divide the
product by 100 and the result shall be deemed
the tonnage of the space below the crown; then find the
cubical contents of the space or spaces, if any, above the
crown aforesaid, which are framed in for the machinery
or for the admission of light and air, by multiplying
together the length, depth, and breadth thereof; add such
contents to the cubical contents of the space below the
crown; divide the sum by '100; and the result shall
(subject to the provisions hereinafter contained) be
deemed to be the tonnage of the space.

(i) If in any ship in which the space for propelling
power is to be measured the engines and boilers are fitted
in separate compartments, the contents of each shall be
measured severaily in like manner, according to the above
rules, and the sum. of their several result shall be deemed
to be-the tonnage of the said space.

(iii) The contents of the shat gruhk shall be ascertained
by multiplying together the mean length, breadth, and
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(iv) Indien daar in ’n skip, waarin die voornoemde
ruimte gemeet moet word, enige verandering aangebring
word in die lengte of kapasiteit van die ruimites, of indien
enige kajuite in die ruimte aangebring is, word daar geag
dat die skip 'n skip is wat nie geregistreer is voordat 'n
heropmeting daarvan gemaak is nie. - .

'REEL 1V.

OPMETING VAN OOP SKEPE.

By die bepaling van die tonnemaat van oop skepe vorm
die boonste rand van die boonste huidboord die grenslyn
van die opmeting. en die dieptes word gemeet vanaf 'n
dwarsskeepslyn verleng vanaf die boonste rand tot by die

boonste rand van genoemde huidboord by elke verdeling

van die lengte.

(iv) If in any ship in which the space aforesaid is to be
measured any alteration be made in the length or capacity
of the spaces, or if any cabins be fitted in the space. the
ship shall be decmed to be a ship not registered until re-
measurement, ' i 3

RULE 1V.

MEASUREMENT OF OPEN SHIPS. .

In ascertaining the tonnage of open ships the upper edge
of the upper strake is to form the boundary line. of
measurement, and the depth shall be taken from anm
athwartship line extended from upper edge to upper edge
of the said strake at each division of the length.

T.V. 5/31.

‘BYLAE B.—4NNEX B.
" REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.—REPUBLIC OF .S'OL'TH AFRICA.

DEP’AR'f'EMENT VAN VERVOER-—MARINE-AFDELING,
DEPARTMENT OF TRANSPORT—MARINE DIVISION.

Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951).—Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 195 .

TONNEMAATSERTIFIKAAT.—TONNAGE CERTIFICATE.
BESONDERHEDE VAN SKIP.—PARTICULARS OF SHIP.

Naam van skip. -
Name of Ship.

Voorgestelde registrasiehawe.
Proposed Port of Registry.

Amptelike nommer, indien daar 'n
vorige registrasic was. -

Official Number, if there has. been
-any Former Registry.

Wanneer en waar gcbou.
When and Where Built.

Maam en adres van bouers.
Name and Address of Builders.

Seil-, stoom- of motorskip;
indien stoom- of motorskip,
. meld hoe aangediyf.
. Sailing, Steam or Motor Ship;
if Steam or Motor,
State how Propelled.

Voet Tiendes.

) ) ) Feet. Tenths.
Getal dekke......... DO~ Lengte vanaf die voorkant van die voorstewe tot aan die agterkant
Number of decks’ van die kop van die agterstewe . = :
: Length from fore-part of stern, to the afiside of the head of the
Getal maste....... stern-post : . '
Number of masts - i
Hoofbreedte tot aan buitekant van beplating........... R
Opgetakel...ooovvrivrirenraronnnas Main breadth to outside of plating
Rigged C : 3 )
. Diepte' in ruim vanaf tonnemaatdek tot aan deksoldering
VOOIBtEWE. c v vcciransrsmsrsoisvias mdekccEs : : -
Stem Depth in hold from tonnage deck to ceiling amidships

ATIEISIEWE. v vvvvianencsssnansssn
Stern :

Build
Raamwerk en beskrywingvanvaartuig

Framework and description of vessel

Aantal beskotte....... T et
Number of bulkcheads

Diepte in ruim vanaf bodek tot aan deksoldering midskeeps in
die geval van drie dekke en meer -
Depth.in hold from upper deck io ceiling amidsh

‘Three decks and upwards

' .Diepte vanaf bokant van dek teen kant midskeeps tot aan bodem |

van kiel

Depth from top of deck ai side-amidships to boftom of keel

DEKTONAING. + . v v asvnsavnenrneniones
‘| Round of beain

Lengte van masjienkamer (as daar een 7) TP

Length of engine-room (if any)

ips in the case af |

0
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'\ BESONDERHEDE VAN TONNEMAAT.—PARTICULARS' OF TONNAGE.
. Aantal 2 e : Aantal
Bruto tonnemaat, ton, Aftrekkings toegelaat, -~ ) ton,
Gross Tonnage. ‘No. of Deductions Alfowed. " " 70 T Nofof
Tons. i Tons.

5

Onder tonnemaatdek. . ... vevivereannss
Under tonnage deck - _
Ruimte of ruimtes tussen dekke.. ... .,:.
Space or spaces between decks _

Skiettoring of skag...........
Turret or trapk -

. L
NVoorkastol. «cor i wessmmsme e s sy
Forecastle

Brugruimte......... R
Bridee space '

'Kampanje ........ T
Poop

Kanthuise. , ... N A

Side houses

DekhiuiSe. . ovveevenennnn.
Decte houses

E R I T

Kaarthuis: . coc e svwiaimna aai e
Chart house g

Ruimtes vir masjinerie ¢n lig en lug (sien
Tonnemaatregulasies) ) )
Spaces for machinery and light and air (see

Tonnage Regulations) ’

Qormaat luikopeninge........
Excess of haichways g

As gevolg van ruimtes wat vir aandrywingskrag nodig is........
On account of space reguired for propelling power

As gevolg van ruimtes wat deur seelui of leerlingoffisiere bewoon
word, en vir hul gebruik aangewsnd word, en wat vry gehou word
van enige soori goedere of proviand wat nie die persoonlike
eiendom van die ‘bemanning is.nie .

. On account of spaces occupied by seamen or apprentice-officers,

and appropriared to the'r use, and kept free from goods or stores
o every kind, riot being the personal property of the crew

Hierdie ruimtes is soos volg, nl.i—

These spaces are the following, viz.;—

(Aantal seelui of leerlingoffisiere vir wie akkommodasie gesertifiseer |

word : i
{( Number jai{ seamen oF apprentice-officers for whom accommodation
is certified. ] ]

Altrekkings kragtens die Tonnemaatregulasies, 1961, is soos _.

volgi— - oo B el A
Deductions in terms of the Tonnage Regulations, 1961, are as
Jfollows:—

Kubieke meter.

"Cubic metres.

Bruto tonnemaat.

) Gross Tonnage
Aftrekkings, soos per kontra. ......... &
Deductions, as per confra
- Metto tonnemaat,
Net onnage 3

Opm. 1.—Dig tonnemaat van die masjienkamermim[&é onderkant die bodek is

" wat bokant dic bodek ingeslote is vir die aandrywingsmasjinerie en vir lig en lug is .ton.

Noie 1.——The~'e‘o}itzage of the engine-room spaces below the upper deck i$o—
above the upper deck for propelling machinery and for fight and air is.

tons.

L

ton, en die tonnemaat van die totale ruimtes

tons, and the tonnage of the total spaces framed in

Opu. 2.—Die ondervermelde ruimtes bokant die bodek is nie ingesluit in die kubieke inhoud wat die skip se netto tonnemaat uitmaak nie:—

NoTE 2.—The undermentioned spaces above the upper deck are not ;':;:c.’uded in the cubic contents forming the ship’s net tonnage:—

i

Opm, 3.—Die ligging en tonneraaat van die bootsman se opbergingskamers is soos volg:—

Note 3.—The location and tonnage of the boatswain's sicre rooms are as follows:—-

" OPNEMERSERTIFIKAAT.—CERTIFICATE OF SURVEYOR.

Hierby sertifiseer ek dat ek bovermelde skip ondérs_oek het en dat die besonderhede wat hierbo aangegee is, waar is, en dat die skip
se naam op elke boeg gemerk is, en dat sy naam en registrasie behoorlik op ’n opvallende deel van die agterstewe gemerk is, en dat 'n
skaal in voet op elke kant van die voorstewe en agterstews ingevolge die regulasies kragtens Wet No. 57 van 1951 uitgevaardig, aangebring is.

i hlereby certify that I have surveyed the above-named ship and that the above particulars are true, and that her name is marked on each

of her bows, and her name and the port of registry are proper’y

side of her stem and of her stern-post in terms of the regulations. issued in terms of Act No, 57 of 1951

Gedateer te

hede die

dag van

marked on a conspicuous part of her stern, and a scale of feet marked on each

Dated at.

. this

- day of

= |

Opnemer.—Surveyor.
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BESONDERHEDE VAN AANDRYWiNGSMASJIENE ENS. (AS DAAR I5), EN WATERBALLASTENKE, 'SO0S DEUR
BOUERS, EIENAARS, OF MASJIENVERVAARBEGERS VERSTREK.

PARTICULARS oF PROPELUNG ENGINES, ETC. (IF ANY), AND WATER BALLAST TANKS, AS SUPPLIED BY

BUILDERS, OWNERS, OR ENGINE MAKERS.,

S Roterende | As-, rem-,
-‘Su:;ermasn_ene. masjiene. mdll.ateur-
Reciprocating Engines. Roary perdekrag,
Getal _ Engines. beraamde
stelle Besk Wanne&er Naam en adres van | oo oo vsanndggg
masjiene. rywing van masjiene, vervaardig. vervaardigers. e
No. of Description of Engines. When Neme and Address |9eU5ncevan| Getal SHE.
Sets of Made. of Makers. _silinders Lengte _ silinders B.H.P.,
Engines. inelke stel, | van slag. | in efke stel. LH.P.,
Ne. and Length No.of | Estimated
Diameter of Strake. Cvlinders .Speed of
of Cylinders . ) ' in each Set. | Ship.
in each Set,
'Masjiene. Masjiene.
Engines. Engines.
Getal aste, Besonderhede van ketels. :
No. of Shafts. Particulars of Boilers.
- Ketels. Ketels.
Beskrywing...... Boilers. Boilers.
Description
Getal..... R
Number
Gelaaide druk....
Loaded Pressure
Getal waterballastenke, en hul kapasiteit in ton:—
Number of Water Ballast Tanks, and their capacity in Tons:—
Hawe_/Porr
Datum/Date N
: Opnemer.—Surveyor.
ANKNEX C.

BYLAE C.

GELDE BETAALBAAR WANNEER TONNEMAAT

VAN SKIP BEPAAL WORD.

(1) Die gelde betaalbaar vir die opmetmg van skepe om |

iy

SHIP ASCERTAINED.

FEES TO BE PAID WHEN TONNAGE OF

(1) The fees payable for the survey of ships for tonnage

hul tonnemaat ingevolge Reéls.I en II van Bylac A te
bepaal, word onderskeidelik in ko}omme {a) en (b) van

measurement under Rules T and II of Annex A are set
out in columns {@) and (b) respectively of the following

die volgende tabel ulteengeszt.

table : —

B i | Do

. Opmeting | Opmeting :

Brote tonnemaat. ingevolge | ingevolge . Me;as)u . Me(abs?;re-

Reél 1. ) Regl 1L - Tons Gross. ment underment under

ﬁ ton en (r)nmder. L o R% gg RI}ggg ' Rule 1. | Bule 1L
cer as 50 ton en hoogstens 100 ton....... | R36. H3. 50 tons and UAAEr. .. overevesrnnrirnnee RI2.00 | R6.00

Vir elke addisionele 100 ton of gedeelte van l_ll Over 50 tons and not exceeding 104 tons. R26.00 13.00
100 ton bo 100 ton en tot op 20,000 ton. | R2.00 00 For each additional 100 tons or part of 100

Vir elke addisionele 100 ton o gedeelte van tons above 100 tons up to 20,000 tons. ... | R2:00 R1.00
100 ton bo 20,000 ton........ vererneee | RLOO RO.50 For each additional 100 tons or part of 100 . 5

tons above 20,000 (ORS..vvureirnnnnn R1.00 RO.50

2) In gevalle waar 'n sklp wat voorheen mﬂevolge Reél |

111 opgemeet is, 1 gavolf’e Redl 1 opgemeet word, is die
volle berag wat vir opmeting 1ngev01ge Redl 1 voor-
geskryf word, betaalbaar.

(3) Wanneer 'n skip heropgemeet word as gevolg van
veranderings aan die bodek of in die masjienkamer van
die skip, of wanneer 'n skip heropgemeet word om die
~toelating vir aandrywingskragruimie ooreenkomstig

n

(2) In cases where a ship previously measured under
Rule 11T is measured under Rule I, the full fee prescribed
for measurement under Rule 1 is chergeable.

(3) Where in consequence of alterations either on the
upper deck or in the engine-room of the ship, a ship is
re-measured, or where a ship is re-measured to determine
the allowance for propelling power space in accordance
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regulasie 4, of die aftrekkings wat dofeenkomstig regulasie

5 van die skip se bruto tonnemaat gemaak mag word, te

bepaal, is die volgend'e tabel van gelde van toepassm

with regulat?on 4, or the deductions which may be made
from the gross tonnage of a ship in accordance with
regulation 5; the followiug table of fees shall apply:—

@ an o | Gin
Bepaling
Veran- van .
: derings | toelating |Aftrekkings
Bruto tonremaat.. aan vir van bruto
’ bodek aandry- | tonnemaal
of in  |wingskrag-| (Reguiasie
" masjien- ruimte S
kamer. |(Regulasiel
4).
50 ton en minder:.i .0 ... .. R2.00 R2.00 R2.00
Bo 50 ton en hoogstens 100 ton R4.00 R4 .00 R4.00
Vir elke addisionele 100 ton of | -
gedeelte van 100 ton bo 100 .
ton tot op 20,000 ton...... RO.50 RO.50 RO.50
Vir elke addisionele 100 toa of
- gedeelte van 100 ton bo 20,600
COR o o s e SR RO.50 R$ .50

R0.50

Onpderworpe aan 'n maksimum van R24 vir elk van
items (i), (iij en {iii), en onderworpe voorts aan die voor-
- waarde dat, indien die verandering van 'n geringe aard is
wat vir diz Departement baie min werk meebring, die
bedrag wat betaalbaar is, deur die Sekretaris- bepaal sal
word, maar 'n minimuny’ bedrag van R4 is betaalbaar.

- LeT wiL.—Die bedrag betaalbaar onder (11:) dek die

inspeksie van die ruimtes vir die bemanning van die skip

indien sodanige inspeksic tegelykertyd met die herop-
meting van die skip uiteevoer word.

(4) Die gelde betaalbaar vir die heropmeting van die
tonnemaat van die ruimte onder die dek word uiteengesit
in kolom (a) van die tabel in paragraaf (!) uniteengesit.

(5) Die gude betaalbaar vir die opmeting van die tonne-
maat van ’n vreemde skip wat voorheen opgemeet is vir
n tonnemaatsertifikzat ingevolge hierdie regulasies of
’n ingevolge enige Wet wat herroep is kmctens artikel 1
van Wet Ro. 57 van 1951, is soos volg:—

(a) Waar daar gevind word dat die hoofalmetings van

die skip nie coreenstem met die syiers wat in die |

bestaande vreemde tonnemaatsertifikaat aangetcon
word ni€, is die geide betaalbaar soos in paragraaf
(1) uiteengesit;

(b) waar daar gevind word dat die hoofafmetings oor-
eenstem en dat geen veranderings aan die skip aan-
gebring is wat sy tonnemaat soos aangedui deur die

bvstaande vreemde tonnemaatformule, raak nie, is |

'n bedrag van R10 betaalbaar; en

(¢) waar daar gevind word dat die ruimte ordsr die dek
van die skip onveranderd is maar dat ander items
verskil, is diesclide bedrag betaalbaar wat gevra

word vir die nagaan van die hoofafme*irgs nl. R10,

- plus die betrokke gelde wat in paragraaf ’4) uiteen-
gesit word.

(6) Die gelde betaalbaar vir 'n geserhﬁs:crd‘, afs rif

- van 'n tonnemaatseriifikaat wat mgevoige hierdie regula-
sies L]tgerelk word, is R2.

7. In spesiale gevalle kan bcsonderhede van tonnemaat-
berekenings oorcenkomstig hierdie regilasics aan eienaars
verskaf word by betaling van 'n bedrac van R4 per vel,
onderworpe aan 'n minimum betaling van R15.

- (8) Die ge-_idc betaalbaar om'cenkomst:g golomme (a) en
(b)y van die tabel in paragraaf (1) dek enige aantai afson-
derlike besoeke aan die skip wat die opuemer miskien
moet maak voord:at hy in staat IS om die Opnemmg te vol-
tooi. :

[LET WEL—

SUEZKANAAL- EN PA‘\JAMAKANAALTONNE-
MAAT.

() Die gelde betaalbaar vir of 'n spesiale Suezkanaal-
~ tonnemaatsertifikaat Of ’n spesiale Panamakanaal-
tonnemaatsertifikaat uitgereik ingevolge dic regula-

sies of reéls van dle owerhede van die betrokkc :

(i) (if) (iii)
~ Deter-
iaen. | mination o
= t‘?c}l‘aira%n of Allow- ti&sdﬂgm
Tons Gross. Tk ance for Gi
PPET  propelling ross
Deck or Powar Tonnage
in Engine- Shince {Regula-
Reom. {Régula- tion 5).
3 tion 4),
50 tons and under............ R2.00 | R2.00 R2.00
Over 50 tons and not exceeding _ '
100 SOnS.S it s s Sl v e R4 .00 R4,00 R4.00
For each addi'mnai 100 tons or '
part of 120 tons above 100
tons up to 20,000 tons...... RO.50 RO .50 RO.50
For each additional 100 tons or
part of 100 tons above 20,000 ’
{107 L 8 S RO.50 RO.50 RO.50

-Subject to a maximum of R24 for each of items (i), (ii)
and (1;1} and subject further to the condition that if the
alteration is of a minor character involving very little work
to the Department, the fee will be decided by the Secre-
tary but a minimum fee of R4 shall be charged.

Note.-—~The fee under (jii) covers the inspection of the
crew spaces of the ship if such inspection is made at the
same time as the re-measurement.

(4) The fees for re-measurement of under-deck tonnage
are set out in column {a) of the table set out in paragraph

(1.

(5) The fees for.the survey for tonnage measurement

~of a foreign ship which bas previousiy been measured for

a tonnage certificate under these regulations or under any
Act which has been repealed by section 1 of Act No. 57
of 1851, shall be as follows:—

{z) Where the principal dimensions of the ship are
found not to agree with the figures shown on the
-existing foreign tonnage certificate, the fees set out
in paragraph (1).

(b) where it is found that the principal dimensions agree
and that no aiterations to the ship affecting her
tonnage as indicating by the existing foreign ton-
nage formuldu have been made, the fee is R10; and

(¢) where t‘qe under-deck of the sth is found to be
unaltered but other items found to differ, the same
fee as is charged for the deck measurement of the
principal dimensions, viz. R10, plus the relative fee
sct out in pavagraph {4) shall be paid.

(6) The fee for a certified copy of a tonnage certificate
issued under these reoulaticns is R2,

(7) In special cases details of tonnage calculations in
accordance with these regulations may be supplied to
owners on payment of a fee of R4 per sheet, subject to a
minimum charge of -R10.

(8) The fees chargeble in accordance with columns (4"
and (D) of the table in parawraph (1) cover any number
of separate visils {0 the ship which the surveyor may find
it necessary to make before he is able to complete the
survey.

[NotE—

SUEZ CANAL AND PANAMA CANAL TONNAGE.

(i) The fee for either a Suez Canal spec;al tonnage
certificate or a Panama Canal special tonnage certi-
ficate issued under the regulatlons or rules of the
authorities of those Canals is two-fifths of the fee

33
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_ kanale is twee-vyfdes van die bedrag in paragraaf :

(1) hierbo uiteengesit, hetsy. die opmeting gedoen
word tegelykertyd met die opmeting van die tonne-

maat ooreenkomstig bostaande regulasies, al dan.
" nie. Dieselide gelde is betaalbaar vir die utireiking -
van ’n verdere sertifikaat as gevolg van verande-.

rings. Indien die opmeting vir 'n Suezkanaal sertifi-
kaat en vir 'n Panamakanaalsertifikaat tegelykeriyd
geskied, is n bedrag van drie-vyfdes van die gelde
betaalbaar vir die uitreiking van die twee sertifi-
kate. Enige van hierdie bedrae dek die heropmeting
van die skip vir die .bepaling van tfonnemaat
ingevolge bostaande regulasies (nitgesonderd tonne-
maat van - die ruimte onder die dek) indien dit
tegelykertyd gemaak word, maar die gelde betaal-
baar is in geen geval minder as die minimum
bedrag wat in paragraaf (3) vir sodanige herop-
_meting uiteengesit is nie. )
 In enige geval waar die uitreiking van 'n Suez-
kanaalsertifikaat of 'n Panamakanaalsertifikaat ten

opsigte van 'n’ vreemde skip dic opmeting van die

ruimte onder die dek van die skip meebring, is die
gelde in paragraaf (1) viteengesit betaalbaar, en
indien sowel 'n Suezkanaalsertifikaat as 'n Panama-
kanaalsertifikaat in so 'n geval verlang word is die
volle bedrag plus twee-vyfdes van hierdie gelde
betaalbaar. _

(i) Die gelde vir 'n gesertifiscerde afskrif van of “n
Suezkanaalsertifikaat of 'n Panamakanaalsertifikaat
is R2. : : :

(iii) bic'g_eldc vir die verandering van ‘n vaartuig se

naam dek die uitreiking van gewysigde Sueskanaal-
en Panamakanaalsertifikate.] : i

set out in paragraph (1) above whether or not the
measurement is made~at the same time as the
measurement for tonnage in accordance with the
above regulations. The same fee is payable for the
issue of a further certificate consequent upon aliera-
tion. If the measuremenis for 2 Suez Canal certifi-
cate and for a' Panama Canal certificate are made
at the same time a fee of three-fifth of the fee is
chargeable for the issue of the two certificates.
Either of these fees covers the re-measurement of
the ship for tonnage under the above regulations
(except under-deck) if made at the same time but in
no casc is the fee to be less than the minimum fee
set out in paragraph (3) for such re-measurement.

~ In any case where the issue of a Suez Canal
certificate or a Panama Canal certificate in respect
of a foreign ship involves measurement of the
under-deck of the ship, the fee set out in paragraph
(1) is chargeable and if in such a case both a’Suez
Canal certificate and a Panama Canal certificate
are required, the full fee plus two-fifth of this fee
is chargeable.

(ii) The fee for a certified copy of either a Suez Canal

certificate or a Panama Canal certificate is R2.

. Gji) The fee for change of name of a vessel covers the

issue of amended Suez Canal and Panama Canal
certificates.]
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